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ADVERTENCIA PRELIMINAR

‘rtﬁ”ﬁf"ﬁgm‘mmosa ya proxima la solemne beatificacion

e
A
™

{j de 1a Venerable Madre Juana de Lestonnac,

|
Y ‘ O p Fundadora de la Orden de Nuestra Sefiora, ¢
,E} @j Compaiiia de Maria, conocida vulgarmente en
X o Espafia con ¢l nombre de RELIGIOSAS DE LA
Ense¥anza, hubiéramos deseado esperar 4 ver tan fausto
acontecimiento para empezar esta traduccion, y entonces
habriamos conseguido dos cosas principalmente entre
otras: 1a primera, hablar de los méritos y virtudes de la
Venerable con toda la seguridad que nos da el magisterio
infalible del Vicario de Jesucristo, y la segunda, dar 4 co-
nocery difundir en lengua castellana la santidad premiada
ya y glorificada de una Fundadora mas.

Pero motivos, mas poderosos que nuestro deseo, nos ha-
cen emprender dntes y con 4ntes este trabajo, el cual, si
sale 4 luz 4ntes de l1a beatificacion de la Venerable, tendra
14 ventaja de excitar, asi lo esperamos, la fe de las almas
interesadas en la glorificacion de la Fundadora de 1a Com-
paiifa de Maria, y acrecentar los deseos de pedir al Sefior
se digne acelerar tan esperado acontecimiento.




ADVERTENCIA PRELIMINAR

Por la misma razon, nos abstenemos de hacer algunas
modificaciones, asi en 1as citas que aparecen al pié del tex-
to, como en los Apéndices que van al fin de la obra, y de
afadir por nuestra cuenta algunas cosas referentes 4 Es-
pafia, dondé tan buenas raices ha echado esta gloriosa
Compania de Maria, y tantos frutos de santidad produce y
promete para la mayor gloria de Dios, santificacion de las
almas y educacion de 1as jévenes.

Nos limitamos, pues, 4 1a traduccion, y aun cuando pro-
curaremos que sea literal, todavia habra ocasiones en que
quizas nos tomemos alguna libertad, pero s6lo la necesa-
ria para que la frase y construccion sean conformes, en
cuanto podamos, 4 la indole de nuestra lengua, y dentro
siempre de las mismas ideas y del senlido del original.

Dignese Say Juan Francisco pE REGIS, misionero de la
Compania de Jesus, 6 el Apdstol de los pobres de Erancia,
como le llama un piadoso autor contemporineo, bendecir
este modesto trabajo comenzado en ¢l dia de su fiesta, y
mover los corazones para que sea mas y mas conocida la
santa Fundadora que, como €l, trabajé en llevar 4 Dios
almas extraviadas 6 contagiadas por la desesperante here-
jia calvinista, y en preservarlas dentro del claustro, de
peste tan perniciosa.

Dia 16 de Junio de 1899,

NOTA IMPORTANTE

{7

L veimprimiy este primey pliego, proxima va
a tevminarse la edicion de la obra, accediein-
do d veiteradas instancias, podemos variar el

Y cuando se empezd la traduccion. En aquella
Jecha no se podia hacer lo que hoy en dia, verificadu ya
Jelizmente, el 23 del corriente, la solemmne v tan deseada
beatificacion, esto es, deciv: Viba pE 1.a BEATA Juana
DE LESTONNAC. :
Asilo pomemos ya en la portada del libroy con lo-cual
creemos dejay satisfechas d las Religiosas, quenos lo han
suplicado con tanto empeiio, 3 enterados.d los lectores de
la vazon por la cual en el vesto de la obra se llama winica-
mente VENERABLE @ la tlustre Fundadora de la CoMpARTA
DE MaRIA, 0 RELIGIOSAS DE LA ENsERaNza, Hijas pr Nurs-
TRA SENORA.,

29 de Setiembre de 19K, fiesta de S. M1GUEL ARCANGELD.




ARZOBISPADO DE TOLOSA

Tolosa, 17 de Setiembre de 1891

AMADO Y REVERENDO PADRE

o falta Dios nunca d su Iglesia en los dids de

,m ligro. Buena prueba de esta verdad recibie-

ron nuestros padres al comenzar el siglo

N X V1L Los discipulos.de Calvina, con gvan ar-

2 NN dimiento sacaban. partido de la tolerancia

que lch concedia una politicayamoribunda, éinficionaban
a nuestra desventurada Francia con sus falsas doctvinas

ganando cada dia mds tevreno, principalmente por imne-
dio de sus escuelas.

A sus satdnicas maniobras, opone Dios loda una con-
paiiia de Santos. Sine contar los Franciscos de Sales, Vi-
centes de Paul v Franciscos de Regis, vémosle escoger
tambien instrumentos de sus niisevicordias entve las da-
mas muas distinguidas de la socitedad francesa. Asi, con-
tra las doctvinas calvinistas acerca dela penitencia cris-
tiana, se oponia la Beata Maria de la Encarnacioi; con
los vigoyes del Carmelo wefovmado: en contraposicion. d
los dogmas desespevantes del Calvinisino, hacia venacer
Santa Juana Francisca Fremiot de Chanlal la suavidad
de la. perfeccion veligiosa: Madama Legras, acompanada
de sunumerosa familia de Hevinanas dela Caridad, ba-
Jola diveccion de San Vicente de Paul, vefutaba con siu
abnegacion y con maudtitud de sacrificios de todo género,
las teorias de Calvino acerca de la inutilidad de las bue
nas obras. Por ese misnio tiempo Madama de Sainte-Beil-
ve en Paris, v Madamade Lestonnac en Burdeos, abyiain
las escuelas de Santa Ursulay de Nuestra Senora d las
Jovenes, apartadas de las escuelas protestantes




CARTA DE APROBACION

Dos de estas mujeres admirables han sido va elevadas
al honoy de los altares. Las Hijas de San Vicente de Paul
estdn actualmente trabajando cerca de la Santa Sede pa-
va obtener [os mismos honores en favor de su Fundadora:
Y las Hijas de Nuestra Seiiora ven ya coninefable consue-
lo acercarse el dia, en que serd proclamada Bea ra, su Ve-
nerable Madre y Fundadora, Juana de Lestonnac. Ya por
decreto auténtico ha declarado el Sunio Pontifice la he-
roicidad de sus viviudes, y estin sometidos al exdimen de
la Sagrada Congregacion de Ritoslos il agros obrados
por st intercesion,

En prevision de tan feliz Siceso, choeraoportunoel day
a conocer al publico piadoso los titulos de esta gran siey-
va de Dios, para el culto que la Santa Madre Iglesia se
propone decretar-en su honor? Asi lo han pensado sus
Hijas, las Religiosas de la Compania de Maria, vy han es-
cogido a Vuestra Reverencia para hacer el.vetrato de esa
majer admivable v dar G conocer la grandeza de la obra
que fundo.

La eleccion no podia ser mds acertada, Porque d un hi-
Jo de S. Ignacio le habia de tocay escribiy la vida de quien,
dirigida por Religiosos de tuestra Compaiiia, venia d
completar la obra de vuestro Santo Padye, abriendo, al la-
do.de vuestros colegios, escuelds Ppara la educacion cato-
lica de las jovenes y tomando de sus Constituciones las
Reglas, que debian servir de novina al nuevo Instituto,

El interés que siempre he tenido en Javor de la causa
dela Venerable Juana de Lestonnac, se ha acrecentado al
leer la hermosa historia que publicais, en la cual referis
con sobriedad y.elegancia las viriudes de la Fundadoray
las bendiciones que elcielo derrams Sobre suempresa.

Vitestro nombre quedard en adelante unido al de los
RR. PP. de Bordes, Raymond vy de Lestonnac para las
Hijas de Nuestra Senora, cuya gratitud.y fervorosas ora-
ciones serdn la anejor recompensa de wuestro trabajo._en
obsequio de su santa Madre,

Recibid, amnado y Reverendo Padre, eltestimonio de mi
respetuoso afecto en Nuestro Seiioy Jesucristo,

v J. E. Carp. DESPREZ. Arsgobispo de Tolosa.
ALR. P, Mercier, S. J. Paris,

S S
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WGP SAT AN

PROTESTA DEL AUTOR

. 'ﬁ_oxl«‘omm 4 los decretos del Papa Urba-
no VIIy de otros Romanos Pontifices,
protesto. que no pretendo atribuir el t{-
ta 6 de Bienaventurada 4 la persona cu-

ya vida he escrito, reconociendo que compete ex-

clusivamente 4 la Iglesia Romana el hacer esta de-
claracion.

Reconozeo ademds que los hechos extraordifia-
rios y maravillosos referidos en esta historia no pue-
den considerarse verdaderamente auténticos, hasta

que hayan sida aprobados por el Romano Pontifice.

@




SOCCO

===V =

ADVERTENCIA

‘foro Dios, es quien corona 4 los Santos en el
cielo, pero deja a su Vicario el cuidado de glo-
rificarlos en la tierra (1)., Quiere que salgan

R de la oscuridad de las tinieblas las obras des-

=EOTE Jumbradoras que practicaron, y que 4 ellos se

les tributen los honores que por humildad supieron evitar,

ocultando cuidadosamente dones preciosisimos. Cediendo

4 repetidas instancias, hechas con ocasion de la préxima

beatificacion de Juana de Lestonnac, hemes emprendido

la tarea de escribir la vida de esta Venerable sierva de

Dios, Baronesa de Montferrant-Landiras (2), Fundadora y

primera Superiora del INsTITUTO DE LAS RELIGIOSAS DE
NuUEsTRA SENORA (3)

(1) Beaufils: Viedelg Vénérable Mére)Jeanne de Lestounac, p. IX.

(2) Hasta el afo 1651 no alcanzd Bernardo de Montferrant, nieto de Juana
de Lestonnag, la ereccion en marquesado dela baronia de Landiras. Por
eso el primer bidgrafo de la Venerable Madreno le dio/mas que ¢l titulo de
Baronesa de Landiras. El Padre Julia, que escribié en 1671, le di6 por pri-
mera vez el titulo de Marquesa de Montferrant-Landiras, y después hicie-
ron lo miswo ¢l Padre Bouzonnier en 1697 y el Padre Beaufils en 1742

De diferente manera que Communay (Essai géndalogique sur les> Moni-
Servand de Guyenne), éscribiremos nosotros Montferrant 'con # final y no

Essai généalogique, este nombre de familia estd escrito de variasimancras;
Montferran, Montferrant, Monferrand; porque los copiantes de entdnces, co-

con d. Cierto es; que en los 'documentos justificativos qu compaiian’ al

mo es sabido, no daban ninguna importancia 4 la ortografia ni aun en los
nombres propios; pero las firmas de los escritos son invariablesy siempre
se lee en ellos Montferrant con 7.

(3) Brevede aprobacion de Paulo V.—(Véase Apéndice n,® 111,
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“Mucho fruto podria sacarse de escribir esta vida admi-
rable desde cualquier punto de vista que se la considere,
decia Monsefior de la Bouillerie en 1865 4 1a Reverenda Ma-
dre Bonnet, Superiora de las Hijas de Nuestra Sefiora en
Carecasona, Ojald tuviese yo tiempo para escribirla! Yo
presentaria en primer lugar la situacion de Francia en
tiempo de las guerras de religion, €l estado desolador de
los monasterios, el descuido de la educacion de la juven-
tud, y en particular de las doncellas: v mostraria después
la amorosa Providencia de Dios para con la hija primogé-
nita de la Iglesia. Después de haberle enviado 4 los hijos
de Ignacio para los jovenes, le di6 4 Madama de Montfe-
rrant, estamujer ilustre, tan poco conocida aun en nuestros
dias, pero una de las primeras llamadas 4 reparar, al m¢-
nos enparte, por la educacion de las nifias y de las jove-
nes, las ruinas causadas por la herejia en el Mediodia..,
Hasta aqui son palabras de Monsefior de 1a Bouillerie (1).

Antes de bosquejar el tetrato de Juana de Lestonnac,
tracemos, por viade ensayo y conforme 4 las antériores
indicaciones, el cuadro de los acontecimientos de aquella
época, que no pudieron menos de influir eficazmente en
su vida.

A principios del siglo XVI, 6 sea el afio 1516, lanzé un
fraile agustino contra Roma el primer grito de rebelion,
y ecos harto fieles le propagaron rapidamente por todos
ios ambitos de Europa. Apoyado este apdstata por 1a codi-
cia de los principes germdnicos, y empujado. por los bajes
instintos del pueblo, destrozé los taberndculos del Dios
oculto en ellos, derribé los altares de la Virgen Inmacula-
da y proclamé la independencia de la razon contra la au-
toridad de la Iglesia. Después de treinta afios de una vida
ignominiosa y sacrilega, Martin Llutero expir6 el afio 1546
con el odio en el corazon y la blasfemia en los 1abios,

) No sesabe a gué atribuir tan injusto olvido de la mayor parte de los
historiadores; pero es 1o cierto que, fuera delos hagiégrafos, iinicos que han
sefialado 4 Madama de Lestonnac el puesto que merece, st nombre v el Ins-
tityto que fundé pasan inadvertidos;aun hoy dia para muchos escritores.

ADVERTENTIA

Continué sig embargo la herejia con nombres diversos
su obra de destruccion, y después de haber invadido todos
los Estados del Norte, penetré en el corazon mismo de
Francia. Bajo los déhiles descendientes de Fr: incisco I v
de Enrique II, halagando todas las pasiones, el Calyinismo
se fue utcndu_ndu de dia en dia por todo el reino cristia-
nisimo, sobre todo por el Mediodia, el cual cubrié de san-
gre y de ruinas. En 1566, 1a reina de Navarra abrazé el
protestantismo, y al ano siguiente publicod un edicto esta-
bleciendo en sus Estados 1a Reforma.

En medio de semejante desencadenamiento de e nemigos
conjurados contra Roma, no abandoné Dios 4 su Iglesia;
antes bien le envi6 consuelos y socorros proporcionados 4
sus dolores y peligros. Porque la renovacionde Ia v ida
religiosa se consolidé en Francia con el auxilio de podero-
sas instituciones, euya iniciativa se debié al clero en todas
partes. La Iglesia, privada hacia ya tanto tiempo de ver-
daderos pastores, conté entonces entre sus obispos, ade-
mds de S. Francisco de Sales, 4 Cardenales que honraron
la parpura romana: de Gondi en Paris, de Larochefoucauld
en'Senlis, de Joyeuse en Rouen, de Sourdis en Burdeos,
Duperron en Sens: entre sus sacerdotes, 4 varones llenos
de celo apostélico, tales como S. Vicente de Paul, el Bea-
to Pedro Fourier, César de Bus, los Sefiores Bérulle (1) y
Olier, y tantos otros, que seria 1; IF20 enumerar.

St algunas Ordenes religiosas lamentaron con dolor e5-
candalosas deserciones, la mayor partede aquellasnermas-
necieron fieles 4 la santidad de su vocacion. “Vida digna
de sus herdicos fundadores llevaban los C: ipuchinos; los
Fuldenses y 1os Minimos, al propio tiempo que la Compa-
nia de Jesus ofrecia 4 los ojos de todo el mundo ejem-
plos de grandes virtudes, al amparo de.una disciplina in-
comparable (2) .

Varias ¢ omumdzldcs de mujeres, en las que se habia in-

1) Pedvo de Bérulle no fue ereado Cardenal ha st 1627, & sea do
antes de su muerte.

anos

(2 El abate Houssaye: Le Pére de Bérnlle et i'Ovatoire, p. 2
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troducido 1a relajacion, oyeron los gritos de dolor lanza-
dos por S. Carlos Borromeo, S. Francisco de Sales v S. Vi-
cente de Paul; y se vio 4 Juana de Mailly, Ana de-Roussy,
Madama Bourgeois, Maria de Bauvillier v varias otrastra-
bajar con sumo empefio para establecer en sus respectivas
abadfas Tareforma decretada por ¢l Concilio de Trento.

No parece sino que 1a grandeza misma del peligro, que
se les venfa encima, hacia rejuvenecer las anticuas mili-
cias de la Iglesia, que se unieron en apretado haz para pe-
lear en primera linea. A su lado se formaron nuevos bata-
llones; que descendierond 1a arena Ilenos de valor. Cuanto
mds desplegaba su rabia el infierno, tanto mayores prodi-
2ios obraba la gracia.

La perversion de Ja juventud era indadablemente uno de
los resultados mids funestos de la herejia del siglo XVT.
Quien dude de ello, no tiene mds que leer Ia carta de Lute-
ro sobre la-educacion, 'y verd cuiles. fueron va desde su
origen las intenciones y esfuérzos de la Reforma acerca
de punto tan importante. Se esperaba que, merced 4 los
prejuicios-inculcados 4 los nifios desde su tierna infancia,
al desarrollarse su razon, opusieran una tenaz resistencia
a las luces de la verdad. El protestantismo no hallé difi-
cultad alguna en introducirse hasta en las escuelas parro-
quiales (‘presbyiérales ) donde se enseiaba 4 leer, escribir
y contar, pero donde era tal la ignorancia religiosa, que se
desconocian aun los primeros rudimentos de la religion
cristiana.

Pues tambien 4 tan deplorable situacion puso remedio el
Sacrosanto Coneilio de Trento, mandando publicar un ca-
tecismo elemental que debia ensefiarse en todas partes. Al
propio tiempo, el establecimiento de varios colegios de la
Compaiiia de Jesus, verdaderos asilos de virtud y de cien:
cia, servia para preservar 4 los jovenes de la ponzona de
las malas doctrinas. Pero las nifias ¥ doncellas, que no con-
taban con semejante recurso, quedaban expuestas 4 ser in-
ficionadas por el error. Entonces fue precisamente cuando

la divina Providencia, que de tan singular manera vela por

ADVERTENCIA

la Tglesia, suscitd diversas Congregaciones de mujeres
consagradas 4 la educacion de las ninas.

[La primera autorizacion concedida al efecto 4 las Ursu-
linas, en Francia, se remonta al afio 1598. Inaugurado el
nuevo Instituto en Avifion por una sobrina de César de
Bus, fundador de la Doctrina cristiana, se extendié muy
pronto por todas las provincias del Mediodia. Una casa
que se abrié en Paris en 1512, no tardé en llenar con
sus colonias el Centro y el Norte, creciendo en tal ma-
nera, que al acabarse el siglo X VI, contaba ya este Ins-
tituto de las Ursulinas con trescientas vejnte casas en
el reino.

Otra obra parecida 4 esta de César de Bus, emprendid
por las provincias del Este el Bienaventurado Pedro Fou-
rier, fundando en Mattincourt, en los Viasgos, el afio 1600,
el primer Centre.de la Congregacion delasCanonesas 6
Canénigas regulares de San Agustin.

I.a Orden de las Hijas de Nuestra Sefiora nacié también
en esta €poca, en la provincia de Guiena, en Burdeos, y
reconoce como fundadora 4 1a piadosa vinda Madama de
Lestonnac, dirigida por el Padre de.Bordes, della Compa-
fifa de Jesus: Aprobado este Instituto por el Cardenal de
Sourdis en 1606, y confirmado por el Papa Paulo'V en 1607,
muy luego manifesté de un modo palpable esa fuérza in-
trinseca de expansion,cardcter distintivo de todas lasobras
catélicas. Durante su vida, tuvo va la vencerable fundado-
ra €l consuelo de ver establecidas y florecientes mds de
treinta casas.de su Orden.

A pesar dela casi oscuridad en que aun ahora aparece
envuelta su memoria, ocupé Madama de Lestonnac un pues-
to distinguido entre las grandes cristianas,‘que en el si-
glo XVil surgieron de todas las clases de la sociedad fran-
cesa, particularmente'de las mas elevadas, tales como San-
ta Juana Francisca Fremiot de Chantal, la Bienaventurada
.\[;ll‘]'il de la Encarnacion, Madama Antonia de Orleans, la
duquesa de Montmorency, Madama de Sainte-Beuve v
cien otras de igual 6 semejante nobleza, todas ellas suce-
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sivamente esposas, madres, viudas verdaderamente ejem-
plares, 6 fundadoras de fervorosas comunidades.

La reputacion de santidad de la venerable Madre no tar-
do en difundirse después de sumuerte, acaecida en 1640. Al
primer compendio-de la vida de Madama dc;l.eston}mc‘
publicado el ano 1645, siguieron en 1671 y 1“‘-1/' dos _Hlsto-
rias, que completaron 1a relacion del primer biégrafo: por
ultimo en 1742 apareci6é un resumen de todas las Vidas an-
teriores, dedicado al Papa Benedieto XIV (1) .

“La obra que Vuestra Santidad se ha dignadoy permitir
le sea presentada, escribia el autor, contiene la \‘i%l;x de
una de esas mujeres fuertes, enviadas de tiempo en tiempo
al mundo por la divina Providencia; para darle los mayo-
res ejemplos de virtud y llegar 4 ser jnstrunmnogapms
para emprender y -continuar las obras mas maravillosas
de Dios.

“Suscitola el Sefior el siglo pasado para disipar la igno-
rancia y hacer que reinase la piedad en las ninas y en las
doncellas que, desprovistas de auxilios y de instruccion, se
veian 4 cada paso expuestas a grandisimos peligros de per-
vertirse. Enun tiempo en que €l reino de Francia era pre-
sa de todo linaje de vicios y errores, ella fue la primera en
dar este gran ejemplo, que imitaron después tantas comu-
nidades de virgenes copsagradas 4 Dios en la religion (2) .

“Ella las ensend 4 juntar, con la practica de los deberes
religiosos, el ejercicio de este nuevo género de caridad, v
les did & conocer que las obras de celo propias.de la vida

V. Apéndice, no 1.

(2) ElInstituto de las Redigiosas de Nuestra Sefora fue aprobado por la
Santa Sede ¢1 7 de Abril de 1607: el primer convento con clausura de Ursuli®
nas en Paris, el 13 de Junio de 1612 y la Congregacion de Nuestra Sefiora,
fundada por Pedro Fourier, el 1.° de Febrero de 1615, Sin embargo, cl Insti-
tuto de las Ursulinas, erigido candénicamente por el Arzobispo de Avinen el
ano 1596, en 1'Isle; habia sido aprobado ya en Roma e¢n 1598, E1 P. Gonthier
(Gontery), director de Madama de Sainte-Beuve, fue quien, al fundarse 1as
Ursulinas de Pa ris, hizo instancias para que tuviera el “cardcter de Orden
religiosa con clausura, en vez de dejarle con la forma de simple Congrega-
<,i0nksin votos solemnes, . (V. Madame de Sainte-Beuve et les Ursulines
de Paris.

ADVERTENCIA 5. 9.4

activa, no son incompatibles, ni mucho menos. con las vir-
tudes del claustro v el santo reposo de la vida contem-
plativa.

“Marayillosos trutos ha producido tan ttil establecimien-
to. La Orden, por ella fundada, se ha propagado por paises
muy distantes de Francia, y cual planta que celestial ro-
cio ha hecho crecer admirablemente, extendié sus ramas
hasta Navarra, Catalufia, Castilla y aun 4 la América
del Sur (1). ,

La obra del P. Beaufils no ha perdido nada del mérito
que tuvo y le hizo hallar favorable acogida 4 mediados del
siglo X VIII; pero se desearia alguna cosa mas nueva, aho-
ra que todos los archivos nos abren en todas partes sus se-
cretos. Si los primeros historiadores de Madama de Les.
tonnac, esto es, Sainte-Marie, Julia ¥ ‘Bouzonnier, escri-
bieron con estilo difuso ¥ pesado, y llenaron su relacion de
digresiones, 4 veces inttiles, Yy repeticiones enojosas; el
P. Beaufils hubo de contentarse con dar nueva forma 4 las
cosas referidas por sus predecesores,

“Crei en un principio, dice, poder hallar nuevos docu-
MENtos.......... . pero he visto que no hay modo, ni estamos
4 tiempo de reparar la falta que se cometié, en no recoger
con todo el euidado que se merecia, cuanto pudo descu-

brirse acerca de los hechos y virtudes de 1a Madre de Les-
tonnac. (2) ,,

Los testigos de las acciones y virtudes de 1a santa fun-

dadora se.cuidaron solo de recoger los hechos mads princi-
pales de su vida, como lo acredit:n las relaciones remitidas
por las antiguas Madres 4 los primeros bidgrafos de Mada-
ma de Lestonnac: pero es bien sabido, que la venerable
Madre llevada de sus sentimientos de humildad, quema
por su propia mano aquellos escritos que de alguna mane-

(1) Beaufils: Vie de la vénérable Mere Jeanne de Lestonnac. (

“arta de-
dicatoria 4 nuestro SSmo. Padre ¢l Papa Benedicto XIV.

Para completar
la enumeracion del P. Beaufils, aftadiremos que la Orden de Nuestra Sepora
tiene hoy casas en Aragon, en las Provincias Vasconzadas, Galicia, Anda-
lucia, Italia y en ambas Amdricas,

2) Viede la vénérable Mére. Avertissement, p. XX.
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ra pudieran revelar l1as disposiclones habituales de su a

: AC . Anc aee ns-
ma. Gracias 4 las investigaciones emprendidas para |

Z ¢ -
truir el proceso de beatificacion, son ahora conocidos h

chos.entonces olvidados, que esclarecen con NUEV: \.\ luxlm
csta vida, digna de da admiracion de 0S¢ ingeles y de 1os
hombres (1) . £
:No era, pucs, conveniente escr ibir una Vida nueva _\.
mas acomodadil 4 Tas necesidades de nuestros dias, que n\.»\
hiciera apreciar'mds 4 la humilde sierva de Dios? Llu‘t a-
mente que si; v esta idea ya se le habia ocurrido en 183 1
abate Sr, Sabatier, Decano de la Facultad de Teologia de
Burdeos. “*Ahora que la Santa Sede, escr ibia este autor el
% de Noviembre, va 4 instruir el proceso de be atificacion
de 1a venerable Madre de Lestonnae, esitil, por 1o menos,
difundir el conocimiento de las virtudes que le han mere-
¢ido 10s hionores va decretados 4 sumemor ia. Porque dar
& conocer su admirable vida, esinspirar en las 'Lllln.lﬁ.ll.
confianza que recomienda la heroicidad de ‘,:us \'n‘tud.u ),.
acrecentarla en el pueblo fieli es‘acelerar, 0 por lo n(n-no~
facilitar el triunfo de esta santa causa. ,, 1
No era laintencion del Sr. Sabatier componer una \ 1(1':1
nueva, sino Sreimprimit con nuevo érden y en estlvl.o mas
conforme 4 laséxigencias y gusto de la €poca,, la Vida pu-
blicada por el Padre Beaufils a mediados del siglo X VIIL

Por razones que no nos toca discutir, no pudo llévar a ca-

bo.su proyecto (2)

Parecellegado el momento de empr ender bajo nuevasba-
ses el mismo plan. En efecto, desde 1843 el abate Sabatier;,
renegando de su pasado, comenz( 4 atacar la tradicion ¥
autoridad de los cuatro primeros historiadores de Mada-

5 icode 'k ¢ ue se pueden conspltar:
(1) Apéndice n.° 1. Examen ¢ri delas fugntes que se pu . (i
Tambien Luis Verillof tuvoalgo despuds el pensamientosde €5t
[.o sabemos por una carta gue en Ene-

una Vida de Madama de L ) | 5 ki
yo de 1855 \'~ti'1i‘in al abate l) lor, roco de San Pedro en .nln.-- g
a Poitiers, a Périgue 1izds 4 Burdeos, 4 recogerdd

\a Vida de’la venerable Madre Juana de Lestonnac, que me pi

- en la tentacion. (Correspondance
v noestoy lejos de consentir en la tentacion. (Corresy

Do 2544,
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ma de Lestonnac; pero la Sagrada Congregacion de Ri-
tos declard por decreto del 19 de Agosto de 1858, que se
podia pasar adelante. En la instruccion del proceso de
beatificacion y canonizacion, fueron admitidas como fuen-
tes de-noticias 6 datos,las Vidas publicadas por Sainte-Ma-
rie, Julia, Bouzonnier y Beaufils. La escrita por este tlti-
mo es latinica que Sirvié para las primeras informaciones
del proceso hecho en la curia de Roma (1).

Por esta razon, la hemos tomado nosotros por fundamen
to de la primera parte de nuestro trabajo. No nos hemos
contentado con renovar el estilo, como el autor mismo de-
clara haberlo hecho €l con ¢l de sus antecesores. Ademas
la hemos constantemente comparado con las otras Histo-
rias anteriores 4 ella y las escritas posteriormente, rectifi-
candecla y completdndola con el auxilio de nuevos docu-
mentos, cuando ha sido menester (2).

No por esto tenemos la pretension de haber dicho cuan-
to se puede decir acerca de varios puntos todavia oscuros:
porque, a pesar de toda nuestra diligencia, no hemos po-
dido dar con los documentos justificativos que deseamos.
Sin embargo, no deben despreciarse los nuevos datos con-
cernientesd la Vida de Madame de Lestonnae y 4 la histo-
ria de su causa de beatificacion. Esperamos, pues, referir
en la primera parte 1a vida de la venerable sierva de Dios,
mas exactamente y con mayor amplitud que los biégrafos
que nos han precedido. En cuanto 4 la segunda, completa-
mente nueva, creemos que serd del agrado del leetor, en
]\h:»pl;.»rcion de las vicisitudes, por. que ha pasadola causa
desde su introduccion -hasta nuestros dias. Expondremos,
pues, la serie de circunstancias, por gue ha venido retra-
sdndose, tanto tiempo ha, la beatificacion, y ecémo el Su-

1) dApeéndicen® I: Eximen critico delas fuentes que se pueden consultar.

2) Noestando destinada i 16s anticuarios La Tie de

Madame de Les-
tonnae, para facilitar su lectura, hemos creid

) conveniente introducir a ye-
os documentos propiamente dichos, sinoen
1as citas tomadas de los primeros bidarafos; v

cesligeras modificaciones, no en i

aun en esto unicamente en
cuanto’d la ortografia (francesa), usando Ia actual en vez de la

antigua, 6
1 cuanta al girode ciertas frases, cuyo sentido parecia dificil de entender.
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mo Pontifice se dispone al fin 4 colmar los ardientes deseos
de las Hijas de Nuestra Sefora, colocando en los altares a
su ilustre fundadora.

[.a Vida que hoy publicamos, escrita especialmente para
la edificacion de la familia religiosa de la Venerable Jua-
na de Lestonnac, contiene muchos pormenores, pPreciosos
sin duda, para los anales de la Orden de :\’Ut‘Stl".'l Se‘m,»r;l.
pero queé parecen menos interesantes para la lnstor.m oe-
neral'de Francia'y de la Iglesia. Muchos de ellos, sin em-
bargo, contribuirdn 4 ilustrar con nuevas luces la hio;"r:!-
fia de personas importantes de aguella época, y las croni-
cas de las ciudades v de las provincias del Mediodia.

“Por lo que 4 Nos'toca, decia un dia el Cardenal Pie, i:'\-
timamente eonvencidos de que los hechos exteriores y pl.l-
blicos 10" son mas que la cubierta y corteza de la historia
del mundo invisible de la gracia; y persuadidos de que
nada sucede enla ticrra, que no/se refiera 4 la vida de 10s
predestinados, acudimos & los anales oscuros y desconoci-
dos de.los asilos mondsticos, cuando queremos saber la
verdaderafilosofia v l1os secretos pensamientos de Dios,
tanto respecto-de los hombres, como de los acontecimien-
tos/de este mundo.

“En efecto: ademids de esa coleccion de memorids, que 1a
ciencia va reuniendo para el servicio de la historia de un
pais y de una nacion, memorias politicas, memorias diplo:
maticas, memorias de los municipios, memorias de las fa-
milias; existen otras memorias.de un valor indisputable;
en las que se revelan, con su verdadera fisonomia, retras
tos v caracteres, sobre los cuales todos los demds docu-
mexilo.\ no presentan detalles tan exactos, ni pinturas tan
naturalesy sencillas. En la historia de una fundacion reli-
oiosa, vereis dibujarse con toda fidelidad el espiritu de una
ciudad entera, de toda una época, el espiritu de los pode-
res publicos y el espiritu de los particulares.

“:Quereis, por ventura, saber qué personas del clero, de
la nobleza, de la clase media y del pueblo han cumplido en
orado eminente con las obligaciones de la vida eclesidsti-
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ca 0 cristiana? ;Quereis saber qué contingente de virtudes
ha llevado 4 la Iglesia cada una de estas clases? Pues id y
preguntadselo 4 los anales del Carmelo 6 de la Visitacion.
Los santos han vivido casi siempre en relaciones con 1os
santos. Seguramente en estas Memorias, aunque escritas
de prisa y corriendo, ademd4s de lo que toca 4 las virtudes
del claustro, encontrareis relaciones ingénuas v admira-
bles revelaciones acerca de muchas personas del siglo;
descubrimientos inesperados, que os dardn quizasalgun co-
nocimiento anticipado de una parte de las virtndes. que el
Juez supremo se reserva sacar de la oscuridad Yy publicar
solemnemente el dia de las grandes manifestaciones (1)

Esta elocuente apologia de las crénicas del Carmelo, y
de los anales de la Visitacion, es tambien aplicable, con
la debida proporcion, 4 las memorias redactadas por las
Hijas de Nuestra Sefiora. Por otra parte, ademas de estas
razones de utilidad general, :no es verdad que en nuestros
dias resultard muy ventajoso para muchas almas el cono-
eimiento intimo de una mujer de lo m4s selecto de la socie-
dad, que en los diferentes estados de vida logré granjearse
la reputacion de haber cumplido con toda fidelidad sus de-
beres? Nunea hemos tenido tanta necesidad, como ahora.
de mujeres fuertes é ilustradas, ca paces de luchar 4 brazo
partido.con el mal y el error, v trasformarse en apostoles
del deber v de la verdad.

En el extracto 6 compendio de las herdicas virtudes v
santas obras de. Madama de Lestonnac , diremos con ¢l
Padre Beaufils, hallardn materia abundante de edificacion
€ mmstruccion, no solamente las Hijas de Nuestra Senora,
sino tambien “todes cuantos la lean, y muy especialmente
las personas de su sexo. Las doncellas verdn en sus virtu-
des un acabado modelo: de inocencia, de pudor y de pie-
dad. Las casadas aprenderdn 4 evitar’ los peligros de un
estado que, aunque santo en su institucion, puede conver-
tirse en escollo para las almas temerarias. ... Las viudas

1) Ocuwvres sacerdotalos, t. 11, p. 571, 372.
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podrdn ver puestas en practica las sublimes lecciones que
les da San Pablo. Sobre todo las virgenes consagradas d
Dios leerdn alli los ejemplos mas admirables de la mas
profunda humildad, del desasimiento mds perfecto, de un
valor 4 toda prueba;-de un insaciable amor d los sufri-
mientos, de una caridad sin limites, y finalmente, de un
fervor que no se entibi6 nunca, ni jamds conocio el de-
caimiento (1),

Oh venerable Juana de LLestonnac, cuyos titulos & la so-
lemne beatificacion pretendo, aunque indigno, referir; dig-
naos escuchar favorablemente la stiplica que al comenzar
esta historia os dirijo.

Bendecid desde 1o alto del cielo, este humilde trabajo
emprendido para la mayor gloria de Dios, siempre admi-
rable en sus santos, nurabilis Deus in sanctis suis. Que
la flaqueza inseparable de todo humano instrumento, no
impida 4 mi pluma celebrar y enaltecer vuestros mereci-
mientos. Ojald pueda yo comunicar 4 mis lectores, de cual-
quiera.clase y condicion'que sean, los sentimientos de ad-
miracion que me inspira vuestra’ vida, tan humilde 4 los
ojos de'los hombres, como grande 4 los ojos de Dios! En-
tonces, las almas, segun la” expresion del Cantar de los
cantares, correrdn_al olor de vuestros aromas, cH¥reInits
in odorem unguentorune tuorum; se veran reflorecer en
el mundo y en el claustro, pero sobre todo en las casas de
Nuestra Sefora, tan queridas 4 vuestro corazon, estas vir-
tudes cristianas y religiosas, de. que nos disteis tan subli-
mes ejemplos v que hardn & lashijas cada vez mas semes
jantes 4 su Bienaventurada Madre, la Inmaculada Virgen
Maria.

A3y Vaededa vénérahle Mére, Advertencia, p. XXI:

PRIMERA PARTE

VIDA

DE LA VENERABLE
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LA VENERABLE

JUANA DE LESTONNAC

CAPITULO PRIMERO
FAMILIA Y JUVENTUD DE JUANA DE LESTONNAC

(1556—1573)

L mismo ano en que Juana de Albret. aposta-
tando de la fe de sus padres, abrazaba la Re-
forma protestante, 4 la cual venia de tiempo

7 { atras favoreciendo y pensaba establecer muy

oot luego en sus Estados; Dios, que aplica1os re-
medios segun son los males, enviaba al mundo una nifa,
otra Juana, destinada 4 reparar las brechas, que la herejia
habia abierto en los muros de la ciudad santa, en el Me-
diodia de Francia.

Juana de Lestonnac nacié en Burdeos hicia el 1556 (1),

Coincidencia providencial: este mismo afio de 1536 viG
nacer 4 la futura fundadora de la Compaiiia de Nuestra Se-
nora y morir 4 San Ignacio, fundador de 1a Compania de
Jesus.

El padre de Juana, Ricardo de T.estonnac, consejero del
Parlamento de Burdeos, habia heredado de una larga se-

1) No hay documento oficial en quec apoyarnos, para dar como cierta es-
ta fecha,
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rie de sus antepasados las virtudes y cualidades de los
orandes magistrados (1). En un tiempo en que las turbu-
rcncius de lal [olesia v de Francia fueron causa de que hu-
biera tantos apodstatas y rebeldes, guards tocante ;i.ﬁu.\‘
convicciones politicas'y religiosas una adhesion y fidelidad
nunca desmentidas. No tan firme en la fé como su €sposo,
Juana Eyquem de Montaighe; descendiente de :lnl’l}g'nfl no-
-hl(‘Z:l v hermana del célebre Miguel, tuvo la desgracia de

(1) Toa familin de Lestonnac, bordelesa de origen, ocupt desde fines. del
siglo XIV unpuesto muy distinguido en la Iglesia y en la ﬂi,-l)!':tfl. como 1o
.'n;wzi:n:m muchisimos documentos que se conservan en 10s ;n'\-]_n.-.w'r.\ del ‘h-.»
parlu;nvmo de 14 Gironda, y en los'del municipioue Burdeos. lJAlvv una larga
serie decélebres fetrados, tanto en los consistorios ¢ ayuntamic ntos J~_ la
cindad como ¢n el Parlamento, y fue considerada como parte muy principal
de Ia nobleza de sunacion en el siglo XV ‘ ; 9k

Parece haber tomado Su nombre de un pueblecito, situado_en 1a_jurisdic-
cion del cabilds de Saint-Seurin de Burdeos. Este nombre ha pasado por mu-
¢has trasformaciones: Se escribia de Lastonar y de Lastonas (de Lastona-
rio) en cl siglo XIV; de Lestopar 4 fines delsiglo XV:de l.~:~'w.nac :\'Idn; Les-
tonnac en los siglos X VI, XVII vy XVIIL Los L]i"-.‘i‘ﬂlill'i‘t\ l*_st,'rah(';n\. los
mapas y-planos de los-alrededares de Burdeos, es riben indiferentemente
Lestonac y Lestonat. A

LLos de l-,u\t-'vnnztc cuenitan ¢éntre su parentela 4 las familias .~\_\'.~>|~'hn. du
Sault, d'Agassac, de Pichon, de Montaigne, de Montferrant, de la Vergae,
de Br\‘zmd; de Gasteboys, de Gourgues, de Termes, d' Aultde, d}x (AI-""\' de
Pardailhan, de 1a Cheze, @ Arrac, de Vignes, de Galatheau, de Gentily.

El castillo —¢ mejordicho, 1a casa noble — de Lestonnac, asentado \.Ul‘I'L
Jas trés parroguias de Grudignau, Canégan y Cestasy una delasp SeSIonEs
mas importantes de los alrededores de Burdeos, debe su or ,, n..‘«l feudalis-
mo, 4si comp la mayor parte de las casas nohles del Bordelés. Se h:l\‘it men-
cion de €1, desde el ano 1446, en las contratos 4 favor del priorato de Luy.’h..'.
del cual-dependia, eon el nombre antiguode Gassincor; u'a'\l“.vrlmuvi 0 Tll‘..-j. 1
vamente por los copiantes en Cing-Corps (Siglos XVI y XVII), Cincor (sis
glo XVIID.y por Gltimo en.Sainf-Cor (1789) . N
; El ‘:.'htilln;v ;it'lu:ll. de construccion moderna, no tiene nada de feudal: fue
construido de 1660 4 1670 por Pedro de Lestonnac, sedor de 14 Isla de la Lans
de, consejero del Parlamento de Burdeos, y.tomo desde esta época clnombre
de “Castillo noble de Lestonnac,, . .

Las armas de [osLestgnnac eran: de plata cox tres mirietas de sable,
dos vy una.~E] timbre del escido varia enicada una de las ramas dela [a-
!nili;x. Los juradoes de Burdeos timbraban sus armas con corona < ndal, ¥
rodeaban slu escudo con las dos palmas de las armas de la cindad. El conse-
jero Ricardo de Lestonnac ponia ¢l escud) sobre un manto de ¢onsejero del
Parlamento, ¥ le timbraba con un yelmo de perfil, abierto con tres rejillas
y adornado 1= lambrequines de plata y de sable.—(Los datos para estanota -
;3 s 1os ha proporcionado M, Dast Le Vacher de Boisville).
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abrazar los errores de Calvino, en los cuales persistié obs-
tinadamente hasta la muerte (1) .

Hicia fines del siglo XV y 4 principios del XVI, se en-
cuentran muchas veces en los anales bordeleses 10s nom-
bres de las dos familias ilustres de Lestonnac y Eyquem de
Montaigne (2) . En la tregua pactada entre el rey de Ingla-
terra y el sefior de Albret, el 19 de Marzo de 1383, figura
como testigo Juan de Lastonas. En 1485, Grimon Eyquem,
v en 1499 Guillermo de LLestonnac, aparecen como jurados
de Burdeos (3). En 1503 est4 designado este ultimo con el
titulo de preboste de la ciudad y algunos afios despues con
el de escudero y secretario del rey. Tambien se encuen-
tran entre los jurados de esta época los nombres de Pedro
v Arnaldo de T.estonnac (4).

13 ‘La familia Eyquem es oriunda de Blanquefort ¥ no de Ihglaterra, co-
mo algunos han pretendido. El nombre de Eyquem es, efectivamente, cono-
cldisimo'en el Bordelés y en el Médoc. El seflor Griin, -en sSus estudios
sobre Miguel de Montaigne, prueba que cl nombre de Eyquem es uno de los
mas conoeidos de 1a Guiena en la cdad media y eésencialmentede origen gas-
con. En la carta de fundacion del priorato de Mansirot, inserta en el tomo IT
de la Gallia christiana, sc ve, que este priorato fue fundadoien MO8 por un
sefor de Lesparre, del nombre de Evquem-Wilhem. El nombre, pues, de Ey-
quem se usaba en Guiena antes del casamiento de Leonor con Enrique IT de
Inglaterra, qué no Se verificé hasta ¢] afio 1154, v

Ramon Eyquem, bisabuelo de Miguel, adquirié, en 10/de Ottubre de 1477,
la casa noble de Montaigné en los confines del Bordelés y del Périgord. Pe-
dro Eyquem, padre de Miguel, mandé derribar en 1554 1 antigua c
para construir el castillo de Montaigne, (Malvezin, Michel de Momtaigne,
son‘origine, sa famille.—V¢ase acerca del castillo de Montaigne: Essais, li-
bro 111, cap. 1X,)

(54

asa noble,

Clroniquee bourdeloise, por Gabriel de Lurbe; suplemento por Day-

nal. =\ Chrromigues de Métivier, de Gatfretau, de Crusau,

(3) Eseclnombre que llevabanen ciertas ciudades de Francia, sobre tody
en el Mediodia, los magistrados municipajes. El alcalde de Burdcos fue pri-
meramente asistido de doce juradoss, luego de scis; que con €l formahban el
ayuntamientode la ciudad; los dos Primeros, escogidos de entre la nobleza
4 de los oficiales del rey: los dos segundos de toga la rg4 o abogados del Par-
lamento; y 108 otros dos-del estado Hano y del comercia
nigue bourdeloise.

(Vide Lurbe, Chro

1} Arnaldo de Lestonnac adquiri6 en 1543 de madama Isabel de Lanne,
viuda de Pedro de La Rogque, la sefotfadel Pare, 1a cual por el matrimonio
de una hermana de Juana, pasé 4 1a casa de Aulede. Apéndice; num, I1:
Genealogie de Lestonnac.) La seforia de Ia noble casa del Pare se conocia
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Pedro Eyquem, padre del célebre autor de los Essais,
ejercia el cargo de segundo alcalde en 1536 (1).

Un tragico sucesoocurrido el aio 1548 llend de desolacion
4 1a famitia de Lestonnac.l.a ocasion de élfue unnuevoim-
puesto sobre la sal, que exigido con excesivo rigor, excito
una sedicion en el pueblo (2). No solamente consideraban
exorbitantes los déerechos' marcados por la comision de
impuestos, sino que ademas Se acusaba 4 los empleados de
mezelar la'sal con aréna v casquijo. Levantése en contra
oran parte de los pueblos de la Guiena. Los rebeldes, apo-
derados de varias plazas, escribieron desde Libourne @ los
jurados de Burdeos pidiendo viveres'y armas, con aperci-

bimiento de que, en caso negativo, se entraria 4 saco en la
ciudad, Ya para entonces habian entrado en ella algunos
revoltosos v sublevado al pueblo. Avisado del estado de
las cosas el lugarteniente del rey, Tristan de Moneins, se
prescni(’) en Chateau-Trompette /(3): Era este Tristan un

tambien con ¢l nombre de.casa noble dé¢ Espaigne, nombre que tomé de los
antiguos sefores de Espaigne, sus primenos fundadores, Baurein, Varieiés
bordelaises;t. 1, po409.)

(1) ‘Despues de 1a expulsion de los Ingleses en 1151, el alcalde de Burdeos
fue nombrado por-¢l rey de Erancia, hastala mitad del siglo XVI, Como ¢5-
ve magistrado'era la mayor parte dé las veces, de fuera fe 1a ciudad, en-
cargaba.a ungde los jurados el desempeno del cargo de sous-maire, (segun-
do atealde), (Essai sy Ristoire de Bordeanx, por Alejandro Ducoraeau,
p. 174). ’

Pedro Eyquem habia compuesto 4 la edad de dieciseis afos, en 1511, unos
versos en latin, dédicados @ Juan de Durfort-Duras. Estos versosfueron im=
presos el ano siguiente, y al frente de ellos se lee:

PeTRES EyQueym BURDIGALENSIS, GENEROSOADOLESCENTI
Jouax~t pE DUras,
CARMEN SIMONIDEUM,

En ¢l reinado del rey caballero, Francisco I, tomé “mucha parie enlas
guerras de allende los montes,, De vuelta & su casa, se as6 el 15 de Enero
de 1528 con Antonia de Louppes. Desempeia por éspacio demas de veinticin-
co afies, de 1530 a 1556, los cargos principales del municipio de Burdeos y mu-
riG ¢1 18 de Junio de 1568, El testamentoide su esposa, fechado el 19 de Abril

. se.conserva en el archivo del departamento de la Gironda.

(2) FEssai sur 1 histoive de Bordeaux, p. 187.—Les males d* Aquitaine,
por Juan Bouchet* continuacion, p. 578 (Poictiers, 16M1).—Essais surla ville
de Libourne, por Suffrain, t. I. p, 181—183.

(3) El Chateau-Trompette, construido 4 mediados del siglo XV, estaba'si=
tuado cnun extrema de la ciudad, al Jado de los Chartrons, y dominaba el
puerto,
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hombre de gran valor, pero muy precipitado en su-modo
de obrar. No haciendo caso, ni poco ni mucho, de las ins-
tancias que se le habian dirigido, convocé d una gran reu-
nion en el ayuntamiento, y este fue inmediatamente cerca-
do por cuatro mil hombres armados. Arengaron al pueblo
los juradoes, en cuyo nimero se contaba Guillermo de Les-
tonnac, el j6ven; pero aquel no quiso retirarse, sino des-
pues que el lugarteniente empeiié su palabra de mandar
salir de Burdeos 4 los empleados de los impuestos (1).

No se apacigud por esta concesion el furor popular. En-
tonces el lurarteniente del rey, para imponerse 4 los sedi-
ciosos; puso en estado de defensa el Chateau-Trompette,
y di6 4 un oficial 6rden de recorrer las calles con un pelo-
ton de gente armada: demostracion de fuerza, contrapro-
ducente, pues solo sirvié para aumentar la efervescencia
publica. El presidente. de La Chassaigne se vi6 precisado
4 mediar con los amotinados, que pedian se presentase en
el ayuntamiento el lugarteniente del rey. Al punto crecié
tan extraordinariamente el tamulto y llegé 4 ser tan dificil
la defensa, que, 4 pesar de todos los esfuerzos del presi-
dente, delos consejeros y jurados, de Moneins fue asesi-
nado, y el pueblo cometié hotrorosos excesos.

Apenas tavo el rey conocimiento’ de la sedicion, llamé
al condestable de Montmorency y le envié 4 Burdeos para
tomar de los rebeldes terrible y ejemplar venganza. Acu-
sado el jurado Guillermo de Lestonnac de no haber em-
pleado todes los medios, de que podia disponer para repri-
mir la sedicion, fue condenado 4 muerte. En vano Mada-
ma de Lestomhac se echd 4 los piés del condestable; su
marido sufrié la sentencia dada contra €l y fue decapi~
tado (2).

Los comisarios nombrados por el rey para atajar el cur-

(1) Chrunigue bowrdéloise, por Gabriel dec Lurbe; suplemento por Darnal.

2) Dom Devienne: Fisfoire de Bordeawx, 1.* parte, libro II.—Cc-
pia, segun los Annaleés de Tonlouse una anécdota que no podemos admitir,
pues la sola autoridad de Tafaille no es suficiente para nosotros, (V. Suf-
frain; Essais sur laville de Libonrne, t. 1. p, 183),
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so de la sedicion, tuvieron que ocuparse tambien en refre-
nar la religion reformada, que hacia algunos aiios se habia
introducido clandestinamente en Burdeos. Desde 1538, se
habia logrado prender 4 algunos partidarios y se los obli-
g0 d.asistir 4 una procesion, descalzos v con la cabeza des-
cubierta, y 4 hacer una retractacion ptiblica sobre un ta-
blado, levantado delante de la puerta de la catedral (1) :
dos anos despues, fueron condenados i muerte por el Par-
lamento unos sectarios, que habian fomentado varios dis-
turbios. Desde esta ¢poca habia aumentado el nimero de
reformados, sobre todo entre las familias principales. Se-
ducidas muchas sefioras por el ejemplo de Juana de Al-
bret, reina de Navarra, hacian gala y entraron en la moda
de favorecer Ia herejia, conservando, sin embargo, ciertas
apariencias de catolicismo. De seguir asi, dentro de algu-
nos afios podran los predicadores calvinistas propagar pu-
blicamente los nuevos errores, y Florimundo de Raymond
pedrd tambien exclamar con toda verdad: “Francia ha da-
do, sino el dltimo, & lo ménos un largo adios 4 su felicidad,
desde que la herejia vino 4 albergarse en ella (2).,,

Tal'era el estado de 1os 4nimos en Burdeos, cuando en
1555, Ricardo de Lestonnac, consejero del Parlamento ( 3)
contrajo matrimonio &n Juana Eyquem, hija de Pedro Ey-
quem, sefior de Montaigne. Un sencillo rasgo, refe
uno de los historiadores de Madama de Lestonnac, nos da-
rd A conocer la perfecta probidad del magistrado . “Cier-
ta persona de buena posicion, cuenta el P. Julia, hahiénde-
le escogido por abogado en un pleito, de cuyo buen resul-
tado fundadamente temia, para inclinarle 4 su {

rido por

avor, quiso
1) Essai sur I'histoire de Bordeaux, p. 186,
(2) De la naissance des hérésies —Florimundo de Raymond, “hombre
docto, senalado tanto por los cargos de la magistratura -:ﬁ;no por la doctri-
na profunda y sélida,” era consejero en ¢l Parlamento de Burdeos. (V. Essai
sur la vie et les‘ouvrages de Florinund de Raimond, por Tamizey,de La-
rroque,

9) Ricardo de Lestonnac nacié en 1529, y habia prestado juramento co-
mofconsejero el 1.° de Junio de 1554 ante las camaras reunidas, (Extracto de
los registros del P:zrl:lmcmo:dc Burdeos, Chronique’ Métivier, 11, 66.)
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recalar 4 su esposa una pieza de terciopelo; per(? l\’i'c;'n:do
le prohibi6 aceptarla y dijo, que tal litigante le <;)Ic?nd1;1vu,?n
esta liberalidad, pues debia esperar el buen ¢xito de su
pleito, de la justicia de las leyes y no dA(' los regalos, que
la corrompen y son un borron para los jueces, l_l,l..

Pedro Eyquem, 4 quien hemos visto como 5_11_5_1@ut0 del
alcalde en 1536, ejercia el cargo de alcalde en 1555 (2): Prue-
ba evidente de que era buen catélico, porque no I\Llh{('t':ln
confiado este importante cargo 4 un hombre, cu_\'a:s ideas
religiosas no estéiviesen bien probadas. Era un nlzlg}slradfw
de 1;11:1 probidad austera, “que guardaba con c-s.pemnl cui-
dado el decoro y decencia en su persona y vestido...; hom-

bre de extr;mrd-im'\ri;\ fidelidad en el cumplimiento de su
palabra, y de conciencia y religiosidad L:\l., que general-
mente I].]:;S bien se inclinaba 4 la ('scrupulc_»;\:l.(?zul, que al ex-
tremo opuesto, (3% Por aquel tiempo; su hijo Mlg‘ue_]{ 1c
cientemente nombrado consejero del Parlamento, dirigio
un diseurso al sefior Arzobispo, Francisco de Mauny, en
su entrada en la ciudad episcopal.

13 Lavie de la vénérable Mére Jeanne de L'Estonnac, p. 3. e
2y Chronique bourdeloise, por Gabriel de Lurbe; ~uplcmt.1ntc.» 1\4=.r- : .‘n n;”:
“El alealde <o ha escogido v elegido sicmpre de entre los ?cn(-)x L\v.n‘:‘».‘l n
bles, mds honrados y entendidos del pais. Por esto se h:l.f.ulilld() mh1<1n :If: ;
de estima este cargh, que 105 principes de sangre real, 1L‘)9\ dc‘ vl.\. ‘Pb.dll,.h‘dd
han descado ardientemente, 1o mismo que 1as personas mas principaies
: ;‘i'“; dntes de ser clegido alcalde de Burdeos; Pedro l;f_\'qu‘c.m]Af]u'e unL: ;ch
los comprendidos en la formacion del 'l‘rihu.n.ul. de los i,v«‘r!ox“l.l.(; \\ e hacienda,
establecido en Périgueux conel nombre de Tribunal de Su ‘.\1\. u'\. .
Essais, }ib, 11, cap. 1[.—Pedro Eiquent, Segun un;x“lMl.( hl m..‘u ‘vl I 1
el sefior Paven, tuvo en Antonia de louppesinueve hl_lf':r-.u .\'\;h’ ‘,‘.‘r“f:(:,
-l(.n'.r.::; San Martin; Miguel; Tomas, sefior de : .»\1‘.\1\&. ..i l\'\‘l;n ',.‘ «.‘ o
de la Brousse; Beltran, sefior de Montecoulon, v ll;t'.\‘ n‘f'??b,\;b..—.‘LL“,-.RC}[\‘_
casoé con Camain, consejero del Parlamento de Burdeos; mupqu“ 1‘; .
con Bernardo Cazalis, senor de Freychely _!u:\n:u que \':l_w’l u‘»n ~\ut1':1;1;l\
Lestonnac.—V. Malveziny Michel de J[«w/ul:m': son origine ¢ I .w:‘;/T],im “
Prucha ¢ste contra la asercionde Payen, que Miguel ‘lﬂ.l..‘.l_ pr x‘m‘i,r:_;.xmi A,;,,;
1 famnilia, v forma la lista siguiente, segun 1as nox;.x? «*T‘ '::‘\1 [ v[ :hr,,,.:, =
Miguel en {25 Efemérides de Beuther: Miguel, nacido el _)‘~ ;:} 1‘ o jh \
1533: Tomas, sefior de Bauregard, ¢l 17 Li"‘.\l;tv\;‘:’ \Ilv, 11“ ,l s ‘II t;_l 1 k()\{u;m: e
tiembre de'1541: Beltran, el 20-de Agosto de 106 juana, €L 1/7dol e de

15336: Leonor; ¢l 30 de Agosto de 1552 Maria, ¢l 19 de Febrero de 1554,
S005 1L.eonor; €1 & 80 A

-
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Juana Eyquem, nacida el 17 de Octubre de 1535, sin duda
era catolica, cuando se casé con Ricardo de Lestonnac;
porque éste, 4 quien nos presenta la historia como muy
adicto 4 la religion verdadera, jamds hubiera consentido
en.casarse con una mujer, que perteneciese 4 la Reforma.
Si, abandonando luego el ejemplo de Miguel de Montaigne,
su hermano, cambié ella mas adelante de religion, como
1o hizo su hermano de Beauregard, lo hizo de seguro des-
pues de su matrimonio y tan en secreto comio le fue po-
sible (1).

Por otra parte, dotada de todas las cualidades que ador-
nan 4 una mujer, hubiera sido una madre cabal, si la he-
rejia, haciendo estériles sus virtudes-morales, no le hubie-
ra impedido infundir en sus hijos las virtudes sobrenatu-
rales, que no pueden existir fuera de la Iglesia catolica.

Quiza pregunte alguno gué iba 4 ser-de la nifia, que el
cielo Te habia dado al afo de haberse casado. No seria la
vida sobrenatural de la nifa Juana, como planta marchita
en florz Cémo, al abandonar la cuna, poder defenderse con-
tra-su propia madre? Dios habia provisto 4 todo, oponien-
do 4 estas perniciosas influencias, el gran contrapeso de
la fe wviva de su padre. Gracias 4 la actitud enérgica del
Sr. de Testonnae, ya el Parlamento se habia opuesto 4 las
tentativas de 1os reformados, para establecer en Burdeos
un consistorio por el estilo del de Ginebra. Vidsele al fer-
voroso consejero reprimir la insolencia de los herejes, ha-
ciendo arrestar 4 un emisario del Luteranismo, sobrino de

(1) Considérations critiques, p.25.—El abate Sabatier cita una carta de
Mizuel de Montaigne 4 su padre, la cual prueba que, excepto Tomds, nin-
guno de la familia de Eyquem era todavia en 1563 partidario declarado de
1a Reforma. He aqui algunas lineas de esta carta, que pucde leerse al fin de
fos. Essaisen easi todas las ediciones, Nosotros citamosda de Lefevre, 1818,
t. V. p. 27y 275.—Cuenta Miguel como, viendo el Sr. de la' Bogtie junto a
su lecho de muerte al'Sr. dc Beauregard, que habia abrazado el partido de
la Reforma, le dijo: *Bien conoceis cuantas ruinas han acarreado a este rei-
no estas disensiones: por mi parte o5 aseguro que ellas acarreardn otras
mucho mayores; y como vos sois prudente v de buenos sentimientos, guar-
daos de semhrar esta cizana en medio de vuestra familia, por temor de no
hacerle perder la gloria v felividad, de que hasta ahora ha disfrutado.,
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Melanchton, € influyendo para que en 1574, el Tribunal su-
premo cerrase las puertas de la ciudad al gobernador de
la Guiena, que lo era el rey de Navarra, j6ven ain, y ene-
migo declarado de la [olesia (1).

Esta gracia de tener un padre tan catélico, no fue pre-
caucion imitil de la Providencia en favor de la nifia Juana.
Una madre, como es sabido, se complace en ver reprodu-

cida su imdgen en su hijo; era; pues, muy de temer que

Madama de Lestonnac, tratindose de su hija Juana, quisie-
ra formarla 4 su imdgen y semejanza. Mas no saliéndole
bien ninguna tentativa franca, se vié obligada 4 dar el ata-
que, obrando con disimulo. Juana, & quien servia de defen-
sa la presencia de supadre, que jamas hubiera permitido
dieran a su hija educacion religiosa contraria 4 sus creen-
cias, para alejar cualquier sospecha, fue confiada 4 una de
sus tias (2). Esta, que profesaba secretamente el Calvinis-
m9, nada omitié para envenenar, con la ponzona de la he-
réjia, 4 la inocente nina, pero de modo, son palabras del
P. Julia,*“que apurase el veneno en copa de oro, (3). De
acuerdo con su madre, empled contra la nifia Juana todos
los medios de seduceion. Llevdbala 4 la capilla protestan-
te 4 oir sermones: la ensefiaba & leer en libros contagia-
dos de herejfa: en conversaciones hdbilmente preparadas,
mezclaba blasfemias contra la Iglesia y sus ministros; mul-
tiplicaba, en una palabra, todoes sus artificios para subyu-
gar su espiritu antes de que llegase al uso de 1a razon. Los
castigos por una parte y 1as ldgrimas de su madre por otra,
completaban tactica tan diabélicamente concertada.
Harto era todo esto para causar honda impresion en una
naturaleza todavia tan delicada; pero sin embargo no fue
suficiente para vencer 4 una nina, que contaba en su fayor

1) Essai sur Uliistoive de Bordeanx, p. 198,

2) Probablemente a su tia par afinidad, esposa Jde Beauregard. Las tias
maternas de Juanade Lestonnac no eran de mucha mas edad que ella: una
de ellas habia nacido el ano 1554, y 1a otra ¢l 1552. Tomds Eyquem se habia
casado con la seforita Sereéna Estéve de Langon, que murid sin sucesion; al-
gunos anos despues, en 1563, se caso con Jacoba d’Arsac.

La vie de la viénérable Méve Jeanne de L' Estonnac, p. S.
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v auxilio con una gracia prematura, Por una parte, Dios
imbia tomado posesion de esta alma, desde el momento o.n
que fue regenerada por las aguas del bautismo; y la I.mhm
dotado detal fondo de razon y de rectitud, que la hacia ca-
paz de vivir segura en-medio de los peligros contra la
fe. Ademas, el Sr. de Lestonnac consagraba 4 su hija los
pocos momentos de que podia disponer, ¥ le dejaban libres
Tos negocios del Parlamento; los prudentes consejos de un
p;ldro-tiernnmenle amado contribuyeron €n gran manera
4 prevenirla contra toda suerte de peligros.

Quién dird los combates que Juana tuvo que sostener
contra 1a influencia de su madte y de su tia? No intentemos
sondear este misterio, de s6lo Dios conocido: bastenos sa-
per que la nifa sali6 victoriosa de lucha tan Cnc:xrniza_d:.l.
Si 1a deferencia debida 4 personas-amadas no le permitio
siempre cerrar los oidos a sus sutiles sugestiones, por lo
ménos, tuvo siempre muchisimo cuidado en no darles en-
trada en su corazon.*Juana, dice un historiador espanol,
por cumplir con su madre escuchava sus pestilentes dog-
mas, pero no los ereia: tratava con ministros Calwinistas,
pero no les amava: halldvase‘en las disputas de Religion,
pero no las atendia; frequéntava la escuela del error, pero
no le profesava;y€n una palabra, parecia ser del partido
de la Heregia, y seguia las banderas de la Cathélica Re-
ligion, (1).

“He sido testigo, dijo ella en cierta ocasion, de las des-
aracias causadas por ‘la herejia, casi desde que comenzo,
v me he librado de ellas -por singular gracia del cielo,. Y
tenia gusto en manifestar su agradecimiento con aquellas
palabras del rey profeta: “Mi alma escap6é cual pajaro del
lazo de los cazadores,. Lo tnico de que tuvo que acusat-
se, fue de haber disimulado algan tanto sus creencias, €o-
sa sicmpre reprensible tratindose de materias de fe,y de
lo cual se dolié toda su vida.

(1) Historia de la Orden de Nuestra Sesiora delas Religiosas dela

: ST ey A, o P A [
Compania de Maria, vulgarmente dicha de la Ensenanza etc.—Barcela
na, 1730, pag. 8. Lo copiamos con su misma ortografia, Nota del traductor.)
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Designio particular de l1a Providencia fue que Juana vie-
se tan de cerca el Calvinismo. Dios, nos dice I’ Histoire de
! Ordre, permiti6 estas ocasiones de error, para darle 4 co-
nocer con tiempo los enemigos contra los cuales habia de
combatir, € inspirarle mayor aversion 4 la herejia, llevan-
dola hasta el borde mismo del precipicio sin dejarla caer
en €l (1).

No estuvo Juana mucho tiempo sometida 4 esta opresion
impuesta 4 su conciencia. Porque informado de lo que se
tramaba, interpuso su autoridad el Sr. de Lestonnac: hizo
volver 4 su lado 4 la nina, que ya habia cumplido doce
anos de edad, y siguiendo los consejos de Miguel de Mon-
taigne, su cufiado, la confié 4 manos seguras para que con-
cluyera su educacion (2).

Esta proteccion admirable, observa el P. Teyssédre, no
fue la tinica prueba, que Dios quiso dar, de 1a suavidad de
su providencia para con esta nifia de bendicion. A l1a se-
duccion de Ia madre habia opuesto las influencias del pa-
dre; al proselitismo de la tia opuso igualmente el celo na-
ciente de un hermano de Juana (3).

Guy de Lestonnac (4), mds jéven gue su hermana, que era

1)’ Bouzonnier, t. 1. p. 828

(2) Dos historiadores de Madama de Lestonnac, Bouzonnier y Beaufils, s¢
dejaron ir mas alld de lo justo, elogiando exageradamente Ia adhesion de Mi-
guel de Montaigne 4 la fé catélica. Si*escribio para defenderlar, ciertamen-
te sus £ssais no son titulo suficiente para adjudicarle el de “héroe de la fe..
No obstante, es indudable su aversion 4 Ia herejia.

(3) No deja de ofrecer dificultades Ja parte que los historiadores atribu-
yeén a un hermano de Juana, discipulo'de los Jesuitas, en'la obra de su peér-
severancia; puesila carta del rey, concediendo autorizacion para fundar un
colegio de Jesuitas en Burdeos, tiene la fecha del 2 de Mayo de 1572. Sin em-
bargo, algunos sostienen que ya desde 1564 estaban ensefiando los Jesuitas,
si bien no tenian clases propiamente dichas. Asi pues, no deben tomarse 4 1a
letra estas palabras del P. Bouzonnier sobre el afio 1568, t, 1. p. 239: “El famo-
so P. Edmundo Auger fue el primero que puso en Burdeos 10s fundamentos de
un colegio.,, En el'lenguaje del Instituto dela Compania 'de Jesus, una resi-
dencia suele ser uncolegio incoado, inchoatunt colleginm. Parece que todo se
puede conciliar, suponiends que el jéven de Lestonnac fue primeramente
alumno del colegio de Guiena y continud luego los estudios en el colegio de
los Jesuitas.

(4) Segun los documentos auténticos, el verdadero nombre del hermano
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la primogénita, frecuentaba el afio de 1568 las clases del
colegio de Guiena (1). Los maestros, muy adictos en suma-
yor parte, a la fé catélica, iban denunciando los nuevos
errores 4 los alumnos y les proveian de armas d propésito
parda combatirlos. En tiempos, como éste, de disturbios re-
ligiosos y de luchas enconadas entre catélicos y protestan-
tes; era menester instruir bien, aun 4 los nifios, en 1los pun-
tos controvertidos, para qué estuviesen bien apercibidos
contra los peligros de que se veian rodeados. Varios alum-
nos de este colegio de Guiena, se mostraron soldados in-
trépidos de Cristo, distinguiéndose entre ellos el jéven de
Lestonnac. Ninguno prestaba mds atencion 4 las explica-
ciones, nirepetia con mds exactitud los argumentos, que
maestros hdbiles y muy entendidos les inspiraban (2).

Cuando Guy volvia del colegio 4 su casa, se apresuraba
d contar 4 su hermana todo 1o que habia aprendido duran-
te el dia, empezando va de este modo 4 ejercitar aquel ce-
lo.por la salvacion de las almas, que mads adelante debia
inspirar 4 su hermano menor, Roger, la idea de entrar en
laComparfiia de ,lcsfls.

A pesar de la resistencia del Parlamento fomentada por
Ricardo de Lestonnac; el protestantismo no habia dejado
de hacer rdpidos progresos en Burdeos. En 1561 pasaba en
esta ciudad de siete mil el niimero de reformados, 4 cuya
cabeza estaban dos ministros, que presidian sus asambleas.
Iniitil fue la disposicion del representante del rey, prohi-
bi¢ndoles toda clase de reuniones; porque 4 pesar de-ella,
siguieroncon una capillaabierta cerca de San Miguel, don-

de Madama de Lestonnac es Guy; el de Francisco se le dieron los primeros
historiadores, por no estar bien enterados,

(t) Elcolegiode Guiena, fundadosen ¢l siglo XV, habia adquirido gran
celebridad. (Essar sur U, ire de Bordeanx, p. 18 y

(2) Hemus dicho que cran en sy mayor. parte muy adiclos d la fe los
brofesores del colegia de Guiena, sin emba

y no debe olvidarse que este
colegio habia sido restaurado por Andres G woperacion de
profesores heréticos, como Buchanan y 1y, ¥ que durante mucha
tiempo no habia florecido en este establecimiento 1a rel gion tantn como las
letras. (R. P, Prat, Maldonnat ot I'Université de Pay is au XVIsiécle, pi-
gina 332,
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de celebraban la cena, hasta el edicto de Amboise, que per-
miti6é en 1565 el libre ejercicio de la religion reformada.
No obstante, la nobleza de Guiena permanecio fiel 4 las
creencias de sus antepasados, y se la vi6 presentar al Par-
lamento un pedimento contra el primer presidente, acusa-
do de favorecer 4 1os sectarios. Como Cérlos IX 4 su paso
pot® Burdeos en 1565, habia concedido 4 los reformados
ciertos privilegios, se negé el Parlamento 4 registrar las
cartas de concesion, y [ueron desatendidas las reclamacio-
nes que los interesados habian dirigido al rey (1). M4s ade-
lante la llegada de Montluc, representante del rey, excito
mds los dnimos; y la cindad amenazada en las afueras por
los sectarios, debié su salvacion 4 las prudentes medidas
tomadas por el Tribunal supremo y por el gobernador, el
baron de Montferrant, ferviente catélico. La agitacion de
toda aguella region no ¢esd, hasta que, en 1570, se hizo 14
pazde San German, por la cual se concedio 4 los Calvinis-
tas amnistia general, libertad de su culto en todoe el reino,
cuatro plazas de seguridad y el derecho de recusar seis
jueces en'varios Parlamentos, y ocho en el de Burdeos.
Entre las controversias religiosas suscitadas con oca-
sion de estos sucesns, pasé en la easa paterna su juventud
Juana de Lestonnac. Si hemos de dar crédito al biéerafo
mds antiguo de Juana, “ademds del cardcter afable y genio
apacible, que la colocaba muy por encima de la generali-
dad de las gentes, estaba adornada de una belleza exterior’
que ciertamente no era el menorde sus atractivos; (2); mas
todo esto puede considerarse como la cubierta de un alma
verdaderamente superior. Llegé Montaigne 4 decir, “que
era dificil conocer i su sobrina tenia maAs hermosura en el
cuerpo, que en el alma; pero que se podia asegurar con
verdad, que la naturaleza habia héche en ella una obra

i sur Uhistoire de Bordeanx, p. 194,

c Santa Maria, p. 6.~"Era, ajade, su etatura madi e regular,

rave ¥y majestuoso, sus ojos vivos v azuladoas, cej: v ¢abellos
blondos rallena, narizagaileia, la barbilla un paco hendid: rganta
bien formada y su hablar gracioso..,
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v

maestra, uniendo un alma hermosa con un cuerpo hermoso
y albergando 4 una princesa en un palacio magnifico., (1)

Veiase muchas veces 4 la joven en casa de familias uni-
das con ella 6 por parentesco 6 por amistad, como las de
Montaigne, las de La Chassaigne (2) y las de Montferrant;
todos tenian sumo gusto en recibirla, por su caricter dis-
tinguido y por el encanto de sus atractivos y modales. Mi-
guel deMontaigne estaba por entonces traduciendn, 4 rue-
90 de su padre, una obra de Raimundo de Sébonde, profe-
sor de la Universidad de Tolosa, titulada la Théologie na-
turelle, con la cual pretendia el autor no tanto explicar los
misterios, como oponer 4 los novadores solamente la mis-
ma razon, de que ellos se servian para combatir los dog-
mas revelados(3). De creer es que €l leeria con frecuéncia
en aquellas reuniones intimas algunos pasajes de esta obra;
pero ciertas expresiones demasiado atrevidas y vitupera-
bles del escritor, jamds hicieron vacilar la fe de Juana, cu-
ya inteligencia precoz sabia ya discernir lo fuerte y lo dé-
bil de los argumentos (4).

Por esta.época fue cuando, movida por la divina gracia,
ensayé Juana su apostolado con su madre, 4 quien siempre
profesé vivisimo carino. Oyéronla disputar con calor, opo-
ner 4 los sofismas del error la 16gica de la verdad. Se atre-

1) Citado por Julia, p. 5.
{2) St tio Miguel se habia casado ¢n 1366 con Francisca de L.a Chassaiy-
ne, hija de un consejero del Parlamento de Burdeos. ,

(3) Essais, libro IX, c. XTI.—V. Reulet; Un inconnu célébre: ostudios his-
Loricos ¥ criticos sobre Raimundo de Sc¢honde.

(4) Pedro de Brach, sefior de la Motte-Montussan formaba probablemen-
te parte de esta sociedad. Entre sus Oc¢uores poétiques, publicadas en 1576,
hallamos una cqmposicion latina y otra francesa, que revelan la intimidad
del poeta y del magistrado. La primera es una elegia, dedicada al Sr. Ricar-
da de Lestonnag; sobre la paz que trajo al sefior de Sainte-Colombe; la se-

' gunda, una prosopopeva atribuida & su amigao, con gcasion de 1a muerte de
Madama de Brach: In tumulum apatace uxoris Brachii Proscpopera ad
eam R, Lestonaci, sen. b,

No era Juana de Montaigne ménos instruida gue su esposo, segun nos lo
refiere Gaufreteau en su Chronigue (1, 238). Cita en la fecha de 1552 una
anécdota picante, que nos prueba que la “esposa del anciano Lestonnac era
extraordinariamente sibia. v hablaba “buen latin v buen griego,

-
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.

vi0 4 representar respetuosamente 4 su madre, el peligro
que corria su eterna salvacion; pero no pudieron vencer su
obstinacion de sectaria ni los raciocinios, ni las stiplicas de
la piedad filial. Ahogando en su corazon la voz de la natu-
raleza, Madama de Lestonnac, de resultas de eso, llegé a
concebir contra su hija, tan cristianamente atrevida, ver-
dadera enemistad. Tanta fuerza tienen los prejuicios para
destruir los m4s nobles instintos! Wo encontré Juana en es-
ta tenaz obstinacion de su madre pretexto alguno para que
se disminuyera en nada su carino. Siempre sumisa 4 las or-
denes de su madre, cuando no se comprometia la concien-
cia, complaciente aun en las cosas mas minimas de su vo-
luntad en todo lo que no desagradaba 4 Dios, 1a generosa
jéven jamas di6 motivo para que nadie dudase ni de la fir-
meza de su fe, ni de la ternura de su corazon.

Considerdndose como huérfana en vida de sumadre se-
oun la naturaleza, Juana volvio sus ojos al cielo, hdcia su
Madre segun la gracia, la Santisima Virgen Maria. L.a pro-
teccion que esta le dispensd, fue uno de sus mas dulces re-
cuerdos. L'Histoire de P Ordye la cuenta de esta manera:
“Toda su vida admiré la conducta de Dios para con ella...
...comprendié que desde su infancia habia sido hija predi-
lecta de la Virgen (1),“

Tuvo tambien gran devocion 4 su angel custodio y 4 San
Juan Evangelista, su patrono, y futuro protector de la Or-
den. Dios no pudo ver en esta jé6ven tanta constancia y fide-
lidad, sin.dar 4 conocer cudnto se complacia’en eliojen las
intimas comunicaciones con que la favorecio, le dio 4 gus-
tar en los ejercicios de piedad abundantisimas consolacio-
nes. En alma tan bien preparada con las contradicciones
para las visitas y operaciones de la gracia, se desarrollé
extraordinariamente el amor de la mortificacion y del re-
cogimiento, y recibié un don de ‘oracion, merced al cual
hizo en poco tiempo rdpidos progresos en €l camino de la
perfeccion. Agradecida 4 don tan precioso, se esmeré con

1) Bouzonnier, t. I. p. 6.




16 LA VENERABLE |UANA DE LESTONNAC

el mayor empeno en conservarle, por una pureza angélica,
hasta el punto de sobresaltarse 4 la menor apariencia de
pecado. Desde entonces comenzo 4 alejarse del mundo, cu-
vas diversiones y costumbres odiaba. No sintiendo inclina-
cion mas.que 4 la soledad, la buscaba con diligencia vy en
ella encontraba sus'més caras delicias. Pero como no tenia
medios de satisfacer tan veliementes deseos, envidiaba la
suerte~de aquellas personas, ¢ue por la propia condicion
de su estado, se veian alejadas de todo comercio y ftrato
con el'mundo. Esta fue 1a ocasion; de que se valié el Espi-
ritu Sante, para infundir en su corazon los primeros de-
seos de un estado de vida mas perfecto. Muy gustosa hubie-
ra abrazado Juana desde luego la wida religiosa, tan con-
forme i las disposiciones de su alma; pero por una parte
temia no poder alcanzar el consentimiento de su padre, Y,
por otra, finguna de las Ordenes conocidas le parecia con-
forme 4 sumas intimas aspiraciones! Necesitaba, pues, al
parecer, dirigir la vista 4 otra parte, para corresponder d
lo que Dios pedia-de ella. Por de pronto, se contenté con
implorar laluz del cielo, para-descubrir [0S caminos por
donde habia de-dirigir sus pasos.

Pareeié que Dios accedia @ sus ruegos, dejdndole entre-
ver lo que ella habia de hacer algun dia por la oloria del
mismo estado religioso. Al ver lo que pasaba en el mundo,
donde 1a herejia seguia causando estragos; y en los claus-
tros, donde nio siempre se estaba el abrigo contra el contas
gio; Juana meditaba y rumiaba. en lo intimo de su alma
ideas v planes'de reforma; ideaba proyectos de cstableci:
mientos, y saludaba con transportes de alegria ciertos ho-
rizontes de una nueva tierra de promision.

En la época de que vamos hablando, se habia introduci-
do,la relajacion en la mayor parte de las Ordenes religio-
sas, como nos lo atestiguan todos los documentos de aquel
tiémpo; pero 4 esta desolacion del lugar santo no tardé en

seguir una brillante renovacion religiosa, una magnifica-

generacion de santos (1).

1) Viéase Advertencia.
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Las obras emprendidas y los maravillosos resultados

obtenidos por Teresa de Jesus, cuya fama habia traspasa-
do los Pirineos para extenderse por toda Europa, enarde-
cian el fervor de Juana, excitando su emulacion. Pronta,
como la Santa espatiola, 4 dar mil vidis que tuviese, pary
salvar una sola alma de 1as que en tan gran nimero se per-

dian en el reino, hubiera deseadn rensvar en Francia sus
prodigios de celo y consolar de esta suerte 4 la Iolesia, por
tantas pérdidas como le habia ocasionado la herejia. Pero
todo esto no pasaba de ser piadosos deseos, manifestacion
de la buena voluntad de un corazon generoso. No obstante,
estos deseos no debian ser del todo inttiles, sino que per-
manecian en el fondo de su alma como el grano desemilla
bajo la tierra, para germinar alli y dar 4 su tiempo precio-
sisimos frutos (1),

Vio complacido el Sefior tan santas disposiciones de Jua-
na, y se digné tomarselas en cuenta. Para consolar 4 la
piadosa joven, le di6 4 entender que aquellas sus esperan-
zas de abrazar estado mds perfecto, guedaban solamente
diferidas para m4s adelante. Un dia, en que postrada en la
presencia de Dios oraba fervorosamente, poniéndose por
completo en Sus divinas manos, para servirle fielmente y
procurar su gloria, sin saber ni cudndo ni cémo, oyé una
voz interior que distintamente pronuncio estas palabras:
“Cuida, hija mia, de no dejar apagar ese fuego sagrado,
que yo he encendido en tu alma ¥ que te lleva ahora con
tanto fervor 4 mi seryicio., Estas palabras, euyo sentido
ella no comprendi6 enténces en todo su alcance, se gra-
baron profundamente en su memoria con tal fuerza, que
jamds se borraron de ella. A un tiempo encerraban una
instruccion y una profecia. Dios la exhortaba primero 4 fo-
mentar en su alma los piadosos proyectos; que €l le habia
inspirado; y luego le daba 4 entender que, despues de mu-
chas vicisitudes, abrazaria m4s tarde aquella vida perfec-
ta, constante deseo de su corazon. “Esta luz habia de ouiar

1) Beaufils, Vie de la vénérable Méri Jearne de Lestoaqe, p. 1.
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0 tie - los desiertos
. errante largo tiempo por los de
s PASOS 1ana, errante larg : -
los pasos de Juz e

del mundo, dntes de poder llegar d la tiet
la religion (1).,

1 Be: S, F lazt rable Mére Jeaune de sfonac, P. 13.
Jeaul e delavénérable Meére Jeanne d¢ L
caulits, Fie de e € g

CAPITULO II.
MADAMA DE MONTFERRANT, (1) BARONESA' DE LANDIRAS

(1573—1597)

55 11 tiempo en que habia de cumplirse la predic-

g/

Ve {g cion, estaba atin muy 1¢jos; Juana, enteramen-
o,

te sumisa 4 la voluntad de Dios, esperaba con
’f\ suma tranquilidad su manifestacion, por mas
que deseara con grandisimo anhelo su cumpli-
miento.Desde el afio 1570 se encontraba privada delos con-
sejos de su tio. A la muerte de Pedro E yquem, Miguel se
habia retirado al castillo de Montaigne, para vivir dlll en
una soledad dedicada al trabajo, 1€jos del tumulto’ de 1os
partidos, que por enténces dividian 4 la ciudad de Bur
deos, como & todo €l resto de Francia: Pero un aconteci-
miento importante vino 4 influir eficazmente y de una ma-
nera decisiva, primero en la vida de Guy de Lestonnac y
luego en la de su hermana.

Hacia algun tiempo que tenian los Jesuitas en Burdeos
una casa destinada 4 los Padres que se oc ‘upaban en la pre-
dicacion, y se propusieron establecer en ella un colegio.
Pero 4 este proyecto se opusieron resueltamente los hu-

1) Madama de Montferrant,, segun la costumbre de tomar el apellido
del marido, déjando el suyo propio.’(Nota del traductor.)
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oonotes v aun los jurades, fundadores del colegio de
Guiena (1).

E1 Arzobispa, Monsefior Antonio Prevost de Sansac, en-
vi6 para vencer la oposicion, al P. Edmundo Auger, cuya
palabra verdaderameate de fuego se habia oido en las prin-
cipales ciudades de Francia. “Os ruego encarecidamente,
lo eseribia, venzais @ ayudarme d preservar de la desgra-
cia que le amenaza, 4-este rebano que me ha encomenda-
do 12 Providencia. Ya se resienten del contagio del error
més-de mil doscientas familias”de la ciudad, sin contar la
infinidad de extranjeros, que todos:los dias vienen 4 esta-
blecerse enella, Si se difiere por mds tiempo el remedio,
es de temer que, por el prurito natural que excitan las no-
vedades, gané para si la herejia 4 cuantos no estdn atin
contaviados, y acabe por malcar a toda la ciudad (2).,

Acudié al punto ¢l intrépido jesuita desde Tolosa, donde
entonces se encontraba, y comenzo una serie de Sermones
clocuentisimos, quedevantaron y arrastraron d toda la po-
blacion, vy la muchedumbre de oyentes, en que s€ mezcla-
han muchos protestantes, llegéa ser tan considerable, que
ni aun la catedral era bastante capaz para contener tan in-
menso auditorio. ‘A peticion de los estudiantes de la Uni-
versidad (3), el Senado cambié las horas de las clases, paré
que pudiesen asistir 4 10s sermones. Prodigiosos fueron 108
frutos de salvacion recogidos durante esta célebre cuares:
ma por ¢l santo religioso. Mas de cuatrocientos padres de

familia volvieron aliseno de ta Iglesia consus hijos y eria-
dos.. Gran niimero de seforas de la nobleza abjuraron la

herejia; pero Juana no tuvo el consuelo de ver en ese ni-
mero 4 su madre. El dia de Pascua, se acercarond la sa-
orada mesa diecisietemil.personas, en vez de seis mil; que

1) | Histoire de la ville de Bordeauxyt. . p. 95.—Chropiqi bonrdelois
se, porde Lurbe, ano 1578.—Histaire des monnments de Bordeaux, p. %=
Gaullicur, Histoire du collége de Guyenne, p. 292,

9 La vie du P, Emond Auger, por ¢l P. Juan Dorigny 1716), p. 24.

I.a Universidad de Burdeos habia sido fundada por el papa Eugenio
I'V, en 141, & pet n del arzobispos Pey (Pedro) Berland (Essaisur I'histors
re de Bordeaux, p. 181 '
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ge contaban otros afos. Desde esta fecha, la religion cato-
lica tom¢ en Burdeos nuevos vuelos y continué extendién-
dose de afio en afio (1).

Jien escogida parecia esta ocasion para echar los funda-
mentos del proyectado colegio. En efecto, un consejero del
Parlamento, el Sr. de Baulon, hombre piadoso, rico y sin
hijos, resolvié dotar & su patria de tan provechoso esta:
blecimiento, v el rey Cdrlos IX autorizoé la fundacion, por
sus letras patentes expedidas el 2 de Mayo de 1572 (2). Al
primer rumor que de ello se oyd, acudieron alarmados
los protestantes al almirante Coligny, y obtuvieron por su
mediacion que ¢l rey revocase la autorizacion concedida.
Eso no basté para que se dieran por vencidos los catélicos,
que 4 su vez diputaron un consejero, para desenganar al
rey exponiéndole toda l1a verdad, 4 fin de que ratificara su
primera determinacion.

En consecuencia de todo esto, el 18 de Agosto, se fir-
mé un contrato en presencia de 10s Sres. Thomas y De-
vot. notarios reales, “entre Francisco de Baulon, sefior de
Saint-Disants, consejero del rey en el tribunal del Parla-
mento de Burdeos, y el P. Edmundo Auger, de la Compa-
fia de Jesus, en representacion del R. P. Edmundo Hay,
doctor en teologia, Provincial dela dicha Compaififa en la
provincia de Francia (3)., El colegio se abri6 en el mesde
Octubre vy el Sr.de Lestonnac se apresur6 4 poner en €l
4 su hijo mayor, para que continuara en é1 sus estudios:

La viedn P. Emond Auger, pi 246,
(2) - El colegio de-los Jesuitas fue llamado Coalegio de la Magdalena, parad
distinguirle del Colegio de fa Guiena. V. Essai sur Uhistoive de Bordeauy,
p. 221;—Histoire de la vilie de Bordeanx, t. 11, p.95).—Una disposicion del
Consejode Estado, del 30 de Noviembre de 1573 aplico al colegio de la Com-
paiia de Jesus las rentas del priorato de Santiago y de sus anejos. (Gau-
ieur: Histoire.die collégd de Guyenne, p. 321) _En los archivos de la Com-
paiiia de Jesus de Roma, s€ conserva una resena latina, inédita, del colegio
de Burdeos. Tamblen se conserva en 103 archivos del departamento de la
Gironda una copia de esta reseda: Brevis Jiistoria de initiis collegii Burdi-
ralensis Romam missa (1588.)
3) Registro 71 del Parlamento de Burdeos, en los archives del departa-
mento de la Gironda,
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3 Durante estos acontecimientos, Juana habia crecido v el
Sr. de Lestonnac, su padre, creyé llegado el momcm(; de
asegurar la futura suerte de su hija. Sin renunciar 4 ];i di;
vina promesa, sostén de'sus mas dulces esperanzas ‘por
obedecer a su padre;.se vi6 obligada 4 volver su\-- ni;)s al
m_undo. Cudn llenos de misterios v cudn (‘~scnndi‘«los: 1 1‘ 5
('uos de los hombres son los jnicins-dc Dios! A wce; I(IC\(')'bl
a .las almas por vias, al parecer; opuestas 4 sus dcsiw‘nio;
mientras que en realidad las va preparando para qL:e ll;“-
guen al término de sus deseos. Este fue el caso de Juana dé
L(‘S[Ol]l.liu‘, destinada 4 ser fundadora de una nimi"ltﬂ
den religiosa. Sumisa & la voluntad de su padre (‘1; u ]'
\:'0.\'21 tan poco conforme 4 su gusto, 1a que estubhlﬁm l;il
a 1;1"; bodas sagradas del Cordero, consintio ‘cn (iar su nl:ll
1‘]«')':1 un esposo mortal; persuadida, como lo hace no“t'xr c(Ie
Sainte Marie, de que “el mismo matrimonio scr\'iri'tra‘D' )8
de medio eficaz para cumplir la promesa que €1 le h"mi'x }11({h
cho (1)., Hubiérase podido considerarla alejada }“\'11("[ \1 d E
pre de la tierra de promision; sin embareo, 4 1a hz)rt'l -c‘n'l-
lada Dios la introdueird en ella, y le c~')‘1\1c‘c"clez'i 1 lof?lz'd_
de exhalar alli sutltimo suspiro.- : H 4
Jt.lz-ma contaba solo diecisiete afios, mas parecia una de
las jévenes mis cabales de la provincia. La noLﬁua d(c \':1
cuna y sus grandes riquszas eran las de menor \’.'111:'1 em;'
las muchas cualidades que la adornaban. Era de 1'c~;ti~'im§

)vmclx'o, clcvad.o espiritu, duleisimo cardcter, muy amena en
.w’u u:m\'ersumon: y lo que el mundo prefiere 4 t':’)dﬂ de‘un'l
tan rara hermesura, que no habia nada ioual 4 (“”'l Tc;—
das estas cualidades cautivaban las mirad.zt.s de cu;m‘l.os la

veian, y la hacian t: i
! n. _\.1 L hacian tanto mds amable, cuanto que solo clla
arecia ignorarlas. C ‘ de
in-]fk«;l ignorat las. Con estas dotes naturales juntaba, ade
: ) = ! - : © d, c .=
¢ ']\ll, una piedad eminente, una modestia rara y noble
sencillez: incapaz de buscar olori 4 J

apaz uscear gloria vana e 5

o & oloria ve n sus adornos y
modale; 3 B ar ( i
s I;z en 110 cual con harta frecuencia hacen consistir to
S i1 "o AR > 2 AL ;
rito las que nopueden distinguirsede otro modo(2)

(1) Abrége dela vie, p. 15.
(2) Beaufils, Vie 4
Beaufils, Vie de la vénérable Mére Jeanne de Lestonac p. 13
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El favorecido por el cielo con tan rico tesoro, fue Gaston
de Montierrant (1) soldan de la Trau (2) baron de Lesparre
v de Landiras (3). Su casa, emparentada con las de Fran-
cia, Aragon y Navarra, era una de las mas ilustres del rei-
no. “No se puede, dice Communay, estudiar la historia de
la provincia de Guiena, sin encontrarse en cada pagina con
¢l nombre de los sefiores de Montferrant. Van sus hechos
tan unidos 4 todos los acontecimientos politicos de aquella
comarca, que el intentar escribir la genealogia de esta ca-
sa, equivaldria en cierto modo 4 reproducir la historia de
tiempos pasados (4).,

1" Por contrato del 12 de Setiembre de 1573, leemos en ¢l Essai généa-
logique sur fes Montferrand de Guyenne, por A. Communay, celebrado
ante Castaigne, notario de Burdeos, Gaston tomd por esposa 4 la Srta. Jua-
na de Lestonnac, hija del Sr. Ricardo de Lestonnac, consejero det Parla-
mentode Burdeos, y deMadama Juana de-Montaigne.. Adyertencia, pag.
[.XXIT.—El contrato matrimenial entre Gaston de Montferrant, sefor de
Landiras y Juana de Lestonpacsc conserva en los archivos de la Gironda,
serie H, convento de las Religiosas de Nuestra Seiiora de Burdeos. Se ha
publicado en los Archives historiques,t. XXIII, p.115.—V. Apéndice, n.° I11.

/) El fitulo de soldan correspondia;, scgun unas, al de conde, vizconde &
paron;y segun.otros; al de sindico 6 defensor delos castillos. A fines del si-
olo XTIV, la soldania de 1a Trau (6 Trawve) pasopor el matrimonio de Isabel
de Preyssac con Beltran de Montferrant, & esta fltima familia. El castillo,
del cual ya noguedan mas que ruinas, estaba magnificamente situado sobre
la orilla izquierda del Ciron, riachuelo encantador que en €ste punto Corre
por entre dos Fibazos escarpados. (V. La Guyemie militaire,.... pendant ia
domination anglaise, por Lecon Drnuyn.—Bum'cin: Variétés bordelaises
t 111, p. 75.)

2y Por el mismo matrimenio de Isabel de Preyssac con Beltran Montfe-
rrant, paso tambicn & esta dltima familia la baronia de Landiras, segunda
paronia de Guiena. (Ibid.

1) Essai généalogique sur les Montferrand de Guyenne. Advertencia,
pi V.—Los seffores de'esta casa; de la antigua caballeria, apareeen enla
historiaa fines del siglo XII. Segun de Lourbe, Tizo de Barés es el senor
mis antiguo conocido de Montferrant, Al decir del cronista, fundd en 1168
una capilla en su castillo de Montferrant, situadoen el territorio llamado
Entre-dos-mares, (Entre-deux-Mers).

Amanicu de Bards; caballerizg, seinor de Montferrant; que vivié @ media-
dos del siglo XIII, es el primero en la serie genealogica delos seftores de
Montferrant. Jueces superiores de tna de las baronias mas importantes del
Bordelés, v en concepto de tal, perteneciente 4 1as clases mas clevadas de la
nobleza, los primogénitos de esta casa Heyaron primitivamente el nombre
de Bares, seguido del titulp de sefores de Montferrant; los otros hijos, pasa-
do algun ticmpo, no llevaban mas gue el altimo nombre. Desde Beltran 11,
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El padre de Gaston, Juan de Montferrant, fervoroso ca-
tolico, se habia declarado durante las guerras de religion,
uno de los mas decididos defensores de la realeza, y Car-
los IX, “deseando darle una prueba de su satisfaccion,, le
admiti6-el afio 1570 en 1a orden de San Miguel (1).

Parece que jamas se celebré matrimonio mas proporeio-
nado € igual que este de Gaston de Montferrant y de Jua-
na de Lestonnac. La delicadeza de sentimientos de en-

casado en 1365 con Rosa de Albret, deSaparecié el nombre de Bares v el de
Montferrant quedd solo en las actas y en la historia, )

Por donde se ve 1o que se ha de pensar de la explicacion del nombre de
Montferrant que daun-cronista bordelés, La ponemos 4 continuacion como
documento curioso.

“Los de esta familia, leemos en la Chronigue de Gaufreteau (€, 1. p.- 29) la
primera de fa Guiena en el Bordelds, por serelios los poseedores de la prime-
rivbaronia de Guiena, se llamaban antiguamente Ferrand...... Mas como
cierto’ gentilhombre ‘de este nombre, se hubiese portado valientemente en
un hecho de armas a favor de Eduardo, rey de Inglaterra, al wolver 4 donde
estaba el rey, €ste se mostré tan contento/y tan satisfecho delsedalado ser-
vicio que eldicho Ferrand acababa de prestarie, que, abrazandole, le dijo;
S—Ah! mon Ferrand, tu sois le bien arrivé.—“Ah! mi Ferrand. bien \L
nido seas... YV habiendo tomado desde enténces éste el nombre de Montfe-
rrand, Te han conservado todos sus descendientes...

Sea 1o quiera‘del origen fantdstico de 'su nombre, la familia de Montfe-
rrant se enlazo con las principales familias del Sud-Oeste, con 16§ de Albret,
los de Artarac, 10s Preissac, los Castillon, 10s Durfort, 1os Pommiers, los I a-
lande, los Carmain, los de Aydie; cte. Con el titulo de baronias, vizeondados,
sefiorias 6 casas nobles, tenia esta casa inmensas posesiones, ¥ conservo
hasta lamitad delsiglo pasado la tierra de Montferrant, prim('-ra haronia
de Guiena.

La familia de Montferrant ha contado en su seno guerreros en las cruzas
das, muchos caballeros de érdenes del rey, senescales del Bazadais, capita-
nes de gente de armas, gobernadores de Blaye, Bourg, La Réole, Saint-Ma-
caire, Villencuve b Burdeos, consejeros Y gentileshombres dedos reves.de

Francia, mariscales de campo, tres grandes senescales de Guiena y de Li-
bourne, dos arzobispos de Burdeos, etc.

L.os marqueses de Montferrant en el siglo pasado, describian asi las armas

de su escudo: palizada de gules y oro de ocho piezas, con bordura de sable

¥ C S r

cargada de ocho roeles de plata. Pero

i tres sellos, reproducidos en facsimile
por Lommunay, representan todos el mismo eseudo yes: palizqda de oro y
gitles, con bordura de sable, cargada de roeles de plata, i

(1)" Essai généalogique, p. LXXI.—E] P. Beaufils da al padre de Gaston
los titulos de gobernador de Burdeos y de lugarteniente del réy en Guiena.
Ha confundido 4 Juan, de la rama de los marqueses de Monticrl:ant. con Car-
los, de 1a rama de los barones de Montferrant, escogido en 1569 para supliral
l;][lri\Cle de Montluc, lugarteniente general de Guiena, en el gobiernode Bug
C CU\'.
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trambos los hacia dignos al uno del otro (1). Embellecida
la j6ven baronesa con todas las prendas que tanto busca y
admira el mundo, no se dejé ofuscar ni por su elevada al-
curnia, ni por sus titulos. Se ocupé no en gozar de las ven-
tajas de su nueva posicion, sino en cumplir 4 conciencia
sus deberes. Es muy de sentir aqui, con su primer biégra-
fo, la falta de noticias acerca de las circunstancias de este
matrimonio, porque asi nos vemos en la imposibilidad de
dar 4 conocer muchas cosas, que servirian indudablemente
de edificacion (2).

No sin particular designio ha permitido Dios que se ha-
va echado como un velo sobre este nuevo estado de 1a vi-
da de Madama de Montferrant: “Ha permitido el Seiior,
observa el historiador de la Orden, que no se hayan reco-
gido datos sobre las admirables virtudes, que durante este
largo espacio de tiempo practico, prineipalmente para que
asi la vida de su sierva resulte mds llena de las practica-
das en la soledad de su retiro, como $i no hubiese empe-
zado 4 vivir hasta que llegdé a este centro de sus deseos (3)..,

Sin embargo hablando en general, podemos decir que lo
mismo en su vida privada que en la piblica, aparecié 4 10s
ojos de todos como perfecto dechado de la mujer cristiana.
“Y asi, dice el P. Beaufils (4) nunca se la vi6 ni disiparse en
las conversaciones 6 tertulias, ni entregarse a diversiones
y pasatiempos, ni seguir la corriente de las personas . dis-
tinguidas de la sociedad en que vivia. En nada aflojé su
virtud: sus practicas piadosas fueron con poca diferencia
las'mismas, dejando inicamente las que eran del tode in-
compatibles con las obligaciones que habia confraido. Y

(1) Los documentos de la época nos muestran 4 Gaston de Montferrant
haciendo pintar las.armas de su familia sobre las paredes interiores y exte-
riores de laiglesia de San Miguel de Ricufret, muy cerca deLandiras, cons-
truida por su padre Juan de Montferrant; caballero de drdenes del rey.
Tambien se venlas armas de Montferrant bien conservadas sobrela entra-
da principal del antiguo y ruinoso castillo de los sefiores de Landiras.

(2) D. de Sainte Marie, dbrégé de la vie, p. 17.

3) Bouzonnier, lib. II, p, 23.
V) Viede la venerable Mére Jeanne de Lestonac, p. 15.
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todavia suplié esto con otras virtudes, que hasta entonces
no habia tenido ocasion de practicar: tales son, su deferen-
cia y atenciones con el esposo que el cielo le habia dado,
el cuidado de instruir 4 sus criados, la caridad con 10s po-
bres,la paciencia en los diversos trabajos inseparables de
1a condicion humana; por ventajosa que sea, y sobre todo,
la sumision 4 la voluntad del Senor, contraria tantas ve-
ces 4 la nuestra., Enuna palabra, anadiremos nosotros
con uno de los abogados de su causa de beatificacion (1),
“fue tan exacta en ¢l cumplimiento de las obligaciones to-
das de su estado, que reprodujo-en su persona, la imdgen
fiel de 1a mujer fuerte y temerosa de Dios, descrita en el
libro de los Proverhbios (2).,

Pero aun llevando esta vida tan perfectamente arregla-
da, :no erade temer que Madama de Montferrant se aficio-
nara demasiado 4 1as cosas de la tierra? Dios, sembrando
de cruces su camino, tuvo cuidado de elevar su corazon
muy por encima de todas las afecciones, aun las mas legi-
timas.

En primer lugar, como madre, Madama de Montferrant
tuvo que resignarse dalavoluntad divina, aprendiendo prac-
ticamente v una vez m4s, que la felicidad aqui en la tier-
ra va siempre mezclada con alguna contrariedad. Una di-
chosa fecundidad se convirtié para ella en causa de in-
menso dolor. Si tres veces experimenté indecible alegria
por haber dado 4 luz un hijo, no fue mas que para ver Vo=
lar estos angelitos desde la.cuna al cielo. Sin-embargo la
pobre madre supo juntar la accion de gracias con Sus 14-
grimas, y reconocié en estas visitas reiteradas de la muer-
te, un beneficio de Dios. “Vos me los habiais dado, Senor,
exclamaba, y vos me los habeis quitado; bendito sea vues:
tro santo nombre!,, Otroscuatro hijos la consolaron en Ja
pena de la pérdida de los primeros; v se dedicé con todo
esmero 4 la educacion cristiana de esta su naciente fami-

1) Information sur les vertus: Memoria del Sr. Alibrandi, num. 1.
(2) Prov, XXXT, 11-31,
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lia. Consideraba este deber como una obligacion principa-
lisima y se consagré con la mayor diligencia 4 su cumpli-
miento. Y se creia tanto mas obligada 4 ello, por lo mismo
que su marido, cuya estima y confianza habia sabido gran-
jearse, descansaba enteramente €n su vigilancia respecto
4 todos los negocios domésticos. L.os pormenores sin cuen-
to de casa tan importante venian d recaer sobre ella; pero
todo se lo hacia f4cil el amor y el deseo del cumplimiento
de su deber: por muchas y diversas que fueran sus ocupa-
ciones, nunca se distrajo ni por un momento del cuidado
de sus hijos. No contenta con tomar parte en el trabajo de
las personas destinadas 4 educarlos, se reservé enteramen-
te para si el formarles el corazon para la virtud.

Asi ella, dice un historiador suyo (1), fue quienles ense-
fi6 4 pronunciar por primera vez los dulcisimos nombres
de Jesus y Maria, dntes que los depadre y-madre, porque
“eran de Dios, decia, mas que de suspadres., Y estos mis-
mos nifios declararon luégo, que su madre se consideraba
dichosa al verles balbucear ¢on sus infantiles voces estos
sagrados nombres, supliendo ella con sus actos interiores
lo.que ellos todavia no podian sentir.

A medida que iban creciendo en edad, se constituy¢ ella,
por sus ejemplos y palabras, en su primera maestra en las
cosas concernientes al servicio de Dios. Noolvidaba nada
que pudiera inspirarles susanto temor y amor:y frecuente-
mente se 12 ov6 repetir aquella herdica leceion de la reina
dofia Blanca de Castilla 4 su hijo San Luis: “Mas quisiera
verte muerto; que reo de un solo pecado mortall, Y como
la ciencia de la salvacion mds se aprende conla practica
de buenas obras que con tedricas ensefianzas, ella velaba
cuidadosamente para que cumpliesen con todas sus obli-
gaciones de cristianos, lleyandolos suavemente d los ejer-
cicios piadosos y exhortdndolos 4 frecugentarlos santos sa-
cramentos.

I.ecciones tan cristianas, confirmadas con santos ejem-

(1) Historia,c. IV,
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plos, habian caido en 1as almas de sus hijos como buena se-
milla en tierra bien preparada. No tardé Madama de Mont-
ferrant en recoger sus frutos; y encontré en la piedad na-
ciente de su tierna familia, la mejor recompensa de su celo
y.del saerificio que se habia impuesto. Todo le salia perfec-
tamente, porque ejercia sobre todos los de su casa una au-
toridad absoluta, 4 la que nadie oponia la menor resisten-
cia; autoridad tanto mAs eficaz, cuanto que estaba fundada
sobre el amor filial, que correspondia perfectamente 4 su
ternura maternal, y sobre la profunda veneracion que su
altisima virtud les inspiraba. Este imperio, tan legitima-
mente adquirido, Se mantuvo siempre igual, aun cuando,
andando 1os aiios; 1a edad de sus hijos parecia eximirlos ya
de una sujecion, que para otros hubiera sido demasiado
rigorosa é insoportable (1).

A la vez que tenia este cuidado de sus hijos, vigilaba Ma-
dama de Montferrant con gran solicitud por sus hermanos
v hermanas menores. Guy de Lestonnac sucedié a sus pa-
dresen el cargo.de consejero del Parlamento, v sigui6 las
tradiciones de familia, defendiendo vigorosamente los inte-
reses de la causa catolica (2).

Madama de Montferrantempezé 4 tratar del matrimonio
de sus hermanas, una de las cuales, Jacoba, entrd en la fa-
milia de Cursol, v las ofras dos, Juana y Francisca, empa-
rentaron con la casa de Aulede, célebre, como 1a de los
[Lestonnac, por un gran numero de ilustres magistrados.

Estas familias de togados, ya por su tradicion poderosas,
eran entonces una de 1as fuerzas vivas de Francia. *Ellas
daban 4 los Tribunales y 4 Tos Parlamentos consejeros,
abogados, presidentes, y juzgaban que el honor de 1a toga
era una porcion sagrada de la herencia, que debia trasmi-

tirse de padres 4 hijos: Ellas formaban: 4 un tiempo hijas,

hermanas, esposas v madres que, viviendo en tan santa'y

(1) Beaufils. Vie de la vénérable Mére Jeanne de Lestonac, p. 18,
() Ricardo de Lestonnac, habia resignado su cargo de consejero el 11 de
Diciembre de 1583, en favor.de su hijo, & la sazon ahogado del Parlamento

de Burdeos. Guy de Lestonnac, casado ¢n 1588, m
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vivificadora atmésfera, adquirian hdbitos y costumbres va-
roniles de sacrificarlo todo al cumplimiento del deber., (1)
Animadas de los mismos sentimientos, vivieron las cuatro
hermanas estrechamente unidas con la mas perfecta amis-
tad, auxilidndose miituamente en la educacion de sus hijos.

Por esta época; publicé su tio Miguel de Montaigne, sus
Essairs (Ensayos), que habia compuesto en gran parte, du-
rante suretiro de Périgord. LLa primera edicion, hecha en
Burdeos el afo 1580, le dié pronto gran celebridad en toda
Europa. El autor habia consagrado en ella un capitulo i la
educacion de los hijos, en el cual se mostraba sobre todo
partidario de Séneca:y de Plutarco (2). Ionoramos si Ma-
dama de Montferrant llegé 4 leer alguna vez esta obra,
cuyos pensamientos “vagos y diversos, estan tan 1éjos de
las ensenanzas seguras del Evangelio; peroindudablemen-
te la'madre cristiana, tan celosa de la inoceneia yde la fe
de sus hijos, se guardaria muy bien de permitir que caye-
Td €n $us manos.

En 1589, acababa de terminar los estudios en el colegio de
los Jesuitas de Burdeos, “su hermano menor, Luis Roge-
rio; yel b de Setiembre se presenté en el noviciado de la
Compania en Tolosa. He aqui lo que leemos en el libro de
admisiones en la Compania, con esta fecha: *Rogerio de
Lestonnac, de diecisiete anos de edad, natural de Burdeos,
en la Aquitania, ha entrado en la Compainia de Jesusel5de
Setiembre de 1589, dispuesto 4 observar en ella cuanto se
le ha manifestado. En fe de la cual lo firmé de su puiio y.
letra(3).., Rogerio era propiamente sunombre de bautismo,

Madame de Sainte-Beuve el les Ursulines, p. 2.

2 Essais, lib. 1. cap. XXV: de!l' justitution des enfants; dedicado 4
Madama Diana de Foix.

3) Rogerius Lestonacus, annum agens 17, qui natus est Burdigalae m
Ajuitania, die § septembris 1589 ingressus est Societatem lesu et contentus
est obseryare omnia €i proposita.

“In'quorum fidem manu propria se subscripsit.
Tolosae, b septembris 1589,
“ROGERIUS LLESTHONACKS

Al migreen: *Postea mutato nomine, vocatus est Hieronymu-,.
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pero le cambié luego por devocion, probablemente al
hacer los votos, por el de Jerénimo, con el cual es conoci-
do despues. Quién no admirard los designios de la Provi-
dencia en esta ocasion, promovida de seguro por Madama
de Mentferrant? El cielo le procuré por este medio saluda-
bles consejos, para teiunfar de las dificultades, que habian
de oponerse 4 su vocacion.

En 1592 tuvo el dolor de perder-d su tio Miguel. Murié en
su castillo de Périgord, 4 donde se habia retirado, despues
de haber desempefiado, como su padre, el cargo de alcal-
de de Burdeos (1), Si habian justamente causado alarma en
la conciencia de Ia piadosa sobrina las obras del escritor,
en cambio su muerte tan cristiana Iallené de esperanza en
la misericordia de Dios. El primer cuidado de Montaigne,
como nos lo dice €I mismo, habia sido siempre, cuando se
sentia enfermo, 1lamar né al médico, Sino al parroco, para
cumplir como buen cristiano, atendiendo ante todo 4 su al-
ma. Cuando conocié que estaba pr6xima su muerte, mandé
decir misa en su apesento; € incorporandose y juntando las
manos en el momento de la elevacion de la Sagrada Hostia,
¢xpird en este acto de fe en la presencia real de Jesucris-
to. (2). Tenia cincuenta y nueve afios de edad. Su enerpo,
trasladado 4 Burdeos, fue enterrado en la iglesia de los
Fuldenses, donde le erigié un monumento Francisca de
[La Chassaigne, su mujer (3).

Tres afios despues, en Agosto de 1595, el Sr. de Leston-
nac [ue arrebatado al amor de su familia. Qué ruda prueba

(1) *Me eligieron, dice en sus FEssais (lib. I1I, ¢, x), los caballeros princi-
pales de Burdeos para alcalde de la ciudad; hallindome 1¢jos de Francia y
mas lejos aun de tal pensamiento. Yo me excusé; pera me dijeron que haria
muy mal, sobre todo cuando habia érden del rey para ello., Al expirar el
plazo de su cargo; sus compatriotas agradecidos, le volyieron & elegir aleal-
de en 1583, para otros dos afios.

(2) Haliindose el sacerdote en la clevacion del Corpus Domiini, cuenta
Pasquier, se incorporé este buen caballero sobre la cama lo ménos mal que
pudo, y juntaslasmanos, dié su espiritu & Dios en este tltimo acto de fé.q
Oenwres choisies, por L. Feugere, Paris, 1849, en 18,2, t. II, p. 396 y sig.)

(3) Juandela Barritre, abad de los Fuldenses, en la didcesis de Rieux;,
deseando introducir 1a reforma en este monasterio de 1a Orden del Cistér, ha-
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fue para el corazon de Juanala perdida de este amadi-
simo padre, 4 quien debia, despues de Dios, 1a conserva-
cion de su fe! Se sometié 4 ella sin murmurar, adorando
en tan triste acaecimiento, 1a mano de aquel, que endere-
za todos los sucesos en este mundo’ al mayor bien de sus
escogidos (1).

Veinticuatro anos habia pasado Madama de Montferrant
en intima union, jam4s turbada ni por el mds minimo di-
sentimiento. Los cuatro hijos que le habian quedado, tres
hembras y un varon, correspondiendo con todo su carino
4 los desvelos maternales, por su piedad y por su amor le
daban los mayores motivos de consuelo. Precisamente
cuando lo porvenir se presentaba para ella bajo los colo-
res risuenos de una vida dulee y feliz, por la satisfaccion
de haber cumplido con su deber, Dios le di6 4 entender en
lo intimo de su cordzon, que muy pronto vendria 4 recla-
mar de ella la mejor parte de tan legitima felicidad. Ata-
cado stbitamente de una grave enfermedad, 4 mediados

del afio de 1597, Gaston de Montferrant se vi6 al cabo de
pocos dias 4 las puertas de la muerte (2). Muri6 tan cristia-
namente como habia vivido, dejando 4 sus hijos los nobles
ejemplos de un caballero fiel 4 Dios, como lohabia sido 4

su rey.

bin obtenido de Sixto V, en 5de Mayo de 1586, un Breve en que se confirmaba
¢l nueyo Instituto, quedando desde entonces este monasterio por cabeza de 1a
Orden. Establecié en 1689 una casa de la misma Orden en Burdeos, en elan-
tiguo priorato de San Antonio. ‘

(1) No estan de acuerdo’los historiadores de la venerable Madre aterca
dela época en (ue murieron los esposos Sres. de Lestonnac. Segun la Ge-
nealogiade los Lestonnac, eserita porD. Le Vacher de Boisville “teniendo
4 la vista las minutas de los notarios, conservadas en los archivos del depar-
tamento de 1a Gironda, Ricardo fue enterrado en los Carmelitas el 12 de
Agosto de 1595, En cuanto 4 Juana de Montaigne, ella firma, €l 21 de Diciem-
bre de 1588, el contrato matrimonial entre Pedro de Lancre y Juana de Mons,
su parienta: en' 1608 da su copsentimiento para el matrimonio de Ricardo de
Aulede, sefior de Pardailhan; su'nieto, y en 1620, para el de Margarita de
Aulede du Cros, sunieta.

(2) E117 de Marzo de 1597, reconocia Gaston de Montferrant la donacion
en feudo nuevo y comun 4 varios colonos, de ciertascasas, tierras ety el7
de Julio, su viuda obligaba d los misnios colonos 4 entregarle la ratificacion
de dicho reconocimiento. Archives historigues de la Gironde;t. XV, p.574.)
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Mucho sinti6 Madama de Montferrant este rudo golpu,
que el Sefor acababa de descargar s.obre ellz;; PEro no 1U-L
del niimero de aquellos, de quienes dice San Pablo flu(f 1lo-
ran sin esperanza. Pagé, si, el justo tributo de sus ]-’l;"l'll'ﬂil:j
al que habia querido con amor tan acendrado y ufn pltlrf)r.
pero no permitié @ sus ojos defraudarle la pc‘%'.sp(“(m a
de los bienes eternos. Asi que, despues de haber mclm;u.h)
humildemente la cabeza bajo' el peso de tan ;‘;‘r;fndc f'lﬂllt‘-
cion, supo levantarla con valor para hcnd(-.c‘n' a la d'n'm:f
Providencia por sus rigores tan llenos de mls'crwordm. \
bien pronto, fortalecida porla ()1';1Cion.' ”lﬁ.'g-'t’) a (*ntr(*\'cr.,' ll‘l’l.
un tiempo mas- ¢ menos cercano, la l:ym?ndud de 1‘0:1!}(.11
sus primeras aspiraciones 4 1a vida religiosa, y de devol-
ver 4 Dios 1a plena posesion de su corazon (1).

(1) Téyssedre, La vénérable Mérve Jeanne e Lestonnac, pais.

CAPITULO 11l
VIUDEZ DE MADAMA DE LESTONNAC

(1597—1603)

ESPUES de haber eumplido los tiltimos deberes

>
para con su esposo, Madama de Lestonnac (es-
Z te nombre es el que llevard en adelante) (1),
¥ /49 Pensé seriamente cudles serian 1os designios

— de Dios acerca de su viudez. llustrada por una
luz sobrenatural, comprendio “que Dios habia desatado sus
primeros lazos para ligarla con otros mas santos; que no
estando ya dividido su corazon, se debija todo entero al au-

tor de suser; y que ya quedaba libre para entrar en el esti-

<

do de una gloriosa servidumbre, donde tendria como sefior
y duefio alinico que merece ser servido (2).," Fiel 4 esta
divina inspiracion, se ofreci6 sin reserva 4 este Esposo in-
mortal, que habia de ser su herencia por toda la eternidad.
Pero comprendi6 tambien que, antes de abrazar la vida del

(1) Con frecuencia, ¢n esta €poea, se vid

Sdlas viudas dejar Jas armas y el
nombre de sus maridos para volver 4 tomar el de su propia casa. Asi, enla

Historia de 1a Orden de Nuestra Sefiora, vemos entre |
Renier, viuda del Sr. de Gaschet; 4 Madama de
Salesson: 4 la sefora Tusseau, viuda del Sr. S
de la Bretonnitre ete, eto,

(1) Beaufils, Vie de la vénérable Mére Jeanne de Lestonac,

as religiosas, 4 Juana
Crucy, viuda de Caillard
antiago de los Francos, sefop

p. 18,
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-o. debia necesariamente (:)cup:n.fs'o (:n):m.eg;-'u.l'mg:;.\tr(ix.
cl:m..\'u 2k h 1:1 1a suerte desu familia. .l 01 '011“1 1_( e
19 'do an*Ml) T0 lno le habia dejado ni ]ﬂ.('jt(’.)h"ll‘l.tmnll"
2, mm:lf -Su Elhpt(;e“c%s otros negocios, de (.lmc'.l. juu‘:_‘n
das, ni nmflun‘)' (‘n;'an-lo en dejarlo todo bien d}.'sp‘m:ml;
S Ni h.“HF de colocar bien a4 sus ‘]‘].()b{(l fx
Se trataba unicamente e

e I pararse de ellos. Su h‘i]o
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qardoac R ~ion religiosay Se qued6 con sumd
i 1 '1:1- aluzun partido aceptable.
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sonerlos en condicion de qm;
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LA VENERABLE JUANA DE LESTONNAC

Burdeos, por fallecimiento de Monsefior Antonio Prévost
de Sansac, en 1591 (1), acababa de ocuparla un hombre
eminente, 4 quien importa mucho conocer, por susrelacio-
nes con Madama de Lestonnac.

Francisco de Escoublean de Sourdis, Presbitero Carde-
nal del titulo de Santa Prixedes y de los Santos XTI Apds-
toles, arzobispo de Burdeos y primado de Aquitania, naci6
en 1575. Su familia, oriunda del Bajo Poitou (2), se remon-
taba al siglo X1II; pues en un titulo de 1224 se cita 4 Hon-
froy de Escoubleau. Esta casa humilde Y oscura todavia en
el siglo XV, empezo a resplandecer en el siglo XVI y 4
figurar entre la primera nobleza de Francia. El abuelo del
cardenal, Santiago de Escoubleau, conde de la Chapelle,
habia peleado en la batalla de Pavia, al lado del rey, el cual
le escogid por companero de infortunio en su prision de
Madrid. Su padre, Francisco de IIscoubleau de Sourdis ha-
bia sido nombrado lugarteniente general del rey, en Char-
tres’y toda su comarca, en recompensa de 1a bravura des-
plegada enlvry y ¢n Coutras en presencia de Enrique 1V,

Francisco de Sourdis, cuando atun estaba en 1a cuna, fue
acometido de una grave enfermedad, que amenazé arran-
carle 4 1a ternura de sus padres. Ya habian perdido los mé-
dicos toda esperanza de curarle: su madre por inspiracion
del cielo, le ofreci6 4 la Santisima Virgen y pocos dias des-
pues colgé como exvoto en el santuario de Nuestra Sefiora
de Chartres, una cunita de plata y dentro de ella una esta-
tua pequenay en reconocimiento de la curacion milagrosa

de'su hijo. El recuerdo de este primer beneficio llené el co-
razon de Francisco de vivisimo amor 4 la Santisima Vir-

(1) No se puede contar entre Jos arzobispos de Burdeos 4 Juan le Breton,
abad de Nisort, nombrado por el rey en 1592, pero que no Ilews. 4 ser prece-
nizado, (Histoire du cardinal de Sonrdis, po

or-Ravenez, p.133)
(2) EI castillo de Svurdis, situado 4 dos kilémetros de Chatillon-sur-Stvre
(Deux-Sévres), no es hoy sino una casa de labranza. pero distingucnse atin
en clla algunos vestigios de una casa noble: escudos, torreones ete, En la
iglesia de Chatillon hay una capilla lamada de “Sourdis,..
S Ya mas que un moling sohre ¢1 riachue

de Sourdis,

Escoubleau no
o de Saint-Ouen, 2 ocho kildmetros
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wen, vy le inspird el pensamiento de hacer much.ut\i fundacio-
nes piadosas, honor'y oloria de su po‘mmc:ulo El’"_ o,
Apénas contaba Francisco \'cintlcuu_wo anos, iu:lil.k ),
presentado por Enrique IV para el ;u‘z«‘)bh‘-pud'_\ dg la»m \.‘( ?>,
fue luego creado por el Papa Clemente VI, el 3 dg \Lulm1
de 13‘1"., Cardenal Diacono de 1a Santa Romana l}_’lv.\;m, d Q
titulo de San Marcelo. Sus-releyvantes prvm}:}s hfl\‘l:l\.'l ya
vislumbrar lo que llegaria & ser algun dia. Tomo po\‘ n,).(j‘
delo al gran arzobispo de Milan, Carlos Borro_m(jo..y se u}]»
tin:uidfomn ¢l, por su celo en mantener la disciplina ecle-
siastica(2). 3
i .l\lti:nltrna estos acontecimientos ecurrian en lo (~xtm'1n\..
scudl era-la vida intima de Madama de T.,eswn.n;u‘-. \‘,‘-ilddr
;lill mas retirada del mundo? [La virtuosa \'mq:l. libre \ l ;lo
toda inquietud respecto A los intereses m‘.llf’\'lfl]t.\ -Ll(f m’l‘\"lri‘
jos, se dedicd 4 obrar entodo \'mic;un(-nFc por .l)lOS. -,M.L»
diendo al negocio de su propia perfeccion. No podia .(11\-1‘1
abandonar enteramente ¢l mundo: se propuso al menos, 31:
suiendo elconsejo de San Pablo, “usar del m{ndOI \"n‘mo 51
:1_0 usara (3).s A este propdsito, sus primeros h]t)f‘_“]‘z‘ll??j m‘:s
bien moralistas que historiadores, refieren und mhmdatdu( e
pormenores, que el P. Beaufils resume en estas palabras:

Se entrego al retiro mas severo, €l cual no dc]aba‘:ﬁ@i).l :
cuando negocios indispensables ¢ algunas obras de C.;t] u}'\ i
la rcrlzunaimn en otra parte, Conocvdo@ delo (.1“.(‘ dice btl; .
Pablo, “que: la yiuda gue vive en deleites, \'1\'1cndvo eﬁ |
muerta (1),,no conocia mas dulzuras que lasque Nuestro

Seqnor le hacia gustar €n la comunicacion ¥y trato mtmlvo,
i . ? ) . » ’ . = . < . ‘_ 0.
que largos ratos tenia con ¢1. Ordinariamente tenia dos i

Hhi S - < :r ‘T’l-
ras de oracion y recibia con frecuencid los Santos Sacte

- 4 Dios, repartiendo abuns
mentos. Nocontenta con honrar & D10s, repal tiendo ¢-d -
dantes limosnas. & 108 pobres, acostumbraba a' convite

(1) Fhstoire du cardinal de Souwrdis, p- 4y b,
) El arzobispo de Burdeos, pasé mas adelant £ = v
nal y cambié el titulo de San Marcelo per el deSanta Praxedes, g
\idu- ¢l del arzobispo de Milan.
3y [. Cor. VII. 31,
1y 1. Tim, V.6,

4 ser Presbitero Carde =
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los 4 comer de vez en cuando, sirviéndoles ella con sus
propias manos, lavindoles los piés, para imitar 4 Jesueris-
to, 4 quien queria honrar en la persona de sus miembros.
Se prohibit 4 si misma todo género de visitas, que no fue-
sen de absoluta necesidad; y asi no salia de casa sino para
ir 4 las carceles, 4 los hospitales U otras casas, en donde
secretas miserias reclamasen su caridad. Cuando se pre-
sentaba en publico, todos quedaban edificados al ver que
persona desu calidad, olvidaba completamente lo que ha-
bia sido v el elevado puesto que habia ocupado. Vestida
con suma sencillez, sin mds adornos que su modestia, pro-
curaba con gran empefio ocultar, bajo estos humildes mo-
dales, cierto aire de grandeza, el cual no podia encubrir y
cierto brillo de hermosura, que resplandecia aun 4 la edad
de cuarenta y unanos (1).,

Con estas santas disposiciones vy practicando: toda clase
de virtudes pas6é Madama de Lestonnac seis afios, despues
de la muerte de su maridoy al cabo de los cuales, Dios le
inspir6 nuevos deseos de una perfeecion muy superior d
todo lo/que hasta enténces habia practicado. Cudn ocultos
son dwveces los caminos, por donde la Providencia lleva 4
las almas! La llamaba ¢l cielo 4 ser fundadora de una Or-
den religiosa; y no permitio, sin embargo, que por enton-
ces conociese desiognacion tan gloriosa. Velvio ella sus
0jos 4 un monasterio, qfe gozaba fama de grande obser-
vancia; pero en las miras de Dios, el santo estado que ella
se propuso entonces abrazar, no era masque una prepara-
cion para el género de vida bien diferente, 4 que mas ade-
lante habia de entregarse para siempre:

El célebre monasterio de las Fuldenses de Tolosa, fun-
dado pocos afios antes, habia adoptado la regla del Cister,
y.florecia en €l, con exactisima observancia, lo mas admi-
rabley. fervoroso que vieron los primeros tiempos de la
Orden (2). Por todas partes se hablaba . de los prodigios de

(1) Tie dela vénérable Meéve Jeanne de Lestonnac; p 24 (2R
(7) Este monasterio fundado en Montesquion-Volyvestre, en 1588, por Mar-
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austeridad que en €1 se admiraban. La inviolable clausura
excluia en absoluto tode comercio con las personas de
fuera. La divina salmodia se oia de dia v de noche; se guar-
daban las vigilias con todo rigor, ¥ 10s d4yunos eran perpe-
tnos. Elalimento, insipido y grosero, era ya de suyo una
martificacion mds para lanaturaleza. Pero todo estono era
mas qué una minima parte.de los rigores, que acompana-
ban la vida penitente de las virgenes reunidas en este lugar.
Asi es que el buen olor de tantas virtudes se habia esparci-
do por toda Francia., El ano 1599'se vié 4 una princesa de
sangre real, Antonia de Orleans, hija del duque de Lon-
guei‘illc. vinda-de Carlos de Gondi, dar un adios 4 las deli-
cias de la certe, para sepultarse eneste piadosd retiro, pre-
firiendo @ los honores y 4 la gloria; que su nacimiento le
prometia, la humilde condicion de sierva de Jesucristo (1),

Mucho llamé 1a atencion este acontecimiento, que causo
grande impresjon-en Madama de L.estonnac. Ya haecia mu-
cho tiempo se sentia inclinada 4 practicar una perfeccion
poco comun; este nobilisimo ejemplo inflam¢ en ellanuevos
ardores. Sus antiguos deseos de abrazar el estado religioso

se hicieron mads vivos aun. Por otra parte, ya no parccia
obstAculosério para realizar sus proyectos, la solicitud de-
bida 4 su familia, porgue de sus cuatro hijos, 1as dos ma-
vores eran religiosas. El hijo, vuelto de Italia y habil ya pa-
ra el manejo de los negocios, se h#thia casado el 8 de Julio
de 1600, con Margarita de Cazalis (2), y estaba por 1o tanto

garita de Polastron, viuda de Anne Dimpantal, sefor de Marguestaud, se
hahia trasladado 4 Tolosa en 1599, I.a primera casa de Ia Orden, situada ¢n
un valle umbroso, de donde le vino el nombre de Feuillant (de folinem, hoja;
follaje), habia sido fundado hacia 1145 por Bernardo IV, conde de Coms
minges.

1) Dej6 & Tolosa y se retir6 @ Fontevrault en ¢l mesde Octubre de 1604
findé mas adelant€ en Poitiers, bajola direccion del télebre capuchino B. Jo-
séy 1a congregacion de las Hijas del Calvario, y murio én 1618,

(2) Margarita d¢ Cazalis era hija unica del noble Bernardo de Cazalis,
caballerizo, sefior de Frayche de Balizac, de la noble casa de La Byfie yde
Ville-Centut 6 Ville-Sentout, y de D.* Margarita Le Blanc de Seguin; susé-
ounda muger. (T. Malvezin, Michel de Montaigne, son oregene, sa famitie;
p. 312.—L. Drouyn, Varietés girondines, t. 11, p.265.—V. C. L, p. §, nota 1.
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en condiciones de gobernarse 4 si mismo y de cuidar de la
colocacion de su hermana menor. Pues, qué mds era me-
nester 4 la piadosa madre, para obrar con desembarazo y
considerarse en plena libertad de abandonar totalmente el
mundo? Por eso pensé llegada 1a hora de sacrificarse segun
la expresion del Salmista (1), *como hostia de alabanza en
honra de aquel, que habia roto sus lazos.,, Consulté en efec-
to nuevamente con ¢l Sefor en la oracion, examindse 4 si
misma, vy dié cuenta de sus planes 4 los directores de su
conciencia.No habiendo omitido cosa alguna de cuanto exi-
ge la prudencia en negocio de tanta importancia, se deci-
dio, al fin, 4 llevar 4 cabo su resolucion.

Halldbase por entonces en Burdeos, el provincial de los
Fuldenses, Juan de San Esteban, hombre sabio, virtuosoy
muy experimentado en la direccion de las almas. Se diri-
016 4 €1 Madama «de LLestonnac y le hizo vivisimas instan-
cias, para que la admitiera en el monasterio de Tolosa. Una
proposicion tan extraordinaria, de parte de persona de esa
edad y porsu condicion tan calificada, desde luego sorpren-
di6 al Padre. Pero, conociendo la gran reputacion de pru-
dencia de que ella gozaba, 1a dejé referir el origen y los
progresos de su vocacion. A medida gue ella iba hablando,
no podia €l ménos de admirar, comeo la divina gracia habia
prevenido.d esta-alma escogida, v el 4nimo:con que ella
habia correspondido 4 l1as divinas inspiraciones.

LLuego que ella acabs de exponer las razones de su con-
ducta y de justificar el modo singular, con que habia proce-
dido, se desvanecieron todas las dudasdel P. Provincial de
los Fuldenses, I[luminado con luz celestial, reconocid clara-
mente que esta vocacion venia de Dios, que queria mostrar
al mundo un gran ejemplo de desprendimiento, v anadir un
nuevo ornamento 4 la casa, en que ella solicitaba ser admi-
tida. Sin vacilar,pues, le concedié la autorizacion gue le
pedia v se ofrecié ademais 4 ayudarla para la realizacion
de su empresa. Al punto escribi6 4 la Reverenda Madre

(1) Sailm. CXV, 16,
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Carlota de Santa Clara, Superiora del monasterio de Tolo-
sa, anuncidndole el permiso que acababa de conccder’ y
cuanto valia la nueva pretendiente, que el cielo le envia-
ba (1). il

Madama de Lestonnac, que no se atrevia a esperar res-
puesta tan favorable, vi¢ llegado el colmo de sus deseos.
Le parecia gue solo Dios, habia dispuesto asi el corazon del
P. Juan de San Esteban, y ya no pensé mas que en obedecer
a su ¥0z. Para ponerse 4 cubierto de las censuras y de las
alabanzas, que ' su partida necesariamente habian de re-
caer sobre ella, hizo con el mayor secreto posible todos los
preparativos para su viaje.

Restdbale el momento terrible y desgarrador de la despe-
dida; porque la pobre madre nopodiadisimular la explosion
de dolor, ¢ue iband provocar Sus declaraciones. Sentia en
su alma aquel martirio del corazon; tan bien descrito. por
Teresa de Jesus, cuyo heroismo tanto ella admira: “Acuér-
daseme, dice, 4 todo mi parecer, y con verdad, que cuan-
dosali de en casa de mi padre, no creo sera mas el senti-
mientocuando me muera, porque me parece cada hueso se
me apartaba por si, porque como no habia amor de Dios,
que quitase el amor del padre y parientes, era todo hacién-
dome una fuerza tan grande, que si el Sefior no me ayw-
dara; no bastaran mis consideraciones para ir adelante:

aqui me di6 4nimo contra mi, de manera que lo puse por=

obra (2).,
Por una delicadeza llena de ternura, Madama de Leston-
nac decidié librar, por 1o menos 4 su hija, del tormento dess

(1) Carlota de Santa Clara era hija de Ogier de Touges, sefior de Noal
han, caballero de la orden del Rey, gobernador de Toul en Lorena, y de Ja-
coba Polastron, hermana de Madama de Marguestaud. Habiendo entradoen
religion 4 fines del afo 1597, por sus raras cualidades; fue elegida Superiora

¢l 28 de Noviembre de 1601, Histoire des Fewillantines de Tonlonse por dois

Juan Bautista de Santa Ana.)

(2) Hemos preferido copiar textualmente del original en castellano de 1a
Vida de Ia Santa, escrita por ella misma, sus propias palabras, & traducirlas
del texto francés, dela Vie de sainte Thérése écrite par elle-meme; del
P. M. Bouix. cap. IV. (Nota del Traductor.)
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garrador de la ultima entrevista. Crey6 prudente no dar
cuenta de susplanes mas que 4 su hijo, y €s0 4 iltima hora,
la vispera del dia szfialado para la partida. Mandé pues 1la-
mar al j6ven baron de Landiras, que nada recelaba, y en

*tono gravey serio, pero lleno de ternura le habld,segun re-

fiere el P. Beaufils, poco m'is 6 menos en estos términos: (1)

“La vida retirada que he llevado desde 1a muerte de vues-
tro padre, ha podido haceros conocer, hijo mio, que yono
encuentro ya gusto en el mundo y que vivo en €1 como pe-
regrina; pero hoy vais 4 saber algo mds; y s, que estoy re-
suelta 4 abandonarlo enteramente y 4 buscar un retiro,
donde atender unicamente 4l servicio de Dios v 4 la salva-
cion de mi alma. Este bienhadado asilo, que al efecto he
escogido, donde voy 4 olvidarme del mundo y 4 trabajar
para que el mundo me olvide, es la casa de las Fuldenses
de Tolosa

“Os/dejo una preciosa herencia en el santo temor de Dios,
que Siempre he procurado inspiraros. Tratad de merecer
por vuestra fidelidad en servirle, que €l haga para vos las
veces de padre y de madre. Os encomiendo 4 vuestra her-
mana menor: cuidad de:darle estado 4 su tiempo; que vues-
tro carifio para con ella, evite si es pasible, el que se sepa
lo que va 4 perder. Por lo demas, ea el asilo, en que voy 4
encerrarme; yo no-dejarénunca de pedir al Sefior que 0s
colme 4 entrambos de sus mas regaladas beadiciones. No
espereis ya nada de una madre, 4 quien habeis de conside-
rar como muerta para vosotros y para todo lo que no sea
Dios (2)..

Sorprendido por tan francas declaraciones, y enterneci-
do hasta derramar ldgrimas, el jéven no pudo durante lar-
go rato, pronunciar niuna sola palabra, y qued6 como ano-
nadado bajo el peso de su dolor. ILuego, haciendo un esfuer-

(1) ¢Us6 Madama de Lestonnac ¢l lenguaje, que sus historiadores le atribu-
yen? Con razon se puede dudar decllo; pera lo reproducimos, sin embargo,
porque expresa perfectamente los sentimientos gue en aguel trance debian
animarla.

(2) Viedela vénérable Mére, Jeanne de Lestonnac, p. 28-30,
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7o Supremo, expuso-d su madre cuantas razones creyo se-
rian capaces de hacerla desistir de su intento.

Va la animosa madre habia pertrechado sualma contra
todo este linaje de embates; asi es que el defensor elocuen-

te-del amor filialne. logré que vacilase en 1o mas minimo &

{afirmeza de su resolucion. Respondié ella 4 las objecio-
nes, con la claridad de unespiritu que todo lo tenia previs-
to; 4 las stplicas ¥ lagrimas opuso la energia de una volun-
tad sostenida por la gracia. Mas habi¢ sndole manifestado
su hijo el deseo de acompanarla siquiera hasta Tolosa, €llt L
se lo prohibié terminantemente y 1¢ ex (igi6 el mas pmlun-
do secreto acérca del dia de su partida. No intentaremos
ni dar idea de las‘angustias que paséen estos postreros mo-
mentos. Mientras acababa de hacer 10s preparativos del
viaje, la naturaleza y la gracia libraban en su corazon ru-
dos combates, de los cuales, sin embargo, salié: victor iosa
v enteramente decidida 4 todo género de sacrificios.

Al amanecer del dia siguiente; Madama de [estonnac,
acompanada de algunos criados, se dirigio 4 orillas del Ga-
rona. Alli, por 6rden suya, estaba preparado un barco,
pues sin que se ‘sepa porqué, habia resuelto hacer el viaje
por mar. L.os marin€ros; calculando 1a hora de la marea,
no habian llegado aun, y le fue preciso esperar. Dios, por
este kO'ltr’lti(;lllp() habia procurado 4 la diligente viajera;
una prueba terrible para que ejercitarasuv irtud. Cuando,
embarcados ya los marineros, se apr estaban 4 partir, vi0
llegar corriendo 4 su hija.

Juana de Montferrant, no habiendo tenido noticia al«mm
de nada, dormia conun sueno profundo, cuando su me idre
salié de casa. Al despertar, sobresaltada por los s0110z0$
de las criadas, que lloraban la pérdida de su senora, pré:
gunto cudl era la causa de aquel alboroto,y apenas Se€ el
terd de lo que pasaba, se levant6 inmediatamente y sin dar
oido més que 4 su dolor, acudi6 deshecha en ldgrimas al
puerto. Lo mismo fue divisar el barco, que prorrumpir en
ayes y GHLO\ lastimeros; A acelerando el paso, se d!l()] y al
cuello de su madre, y le bafia con copiosas lagrimas. Te rri-
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ble fue este momento para esta pobre madre, que estaba
bien 1€jos de esperar escena tan lamentable! Obligada 4 su-
frir un asalto, que el miituo amer de entrambas hacia pre-
senfir irresistible, Madama de Lestonnac, 4 pesar de todas
sus resoluciones, sintié que su 4nimo desfallecia en aquel
trance. El auxilio de la divina gracia la hizo salir por se-
ounda vez victoriosa de todas las ternuras de la naturale-
za. Rehaciéndose poco 4 poco;'consold, 1o mejor que pudo,
4 su queridisima hija Juana, sin lograr que se desprendiera
de sus brazos. Sin embargo, fue preciso separarse. Estan-
do va todo preparado, despues de-invocar el auxilio de
Dios, se creyé la madre con fuerza suficiente para dar la
6rden de partir: y el barco, impulsado por el esfuerzo de
Vigorosos remeros, se alejé rdpidamente del puerto. Noble
ejemplo, que con santa heroicidad imitard, siete anos des-
pues; Juana Franeisca.de Chantal.

La inconsolable joven seguia con 10s ojos clavados en el
rio, 4 aquella que Dios arrebataba 4 su amor; pero esta mu-
jer de corazon magnanimo no volvié hdcia atrdsni una mi-
rada, que hubiera equivalido 4 una especie de rapifia en
el holocausto. Su primera diligencia, al alejarse de la tie-
rra natal, fue manifestar su reconocimiento al Padre de las
misericordias, dandple gracias por haberla libertado dela
servidumbre de Egipto, 1lamdndola'd la santa libertad: de
la tierra de promision.

El viaje fue largo, porque habia que navegar contra la
&rriente; pero la oracion y otras santas ocupaciones hicie-
ron mas tolerable el fastidio comsiguiente. Iba tambien a
Tolosa en su compania el P, Provincial de los Fuldenses,
hombre de gran virtud, que debia presentar en el monas-
terio 4 Madama de Lestonnac. Sus conversaciones con ella,
durante el viaje, versaron principalmente sobre las santas
costumbres, que se observaban en el monasterio. Pero por
rigurosas que fueran, nolas creia superiores 4 su Animo es-
forzado la generosa pretendiente, y deseaba empezar cuan-
0 antes 4 comprobarlo por propia experiencia.

Apenas desembarcados, los piadoses viajeros tomaron
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el camino del monasterio, cuando en Ia misma orilla se le
ofreci6 otra nueva prueba absolutamente inesperada. La
primera persona que encuentra Madama de Lestonnac,
es su hijo que viene 4 arrojarse en sus brazos. A pesar
de habérselo  prohibido, ¢l joven habia salido de Burdeos
unes dias despues de su madre, y tomando por tierra un ca-
niino mas corto, llegd antes que ella 4 Tolosa (1).

Esta entrevista, inspirada tnicamente por un exceso de
amor, renovo una llaga deloresa, de la que todavia mana-
ba sangre. Tedo cuanto el ingenio y el afecto pueden su-
gerir, S€puso én juepo para inducir 4 Madama de Leston-
nac 4 que desistiera-de su resolucion. La ternura filial, dice
el P. Beaufils, ech6é mano de mil nuevos argumentos, para
dar el ultimo asalto al corazon maternal: pero la heréica
madre supo tambien mantenerse inquebrantable. No se di6
por ofendida dela libertad, con que acababan de hablarle;
el amor excusd los reproches, que solo el amor habia dic-
tado. Mas us6 de toda su autoridad, para ordenar 4 suhijo
gue desistiese deuna oposicion, gue entiltimo resultado ha-
bia de ser de todo punto initil. *“Diosme llama, exclamo, y
debo obedecer!, Y habiéndose despedido tiernamente del
joven baron, atraveso animosa los umbrales de aquel mo-
nasterio, en que creia seibad encerrar para siempre. Esto
sucedid probablemente en el mes de Marzo de 1603 (2); con-
tando ella enténces cuarenta y siete anos.

En la relacion que precede, observa el P. Teyssédre, se
pasmara tal vez ]la prudencia humana de una firmeza, que
acaso tilde de ¢rueldad. Y sin embargo, nos hallamos en
presencia de un'heroismo familiar 4los santos. Su historia

(1) Durante el viaje de Burdens 4 Tolosa los empleados de los impuestos
obligaron @ los bateleros 4 abordar, para cerciorarse de que no lleyaban sal.

Pero temiendo éstos con razon el resultado al ita, les dijo Madama de

Lestonnaci “Dejad esto 4 o sentada encima
de un saeo de sal, di mpleados, les dijo resueltamentel ;Qué
s¢ 03 ofrcee, amigos? Agui no hay nada para vosvtros.. No respondemas de

la autenticidad de la an ta, que pro a a lo ménos una gran presencia

de dnimo. (V. D. de Santa Maria, p. 818; Julia, p. 114; Bouzonnier, p. 57)
(2) EIl P. Beaufilsindica el 11 de Junio; pero ésta es la fecha de 1a toma de

hdbito, no la de la entrada en el mopasterio.
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asi lo prueba; en el entusiasmo de su abnegacion, llegaban
a resoluciones audaces por este estilo, las cuales hacen es-
tremecerse a4 nuestra delicadeza, y escandalizarse de ellas
4la prudencia de la carne. La gran cristiana, cuya vida es-
cribimos, fue una de estas almas valientes (1).,,

(1) La vénérable Mére Jeanne de Lestonnac, p. 21.
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CAPITULO 1V
RESIDENCIA EN EL MONASTERIO DE LAS FULDENSES
(1603)

Ziapama de Lestonnac, reejbida con jabilo por to-
'2 da la comunidad de 1as Fuldenses, se crey6 va
en la antesala del cielo. Ademas de la Priora,

Touges) y Sor Antonia de Santa Escoldstica
(Antonia de Orleans), de quienes ya@hemos hecho mencion,
moraban en el monasterio de Tolosa varias religiosas per-
tenecientes 4 las primeras familias de la comarca, y cuyas
admirables virtudes contribuiand su admirable reputacion
de santidad (1).

Despues de laspruebas ordinarias; tomo el habito de ma.
nos de la Priora, Carlota de Santa Clara, y recibio el nom-
bre de Sor Juana de San Bernardo. Don Juan de San Este-
ban predico en la ceremonia. *Juana de LLestonnac, refiere
la historia del monasterio, viuda de Gaston de Montfer-

(1) | Como recuerdo citaremos 4 las siguientes: Madre Juana de Santa Ma
ria (Sria. delw Sarrieute), Madre Mdrgarita de Santa Magdalena (Stta. de
Barreau), Sor Francisca de Santa Maria (Srta. Girard), Sor Catalina de
Santa Febronia (Srta. Catalinade Segui), Sor Margarita de Santa Potén
ciana (Srta, Margarita de Seisses), Sor Leona de San Pedro (Srta. Luisa de
Morrey), Sor Ana de Santa Valeria (Srta. Desflottes),
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rant,sefior y baron de Landiras, cerca de Burdeos, llena de
celo vy de fervor, sobreponiéndose 4 1a flaqueza de su com.-
plcxi-on, comenzé la vida eisterciense, y tomo el szmt9 11{11?1-
to con gran devocion, eldia 11 de Junio del afo mil seis-
cientos tres (1).,

“Para siempre,, dijo entre sf, alld en el fondo de su cqra-
zon agradecido, la humilde y fervorosa novicia; pero Dios
en su providencia iba 4 responderle: “No, para muy pOL:O
tiempo.! Y en efecto, Sor Juana de San Bernardo no debia
pasar mas gue seis meses en el piadoso asilo, 4 donde se ha-
bia retirado. Seis meses!..... eran ciertameme muy poco
para un alma ordinaria, pero fue tiempo muy suficiente pa-
ra permitirle 4 ésta hacer prodigios. W S

“Dios, observa 4 .este proposito el P. Beaufils, inspira 4
veces designios, 4 cuya ejecucion €l mismo opone obsticu-
los insuperables. Quiere que Abraham le sacrifique 4 su hi-
jo, v detiene la mano que va 4 descargar el golpe sobre su
cabeza. Destina 4 Moisés para guiar 4 su pueblo hiciala
tierra de promision, enla cual quiere establecerle; y hace
que encuentre el fin de su'vida, cuando estaba 4 punto de
entrar en ella. Todasestas son pruebas, 4 que quiere some-
ter lafe y 1a obediencia de sus escogidos. Se complaceten
desconcertar asi nuestras previsiones, para que no las lle-
vemos demasiado lejos, y para acostumbrarnos 4 no ver
mas que el camino, por donde €l nos conduce, sin dirigir
nuestras curiosas miradas hdcia un porvenir, que sé com-
place en tenernos oculto, bajo los velos del misterio. El de-
signio de Dios sobre Sor Juana de San Bernardo, no era el
tenerla encerrada en las tinieblas de una vida oscura, don-
de estuviese como en un estado de muerte. No quiso tener-
la oculta por algun tiempo donde estd escondido su ros-
tro (2); sino, para presentarla en séguida en las obras de
celo v hacerla trabajar en la conquista de las almas. Mas
era menester, para hacerla instrumento 4 propoésito para

(1) Histoire des Feuillantines de Tounloyse por dom Juan Bautista de
Santa Ana.
(2) Salm. XXX, 21.
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tan alto ministerio; que ella echase sélidos furidamentos de
la vida espiritual; que aprendiese 4 olvidar el mundo y el es-
piritu del mundo; 4 luchar consigo y 4 renunciarse 4 si mis-
misma; que pasase como Jesucristo dias penosos en el de-
sierto, entregada 4 los rigurosos ejercicios del ayuno y de
la oracion, dntes de aparecer nuevamente en el mundo: en
fin, que buscase en esta escuela de piedad, 4 donde habia
venido 4 encerrarse, un modelo de virtudes religiosas, cu-
ya practica habia de introducir en la nueva Orden, que ella
debia gobernar (1).,.

Seguramente, Sor Juana de San Bernardo ignoraba es-
tos designios de la Providencia. Ella no habia podido des-
cubrir en su propio corazon la menor restriccion para el
holocausto. Consideraba el monasterio, en que acababa de
entrar, como aquella “region del olvido, ferra oblivionis,
de que habla el Salmista (2), que habia de ser para siempre

- sumorada, como una tumba de la cual no habia de salir,

sino para resucitar el dia del juicio. Mirando en torno suyo,
conocié la gran diferencia que hay entre las virtudes del
mundo, aun las mis sobresalientes, y las que se practican
en la religion. Estas son sclidas, animadas de espiritu de
fe y sumisas 4 la obediencia; aquellas son frecuentemente
obra de la ilusion, de la vanidad, 6 4 lo ménos, de la volun-
tad propia. Persuadida, por humildad, de que hasta entén-
ces no habia hecho nada por Dios, se crey6 obligada 4 co-
menzar, 4 costa de nuevos esfuerzos, 1a obra de su perfec-
cion. “Olvidando, 4 ejemplo del Apéstol, las cosas de atris
y atendiendo solo y: mirando 4 las de delante, iba corrien-
do hacia el'blanco de su carrera, para ganar el premio &
que Dios llama desde lo alto por Jesucristo, (3).

Quién podra describir los actos de virtud de la fervoro-
sa noyvicia? A juzgar por el ardimiento, de su devocion,
cualquiera hubiera podido creer que presentia las difizul-
tades de lo venidero: y se hubicra dicho que se apresura-

Vie de la vénérable Méve Jeanne de Lestonnac, p. 39.

Salm. LXXXVII, 13,
Philip. 111, 13,
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ba 4 adquirir en pocos meses el mérito de 1argos anos. Nos-
otros nos contentaremos con reproducir el cuadro trazado
por sus historiadores, para que sirva de nmde.ln' 4las al-
mas oenerosas, desde que empiecen la vida religiosa,

Cn‘iﬁenz(’n élla por desconfiar de sus propias lu\f«':-.s" y des-
pojarse desu propia yvoluntad; empresa harto d:l!’\"xl P;l}'&l
una persona de su edad. La juventud se dahl(‘.u'u'sm resis-
tencia 4 lo que se le exige, y se‘acostumbra docilmente al
yugo del Sefior; pero ctianto mds se adelanta en <.‘-dnd..t;m-
io .mu:; costosa se hace la dependencia del estado I'L‘li‘_\"l‘)S(T.
Aun en las almas virtuosas, casi nungca es entera la sumi-
sion del entendimiento. Por efecto de un largoshibito de
hacer su voluntad, se resiste ordinariamente 4 las impre-
sionesextranas, para abundar en sit propio sentido, y no se
acomodan bien ni 4 las formas, ni al espiritu de la religion
que abrazan. Ne sucedio asi con Sor Juana de San Ber-
nardo.

[a humilde sierva del Sefior se sirvié/de las luces que ha-
bia recibido, para someter su propiojuicio al de 1as demias.
La que durante muchos anos habia cgobernado con tanta
prudencia su familia, se creyé del todo incapaz de ;1‘{)1#}*1‘-
narse d si misma. Se la vié, conforme al consejo del divino
Maestro. volver| 4 la condicion de la nifiez, queriendo imi-
tar la inflteneia-y simplicidad de la infancia. Consultabad
sus maestres, escuchaba sus lecciones y les pedia con ins-
tancia, que le dijesen claramente sus defectos y que no de-
iaran de reprenderla y correvirla. Se mostraba ansiosa de
Anprohioz\' y era dificil hartarla de humillaciones. La primf:-
ra en asistir 4 todaslas distribuciones de la-observanciad
religiosa, no consentia en admitir mas privilegios, que el
de ser la mas desatendida de todas, y el de dar ejemplos
continuos de abnegacion y de humildad® El fervor. de las
novicias avivaba' su emulacion, c¢reyéndose mas obligada
que nadie a hacer rapidos progresos en el camino de la
perfeccion. Las otras, degia €lla, Son todavia jévenes y pue-
den prometerse muchos afios de vida y les basta ir adelan-
tando poca 4 poco para llegar al fin, 4 donde se dirigen. Pe-
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ro a mi me queda poco tiempo de vida, y debo por lo mis-
mo reparar con toda diligencia, los atios que he perdido en
el mundo. Y 4 la manera que un viajero retrasado en su
camino apresura el paso, para llegar antes de la noche al
término de su viaje, asi ella corrié por el camino de la san-
tidad, para seguir aunque fuese 4 alguna distancia, 4 las
fieles esposas de Jesucristo, en cuya compaiiia tenia la di-
cha de vivir.

No contenta con trabajar sin descanso en dominar su es-
piritu, declaré guerra cruel 4 su cuerpo, y se entreg6 sin
contemplacion de ningun genero, 4 todas las austeridades
de una regla, de suyo sumamente estrecha. Y en efecto, al-
gunos anos despues, tuvo que intervenir la autoridad ecle-
sidstica para mitigaria, so pena de ver muy pronto desierta
una casa en que tanto se servia 4 Dios. Y, sin embargo, la
generesa noviciano encontrd obstdculo-alouno, bastante 4
hacerle decaer de 4nimo. Ni las fatigas del dia, ni los ayu-
nos continuos, ni las vigilias nocturnas, ni el silencio per-
pétuo, ni lo largo del rezo, nada quebrants su constancia,
nada entibi6 su fervor,

Es verdad que Dios recompensaba con liberalidad todas
las penas, con que afligia su cuerpo. Aquel don de oracion
con que ya la habja favorecido en el siglo, se le comunicé
ahora con mucha mds abundancia. Parece que no habia
mas que dulzuras y consuelos espirituales que, embotando
casi enteramente todo sentimiento de dolor, suavizaban,
por las delicias del espiritu, la mortificacion de la carne.«
“En una palabra, afiade el P. Julia, siendo todavia novicia;
s¢ mostraba ya verdadera maestra, por el fervor con que
se consagraba 4 Dios, viéndose todas las religiosas obliga-
das 4 confesar, que en la escuela y en la vifia del Sedor,
los 1iltimos son con bastante frecuencia los primeros (1).,

Mas sin embargo, este género de vida demasiado auste-
ra acabd por debilitar una naturaleza ya de suyo poco ro-
busta. Solicitos cuidados y fervorosas oraciones fueron los

(1) Viede la véndrable Mére Jeanne de Lestonnac, ¢. vi, p- 54.
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remedios empleados para fortalezer esta s: alud, tan precio-
sa; aunque todo fue inttil y 1a enfermedad hizo rapidos pro-
gresos. Apenas habia vivido unos cuantos meses en el
noviciado Sor Juana de San Bernz irdo, y ya sus fuerzas es-

taban casirdel todo agotadas. Fueron llamados varios mé-

dicos y de los de mds nombradia. Todos, despues de un
detenido v maduro examen, declararon que aquella enfer-

medad no tenia remedio, 4 no ser un cambio radical de vi-
da. Laregla, con sus austeridades, era absolutamente con-
traria al temoeramento de la pobre enferma; v en breve
vendria 12 muerte, 4 1a hora menos pensada, siella se obs-

tinaba en seguir observandola.

Declaracion tan categérica no pude menos de extranar
4 la ‘enferma, pero sin desaleatarla; y al punto tomo6 su de-
terminacion. “Si no se trata mas que de morir, dijo ella,
estoy enteramente preparada parala muerte, que nada tie-
ne de espantosa para quien nada tiene en la tierra. Unica-
mente hubiera deseado que se aplazase un pico, para te-
ner mas tiempo de reparar lo‘pasado, con la penitencia;
pero si el cielo lo ha dispuesto de otro modo, déjenme mo-
rir conel santo hibito, que tengo el consuelo de v estir. Si
N0 merezeo vivir en una casa tan santa, permitaseme 4 1o
menos encontrar en ella mi sepulero (1).,

Tales sentimientos expresados de una manera tan tierna,
edificaron en gran manera 4 cuantos la oyeron hablar asi.
Cuanto mas ponia de manifiesto Sor Juana de San Bernar-
do su indiferencia para la vida, tanto mas deseaban todos
hacer todo lo'posible por prolongdrsela, porque su meérito
y su virtud la habian hecho muy guerida 4 toda la comui-
nidad. Todos los socorros humanos parecian inttiles y s€
pens6 en acudir 4 la divina Omnipotencia. S6lo un mila-
oro podia hacer que nosucumbiese: y Dios 1o quiso. em-
plear este medio \tmoxdlmx io. Laenfermedad era una
ocasion de que queria valerse su providencia, para retirar-
la de un estado, en el cual no debia consumar su sacrificio.

(1) Beaulils;"p. 45,
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A pesar de los remedios y de las oraciones, €l mal iba
empeorando de dia en dia; viniendo muy pronto los sinto-
mas alarmantes 4 confirmar las previsiones de la ciencia.
Fue, pues, forzoso recurrir 4 la suprema y tnica medida,
4 alejarla de alli cuanto dntes. La Priora,juzgando que no
habia ya que andar en mas dilaciones, fu€ 4 ver 4 la enfer-
may le comunicé la 6rden de los médicos v 1a voluntad del
cielo; era de todo punto necesario cambiar de vida., “Por
otra parte, le dijo para consolarla, no es precisamente el
lugar el que hace santos; Dios, que hasta aqui se ha mostra-
do tan bueno, continuard siempre dispensdndoos los mis-
mos favores (1).,

Bste triste anuncio desconecerté por completo 4 la pobre

novicia, que no pudo responder 4 ¢l mas que con suspiros
y ldgrimas. Sobrecogida por una gran agitacion, no sabe
que resolucion tomar. Cuanto mds reflexiona sobre su si-
tuacion, tanto mds aumenta su incertidumbre: por todas
partes se le presentan inconyenientes, que en vano intenta
evadir. Qué hacer en tan apurado trance? Quedarse en la
religion?. Pero si alli va d servir sélo de carga para sus her-
manas ¥ para sf misma, incapaz de cualquier oficio y de
seguir las prescripciones dela regla; y ademas, ino :1(‘.;.1ban
de decirle claramente que ni habia que sofar en ello? Vol-
verse al mundo? Pero enténces, en qué van 4 parar todos
sus proyectos de perfeccion? Cémo prometerse en €l seguri-
dad alguna de salvarse? Y luego, qué se dira de su salida
del monasterio? No se miraria este paso como una deser-
¢ion, 6 comouna ligereza imperdonable, 6 como efecto de
una temeridad imprudente, que la habia hecho acometer
una empresa muy superior 4 sus fuerzas: Sin embargo, no
le duré mucho este sentimiento; porque era ya en ella ha-
bito muy antiguo el despreciar todo respeto humano. La
lucha fue larga y penosa: “Seior, decia ella en lo mas re-
cio de suangustia, como Jesus en el huerto de Getsemani:
si es posible, pase de mi este caliz!, Pero, afiadia inmedia-

1) Beaufils, p. 48.
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tamente, “hagase vuestra santisima voluntad y no la mial,

Para desvanecer las dudas que ocasionaban 4 su alma
tanta turbacion, y verse libre de tan rudos asaltos, acudid
al Padre de las luces, suplicandole con las mas vivas ins-
tancias, que se dignara iluminar su entendimiento. Llega-
da lanoche, la pas6 toda-entera en oracion, sin cesar de re-
petir 4 Dios cen el profeta: “Mostradme, oh Senor, vues-
tros caminos, y ensefiadme vuestros senderos (1)., *Yo he
seouido vuestras érdenes al venir 4 este lugar; S0iS VoS por
\'(_:ntura, guien me alejais de €l por 6rdenes contrarias?
Queriais mi salvacion, separdndome del mundo; nola que-
reis ya, haciéndome volver a €1? Pero no: bien conocidas
me son vuestras bondades para que vayvayod desconfiar de
ellas. Soismi Padre, amais las obras de vuestras manos, y
no permitireis que me extravie. Hablad, pues, oh Guia di-
vino de mi alma; explicaos; qué quereis de miz No hagais
caso de mis deseos ni de mis repugnancias; yo quiero todo
1o que vos quereis; 1a consolacion ¢ el sufrimiento, la vida
6 la muerte, todo.e$ igual para mi; con tal que yo 0s ame,
queos sirva;y os glorifique; que yo sea toda vuestra, y vos
seais todo mio (2).,

Tal era el estado de abnegacion, en que Dios queria ver

A esta alma prixilegiada, para acabar de purificarla, y pa-.

ra levantar sobre el anonadamiento de si misma y elen-
tero sacrificio- de sus inclinaciones, ¢l edificio de una ele-
vada perfeccion. La hora de la luz y de la paz vino muy
lyego, en pos de este acto de generoso abandono. Se desva-
necieron por completo las-dudas y perplejidades de 1a ens
ferma; 4 1a tempestad que habia estallado en su corazon,
sucedi6 1a mas profunda calma. Se sintié llena de consue:
lo y comprendié que un cambio tan repentino era obra de
1a mano del Altisimo. Vivos resplandores disiparon 4 un
tiempo las tinieblas de su espiritu, y bajo la influencia de
estas visitas de la gracia, conocié claramente que ¢l ca-

(1) Salm. XXIV, 4.

»

2) Beaufils,"p. 52.
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mino que habia emprendido, no era un estado definitivo:
eran ofras las miras que Dios tenia sobre ella.

Entdnces le fue revelado que estaba destinada 4 ser fun-
dadora de una Orden nueva, instrumento de salvacion pa-
ra bien de las almas; y que seria madre de una numerosa
posteridad de hijas espirituales. No se le ocurrié 1a menor
duda acerca de esta revelacion, porque Dios favorecio d
la piadosa enferma con una vision extraordinaria, como se
supo despues, de sus propios labios. Vié abierto de par en
par el infierno sobre las pendientes del abismo y proximas
i caer en €l, una infinidad de almas que reclamaban su au-
xilio. En el mismo instante sintié su corazon abrasado de
un celo ardiente de la salvacion de los préjimos, y vislum-
bré el primer bosquejo de la Compania de Nuestra Sefio-
ra. Por otra parte se ofrecié 4 los ojos de su alma el cua-
dro de las grandezas de la Reina del Cielo. Este era el ti-
po incomparable, presentado 4 la imitacion de la nueva
Compaiia, el que ella debia glorificar por la inocencia de
la vida, 4 los ojos de los herejes enemigos de la virgini-
dad; el que ella tenia encargo de reproducir en las almas,
por la educacion, y ofrecer 4 las jévenes, como la mejor
salvaguardia para su futura 'suerte (1).

Tales comunicaciones no dejaban ya 4 Sor Juana de San
Bernardo el menor pretexto para resistirse. Al volver
la Priora el dia siguiente por la manana, 1a encontré ente-
ramente sumisa 4 las disposiciones de la obediencia. Este
cambio de disposiciones era obra de Dios, en cuyas:manos
estdn todos los corazones y €l los traeca como quiere. Se
convencieron de cllo, por otro sucess que parecia mila-
oroso. Lo mismo fue dejar la novicia el hdabito de las Ful-
denses, que sentirse instantineamente curada. Se vid, pues,
con razon en esta curacion repentina, un nuevo indiciojde
la veluntad del cielo. Librada de su enfermedad, Madama
de Lestonnac recobrd al punto sus fuerzas y se encontré
en disposicion de ponerse en camino.

(1) P. Teysstdre: La vénérable Mére Jeanne de Lestonnac, p. 24,
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Parti6 4 fines de Diciembre de 1603, seis meses 'después
de haber tomado el hdbito. Esta separacion fue acompa-
fiada de mucho sentimiento v de tiernas despedidas, por-
que mituamente se amaban con un amor hzzs;fdo sobre la
estimacion reciproca v la mas acendrada caridad.

[.a iglesia y el monasterio-de las Fuldenses no existen
ya lm.\; en dia, habiendo desaparecido hasta sus ruinas.
Sobre el solar que ocupaban, sehan construido casas par-
ticulares, y no queda de esta piadosa morada, testigo de
tantos sacrificios, mas que el recuerdo de las virtudes mas
herdicas (1).

1) Histoire des Fewillantines por dom Juan Bautista de Santa Ana. “No
pud.icndu de ninguna manera, dice el historiador de las Fuldenses al hablar
de 1a salida de Madama de Lestonnac, soportar eliriger de este Instituto, se
vio obligada a desistir-de s1 empresa durante el ano del noviciado, anngus
sin oly i(ézu' las santas instrucciones que en ¢1 habia recibido,.,.

...Yo hallp, atfade el mismao escritor, en 1as memorias de las que yivieron
en las Fuldenses con esta virtuosa viuda, que al salic de esta casa, deelarg
que no habia entrado en ella con dnimo de guedarse alli haciendo 1a profe-
sion, para 1o cual no se sentia con fuerzas suficientes: sino Gnicamente habia
pretendido vivir algun tiempo retirada ensu compaiia, para adquirir el ver-
dadero-espiritu religioso en el monasterio mds perfecto del reino; pasair Jue-
oo fundarda congregacion de Ias Hijas de Nuestra Senora, para cuya fun-
:1;1\‘irm gueria Dies servirse de su ministerio, como s¢ lo habia hechoconocer
don prucbas muy cvidentes, aun antes de su matrimonio, las cuales se ha-
bianrénoyado 1a vispera de su salida del monasterio de las Fuldenses:'si bien
¢stas tendran siempre lagloria de haber contribuido por suparte & esta fun-
dacion, por los sentimientos de piedad, que sus virtudes y ejemplos inspira-
ron a esta devota seifora.,

Nosotres no creemos, digan 1o yque quieran las memorias consultadas por
dom Juan Bautista de Santa Ana, que 1a intencion undar la congr

cion de Hijas de Nuestra Sefioray fuese ya cosa decidida en la mente

na de Lestonnae “antes de sumatrimonio,; pero nos.complacemos en coni-
probar la-tradicion conservada en el monasterio delas Fuldenses acerca-de
las “prucbas muy cevidentes,, que 4 este efecto le fueron dadas “la vispera d¢
su salida...

CAPITULO V.
VIDA DE PERFECCION EN EL SIGLO

{(1603—1606)

\%‘. L rumor de Su salida de las Fuldenses habia
y llegado 4 Burdeos antes que Madama de Les-

Una
persona meénos desprendida de 1as vanidades del mundo,
hubiera-quizad pensado-en prevenir la malicia de 10s juicios
humanos, procurando justificar su modo de proceder. No
lo hizo asi esta alma ya toda de Dios; estaba pronta 4 sacsi-
ficar su reputacion, como todo cuanto pudiera ofrecerle de
ventajoso la vida. Al volver denuevo al mundo, la antigua
novicia de las Fuldenses, habia tenido mas cuidado que
nunca de que se desapegara de €l su corazon. Se presento,
pues, en publico, como'de ordinario, con la seguridad pro-
pia de una conciencia intachable. Fue acogida en todas
partescon undnimes demostraciones de estima y de conten-
to. Lomas selecto de la sociedad se apresuré 4 darle el pa-
rabien por su vuelta y por el restablecimiento de su salud.
Sus hijos, sobre todo, bendijeron 4 Dios que al fin devolvia
4 su tierno corazon 4 una madre tan santa.
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Todas estas manifestaciones de alegria debian ser de
muy corta duracion, en vezde inspirarle aficionalmundo,no
hicieron mas que confirmarla en su propésito de vivir en €l
retirada. Debia ante todo cumplir con una de sus obliga-
ciones de madre, tratando de la colocacion de Juana, su
hija menor. Al efecto, Madama de Lestonnac se fu€ a tratar
deellocon el baron de Landiras su hijo, snombrado desde
1(;(')3, gentithombre de camara del rey EnriquelIV,y capi-
tan de una compania de caballeria ligera (1).

Francisco de Montferrant residia 4 1a sazon habitualmen-
te con su familia en Landiras, antigua morada de 1os baro-
nes, sus antepasados (2). El castillo de Landiras, del cual
ya no quedan mas que ruinas, se remeontaba hasta el siglo
XTI, y formaba un cuadrado flanqueado de torres en los 4n-
gulos; la puerta de entrada, estaba protegida por otras dos
torres poligonas. Acababa entonces de ser reparado; ¢i-
iéndole de fortificaciones y rodedndole con dobles fosos
llenos de agua (3). Madama de Lestonnac 1levé consigo la
alegria 4 esta antigua morada, en la cual todo se conyirtié
. en fiesta para celebrar su venida. L.a nobleza de 10s alre-

dedores acudi6 4 felicitar 4 los hijos y 4 cumplimentar 4 1a
madre,

Por este mismo tiempo-inspiré Dios 4 la santa viuda un
viaje 4 Perigord, para procurar 4 varias almas de buena
voluntad un medio de salud y santificacion (4). Entre 1as
personas que alli encontrd y cuya estimacion se granjeo,

.

(1) Bibliotheque nationale, collections de Clairembault, yol. 837.
(2) Cuando Bérnardo de Montferrant, que sucedié @ su padre hacia 1619,

obtuyo en Setiembre de 1651 1a ereccion en marquesado de la baronia de Lan-
diras, las letras patentes dicen que esta tierra, la segunda bavosnia de Guie-
#a, estaba en su casa hacia mas de cuatrocientos afos y que la formaban
cineo parroquias-de nueve leguas de extension. (Essai généalogique sur les
Montferrand de Guyenné, Pieces justificatives, n.° XLIX,)

(8) Jouannet, Statistique de la Gironde, t. T, p.275.—Acerca del castillo’

de Landiras, véase tambien: La Guyemne miiitairve pendant la dominalion
anglaise, por Leon Drouyn.

(1) Segun los bidgrafos de 1a venerable Madre, este viaje 10 emprendid
con ocasion del matrimonio de su hija Juana con el baron de Arpailhan. Pero
este baron era del Bazadais y no de Perigord; ademas, un documento de 10s
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hay que contar en primer lugar 4 la condesa de Curson y
4 Madama de ILauzun, su madre. Mas adelante veremos 4
estas nobles sefioras darle pruebas de su antigua amistad,
ayuddndola con todo su crédito en la fundacion de la casa
de Pau. Tambien se aficionaron 4 ella de un modo particu-
lar dos jovenes, Francisca y Susana de Puyferrat, 4 quie-
nes el mundo se presentaba lleno de atractivos, mas la se-
milla de la vocacion religiosa, echada como de paso ensus
corazones, debia germinar y producir un dia frutos abun-
dantes de gracia y perfeccion,

Sin embargo, la conquista mas importante de este viaje
de Perigord, fue una joven de veinte anos de edad, 4 quien
tuvo ocasion de ver en el castillo de Vertillac. Susana de
Briancon, leemos en la Histoire del” Ordre (1), dotada de
todos los atractivos del espiritu, tuvo la desgracia de nacer
de madre calvinista; y su padre,aungue catolico, permitio,
por una culpable condescendencia, que fuera bautizada en
la capilla calvinista y educada en la herejia, La madre lo-
or6 desgraciadamente inculcar en su hija sus principios y
hacer de ella una héabil y pertinaz hugonota. Presintiendo
Madama de Lestonnac los designios de Dios sobre esta al-
ma escogida, se aficiond 4 ella y logré ganar, por su fervo-
rosa piedad, 4 esta alma obstinada en la hergjia, 4 guienno
hubiera podido convencer ninguna discusion. Al llegar el
momento de separarse, no cstaba ain acabada del todo la
conversion; pero la sierva de Dios continud, por medio de
frecuente correspondencia epistolar, la obra comenzada.

Despues de haber cumplido los deberes de madre con
sus hijos, Madama de Le¢stonnac, desembarazada ya de to-
dos los cuidados terrenos, no pensd mas que en retirarse 4
la soledad. Eligi6 para esto la tierra de La Mothe-Darriet,
dependencia de la de Landiras. Por espacio de dos afios,

archivos dela Gironda indica positivamentela fecha de 1608, para el contra-
to matrimonial, afadiendo que Francisco de Montferrant representaba cer-
cade su hermana 4 1a madre de amhos, religiosa entdnces del monasterio del
Espiritu Santo.

1) Bouzonnier, t. I, p. 558,
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1¢jos del bullicio del mundo, se dié de lleno al fervor, sin
mas compaiia que algunos domésticos, y por toda ocupa-
cion, el cuidado de pensar en Dios. Conla apariencia exte-
rior de una vida comun, practicaba todas las virtudes del
estado religioso. En nada se distinguia ni se singularizaba,
nos dice el P. Beaufils, en-esta especie de desierto, que ha-
bia escogido para si. Todo el tiempolo empleaba en la ora-
cion, 6 en ejercicios de caridad con los pobres y con 10s en-
fermos del campo, 4 quienes iba 4 visitar, proporciondndo-
les toda 'suerte de alivio. En sus intimas comunicaciones
con Nuestro Seior, le pedia con instancia le diera 4 cono-
cer su divina voluntad, no teniendo mas deseo que el de'ha-
cerse agradable 4 sus ojos, y de procurar su gloria. _ESLL'
era el blanco de sus oraciones, de sus limosnas y de todas
sus buenas obras (1).

No tardo Dios en escucharla, favoreciéndola con espe-
ciales gracias. Ahora volvié 4 sentircon frecuencia, como
antes, secretas inspiraciones, que-la llevaban 4 dedicarse
4 1a salvacion delasalmas; pero comprendié mejor, que su
celo debia.emplearse ante todo ¢a' la educacion de las j6-
venes, que corrian peligro de caer en los errores de Calvi-
no. L.e pareei6 atin mas; que Nuestro Senor le pedia que
buscara algunas compafieras, que secundasen sus esfuer-
z0s en tantrabajoso ministerio. No obstante; estas tltimas
inspiraciones, aunque conforme con las luces recibidas dn-
tes de su salida de las Fuldenses, no le parecieron del to-
do exentas de ilusiones. Mas como cerciorarse de esto? Co-
mo llegard la resolucion de sus dudas, viviendo en un de=
sierto, privada de consejos acertados y casi de todo auxi-
lio? Acudié por largo tiempo 4 la oracion, para conocer la
voluntad divina, y se conveneié de que el mismo Espiritu
que la habia conducide al desierto, la obligaba ahora 4 sa-
lir de ¢l cuanto dntes. Resolvié pues volverse 4 Burdeos,
persuadida de que alli encontraria una direccion segura,
la solucion de todas sus dificultades v plena luz sobre su fu-

1 Vie de la vénérable Méve Jeamne de Lestonnac, p. 59.
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tura suerte. Mas ¢l suceso no correspondi6 en un principio
4 sus esperanzas (1).

Los Jesuitas, despues de establecerse en Burdeos, no ha-
bian cesado, por sus predicaciones y ensefianzas, de pro-
ducir alli frutos de salvacion en las almas. E1P. de Les-
tonnac, que habia venido, en 1600, 4 continuar los estudios
de teologia en aquel colegio, estaba enténces en €l como
operario (2), despues de haber desempeiiado un ano el car-
oo de inspector de las clases (3). Por consejo de su her-
mano, Madama de Lestonnac se dirigié al P. Ménage y al
P. Marguestaud, que luego fue confesor de la reina de Es-
paiia (4). Estos dos Padres, religiosos de gran mérito, 4
quienes la sierva de Dios expuso el estado de su alma y el
plan que meditaba, no se atrevieron ni d desaprobarla nid
animarla, mas bien le dieron 4 entender, que seria pruden-
te se ocupara en obras mas acomodadas d su.estado.y a su
categoria.

Nada demuestra mejor cudn solida era la virtud de 1a pia-
dosa viuda, que su completa aquiesceéncia 4 resoluciones
tan distantes de sus propias inspiraciones. Fue tan perfec-
ta su doeilidad, que se sometié sin reserva y sin oponer la
m4s minima observacion; y esta contrariedad no alteré ni
por un momento la paz de su corazon. Todavia mas gene-
rosa, escogit por-directores espirituales 4 estos doshom-,
bres, cuya sinceridad era garantia de su rectitud, y por de-
ferencia 4 sus consejos, se entrego de lleno al ejercicio de
buenas obras. Se la veia continuamente recorrerlas calles
de la ciudad, dirigiéndose i los hospitdles'y 4 las carceles,
para distribuir alli limosnas y para procurar A.10s enfer-
mos v 4 los presos algun consuelo.

No tardé en abrirse un vasto campo al ardor de su celo.
La peste, que se presentd por primera vez en Burdeos, du-

Teyssédre, p. 200

(1)
(2)

Obrero, Padre misionero.

(3) Cf. Catalogues de la province @’ Aquitaine.

(4) E} P. Marguestaud era hijo de Madama de Paolastron, fundadora del
moanasterio de las Fuldenses. (Véase anteriormente, cap. 111,
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rante el invierno de 1604, redoblé6 su fuerza y crecié tanto
en la primavera de 1605, que diezmé la poblacion durante
los calores excesivos del estio (1). Madama de Lestonnac
se dedic6 sin reserva al servicio de los apestados, multipli-
cando en-alguna manera su abnegacion, para llevar 4 to-
das partes auxilio y aliento. Entraba hasta en las casas se-
naladas con una cruz roja; contrasenia de aquella plaga, y
4 la cabecera de los meribundos, competia con los médi-
cos y los sacerdotes enserenidad v en celo espiritual. Este
heroismo [ue uno de los medios de que Dios se sirvio, para
realizar al fin las miras de sumisSericordia, por la media-
cionde su humilde sierva. Movidas'por su ejemplo, se unie-
ron 4 ella ‘algunas doncellas virtuosas, sin otro designio
que el de imitar su caridad; pero en el plan de la Providen-
cia, éstas debian ser las primeras piedras vivas, destinadas
d servir de base d un nuevo edificio, ornamento espiritual
de la santa Iglesia. “Para activar_su construccion, 1a divi-
na Providencia, usando hasta el fin de delicadeza, iba &
promover un concutso eficaz, precisamente en el mismo te-
rrenoy. donde se habialevantado la oposicion mas recien-
te(2). .,

Habia enténces en el colegio de Burdeos dos Jesuitas, de
virtud eminente, el P.-de Bordes ¥ el P. Raymond, que
ejercitaban sus ministerios en la ciudad y en la provingia;
El primero, que habia sido Rector en 1os colegios de Agen
y de Auch, v pasé 4 ser el cooperador de 1a venerable Ma=
dre de Lestonnac en la fundacion de la Orden de Hijas de
Nuestra Sefiora, merecen particular mencion. I.os inmen-
Sos trabajos de este celoso misionero (3), uno de los hom-

bres mads grandes, mas santos y m4s s4bios del primer si-
glo de Ia Compania, han hecho que se le llame jastamente
el Francisco Regis de la Saintonge, de los valles bear-
neses; del Lavedan, de Aspe v de Oloron.

1) Histoire du Cardinal de Sourdis, p. %),
(2) Teyssedre, p. 27.

3) Véaselaresenaen que el P, Teyssédre ha completado, despues de Ales
gambe, el Ménalogie de la ¢ ompagnie de Jésus, (Toulouse, 1884,
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EL P. Juan de Bordes naci6 en Burdeos, en 1559. Lo que
los historiadores de la Compaiia cuentan de €l, desde su
juventud, parece verdaderamente prodigioso. Habia apren-
dido y poseia muy bien, dice el P. Alegambe, todo lo que
un hombre puede aprender; medicina, botdnica, cosmogra-
fia. matematicas, musica, pintura, letras divinas y huma-
nas. conocimientos universales de las artes y de las cien-
vinsy. v era capaz de ensefarlo todo. Ensené con gran €xito
tilosnfia v teologia. Sus lecciones excitaban tal entusias-
mo, que habiendo invadido la peste repentinamente la ciu-
dad de Milan, donde se hallaba ensenando retérica, la ju-
ventud milanesa le siguié en masa 4 un pueblo inmediato,
donde €l continué sus lecciones de elocuencia. Provocado
de improviso en sus misiones por ministros calvinistas, que
le citaban pdginas enteras de textos griegos y hebreos,
que tenian acopiadas.con mucha anticipacion, respondia a
punto y les cerraba la boea, con aquellos mismos autores,
que le oponian.

El P. Raymond, como el P. de Bordes, estaba inflamado
decelo contra el Calvinismo. Desde el edicto de Nantes, iba
haciendo cada dia nuevos progresos la herejia, ¥ los dos
se aflizian en gran manera por 10s estragos que causaba en
¢l Mediodia. Las jévenes de la nobleza, privadas de escue-
las cat6licas, se hallaban, 4 su juicio, en inminente peligro
de perder la fe. Los dos Padres, celosisimos de 1a salvacion
de las almas, trataban muchas veces de este desérden, del
cual se lamentaban, sin poderlo remediar. Por eso pedian
con lagrimas 4 nuestro divino Salvadory d su Santisima
Madre, que pusieran pronto remedio 4 tan gran mal, sus-
citando por ejemplo, una mujer fuerte, capaz de hacer fren-
te y oposicion 4 las maestras calvinistas.

Dios se digné escuchar los ruegos de estos sus fieles sier-
vos, v les revelé anticipadamente sus misericordiosos de-
signios. Era el 23 de Setiembre del afio 1605, dia en que la
Iglesia celebra la fiesta de Santa Tecla, virgen de Isauria,
convertida por San Pablo. Celebraban los dos & la misma
hora el santo sacrificio de la misa, euando 4 un tiempo fue-
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ron ilustrados con una vivisima luz. Nuestro Serior les pe-
dia la creacion de una Orden de Religiosas consagradas i
la educacion de las jévenes; v la Reina del cielo “en cali-
dad de Reina de los Apdstoles,, queria tener una Compa-
nia, que levase su nombre y tomase por modelo 4 la Com-
pania de Jesus, swdivino Hijo, Rey de los Apostoles. Esta
revelacion produjo en el animo de los dos Padres una viva
impresion, ¥ $e apresurdron 4 comunicarse el uno al otro
este favor tan extraordinario. Cudl no seria su asombro,
al encontrarse con que nada nuevo se decian! Reconocien-
do'en esta conformidad de tan notables circunstancias una

sefal manifiesta de la voluntad del cielo, se resolvieron 4

poner manos 4 la obra, sin la menor dilacion.

Aunte todo era menester dar con una persona de celo y
abnegacion, para ponerla al frente de 1a empresa. Dios, en
sus eternos decretos, habia ya senalado 4 Madama de Les-
tonnac para fundadora del nuevo Instituto; pero no descu-
brié inmediatamente este misterio 4 los que de él habian
recibido el encargo de ejecutar sus designios. Puestos ya
de acuerdo respecto @ las medidas que habia que adoptar,
les parecio haber haliado la persona que buscaban. Era es-
ta una senora de calidad, poseedora de grandes hienes,
que conuna virtud poco comun juntaba muy buen talento
v mucha prudencia. .a eleccion de Dios no era conforme
d la de sus ministros, y asi la persona en quien habian pen-
sado, rechazé siempre la proposicion de sus directores.

Despues de esta infructuosa tentativa, se preguntaron si

seria tal vez la escogida de Dios Madama de Lestonnac,

aquella mujer'de grande dnimo, de rara prudencia, cuyos
méritos y virtudes se elogiaban en toda la ciudad. Esta era
efectivamente la que convenia para la ejecucion de sus de-
Signios; pero ;como descubrir y exponer tal proyecto 4 una
persona, con quien no tenian relacion de ningun oénero?

Nuestro Sciior quiso remover en seguida aquel obstdculo.
3 ) sl N ” »

El P. de Lestonnac se hallaba atin en el colegio de Bur-
deos, del cual debia ausentarse muy pronto, para volver &

Tolosa. Le rogaron que les proporcionase dntes una entre-
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vista con su hermana, para tratar de un negocio importan-
te, en que se interesaba el servicio de Dios (1).

Madama de Lestonnac no se mostré sorprendida de esta
declaracion: ella habia tenido el mismo pensamiento y for-
mado los mismos proyectos. Convencida mas y mds de la
voluntad de Dios, se alegré mucho de ver, como la obra di-
vina se encaminaba poco 4 poco 4 su término. Sin embar-
o0, al rogarle gue manifestara su modo de pensar, no se
atrevié 4 dar respuesta alguna definitiva, y por 1o mismo
nada se resolyié en esta primera entrevista. Tal actitud y
tal resultado causarian guizds extraneza, si no pudieran
facilmente explicarse por las virtudes de la piadosa viuda.
Tal vez, quiso tomarse tiempo para consultarlo con el Se-
flor en la oracion; quiza tambien se turbé, por humildad,
al pensar en la honra que se le ofrecia. Sea como quiér:\,
va en adelante no podia durar muchola dilacion. Dios mis-
mo dirigia esta empresa, ¥ ahora iba 4 quitar por otro pro-
digio, toda excusa 4 estas apariencias de resistencia (2).

1)/ Beaufils; p.69.

(2) Por estaqmisma época, el B, Lancelot Marin, Jesuita de la provincia de
Francia, trataba de un modo muy semejante ¢on Madama de Sainte-Beuve,
futura fundadora de las Ursulinas de Paris, *El'buen Padre deploraba como
de ordinario Jo solid haeer, los peligres 4 que exponian 4 l1a iglesia de Fran-
cia, la herejfa y las malas costumbres, cuando he aqui, que cediendo repen-
tinamente & la veher a de los sentimientos,; que en ella excitaban siempre
semejantes reflexiones s confieso, Padre mio, dijo la santa viuda, que ha-
ce mucho tiempo me siento impulsada por grandes y continuos descos de ha-
cer algo para conjurar este peligro y promover la gloria de Dios! Pero ¢stos
deseos son para mivuny manantial de dolory de confusion, tan incapaz me
siento de ponerlos porobra, Decidme, Padre mio; afadid, iconoceis vos tal
vezalgun medio para.ello? —Madama, respondid ¢l Padre, permitidme. gue
0s.d 1o que Dios ha puesto en mi mente, valiéndome al efécto de una sen=
cilla comparacion: figuraos una hermosa manzana gue se ha podrido; qué ha-
bra que hacer para renovarla, sino extracr Ias pepitas de en medio de la po-
dredumbre, plantarlas en buena tierra, abonarlas y regarlas, de suerte que
lleguen & producir arboles, los cunles d su tiempo produciran manzanas tan
hermosas como aguella, de donde ellos mismos, nacieron? Pucs del mismo
modo, para renovar el mundo corrompido, habria que empezar por 1a juven-
tud. Nuestro bienaventurado Padre Ignacio, dirigié su vista & este blanco,
al destinar nuestra Compania i la buena educacion de los jévenes. Seria co-
sa muy laudable y de gran utilidad, fundar una congregacion a la cual, como
i terreno fértil, se trasplantasen las jovenes; para que despucs de recibir en
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Un dia que el P.de Bordes celebraba lamisa con extraor:
dinario fervor, implorando el auxilio de lo alto, para co-
nocer el instrumento de 1a obra proyectada, al llegar 4 la
mitad del santo sacrificio tuvo esta vision. Apareciosele el
ap6stol San Pedro acompanado de San Juan, scfiulzm_do con
14 mano 4 la piadosa viuda, postrada de rodillas a4 unos

“San Pedro, apareciéndose un dia 4 Ignacio de Loyola,
enfermo y casi moribundo, le san6 milagrosamente; sin du-
da, dicen los historiadores, porque el primer vicario de Je-
sucristo tenia interés en la conservacion de un hombre, que
habia de ser €l azote de la herejia y el defensor de la Silla
Apostélica. La intervencion del primer Pontifice de Roma
en el glorioso origen del Instituto de Nuestra Sefiora, reve-
1a las mismas armonias y anuncia tambien 10S servicios que
]a nueva Orden debia prestar 4 la {fe romana, por medio de
la educacion.

cuantos pasos del altar. Esto era indicar clarisimamente la
persona, que Dios habia escogido para fandadora del .nut.z:
vo Institute. Madama de Lestonnac, por St parte, se sintio
{ambicn en el mismo instante como investida de una luz
celestialy, v oy6 una voz interior, que le ordenaba consen:
tiren aqu-c-lla cleccion, de que era objeto. Sin mv}w:xrgo, el
uno y la otra ignoraban el prodigio que Nuestro Senor aci-

“Las Hijas de Nuestra Senora se complacen en hacer no-

tar estas semejanzas vy aproximacion,y en las letanias de

su profesion el primer nombre que invocan, despues del de
baba de obrar en-sus almas. Maria, es el de San Ignacio (1).

Sin duda la humildad de Madama de Lestonnac parecid: 8 | 3 o
sobresaltarse otra vez, por el titulo con que querian hon- (1) Lauvéndrable Mére Jearne de Lesionnae, p. 3.
rarla; pero el recuerdo de aquella vision milagrosa debia
remover todo obstdculo para una conclusion definitiva. Pot
otra parte el P. de Bordes profetizd 4 la sierva de Dios;
cnuna entrevista que tuvieron pocos dias despues, no hon-
ras ni eloria, que era lo que clla temia, sino las ignomi-
nias 'y Icruces, gue le habia de costar la fundacion de 1as
Hijaé de Nuestra Senora. Esta perspectiva tan poco h\alz\-.,
giiefia reanimoé su espiritu, en vez de acobardarle; 1a futi=
ra fundadora triunfé de todas las repugnancias de su cora--
zon, cuando el P. de Bordes, hizo que s¢ persuadiera, col
ol recuerdo dela vision,que resistitia formalmente 4 145
ordenes 'del cielo, {

“No sin especial providencia, nota el P. Teyssedre, inter-
“viene el Principe de los apéstoles en €stos prodigios. Ep K
este solo hecho hay una verdadera profecia del destino mi
litante de las Hijas de Nuestra Seiora.

| &l
clla cristiana educacion, saliesen luego de allf para llevar la yirtud alsend
de las familias. Bien arregladas €stas, reformarian las cindades ¥ las pro-
vincias; y asiel mundo seria muy diferente de lo que es, 6 por lo menos lo.j
pobres catélicos no vivirian ya en esta ignorancia, que es causa de .Lanwa
vicios.. (Madame de Sainte-Benve ¢t les Ursulines de Paris, p. 154,




CAPITULO VL
FUNDACION DE LA ORDEN DE NUESTRA SENORA .

(1606—1608)

«1r habia dado un gran paso para el feliz éxito
de la fundacion. Madama de Lestonnac, sumi-

. sa ala sdbia direccion del P. de Bordes, le des-
L3 cubrié sin reserva, juntamente con sus dispo-

o siciones interiores, las secretas inspiraciones
recibidas de lo alto. Al propio tiempo, le prometi6 absoluta
docilidad 4 sus consejos y completa obediencia 4 sus 6r-
denes.

Dios, que se habia declarado tan visiblemente, no tardo
en suscitar vocaciones. Al grupo anteriormente formado,
se unieron varias jévenes; bien pronto Madama de Leston-
nac vié 4 sulado nueve fervorosas compaieras. Eran estas
Serena Coqueau, Magdalena de Landrevie, Isabel de Mai-
sonneuve, Maria de Roux, Ana de Richelet, Francisca de
Boulaire, Blanca Hervé, Enriqueta de Casaubon y Ramona
de Capdeyville (1).

Estos fueron los débiles principios de' la. Compania de

1) Ramona de Capdeville, de la cual se hace mencion enel Breye de apro-
bacion del Instituto, no aparece luego en ninguna parte de la historia de la
Orden. Fue sustituida por Margarita de Poyferré, cuyo nombre no figura en

s escritos presentados al Cardenal y al Papa, pero que habia dado su pala-
bra a1a fundadora.




70 LA VENERABLE JUANA DE LESTONNAC

Nuestra Sefiora, que bien pronto-hizo r;ipldos Progresos.
Como aquel grano del Evangelio (1), 1a menor de todaslas
semillas, vino 4 ser con el tiempo esta Compaiiia un érbol

corpulento, que extendi6 muy lejos sus ramas y SIrvio de

asilo 4 las aves del cielo, 4 los hijos de la Iglesia de Dios.

Para transformat en tan gran drbol este grano de _mosm‘-
za, era preciso dar principio formando pcu‘a l'a virtud 4
aquellas personas, d quiepes se iba d confiar el nnp(?nal’nc
ministerio de la educacion. Madama de Lestonnac, a quien
sus compaiieras amaban ya como 4 una madre, 1213. rcum?
frecuentemente, para darles instrucciones convenientes a
su aprovechamiento espiritual y para asegurarse de la fir-

meza de su vocacion. Estudiaba Su espiritu y su caracter: |

oanaba su confianza, por la afabilidad de su porte y mod.a-
Tes v 1a dulzura de su caridad, y se mostraba siempre dis-
pue.stu 4 consolarlas en sus penas, ilustrarlas en sus dudas
v ayudarlas con sus consejos.

_ELP. de Bordes, por su parte, no omitia medio alguno de
los que creia utiles para su formacion religiosu.. Iba 4 visi-
tarlas con frecuencia y les hablaba con tanto fervor, que
todas salian de sus exhortaciones, abrasadas en el amor
de Dios vy en deseos de procurar su gloria. Para afirmar-
las mads .en estas disposiciones, las persuadié 4 hacer por
espacio de ocho 6 diez dias los Ejercicios de S. Ig'n'acio.
Este retiro espiritual, practicado con fervor, produjo en
ellas frutos admirables de santidad. Hubiera podido 1la-
marse una transformacion semejante 4 la de los discipulos
reunidos con Maria Santisima en el Cendculo (2).

Parecié oportuno este momento para revelarles 10s pro-
yectos formados para lo porvenir. Madama de Lestonnac,
habiéndolas convocado al efecto, les descubrié con pala-
bras llenas de fuego todo su plan y el espiritu apostélico
del nuevo Instituto. Habia de ser, les dijo, unaimitacion Qc
la Compaiiia de Jesus; y como esta Compania tenia al Hijo

(1) Matth. XTIT, 32, 3
2) Beaufils: Vie de la vénérable Mére Jeanne de Lestonac, p.io,
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de Dios por jefe, ellas tendrian 4 su Madre por patrona y
por modelo, y harian especial profesion de extender su
culto, de honrar sus grandezas y de imitar sus virtudes.
LLas dos Ordenes tendrian por objeto comun ser todas de
Dios y de los préjimos, y unir la accion 4 la contempla-
cion, con esta diferencia, que la una ejercitaria su celo con
personas de toda clase, edad, estado y nacion, y la otra se
limitaria 4 formar las jévenes, por medio de la ensefianza
y por ¢l ejemplo.

Esta sencilla exposicion, acogida con la mis viva satis-
faccion, causé en aquella reducida asamblea universal ale-
gria. El celo ardiente de 1a madre habia encendido y abra-
sado las almas de sus hijas, y rebosaron en santo entusias-
mo sus corazones. Todas se ofrecieron 4 secundarla con
todas las veras de su alma, no teniendo deseo mayor que
el de consagrar toda su hacienda, todas sus fuerzas y hasta
la'misma vida al servicio del Sefior. Sometidas ciegamen-
te 4 su direccion, pusieron en su mano sus personas, como
dociles instrumentos, para la ejecucion de un plan tan 1til
y tan glorioso. Escena sublime, 4 1a cual daba atin mayor
realce el contraste entre la grandeza de la empresa y la
flagueza natural de los medios destinados 4 realizarla (1).

Los elementos para la obra estaban ya completos: s6lo
faltaba ordenarlos para emprenderla. Dos cosas habia que
hacer aln: primera, trazar el plan del nuevo Instituto,
mientras se escribian las constituciones, por las cuales de-
bia regirse: y segunda, obtener de la autoridad eclesidsti-
ca la aprobacion de la nueva institucion. De acuerdo
con Madama de Lestonnac, el P. de Bordes redactd un su-
mario de 10s puntos principales, que se deseaba aprobara
primero el Arzobispo y confirmara luego el Sumo Pon-
tifice. i

El 7 de Marzo de 1606, fue presentada al Cardenal de
Sourdis la “Férmula del Instituto de 1a Orden de las Reli-
giosas de Nuestra Sefora., Madama de Lestonnac y sus

RS

(1) P.Teysstdre: La véneérable Mére Jeanne de Lestonnac, p. 33
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primeras compaifieras, segun leemos en la Historia de la
fundacion de la drden, (1), sdespues de haber purificado
sus almas con la amargura de la santa penitencia, y de-
haberse luego entregado y unido 4 su celestial Esposo,
por medio de ese lazo de la santa comunion, que une 4 su
santo v sagrado cuerpo y sangre, totalmente vivo y vivifi-
came,nllm'z‘tdas sobre 1as alas de una firme esperanza y del
suave impetu de estos movimientos del espiritu de Dios,
fueron d postrarse 4 los piés de aquel gran Cardenal, des-
cubriéndole su designio, ofreciéndole su trabajo, imploran-
do su autoridad, pidiéndole su proteccion cerca de la Santa
Sede, para la realizacion de sus deseos, de trabajar, como
simples operarias de la viiia del Senor, en bien de los pré-
jimos., Acogi6 el Cardenal esta siplica tanto mas favora-
blemente, cuanto que él mismo acariciaba en su interior el
pensamiento de establecer en su didcesis una congregacion
docente (2); pero como negocio de esta importancia pedia
cuidadoso y detenido exdamen, se reservo el tratarlo con
los de su consejo’y aplazé para mas adelante la respuesta
definitiva.

De caracter ardiente, el Arzobispo quiso ocuparse desde
luego en el proyecto a ¢l sometido. Durante diecisiete dias,
tuvo largas conferencias con el P. de Bordes sobre cada
uno de los treinta articulos, que comprende la Férmula del
Instituto (3). Madama de Lestonnac, por su parte, empled

(1) Recueil detitres at docwments, p. 5-C{.Mémoirves de Bertheau, £.° 413:
De la primera idea y fundacion del convento de religiosas de Nuestra Senos
ra. en Burdeos, £.° 416: “Primeros pensamientos de Madama de Landifas y de
algunas doncellas de la ciudad de Burdeos, de juntarse en congregacion pata
ensefiar 4 las de su sexo, presentados 4 Monsedior el Cardenal de Sourdis, Ar-
zobispo de Burdeos, juntamente con la formula de su Instituto, el 7 de Marze
de 1606.,,

(2) Considérations critigues, p. 3.

(8) Kecueil de titres et documents, p.7.—*Los archivoes del arzoblspado
n.° 1, pgs. 1 y siguientes, contienen una copia de 1a formula del Instituto, que
parece ser la entregada en manos del Prelado. El largor de los tachones que
indican 1as enmiendas hechas en ella, puede servir de comprobante. Una de
ellas se refiere a estas palabrassy autoridad de una Madre Superiora ge
seral, E1 primer pensamiento, pues, de los fundadores, fue cstablecer una
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toda su actividad en asegurar el feliz éxito de un negocio
gue no tenia mas objeto que la gloria de Dios. Ella y sus
hijas elevaron al Sefior continuas oraciones y ofrecieron 4
esta intencion, sus peniteneias, limosnas y todas sus buenas
obras. Mas, al interesar al cielo en su causa, no creyo de-
b a prescindir de los medios humanos, sin que esto fuera
renunciar al derecho de contar,ante todo, con la asistencia
divina. El 25 de Marzo, fiesta de la Anunciacion de Nuestra
Seriora, qued6 firmado el decreto arzobispal, aprobando la
Formula del nuevo Instituto. Para asegurarle favorable
acogida cerca del Vicario de Jesucristo, el piadoso Carde-
nal quiso ponerle bajo el patrocinio de la Virgen Santisi-
ma, Madre de Dios, el dia en que Maria, habia sido saluda-
da llena de gracia (1).

No bastaba haber obtenido la aprobacion del Arzobispo
de la diécesis, sino.que era menester impetrar del Papa la
confirmacion del Instituto. Esta negociacion podia ser lar-
ga y dificil: requeria un hombre de confianza, de buena vo-

Superiora general; peroel Cardendl no acepto esta disposicion... Considér -
tions critigues, p. 35.)—CL. Histowre de 'Ordre, t.1, p. 314, donde el P. Bou-
zonnier cuenta como ¥ por qué el P.de Bordes v Madama de Testonnac de-
seaban constituir una Madre general, cabeza de toda 1a Orden.

E1 Cardenal de Sourdis seguia ¢n esto el ejemplo de San Carlos Borromeo,
A quien habia escogido per modelo. Cuandalel Arzobispo de Milan reunio en
congregacion & las Urstlinas de su diocesis, ne quiso cn manera alguna que
¢l gobierno estuviese en manos de una Superiora general. A 1os que s¢ opo-
nian 4 la independencia de las ¢asas del Instituto, respondid, apoyandose en
un deereto reciente del'Conceilio de Trento: se recomienda @ los obispos#que
no se desentiendan del cuidado de las virgenes consagradas a Dios..,

(1) Recueil de titres et-docwments, p. 15. CLdrchives de l'archevéché,
cuaderno V, p.9, v Méwoires de Berthean, {.% 415.—-Fundados en Buena ¢ri=
tica, no podemos segnir en dos puntos ¢l testimonio de 198 primeros historia-
dores de Madama de Lestonnac; la oposicion momentinea del Cardenal y la
existencia de una comunidad de Ursulinas en Burdeos, anterior a la funda-
cion de 1a Orden de Nuestra Sefigra. En cuanto al primer punto, no hacen
mencion alguna de ¢éblos documentos auténtivos de la ¢poca. L' Histoire de
la fondation ( Recieil p.5ydice tambien: Egperanza, peicion y, deseos, que
apenas hubo ticmpo de manifestar, anotar ¥ exponer; cuando todo fue admi-
tido, sefialndo y despachado favorablemente,.. En cuanto al segundo punto,
las Mémoires-de Berthean, secretario del Cardenal de Sourdis, dicen éxpre-
samente, queé el dia de S, Andrés (30 de Noviembre de 1606) fue laninica vez
sque dos santas doncellas se presentaron i €l para asociarse bajo el titulo de

Santa Ursula.. (Cf. Considérattons criliques, p. 53
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luntad para encargarse de tal comision, y de habilidad pa-
ra llevarla 4 feliz término. Pedro Moysset fue elegido co-
mo el mas capaz de llevar adelante en la curia Romana(l)
este asunto. Acababa de ser comisionado para depositar
en Loreto el exvoto ofrecido 4 la Santa Casa por los habi-
tantes de Burdeos, en reconocimiento de haber cesado la
epidemia, que recientemente-habia diezmado la ciudad (2).

Sacerdote muy instruido, canénigo de la iglesia metro-
politana y cura parroco de Santa Colomba. Pedro Moys-
set estabaadornado de una elocuencia viva € insinuante,
de gran energfa y prudencia; su exterior era agradable,
en una palabra, reunia todas las cualidades que se podian
desear, como garantia del buen éxito de su comision. Apro-
b6 el Cardenal de Sourdis 1a eleccion de tan digno agente;
le di6 el titulo de enviado suyo cerca del Sumo Pontifice,
y le entregd, juntamente con variasreartas para Su Santi-
dad y varios Cardenales, una dmplia instruccion sobre la
manera de conducirse en el desempefio de su cargo.

La consideracion de que gozaba Madama de Lestonnac
v la reputacion-que sus méritosle habian granjeado, ga-
naron para su empresa 4 un poderoso intercesor, en la per-
sona del mariscal de Ornano, gobernador de Burdeos (3).

(1) Recueil de litres et documents, p. 18.
(2) Consistia este en una limpara de oro, sobre la cual se leia la siguiente
inscripeion: d
VOVIT ET EXSOLVIT TIBL. LAMPADA, VIRGO PARENSQUE,

BURDIGALA AFFLICTIS CIVIBUS ADFER OPEM.

“He tenido un viaje felicisimo, gracias 4 Dios, escribia desde Roma, én No-
viembre de 1606, el cura Parroco de Santa Colomba al R, P. Rouelle S. ], Fui
a Loreto, & los cuarenta y un dias de mi salida de Burdeos, no nhsmn;e mis
varias detenciones en el camino, como en Tolosa, Rodez, donde me detuve
ocho dias, y en otras diversas eiudades de Franciay de Ttalia, donde pase al-
2unos otros.

“Presenté 1a ofrenda del voto dela ciudad de Burdeos, el dia de S, Dioni-
sio, apdstol de Francia, en Nuestra Sefiora de Loreto, con toda la solemnidad
que se podia desear, hallindose alli por casual y feliz encuentro M. de Sponde.

(3) Alfonso de Ornano, nacido en Corcega, & mediados del siglo X VI, pasé

i Francia con ochocientos de sus compatricios, a4 ponerse al servicio de Cir=

Este italiano, no ménos distinguido por su clase que por su
virtud, habia conservado muchas relaciones con amigos,
que gozaban de gran crédito en Roma. Les escribi6 cartas
llenas de elogios de la piadosa viuda, 4 quien estimaba co-
mo 4 una de las personas mas prudentes del reino, y ve-
neraba como 4 una santa. Su vista, decia €1, le inspiraba
amor de Dios, y sus conversaciones despertaban en €l pen-
samientos del cielo. Habiéndola encontrado un dia en la
calle, se apeé inmediatamente del coche y fué acompanan-
dola 4 pié hasta su casa (1).

Habiendo partido de Burdeos el 4 de Agosto de 1600 Pe-
dro Moysset, debié llegar 4 Roma 4 mediados de Octu-
bre (2). Visité en primer lugar 4 los Cardenales Belarmino
y Baronio, las dos lumbreras mayores del Sacro Colegio
en aquel tiempo. Gracias 4 las cartas que les presenté en
nombre del Cardenal de Sourdis;no encontréninguna difi-
cultad en hacerlos favorables 4 la causa, ni tuvo necesidad
de busear otros intercesotes. Estos dos principes de la Igle-
«sia quisieron prevenir por i mismos al Papa, enterdndole
del negocid, y solicitar para el agente francés una audien-
cia de Su Santidad, la cual le fue al punto concedida.

Ocupaba 4 la sazon la Silla de San Pedro el Papa Paulo
V, de la ilustre casa de los Borghese. Elevado hacia un afio
4 la dignidad pontificia, se habia distinguido ya por sus
eminentes virtudes, y por su firmeza invencible en sostener
los derechos de la Iglesia. Ningun Papa ha confirmado tan-
tas Ordenes 6 Congregaciones regulares como éste. El en-
viado de Burdeos encontrd 4 Su Santidad, dispuesto 4 aco-
ger favorablemente lapeticion de que iba encargado. Para
seouir los tramites acostumbrados en casos semejantes,

los IX. Fiel 4 Eprique IIT, durante Ios disturbios de la Liga, fue uno de los
primeros gue reconocieron & Enrique IV, y lleg 4 ser lugarteniente general
¢n el Dellinado, mariscal de Francia y lugarteniente general en la Guiena.

(1) D.de Santa Maria, p. 101: “Sc ha visto 4 este sefior hacer tal aprecio
de ella, que encontrdandola un dia en la calle, se aped de su carruaje én pleno
inviérno y, con la cabeza descubierta y 4 pi¢, 1a acompané desde el Castillo
Trompeta hasta el palacio.,

(2) Veéasemdas arriba la nota acerca del viaje de Pedro Moysset.,
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Nuestra Sefiora, que bien pronto-hizo r;ipldos Progresos.
Como aquel grano del Evangelio (1), 1a menor de todaslas
semillas, vino 4 ser con el tiempo esta Compaiiia un érbol

corpulento, que extendi6 muy lejos sus ramas y SIrvio de

asilo 4 las aves del cielo, 4 los hijos de la Iglesia de Dios.

Para transformat en tan gran drbol este grano de _mosm‘-
za, era preciso dar principio formando pcu‘a l'a virtud 4
aquellas personas, d quiepes se iba d confiar el nnp(?nal’nc
ministerio de la educacion. Madama de Lestonnac, a quien
sus compaiieras amaban ya como 4 una madre, 1213. rcum?
frecuentemente, para darles instrucciones convenientes a
su aprovechamiento espiritual y para asegurarse de la fir-

meza de su vocacion. Estudiaba Su espiritu y su caracter: |

oanaba su confianza, por la afabilidad de su porte y mod.a-
Tes v 1a dulzura de su caridad, y se mostraba siempre dis-
pue.stu 4 consolarlas en sus penas, ilustrarlas en sus dudas
v ayudarlas con sus consejos.

_ELP. de Bordes, por su parte, no omitia medio alguno de
los que creia utiles para su formacion religiosu.. Iba 4 visi-
tarlas con frecuencia y les hablaba con tanto fervor, que
todas salian de sus exhortaciones, abrasadas en el amor
de Dios vy en deseos de procurar su gloria. Para afirmar-
las mads .en estas disposiciones, las persuadié 4 hacer por
espacio de ocho 6 diez dias los Ejercicios de S. Ig'n'acio.
Este retiro espiritual, practicado con fervor, produjo en
ellas frutos admirables de santidad. Hubiera podido 1la-
marse una transformacion semejante 4 la de los discipulos
reunidos con Maria Santisima en el Cendculo (2).

Parecié oportuno este momento para revelarles 10s pro-
yectos formados para lo porvenir. Madama de Lestonnac,
habiéndolas convocado al efecto, les descubrié con pala-
bras llenas de fuego todo su plan y el espiritu apostélico
del nuevo Instituto. Habia de ser, les dijo, unaimitacion Qc
la Compaiiia de Jesus; y como esta Compania tenia al Hijo

(1) Matth. XTIT, 32, 3
2) Beaufils: Vie de la vénérable Mére Jeanne de Lestonac, p.io,
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de Dios por jefe, ellas tendrian 4 su Madre por patrona y
por modelo, y harian especial profesion de extender su
culto, de honrar sus grandezas y de imitar sus virtudes.
LLas dos Ordenes tendrian por objeto comun ser todas de
Dios y de los préjimos, y unir la accion 4 la contempla-
cion, con esta diferencia, que la una ejercitaria su celo con
personas de toda clase, edad, estado y nacion, y la otra se
limitaria 4 formar las jévenes, por medio de la ensefianza
y por ¢l ejemplo.

Esta sencilla exposicion, acogida con la mis viva satis-
faccion, causé en aquella reducida asamblea universal ale-
gria. El celo ardiente de 1a madre habia encendido y abra-
sado las almas de sus hijas, y rebosaron en santo entusias-
mo sus corazones. Todas se ofrecieron 4 secundarla con
todas las veras de su alma, no teniendo deseo mayor que
el de consagrar toda su hacienda, todas sus fuerzas y hasta
la'misma vida al servicio del Sefior. Sometidas ciegamen-
te 4 su direccion, pusieron en su mano sus personas, como
dociles instrumentos, para la ejecucion de un plan tan 1til
y tan glorioso. Escena sublime, 4 1a cual daba atin mayor
realce el contraste entre la grandeza de la empresa y la
flagueza natural de los medios destinados 4 realizarla (1).

Los elementos para la obra estaban ya completos: s6lo
faltaba ordenarlos para emprenderla. Dos cosas habia que
hacer aln: primera, trazar el plan del nuevo Instituto,
mientras se escribian las constituciones, por las cuales de-
bia regirse: y segunda, obtener de la autoridad eclesidsti-
ca la aprobacion de la nueva institucion. De acuerdo
con Madama de Lestonnac, el P. de Bordes redactd un su-
mario de 10s puntos principales, que se deseaba aprobara
primero el Arzobispo y confirmara luego el Sumo Pon-
tifice. i

El 7 de Marzo de 1606, fue presentada al Cardenal de
Sourdis la “Férmula del Instituto de 1a Orden de las Reli-
giosas de Nuestra Sefora., Madama de Lestonnac y sus

RS

(1) P.Teysstdre: La véneérable Mére Jeanne de Lestonnac, p. 33
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primeras compaifieras, segun leemos en la Historia de la
fundacion de la drden, (1), sdespues de haber purificado
sus almas con la amargura de la santa penitencia, y de-
haberse luego entregado y unido 4 su celestial Esposo,
por medio de ese lazo de la santa comunion, que une 4 su
santo v sagrado cuerpo y sangre, totalmente vivo y vivifi-
came,nllm'z‘tdas sobre 1as alas de una firme esperanza y del
suave impetu de estos movimientos del espiritu de Dios,
fueron d postrarse 4 los piés de aquel gran Cardenal, des-
cubriéndole su designio, ofreciéndole su trabajo, imploran-
do su autoridad, pidiéndole su proteccion cerca de la Santa
Sede, para la realizacion de sus deseos, de trabajar, como
simples operarias de la viiia del Senor, en bien de los pré-
jimos., Acogi6 el Cardenal esta siplica tanto mas favora-
blemente, cuanto que él mismo acariciaba en su interior el
pensamiento de establecer en su didcesis una congregacion
docente (2); pero como negocio de esta importancia pedia
cuidadoso y detenido exdamen, se reservo el tratarlo con
los de su consejo’y aplazé para mas adelante la respuesta
definitiva.

De caracter ardiente, el Arzobispo quiso ocuparse desde
luego en el proyecto a ¢l sometido. Durante diecisiete dias,
tuvo largas conferencias con el P. de Bordes sobre cada
uno de los treinta articulos, que comprende la Férmula del
Instituto (3). Madama de Lestonnac, por su parte, empled

(1) Recueil detitres at docwments, p. 5-C{.Mémoirves de Bertheau, £.° 413:
De la primera idea y fundacion del convento de religiosas de Nuestra Senos
ra. en Burdeos, £.° 416: “Primeros pensamientos de Madama de Landifas y de
algunas doncellas de la ciudad de Burdeos, de juntarse en congregacion pata
ensefiar 4 las de su sexo, presentados 4 Monsedior el Cardenal de Sourdis, Ar-
zobispo de Burdeos, juntamente con la formula de su Instituto, el 7 de Marze
de 1606.,,

(2) Considérations critigues, p. 3.

(8) Kecueil de titres et documents, p.7.—*Los archivoes del arzoblspado
n.° 1, pgs. 1 y siguientes, contienen una copia de 1a formula del Instituto, que
parece ser la entregada en manos del Prelado. El largor de los tachones que
indican 1as enmiendas hechas en ella, puede servir de comprobante. Una de
ellas se refiere a estas palabrassy autoridad de una Madre Superiora ge
seral, E1 primer pensamiento, pues, de los fundadores, fue cstablecer una
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toda su actividad en asegurar el feliz éxito de un negocio
gue no tenia mas objeto que la gloria de Dios. Ella y sus
hijas elevaron al Sefior continuas oraciones y ofrecieron 4
esta intencion, sus peniteneias, limosnas y todas sus buenas
obras. Mas, al interesar al cielo en su causa, no creyo de-
b a prescindir de los medios humanos, sin que esto fuera
renunciar al derecho de contar,ante todo, con la asistencia
divina. El 25 de Marzo, fiesta de la Anunciacion de Nuestra
Seriora, qued6 firmado el decreto arzobispal, aprobando la
Formula del nuevo Instituto. Para asegurarle favorable
acogida cerca del Vicario de Jesucristo, el piadoso Carde-
nal quiso ponerle bajo el patrocinio de la Virgen Santisi-
ma, Madre de Dios, el dia en que Maria, habia sido saluda-
da llena de gracia (1).

No bastaba haber obtenido la aprobacion del Arzobispo
de la diécesis, sino.que era menester impetrar del Papa la
confirmacion del Instituto. Esta negociacion podia ser lar-
ga y dificil: requeria un hombre de confianza, de buena vo-

Superiora general; peroel Cardendl no acepto esta disposicion... Considér -
tions critigues, p. 35.)—CL. Histowre de 'Ordre, t.1, p. 314, donde el P. Bou-
zonnier cuenta como ¥ por qué el P.de Bordes v Madama de Testonnac de-
seaban constituir una Madre general, cabeza de toda 1a Orden.

E1 Cardenal de Sourdis seguia ¢n esto el ejemplo de San Carlos Borromeo,
A quien habia escogido per modelo. Cuandalel Arzobispo de Milan reunio en
congregacion & las Urstlinas de su diocesis, ne quiso cn manera alguna que
¢l gobierno estuviese en manos de una Superiora general. A 1os que s¢ opo-
nian 4 la independencia de las ¢asas del Instituto, respondid, apoyandose en
un deereto reciente del'Conceilio de Trento: se recomienda @ los obispos#que
no se desentiendan del cuidado de las virgenes consagradas a Dios..,

(1) Recueil de titres et-docwments, p. 15. CLdrchives de l'archevéché,
cuaderno V, p.9, v Méwoires de Berthean, {.% 415.—-Fundados en Buena ¢ri=
tica, no podemos segnir en dos puntos ¢l testimonio de 198 primeros historia-
dores de Madama de Lestonnac; la oposicion momentinea del Cardenal y la
existencia de una comunidad de Ursulinas en Burdeos, anterior a la funda-
cion de 1a Orden de Nuestra Sefigra. En cuanto al primer punto, no hacen
mencion alguna de ¢éblos documentos auténtivos de la ¢poca. L' Histoire de
la fondation ( Recieil p.5ydice tambien: Egperanza, peicion y, deseos, que
apenas hubo ticmpo de manifestar, anotar ¥ exponer; cuando todo fue admi-
tido, sefialndo y despachado favorablemente,.. En cuanto al segundo punto,
las Mémoires-de Berthean, secretario del Cardenal de Sourdis, dicen éxpre-
samente, queé el dia de S, Andrés (30 de Noviembre de 1606) fue laninica vez
sque dos santas doncellas se presentaron i €l para asociarse bajo el titulo de

Santa Ursula.. (Cf. Considérattons criliques, p. 53
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luntad para encargarse de tal comision, y de habilidad pa-
ra llevarla 4 feliz término. Pedro Moysset fue elegido co-
mo el mas capaz de llevar adelante en la curia Romana(l)
este asunto. Acababa de ser comisionado para depositar
en Loreto el exvoto ofrecido 4 la Santa Casa por los habi-
tantes de Burdeos, en reconocimiento de haber cesado la
epidemia, que recientemente-habia diezmado la ciudad (2).

Sacerdote muy instruido, canénigo de la iglesia metro-
politana y cura parroco de Santa Colomba. Pedro Moys-
set estabaadornado de una elocuencia viva € insinuante,
de gran energfa y prudencia; su exterior era agradable,
en una palabra, reunia todas las cualidades que se podian
desear, como garantia del buen éxito de su comision. Apro-
b6 el Cardenal de Sourdis 1a eleccion de tan digno agente;
le di6 el titulo de enviado suyo cerca del Sumo Pontifice,
y le entregd, juntamente con variasreartas para Su Santi-
dad y varios Cardenales, una dmplia instruccion sobre la
manera de conducirse en el desempefio de su cargo.

La consideracion de que gozaba Madama de Lestonnac
v la reputacion-que sus méritosle habian granjeado, ga-
naron para su empresa 4 un poderoso intercesor, en la per-
sona del mariscal de Ornano, gobernador de Burdeos (3).

(1) Recueil de litres et documents, p. 18.
(2) Consistia este en una limpara de oro, sobre la cual se leia la siguiente
inscripeion: d
VOVIT ET EXSOLVIT TIBL. LAMPADA, VIRGO PARENSQUE,

BURDIGALA AFFLICTIS CIVIBUS ADFER OPEM.

“He tenido un viaje felicisimo, gracias 4 Dios, escribia desde Roma, én No-
viembre de 1606, el cura Parroco de Santa Colomba al R, P. Rouelle S. ], Fui
a Loreto, & los cuarenta y un dias de mi salida de Burdeos, no nhsmn;e mis
varias detenciones en el camino, como en Tolosa, Rodez, donde me detuve
ocho dias, y en otras diversas eiudades de Franciay de Ttalia, donde pase al-
2unos otros.

“Presenté 1a ofrenda del voto dela ciudad de Burdeos, el dia de S, Dioni-
sio, apdstol de Francia, en Nuestra Sefiora de Loreto, con toda la solemnidad
que se podia desear, hallindose alli por casual y feliz encuentro M. de Sponde.

(3) Alfonso de Ornano, nacido en Corcega, & mediados del siglo X VI, pasé

i Francia con ochocientos de sus compatricios, a4 ponerse al servicio de Cir=

Este italiano, no ménos distinguido por su clase que por su
virtud, habia conservado muchas relaciones con amigos,
que gozaban de gran crédito en Roma. Les escribi6 cartas
llenas de elogios de la piadosa viuda, 4 quien estimaba co-
mo 4 una de las personas mas prudentes del reino, y ve-
neraba como 4 una santa. Su vista, decia €1, le inspiraba
amor de Dios, y sus conversaciones despertaban en €l pen-
samientos del cielo. Habiéndola encontrado un dia en la
calle, se apeé inmediatamente del coche y fué acompanan-
dola 4 pié hasta su casa (1).

Habiendo partido de Burdeos el 4 de Agosto de 1600 Pe-
dro Moysset, debié llegar 4 Roma 4 mediados de Octu-
bre (2). Visité en primer lugar 4 los Cardenales Belarmino
y Baronio, las dos lumbreras mayores del Sacro Colegio
en aquel tiempo. Gracias 4 las cartas que les presenté en
nombre del Cardenal de Sourdis;no encontréninguna difi-
cultad en hacerlos favorables 4 la causa, ni tuvo necesidad
de busear otros intercesotes. Estos dos principes de la Igle-
«sia quisieron prevenir por i mismos al Papa, enterdndole
del negocid, y solicitar para el agente francés una audien-
cia de Su Santidad, la cual le fue al punto concedida.

Ocupaba 4 la sazon la Silla de San Pedro el Papa Paulo
V, de la ilustre casa de los Borghese. Elevado hacia un afio
4 la dignidad pontificia, se habia distinguido ya por sus
eminentes virtudes, y por su firmeza invencible en sostener
los derechos de la Iglesia. Ningun Papa ha confirmado tan-
tas Ordenes 6 Congregaciones regulares como éste. El en-
viado de Burdeos encontrd 4 Su Santidad, dispuesto 4 aco-
ger favorablemente lapeticion de que iba encargado. Para
seouir los tramites acostumbrados en casos semejantes,

los IX. Fiel 4 Eprique IIT, durante Ios disturbios de la Liga, fue uno de los
primeros gue reconocieron & Enrique IV, y lleg 4 ser lugarteniente general
¢n el Dellinado, mariscal de Francia y lugarteniente general en la Guiena.

(1) D.de Santa Maria, p. 101: “Sc ha visto 4 este sefior hacer tal aprecio
de ella, que encontrdandola un dia en la calle, se aped de su carruaje én pleno
inviérno y, con la cabeza descubierta y 4 pi¢, 1a acompané desde el Castillo
Trompeta hasta el palacio.,

(2) Veéasemdas arriba la nota acerca del viaje de Pedro Moysset.,
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Paulo V recomendé 4 Pedro Moysset, que se dirigiese 4 la
Congregacion de Obispos y Regulares, y le comunicara sus
memorias 6 resefia, afiadiendo que, para su resolucion defi-
nitiva, habria que esperar 4 1a informacion, que despues del
examen le fuesé presentada.

Pasironse siete meses, durante los cuales se examiné mi-
nuciosamente el proyecto del Instituto, y nada se encontré
en él, que no fuera laudable y santo (1). Quiso el Papa en-
cargarse de él'personalmente ¥ afadié algunos puntos de
gran utilidad. No faltaba ya mas que expedir el Breve de
confirmacion, comprado, por decirlo asi, por Madama de
[_estonnac y sus companeras, 4 precio de ayunos rigurosos
y de oraciones sin nimero; lo cual se verificd el 7 de Abril
del 1607 (2). .

Poco tiempo despues de publicarse el Breve, recibi6 Pau-
o V en audiencia al P. Claudio Aquaviva, Generalde la
Compaiiia.de Jesus. “Padre General, le dijo: “acabo de da-
ros hermanas—:Y quiénes son, Santisimo Padre?, pregun-
t6 el'P, Aquaviva.— Virtuosas doncellas, que quieren hacers
4 la Iglesia, entre las personas de su sexo, los Mismos ser-
vicios, que haceis vosotros 4 toda la cristiandad.—No'me-
fecemos nosotros que nos tomen por modelos, repuso el
Padre General; pero-puesto que se dignan dispensarnos
esta honra, procuraremos dar buen ejemplo (3)..,

En vista de la dificultad de las comunicaciones, y 4 pesar
de toda la diligencia empleada por Pedro Moysset, debian
transcurrir varias semanas dntes de que fuera informado
oficialmente el Arzobispo de Burdeos de la aprobacion del

(1) Recuneil de titres et documents, p. 18,

() Recueil de titres et documents, p. %. Cl. Archives n.° 5; p, 13.y Mé=
mowres.de Bertheau, £.° 572.—1.os historiadores antiguos de Madama de L.es-
tonnac confunden siempre Bulay Breye, coma se hacia.en Franciaen su€pos
ea. Sin‘embargo 1a Histoive de lafondation de 'Ordre dice expresamente
que las Letras de Paulo V fueron “expedidas en forma de Breve, ., cosa facil
de comprobar en el Recueil de titres et documents. En cuanto d la distincion
entre un Breve y una Bula, véase la Exposition des privcipes di dyold eds
nonique, por el Cardenal Gousset, p. 106,

3) Teyssedre, p. 81..—~Histoire de I'Ordre, t. 1, p. 152,
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Sumo Pontifice. Dios Nuestro Sefior no ésperé tanto tiem-
PO para recompensar la'generosidad de Madama de Leston-
nac, y manifestarle de un modo milagroso el resultado de
los pasos dados en Roma. Un dia que se hallaba en oracion,
con €l corazon agitado por varias alternativas de temor y
de esperanza, se vié repentinamente cercada de una luz
deslumbradora, en medio de la cual se aparecio San Juan,
el discipulo amado. El apéstol la aseguré del buen resulta-
do de las negociaciones, y le dijo con voz clara y distinta,
que en aquel momento acababa el Vicario de Jesucristo de
conceder el Breve tan deseado, y que diera gracias & Dios,
en vez de eatregarse 4 vanos temores.

Asi, despues del ap6stol de la fe, el apostol de Ia caridad
habia de ser el patrono y protector deia Orden naciente.
¢Hste bienaventurado apdéstol, nota el P. Beaufils, fue es-
pecialmente escogido para dar 4 lasiervade Dios tan agra-
dable nueva, por la particular devoecion que ella le profe-
saba. Habiendo Jesueristo dado en la cruz 4 su amado dis
cipulo el titulo glorioso de hijo de Maria, no podia San Juan
dejar de interesarse de un mode espeeial en Ia aprobacion
de una Orden, que habia de llevar el nombre de la augusta
Reina de 10s cielos, ¥ pelear bajo sus banderas (1).,

«[as Hijas de Nuestra Senora, observa el P. Teyssedre,
han aceptado gustosasla significacion de tan glorioso pa-
trocinio. En el discipulo del Corazon de Jesus han saluda-
do ellas al mismo divino Corazon, dado por protector d to-

da 1a Orden. “El espiritu de Ignacio, es el espiritu de Juan,,
se oyd decir un dia 4 Santa Magdalena de Pazzis. El espi-
ritu de la Orden de Nuestra Sefiora, es tambien el espiritu
de Juan, diremos asi mismo nosotros y anadiremos: espor
lo tanto, el espiritu del Corazon de Jesus (2),.

(1) Viedelavbucrable Mere Jeanne e Lestounad, c. v, p. 104,

) La vénérable Mere Jeanne de Léstonnac, p. 34 [La devocion al Sa-
grado Corazon de Jesus, fue desde su origen muy querida para toda 1a Orden
de Nuestra Sefiora. Por Breve de In¢ o XII, fecha 18 de Enero de 1694,
quedd erigida perpétuamente una cofradia del adorable Corazon, en jaigle-

sia dela casa de Poitiers, L.as Religiosas de esta casa se mostraron muy agra-
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Colmé de gozo 4 la venerable fundadora esta aparicion
del apdstol San Juan, y al propio tiempo creci6 su devo-
cion hécia Dios. Madama de Lestonnac di6 cuenta de es-
tos favores 4 sus compaferas; y todas, llenas de dulcisimo
consuelo; esperaron con suma tranquilidad la vuelta del
Parroco de Santa Colomba. Tal vez se admire alguno de
ver tantos prodigios en el principie de la Orden de Nuestra
Seniora; perono podra la incredulidad valerse de ellos, co-
mo de argumento para ponerlos en duda. “ILLa memoria de
estos hechos es tan reciente, decia el P. Beaufils, que no ha
podido alterarse su verdad al llegar hasta nosotros; y ha
sido atestiguada por personas tan graves, que no se les pue-
de negar, por lo ménos, el piadoso crédito que muchas ve-
ces se da, con harto menor fundamento, 4 las cosas sobre-
naturales, que seleen en las historias de la mayor parte de
los'santos (1).,,

Antes de salir de Roma, fué Pedro Moysset 4 despedirse
de Su Santidad, y 4 darle las gracias por el pronto despa-
cho del negocio de que habia sido encargado (2). Paulo V'
comprendia mejor gue nadie Ta utilidad de tan santa obra,
y al darle la bendicion, le dijo estas notables palabras: “Yo
moriré contento, despues de haber confirmado una Orden,
cuyo fin es la salvacion de las almas, y que ha de cultivar
en la'lglesia la pureza de la fe y de las costumbres:,, Vuel
to 4 Burdeos, el Parroco de Santa Colomba, entregé al
Cardenal de Sourdis 1as Letras de que era portador. Se'le
habian entregado cerradas, y debia abrirlas tinicamente el
Prelado 4 quien iban dirigidas. -

decidas al P. Bouzonnier, de la Compaiia de Jesus, por la ereccion de esta
cofradia. Para uso de ellas compuso el Padre una misa del Sagrado Corazon,
seguida de unas letanias aprobadas por Monsefior de Baglion de Saillant,
obispode Poitiers; y algunos afios despues, en 1697, publicé los Eufretiensde
Theéotime el de Philothée surla devotion du Sacré-Cauy. (V. Leticree, S. J&
Etude sur le Sacré Canry t.11, ps. 38, 45, 549.)

(1) Vie de la vénérable Mére Jeéanne de Leslonac, p. 103.

(2) Muy acertadamente habia puesto ¢l P. de Bordes en el memorial al Pa-
dre Santo, que la fundadora y sus compaiieras solicitaban permiso de seguir
un Instituto, aprobado ya, cual era el de 1a Compania de Jesus, (Histoire de
"Ordre, t. 1, p. 296, )
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El Cardenal mandé dar aviso 4 Madama de Lestonnac de
la llegada de Pedro Moysset, invitdndola & asistir 4 la aper-
tura de las Letras traidas de Roma. Ella se dirigi6 inme-
diatamente al palacio arzobispal, para dar las gracias 4
quien, despues de Dios, debia tan feliz resultado; y oy6 con
el mas profundo respeto el Breve de confirmacion, que se
Jeyé en su presencia. Nada, 6 casi nada, habja mudado Su
Santidad de la Férmula primitiva; se habia contentado con
reducir 4 Constituciones apostélicas los treinta articulos,
que habian sido ya sucesivamente aprobados, primero por
el Ordinario, y despues por la Sagrada Congregacion de
Obispos y Regulares. Como se decia expresamente que to-
do se debia ejecutar bajo la direccion del Cardenal de Sour-
dis, 1a piadosa fundadora le suplicé tuviese d bien conti-
nuar una obra tanfelizmente comenzada, y se puso entera-
mente 4 su disposicion.

Uno de los primeros puntos que habia que examinar, era
la agregacion de la nueva Compania 4 alguna de las Orde-
nes antiguas. La Iglesia, observa el P. Beautfils, no recono-
cia generalmente ninguna religion nueva, sin incorporarla
A alguna de las cuatro tenidas como Jas mds antiguas, 4 sa-
ber: 1a de San Antonio, primer fundador de la vida eremi-
tica; 1a de San Basilio, padre de los monjes de Oriente; la
de San Agustin, que escribi6 una regla para sus discipulos
en Africa; v la de San Benito, patriarca de los religiosos de
Occidente (1). Dejaba el Breve de Paulo V al Cardenal de
Sourdis la eleccion de la Orden religiosa, 4 la cual habia
de agregacse ¢l nueyo Instituto. En yvirtud de estos pode-
res, el Arzobispo eligié la Orden de San Benito, 4 1a cual
agreg6 la de Nuestra Sefiora por el hdbito y los privile-
gios, pero permitiéndole, segun la intencion del Papa, tener
regla propia y constituciones particulares: esta eleccion

(1) Viede la vénérable Jeansne de Lestonnac, p. 110.—Per temor de que
la diversidad excesiva de religiones produjese confusion en la Iglesia de Dios,
el Concilio 1V de Letran (1215), confirmado por el 1I de Lyon (1273), prohibid
severamente 4 quien quiera gue fuese, fundar una religion nueva. A quien
guisiera entrar en religion, l¢ ordend escoger alguna de las gue estuyiesen
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fue aceptada por la fundadora y por sus compaferas, i
quienes se habia consultado sobre su conformidad. Se le-
vanté acta de todo el 29 de Enero de 1608, 1a cual se unio al
Breve pontificio, como sello de la completa confirmacion
delInstituto de Nuestra Sefiora (1). Esta acta confirié 4 1a
nueva sociedad el derechode tomar el velo y de formar un
verdadero cuerpo de religion, independiente de cualquier
otra Orden, y sometida tinicamente & la Santa Sede y 4 la
inmediata jurisdiccion de 105 .0bispos.

Al declarar erigida y establecida en 1a ciudad de Bur-
deos una casa de Nuestra Senora, habia permitido el Car-
denal 4 las postulantes comenzar “su probacion 6 novicia-
do luego que tuviesen un lugar, donde se pudiese observar
convenientemente la clausura religiosa. Designdles tam-
bien al Pirroco de Santa Colomba con plenos poderes, co-
mo procurador, pata “hacer, decir, administrar y negociar
todo lo concerniente al bien, al establecimiento y @ la fun-
dacion de dicha casa(2).,

Se trataba, pues, ya unicamente de hallar un lugar con-
veniente para el establecimiento.de la primera casa de 1a
Orden. En un extremo de la ciadad, muy cerca del eonven-
to/de 1os Dominicos, llamado vulgarmente monasterio del

aprobadas. Asimismo exigio gue el fundador de una nueva casa religiosale
diese nna regla de institutos ya aprobados.

Esta ley canénica; no quitaba i Ja Santa Sede el derecho de aprobar nlie=—

vas Ordenes completamente distintas de 1as antiguas; pero, en la practica;
los Romanos Pontifices no aprobaban generalmente las nuevas Ordenes, sing
4 condicion de due se incorporasen 4 una de las antiguas.

Cuando San Ignacip de Loyola presentd al Papa Paulo T1T el Sumario del
Instituto de la Comy a de Jesus, el Cardenal Guidiccioni, grande enemigo
de novedades, queria reducir 4 cuatro solamente todaslas Ordenes religio-

uvo que el Cardenal mudase de parecer. Auns
queria congr

sas, Ord el Santo 4 Dios y
que seguia afirmando gue aciones nuevas, declard Guidics
1 Compaiiin de Jesus; necesaria
- Historia general deva Iglesigs)

¢ioni{ue hacia ung exteption en fayor
para combatir 1a herejia. (Rohrba
L as canones del Concilio de Trento nada dicen concerniente” 4 la agregas
josas. La ley del Concilio de Letran; mas

xistiendo.

cion de los Religiosos v de 1as R
dificada por la costumbre, si

(1) Recueil de titres et documents, p. 33.—Cf. Mémoires de Berthoats
folio 552, :

2) Recueil de titres el documents, p. 34, Cf. Mémoires, £.0 583,
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Rosario, habia un antiguo priorato del Espiritu Santo, cu-
ya capilla habia sido unida al seminario por Monseinor Pré-
vost de Sansac (1). Madama de Lestonnac habia puesto los
ojos en este edificio, por parecerle que le convendria, y ha-
bl6 de ello al Cardenal. Aprobé éste la eleccion, € hizo do-
nacion del priorato y su capilla 4 las Religiosas de Nuestra
Sefiora, pero reservando las rentas para el seminario, al
cual pertenecian, 4 consecuencia de la union susodicha (1).

Diéronse prisa desde enténces en disponer la casa y ca-
pilla del Espiritu Santo, para que sirviera de monasterio.
El Cardenal habia prometido 4 la fundadora y 4 sus com-
paiieras darles el habito “asiquela clausura estuviese con-
venientemente dispuesta, arreglada y ordenada., El acta
de donacion estd fechada el 20 de Febrero de 1608; y dos
meses despues, todo estaba ya suficientemente preparado
para recibir 4 esta pequenia comunidad.

(1) Al venerable Pey (Pedro) Berland, arzobispo de Burdeos, mucrto en
1453, Se debe la primera institucion de los seminarios diocesangs tan reco-
mendada mas tarde por el santo Concilio de Trento.

9) Recncil de titres et documents, p. 85. Cl.Mémoires de Berthean
folin 585.

Wker




G e A At _
Mrr-.fn&/ 'l&:fwnfr oﬂ‘-f;%n%ff»c' e ,f,,, f”ﬁ%%péﬁxﬁﬁ;
ptagfoct 55 Afpomfrt 1 Ao oGt . oo Poercarens oot
y Lol Jforer s fioescespuce L Bl
ol l&,%,m,‘,(/%w(/bc, 57/‘4”«, m&‘&jﬁn&;&, ey ,/,,(,,4_(_ ‘.Z el
Lo mefor recfret A mergacent Ae po Seapt wt?w(ﬁf resn o=t
Fles Liks forrt ef rrifet
7;«(&

4 ZA,PM Woses siloneer o Loc formmee e

; e i X - ?,p/glﬂ/f’ ]
4///1«9“'"/ s
e hot

(#w—fvmmjﬂ*‘f WUW : :
il s et :/M—&/ poont Vv L""‘féé/‘f

oA

PoPPR | mwff/anfﬁj/wd
7"-“/ %c/i«[«’vl(/ Mﬁ/ﬂmﬂc

et




SeE—= e T i

e = ————— ]

33'.'.'ybuuuuu.;.:u..;.u;_‘.u_x.!.xg;,.‘uua_..3uxuu.uuu..ausu.‘c';u,s'uugé.

P e ks ARk A ke TR AR C A A A

CAPITULO VII

EL PRIMER NOVICIADO

(1608—1610)

2 on qué felicidad se encerro la venerable funda-

X dora dentro de estos mures, que la separaban

B enteramente delmundo! “Una sola cosa he pe

' dido al Sefior, exclamaba ella con el Salmista,
e yno cesaré de pedirsela, y es el que yo pueda
vivir en su casa todos los dias de mi vida (1)., Dios quiso
mezclar estos trasportes de alegria con una tristeza bien
amarga: solo tres de sus compaiieras, Serena Coqueau,
Magdalena de Landrevie € Isabel de Maisonneuve, fieles
4 la palabra empefiada, atravesaron con ella los umbrales
de la clausura; las otras la abandonaron, sin que pueda ex-
plicarse de una manera satisfactoria su temporal defeccion.
Pero, desde el primer dia, una cuarta postulante, Marga-
rita de Poyferré, se presenté para sustituir 4 las que no ha-
bian correspondido al llamamiento de Digs. Varias de sus
amigas la acompaifiaron 4 la casa del Espiritu Santo, can-
tando el salmo de la liberacion, porque ella comparaba su
salida del mundo y su entrada en religion 4 la salida de los

qf:
|

(1) Ps, XXVT, 4.
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[sraelitas de la tierra de Egipto y 4 su entrada enla tierra
de promision. Se echd 4 los piés de la fundadora, que habia
salido 4 recibirla, mirdndola ya como 4 su madre y ella la
consider¢ siempre como una de sus hijas mas queridas (1),

Vimos 4 tomarde la Historia de la Orden algunas noti-
cias sobre cada una de estas piedras vivas, fundamento del
nuevo edificio, con que muy pronto se veria adornada la
ciudad santa de la Iglesia. _

Serena Coquean nacid en Burdeos, en 1588, de familia os:
cura, pero recomendable por st firme adhesion 4 la santa
fe catolica. Sus padres; simples-eonserjes del palacio del
Parlamento; se esmeraron en dar 4 su hija una educacion
conforme # susprincipios religiosos. Ella encontré, desde
su juventud, un apoyo en Madama de¢ Lestonnac, que 1lena-
ba toda la ciudad de Burdeos con el buen olor de sus virtu:
des. “No'tenia mas que diecisiete anos, cuando la venera:
ble Madre le confié el secreto de la fundacion, para cuyo

buen éxito ¢l nombre de Serena le parecio de feliz augurioy

para disipar por’la dulzura de sua luz, 1as tempestades que
pudieran levantarse contra la misma fnndacion (2).

Magdalena-de Landrevie, décil siempre 4 1as inspiracio-
nes del Espirita Santo, y huyendo del mundo, en que hu-
biera podido brillar por las raras prendas de su ingenio,
hizo, siendo aun muy jéven, voto de perpétua virginidad.
Era de memoria privilegiada, pues de nada se olvidaba,
tanto que repetia integros los sermones oidos una sola vez
Dotada de juicio.sélido, v de rara prudencia, juntaba. enst
con estas virtudes naturales, una profunda desconfianza d€
si misma, y grandisima confianza en Dios (3).

[sabel de Maisonneuve, “honra de Burdeos, su patrid
era hija de un célebre abogado del Parlamento. Su carac-
ter dulce y complaciente,sucondicion agradable yformal;
hacian que todos la amasen y respetasen: Su devocion/ess

(1) Bouzonnier, t. T, p. 445,
Bouzonnier, t. 1, p. 85.

3) Histoire de l'Ordre, t. 1, p. 468,

o
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pecial 4 la Santisima Virgen debia llevarla 4 ser una de las
primeras en alistarse bajo la bandera de la Compania de
Nuestra Sefiora. La venerable fundadora guardaba con
ella una especialisima consideracion, debida & una firme-
za y una generosidad, que no se arredraba ante ningun obs-
taculo, ni rehuia ningun sacrificio (1).

Margarita de Poyferré, distinguida por sus virtudes y
por su cuna, era poco mas 6 ménos de la misma edad que
Serena Cogueau. Su conformidad de sentimientos con la
fundadora, hizo que la sierva de Dios la escogiera por su
confidente y apoyo, esperando que por sus trabajos y me-
recimientos llegaria 4 ser una de las glorias de la Compa-
nia de Nuestra Sefora.

Madama de Lestonnac v sus hijas habian empezado con
hrios los ejercicios de la vida religiosa, pero todavia no lle-
vaban el hdabito. Quiso.el Cardenal, para cdificacion de los
fieles ¥ confusion de los herejes, que la toma de habito se
celebrase con pompa inusitada. Conformandose al uso de
los primeros siglos, eén que la consagracion de las virgenes
estaba reservada 4 los obispos, se digné presidir la cere-
monia €l mismo en persona. Para que ésta resultase mas
brillante, 1a hizo anunciar de antemano con toda solemni-
dad. Un dia, gque se habia reunido gran nimero de ficles
en la catedral, subié al'pilpito, leyd, comentdndole con va-
rias explicaciones, el Breve del Papa, v pronunci6 un elo-
cuente elogio del estado religioso, y muy en particular del
nuevo Instituto.

“Ensalzo, observa el P. Beaufils, el mérito y 1a virtud de
la persona escogida por el Sefior para instrumento-de tan
santa obra... Recordé 4 este propésito varios pasajes de un
sermon, que San Ambrosio predict en Florencia, con mo-
tivo de la dedicacion de una iglesia, que una santa viuda
lfamada Juliana, consagraba & Dios, consagrdandose ella
misma 4 ¢l, por los votos dc la rcligion. Comparé 4 estas
dos ilustres viudas, la de Burdeos y la de Florencia, y no

1) Histeire de l'Qrdre, t. 1, p. 424,




I.A. VENERABLE JUANA DE LESTONNAC

encontrd mas diferencia entre ellas, sino que €sta no habia
elevado, en honor del Altisimo, mas que un templo mate-
rial, Suiéto 4 las vicisitudes de la vida; mientras que aque-
1la i.bit t erigir para su gloria un edificio espiritual, forma-
do'de piedras vivas y adornado de todas las virtudes, el
cual, multiplicAindose y renovdndose incesantemente, se
perpetuaria sin temer nada de las injurias de los tiem-
pos (1) :

Mientras hablaba, el Cardenal tenia en la mano el Breve
pontificio. Aprovecho la ocasion para ensalzar con toda 1a
dignidad de un principe de la Iglesia, los méritos de la vir-
:’i;ﬁdild, ¢l honor de la Reina de las virgenes, y para com-
batir 4 108 herejes, enemigos de una virtud que Dios ha
consagrado en‘la persona de su Madre. Luego exhorto al
pueblo & la préictica de la religion cristiana y aun & la ob-
servancia de los consejos evangélicos, imitando el subli-
me ejemplo de aguellas santas doneellas, que iban d renun:
ciar al mundo. Sefiald, finalmente, para la toma de habito,
el dia primero de Mayo, € invité 4 todos 4 asistir ese dia 4
la ceremonia en la capilla del Espiritu Santo.

Tan calurosa invitacion nopodia ménos de atraer 4 1a ca-
pilla gran muchedumbre de gente. Llegado ¢l dia, se pre-
sent6 en el nuevo monasterio el Cardenal Arzobispe, acom-
pafiado dé parte de su clero, seguido del mariscal de Or=
nano con su Estado Mayor, v de una multitud de personas
pertenecientes a4 todas las clases de la sociedad. Primera-
mente-el P. Raymond, predicé nn magnifico sermon, que
todos escucharon con religiosa atencion: el orador seé ex-
cedio 4 si mismo en esta ocasion, teniendo que celebrar
una institucion, de la cual €1, con el P, de Bordes, habia si-
do uno de los primeros instigadores (2). Terminado el set
mon, se ¢elebré la misa pontifical, que hube de interrums
pir varias veces el Prelado, para dat el velo 4 las nuevas
esposas de Jesucristo; y éstas le recibieron con todo el re:

1) Lavéncéradle Mére Jeanne de Lestonnac, p. 112,

2) Veéase mis arriba, cap, V.
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cogimiento y devocion de que fueron capaces. Impuso el
velo negro 4 Madama delLestonnac, nombrindola Superio-
ra de la primera casa, y como cabeza de la Orden de Nues-
tra Sefora; las demds compaiieras recibieron el velo blan-
co. Después de la misa, las cinco novicias fueron presen-

tadas al Cardenal; éste lasTelicité por su generosa deter-
minacion, las anim¢ 4 perseverar en ella y las dejé llenas
de la mas pura alegria, de dulcisima consolacion (1).

El recuerdo de este dia memorable le celebran todos los
anos con gran solemnidad las Hijas de Nuestra Seiiora; se
creen obligadas 4 dar este piblico testimonio de su tier-
na gratitud para con el Sefior. Despues de la muerte de la
fundadora, es costumbre hacer en este dia su elogio (2).

Este dia, que Madama de Lestonnac consideraba como
uno de 1os mas dichosos de su vida, fue seguido de una te-
rrible tempestad, que amenazaba destruir, aun en la cuna,
la recien nacida comunidad. El nuevo monasterio vino 4
ser en la ciudad de Burdeos objeto de criticas easi univer-
sales: se censuraba todo, hasta las intenciones de la vene-
rable fundadora. El baron de Landiras habia reprobado la
entrada de su virtuosa madre en las Fuldenses; y ahora,
por segunda vez, se atrevié 4 censurar como 10s dem4s, su
modo de proceder. A todos los carges y acusaciones, 4 to-
das las calumnias, la piadosa fundadora no contesté mas
que con el silencio y la oracion. Contaba con la poderosa
proteccion del cielo, para que fuera a4 temer, ni un solo
instante, 10s vanos rumores del mundo. Bien pronto justifi-
¢o el éxito la confianza que tenia puesta en Dios; poco 4

1) Recueil de titres et documents, p. 36. Cf, Avchives de I’ archevéché
n.% 1, p. 101, y Mémoires de Berthean, £.° 58.—La casa de Nuestra Sefiord
n Tolosa, tiene un cuadro, en que se representa a Madamajde Lestonnac y 4
sus.compaineras recibiendo el velo de manos del Cardenal de'Sourdis.

Por dispesicion del 10 de Noviembre de 1613; prohibié ¢l Cardenal 4 todas
lascomunidades religiosas de su diocesis Ia costumbre de vestir con elegan-
cia 4 la postulante para tomar el velo de probacion 6 del noviciado. Debia
presentarse a recibir el velo blanco, vestida ya con el habito religioso. (Me-
motres de Bertheai,)

(2) Seconserva cltexto del gue pronuncid ¢l P. Lavaus, unos cien anos
después de la fundacion,
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poco fue calmandose la tempestad y, cOmo de urdinur.m. 51‘1-
cede en semejantes circunstancias, 10s mc-nosprcmo% se
cambiaron en grande estima, y alabanzas bien merecidas
sucedieron 4 los injustas pre\'em‘iones.. . : .
Ei primer fruto de este cambio de opinion, fue 1a \'}10‘1't¢1
inesperada de aquellas cince compuﬁer.as‘ que 'so h‘clk’)‘l'dll
quedado en sus familids, alabrirse el prmr;uo del I,jfspn 1t‘u
Santo. Se presentaron juntas d su guerida M.ndre, se echa-
ron 4 sus piés, confesando su falta, y la sup\n;':u‘o‘nf‘.nn Eﬁ
orimas; les concediese un puestoen la casa d.el 'Henor.‘ Es-
cena conmovedora; que recuerda €l ;u'r@p(‘ntnn}mto smie-
ro del hijo prodigo y 1a misericordiosa compasion .del Pa-
dre de familial La venerable fundadora habia olvidado la
inconstancia de sus queridas hijas, para no acordarse mas
que de su deseo del sacrificio. Se apresurd a hzworlasﬁ po-
nerse en pié, las ahrazé con ternura y, por toda peniten-
cia, se contentd con su promesa de amar Etorl'\a.meme ill
Buen Pastor, que se-dignaba admitirlas en el divino redil.
El Cardenal,advertido del paso dado por las nuevas pos-
tulantes y de sus santas disposiciones, aprobd su entrada
en el noviciado y anunci6é gue €l mismo iria & d;‘u‘l(fs el ve-
10, Se eligi6 para la ceremonia el 8 de Diciembre, hest:? de
la Inmaciﬂada Concepcion de la Santisima Virgen, SIet'e
meses después de latoma de habito de las primeras I'IO\']-‘
¢ias. La piadosa Superiora, gozosisima de ver crecer.asi
el namero de sus hijas, se valié de esta ocasion solemne,
para poner bajo 1a poderosa proteccion de'la 1‘\'1z1d1'e de
Dios1a Orden naciente. Esta consagracion sirvié para la
reducida familia religiosa, como de sefial de acrecentd:
miento de fervor: la casa del Espiritu Santo, bajo la pru-
dente iniciativa de su celosa fundadora, se convirtié en m}a
comunidad modelo , imitacion perfectisima. de 1a humil-
de casa de Nazaret, ;
Una epidemia que llené de desolacion 4 la cindad d.c butj-
deos, poco después dela fundacion del monasterio, hizo 1€
saltar de un modo particular el admirable abandono de .la
Madre de Lestonnac en manos de la divina Providencia

EL PRIMER NOVICIADO

Varias religiosas fueron atacadas de la enfermedad y era
muy de temer que lo fueran todas las demds. Sin embargo,
se conservaba contra el mal, refiere el P, Beaufils, “un es-
pecifico, no sé qué composicion que tenian encerrada en
unos frascos. Algunas personas de fuera enviaron 4 pedir
4 la Madre les diese alguna parte de ello, y sin tener en
cuenta las necesidades de su casa, mandd que les dieran
parte de lo que habia (1).

No mirando este modo de obrar sino con los ojos del in-
terés, se le hubiera podido tachar de imprudencia ¥ teme-
ridad; pero la venerable Madre hizo mas todavia: habiendo
venido otras personas 4 pedirle el mismo remedio, mando
darles todo lo que quedaba. “Y por cierto, no sin repugnan-
cia, observa el P. Beaufils, obedecié la Hermana que reci-
bi6 la 6rden de hacerlo. Mas la Superiora la reprendi6 sua-
vemente, tachandola de su poca fe.... Hay que contar mas,

le dijo, con la bondad de Dios que con nuestra prevision, y

la caridad con el préjimo es la garantia mas segura de la
que tiene con nosotras el Padre celestial (2).,

Apenas habia acabado suwhumilde amonestacion, cuando
Ilamaron 4 la puerta del monasterio: le enviaba su cufada
Madama de Lestonnac, doce fraseos del precioso remedio.
Esta coincidencia llend de confusion 4 los que se habian
atrevido 4 censurar su generosidad, y les ensefié 4 entre-
garse en adelante, con entera seguridad, en manos de la
Providencia.

No tardaron en caer en la cuenta de que el antiguo prio-
rato del EspirituSanto no ofrecia ‘el espacio necesario pa-
ra un monasterio, con todas sus dependencias. Pedro Moys-
set, procurador de las religiosas, solicité y obtuvo de la
cindad la concesion de dos terrenos “intitiles para el pabli-
co, v contiguos,al jardin. Esta concesion, aprobada por el
mariscal de Ornano solo imponia una condicion: “Las que
en adelante estén en dicha casa € iglesia, dice la cscritura

(1) Vie de ia vénérable Mére Jeanne de Lestonac, p. 310,

(%) Viede la vénérable Mére fJeanne de Lestonac, p. 301,




H) LA VENERABLE JUANA DE LESTONNAC

hecha ante el notario real, estardn obligadas 4 rogar 4 Dios
por el bien, tranquilidad y salud de dicha ciudad; y para
perpétua memoria de este beneficio en favor de las men-
cionadas religiosas, se ha acordado que en los 4ngulos de
los lugares susodichos se ponga una imdgen de 12 glorio‘sn
Virgen Maria Nuestra Sefiora, con las armas de dicha ciu-
dad, 6 cualquier otra sefial que 4 los dichos senores alecal-
de y jurados les pareciere.,.. €tc.... 1).,

El procurador habia tomado posesion de los terrenos el
8 de Octubre de 1608; las letras patentes de Enrique IV, da-
das en Paris en el mes de Marzo de 1609, confirmaron 1a
concesion, al propio tiempo que alababan, aprobaban y ra-
tificaban la Orden de Nuestra Sefiora; finalmente, el 29 de
Agosto, 4 instancia presentada por las religiosas, el Parla-
ménto de Burdeos registré el Breve, el acta de concesion
v las letras patentes del rey (2).

Sin embargo, los gastos que Madama de Lestonnac tuvo
que hacer para la fundacion del Espiritu Santo, eran consi-
derables, Despues-de haber agotado lo que ella se habid
reservado desus bienes, se vi6 reducida 4 una extrema po-
breza. Aquella pequenia comunidad llegé & carecer aun de
las cosas mas indispensables para la vida. Sus parientes
hubieran podido, sin duda, socorreria, y ella no queria que
se supiese, por temor de no alejar de la casa 4 varias jo-
venes, que tenian pensado consagrarse 4 Dios en ella.

En esta triste situacion, quiso ante todo implorar gl auxi-
lio de la Providencia, porque tenia la firme persuasion de
gue Dios haria un milagro, antes que dudar ella de su alti-
sima proteccion. “El que'da de comer 4 las aves del cieloy
4 los polluelos de los cuervos,, no tardé en manifestarle

(1) Este fue, sin duda, ¢l origende la calle de Nudstra Sesiora, que ahora
1leva el nombre de Delurbe, autor de 1a Cronique bourdelaise. En el reyersq
de 1a escritura del 8 de Octubre de 1608, por la cual los jurados hacian do=
nacion del emplazamiento de Ia calle de la Corderie, se anadié (con ia oru:-
grafia de 1a época); Esta casa fue demolida el 21 de Marzo de 1676, y la capi-
11a del Espiritu Santo tambien... (Arch. départam. carton Notre Dame,)

(2) Recueil de titres et documents, p. 38 y 39, Cf. Archives de I' archeve-
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que no en vano habia invocado su paternal bondad. Andrés
de Nesmond, primer presidente del Parlamento, le envio
una suma considerable de dinero: liberalidad tanto mas
extraordinaria, cuanto que la fundadora no habia tenido
jamas relaciones de ningun género con este magistrado, ni
podia suponer que fuese sabedor de la estrechez en que se
halliba la comunidad (1).

Por este tiempo supo con gozo Madama de Lestonnac el
casamiento de su hija Juana. La senorita de Montferrant,
estaba dotada de singular hermosura y de virtudes poco
comunes, vy hacia tiempo se le habian presentado algunos
partidos ventajosos. Entre los varios que aspiraban 4 su
mano, obtuvo la preferéncia un caballero noble del Baza-
dés, Francisco de Chartres, seiior de Arnailhan, descen-
diente de antigua y noble alcurnia y muy celebrado por sus
prendas personales (2). Libre ya de todo cuidado respecto
4 sus hijos, 1a venerable Madre dirigié toda su solicitud al
bien de su familia religiosa. Madama de Lestonnac, per-
suadida de quelafelicidad de un monasterio depende, sobre
todo, de la exacta observancia religiosa, comenzé por es-
tablecerla en su pequeiia comunidad. Se trataba de dar i
esta primera casa de Nuestra Sefora una regla, que pu-
diese servir de modelo 4 todas las demas. Se dirigio, pues,
@ los superiores de'la Compaiia de Jesus, pidiéndoles para
sus hijas guias seguros y doctos. Correspondia, en efecto,
4 los que tanta parte habian tenido en l1a institucion de la
nueva Orden, el continuar su mision, formdndola para los
usos de la vida religiosa. Pidieron el beneplicito al Arzo-
bispo y el'provincial de Aquitania designd, como el mas
propdsito para este cargo, al P. de Bordes que parecia ha-
ber designado Dios mismo de un modo milagroso (3). Este,
4 ruegos de la Madre fundadora, consintié ademds en re-
dactar para las religiosas unas constituciones basadas so-

1) Beaufils, p. 304.

(2} El baron de Arpailhan fue muerto, pocos anos despues de su matrime-
nio, en una pendencia con otro caballero de sus convecinos, (Beaufils, 282,)
{(3) Véase mds arriba, eap, V,
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bre el plan de las de San Ignacio; pero hasta ver el resul-
tado de un trabajo tan importante, s€ adoptaron algunos
reglamentos provisionales, para establecer el 6rden y la
uniformidad en la casa.

Uno de los historiadores de Madama (e Lestonnac, refie-
re c6mo la prudente Superiora, bajo la hébil direccion del
P. de Bordes, ensefi6 4 todas las que constituian aquella na-
ciente comunidad, Ia practica de las virtudes propias de su
estado, “Su primer cuidado, dice, fue inspirarles la abne-
gacion de su propia voluntad, y'una sumision ciega 4 las
reglas de conducta, prescritas por 1as personas encargadas
de gobernarlas y dirigirlas por el camino de la salvacion.

EL PRIMER NOVICIADO

Sin embargo, Madama de Lestonnac no olvidaba el fin
apostélico de su Instituto. La ensenanza de la juventud, de-
hia ser la.ocupacion principal, 4 que se habian de consi-

orar; y asi quiso que las novicias empezasen el aprendizaje
de este importante ejercicio. Desde que se abrieron las
clases, el resultado excedié todas las esperanzas y tomo
las proporciones de un triunfo. No se hablaba mas que de
las maravillas obradas en Nuestra Senora, y se colmaba de
elogios 4 estas celosas maestras, que ensefiaban gratuita-
mente la ciencia de la salvacion, € instruian 4 sus alumnas
en todo 1o tocante 4 la urbanidad y buenas costumbres (1).

Agradecida 4 tantos favores del cielo, la Madre de Les-

tonnac no pudo ménos de reconocer en estos oloriosos pre-
ludios un efecto de la proteccion de la Santisima Virgen;
y resolvié manifestarle su oratitud, consagrdndole las ni-
aas educadas en.la casa. Se acercaba la fiesta de la Pre-
sentacion de la Virgen Maria, y queria la venerable Supe-
rigra celebrarla con solemnidad extraordinaria. El 21 de
Noviembre. las nifias se colocaron de dos endos, en ellu-
gar de las clases, y llevando una vela en la mano, se diri-
vieron 4 la capilla del Espiritu Santo, abierta al publico.
Sobre un trono habia una estitua de la Virgen, eéxpuesta i
la vista de todos, v mientras las nifas se ofrecian 4 su Ma-
dre. como.ella misma se ofrecio 4 Dios, cantaban 4 coroy

[.as hacia practicar esta virtud, combatiendo sus inclina-
ciones) contrariandolas en sus ideas, procurando en todo
curar la presuncion del corazon y los desvarios de una ra-
zon, que-viene 4 rayar en locura, cuando no'tiene por uni-
ca regla la voluntad del Sefior. Procuraba darles a enten-
der el aprecio que debian hacer de las virtudes sélidas, que
son las raices delas otras; como la humildad, 1a mortifica-

e

cion y la eatidad, sin las cuales todo lo demds no €s Sino

ilusiony. amor propio, Las ensenaba el gran artede juntar

los ejercicios de la vida interior con los de la vida activa,
&l recogimiento conlas ocupaciones que exioe la prdctica
de 1a caridad; la manera de dejar 4 Dios por Dies, 6'por

con gran entusiasmo las alabanzas y el nombre de Maria.
[La inmensa muchedumbre, que de todos 1os extremos de L
ciudad habia acudido 4 la fiesta, quedé conmovida hasta
derramar lagrimas, 4 la vista de tan tierno espectaeulo. El
esplendor de las saoradas ceremonias, juntamente eon el

meijor decir, el modo de buscarle y hallarle en todas partes,
lo mismo en la accion, que en el reposo, en los oficios que

e

disipan, comoi en la soledad y en la oracion (1).,
Asi és'que nunca jamas se habia yisto mas union con
Dios, ni mas caridad, ni m4s aficion 4 las santas practicas

de humildad y de penitencia, que en esta pequena, pero fer- (1) “Ademas de los votos esenciales que todas las Ordenes de religiosas
guardan santisimamente, segun su Instituto, leemos en la fdrmula aprobada

vorosa comunidad del Espiritu Santo. Todos %0s que visi- X
por el Cardenal de Sourdis, ¢stas hardn uno particular de ensefiar & las jo-

taban esta santd casa, volwian de €lla grandemente; edifiz
cados. El Cardenal iba alli con frecuencia v no cesaba deé
alabar-el espiritu de 6rden y de regularidad, de que Ja ma-

vonesd leef, ascribir, lahores de agujary todd lo gue esiconveniente que
aprendany sepany y de infundir ademas ¢ inculear en sustalmas los princi-
pios de la Fe y dela Religion catdlica, hacicndolas aprender de memoria el

< ; catecismo de la doctrina cristiana y todo 1o que es preciso sepa una joven
dre V sus hl]?l% estaban animadas. bien educada; siendo de esperar gue, instruidas de este modo, estarin aperci-
bidas contra la peste de 1as herejias y los vicios que devastan & toda Fran-

. va.. (Recneil de titves et documents, p. 16,
(1) Beaufils, p. 122 : : ‘ +1
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buen porte, compostura y piedad de tan numerosa juven-
tud, formaban un conjunto admirable y difundian sobre es-
ta fiesta de la tierra como un reflejo del cielo. Desde enton-
ces hasta ahora, ningun afio ha dejado de renovarse esta
piadosa ceremonia, segun el deseo de la fundadora, en to-
das las cagas de la Orden.

El tiempo de probacion para las novicias habia de durar
dos afios segun el Instituto (1). Madama de Lestonnac vy sus
cuatro primeras companeras vieron con jiibilo acm‘c.‘nrsn'
el di\:lgoso momento, que habia de unirlas para siempre 4
Dios. Sin embargo;-el1.° de mayo de 1610, secundo aniver-
sario-de su toma de habito, no tuvieron el consuelo de ha-
cer los votos religiosos. Cudles fueron los motivos de esto?
La Historia de la fundacion dela 6rden indica que fue por
la ausencia del Cardenal de Sourdis: :Cémo fue que, ha-
biéndose cumplido'el dia 1.° de Mayo de 1610.1os dos éﬁos
de probacion y noviciado de las dichas novicias religiosas,
sin embargo no hicieron los votos 'y profesion sr_)‘lomnc?
Porque, como ellas-habian recibido el velo de probacion
de mano de su Prelado, deseaban tambien recibir de la
1.nism.'1 mano el deTa profesion;de modo que prefirieron di-
ferir esta. buena obra hasta 1a vuelta del Cardenal. para
hacerla mds firme, célebre y solemne (2),

Sin embargo, el colegio, como entonces se decia, iba lle=
nandose de numerosas alumnas, atraidas de todas partes
por su reputacion: fue preciso pensar en preparar para
ellas otra casa mas capaz. Otras razones movieron tambien
4 la Madre de Lestonnac 4 buscar un nuevo edificio, En pri:
mer lugar, el monastario estaba situado demasiado cerca
del Castillo-Trompeta y de las murallas de 1a ciudad, ve-

cindad expuesta & graves inconvenientes, lo mismo en

tiempo de paz, que ¢n tiempo de guerra. Ademds. el lugar

1 Recueil de titves et documents, Breve de Paulo V, nim. 4
2) Recueil de titres et documents, p. 41, El C ' So
salido de ia dideesis, acompafiado del Cardenal
brero, para asistir 4 1a consagracion de Maria de
Histoire du Cardinal de Si ;

lenal de Sourdis habia

Joyeuse, el mes de Fe-
Médicis en San Dionisio.
widis, por Ravenez, p. 107.)
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era himedo y malsano, y finalmente, estando muy 1¢jos
del centro de la ciudad, una gran multitud de nifias se veia
en la imposibilidad de asistir 4 las clases, para su educa-
¢ion, objeto principal del Instituto.

Una casa comodamente situada en la calle del Ha fue ad-
quirida, con el beneplacito del Arzobispo, 4 quien se habia
escrito con este motivo: pero Dios permitié, para probar &
su humilde sierva, que este proyecto tropezase con S€rios
obstdculos (1).

Cuando se supo en Burdeos que la comunidad de Nues-
tra Sefiora trataba de trasladarse 4 otra parte, se opusie-
ron resueltamente 4 su realizacion y no omitieron nada de
cuanto pudieron hacer para impedirlo, hasta el punto de
intimidar al propietario de la nueva casa, para obligarle &
deshacer el contrato, y al fin lo lograron, de suerte que hi-
cieron 4 éste faltard@ su palabra. No-por eso perdié la con-
fianza la Madre de Lestonnac, sabiendo, hacia mucho tiem-
po por experiencia, que todo poder humano es muy débil
ante la voluntad de Dios. Su proyectosalié adelante, cual
ella lo habia previsto, porque las murmuraciones se fueron
poco-d poco calmando ¥ ¢l propietario consintié eén vender
su casa, aun al fiado, afiadiendo que, si el estado de sus ne-
vocios se lo permitiera, les haria de ella grata donacion.

[.a fundadora habia dado para la nueva comprados mil
libras, pero 4 condicion de que, a su muerte, se habia de
pagar esta cantidad 4 1a baronesa de Arpailhan. La comu-
nidad guedd algo mas adelante libre de esta obligacion
porun acuerdo de la Madre de Lestonnac con su hijo v su
verno (2).

(1) La calle del Hi tomé su nombre del castillo del Ha, situado ¢n la par-
te de la ciudad opuesta al puerto. Gaufreteau(t. I, p. 19), da una etimologia
peregrina del castillo Zrompeta y del del Ha. “Es de notar, dice, que ¢éste (el
Castillo) de Trompeta fue Hamado asf, porque todas las'mafanas de los dias
de trabajo, un hombre llamaba 4 los alhaniles y demds trabajadores del edi-
ficio a togque de trompeta; ¥ €1 otro recibis €1 nombre del Ha, porgue cuando
se lley6 al dicho sefior rey Carlos VII la noticia de la terminacion del casti-
llo, exclamé por tres yeces, lleno de alegria: “Ah! ah! ahlya se ha actabado

uste castillol.
Conforme 4 un acuerdo celebrado el 15.de Abril de 1616, entre fa Ma
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El Cardenal de Sourdis detenido en Paris por la muerte
de Enrique IV y del mariscal de Otnano (1), habia escrito
con fecha 19de Junio, 4 su Vicario general, Sr. Le Ve-
nier, que instalase en el nuevo edificio la comunidad de Re-
ligiosas de Nitestra Sefiora; pero €stas no pudieron trasla-
darse hasta el 7'de Setiembre, desde el priorato del Espiri-
tu Santo al monasterio de la calle del Ha. Segun el acta de
esta traslacion,el Vicario ;on(—;-r:ll.:1\'01111‘-:11’1‘1(10 del Pdarro-
co de Santa Colomba, v de un “comerciante de la ciudad de
Burdeos, se dirigid el dia de la Natividad, 4 la nueva ca-

te para pagar 4 los trabajadores. Otra vez, no habia abso-
lutamente nada de pan en casa, ni modo alguno de procu-
rarselo. La Madre de Lestonnac acudi6 al cielo, como de
costumbre, y Dios inspiré 4 un alma caritativa el pensa-
miento de enviarle treinta libras, que sirvieron para ali-
mentar la comunidad. Otro prodigio se repitié varias ve-
ces: en el momento critico de urgente necesidad de dinero
descubrié ella, enla torre dela sacristia, bolsas llenas de
oro, sin haberse podido jamds saber quién las habia puesto
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pilla de las Religiosas de Nuestra Sefora, donde celebrola
misa, comulgando en ella todas 1as religiosas (2).

En la casa de la calle del Ha, como en la del Espiritu San-
to, puso Dios muchas veces 4 prucha la fe de Madama de
[estonnac, para recompensarla enseguida con SOcorros
inesperados. Habia ella un dia mandado hacer reparacio-
nes urgentes enla casa, y se veia en gran aprieto porng
tener con qué pagarlas; una sefiora, que ignoraba esta ne-
cesidad, le envidgtina cantidad de dinero mds que suficien-

dre-de Lestonnac, por una parte, y Francisco de Chartres, sefor de Arpaik
han, marido de Juana de Montferrant, hija de la Madre de Lestonnag, por
otrd, ¢l conyento de Nuestra Seiiora queds descargado del pago de las 2000
libras, que hubiera debido pagar al sefor de Arpailhan, 2l moric 1a veneris
bleMadre, (drchives de " archevéché de Bourdeaux.

1) Elcuerpo del mariscal de Ornano fue trasladado a Burdeos y enterras
do en la iglesia de los religiosos de la Merced, en la cual su hijo, aye de Gas=
ton de Orleans, hermano de Luis XIII, mand6 levantar sobre su tumbisun

suntuoso monumento, que se conserva actualmente en €l musen de antighes
Sy -
dades,

"
{

Recueil de titres el docwments, p. 40, Bouzonnier, t. I, p. 164 Archi=
ves de I’ archevéché, num. 1, p. 27, 28, y Mémoires de Berthean, {. 937.—Eil
priorato del Espiritu Santo siguié siendo por mucho tiempo propicdad delas
Hijas de Nuestra Seiiora. La capilla, cuyas llaves guardaban ellas, permis

necid abierta 4 la devocion de 105 piadosos fieles que acudian & orar alli cong

granfervor, y para los sacerdotes que deseaban celebrar en elia los\divinos
misterios. Mas adelante los religiosos: Recoletas de la proyiacia de Flandes

lograron el poderservirse de clla para sus compatricios. Finalmente fue des-

truida con todas las casas vecinas, para ensanchar la cindadela delas Trom-
petas (el Castilio-Trompeta) que domina al puerto. (Véase mas arriba, nota
1, p. 96.) De la primera casa de la Orden, s6lo se llevaron una estatua dela
Santisima Virgen con el Nifio Jesus, colocada con mucha devocion por 1 més
dre de Fonteneil en 1a sala de comunidad del nuevo monasterio.

alli (1).

En el mes de Octubre, el Arzobispo, de vuelta de Paris,
hubiera podido enténces dar 4 las novicias de Nuestra Se-
fora el velo de la profesion; y sin embargo no se le dio
hasta dos meses mas tarde. Qué habia ocurrido? No estan
de acuerdo los historiadores sobre la causa de este retra-
so. El Sr. Ravenez, bidgrafo del Cardenal de Sourdis, no
ve entodo esto mas que un conjunto de circunstancias in-
dependientes de la voluntad del Prelado. “El Arzobispo,
dice. no volvio de Paris hasta Octubre y, segun refiere el
canonigo Bertheau, convocé en seguida dos sinodos, uno
en Burdeos, y otro en Blaye; emprendié 4 continuacion la
visita pastoral, y el 14 de Noviembre se hallaba en Libour-
ne, donde bendijo 1a primera piedra del convento de los Re-
coletos. No quedaba, pues, hasta fin de afio' mas que una
fiesta, en la cual se pudiese celebrar la toma del velo (2).
“Entre los historiadores de la venerable Madre de Leston-
nac, el Sr. Sabatier, ensus Consideraciones criticas, pre-
tende probar-“que fueron amontonando. error sobre error
los que han querido explicar 1os motivos del retraso dela
profesion, despues de muy pasados los dos afios del novi-
ciado (3),.

Sinduda es preciso admitir con gran reserva lo que va-
rios historiadores han dejado escrito sobre las dificultades,
que surgieron por enténces, entre la Madre de Lestonnac

17 Beaufils, p. 302,

Histoire di Cardinal Fyancois de Sourdis,, p. 108,
Considérationes critigues, p. 47,
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y el Cardenal de Sourdis. Ciertos pormenores, nosotros
mismos lo confesamos, no estan acordes con losidocumen-
tos 1ltimamente descubiertos; mas no creemos que una
ligera inexactitud sobre estos puntos baste para invali-
dar el fondo mismo de 1a narracion. He aqui tomado del
I?. Teyssedre, unresumen de los sucesos; el cual no nos pa-
receser, como algunos han pretendido, un acta de acusa-
cion contra la memoria del Arzobispo.

“Hacia ya mucho tiempo que el Cardenal de Sourdis aca-
riciaba el proyecto 'de unir el nuevo Instituto con el de
Santa Ursula, establecido en Burdeos (1). Estas pretensio-
nes, qite nosotros no queremos juzgar, se estrellaron va-
rias veces contra la respetuosa, pero firme resistencia de la
Madre de Lestonnac, Sin embargo, dos afios pasados des-
pues de la primera toma de hdbito, fijaban con toda natu-
ralidad la época de la primera profesion. En vez de reci-
birTos votos de 1as novicias, el Cardenal volvid 4 su ided,
y quiso imponerla. I.a fundadora, con santa libertad se re-
siStio 4 aceptar un intento que destruia por completo toda
su obra. ElPrelado s¢ mostré muy ofendido de tal indepen-
dencia y declaro que tenia ya tomada su resolucion, y que
por nada cederia. Contra esta nueva tempestad 1a Madre
de Lestonnac¢ no tuvd mas amparo, que su confianza en
Dios; yesta confianza no habia de ser confundida.

(1) Esta hermosa, noble y esforzada compaiia de las virgenes de Santa
Ursula, leemos ¢n las Memorias de Bertheau, tuvo su principio este ano de
1606, de esta ¢iudad de Burdeos, bajo el'eelo y/autoridad de Monsefor elCar
denal de Sourdis, Arzobispo,/del cual, con toda justicia, pueden ellas'ser i
madas 1as hijas de dad., Entusiasmado ¢l Cardenal, durante un viaje
gque hizo 4 Italia, del bien que hacian las Ursulinas de Milan, habia traido

las constituciones de Santa Angela, conintencion de fundar una congregacion

en su ciudad arzobispal y luego recibio con gran contentamiento 4 una santa
religiosa del.aSauve, pornombre Francisca de €z 6$; que en compaiiia de
otra, llamada Juana d Mercerie, vino 4 Burdeos @ ofrecérsele para ponets
por obra su pensamiente; las cuales habiendo morado durante unao en Tos

EL. PRIMER NOVICIADO

Pasaronse varios meses. El Cardenal de Sourdis tenia
gue hacer un viaje 4 Roma, no se sabe para qué. Antesde
la partida, renové su intimacion, que tropezé con las mis-
mas negativas, acompanadas de las mismas muestras de
respeto. Partié al fin, y cuando ya se le creia muy 1¢jos, 4
1os pocos dias se le vi6 entrar otra vez en Burdeos, y pre-
sentarse ¢l dia siguiente 4 toda prisa en Nuestra Sefiora.
“Madre mia, dijo con dulzura 4 Madama de Lestonnac, ven-
“og 4 recibir vuestros votos y los de vuestras carisimas
“Hermanas. Dios quiere que yo 0s conceda esta gracia y no
“me es permitido ya negdrosla. Prepardos para ofrecer
“manana vuestro sacrificio.,

“El gozo fue vivisimo, como [dcilmente se puede enten-
der, y de los corazones de todas brot6 espontdneamente 1a
accion de gracias. Los historiadores hablan de una inter-
vencion milagrosa de la Reina del Cielo, para salvar 4 su
guerida Compaiia. El Cardenal sibitamente ilustrado en
su viaje sobre la irregularidad de la union que proyecta-
ba, exclamo como Saulo en el camino de Damasco: “Se-
fior, ¢qué quereis que haga?, En el mismo instante la Santi-
sima Virgen, mostrandosele rodeada de gloria, le reco-
mendd con grandes instancias d sus amadisimas Hijas (1).

No pretendemos nosotros discutir 1os pormeneres de esta
narracion; pero fuera del proyecto del viaje 4 Roma, que
no estd suficientemente demostrado, no tenemos dificultad
alguna en admitir todo lo demads, y sobre todo la aparicion
de la Santisima Virven, inserta en las crénicas de las Ur-
sulinas, que la'supieron por la confidencia que de ellahizo
el mismo Cardenal 4 los Cartujos, sus “directores espiri-
tuales.

Sea de esto lo que guiera, el dia de la Inmaculada Con
cepcion de la Santisima Virgen; el Cardenal fu€ al conven
to, segun lo prometido, d recibir la profesion de las Herma

losa, 4 donde habian ido para formarse al lado de la madre Margarita Vis
yier, & quien habia visto el Cardenal de paso hacia Avifon, tornaron denucs

nas. Noestando atin construida la Iglesia, se celebro la cere-

vo 4 Burdeos. Con fecha de 8de Febrero de 1618 recibié esta congregacion
particular la aprobacion del Papa Paulo V, y cuando estallé 1a Revolucion
francesa, contaba yva unos cien monasterios.

1) Teyssédre, p. 3840, Cf. Bouzonnier, t. I, p. 120-134; Beaufils, p.128-147;
Ravencz, p, 115-110; Sabatier, 45-3),

R
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mo nia, sin aparato exterior en la capilla doméstica; perono
por eso fue menos agradable al Sefior el sacrificio de aque-
llas almas puras, probadas por la tribulacion. El Arzobis-
po celebré la misa, durante la cual recibié 10s votos de las

diez novicias, porque hacia dos afos, dia por dia, que las

cinecoqiltimashabian comenzado el noviciado. Impuso 4 ca-
da una sobre la cabeza, empezando por la fundadora, el ve-
lonegro y una corona de taurel, simbolo de la victoria, que
alcanzaban del mundo; luego, *1es dié la sagrada comunion
del cuerpo y sangre de su Salvador, con tal alegria y con-
suelo interior, que unicamente podrian explicarla los que
hayan sentido la dul¢e infusion del.espiritu de Dios (1),.
Pero, leemos en La Historia de ta fundacion de la Or-
den, ¥como ningun cuerpo recibe movimiento sino de la cas
beza, era preciso ahora nombrar Superiora., El Brevede
aprobacion estaba terminante acer¢a de esto. Prescribia
que la Superiora fuese elegida por las Madres y de entre
ellas mismas: exigia ademds diez anos de religion, para
queuna religiosa pudiese ser nombrada para este cargo:
dos puntes-que enténees era imposible cumplir 4 la letra.
Paraconciliar 1as necesidades de la comunidad con las exis
cencias del momento, el Cardenal promovid & todas las

nuevas profesas 4 1a dignidad de Madres, solamente “al =8

efecto de las elecciones., El 24 de Diciembre, se procedio
por via de escrutinio al nombramiento de Superiora. Ma-
dama de Lestonnac, admirable por su prudencia y virfu:
des; fue elegida para tres anes, por unanimidad de votos,

“Madre Primera, y confirmada el' mismo dia en este cars

oo, por decreto del Cardenal (2),

(1) Recueil de titres et docwments, p. M. Cf. Mémoires de Berthean, 1o
lio 58%6.—En 1613, todavia no se habia entrezado 4 la Madre de Lestonnac gl
4 sus compafieras el acta auténtica de su profesion religiosa. Enlos archiyos
del arzobispado (num: 1, p. 57); se encuentra. una solicitud de las Hijas d&
Nuestra Seffora al Cardenal, para que les dieran esta acta auténtica, guedes
seaban conservar en el archive de 1a Comunidad. E11.° de Marzo, el Carde
nal “mandd que <e les entregase dicha acta..,

(2) Recueil de titres et documients, p. 12, Cf. Mémoires de Berthean, 62
1i0 Y68,
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Asi se establecis,

el e en medio de contradicciones v de pro-
aig10 en prodigio, 1a Orden de Nuestra Sefora: ¢
Dios que €1 s6lo habia dirigido esta or
todas 1as oposiciones humanas.

mostrando
ande obra, contra
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CAPITULO VI
PLAN ¥ ESPIRITU DEL INSTITUTO DE NUESTRA SENORA

(1610—1613)

profesion religiosa de las diez novicias fue

¢ como un sello puesto por Dios 4 1a fundacion

) del nuevo Instituto. Hasta enténces no se hi-

i bia presentado ninguna otra postulante para

abrazar un estado de vida, cuyos fundamentos

N0 parecian atn bastante solidos. Desde este momento, se

Vio acudir un nimero considerable de €xcelentes pegrsonas,

que solicitaban el honor de ser admitidas entre estas fieles

esposas de Jesucristo, y vinieron no solo de Ia Guie na, si-

no tambien del Perigord, de 1a Saintonge v del Lanwuodm

Una de las primeras que se presentaron, fue Jacoba de

Chesnel, hija de Santiago de Chesnel, sefior de la Canone-

rie. Dejo el mundo precisamente cuando sus padres trata-

ban de colocarla, y llegé & ser muy til para ayudar 4 la

Madre de Lestonnac en 1a ejecucion de sus designios. La

encontraremos de nuevo mdsadelante; en la fundacion de

la casa de Poitiers, pues serd 1a primera Superiora de I
misma (1).

(1) Encl convento de Nuestra Sedora, en La Flecha de cuya casi fuc
tambien 1a primera Superiora, se conserva un retrato, grabado en cobre, de
It R, Madre Jacoba de Chesnel,
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abia adelantado & la ante-

. «ana de Briancon, que se h :
R 2 amente desconocida.

1 1 ~ Q > Al‘
cior en el noviciado, no nos & ente L
Madama de Lestonnac habia cmhrcn('xu. ’ g
e aje al castillo de Vertillac, €n € :
; ltena de espiritu mundano y te-

conquista de

esta joven, €n su Vi

ord (1). Pero esta joven,
oord (1). Pero esta ] S e e
. aferrada al Calvinismo, s aprot eché muy 1

i de los reiterados avi-

co, hasta 105 veintiseis anos de ednd,v 5] B
: de la celosa fundadora. Se contento con tenerla €
sos de la celos: 7 patento & gl

1de estima, sin imitarisus admirables ejemplos d :
orande €s WL . W Ay J ) i
tud. E! temor de Dios debia obrar €l cambio, que no p d
f ol la amistad. Una horrible vision, refie:
a Orden, causo en clla tal sonrc.\:xllm-,
s abrazar-la religion catoli-

conseguir el celo de
re el historiador de 1 :
q - & metida Dio ’
ue al punto pro . 9 g
: 9). Repuesta de esta repentina emocion, PErse et
ca &), I\ s
su buena resolucion,
truida convenientemente
colegio de los Padres del
blicamente la herejia.
D i as avia de esta 4
yios pedia mas todavia ¢ rgica, SO
i sbelde 4 la gracia: Los sabios consejos de
€ < d 5 o

v partio para Périgueux, donde, ins-

por el R. P, Lescase, Rector del
a Compaiiia de Jesus, abjuré pu-

Iiva enérgica, durante
: i e 5 Py
L\‘E‘lldoauii;n:l‘eoI,,csmmmc. cuyo-recuerdo fue \1(111[11@11:1::;1
;‘HZl de mucho valor, produje[-on’ en sll.k“spll'llﬁl’ l\nll:n.w ;u
impresion. Al propio tiempo ll:mm' extraor d]ﬂ.l‘l‘ld h;cn ( .ue
wencion todo 1o que lleg6 4 sus (End()s del muc 1”0 ‘1 d.(rlim
‘«.* decia del Instituto de Nuestra H«:-ﬁnr"n v d{cA 1.(,)5 ',;)1 ?H;Ci;',
d-v virtud que se referian de su santa lunr\la.\.n»1:1.“9\:;01\416
Al matrimonio \'em;xjpso que ;e,p‘.‘”y(—ithﬂjdij\ S s

4 tomar en la nueva Orden €l hnbuo 1(—‘.11310.%»." B
i esent6 en el noviciado, conuna v iuda 6 en,
animaba 4 seguir su ejemplo. Dc.fr-
arias, el Cardenal de Sourdis
9 de Noviembre de 1611

Susana se pr
pariente suya, 4 quien
pues de las prucbas ordin

<oy dutles 61 mismo el velo el

uiso darles él mis ; ; AR S
q\ﬂiuti«% 4 esta ceremonia una sobrina de Susana, llan

i -e afos, que debia muy
Honorata de Briangon, nina de nueve afios, que debia mu

1) Véase mas arriba, cap. V.
)

9y Bouzonnier, t. T, P 559.
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pronto seguir el ejemplo de su tia. La viuda jéven, cuyo
fervor sélo fue pasajero, no pudo con las pruebas del novi-
ciado y al poco tiempo dejé la vida religiosa. Esta salida,
1¢jos de hacerla vacilar, 1a afirmé mds en su vocacion. Fiel
a la voz de Dios, dié muestras de grande Animo en medio
de numerosas dificultades, tuvo la dicha de hacer los vo-
tos el 21 de Noviembre de 1613 y llegd 4 ser mas adelante,
como Superiora de la casa de Périgueux, una de las reli-
giosas mas dignas y de las mds ttiles de la Compania de
Nuestra Senora.

La Historia de la fundacion de la Orden nos ha conser-
vado acerca de esta Susana de Briancon un hecho encan-
tador, que hace resaltar su desprendimiento del mundo y
su fidelidad 4 1a regla, desde los primeros afios de su vida
religiosa. Sucedié en 1615, con ocasion del casamiento de
Luis XTIT con Ana de Austria. La Madre de Lestonnac es-
taba enténces muy ocupada en ensanchar el convento de
Nuestra Sefiora, y habia escogido para portera 4 la Her-
mana Briangon, contando eon su gran espiritu de recogi-
miento y union con Dios; para practicar la vida interior,
aun en medio del continuo trato con las personas de fuera.
El 29 de Noviembre, primer domingo de Adviento, apro-
vechdndose del descanso de aquel santo dia, la fervorosa
portera estaba entretenida con santa libertad en lecturas
piadosas, cuando oy que la llamaba una Hermana tornera.

El real séquito, compuesto de las personas mas ilustres
de Francia y Espana, pasaba en aquel momento por delan:
te de la casa, aclamado por inmensa multitud. Una peque-
na abertura que habia en la puerta de enfrada, permitia
satisfacer, sin ser vistas de nadie, aquella inocente curio-
sidad; y la tornera le daba prisa 4 Susana para que fuese i
contemplar aquel grandioso espectdculo. A lo cual Susa-
na,-que acudio presurvsa & donde‘la llamaban, sin saber
para que, contests :: Y es este el motivo de vuestra diligen-
cia, para hacerme venir? Pues sabed, que no me importan
yanada las vanidades del mundo, y que mis ojos estan fi-

jos en un objeto infinitamente superior 4 todas las hermo-
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suras perecederas de la tierra. ;No sabeis que mi primer
juramento, al tomar este santo hdbito de la religion, fue es-
te: “Renuncio al mundo y 4 todas sus pompas?, Habiendo
hablado asi, se retird y volvié 4 la lectura de la limitacion
de €risto, por un instante interrumpida (1).

La Hisworia de la Orden ha conservado, entre las postu-
lantes de los primeros anos, lgs nombres de Juana Renier,
viuda virtuosi, Maria de Gasehet, su hija tinica, Marta de
1a Roque y Juana de Labat. Toedas ellas participaron co-
piosamente de ese espiritu de ferver, que por singular pro-
videncia de Dios, se observa siempre en los principios de
las nuevas congregaciones religiosas.

Hay que anadir el nombre de Francisca de Segur (2), hi-
ja-de Juan de Segur, seior de los Francos, y de Juana de
Gascq educada en la casa de Nuestra Sefiora. Desde su
mas tierna edad sintié una gran inclinacion 4 la vida reli-
giosd; pero temia que la delicadeza de su salud Ia privase
de la dicha de consagrarse 4 Dios. El dia de la fiesta de San
Niecolds, se sintio-inspirada & pedir su curacion al santo
Obispo de Mira, y fue inmediatamente escuchada. Admiti-
da poco tiempo-despues en elnoviciado, se notaron en esta
jovencita tan excelentes disposiciones, que la Madre de
[Lestonnac obtuvo dispensa para darle el hdbito 4 10s trece
anos de edad. Superiora de la casa de Burdeos en 1640); ten-
dra el honor de cerrar los ojos 4 la santa fundadora, des-
pues de haberle prestado, con filial reconocimiento, 10s mas
asiduos servicios (3).

Citaremos ahora otras dos alumnas de Nuestra Senora;
Isabel de Tausin y Ana de Arrérac. La primera habia be-
hido en las instrucciones de la Madre de Landrevie, maes:
tra de las pensionistas, una tierna piedad y devocion & la
Santisima Virgen, Un dia, que estaba rezando fervorosa-
mente delante de una estatua de Maria, oyo distintamen-

te estas palabras: “Hija mia, quiero que seas religiosa de

1) Bouzonnier, t. I, p. 157.
2) Bouzonnier, t. [, p. 147.
Bouzonnier, t. T, p. 147.
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mi Compaiiia:, Ella se levanté ltena de gozo y pidié con
instancia ser admitida en el noviciado; y no se le pudo ne-
gar una gracia, que con tanta bondad le habia concedido
su divina Madre (1). Ana de Arrérac, hija de un consejero
del Parlamento de Burdeos, habia sido confiada desde muy
joven, al afectuoso cuidado de la Madre de Lestonnac. Co-
rrespondié fielmente 4 la piadosa solicitud,de que fue obje-
to, vy no dudaron en admitirla en el noviciado, desde la edad
de catorce afios; recibié el velo de manos del Cardenal de
Sourdis, el 13 de Marzo de 1613. Ilustrada sobrenatural-
mente acerca de la futura suerte de esta nina, la Madre de
Lestonnac le prometié que la cruz seria su herenciaj mas
la perspectiva de una vida de sacrificio no hizo sino acre-
centar el fervor de esta alma generosa. Para recordar 41a
nueva novicia la cruz, que se le habia ofrecido, la venera-
ble fundadora habia mezclado algunos claveles rojos en su
blanca corona. Tuvo la dicha de hacer sus votos el 2 de
Julio de 1615, fiesta de la Visitacion de la Santisima Vir-
gen (2).

El 16 deSetiembre del mismo afio, entraron juntas en el
noviciado dos hermanas, Ana y Catalina de Guérin. Su pa-
dre pertenecia 4 la nobleza de Saintonge y estaba emplea-
do en la casa del rey. Vino en persona 4 Burdeos 4 presen-
tar 4 sus hijas 4'1a Madre de Lestonnac, suplicindole las
recibiese para servir 4 Dios y 4 la “bendita, Virgen Maria,
el resto de sus dias, siguiendo los santos deseos que Dios
les habia inspirado, y €l prometi6 dotarlas “suficientemen-
te., L.a fundadora las admiti6é despues de un corto examen,
y nunca tuvo que arrepentirse de su determinacion. La ce-
remonia de la toma de habito, presidida por el Sr. Sicard,
nombrado primer confesor ordinario de la casa, se celebré
4 fin de Setiembre de 1615, v la de los votos, dos afios des-
pues, ¢l 7 de Noviembre de 1617. Una y otra perseveraron
siempre firmes en su santa vocacion. Ana llegard & ser Su-

(1) Bouzonnier, t. I, p. 142,

(2) Bouzonnier, t. 1, p. 142,
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periora de la Comunidad de Poitiers, en 1622; Catalina ira
4 fundar la casa de Tolosa, en 1630, después de haber go-
bernado por espacio de tres anos la de Burdeos (1).

Esta rdpida ojeada sobre los principales elementos que
en los primeros anos formaban el noviciado de Nuiestra Se-
fiora, nos lleva 4 exponer brevemente el método de forma-
cion empleado por la Madre de Lestonnac para hacer de
sus hijas espirituales, verdaderas religiosas, segun el espi-
ritu de su santa vocacion, Mas, ¢dénde buscar este espiritu
propio de cada Ordenreligiosa,sino es en esta ley interior,
que el Espiritu Santo escribe € imprime en el corazon de
todos los fundadores, vy en la férmula exterior, aprobada
por la Santa Sede, donde se hallan expresados el fin del
Instituto y los medios de llegar & €2 ste es el momento
oportuno de exponer en su conjunto ¢l plan del Instituto de

Nuestra Sefiora y el gobierno de la Madre de Lestonnac.

La Compaiiia de Nuestra Sefiora, como hemos visto (2),
aprobada por el Papa Paulo V., el 7 de Abril de 1607, y
agregada 4 la Orden de San Benito, ¢l 29 de Enero de 1608,
forma un verdadero cuerpo de religion, independiente de
cualquier otra Orden, y sujéto tinicamente 4 la Santa Sede
vd la jurisdiccion de los Prelados diocesanos.

Aunque las Hijas de Nuestra Senora no proceden de
ninguna otra Orden religiosa, recogbcen, noobstante, por
su modelo, 4 la Compafia de Jesus, que las ayudé mucho
con sus luces y crédito, desde el origen de la fundacion. Su
Institutores una imitacion del de San Ignacio. de Loyola,
cuyo espiritu tratan, con todo -empeiio, de copiar tan per-
fectamente como les sea posibie, siguiendo unas Constitu-

1) Para tener mds cabal noticia sobie las primeras novicias de la Orden
de Niuestra Sefiora, véase ehddpéndice n® Ik Etat dés professions dans-a
communaulé de Notre Dante de Bordeanxsacado deun registro del examen
de 1as novicias, que se hallden el'archivoidel arzobispado. Se notarin algu-
nas diferencias en ¢l, comparandole con la relacion de la Histoire de I'Ordre.
Mas, segun varios documentos de los archivos del departamento de la Giron-
da, y del arzobispado, este Estado de las profesiones parece gque no esti
completo,

(9) Véase mas arriba, cap. VI.
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ciones calcadas sobre las de aquel s4bio fundador. Los Je-
suitas pelean bajo la bandera del Hijo, ¥ las Hijas de Nues-
tra Sefora, bajo el estandarte de la Madre; pero losunos y
las otras tienden al mismo fin ¥ empleando las mismas ar-
mas.

El deseo de reparar los males causados por la herejia, de
restablecer v extender el culto de la Santisima Virgen, hé
aqui el punto de partida de la nueva fundacion.

“Trabajar, con la gracia de Dios, por su salvacion y per-
feccion propia, y emplearse con todas sus fuerzas, con la
misma gracia, en procurar la salvacion y perfeccion de 10s
préjimos,,, tal es el fin particular de las Hijas de Nuestra
Sefiora. Para consecuir este doble fin, era menester juntar
los ejercicios de la vida activa con los de 1a contemplativa;
este género de vida mixta, el mas perfecto de todos, por
ser el que mas-fielmente imita.a Jesueristo Nuestro Sefior,
forma la base de esta nueva Orden.

Los votos de relicion son como un triple lazo, que dada
cste estado de vida toda su estabilidad; pero su espiritu
consiste principalmente en las virtudes de humildad, celo
y- earidad.

Entre los ejercicios de la vida contemplativa, senalare-
mos la oracion mental durante hora y media cada dia, el
exdmen generaly particular, la lectura espiritual, el rosa:
rio y oficio parvo de la Santisima Virgen, la frecuencia de
los sacramentos, la guarda del silencio; los retiros anuales,*
los triduos que preceden 4 la renovacion de los votos, ¥y
otras practicas piadosas, 4 proposito para santificar las ac-
ciones ordinarias.

A esta vida interior se juntan todos aquellos oficios, que
pueden contribuir 4 la salvacion ¥ perfeccion de los proji-
mos, en particular la educacion de la juventud. Cuanto 4
lo exterior, “la vida esicomun y no tiene algunas ordinarias

penitencias O asperezas, que por obligacion s& hayan de

usar, si no es el ayuno, la vigilia de las fiestas dela San-
tisima Virgen y todos los sdbados del ano.
Por grande y frecuente que sea ¢l trato que con los pro-
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Jimos han de tener las Hijas de Nuestra Seiiora, estan sin
embargo defendidas por una barrera contra los peligros
del mundo, porque se obligan de un modo especial, en Ia

férmula de los votos, 4 guardar clausura. Mas adelante, el
principal 1azo de union de unas casas con otras, serd el

amor de Nuestro Sefior y-de su Santa Madre, de donde re-
sultard la uniformidad de sentimientos v la deferencia de
unas paracon otras. Para estrechar m4s este lazo, se
pleard el uso frecuente de gorrespondencias. y
ciones; v ‘asi'se coaservara vy

em-
comunica-
aumentara este espiritu de
union y de paz, del cual ha de sacaria Companiia de Nues-
tra Sefora teda su fuerza ¥ toda su hermosura.
‘Esta Orden religiosa se compone de Novicias, Herm
Madres y Hermanas companeras 6 Coadjutoras
cosas temporales.de la casa. .
Despues de dos afios de pruebas, las Novicias son admi-
tidas 4 la profesion. Ordinariamente despues de diez afios
pasan al grado de Madres: ¥ enténces se le

anas,
para las

S pueden enco-
mendar los cargos mas importantes.

Entre las Madres se elige,

cada‘tres anos, la Superiora 6
Madre Prior

a, que tiene toda 1a supérintendencia de 1
sa. Pero como una sola Superiora no puede bast:
gobierno dela casa, se le sefialatn
oficialas, aunque en ella resida toda la autoridad,

Siendo uno de los fines del Instituto la salvacion de las
“almas, por medio‘de la educacion de 1a juventud, la mayor
parte de las Hijas de Nuestra Sefora se consagran entera-
mente 4 esta obra importantisima. Todas las que destina 4
€sto 1a santa ohediencia, deben trab
les para este elevado ministe
lo tanto, se dedican
pia perfeccion.

a ca-
ir' para el
asegunda Madre y otras

ajar en hacerse h:bi-
rio: 1as jévenes profesas, por
al estudio, sin descuidarse de su pro-

Su celo se emplea en primer Iy
clases acothodadas de 1a socied
piedad y en la virtud Y par
venerable fundadora,
nacida.,

12ar, con las nifias de las
ad, para formarlas en Ia
4 ensefiarlas, como lo dice 1a

“todo lo que conviene 4 una hija bien
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Sefiora tiene r 1 culi-
Pero las Hijas de Nuestra Sefiora tienen muy bu:ln '
= L@ AN Jcke ; i 3 : . S .‘
idarse de 1 fas pobres. Asi en todas
( : ridarse de 1as ninas | !
dado de no olvida ! 0DEES: £ P
(151% como en la calle del Ha abrirén, al lado del t e
o i ci uerida de
1ses especiales para esa porcion q
-as clases especiales par :
nado, otras clase ey
l'; orey del Buen Pastor; y por todas partes se \c::l : io;\
a = - 2 ] i i : il
frecuentadas estas escuelas. Upa tierna ,\.su\lxdq e Igﬁen
i la ancusta Maria serd siemypre el medio de que de :
s e inspirar 4 sus alumnas ¢
servirse principalmente, pari Inspirar .4 >u§ 11‘11 b
.‘mm temor v amor de Dios, y la fidelidad en el cumy
santa Y @ 8
miento de los deberes de la Religion (1). Gl S
ac o dcter prorw |2
& i as palabras el caracter | !
Hé aqui en pocas pq T s
i Ares se en esta doble
Tuestra Sefora, que viene a resumirse
de Nuestra Sernora, q ir LS dohle
:<a de 1a Madre fundadora: O padecer 6 trabajar, y tod
V15¢ € 1d Ni¢ > : : j
01 glovia de Dios!
para la mayor glor R |
i Pasa en aleunas sociedades lo que en 10s individuc sn i
& o i -ca de las cizcunstancias
rvan siempre una especic de marca de las uuunb:
T ioi - (uestra Senora,
as Religiosas de Nuestra :
-odearon su cuna. Las Religi :
que rodearon su c : ' - Eiewe
\l' nos complacemos en consignarlo, han pCI(I}I()élLULll) e
AR iritw primitivo de la Orden. Por 10-
a. fieles al espiritu primitivo
ta la fecha, fieles a e s e
das partes se las ve santamente apasionadas .pOI. 1 11 0
io ristiana de la juventud, ministerio principal ¢ ].
e, : : serva el P. Teyssedre,
Instituto. “Su celo en este terrena, observa el P. (_)qm =
s . i sus pruebas: parece : las
: & cho tiempo sus pruct :
ha dado hace much R chas: Q8 e &
altimas-embestidas contra la nifiez han afiadido m
- 1% -
{ -eneroso ardimiento, i
00 4 este generoso arc o i Ly
" Pero alounas jévenes lanzadas en medio del m%m .p,l (1
; % = T - Y ~ g \\.4;11-1 ;I S
onsejo, despues de su primera educacion, U;“ 1
CONSE|jo, 3 T ;
. : 19108as Nuestra Senora n:
o pelioros. Las Religiosas de Nues
orandes peligros, o o B YR
: o;nprondido que era deber suyo tenderles la mano p :
; . ingos, l: iguas as de
socorrerlas. Todos los domingos, las antiguas alumn T
e - e b1 v <~ se S
las clases gratuitas pueden volver al redil }_\ 108 L\‘n;“i;‘n”
Ahebles. stras les en recobrar el ¢
ables de sus: maestras les hacen
saludables de sus:ma 12 Qrar sl ey
frecuentemente abatido, por las dificultadesde la edad y
recue ahe
st posicion. 7 0
\U'll‘-r\mbic-n de vez en cuando, una voz amiga llama

i P itute por el
S 25: Aprobacion del Instituts por e
1) Recueil de tityves et docrments, p. =9 AL

Papa Paulo V.
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antiguas pensionistas, 4 las Hijas de Maria. 4 pasar algu-_
nos dias de retiro en aquel bendito asilo, que resguardé
Sus primeros afos, y este llamamiento es siempre escucha-
do. Suelen acudir de todas partes, y sus almas se empapan
de nuevo-en-la fe yse dilatan en la caridad. “M4s de una

seder 4 la vida de perfeccion. Miraba el novi'ciad\oylnhklaf:ilr
(L")rdcn “mé4s bien como la cultura de un:t \f)kﬂ::(r)g : 1}:;10_(:
ya aprobada, gue como una 13‘1-ucbzl qmd\u 11111 ré.muci(,_
.demasiado tarde., Nunca s(:r:m dc-ma.\»mi as :\. gicn i
nes que se tomen, solia decir, para asegurars

== TR

ST ML,

= —

Madre de las antiguas, enténces, para valerse del derecho
de darun consejo,invoca sutitulo de maestra y como quien
se olvida de lo presente, llega 4 repetirles sus mejores lec-
ciones' de otros tiempos. Prestando oido 4 los ecos de lo
pasado, laslejercitantes se sienten como enajenadas al en-
contrarse de nuevo, aunque sea por uninstante, con la paz
de los dias felices de su infancia. Mas el tiempo vuela rapi-
damente'y es menester abandonar aquel sitio, par

a volver
4 donde 1as llama la oblig

acion. Si esto no lo hacen sin pe-
na, tampoco parten sin esperanza; v al despedirse, no di-
cen ddigs, sino Hasta luego (1) !

Hemos expuesto €l plan de la Compania de Nuestra Se-
fiora, segun la férmula del Instituto aprobada por la San-
ta Sede: nos resta ahora mostrar 4 1a Madre de Lestonnac

vocaciones; porque, aungue und novic’lan”lp. c'.s;t\ct .-lt(():::(:;f
consagrada 4 Nuestro Senor, po_r 10.111.cn<;)> \1 (Lb o
Sel,y suede volverse atras, sin infidelidad, sin ¢
da 4 él, y no puec
m?;it;ninudn:‘- las disposiciones de las pos:ufl'n‘mclsl. ]l,::gp‘:]::
dente fundadora se hacia cargo de los_ moml(is .qt:)lllim(.”_
vian 4 abrazar la vida religiosa: {ohrilhnin. e a‘s o ‘.hh'm
ciones puramente S(_»hrc:mun'ulc:s,‘u‘ ~bu‘.n«M«é:.?oc;/’zk:g(:os
aleunas consideraciones L:unpm';'ll(‘*ﬁ:]:): ;:: gice,].‘ by
- 12 perfeccion? “Su mdxima era, como nos SE -
:%;T(IL\(?](’_B"Z:; )ﬁ;;:jpu. gue habia que tomar 'un tler-ru:‘r; ;:iﬁ
hlc para ver los efectos de x;s.tus motiv 0?, 11m q nﬁt(;q =
l\]‘zilﬁa «;'r;u‘i:t va poco 4 poco diri%fwmlo 108 p.en.s.m.m s de
los h;mhrcs hasta llevarlos al fin gue se proponc..

) € b Sta L C( L S \h“ ) )Q. Ci mes d(. ll
1n1p0( ( crd astante JNOCET Ll. ] QSIC10NE 1S
% i ld‘l 1.40¢ 11\/”‘ d I a £ SPU 1tu d(n <

rocacion; religiosas encar-
sostulantes v los motivos de su vocacion; 16115_)10\’- s z 3
e L okl - TRE cibir 4 las postulantes, debian ademas exam
v ' X oadas de recibir & 1as postulé
Lro Senor comunicarle Superabundantemente. [.a tradition gadas

su Orden;.cuyos principios fundamentales

.f,
———

.. = esteé modo se libra-
nar las inclinaciones de su corazon. De este mod
. = i ~ - . Q8 | . 3 “9
nos ‘ha conservado fielmente estos principios, que la guia-. -
ban en todo sumedo de proceder. \e:

i te. G.por cobarde com-
ian de dar su voto-temerariamente, 0.poi cobat o
G Il ia, 6 por politica mundana, ¢ por mal (.ntan' é
i G 5caridad no bien
: ompasion, 6 por aloun vano eseripulo, 6 cal ida
cO JdS ’ 24

e g

gar, cudl fue su manera de
mar 1as personas (2).

- g

obrar en cuanto 4 elegir v for-

Persuadida de que “el noviciado e

as juzgas H convenir
ordenada, 4 una persona que ellas juzgasen no
t - £ Ay ©
gloria de una easa

s la fuente de toda la
religiosa, y que el Suyo en particularn
de las’esperanzas de toda una Orden,, 1 iuicio formado sobre la solidez 6 ligereza de una vo-
luego, 1a importancia de sy cargo de ] ol

T

- = U -ra Tt :L.
para la vida religios . LICN
| Pata decirlo todo en pocas palabras: no preéciprarnade
ar: ( [

————e e —

ST

era ‘el fundamento
comprendio, desde

SV

maestra de novicias. Comenzé por examinar las disposi-
ciones de las postulantes; para saber si venian cuiadas por
el espiritu de Dios. No queria que dejasen el mundo, sola-

mente entrando en 1a religion: una vida virtuosa debia pre-

(1) Teysstdre, p. 45.
o

2)- Bouzonnier, t

[, p. 108,

dinario, € se peca
\cion, pero sin olvidar que, de ordinario, en (l‘st]u € 1111(‘
) | acili . nor rigor, Tal eslare-
mds por- demasiada facilidad, que pot _11;011. .1 g
14 de conducta, seguida siempre, 4 gjemplo de .lsl ] =
ola de 2 O L XA D e olla Broce-
.t' ladora, por las 1lijas de Nuesira Sefora; de € ; I
unaacaord, p as : L S
Zy de las virtudes, q
se bri 34 paz v ese buen olot \
de ese brillo, esa paz | ; e e o
han hecho la gloria de sus casas, desde el origen
den hasta nuestros dias,
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na .\'cz admitidas en casa las postular
l':ts tenia unos cuantos-dias en prueb ;
dntes de recibirlas :
piamente dicho.

ites, 1a fundadora
e a O primera probacion
_rl:ll wgifmizz probacion 6 noviciado pru—.
medio entre el sig‘lol;' Tn/:']glli)«ifi)o’(; /)’:eb'['mm] e
de ofra; porqueg durante élia :«* i
Y sc’ practica 1a wvida religiosﬁ.
de si las postulantes tieneﬁ 1
swsanta vocacion; €5 4 saber
dole, talento, elaro y sélido,?

tiene algo de uno v
conserva el vestido seglar
w Allf se puede cerciorar
as‘condiciones que requiere
“buena.educacion, buena in-
forey v : modales or
< lanza-yclaridad de conciencia con ~I
—uando ya habian atray

| ya habian atravesado el vestibuio del temp
postulantes eran admitidas 41a tom b
2F func

¢ 1d0., dondela fundadora las someti
que siguen observandose hasta ahor

aves y honestos,
as Superioras (1)...

a de habito en el novi-
a &' diferentes pruebas
: en a. Stn embare i
m e AT Gl S
er noviciado, dirigido por la Madre de [ g ot (s

alguna ¢osa mds. Era convenien L e aqal

una ¢ te 'y justo 3 7

quien Dios habia ¢ : o 16 Aqug @

teriorde 1 hllhm comunicado las primicias del e I’ 'tldy l

2riorde la Orden, las i ez on oo B

S ) 145 comunicase 4-sy ve

N 7 ¥eas D, ase asu vez en las confe
\'u 1S familiares 4'sus primerash ijas |

(_)4 0 puede ciertamente desearse. di
Ao ) ) :
rden (2), nada m4s eley

e ce el historiador de 1a

ol A RSl .(l. 0 ni mas s6lido, que las instruc-

: S 4 Sus ICIAS por tan habi

ma ] 0T £ 1abil maestra; nad:

o mds eficaz, que la manera con que ell b,

< A OUuSts “F114 { L : ey =
gustar. “Ella les formé el corazon : i

sus sentidos;y antes de regular

dominé el Cuerpo por el espirity

dolas al recogimiento intetrior e

e oA . n'I conocimiento de si mis-
s mmm.exncg;}:]ntl (.iO[".L:I’lLIE‘nCJ:l de las Superioras, “i::n*
o e t((\ .u.sA hijas que la virtud no es obra de
e ”m\.,-n'~ . nmer.unor\m, sino de :

! nentos de la oraci
;*01\5151@ unicamente c-1.1 ]
ar,

y un alma que sioue
” ¢ .{qu.v el verdadero fervor no
_ 4s exterioridades i

: ‘ mente ex adesde la vit
" SN0 €n los movimientos SECretos i
que el velo v el hdbita de |

d regu-
892" del espiritu de Dios;
@ TElZIoN son apariencias que
(1) Bouzennier, t. T, p. 110
2) Bouzonnic ey ) (S !I".
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como los sacramentos, ocultan 1os misterios de la graciay

de 1a santidad..,

Habiéndose ganado asi el corazon de sus novicias, con-
{imia el mismo historiador, no era dificil 4 la prudente
maestra inspirarles el amor 4 1as virtudes penosas, que afli-
oen el cuerpo y que nos hacen llevar las seiales glori(i‘szls
de Jesucristo paciente ¥ humillado., Por otra parte, ella
las animaba con su ejemplo, mostrdandoles en todas 1as co-
sas la manera conveniente de conducirse: “Y tanto, dice su
bicerafo mas antiguo, que si se trataba de llevar justillos
de hoja de lata con puntas a raiz de la carne, ella era la
que salia mas malparada; si de usar cintos de rodajitas
puntiagudas, ella escogia las mas punzantes; si habia que
dormir en el suelo y tener sarmientos por almohada, ella
buscabalos mas duros;si habia que pasarel invierno sin ca-
lentarse, ella erala que mas S€ alejaba del fuego: si era
menester andar desealza sobre el hielo, ella lo hacia por
mas tiempo que ninguna: si se tomabha disciplina tres veces
4 la semana, ella no se contentaba con eso, la tomaba mas

veces y mas sangrienta: y loque €smas aun, no contenta
con s6lo esas tres veces por semana, S€ acostumbro 4 to-
marla diariamente, como sigui6 haciéndolo despues todo

¢l resto de su vida (1)..

Despues de la formacion interior y exterior de 1as novi-
cias, faltaba tomar precauciones contra los peligros, 4 que
infaliblemente se habian de ver expuestas, por Sus relacio-
nes con el mundo. La venerable fundadora las hizo com-
prender, que el preservativo mas seguro era la union con;
tinua con Dios v el ejercicio habitual de su divina presen-
cia: y que la préctica dela oracion debia ser la principal ¥
mas querida de sus ociipaciones. Sin esta precaucion, mas
hien debian temer que se apoderase de €llas el espiritu del
mundo, que abrigar la esperanza de infundir en el mundo
el espiritu de Dios. Les era, pues, necesario, abstenerse
con las personas, de todo trato que no tuviese por-fin la

1) D.de Sainte-Marie, p. 7.
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santificacion de las almas; porque precisamente para ha-
cerse utiles al préjimo con sus conversaciones edificantes,
estaban dispensadas de la rigurosa soledad en que viven
otras comunidades religiosas (1).

Tan utiles ensefianzas no podian ménos de dar los mejo-
res resultados, tanto mds, cuanto que la fervorosa Superio-
ra predicaba con el ejemplo, y aparecia siempre como el
alma de todo; no habia mas que vyerla a oirla, para sentir-
se lleno de los mas santos deseos del desprecio del mundo,
v del.mas ardiente anhelo de la perfeceion.

1)) Beaulilsypy |24
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CAPITULO IX
GOBIERNO ¥ DIRECCION DE LA MADRE LESTONNAC

(1610—1613)

?‘me“‘?ﬁfé.\' la informacion sobre las virtudes de la vene-
{ rable Juana de I.estonnac, uno de los aboga-
5 dos de la causa, despues de haber demostrado
¢ con qué prudencia la fundadora arreglé los
e puntos principales del Instituto, con qué habi-
lidad labré las piedras fundamentales de su comunidad,
examina con qué acierto goberné su familia religiosa. Es-
tando todo previsto v dispuesto por la regla, dice, la Supe-
riora no tenia que hacer mas que una cosa: velar por su
exacta observancia, no tolerando nada que condujese 4 lo
arbitrario, 4 la licencia ¢ al abuso; lo cual cumplio perfec-
tamente la sierva de Dios., Veamos, siguiendo al Sr. Ali-
brandi, e6mo se arregld paralograr la exacta observancia
de la disciplina religiosa én Su casa,

De eincuenta y cineoranos de edad era,poco mas 6 mé-
nos, la Madre de LeStonnac, cuando elegida Madre Prime-
ra se vié 4 la cabeza de una comunidad regularmente or-
ganizada. Uno de sus historiadores, el P. Julia, nos ha de-
jado un retrato fiel de 1a fundadora, en esta época, trazado
conforme a los recuerdos de “una virtuosisima religiosa,

10
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que habia recibido el habito de manos de la Madre de Lan-

dl:‘)li:»il.);:ns dice él, para hacer que los llOIl]lWliC.\‘.l.?ﬁ (:nt
nozcuﬁ y venéren, pone ordin:lri;.lmc-nu‘ en su.s‘ sier \ n_\'
un cnr;’t\;t(z-r de santidad; una gracia y. como (tnclu'u‘o, qm
los hace estimar de todos....; no h:%_\' que C()[}Slll.t’.lhl p.u.\.
prestarles veneracion, sinoque, se s,mntc uno— ;11‘11.1?‘1'04].\(:1
un impulso mterier, que sé adelanta 4 nuestra Eklh krlu( 31
v nos obliga @ guardarles gustosos un respcw.. qm ,“‘('_‘
chontcmonie no se coneede a 10s monan‘;}s de la u‘of‘x ,1.j u]t«)
¢s 10 que se ha visto en esta virtuosa penora. Llev ‘Ux} 6‘1
ensurostro y mostraba en todas sus-aceionesund mnd_mu.l,
una tranquilidad de espiritu y una piedad tan grande, que
inspiraba a todos respeto y amor....., | -

Mds admirable atn aparecia la belleza moral de la \l\
dre de Lestonnac: Tenia un espiritu ancho y cle\"ado, jui-
sio muy recto y solido, éntendimiento claroy firme, vo-
luntad entera y enérgica, corazon grande y ;‘enoro:so? (-{1
tna palabra,tin alma dotada de 1os dones mas preciados.
No estaba, sin duda, exenta de pasiones hum;\.nus, pero con
ol duxilio de la divina gracia, llegaba 4 dominar todos los
movimientos de la naturaleza.

Su union con Dios parecia continua, y de aqui aquel se-
lio sobrenatural impreso sobre cada una de sus pul;}hr:tq y
acciones. “Ios que tienen que gobernar casas rolig‘ms:ls' y
ouiar 4 las almas 4 la perfeccion, dice D. de Sainte-Maric,
deben recibir de Dios las instruicciones. espiritudles y 19s
medios acomodados & tan sublime cargo(1).. Asi, 1:‘1 Ma-
dre de Lestonnac no quiso nunca emprender nada, sin ha-
her consultado 4 Nuestro Sefior en la oracion, para cono:
cer suvoluntad. Qué hermoso era ver c6mo empleaba
los dones naturales y Sobrenaturales de que se hallaba
adornada! Activa por naturaleza, manifestaba en los nc
socios tal agudeza de entendimiento, que en un abrir y €€

(1) La wvie de la vénérable Méve Jeanne de L'Estonnac p. 118

(2) Abrégé dela vie, p. 99,

GOBIERNO DE LA MADRE LESTONNAC 119

rrat de ojos, comprendia €l estado de una cuestion, su fin,
los medios de lograrlo y los obstdculos que se oponian: te-
nia una rectitud de juicio, que-la permitia decidirse inme-
diatamente por el partido mas ventajoso. Paciente y firme
en la ejecucion, llevaba adelanté sus planes con tal deci-
sion y constancia, que no habia dificultad alguna capaz de
arredrarla. Quién no admirard la igualdad de su vida du-
rante los treinta dltimos afios, es decir, desde su entrada
en la religion hasta la muerte? No tuvo nunca presente an--
te sus 0jos mas que una cosa, la mayor gloria de Dios!

No seria acabado el retrato de la Madre de Lestonnac, si
no anadiéramos 4 lo dicho una cualidad especial, que el P.
Julia llama la gracia de loslabios, y D. de Sainte-Marie, la
eficacia de las palabras. “Como su juicio era muy sélido,
nos dice el primero, su entendimiento muy claro, y su ta-
lento poco comun, sus palabras eran graves sin afectacion,
fuertes sin rudeza; dulees sin ser rebuscadas (1)... Su len-
guaje, con ser sencillo, edndido, y sin presuncion, hace no-
tar el segundo, no era ménos eficaz v penetrante: diciendo
sencillamente las cosas; como eran, sin exageracion ni
amplificaciones, era por lo mismo mucho mas enérgico y
hacia casi todo lo que queria (2)..,

Tal era la primera Superiora de las Hijas de Nuestra
Sefiora, destinada por Dios para modelo de todas las que
andando ¢l tiempo, serian llamadas 4 cobernar las diver-

sas casas de la Orden. Ya conocemos las prendas persona-
les detla Madre de Lestonnae; veamos ahora, en pocas
palabras, cudl fue sulinea de conducta en el obierno de
la comunidad.

“Lo que conserva las Ordenes religiosas en el esplendor
y santidad que deben tener, dice D. de Sainte-Marie, es el
que todas las cosas estén bien arregladas y.que se observe
bien‘esta regularidad (3)., Partiendo de este principio la

La-vie de la vénérable Mére, p. 100,
Abrégé de la vie, p. 30,

Abrégé de la wie, p. 270,
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prudente fundadora, se dedicé 4 establecer en s-u ']’H'ilh(‘l';l
casa una exacta observancia, alma de la vida religiosa.

Comenz6 por dar ejemplo de 1a mds perfecta fidelidad 4
1a recla, de modo que era la primera en todas las cosas.
Habia que ir al coro, para rezar el oficio divino; pucs‘«rll:x
abria la puerta 4 las demas para que enfrasen en €l: si era
dia de penitencias en el refectorio, ella era la primera o.n
animar 4 las otras con su ejemplo; debian acudir al oficio
manual en comun; puesno era de las (ltimas, ni de 1as mas
flojas en trabajar a conciencia: i se.trataba de instruird
las educandas, como/lo preseribe el Instituto; pues ella des-
empefiaba este cargo con celo y perseverancia: d la hora
de asistir 4 la lectura 6 4 eualquier otra distribucion de
comunidad, se hubiera podido muy bien decir que ella era
¢l espiritu motor y €l principal resorte, que ponia.en moyi-
vimiento 4 todas las demds (1).,,

El mostrarse asf tan exacta en las cosas mas menudas de
la vida religiosa, la-autorizaba mas para exigir, ¥y nunca
faltaba en-esto, que todas imitasen su ejemplo. “Asf, ob-
serva D. de Sainte-Marie, todo marchaba bien en la casa,
v ninguna tropezaba, digdmoslo asi, porque sabian todas
ﬁuc- no quedarian impunes las faltas, y que tenian una Supe-
riora, que no perdondndose nada 4 si misma, no perdonaba
tampoco 4 las demds. No parecia sino que se hallaba en
todas partes, y su vista de lince tenia todas 1as cosas en
buen estado, rondando como buen capitan, al rededor de
su gampo, para ver si todas sus hijas estaban en su pues:
to.(2).»

A pesar de la vigilancia de la Superiora y de la buena
voluntad de sus inferiores, era imposible # la flagueza hu-
mana, el que de vez en cuando no ocurriese alguna, in-
fraccion. de la disciplina religiosa; la Madre de Lestonnac,
4 quien estaba encomendada la guarda dela regla, apenas
dejaba pasar falta alguna, sin imponer 4 la culpable la me-

(1) D. de Sainte=-Maric: Abrégé de la vie, p. 274

>

(2) Abrégé dela vie, p. 273.
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recida penitencia, Le parecia que es mejor emplear un
poco de severidad con las personas particulares, que, por
demasiada condescendencia, perjudicar al bien comun. (1)
Habiendo sabido un dia que una religiosa habia tenido en
el locutorio una conversacion poco conveniente 4 la mo-
destia de su estado, precunté 4 la Hermana que la habia
acompaiiado en la visita. Disimul6 ésta la falta, para que
no pareciese que acusaba 4 la culpabler La Madre de Les-
tonnac juzgd su silencio de mas peligrosas consecuencias,
que la conversacion de la otra, y la hizo ayunar el dia Si-
guiente 4 pan y agua. Se mostraba inflexible en este punto,
persuadida de que un rigor saludable contribuye mucho i
sostener la flaqueza humana. (2)

Si ¢l primer deber de una Superiora es velar por la
exacta observancia de 1as reglas, otrp deber; no ménos im-
portante, es:mostrar un verdadero corazon de madre con
todas las religiosas confiadas 4 su direceion espiritnal.
Ahora bien, por la ternura de su afecto para con todas sus
hijas sin excepcion, nadic merecié mejor que Madama de
Lestonnac este dulce nombre de Madre, que habitualmente
se da 4 las Superioras religiosas. “Siento vivamente vues-
tra enfermedad, escribia un dia 4 una novicia, y por veros
libre de ella, con mil amores querria yo que Dios la anadie-
e 4 las mias.,—“Mostraba tan grande amor & todas1as reli-
oiosas, y se interesaba tanto por ellas en sus verdaderas
necesidades, que hacia de ellastodo lo que queria: tenia el
corazon de todas en sus manos, inclinindolas y llevandolas
A .donde descaba; de suerte, que mas queé Superiora era su
madre. (3),

Para conocer bien de qué modo la santa fundadora de-
mostraba 4 sus hijas su maternal afecto, 1o mejor que pode-
mos hacer, es seguir, paso 4 paso, la relacion de su bid-
orafo, D: de Sainte-Marie, tan donosa v verdadera en su
sencilla originalidad.

(1) D, de Sainte Marie, p. 273

(2) Beaaulfils, p. 317.
D, de Sainte-Marie, p. 338,
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En primer lugar- ella proveia 4 tiempo 4 todas sus nece-
sidades, sin esperar 4 que le pidieran lo que era necesario.
Habiendo visto un dia 4 una religiosa mal vestida y ateri-
da de frio, se fué la noche siguiente, sin meter ruido, al apo-
sento de la Hermana, le dej6 su propio vestido y se puso el
de ella. Pero, sobre todo; las enfermas eran ¢l objeto de su
tierna caridad: queria que no s¢ perdonase gasto alguno
para aliviarlas, y que la pobreza dela casa no sirviese nun-
¢a de pretexto para negarles nada. Las visitaba con fre-
cuencia, y por poco peligrosa que .fuese la enfermedad, se
levantaba varias veces por lanoche, 6 dela mesa,interrum-
piendo 1a comida. Pot su propia mano preparaba las medi-
cinas 6 los alimentos que habia que darles, y ella misma se
los servia, acorddndose de lo que en otre tiempo habia he-
cho consus hijos, ¥ ho queriendo que se-dijera que la cari-
dad religiosa es ménos tierna que el amor maternal (L).

Pero mas adn que ¢stas, excitabansu solicitud 1as nece-
sidades espirituales de sus hijas. Las exhortaba, las ns-
truia, las consolaba ensus penas: moderaba el fervor de
unas, estimulaba la flojedad de otras, hablaba con tanta
dulzura y les mostraba tanto afecto, que le descubrian los
mas secretos repliegues de su corazon. Para corregir eier-
ta antipatia, que descubrié entre dos religiosas, 1as puso i
ambas en el mismo-oficio, para obligarlas 4 amarse mutua=
mente, por Ja necesidad en que se veian de tener que ayu-
darse 1a una 4 1a ofrit. Y efectivamente, bien pronto; cada
una de ellas, venciéndose un poco, mejord de cardcter,y
lleg6 4 reinar entre ambas una perfecta union (2).

La Madre de Lestonnac, continita D. Sainte-Marie, de-
mostraba 4 sus hijas el afecto que les profesaba, “en la
igualdad con que las amaba, no haciendo ninguna diferen-
cia entre las que eran de buenas casas y las gue venian de
familia mas humilde: no teniendo mas consideracion con
las personas dc la ciudad, que con las forasteras; no prefi-

(1) Cf. Beaulils, p. 320, 322,

2). Beaufils, p. 322, 324,
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riendo las de mejores condiciones, 4 las que la naturaleza
no habia favorecido tanto; no mostrando preferencia 4 las
Madres respecto de las Hermanas; ni concediendo mas 4
las Profesas que 4 las Novicias; ni desatendiendo 4 las
Coadjutoras, por favorecer 4 lasde coro: en una palabra,
ouardando tales miramientos con todas, que ninguna tenia
ocasion de envidiar 4 otra, ni ésta de quejarse de que se ha-
cia con aguella lo que para si hubiera en gran manera ne-
cesitado. Esta igualdad y proporcion que exactamente
ouardaba, era tan agradable 4 los ojos de cada una, que
esta casa era un remedo del paraiso (1).,

La tercera cosa, en que la Madre mostraba un verdade-
ro amor 4 sus hijas, anade el mismo bistoriador, era en
guardar secreto cuanto le confiaban; y asi acudian 4 ella
con entera libertad y absoluta confianza, una vez por lo
menos 4 la semana; no solo para informarla delos intere-
ses generales de la casa, sino también para descubrirle el
interior de su alma, y sacar de ello alguna consolacion,
Era menester, sigue ¢l diciendo, unas veces calmar la tur-
bacion de ésta, atribulada por el mal genio de su compa-
fiera de oficio: otras, escuchar las quejas-de aguella, por las
dificultades que hallaba en su cargo: ora remediar la tris-
teza que su cardcter melancolico eausaba en el alma de
una; luego desvanecer los escriipulos que atormentabanla
conciencia de otra, y 4 lo mejor, suplir la falta de la que,
por enfermedad 1 otra ocupacion, no podia desempefiar su
cargo: por abreviar, era preciso que en todo tiempo y 4 to-
das horas, su corazon, sus oidos, su boca, su aposento, es-
tuviesen igualmente abiertos; suaposento, para recibir d
las religiosas; sus oidos, para escuchar sus quejas; su co-
razon, para compadecerse de ellas, y su boca, para conso-
larlas y aconsejarlas (2).,

Hay un don sobrenatural, que Dios dispensa ¢on mayor
4 menor liberalidad 4 los Superiores religiosos para la di-
reccion de las almas; y es, el que €l ap6stol San Pablo de-

(1) Adbrégé de la vie, p. 342, 313,
(2] Abrégé de lq vie, p. 351,
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signa con el nombre de discretio spivituunt, y San Ignacio
llama discernimiento de espiritus (1). Este don de discer-
nir y sentiv, en alguna manera, las varias Mociones que

en la dnima se causan por ¢l bueno 6 por ¢l mal espiritu,
se le habia Dios.comunicado de un modo extraordinario d
la santa fundadora. La sutileza natural de espiritula hacia
leer en el semblante de sus hijas las dispoesiciones de su al-
ma, una eracia particular le permitia penetrar hasta lo
mas intimo de/'su corazon. Ella les descubria con admira-
ble perspicacia, atin antes de que ellas se las hubiesen ma-
nifestado, sustentaciones, sus tristezas, sus antipatiasy sus
flaquezas; v asi solian decir que *su Madre las conocia me-
jor que ellas a si mismas (2)...

De esta luz divina dimanaba aquella gran eficacia de pa-
labras, que ya dntes hemos hecho notar; porque conociendo
la raiz de las inclinaciones de sus hijas, podia facilmente
aplicarles ¢l conveniente remedio: *Un mal conecido, ob-
serva el P. Julia, estd ya casi eurado; mas siendo diferen-
tes los males, y pidiendp cada‘unosu tratamiento especial,
ella se le-daba en esta forma, tratando de una maneéra mas
dulce una pasion naciente, y de un modo mas fuerte, la que

por su larea dominacion habia venido 4 ser tenaz: prodiga- -

bacuidados mas continuos y aplicaba remedios mas fuertes,
para curar-los males, que, aunque pequenos en st naci-
miento, podian tener graves consecuenciasy dar la muer-
te al alma (3).,—"No es que ella hablase mucho, anade D.
de Sainte-Marie; hablaba poco, pero lisa v, llanamente; si
bien;no fue la abundancia de palabras la que le granjedel
dominio de los corazones, sino la delicadéza, el gracejo, I
energia yel modo de decir lo que era menester. . ... Acu-
dian de muy buen grado 4 comunicarse con ella; ya sabian
perfectamente de antemano, que proporcionaria algumali-

1) Ejercicios Espirituales. Reglas para en alguna manerd sentiry cos
nocer las varias mociones que enla drnima se causan. ...

(2). Julia, p. 118,

) La vie dela vénérable Mére, p. 119,
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vio 4 los males que las aquejaran, por lo mismo que tenia
de ellos perfecto conocimiento (1).,

[La palabra mas ordinaria para confortar las almas, era
aquella misma del Salvador del mundo al paralitico, de
quien nos habla elsanto Evangelio: Confide, fili. Animo,
hija mia: ten confianza, decia esta buena Madre; y estas
palabras eran ¢omo un bdlsamo, que curaba toda clase de
enfermedades espirituales. ). de Sainte-Marie, enumera
muy complacido los maravillosos efectos producidos: por
esta consoladoray [ortificaate palabra: “r Animo, hija mia!
Esto era bastante para dar la paz al alma jAnimo,
hija mia! y con esto devolvia al corazon afligido la ale-
oria; lanzaba del dnimo la turbacion, daba dnimo 4 las ti-
midas, confortaba 4 las débiles, instruia‘ 4 las ignorantes, €
iluminaba las tinieblas interiores del alma ,'_‘I')zz'mu,
hijamia!, v cesaba teda pena, todo temorse ahuyentaba,
toda tibieza se encendia, y toda amargura se endulzaba.
Apimo, hija mial y aliviaba el peso de la obediencia,

llevaba 4 la mortificacion, inspiraba deseos de padecer, in-

clinaba @ la humildad, v animaba & la observancia: en su-
mayerd una palabra que obraba todo aquello, para lo cual
la empleaba (2).,

Una religiosa de imaginacion wvivisima. estaba haciendo
los Ejercicios espirituales. Aterrada conlas meditaciones
de 1a muerte, del juicio y del infierno, empezd 4 Sentir tur-
bacion de espiritu: y afligida por un pensamiento de deses-
peracion, se echd 4 corret’ por toda la casa, dando gritos
lamentables. [La Madre, compadecida de ella, la mando i
Hamar; y lo mismo fue-decirle Solamente estas palabras:
“pAnimo, hija mial, , que calmarse su sobresalto, y réco-
brando su calma habitual, dié gracias 4 Dios de este repen-
tino.cambio (3).

Bienaventurados los mansos, porque ellos posecrdn la

Abrégé de la vie, p. 321, 324,
Abrégé de la vie, p. 313,

Beaulils, p. 826
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tierra, dijo Cristo Nuestro Seifor en €l sermon del monte;
es decir, porque ejercerdn verdadero-poder sobre los co-
razones de los hombres. La Madre de Lestonnac guiaba
las almas mds bien por la dulzura y mansedumbre; queé por
la severidad; porque el primer modo, de ordinario, es mas
eficaz que el segundo; sin embargo, tambien usaba de se-
veridad, cuando la razon y las circunstanciaslo exigian,
Mas aun enfonces, la suavidad moderaba su justa indigna-
cion y'dejaba & un lado la amargura del celo, para conser-
var toda su'eficacia.” “Sabia mezclar tan discretamente lo
Aorio con lo amargo, observa su historiador mds antiguo,
lo dulce con lo picante, 1a condescendencia con la severi-
dad, que no se sabia de qué quejarse; siempre lograba ella
el fin que se habia propuesto, y hacia confesar 4 las mas
endurecidas su extravio. Y asi no habia corazon tan obsti-
nado, que 4 la larga no se ablandase, y se redujese’d la
razon, por la santa destreza ¢ industrias de que ella se va-
lia para ganar los Animos, por el'lido que parecia mas con-
veniente, (1),

Hemos visto anteriormente que para la Madre de Leston-
nac no habia acepcion de personas, dando 4 todas sus hijas
muestras del mismo afecto, sin tener en cuenta su naci-
miento, familia, prendas personales, ni aun su clase tioficio
en la casa, Noes esto decir que no tuviese cuidado particu:
lar de las que podian ser algun dia mas utiles 4 la comuni-
dad. “Asi, dice el mismo D. de Sainte-Marie, 4 éstas les
hacia dar cuenta de conciencia con mds frecuencia que i
las demds; les encomendaba los cargos m4s importantes,
para probar mejor su talento; las ejercitaba en mortifica-
ciones mads sensibles que al resto de las religiosas; las vi-
sitaba mas 4 menudo en sus oficinas; las reprendia mas se-
veramente por-sus faltas; les imponia penitencias mas
rigorosas; las probaba fuertemente en la obediencia, las
hacia experimentar con mas frecuencia las incomodidades
de la pobreza; en fin, trataba de conocer el espiritu de cada

(1) D, de Sainte-Marie, p 325,
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una, como medio de saber, para qué cosas Seria mas 4 pro-
pdsito y en qué podia servirse de ella para el bien de la re-
ligion Pero todas estas experiencias'las hacia con tai
buena gracia, que la misma que era sometida 4 prueba tan
sensible, lo recibia todo como si el mismo Dios se lo hu-
biese mandado (1).,,

En cuanto 4 las religiosas, que veia dotadas de cualida-
des para buenas superioras, y que ya tenia destinadas para
la fundacion de nuevas casas, las ejercitaba de un modo
especial en la practica de la obediencia y de la humildad.
*¢Qué pensdis, decia una vez, que voy -4 hacer de esta jo-
ven (Margarita de Poyferré), 4 quien tanto.tiempo tengo en
la cocina? Pues quiero hacer de ella una piedra fundamen-
tal y viva, para colocarla en el santuario de la Iglesia de
Dios (2).,,

A ejemplo de San Ignacio, la fundadora de la Compaiiia
de Nuestra Sefiora, queria que la virtud de Ia obediencia
fuese como el sello distintivo del nuevo Instituto., Por 1o
cualrecomendaba muy singularmente 4 sus hijas que se
esforzasen en hacer ventaja 4 todas las demds Ordenes en
laebediencia, no mirando si en ellas se hacian muchas m:s
cosas que ensu Orden, con tal que en €sta se hiciese gran
aprecio de la obediencia (3).,, Por lo mismo exigia de las
futuras superioras una obediencia perfecta, persuadida de
que para mandar bien, es menester primeramente haber
aprendido bien 4 obedecer.

Iin los capitulos siguientes veremos como las religiosas
enviadas 4 las nuevas.casas, se sefialaron por sus virtudes
vy justificaron asi la elec¢ion que de ellas hizo la Madre- de
Lestonnac, y la formacion, que era obra de la santa funda-
dora.

1) Abrége dellazie; p. 35
(2) D, de Sainte-Marie, p. 355; Bouzonnier, p. 871,
(3) Aloégé de fa vie, p. 292,
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CAPITULO X
CASA DE BURDEOS Y PROYECTO DE FUNDACION EN PERIGUEUX

(1612—1617)

SBP0A primera visita canonica del convento de Nues-

W2 tra Senora, ia hizo el Cardenal de Sourdis en

\;ﬁ el mes de Diciembre de 1612. La \?isim de las

¥ comunidades, no exentas de la jurisdiccion
====" episcopal; es un derecho y una obligacion del
primer Pastor de la di6cesis: asi es que los concilios, tanto
antiguos, como modernos; la consideran como una patte
muy principal del gobierno de los obispos. “El fin de todas
las visitas, dice el Congilio de Trento; serd establecer unad
doctrina sana y ortedoxa, conservar las buenas costum-
bres, exhoriar 4 las almas al servicio de Dios, dla paz y a
la inocencia de vida y ordenar todas las demds cosas que
la prudencia juzgue ttiles y necesarias, segun el tiempo, ¢l
lugar y la ocasion. “Mas para que todas estas cosas den
mas ficil y feliz resultado, se encarga 4 las personas 4 quie-
nes corresponda hacer la visita, que muestren con toda
clase de personas una caridad paternal y un celo verdade-
ramente cristiano. Contentdndose con un trato decoroso y
séquito modesto, traten de terminar lo mas pronto posible
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1a visita, pero sin omitir ninguna diligencia 6 cuidado gue
juzgaren ser convenientes (1).,

Para dar mayor solemnidad & su primera visita v asevu-
rar sus frutos, quiso el Arzobispo que fuese precedida de fa
oracion “de las Cuarenta horas, ¢n la capilla del convento,
El dia fijado para la visita, prescrita por los sagrados cino-
nes, se presenté en la casa de Nuestra Senora, acompanado
de su Vicario general, del Sr..de Momy, canénigo de Saint-
Seurin, del R. P. Galtier, Rector del colegio de la Compa-
nia-de Jesus; del R, P. Chamboret, Recoleto, de uno de sus
capellanes, que llevaba la ¢ruz, y del secretario del arze-
hispado. '

“Fue recibido, como leemos en' las Memoires de Ber-
theaw, por todas las religiosas; pastradas de rodillas, te-

niendo la primera un erucifijo en la mano, y otra entonan-

do_el’ Veni Creator.. Acabado este himno, €l Cardenal
explicé 1as causas de su visita v/ €l bien que de ella se de-
bia esperar. Después fue oyendo 4 cada una de las religio-
saspor separado, sobre la.-observancia de las reolas y el
estadode la casa, visitd el convento y encontrd todo muy
en orden (2),

De resultas de esta-visita, el Cardenal dicté una provi-
dencia, por la ¢ual mandé tapiar 4 su tiempo una puerta de
la huerta, destinada al servicio de los carros para la intro-
duccion de las provisiones por mayor, v que entre tanto;se
pusieran dos cerraduras, una de ellas exterior, cuya llave
debia guedar en poder del confesor (3). Encargd ademdsa

la Reverenda Madre gue no admitiese pensionistas qué no
hubieran cumplido nueve afnos, por la dificultad de vober:
narlas dntes de esta edad. *Y se retir6 dicho Sefor, exhor-
tando 4 los dichas religiosas 4 continuar y perseverar en

(1) Conc. Trident.: Sessio XXI'V, de¢' Keformatione, ¢ ap. IIL *Qua ratione
visitatio ab episcopis facienda.,

() Mémoires de Bertheau, t. 1, £.21074.—CE. Considérations critiques,
p. 51 Salvan, p. 63bis.

3) Este detalle parccerd quizds insignificante: pero serd parala Madre
de Lestonnac ocasion de una grande humillacion, muy meritoria & 10s ajas
de Dios: (Véase'el cap. XV,
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la observancia de su regla, para el bien y acrecentamien-
to de su Orden (1).

El ano siguiente, el Cardenal de Sourdis para asegurar en
adelante la existencia del convento de Nuestra Sefora, al
cual profesaba paternal afecto, le unié el 4 de Setiembre, -

tres capillas 6, mejor dicho, tres capellanias con sus co-

rrespondientes rentas y propiedades. Una de ellas era la
de Moncey, en la iglesia parroquial de Santa Eulalia, y 1as
otras dos de Banson y de Martin, en la iglesia de San Mi-
ouel. El nombre de estas capillas les venia del de sus fun-
dadores, y el Sr. Moysset era el titular de todas ellas. El
30 del mismo mes, las rentas de 1as dos tltimas capillas se
permutaron, con la autorizacion de Monsefior el Arzobis-
PO, con una casa para el servicio de la comunidad (2),

[.a Madre de Lestonnac, no descuiddndose de los nego-
cios materiales de su Orden, se aplicaba sobre todo al
aprovechamiento espiritual de las jovenes, que deseosas dé
su propia salvacion y celosas de la' gloria de Dios, le ve-
nian de todas partes. “Confra el curso ordinatio de las co-
sas humanas, observa el P. Beaufils, el fervor y el espiritu
religioso aumentaban entre ellas, 4 medida que se multi-
plicaba su nimero. I.es faltaba saber 4 punto fijo, 4 que
atenerse sobre el modo de condugirse, y tener una re-
gla y constituciones, que les prescribiesen todas sus obli-
gaciones hasta en sus tltimos pormenores (3).

Hasta enténees no habia ain reglas de Nuestra Senora.
Solo estabantrazadas las erandes lineas de conductaen la
primera [6rmula del Instituto presentada 4 la aprobacion
de Monsefior de Sourdis, en 1a Consulta de los Cardenalesy
en el Breve de confirmacion de Paulo V. A este plan ge-
neral se habian ido anadiendo varias costumbres y ex-

(1) Mémepires de Bevtheau, v. 1, £.° 1074,

(2) Mémoirves de Bertheau, t. 1, 1.° 1074, *La venta 6 permuta de bienes
cclesidsticos, dice, estd reservada al Papa, cuando son de grande importan-
tia: pero en cosas de menor vuantia, puede autorizaria el Ordinario, como lo
he hecho el Sr. Cardenal

(8) Vie de la vénérable Mére Jeanne de Lestonac, p. 153,
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plicaciones, sobre las cuales se habian redactado algunos
articulos, en forma de instrucciones acerca de las obliga-
ciones esenciales de la vida religiosa. Y todos estos docu-
mentos estaban reunidos en un cuaderno, que guardaba
con. cuidado la fundadora. Pero estono era bastante para
arreglar las acciones diarias, las practicas piadosas, el des-
empefio de los cargos y para.establecer en la comunidad
una perfecta uniformidad. Por otra parte; este primer tra-
bajo, hecho en cierto modo dia pox dia, segun las- circuns-
tancias y'1as necesidades, era nécesariamente muy imper-
fecto.y nada correcto. Por eso rogd la Madre de Leston-
nac al B de Bordes, siempre muy adicto 4 un Instituto, que
habia visto nacer ¢ ir creciendo, que se dedicara 4 la re-
daccion definitiva de las reglas y constituciones (1). El san-
to Jesuita habid ofrecido muy gustoso su cooperacion, pero
enviado por sus superiores 4 la residencia de Pau, no pu-
do acabar tan pronto este importante trabajo.

Entre tanto, las Reliciosas de Nuestra Seniora fueron pre-
sentando varias. dudas.4 la autoridad diocesana, para ilus-
trar sus conciencias sobre algunas cosas, que les parecian
esenciales. Estasdudas, en numerode trece, fueron someti-
das en ausencia del Arzobispo, al juicio del Sr. I.e Venier;,
su Vicario general (2). Este, deseando examinar el negocio
con madurez, nombré, bajo su presidencia, una comision
cclesiastica, compuesta de seis individuos, 4 saber: cuatro
Jesuitas, los Padres Martin Rouelle, Gabriel de Laporte,
Carlos Cluzel, é Ignacio Marescot: ademds, los Sres-Pedtro
Moysset, procurador del convento, y Santiago Sicard, cons
fesor ordinario de las religiosas.

Las dudas propuestas se referian al Breve apostolico, en
lo tocante 4 la .ereccion y establecimiento, de la casa, y a
la acregacion’de la Orden de Nuestra Sefora 4 la de San
Benito. El Parroco de Santa Colomba tomé el primero Ia
palabra, v demostré que no era necesario acudir 4 Roma

1) Vease mas arriba, e, VII, p. 91; Beaufils, p. 154; Bouzonnier, p, 118,
Recuel de titres et documents, p. 42,—Cf, Mémoires de Berlheaw, 5
Archives de larclevéche, n 1, p. 290
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para obtener la solucion de las dudas, puesto que los articu-
los de la Consulta de los Cardenales podian servir de ex-
plicacion del Breve apostolico. Pasaron, pues, al examen
de las dudas referentes al hdbito, profesion solemne, tiempo
en que las religiosas podian tomar el nombre de Madres,
obligacion de ensefnar, honorarios del confesor, eleccion de
la Madre Primera v oficios de Madre segunda, de Procu-
radora, de Maestra de clases, de Consultoras y de Discrela.
Estas dudas fueron, sucesivamente, resueltas y se terminé
la sesion, declarando que no era preciso acudir & Roma,
para todo lo concerniente “al bien y aprovechamiento espi-
ritual de la casa religiosa de Nuestra Sefiora., El acta de
las deliberaciones, fechada el 10 de Noviembre de 1613, fue
confirmada por el Arzobispo, que aprobé ademds las reglas
de la Discreta y de las Consultoras, con la férmula regla-
mentaria para la eleccion de 1a Madre Primera. (1)

Si hemos de a los primeros historiadores de Mada-
ma de Lestonnac, la traslacion del monasterio del Espiritu
Santo a la calle del Hi, se verifico €l ano siguiente, en 1614,
Pero este aserto estd en manifiesta oposicion con los docu-
mentos auténticos, en que nos hemos apoyado nosotros,
para poner este suceso en el ano 1610 (2). El proyvecto de
construccion de unaiglesia que no existia todavia, y deuna
casa mas cdmoda y conveniente para 1as religiosas, ha
dado lugar, sin duda, 4 este error. (3)

Mas sea de esto lo que fmere, segun el acta de funda-
cion (4), el 1.? de Julio de 1616, *Pedro.de Rosteguy de Lan-
cre, setiorde Loubens, consejero del Rey en el Parlamento

de Burdeos, y Juana de Mons, su mujer, por escritura otor-

oada ante notario, hicieron donacion de la suma de diecio-
cho mil libras, pagaderas sélo despues de sumuerte. De he-

1)  Mémoives de Berthéaw, ¥ Archives de I Avchevéghé, nim. 5, p. 25;
nam.1, p. 34,
(%) Véase mis arriba;, ¢. VII, p. 9,
Cf. Ravenez, p. 358,
) Recueil de titves et documents, p. 45. CI. Histoire de I” Ordre, t. 1
p. A03; drchives de I archevéché, num. 1, p. 59—65 y Mémoires de Ber-
thea.
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cho “1as dieciocho mil libras fueton entregadas por el Sr.de
Lancre. antes de su muerte: y anadié ademads, en vida,
otras divez 6 doce mil.,, El 4 de Marzo de 1625, se celebrd un
contrato para la edificacion de los inmuebles aplicados al
culto, entre Pedro deLancre y Enrique Roche,arquitecto y
superintendente de las obras publicas de la ciudad de Bur-
deos (1), Finalmente, en 1630, el donante otorgd un testa-
mentd, por el cual hizo notables adiciones enla escritura de
fundacion. Algunas de las condiciones parecian contrarias
al derecho; pero el Cardenal, temiendo poner obsticulos d
este acto de generosidad, aprobé enteramente la funda-
cion (2).

E1 23 de Enero de 1617, el Arzobispo avisé 4 la Madre de
Lestonnac que dentro de pocos dias, el 29, iria al convento
para hacer la yisita canénica de la comunidad.

“Asi comouna planta sana, leemos en las Mémwires de
Bertheau, tiene necesidad de la visita de su dueno para su
conservacion, asi tambien la tiénen los conventos: recien
fundados. Todo en ellos es tierno'y basta poca cosa para
menoscabarlo. Esta planta generosa de Nuestra Senora,
que se elevaba gloriosamente en honor de Dios v de la Vir-
wen, fue visitada por el Prelado en el mes de Enero, pero
antes de presentarse €n el convento, se dirigié dlas Reli-
giosas por un oficio, en los siguientes términos:

“A nuestras queridas y muy amadas Hijas en Nuestro
“Sefior, las Madres Superiora y Religiosas del convento de
“Nuestra Sefiora de esta ciudad, salud.

“Siendo asi que la perfeccion del estado religioso se man:
“tiene por la estrecha observancia de las reglas que le
“son esenciales, y que éstas conservan su vigor por el buen
“6rden y buena disposicion de los que estan encargados de
“imprimir el movimiento espiritual. de una santa devocion

(1) Archives historiques de la Givonde, t. XXIV, p. 240,

(2) Salvan, p. 79.—Pedro de Lancre, nacido en Burdeos en 1553, emparcn-
t6 con los Montaigne por su casamiento con Juana de Mons, y profesé gran
afecto 4 *la buena Madre de Lestonnac,, Cl. Le conseiller Pierre de Lait
cre, por A, Communay.)
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“d todos los demds de la casa religiosa; Nos hemos juzgado
“ser deber nuestro y oficio de nuestro ministerio pastoral,
“el ver y visitar con frecuencia las casas religiosas, enco-
“mendadas 4 nuestra direccion y gobierno, para levantar
*lo que estuviese caido, apoyar lo que se hallare ruinosoy
“conservar lo que se enconfrare e¢n buen estado. Por Lo

“ranto, Nos os mandamos y hacemos saber, que el domin-

“oo préximo, mediante la divina gracia, veintinueve del
‘corriente mes, con asistencia de personas eclesidsticas,
“devotas y religiosas, haremos la visita de vuestra iglesia
‘v casa, Y para que todo se haga con fruto espiritual y ¢n
“bicn del Instituto, queremos que os prepareis con preces
“y oraciones, y que cada religiosa se disponga 4 hacernos
“presente el estado de 1a dicha casa, todo conforme 4 la
“Bula de la fundacion de la misma.

“En Burdeos, 4 23 de Enero de 1617.,

El dia indicado, el Prelado se presentd, efectivamente, en
la puerta de la casa, acompafiado de dos arcedianos, de dos
Padres Jesuitas, y de su eruciferario y secretario. No pu-
diendo por sus muchas ocupaeiones, prodigard las comu-
nidades religiosas de su diéeesistodosloscuidados queellas
reclamaban, el Cardenal tenia el proyecto de erear vicaria-
tos, para atender mejor 4 su gobierno. Aprovechéla ocasion
de la visita canénica, para anunciar 4 las Hijas de Nuestra
Sefiora que el Sr. Lancelot, canénigo v arcipreste de Cernez,
se encargaria en adelante, con este titulo, de la direccion del
convento. El nombramiento fue firmado al dia siguiente, y
el 3l de Epnero dicté ya ésteuna disposicion, en que pres-
cribia  varias cosas concernientes al estado temporal del
convento (1).

Dios habia visiblemente bendecido la Orden naciente, y
el nimero de personas-escogidas iba aumentando en ellas
sin cesar. A los nombres ya citados, afiadiremos los de 1as
Hermanas de Capus, de Mazerolles, de Hopil, etc. (2), que

1) Mémoire de M. Alibrandi, acerca de 1as virtudes, nam, 15,

(2) Mémoires de Bertheanuf£,° 1075,
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muy pronto encontraremos en la historia de las primeras
fundaciones, debidas al celo dela Madre de Lestonnac
% Asi como los buenos drboles, leemos en las actas del pro-
ceso de beatificacion, con el vigor de sus primeros anos y
cultivados por un hibil jardinero, producen excelcnt@ fru-
tos: asi estanueva Orden, llena de la savia de su reciente
fundacion y dirigida por tan habil Superiora, dié los mf'is’
opimos frutos, por lo que toca 4 las Hermanas, en las vir-
tudes interiores que todas practicaban con gran fer\'fn‘, y
respecto 4 la utilidad publica, en el gran bien que hzmm} a
la ciudad por la educacion de las nifias (1)., Por esto la Or-
den no tard6 en extenderse fuera de Burdeos. Al ver las
ventajas que la misma sociedad civil reportaba de tan be-
nf'-ﬁc‘:l Congregacion, muchas grandes ciudades de Fran-
cia pidieron 4 la venerable Juana, que fundase dentro de su
recinto casas para la educacion de la juventud.

Esta fuerza interior de expansion €s una de las notas
caracteristicas de las obras catdlicas. La historia de la Or-
den de Nuestra Sefiora puede inicamente hacer una larga
relacion de su numeroso y admirable engrandecimiento.
Enlabiografia de la Madre de Lestonnac, bastara apuns
tar los pﬁucipulm centros de esa multiplicacion maravi-
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almas, sostuvieron su Animo en medio de las mayores difi-
cultades. Habiéndole preguntado un dia la causa de los
suspiros que daba de lo intimo del pecho: “Ah, contestd, si
supiérais, mis queridas hijas, cudnto cuesta 4 Dios una so-
la alma, os sentiriais arrebatadas para emplear vuestras
industrias, vuestros talentos y vuestra misma vida en este
divino oficio.,

Este corazon apostélico hubiera experimentado grandisi-
mo consuelo, dirémos con el P. Teyssédre, “si despues de la
cosecha que le fuedado recoger, le hubiera sido concedi-
do entrever, hacinados en el campo de Nuestra Senora, 1os
magnificos frutos, que podemos admirar en nuestros dias.,
[La venerable fundadora tuvo al ménos el honor de prepa-
rar su Orden para recoger con alegria, el fruto de sus
gloriosos trabajos, que habia sembrado con ldgrimas. A la
conclusion de unos ejercicios, durante los euales Dios le
di6 4 entender que la conservacion de su Instituto y el
bien espiritual de las religiosas, depende particularmente
de las Superioras, la Madre de Lestonnac, asustada por las
responsabilidades, pensé en renunciar su ¢argo, para de-
dicarse tinicamente 4 su propia salvacion. El Sefior en su
bondad se digné tranquilizarla; le mostro los méritos que

o IS T AL

llosa, Durante suvida, 1a santa fundadora tuvo el consuelo
de ver edificadas mds de treinta casas de su Orden (2): nos-
otros nos contentaremos. con bosquejar la. fundacion de
nueve casas, en la cual tuvo ella parte mds directa y pet-
sonal, 4 saber: Béziers, Poitiers, Le Puy, Tolosa, Péri
oyenx, Agen, Riom, Saintes y Pau. En estas trabajosas ems
bx'(“sz\s, ¢l amor de Dios y el celo porla salvacion de las

en €l podia adquirir y le prometié una gracia proporcio-
nada 4 sus dificultades. Fortalecida con esta luz sobrena-
tural, y persuadida de la divina voluntad, la venerable fun-

o o

dadora se resigno 4 llevar la carga de ser Superiora como
una cruz, todo el tiempo gque pluguiese 4 Dios cargarla so-
bre sus hombros.

Desde el ano 1616, 1a ciudad de Péricueux tenia pedidas
las Hijas de Nuestra Senora; este proyecto de fundacion no
se habia de llevar 4 cabo hasta cuatro anos después. Vea-
mos como procedié laMadre de Lestonnac en este proyecto
de fundacion, en el cual desplegd las eminentes cualidades,
(ue tendremos ocasion de admirar donde quiera que la lla-
me el interés de la Orden (1).

—
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(1) Bouzonnier, t. I, p. 155, —Cf, cap. VIII, p. 109114,

) ‘Burdeos (608), Béziers (1616), Poitiers (1618), Le Puy (1618), Pcrigueux
(1(.3‘_‘;,“‘ Agen (1621), La Fltche (1622); Riom (1622), Tournon (1624), Aurk
il:u‘ ’:!H'_.‘f)). Rodez (1626), Pau (1626), Saintes (1626), Brioude (1627), Alengon
(1628), Langeac (1628), Tolosa (1630), Annonay (1630), Agde (1631), Pons
(1631), Frontignan (16 Fontenay (1632), Saint Flour (1632), La Ferté-Bet=
nard (1633), Limoges (1633), Argentieres (1633}, Aviton (1637), Sarlat (1637),
Saint-Affrique (1638), Issoire (1 . Gannat-Gignac, (Cf. Apéndice, numes
ro Vi Catalogo de los conventos da 1a Orden de Nuestra Sefiora.)

-

1) Bouzonnier, t. I, p. 170, 208—211,
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138 LA VENERABLE JUANA DE LESTONNAC

Tenia 1a venerable fundadora cerca de sesenta anos de
edad, cuando sali6 de Burdeos para ir 4 Périgueux, donde
vivian en comunidad, bajo la autoridad del Obispo y direc-
cion del P. de la Coste, Rector del colegio de IH.COmpzlﬂizl
de-Jesus, seis doncellas, que la esperaban para establecer
una casa religiosa. La instancia dirigida al Obispo merece
ser referida, “como primer, fruto de la fecundidad de la
Compaiiia de Nuestra Sefiora, y como nota de todas las fun-
daciones, que siguieron 4 la de Burdeos.., Héla aqui textual-
mente, copiada de la Historia delaOrden::

“Suplican muy- humildemente Francisca de Puyferrat,
Luisa Dejean, Armesinda de Chilaud, Maria de Brianc¢on,
Margarita dela/Porte y Margarita de Chilaud, diciendo
que hace seis 6. siete afios se sienten llamadas de Dios 4
guardar 108 consejos evangélicos en el estado religioso,
bajo la proteccion de la Bienaventurada Virgen,y 4 seguir
el ejemplo de las Religiosas de Nuestra Sefiora de Burdeos,
cuyo Instituto obliga a emplearse en 1a ensefianza de las ni-
fias. A este fin, desean juntarse en comunidad, para ejerci-
tarse en lapractica de las virtudes, mientras que se solicita
de Roma el permiso-de fundar una casa religiosa, bajo la
obediencia de Vuestra Grandeza, y llamar 4 las Religiosas
de Nuestra Sefiora, para que les den el hdbito de la Orden
y las instrucciones necesarias conforme al Instituto. Supli-
can 4 Vuestra Grandeza emplee su autoridad cerca del
Padre Santo para obtener el permiso de erigir una casa de
esta Orden en esta ciudad (1),

L.a Madre de Lestonnac llegé 4 Périgueux, acompanada
de la Madre Maria de Roux, una de sus primeras novicias,
y de dos Hermanas Coadjutoras; pero no encontré las co-
sas en el estado que le habian prometido. Un abogado, de
esta cindad, cuya hija se habiaeducado en el pensionado de
Burdeos, puso4d su disposicion un salon y un gabinete; con-
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en su pequeno claustro, y permitié que el gabinete se con-
virtiese en oratorio, para poder decir en ¢l la misa, La Ma-
dre y sus hijas, hicieron una verdadera casa de retiro, de
esta casa seglar, donde se ocupaban en la oracion y en el
trabajo y no dejaban sus santos ejercicios, mas que para re-
cibir 4 las personas de fuera, que iban 4 visitarlas. Su mis-
mo recogimiento atraia las visitas, y cuanto mas comedi-
miento guardaban en sus conversaciones, tanto mas desea-
ban hablar con ellas, verlas y oirlas.

Mientras que la fundadora hablaba, la Mddre de Roux
se quedaba 4 cierta distancia, y nunca tomaba parte én la
conversacion, sino lainvitaba 4 ello la Superiora. L.as con-
versaciones de la Madre de Lestonnac ganaban los corazo-
nes y llevaban las almas 4 Dios, y todos admiraban aquel
aire de modestia de su angelical companera. Estaba el P.
de Lestonnac ocupado en el ministerio de'la predicacion en
Périgueux; entré un dia de improviso, en el momento en que
su hermana estaba hablando 4 un numeroso auditorio: “Bue-
noesta eso, hermana mia,dijo con jovialidad;eonque atraeis
aqui 41a gente, mientras yo predico, y me quitais mis oyen-
tes? Pues os voy 4 delatar. A ver, 4 ver, enseiiadme las
licencias de predicar.

[La Madre de Lestonnac se sonrié 4 estas palabras y res-
pondié con €l mismo donaire, con que habia sido atacada:
“Componéoslas vos con el fervor de estas doncellas, que
ardientemente desean participar de la dicha del estado re-
ligioso; pero tranquilizaos, hermano mio, pues muy luego
voy 4 cederos el campo, porque no van aqui las cosas como
yvo deseo para nuestra fundacion., Y diriciéndose 4 Mar-
oarita de la Porte, la mas fervorosa de las postulantes, le
dijo: “Vuestra gran precipitacion para escribirme sobre un
asunto, en el cualno veo aun solucion, me hahecho empren-
der este viaje casiimitil., I.lena de sentimiento por esta re-
convencion, la humilde jéven se puso de rodillas para pe-

VIR TN AT T

vertidos muy pronto en casa religiosa, por suingeniosa pie- ; : . :

1ad kl‘l Obis I ey ’1! : 'Sl'l dir perdon. Mas la Madre, que no habia querido sino probar

dad. E1 Obispo se apresurd 4 visitar la nueva comunidad g - .
ISPOSCAPTCSUT( : su constancia, la levanté con dulzura, acusdndose de haber

dado con demasiada severidad un avise, por otra parte ne-

. 210,

(1) Histoire de I’ Ordre, t.1, p
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140 LA VENERABLE JUANA DE LESTONNAC

cesario(1). En efecto, todo estaba en el aire: el Breve del
Padre Santo no se habia atin expedido, no se podia tocar al
dote de las postulantes v no se hallaba ninguna garantia
para la compra de una casa. Asf es que la Madre de Les-
tonnac volvié 4 Burdeos, sin renunciar 4 la fundacion, pero
esperando un momento mas favorable. Su viaje, por ofra
parte, no habia sido inttil: habia llenado la cindad del
buen olor de sus virtudes, dejando en todos los puntos por
donde paso, alta idea del Instituto de Nuestra Sefora.

1) Bouzonnier, t. I, p. 210,

CAPITULO XI
FUNDACION DE I’,I:VIFR\'

(1616)

comunidad de Burdeos, dentro de poco iba a

) empezar 4 extenderse por diferentes partes.

7 La reputacion de santidad de que gozaba la

—=4U. [undadora y lo que piiblicamente se referia de

su prudencia y de sus eminentes cualidades, no dejaron de
contribuir en gran manera 4 esta dichosa fecundidad. Va-
rias ciudades, en esta época, ambicionaban el honor de te-
ner en su seno Hijas de Nuestra Senora. Béziers, ciudad
considerable del Languedoc, tuvo la gloria de poseer la

segunda casa de la Orden.

Dios ge sirvi6, para esta fundacion, de una piadosa viuda,
Isabel de Cruzy. Habiendo perdido 4 sumarido, 4 los vein-
ticinco afios de edad, y disgustada del mundo, aungue jamas
le habia amado, tomo la resolucion de consagrarse entera-
mente 4 Nuestro Seror (1). Habia por entonees en Béziers
una reunion de jovenes, dirigidas por €l Vicario general de

1) Tsabel, hija de Bernardo de Cruzy, caballerizo v sefior de Bassan, y de
Catalina de Olivier, cas6é ¢on el Sr. de Caillard Salesson, caballero del

Languedoc. (Bouzonnier, t. T, p. 170
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la di6eesis: vivian en comunidad con el nombre de Santa
Ursula, pero conservando el vestido seglar. Pues 4 esta
pequena Congregacion se retiré Isabel, dedicandose 4 toda
clase de buenas obras, despues de hacer los votos simples
en la capilla-del palacio episcopal. Cinco afios llevaba vi-
viendo en este estadomixto, entre el mundo y la religion,
cuando se sintié llamada 4 mds alta perfeccion. Judit de
Cristol; una de sus companeras, 4 quien dié parte de su
nueva vocacion, se sintié muy animada 4 seguir su ejem-
plo. Unidas mds intimamente por esta conformidad de as-
piraciones, estas almas generosas se apresuraron a comu-
nicar & las otras el santo deseo, que Dios habia despertado
€n su corazon,

Apénas conocié este proyecto,la congregacion toda en-
tera resolvié abrazar el estado religioso. Pero sen qué Or-
den habian de entrar, para corresponder méds perfectamente
4 los designios de Dios? Para obtener las luces que habian
menester, acudieron 4 la oracion y 4 los consejos de perso-
nas sabias y prudentes: El R. P. Fourcault, Rector del co-
legio de 1a Compaiiia de Jesus, 4 quien Madama de Cruzy
habia confiadosu proyecto, lo aprobé completamente. Para
facilitar su ejecucion, propuso el ejemplo de la Madre de
[estonnac; no cesando de elogiar la casa de Nuestra Se-
fnora y-les méritos de la fundadora. Hizo luego entender &
la piadosa viuda, que no podria llenar mejor 1as miras de
Dios, y 1a decidié 4 abrazar con sus compaferas el nuevo
Instituto. A este efecto, afiadi6, se harian venir de Burdeos
algunas de.estas santas religiosas, que les ensefiasen 1as
reglas y el espiritu de la Orden, y ellas se asociarian & 1as
que viniesen, para formar todasuna sola casa, bajo el go-
biern() de la que la fundadora designase como Superiora.
El mismo se ofrecié 4 escribir 4 Burdeos sobre este nego-
¢io, y prometio hacer de su parte cuanto le fuera posible,
para el logro de tan santa empresa.

Entusiasmada con tal proyecto Isabel de Cruzy, se lo par-
ticipd 4 sus compafieras, y 1as halls dispuestas 4 seguir 108
consejos del P. Fourcault, y sin m4s deliberacion, se resol-
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vieron undnimemente A4 ponerlo por obra. Madama de
Cruzy, por si y en nombre de sus companeras, escribi6 4 la
Madre de Lestonnac una carta, que todas firmaron. Des-
pués de exponer su comun deseo, 1a suplicaba viniese a to-
mar posesion de su casa, 4 recibirlas por hijas, y le asegu-
raba la perfecta obediencia de todas. Escribié tambien por
su parte el P. Fourcault, dando noticia 4 la fundadora de
los méritos de las postulantes y de la sinceridad de sus ofre-
cimientos, v como el éxito del negocio lo habian puesto en
sus manos, instaba €l para que accediese 4 su suplica, ana-
diendo que no tendria que arrepentirse de ello.

Al recibir estas cartas, Madama de Lestonnac dié mu-
chas gracias al Sefior, porque se dignaba servirse de ella,
como de instrumento para dilatar muy 1éjos el conoci-
miento y amor de su Santisima Madre, y encargd 4 la co-
munidad que uniese sus acciones de gracias 4 1as suyas.
Contesté favorablemente 4 las virtuecsas jovenes de Bé-
ziers, prometiéndoles tambien todo cuanto le pedian, pero
con una eondicion: 1a de que obtuviesen del Papa un Breve
para su fundacion y Su agregacion 4 la Orden de Nuestra
Sefiora. Uno de los historiadores'de la venerable Madre
nos ha conservado 1as cartas que ella escribié con ocasion
de esta fundacion: y es para nosotros un debefr elno omitir
ni una sola linea de estos preciosos documentos, que nos
revelan su espiritu v su corazon (1).

«I.A PAZ DE _]F,SU('I\‘ISTO SEA VUESTRA SALUD,

“AMis Caristuas HerMaANAS EN NUESTRO SENOR.

« He vectbido vuestra carta con mucha consolacion, vien-
do por ella el santo deseo que Dios os ha dado de aspivar
de una santavida, en la que ivis, d ofra mds perfecta;
¥ que para conseguirlo, habeis elegido por Protectora d

1) Las cartas dela Madre de' Lestonnac se han reproducido con ligeras

modificaciones en la Histoire de I' Ordre. Nosotros seguimos el texto publi-
cado por el P, Julia, como mdis proximo & Ia fuente.
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la perfecta delas perfectas, dla Santisiimna Madre de Djos,
nuestra Seniora v Maestra. Pov lo tanto, no dudeis de que
nOSolras, sus nienores siervas, 0s avudaremos en todo lo
qite nos pedis, annque notan pronto como deseais, porqite
las obras.de Dios. no se hacen stro con tienipo, peso y me-
dida. Lo que vetardard, pues, la ejecucionde vuestra san-
ta empresa, es que necesitais oblener una Bura del Pa-
dve Santo expresamente pava Béziers, por la cual €l nos
mande enviavos Religiosas pava fundar ¥ formar ahi un
convento dela Ovden'de Nuéstra Seiiora; tanto mds que
por nuestro Breve (1), no le-hemos pedido licencia mds
que para.el de Buydeos, que es el primero de la (5)7/(11,_\'
segun el cual deben formarse cuantos se fundaren. Y pa-
ra que entendais v sepais lo que quereis abrazar antes de
enprenderto, os envio copiw de nitestro BREVE, en el cual
hallareis la resolucion de casi todos los puntos contenidos
en vuestra memoria: Lo que as veste poy sabey, estoy cierta
de que el R. P, Fourcault os 1o podrd declaray, parviicular
mente lo que atane @ la distribucion del tiempo, porque
nosotras-hemos tomado por anodelo a su Comypaiia. Esto
es, pues, con lo que os podemos ayudar por ahora, hasta

tanto que hayais obtenido la susodicha BuLA y nos la ha+
yais dado & conacer, St es que persiStis en vuestrointento,

despues de haber considerado bien lo que contiene nuestyo
BREVE, qute comprende en sustancia todo nuestro Institic
to, esperando que quien 0s ha inspirado emprenderlo, 08
davd el mediode, cumplivio v d wi la gracia, silesplace

de probaros en esto y-en cuanto os plazca, que me eniplea-

7e en vuestyo servicio, que soy de todas
“Vuestra humildisima sierva en Dios
Juana pE LEstonyac,
“Religiosa de Nuestro Seiiova, aunqueindigna,
“De Burdeos, en Nuestra Seiiora, hoy 22 de Marzo de
1615,(2).,
1) Cf.c. VI, p. 76, 1a nota acerca de la confusion de Bula y Breve, en
tiempo de la Madre de Lestonnac.

=) Juliaz LZavie de la vénérable Mére Jeanne de L'Estonnac, p-819.
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Esta carta, por los senfimientos de bondad y el espiritu
de celo de que estd llena, causé en Madama de Cruzy y en
sus compaieras una admiracion y una alegria indecibles.
Pensaron enténces en impetrar el Breve del Padre Santo.
Vivia aun Paulo V, y se apresurd a4 contribuir al pro-
oreso y adelantamiento de una Orden, que €l mismo habia
aprobado. El Breve, concedido en la forma que se pedia,
fue expedido el 17 de Octubre. Apénas lo recibié Madama
de Cruzy, hizo sacar de €l una copia, que envié 4 la funda-
dora, rogdandola que cumpliera su promesa. La Madre de
[_estonnac, sumamente consolada, se apresurd tambien 4
comunicar “a las venerables Hermanas de Béziers, todo el
00 que sentia, con esta buena nueva. Decia asi la carta:

“ILA PAZ DE |ESUCRISTO SEA CON VOSOTRAS.
SENORAS v CARISIMAS HERMANAS MiaS EN Dios.

%Yo no sabré significaros por escrito el gogoy consuelo
que hemos recibido con vuestra carta, viendo por ella el
Jfeliz suceso, que Dios ha dado d viestros santos y gene-
rosos deseos, v esperando que él bendecird la ejecucion.
Nosotras nos disponemos, siguiendo el mandato del Pa-
dre Santo v segun vuestros deseos, para iy d encontrarnos
con vosotras, tan luego cono hayan cesado estas lurbit-
lencias, por niedio de una buena pas, que esperdmos de
wun diad otro. No henos podido adquiriy noticias de ese
buen Sr. Barrés, wi de ese eclesidslico, que nos enviais,
de lo cual tenenios todas gran pesar, habiendo partido de
esta cindad la Corte unos dias dntes dellegar vuestra car-
ta. Desde ahora hasta el fin del invierno tendreis tiempo
de suplir: s ausencia para witestro viaje; digo nuestro,
porque st la licencia geperal, que. pido ¢ Roma, para iv d
donde nos llaman d fundar, llega, como esperamos, se
podrin fundar, en este viaje, tres ¢ cuatro casas nues-
tras, si Dios quiere. Y0 0s ruego nos ayudeis con vies-
tras buenas oraciones, d fin de que Dios sea glorificado y
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su Santisima Madre, en lodas sus criaturas. Mientras nos
esperais, 0s envio en qué podais ocuparos, pues que 0s gus-
la que os trate con esta llaneza; que-es en primer lugar
lo que necesitais para cantar el Oficio de Nuestrva Senora,

[La Madre de Lestonnac pensé primeramente ir ella mis-
ma 4 echar los fundamentos del nuevo edificio: pero lo de-
licado de su salud no le permitié emprender tan largo
viaje. Escogio, para enviarla en sulugar, & la Madre Mag-
dalena de Landrevie, como Superiora, y designd a las Ma-
drer Serena Coqueau ¢ Isabel de Tausin, para desempeniar
los principales cargos de la casa.Mas éstas no pudieron en-
tonces ponerse en camino, por hallarse en armas todo el
Languedoc, 4 consecuencia de la rebelion de 105 herejes,
Ademas, el Sr. Le Venier, Vicario general del Cardenal
de Sourdis, estaba esperando un atestado del Vicario ge-
neral de Béziers, en que constase que todo se hallaba dis-
puesto, casa y capilla, para recibir a las religiosas. Con
esta ocasion, la fundadora escribi6é 4 Madama de Cruzy la
siguiente carta:

segun el orden-que os envio. En lo que toca dla casa, no
es menester hacer mids para comenzar, St es que tencéis
bastantes habitaciones pava disponerlas en la forma, que
envio delineada al P. Rector de Béziers, en la carta que
le he escrito, sino mandar hacer la clausura de buenas
paredes, quefengan de ocho d diez piés de altura, el loy-
no, el locutorio, la capillay la ivibuna v muchas alhajas
para el altar y para el sagrario. Yo espero que dntes de
quee todo esto esté hecha, como es necesario, para poderinos
encervar ast que leguemos, ¢l tientpo estard da proposito

para viajar, mediante la avuda de Dios. Por esto no 0s
enviola forma de nuestro hdbito; porque todo se hard con

mayor edificacton poy nosotras misinas, que no deseanios - = “ILA PAZ DE JESUCRISTO SEA CON VOS,
sino sevvivos v mostraros, en todo lo que nos sea posible,

T o ST

==

eldeseo v afecto que Dios nos ha dado para con vosotras, . “SENORA ¥ AMADA HERMANA,
despues.dehabernos enconendado d vuestras santas ora- -

cltones con tado nuestro corazon ;. Sefntoras mias, la “Hewrecibidovuestraltima, fecha 21 de Febrero, lacual
carta-va escrita muy de prisa, por aprovechar esta pro- me ha causado mucha consolacion en Dios, al ver por
porcion, que intpensadamente se ha presentado. Para los ella vuestra santa pevseverancia en el cumplimiento de
gastosde nuestroviaje, podréis enviar lo que 0s pareectere, la buena obra, que su divina bondad ha puesto en viestra
v Si no hubiere bastante, nosotras pondrémnios el resto, con mano para que la ejecuteis: no nos restan ya, pues, sirno
la ayudade Dios; pero es menester nos envieis algwn hom- = dos cosas: una, la paz o una buena trégua, la cual debe-
bre honrado para acompanainos, v que pueda llegar aqut mos mutcho pediv al Rey de la Paz se digne concedernos,
hdcia el finnde Febrero, porque podriamos partiv, Si Dios stle place, para poderle mejor serviv; la otra, obtener i
quierve, hdcia el fin de este mes 6 el primer dia de Marzo, atestado del Sr. Vicario general, que certifique al de esta
suponiendo que para enténces hava paz. ciudad, que la pide para su descargo, como hay ahi com-
prada una casa, con capilla, huerta v rentas suficientes
“Vauestra nuty. haomilde siervaen Dios para el sostenimiento de cuatro rveligiosas, que hay que
“Juaxa pE Lestonyacs R: | enviar, para que ejerciten ahi los principales ministerios
De Burdeos, en Nuestra Seqora, hoy 27 de Dicienmbre de nuestra Orden durante vuestro noviciado. Despues que
de 1615(1)., esteis bien formadas en nuestro Instituto, si nos piden de
olras partes, las podrémos enviar de ahi alld, para ayudar
1) Julia: Lq vie de la vénérable Mére Joanne de L’ Estomnac, p. 191 al convento. En dicho atestado no hay necesidad de espe
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cificar otras particulavidades, porque bastan las susodi-
r‘/ﬂl.\'. con tal que esté debidamente hecho por algun nota-
rio apostolico; v tan pronto como lo hayais enviado, v qule
ol Ordinario nos hava dado licencia, yo haré partir @
nuestras Heymanas, con la avuda de Dios, en compania
honesta, que vaya.con-ellas hasta Tolosa, segun vuestra
intencion, ¥ 05 darenos aviso de s partida de esta ciu-
dad, pari que encuentren, al llegar a Tolosa, @ los que
v0S. enviaréls para recogerlas alli y acompanarlas d Be-
sievs. Esperando. lo cual, me encomiendo muy Juemilde-
menteei vuestras santas devociopes v de todas vuestyas
buenas Hevinanas, canto la hacen tambien las nuestrasy
quedo
«Senara v ainada Hermana,
“Vuestra nuy hunmilde v afectisima sierva en Dios,
«Juana pE-LESTONNAC, Religiosa.
De Burdeos, en NuestraSenora, dia de la santa dnun-

ctacton, 1616 (1).,

s[Las misioneras de la Virgen., como el P. Bouzonpiet

llama 4 las Hermanas enviadas 4 fundar, debian partir des-=

pués dela Pascua de Pentecostés. Con este motivo la fun:
dadora escribio una nueva carta 4 Madama de Cruzy:

“IJA PAZ DE JESUCRISTO SEA CON VOS.
“CaArisiMa /HERMANA BITA4

«He recibido esta tarde vuesira carta, fecha 11 deeste
mes, que es parecida @ la primera que recibi hace algunos
dias, contestando d la mia, que yo os habia escrito el 25 dé
Marzoaidtiimo, ambas d dos con las ceriificacianesien buen
drden; éstaserd pava aseguraros que, st Dios nos Jiubiese

dado dantes la paz, no hubiéramos tardado tanto en SEHSS

facer vuestro santo deseo, con la avudade Su gracia;¥

1) Julia: La vie de la vénsrable Mére Jeanne de L' Estonnae, p- 193,
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aunque el edicto no se haya awn publicado, sin embargo,
esperamos partiv de esta ciudad inmediatamente después
de lus fiestas de Pentecostés. Poy ahi podeis calcular en
qué tiempo podvdan nuestvas Hermmanas llegay d¢ Tolosa, d
fin que encuentren allt la compania conveniente, que las
conduzca d Béziers: se apeardn en casa de Madama de
Cassefort; 6 en la dela Srta. de Filibraut, nuestras anu-
zas. Mucho siento que mis achaques me priven del con-
suelo que esperaba tener en vuestva buena v vivtuosa con-
paitia, pero la providencia de Dios lo ha dispuesto de otro
modo: es preciso conforinarnos con su voluntad, que so-
mos suyas y por estodispone de nosotras segui mejor le
place. Os envio algunas delas primeras entre las Hervimma-
nas de nuestra Orden, quee la entienden en la teoria y en
la prdctica lan perfectamente, que estoy segura de que,
con la avuda de Dios; os la ensenardn tan eficazinenie,
que 3o no havia ahi nenguna falta; yo os suplico qie en-
cuentren la clanswra bien dispuesta para la vida regulay,
ANespero que os darvdn gran edificacton en Nuestro Seitor,
& quien yuego divija todo @ sw gloria y consolacion viies-
tra; la cual yo deseo como pava mi misimna, que e enco-
miendo, con nis susodichas Hermanas, en vuestras bue-
nas vsanias oraciones, v quedo para siempre
“Mi carisima Hermana,
“Vuestra muy hwinilde sierva v fiel hermana en Dios,

J. pE LEStoNNAC, Religiosa.

De Burdeos, en Nuestra Seqora, d 18 de ' Mayo de
1616(1).,

Todo estaba preparado para la partida, pasadas las fies-
tas de Pentecostés; pero 4 ultima hora, una nueva dificul-
tad vino 4 retrasarla otra vez. Por todas partes se habian
deshordado 10s rios, y hubiera sidoimprudenfe emprender
cualquier viaje. Por fin, el dia de 1a Santisima Trinidad, la
venerable Madre reuni6 4 toda la comunidad: 1a despedida

1) Julia: La vie de la vénérable Mére Jeanne de L Estonnac, p. 197.
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se verificé de una manera solemne y conmovedora. Mu-
chas religiosas dieron rienda suelta 4 su dolor: el celo de
la oloria de Dios endulzé la amargura de una partida, que
las habia de separar para siempre.

Despues de dirigir 4 sus hijas algunas palabras para ani-
marlas, la fundadora entregé 4 la Madre de Landrevie el
libro del Instituto, recomenddndole con instancia que deja-
4 solidamente establecida la practica de 1o que en €l se
ordena: exhorté 4 sus compaderas & ayudarla con todas
sus fuerzas, y 4 permanecer estrechamente unidas por €l
vinculo de la caridad; y luego, si hemos de creer 4 uno de
sus bidgrafos, anadié: “Id, pues, con la bendicion de Dios
v bajo la custodia de los Santos Angeles; pero tened siem-
pre presente que sois, por vuestros votos, las victimas sagra-
das, que honran 4 la majestad de Dios; por vuestra pureza,
Jas azucenas de su jardin; por vuestras virtudes,los dias
mantes de su corona, y por vuestro celo, los soldados de su
milicia, que pelean por su gloria. Conservad, pues, siempre_
la_blancura de esas azucenas; el brillo de esas piedras pre-
ciosas y la fuerza de esos'soldados (1).,,

Habiendo hablado asi, diéles su bendicion y el 6sculo de
paz. Enténces Se consumo por una y otra parte un gransa:
crificio; la Madre mostré toda la ternura del mas acen-
drado amor, v sus hijas toda la sumision y fortaleza que
encierran la estima, el respeto y la gratitud. Ademads de 1as
Madres va nombradas, formaban 1a piadosa expedicion una
Hermana Coadjutora, Juana Barthe, una jéven postulante,

cuya madre y hermana eran ya religiosas de la casa ded
Burdeos; v el abate Sicard, confesor de la comunidad, &=

quien se habia confiado la direccion del viaje (2).

Apénas “la santa expedicion de misioneras,, segun la ex==
presion del P. Bouzonnier, partié de Burdeos, cuando la:

fundadora escribié 4 Madama' de Cruzy para anunciatle
st llegada:

(1) Iulia: La wie de la vénérable Méve Jeanne de L' Estonnac, p 185
o

%) Mémwoires de Berthean, que traen el texto latino de la “licenciny, dada
cn Mayo de 1616, por Pedro Peyrissac, Vicario generaly
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“ILA PAZ DE JESUCRISTO SEA CON VOS

“SENORA MI CARISIMA HERMANA,

“Yo no hubiera fallado d la palabra que os di en mi iil-
tima, que os escribt por el mensajero de Montpeller, de
hacer partiv @ nuestras Hevmanas inmediatamente des-
pues de las fiestas, d no haberlo impedido el desborda-
miento del vio, el cual ha sido tan grande, que e obligi
i retrasay su partida hasta el dia de la Santisima Trini-
dad, bajo cuya proteccion han comenzado su viaje.

“Las encomiendo d vuestra caridad, hasta que estén ya
en posesion del cargo que van d desempeniar, puesto que
asi lo habels deseado, es d saber, nuestra Hermana Mag-
dalena, de Primera; nuestra Hevniana Serena, de segun-
da 3 Prefecta de las pensionistas y de las clases, si las
hay, es decir, sila casa estd dispuesta para ejercitar es-
tosministerios,segun el Breve de nuestro Instituto; nues-
tra Hermana Isabel de Tausin, de Maestra de novicias, la
Coadjutora, de cocinera v paratodo aguello, d que nuestra
Hermana Magdalena quiera aplicavia: en suma, de todas
cuatro en general, v de cada wuna en particular, yo espero
que tendreis ocasion de edificaros ¥ consolaros en Dios,
al ver como s bondad las ha dispuesto tan biew para ser-
virle, ddandoos por ellas el medio de cuanpliv el deseo, que
éloos ha dado de sz2r delas Hijasde Nuestra Seiiora. Rué-
goos, pues, las recitbais v enconendeis, como instrumen-
los quie DIos 0s envia para ayudaros @ hacer susanka vo-
tuntad, segun nuestro Institulo y reglas, las cuales 0s
ensenardn de palabra y con el ejemplo, con tanta cari-
dad y afecto cuanto deszoteneis de aprenderlas. Os envio
conellas unaq postulante con su pension v ajuar, y asegu-
rado el dote, que es de'cuatrocienlos escudos: ella no puede
ser gravosa dlacasaenlo temporal, ¥ en lo espivitual la
aliviard nucho, porque es joven muy bien nacida v de bue-
nas prendas para ser wn dia muy-aitil d la veligion; vo no
la he podido recibir aquei, porque tenemos en ¢ste conven-




152 LA VENERABLE JUANA DE LESTONNAC

lova religiosas, d swnadre ¥ @ Sut hermana mayor; yi
{u.:; Padres de la Compaiiic no les ha pavecido conveniente
tener tantas parvientes en una misma casa. Sit tio ha pa-
cado adelantada la pension, que es de cien libras, parael
}’)/'il)l(’}‘ aio,-dnuestra Hermana Magdalena de Landre-
vie, la Primeya susodicha, y yo le he pagado tambien
doscienlas libvasadelantadas para los gastos del viaje,
Ruézoos, conforme d vuestra promesa, mandeis abonay al
Sy Sicard, nuestro confesar, lo que ellos hayan _1:‘(15/0(10,"_
para qite con eso ltengan pard su vuellta v la de sus compas
neros, dfin deque no queden descontentos de los buengs
ofictos que 1os han /1«'("/{::. remitiendo todo lo dewmuds d
z.'ucslm caridad ¥ prudencia, no recomenddndoos nada
tan encarecidanente, como la amistad entre vosotras yia
union y conformidad de voluniades, en la r')!),s‘er-vam.‘i_a
('.\‘m"m—dc[ /)'zstiiutr.w 3 de las veglas, ¥ entodas las denmdss
cosas, para conservay viestras.almas en paz y. union cow
Dios, que oS hard, por su amor, todas las cosas que pare-
cen dificiles, muy fdciles, y-058 \ruego me avisers, cOMo
lodo b( habrd ejecutado para vuestra edificacion, la cual
deseo como la mia, amdndoos en Dios de tal manera, {ie
me sacrificaria de muy buena gana por el bien de todasts
en general, y de cadauna en particular. Yo 0s ruego que
admitais con agrado este mi afecto, que o5 demoStraréens
todo lo que Dios me dieve ocasiones de Serviros, ('nnl(?
quien es, despues de habernie enconendado en THESHIAS
santas devociones, .
“Seitora y cayisima Hevinana nuda, -
“Vuestra humiilde v afectisima hevinana v'sievva en Digsy .
J. pE LEestonnac, Religiosa,
“De Burdeos, en Nuestra Seitora, hoy 29 de Mayo
de 1616 (1).;

1
[.a fundadora habia tambien escrito d des amigas su_\'as;
de Tolosa, en donde la pequena expedicion debia hallarse
con los mensajeros enviados desde Béziers 4 su encuentlro:».
Las Sras. de Escasafort, viuda del Sr. Pontac, v de Fxh-,“-.'

1Y Julia: La vie de la vénérable Mére Jeanne de L Estonnas, p 194,
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braut, hermana de la Madre Constancia de Capus, acogie-
ron con extrema bondad 4 las Hijas de Nuestra Sefiora, en
atencion 4 su antigua amiga. Las hicieron visitar todos los
lugares piadosos de la ciudad, entre otros, el de Santo To-
mds de Aquino, el Doctor Angélico, y las notables reli-
quias que se conservan con esmero en la iglesia de Saint-
Sernin.

E1 18 de Junio, la piadosa expedicion casi llegaba al tér-
mino de su viaje, cuando encontré al candnigo Catalin,
acomparnado de personas distinguidas, el cual las llevé 4
la catedral de San Nazario. A la puerta de la iclesia estaba
esperando 4 las viajeras el Sr. Barrés, Vicario general de
la diGeesis, que las acompand 4 visitar al Santisimo Sacra
mento, y les di6 4 besar la santa Cruz. De alli fueron 4 la
capilla de la congregacion de Santa Ursula, adornada con
sus m4s ricos ornamentos y en ella estaba expuesto el San-
tisimo Sacramento como en los dias de mayor solemnidad.
Sin embargo, observa el historiador de 1a (')rclen, *no se ce-
lebraba mas fiesta que la de la feliz transformacion, que se
iba 4 hacer, de un oratorio privado en una hermosa iglesia
publica, donde habia de residir el Pastor de nuestras almas,
y la de una simple congregacion de Santa Ursula en una
compania religiosa de Nuestra Sefiora (1).,,

Celebrada la misa por el Sr. Vicario general, se canté el

(1) Bouzonnier, t. I, p. 177.—“El convento de las religiosas de Nuestra Se-
fiora, situado entrela calle de Santa Maria'y la de'los Jardines, cereade la
catedral de San Nazario, se¢ ensanch6 ¢on las casas del Sr. Pedro Verse-
puech, preshflers yrector del lugar de San Juan, y-d¢ Juan de Rousset, con-
sejero del senesealado, adquiridas por contratos del 29 de Diciembre de 1632
¥ dde Agosto de 1635; con un jardin, que en parte servia de calle; con la
casa del Sr. de Cabrerolles; juez de lo criminal Yy presidente del senesca-
lado de Béziers, que ellas habian comprado.en 1628; ¥ por altimo, en'1652, con
la casa de la Sra. Africa de Mercorant. que tambien compraron.. (Histori-
qite des anciens cowvents de Beésiers woanl 4789, por M. ‘AL Soucaille, pre-
sidente de la Sociedad arqueolégica de Béziers.)

Sabre la puerta del antiguo monasterio, hoy casa Fraisse, se grabo la sis
guiente inscripeion: “Casa religiosa de Nuestra Sefora, la glorigsa Virgen
Maria, Madre de Dios, donde las j6venes se educan enla piedad y virtud, eri-
gida por el Emmo. ¢ Ilmo, S, Cardenal Monsefjor Juan de Bouzg, de glo-
riosa memoria, Obispo de Béziers, en 1616..,
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Te Deuney el P. Fourcault pronuncié un discurso sobrela
mision es;;eciul de las siervas del Sefior. Terminada la ce-
remonia, Madama de Cruzy y sus companeras, abrieron
conla mayor-alegria las puertas de su casa 4las que ve-
nian 4 ensefarles los secretos de la vida interior, 4 1as cua-
les miraban ya como 4 sus madres espirituales.

Desde el siguiente dia, 14 Madre de Landrevie comenz6
la lectura de las reglas, anadiendo las explicaciones con-
venierites para dar 4 conocer mejor su espiritu, y entendér
su sentido. Nada mas edificante que la pronta sumision y
perfecta deferencia de Madama de Cruzy y de sus compa-
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esto tanto sentimiento, que con ser tantas mis enfermeda-
des, pediria €l aumento de la mitad de las vuestras, en mi
deseo de aliviaros. La parte que Nuestro Senor os da en su
cruz, me hace conocer lo mucho que os ama, puesto que
no quiere separaros de ella. Animense nuestros corazones
para llevarla constantemente, vos y yo, mi querida Her-
mana, puesto que se ha complacido en llamarnos 4 seguirle:
es la mayor merced gue puede otorgarnos en esta vida. Si-
gamosle con amot; vos le habeis dado pruebas del vuestro,
consagrandole vuestra persona y vuestros bienes para fun-
dar una casa en honra de la Santisima Virgen, su Madre,

[ 4 donde puedan retirarsz t#ntas almas, que €l quiere sal-
var, por vuestro medio, del naufragio del mundo, donde
tantas ofras perecen por falta de socorro (1).,

“No podré expresaros, le dice en ofra carta, el gozo que
siento de lo que Dios se ha complacido en darme en vues-
tra persona, una fiel compariera de nuestra peregrinacion
en nuestra vida. Acabemos lo que de ella nos resta con
este mismo espiritu. Si llego yo antes que vos, no olvidaré
nunca ellazo intimo que nos une, y que hace que yo os
ame en Jesucristo con una predileccion incomparable... (2).
Llega 4 mi noticia, anade 4 su amada confidente, el reco-
bro de vuestra salud, con singular alegria., Ruego a Dios
por vuestra conservacion y por vuestra perseverancia en
vuestra santa vocacion, para que hagaislos votos al fin del
noviciado y seais toda de €l por este 1ltimo compromiso,
que oS obligara por toda la etérnidad 4 su servicio. Su bon-
dad os hard gustar en adelante deleites mds s6lidos, que 1os

fieras. Su fidelidad en todos los ejercicios de la vida reli-
giosa, y su santa impaciencia por no formar mas que un
g solo cuerpo, como formaban una sola alma, permitieron
t abreviar el tiempo de las primeras pruebas. Hicieron ellas
lt‘ ;u tantas instancias para tomar cudnto dntes el hébito de l1as
\e Hijas de Nuestra Sefiora, que se resolvié satisfacer sus de-
seos, el 2 de Julio, fiesta de la Visitacion de la Santisima™
\irgen.

Presidi6 la ceremonia el Vicario general. Después de ha-
ber celebrado 1a misa en la capilla, dié el velo 4 Isabel de
Cruzy, 4 Judit de Cristol, su amiga, 4 Juana Israil, 4 Fran:
cisca Gontaud, anciana de setenta y dos afios, y 4 todaslas®
demds postulantes, que la Madre de Landrevie recibio co:
mo novicias, conforme al Breve del Papa.

Toda esta nueva familia de Nuestra Sefnora, pasé con
oran fervor los dos anos de noviciado; perola Hcrmana de
Cruzy se distingui6 por sus excelentes disposiciones. Mans
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tuvo con la Madre de Lestonnac frecuente correspondencia

por cartas, de las cuales nos ha conservado la Historia de
la Order algunosextractos, que no respiranmas que sumi=s
sion filial y caridad maternal. “Mi buena y amadisima Her=§

mana, escribe la fundadora el 2 de Abril de 1617, apénas
tuvo noticia de que su amada hija habia estado enferma:

que hasta aqui habeis experimentado. Si estos deleites van
mezclados con algunos trabajos, no os admireis, pues que
éste es el lugar y el tiempo de alcanzar victorias, y debe
animaros la esperanza de la recompensa que por ellos re-
cibireis; vuestra corona estd depositada en las manos de
la Santisima Virgen, nuestra Santisima Senora y divina

Gran pena tenia por no recibir noticias vuestras, cuando
nuestra Hermana Magdalena me ha hecho saber que has
beis estado harto mas enferma que de ordinario. Tengo de

1) Bouzonnier; t. I, p. 179.
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Madre; que os la pondrd en la cabeza en nombre de su Hijo.
Yo no tengo la menor duda de que la alcanzareis y que se-
reis una de las primeras y principales hijas de esta Reina
del cielo-(1).,

Estas dos grandes almas se trataban con 1a misma inti-
midad; que si se hubiesen conocido toda la vida. Tan ficiles
hace la piedad las comunicaciones, cuyo vinculo de union
es el amor de Dios! Terminado el noviciado, Isabel Cruzy
y sus compaieras hicieron los votos el dia de 1a Asuncion,
en manos-del Srode Barrés, el ‘cual, como s¢ lo habia pro-
nosticado Madama de Lestonnac, fue consagrado Obispo
poco tiempo después. (2) Desde este momento, quedo ya de-
finitivamente establecida la casa de Béziers; y luegoha sido
siempre considerada,con mucha razon,como la segunda ca-
sa de la Orden.

Por 1o dem4s, este habia sido tambien el pensamiento de
las tres religiosas, salidas de Burdeos para la nueva fun-
dacion; 1éjos de aspirar 4 la independencia, se habian apre-
surado, desde-¢l primer ano, & ratificar su filial respeto &
la Madre de Lestonnac y su ardiente deseo de sumision @
la primera easa, fuente y origen del espiritu religioso en
toda la Orden de Nuestra Senora (3). El 12 de Diciembre de
1617, para declarar sus intenciones, redactaron el actd si=
guiente, que enviaron 4 Burdeos, firmada por todas ellas:

“Nosotras, Serena Cogueau, Isabel Tausin y Magdalena
Landrevie, profesas de la casa religiosa de la gloriosa
Virgen Maria, Nuestra Sefiora, establecida por auteridad
apostolica en Burdeos, de comun consentimiento, en reco
nocimiento de la gracia gue hemos recibido de esta casa

(1) Bouzonnier, t. I.p.i80

(2)) Bouwzonnier, t. I./p. 3.
(3) Mus adelante, en 1638, cuando la publicadon de las Consliliiciones,
aprobadas por Monsenor Enrique de Sourdis, se leerd en ¢l atestadoy decla-
racion de la Madre fupdadora: “Suplico muy humildemente, por 1as entranas

de la misericordia de Jesueristo nuestro Salyvador...... a todas las Madres
Superioras que son y fueren ... amen todas la uniformidad como ¢l Sosten ¥
la base de 1as Ordenes religiosas, Yy se comuniquen con ¢sfa primera casw)
por serla Madre de todas las demdads., (Recueilde tilyes et documents, poal
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de Nuestra Sefiora de Burdeos, y enviadas luego por auto-
ridad apostélica 4 esta casa de Béziers, para dar principio
al establecimiento de la disciplina y observancia regular,
rogamos 4 la Reverenda Madre en Dios, Juana de Leston-
nac, primera Superiora, se digne conservar esta humilde
casa religiosa de Béziers como unida a la de Burdeos, y
contarnos en el nimero de sus Hijas y Religiosas de Nues-
tra Sefiora, con la comunicacion de bienes, sufragios y ora-
ciones, y la dependencia que la Santa Sede ordene, 4 fin de
que, por esta union, la santa disciplipa religiosa, ya esta-
blecida, pueda m4s facilmente conservarse y perpetuarse
en esta casa, 4 mayor gloria de Dios y de Nuestra Senora y
para edificacion del préjimo.

En fe de 1o cual, hemos firmado esta acta el 12de Diciem-
bre de 1617, y puesto en ella el sello de esta casa (1).,

Dios colmé la casa de Béziers de sus mas preciosas ben-
diciones. Su fama de fervorosa, y el feliz resaltado obte-
nido en'la educacion de la juventud, atrajeron gran niimero
de alumnas v de vocaciones. De ella salieron mds adelante
las casas de Agde, de Frontignan, de Narbona, de Barce-
lona, de Perpinan y de Gignac (2). |

Antes de extenderse 4 lo 16jos, el celo de las Hijas de
Nuestra Sefiora habia descubierto el secreto de traspasar
los limites de la clausura, para difundir en su derredor el
espiritu.de la Orden, Porque se vi6 4 un_gran nimero de
personas de toda edad y condicion asociarse 4 las religio-
sas, bajo la direccion de la Madre Serena Coqueaw, Prefee-
ta de las alumnas internasy de las clases, y formar una

(1) Bouzonnier, t. I, p. 24,

(2) En 1798, los libros y archivos de la casa de Béziers, fueron traslada-
dos & Montpeller; pero los documentos existentes en los archivos del Depar-
tamaenty dél Héraulf parecen de pocit importancia.Estos son: 1.° Fundacion
de una renta de 1501ibras, autorizada por el Ordinario de"Agde en benefici
de las religiosas de Santa Maria, 1727;—2." Declaracion capitular, conce-
diendo un empréstito de 3.700 Hbras, & favor de las Religiosas de Béziers
1739;—8.° Recibo finiguito de este empréstito;—4.2 Recibo finiquito de una
renta de 500 libras sobre la comunidad de Servian, 1780;—5.% Instancia de las
Religiosas de 1a comunidad de Béziers, seguida de una érden eximiéndolas del
diezmo de una pension de 28 libras v 70 sueldos, 1742.
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congregacion destinada, segun la expresion del P. Bouzon-
nier, 4 llevar al seno de las familias cristianas los mas
preciosos frutos de doctrina y piedad.

La Histovia de la Orden registra una pdgina interesante
sobre la santa amistad que habia entre la Madre Coqueau y
la Madre de Cruzy.Dios, que fan intimamente las habia
unido en vida, no quiso separarlas mucho tiempo en el mo-
mento de la muerte. Serena Coqueau murio la primera, el
dia de la Exaltacion de la Santa Cruz, “de una enfermedad
conocida solamente de aquél, que la habia causado. Nues-
tro Sefior, habiendo herido 4 ésta santa alma con un dardo
de suamoren la sagrada comunion, . . . rompi6 las cade-
nas que la impedian unirse con su Amado (1)..,

[sabel, que ya era Superiora, no pudo sobrevivir 4 su san-
ta amiga. El dia de la sepultura, bajé despues de la cere-
monia & la béveda, en que las Hermanas habian depositado
el cuerpo de la difunta, con el rostro descubierto, para que
151 Reverenda Madre pudiera hacerle las tltimas honras.
l-ligta, postrada de rodillas, suplic6 4 Serena, arrasados 10s
ojos en lagrimas,le alcanzase lo que tanto deseaba. Las
Religiosas que se hallaban presentes 4 esta intima confe-

rencia, quedaron sobremanera sorprendidas, al ver 4 la

santa difunta abrir 10s ojos, y con una mirada llena de dul-
zura, hacer sefal 4 su amiga de que habia sido oida. La
Madre de Cruzy, atacada de una grave enfermedad, muri6
antes de cumplirse un mes de la muerte de su querida hi-
ja, que la llamé 4 gozar con ella de la felicidad de 1oses
cog1dos (2).

La Madre Serena Coqueau, observa D. Sainte-Marie,

una de las primeras en la fundacion de 1a Orden, no fue de
s

las ultimas en virtud y en piedad (3). Merecié por los ejem-
plos de su vida y los prodigios de su muerte, que, el

Martirologio francés haga memoria de ella con estas pala-

(1) Boazonnier, t. 1, p. 181,
2) Histoire de #Ordre, t.1, p. 182,

B} Abréeé de la vie de la Mére de Lestonnaq p. 108,

3

1

(-
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bras (1): “En este dia (14 de Setiembre de 1621), murié en
Béziers la Madre Serena Coqueau, de piadosa memoria,
virgen purisima, y una de las cuatro fundadoras de la Or-
den de Santa Maria, llamada por otro nombre, de Nuestra
Sefiora, instituida en Burdeos. De alli fue enviada 4 Bé-
ziers, donde se ocupd por m4s de cinco afios en toda clase
de huenas obras, principalmente en la educacion de l1as j6-
venes. El dia de la Exaltacion de la Santa Cruz de 1620, fue
herida en la sagrada comunion, por un dardo invisible. En
vano se ensayaron todos los remedios de los médicos; ella
no experiment6 alivio alguno, sino estando de rodillas. Re-
ducida 4 una extrema debilidad, predijo el dia de su dicho-
sa muerte, que el cielo le did @ conocer. Finalmente, un
afio despues, el mismo dia de la Exaltacion de la Santa
Cruz, fortalecida con la gracia divina y consumida del ar-
diente deseo de ver 4 Jesueristo, entregd sualma en manos
de su divino Esposo.

“Su cuerpo, despues de la muerte, resplandecié por vo-
luntad de Dios, con tan admirable hermosura, y exhal6
tan suave olor, que todos los que estaban presentes que-
daron sorprendidos de admiraeion.,

[La historia de l1a casa de Béziers nos muestra con qué
cuidado la Madre de Lestonnac escogia las Religiosas que
enviaba 4 fundar, Y en efecto, diremos con uno de sus bié-
grafos, “para fundar una casa de santidad, es menester que
las piedras fundamentales sean santas; de otra suerte, es
tentar 4 Dios, yqueter que haga milagros y conversiones
prodigiosas con instrumentos de iniquidad (2).» Gracias al
don particular de discernimiento de espiritus, del cual ya
hemos hablado, veremos siempre 4 la venerable fundado-
ra llevar consigo 6 enviar con entera seguridad, las per-
sonas que mejor convengan 4 las nuevas casas.

(1) Martyrologinm Gallicanum, por Andrés del Saussay, t. 11, p. 1163,
—Cf. Le grand Ménologe des satntes, bienheurenseset venérables vierges,
por el P. Lahier, S. L.

2 D. de Sainte-Marie, p. 109,
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CAPITULO XII
FUNDACION DE POITIERS

(1618)

—ZyucHAS provineias suplicaban 4 un tiempo 4 la

2@ Madre de Lestonnac que les enviase Religio-

| sas de su Orden, y la rogaban que ella misma

¢) se dignase acompaiarlas; el Poitou, cuna de

la Orden mondstica en Occidente (1), obtuvo la

preferencia. La fundacion de Poitiers hubiera precedidod

la de Béziers, si no la hubiesen retardado numerosas difi-

cultades; pero si Poitiers cede 4 Béziers el honor de ser la

secunda casa de Nuestra Sefiora, tiene en cambio el privi-

legio de -haber sido la primera fundacion de la venerable
Madre en persona.

La gran reputacion de la comunidad de Burdeos habia
inspirado 4 muchas jovenes de Poitiers el deseo de hacerse
alli religiosas; pero no pudieron conseguir €l consenti-
mientode sus padres para tan lejano viaje. Un documento
inédito nos permite dar sobre la'casa de Nuestra Sefiora en
Poitiers,; preciosas noticias, que en vano se buscarian en la

(1) En Ligugé, no 1€jos de Poitiers, e5 donde fundd San Martin su primer
monasterio, (Cf, dom. Chamard: Le premier Monastére des Gaunles,
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Historia de la Ordeny en las Vidas de la Madre de Les-
tonnac publicadas hasta el dia (1).
El ano de gracia de 1613, leemos en el Libro que contiene

la fundacion de la casa de Poitiers, dos piadosas donce-’

llas, llamadas. una, Juana Guignard, de unos veintitres
afios de edad, poco mas 6 ménos, la otra, Magdalena Tho-
mas de veintiocho afios, ambas vecinas de la parroquia de
Saint-Didier, comunicaron al R. P: Gerardo Carrier, de la
Companfa de Jesus, su confesor, la inspiracion que entén-
ces tuvieron de dejar el mundo para abrazar el estado re-
ligioso en alguna Orden bien reformada., Mas éste no juz-
o4dndolas con bastante salud para sobrellevar las asperezas
de las Ordenes antiouas, les aconsejé que abrazasen una
regla ménos penosa. Les habld de la nueva Orden de Nues-
tra Senora, fundada en Burdeos pot la Madre de Leston-
nac, cuya regla, aprobada por la-Santa Sede, era, 4 su pa-
recer; mas a propo6sito para sus-fuerzas. Aceptaron ellas
con gusto esta proposicion; mas, por la partida de su di-
rector, no pudieron poner por obra su proyecto.

Al ano siguiente, el R. P. Pedro Texier vino & predicar
el Adviento y la Cuaresma en'la iglesia de Saint-Didiers,
“destinada ordinariamente por Seniores de la ciudad, para
losPadres dela Compaiifa de Jesus.Aprovechandoesta oca-
sion Juana Guignard y Magdalena Thomas, le tomaron
por confesor y le comunicaron su santo deseo de entrar en
las Religiosas de Nuestra Sefiora, en Burdeos. Habiendo
reconocido 1a solidez de 1a vocacion de ambas, el R. P. Te-

(1) -El presbitero Sr. Sabaticr dice-en sus Considérations critigues, que
“elarchivo arzobispal de Burdeos no contiene ningun titulo gue haga la me=
nor referencia, & la fundacion de Poitiers... Felizmente tenemos 4 la vista un
manuscrito que, por autorizacion del Ministro del Interior, pasé, en 1855, del
archivo del departamento de la Vienne 4] de la casa de Nuestra Seffora. Es

w1 0 aue Co iene I: a¢i 3 3 4 o
un “libro que contiene Ia fundacion de'la casa religiosa de la gloriosa Virgend
Maria, Nuestra Sefiora de Poitlers, y 108 nombres de Jas Relgiosas de Nuéss S S8

tra Sefora.. Las dieciseis primeras paginas estian consagradas 4 la descrip
cion del nuevo establecimiento, y & la bi ifia de las Madres enyiadas de
Burdeos. Luego sigue para cada religiosa una hoja, en cuya primera pland
sc halla escrita la toma de habito y la profesion; v al :"."-[-\.lld’n la fecha de
it mucerte, seguida ordinariamente de una reseii,

S

1
)
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xier tomoé 4 su cargo el tratar el asunto con los padres de
las jovenes: pero fue tal su oposicion, que juzgé seria me-
jor fundar'en Poitiers una casa de Nuestra Senora.

De acuerdo con las dos postulantes, encomendé muy efi-
cazmente esta intencion 4 Nuestro Sefior v d su Santisima
Madre. Dios no tardé en tocar el corazon de sus padres. Re-
conociendo una intervencion providencial en la recrudes-
cencia de los sufrimientos que por enténces padecieron
Juana y Magdalena, acogieron favorablemente el proyecto
de la fundacion. Habian ya prometido por una parte seis
mil libras, y por otra tres mil, para la compra de una casa,
cuando el P. Texier tuvo que salir de Poitiers, para ejerci-
tar en otras partes su santo ministerio. Antes de partir, ha-
bia recomendado este negocio al mismo hermano de la Ma-
dre de Lestonnac, €l P. Jerénimo, enviado 4 Poitiers, para
predicar alli el Adviento de 1615 y la Cuaresma de 1616.

El R. P. de Lestonnac, en una visita que hizo 4 Madama
Descouteaux, madre de Magdalena Thomas, encontr6 a
una viuda jéven que, en oyendo hablar del nuevo [nstituto,
ofreci6 tres mil libras para la fundacion de la casa. Mas
como esta obra se iba dilatando mucho, se fué al convento
de Burdeos, despues de haber recomendado Sus negocios
4 uno de sus hermanos. Con aprobacion de la Reverenda
Madre, debia entregar las tres millibras para la fundacion
de Poitiers, si su hermana tenia la dicha de hacer la profe-
sion religiosa (1). Entre tanto; unas religiosas de Santa Us-
sula vinieron de Burdeos 4 Poitiers, 4 fundar una casa de
su Orden. Llegaron acompafiadas de varios eclesidsticos,
entre los cuales estaba Pedro Moysset, el Parroco de Santa
Colomba. Una religiosa de Santa Cruz, donde las Ursuli-
nas hallaron caritativo hospedaje, Madama de 19s Francs,
4.quien el P. de Lestonnac habia confiado el proyecto de
fundar en Poitiers una casa de la Orden de Nuestra Sefiora,
tuvo ocasion de hablar de este proyecto al Sr. Moysset.

(1) Segun el Livre de Uétablissement de la maison de Poitiers (p. 4.} 1a

viuda ne perseverd en su vocacion, y s¢ devolyvieron & su hermano las tres
mil Tibras, que ya habiy entregado,
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Este, muy adicto 4 1a casa de Burdeos, acogié con gusto el
pensamiento, y traté en seguida de buscar personas de
autoridad, que favoreciesen su ejecucion.

Vivia precisamente muy cerca del monasterio de Santa
Cruz, entregada 4 los ejercicios de piedad, 1a madre de Ma-
dama delos Francs, “Maria de Tusseau, viuda del difunto
Sr. Santiago Desfrans, que fue caballerizo y sefor de la
Bretonnyére, de edad de unos sesenta anos, pero muy sana,
y dgil; la cual, habiendo colocado muy bien, conforme 4 su
calidad, 4 todos sus hijos, se habia retirado de la casa no-
ble de la Bretonnyere 4 Poitiers, para darse mejor 4 la de-
vocion., Su hija, habiéndola entérado de los proyectos del
P. de Lestonnac, la hizo ir al -16cutorio del convento,
para tratar de ello,con Pedro Moysset. Como tenia algun
parentesco con Monsenor de Sourdis, Cardenal Arzobispo
de Burdeos, prometié emplear todo su valimiento para ob-
teéner de ia Santa Sede el Breve de fundacion; y tomé ella
misma la resolucion, 4 pesar de su edad, de entraren 1a
Orden v de contribuir/con todos sus bienes i la fundacion
de la casa de Poitiers.

Desde este momento, el proyecto de fundacion parecid
llevar trazas derealizarse. Juana Guignard y Magdalena
Thomas se réunieron en casa dée Madama de Tussean, v se
escogié 4 Pedro Moysset como procurador, para impeimr
el Breve que entonces se necesitaba. El dia 30 de Julio se
firmo6 ¢l acta de 1a comision, y fue enviada 4 Roma al Sr.
Le Peintre, representante de Pedro Moysset. Mientras
se trabajaba en Roma para obtener el Breve, el P, de l..,cs-
tonnac con las postulantes, que ya se llamaban con el nom-
bre de Hermanas, se dié 4 buscar una casa 4 propdsito para
el faturo convento. Primeramente pensaron en la que, an®
dando el tiempo, ocuparon las Ursulinas, y va habian con-
venido en el precio; mas tuvieron que dejarla, por dema-
siado pequefia, para comprar “en la calle de Basses-Treui-
lles,, la casa en que después se fundé el convento de Nuestra
Sefiora (1).

cuerpo principal, hermoso y-grande; un patiod la
an huerta,

qu o, un campo que llegaha hasta la muralla de 1a ciudad, conun

10 intermedio, en el cual hay una cantera, para construir una capilla i
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En ¢l mes de Setiembre de 1616, el R. P. de Lestonnac
salié de Poitiers, pero dejando recomendado & las Herma-
nas y 4 los encargados de sus negocios, que no emprendie-
sen nada sin “la presencia y buen consejo del R. P. Juan
Bonnet, de 1a misma Compaiiia de Jesus., Y por cierto que
hizo mucha falta su ayuda hasta fines de Setiembre de 1617,
época en gue obtuvieron de Jarno, “caballerizo, sefor del
Pont,,, un terreno 4 propésito.

Surgieron dificultades de varios lados. Se hacia esperar
la expedicion del Breve, y esta tardanza fue causa de des-
aliento en “ciertas seforas,, varias de las cuales desistie-
ron del piadoso intento 4 que Se habian asociado. Ade-
mas, el Cardenal de Burdeos y el Obispo de Poitiers, mi-
rando esta fundacion como perjudicial 4 la de las Ursulinas,
se oponian 4 la compra de una casa, donde viviéran en co-
munidad las Hermanas. Pero Madama de Tusseau y sus
Hermanas se mantuvieron firmes *ayudadas en esto por el
dicho R. P. Bonnet, y excitadas por las cartas del R. P. de
Lestonnac, del Sr. Moysset, y especialmente por las de la
Reverenda Madre de Lestonnac, que frecuentemente reci-
bian con sus buenos consejos, segun las necesidades que
iban oecurriendo..,

El P. Juan Bonnet gozaba de gran reputacion de santi-
dad. “Estas sefioras;, refiere la Historia de la Ovden, le pi-
dieron un dia que se dignase unir sus oraciones 4 las suyas,
para obtener del cielo el cumplimiento de sus deseos. El
venerable religioso prometié decir 4 esta intencion una
misa, 4 la cual asistieron ellas. Sus votos fueron oidos: el
siervo de Dios conocié por revelacion el resultado de la
fundacion proyectada y les di6 completa seguridad de ello;
prediccion que los hechos no tardaron en comprobar (1).
otros edificios, que convenga hacer. La ¢abida es de 250 toesas de circunfe-
renciat, 4 scis pi¢s.de rey.cada toesa., (Aeta del 22 de Setiembre de 1616.)

—Pié de rey, medida de longitud, llamada asi, porque, segun algunos, la
longitud del pi¢€ de Carlomagno, fue la que sirvio primitivamente para me-
dir la extension: tiene 12 pulgadas 6 144 lineas, 6 324 milimetros y 7 décimas.
—{Nota de!l Traductor).

(1) Bouzennier, t. I, p. 186.—Beaulfils, p. 177.
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Era Obispo de Poitiers “el Sr. Luis Chasteigner de la Ro-
che-Posay, célebre por sus obras, cuyo elogio hizo el famo-
so Sainte-Marthe (1). Acabé por. declarar al R. P. Bonnet y
4 los notables de la ciudad, interesados en la fundacion de
una casa de Nuestra Seriora, que dejaba todo este negocio
en manos del Cardenal de Sourdis, que 4 la sazon se halla-
ba alli cerca. A ultimos de Agosto, al pasar Monsenor de
Sourdis 4 Poitiers, le presentaron vna solicitud en nombre
de las Hermanasy el Cardenal di6 un decreto, por ¢l cual
dabaal Sr. Garnier, Tesorero de San Hilario, y su Auditor
general en Poitou, la comision de hacer una informacion
sobre la _fundacion, para ponerlo ea conocimiento de Su
Santidad (2).

No era esto precisamente lo que se pedia; sobre todo se
deseaba el permiso para comprar una casa y vivir en ella,
mientras llegaba el Breve apostolico; pero Ia Providencia
hizo que la ordenacion del Cavdenal viniese muy oportu-

(W, Histoire de I Ordre, t. 1) p. 185:—Nagido el 6 de Setiembre de 1577, ¢n
Roma, donde su padre era_embajador; Enrique Luis tuvo por preceptoral
sabio Escaligero, Dotado de nio vivo y clevado, de juicio sano y de
grande erudicion, pude aspirar & los primeros cargos del Estads; pero prefi-
rid la-administracion de su didcesis. Por su enérgica firmeza, cuando Condé,
descontento del Rey, pensé.en escoger 4 Poitiers por capital de la subleva-
cion, supo'librar 4 su ciudad episcopal de'los excesos de una guerracivil y
quiza de’los horrores de un asalto. Murid el 30 de "Julio de 1650, & 1a edad'de
73 anos. (Dictionnaire des familles de U'ancien Poitou.,

(2) Enel mes de'Mayo de 1617, se elevé 4 Monsefior de Sourdis 1a primera
exposicion en nombre de *Maria de Tusseau, viuda de Santiago de 10s
Francs, ya difunto; caballerizo, sefor de la Bretonnitre, Maria Audebert
des Couteauxy Juana Guignard de Preiny, Margarita Thomas Héliend, Mag-
dalena Thomas, Juana Mangin, Juana Audebertde la Buissonni¢rey Maria
Paullier de la Ri ¢ otras enténces ausentes, tanto de la ciudad comode
la dideesis de Poitiers.. Y ¢l Cardenal respondid desde Port-de-Piles, ¢l 20 de
Mayo: *Accedemos 4 la instancia & Nos presentada por las suplicantés fne
[rascritas y les permitimos congregarse juntamente, tres veces i la semand
en la capilla de Santa Ursula dé 14 ciudad de Poitiers, para ser 4lli instruidas
por las Religiosas de Ia dicha eapilla, bajo la guia y direccion de los PR, dom
Fernando y Guillermo, de la Grden delos Fuldenses, ¥ en ausencia de ¢sLos;
por los que ellos nombraren en su lugar para dicho cargo, para quenos ins
formen sobre el fruto que ellas hagan en la dis iplina regular, v para proces

der despues, segun 1o juzgdremos convenicnte pari su consuelo y salvacion:e

rehives de la Tienne, série Hi Filles de Notre Dame de Poitiers, n3)
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namente. Cuando el Sr. LLe Peintre presenté en la curia de
Roma las preces pro erectione monasterii Monialiwn Pi-
ctaviensium, la Congregacion de Obispos y Regulares ha-
bia pedido préviamente noticias de las rentas del futuro
monasterio. No obstante, se llegé 4 obtener del Cardenal
autorizacion verbal para comprar; y asi, se dieron prisa, y
el 20 de Setiembre se hizo la compra al Sr. Dupont Jarno,
“consejero del rey y juez magistrado,, por la suma de diez
y ocho mil ochocientas libras.

El 22 de Setiembre, el comisario designado por el Carde-
nal se presenté-para visitar la casa y enterarse de los re-
cursos con que contaba. A los dotes de las primeras Het-
manas se habian agregado los de nuevas postulantes, “es-
pecialmente el de la Sra. Radegunda Arnould, viuda del
noble Francisco Charpentier, sefior de Beaulieu., La infor-
macion fue enviada al Cardenal de Sourdis; y éste la remi-
ti6, con cartas de recomendacion al:Sr. Lie Peintre, encar-
gado de impetrar en la curia Romana el Breve. El Breve
de fundacion, dado en Roma el 31 de Marzo de 1618, el ano
décimotercero del Pontificado de Paulo V, no llegd al co-
nocimiento de la Madre de Lestonnac hasta€l mes de Ma-
yo. Se apresur6 ella 4 enviarle de Burdeos 4 Poitiers, don-
de las Hermanas fueron 4 presentdrsele al Obispo. para que
pusiese en €l su Visto Bueno (1).

Monsenor de la Roche Posay, cuyos sentimientos habian
cambiado, concedié todo lo que se deseaba. Permiti6 1la-
mar 4 las Religiosas de Burdeos, para establecer la disci-
plina regular y para construir una capilla, donde se admi-
nistraran los sacramentos. En las letras comendaticias di-
rigidas al Cardenal de Sourdis, le rogaba que con las
Religiosas de Burdeos, enviase tambien 4 la Reverenda
Madre de Lestonnac *como de todo puntoe indispensable,
para comenzar la fundacion religiosa de Poitiers..,

(1) El Breve de fundacion se conserva en el archivo de la casa de Poitiers.
Paulo V' guiere que, para dar a la casa de Poitiersla forma del Instituto,
tal como existe en Burdeos'y Béziers, se envien tres Religiosas a la nueva
fundacion.
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El Arzobispo de Burdeos se holgd en gran manera de ac-
ceder 4 este ruego, de tanto mejor grado, cuanto que Ma-
dama de la Bretonniére, una de las firmantes de la solici-
tud, estaba emparentada con su familia. Dejo 4 la Madre
de Ecstonnac 14 eleccion de 1as Religiosas y 1a autorizé pa-
ra acompanarlas & Poitiers. «DDios, observa el historiador
de 1a Orden, quisp que cllafuera en persona 4 esta gran
ciudad, bien para gozarotra vez del fruto de su victoria,
despues de las'dificultades que tuvo que vencer, bien para
que unacindad; cuyas llaves tiéne milagrosamente en su
mano la Santisima Virgen, no fuese privada de la presen-
cia de aguella; que habia sido suscitada de un modo extra-
ordinario para someter tantos corazones al imperio de esta
Saberana; ¢ bien, finalmente, porque con luz interior pre-
viera’'que esta casa seria una de las mas importantes de 1a
Compania de Nuestra Senora, y origen de varias otras, y
que por lo tanto necesitaba que fuéran muy sélides sus fun-
damentos (1).,

[a. venerable fundadora partic de Burdeos en Julio,
aeompanada-de la Madre Jacobade Chesnel, nombrada Su-
periora, de la Madre Ana de Arrérac y de la Madre Ana de
Guérin, Religiosas de gran virtud, cuyas eminentes dotes
prometian mucho para el bien de la nueva casa y gloriade
la Orden (2). Diéronles tambien por compaiera 4 una Her-
mana Coadjutora, llamada Ana Claveau. Entre las perso:
nas de distincion, que iban en este viaje, se hallaba el Ar-
cediano de Burdeos, Para honrar 4 1a Madre de Lestonnac,
el Cardenal le habia eéncargado que acompanase 4 la pia-
dosa expedicion hasta el término de su viaje,

Estaban va 4 alounas leguas de Burdeos, refiere la His-
tovia dela Orden (3) de acuerdo con el manuscrito de Poi-
tiers, () cuando se’oyd el ruido de gente de 4 caballo, que

(1) Bouzonnier, t, I, p. 186.

2) Histoire de I'Ordre, t.1, p, 187.—Véase mas arriba, cap. VIIL

(3) Bouzonnier, t. L., p. 188,

V) Livre coatenamt letablissentent de la maison de Nostre-Dame & Poi-
{zers, al dorso del foljo 5.
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4 rienda suelta se acercaba. Eran los enviados del Sr..de
Arrérac, consejero del Parlamento; los cuales en su nom-
bre llevaban para la Madre de Lestonnac una carta llena
de reconvenciones y amenazas. Este magistrado se queja-
ba de que le habian llevado 4 su hija, sin haberle preveni-
do; 1a reclamaba con instancia y protestaba que sabria muy
bien conseguir que le hicieran justicia. I.a venerable fun
dadora, en esta ocasion, no perdié nada de su igualdad
de 4nimo; leyd la carta, escuché las observaciones, y vol-
viéndose luego 4 la Madre de Arrérac, le dijo: “Vuestro
sefior padre reclama vuestra vuelta; id, pues, si quereis,
mi amada Hermana, que yo os dejo en completa libertad,
6 de volver al lado de vuestro padre 4 Burdeos, 6 de se-
guir la voz de Dios, que 0s llama 4 otra provincia.—N§,
respondié sin vacilar la animosa jéven; después de haber
comenzado la obra de Dios, no gquiero mirar atrds. Suplicé
4 la Madre fundadora le permitiese seguirla, y en este sen-
tido escribi6 una carta que llevaron 4 su padre.

e paso por Saintes, Madama de Lestonnac visité 4 la
Superiora de la abadia real de esta ciudad, Madama Fran-
cisea de Foix, & quien habia visto en casa del conde de
Gurzon, su padre (1). Estas dos grandes almas no tenian
mas que un solo fin y una sola aspiracion; conversaron lar-
oo espacio de tiempo, con mucho aprovechamiento, acerca
de todo lo concerniente al gobierno de las casas religiosas.
Por mas que hizo la abadesa para retener consigo algunos
dias 4 la ilustre visitante, no pudo ésta acceder 4 sus de-
seos, pero le prometio indemnizarla 4 su vuelta (2).

Cuando entraron en territorio del Poiton, el Arcediano
despaché un mensajero para avisar a las postulantes de
Poitiers, que 1la Madre de Lestonnac y sus Religiosas llega-

(1) Madama Frandista de Foix, Bija de L.uis de Foix, conde de Gurzon

dé-Madama-Carlota Dianade Foix Candallé. habia nacido «

profesion i 1os veinte anos de edad, en el manasterio de Saintes: y

despues sucedio 4 Madama Francisca 1." de Larochefoucauld. Muric
Abril de 1616, 4 Ia edadde ochenta y seis anos, Histoire de ' Eglise san-
tone el aunisienne, por el abate Briand, t. 11T p, 250,

(2) Histoire de I’ Ordre, v, 1. p. 185,
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rian el 22 de Julio, fiesta de Santa Maria Magdalena. Nada
muestra mejor, observa el P. Beaufils, 1as impresiones cau-
sadas en los animos por la reputacion de gran virtud, que
los honores que se complacen en tributarles aun 10s mismos
que no tienen gusto alguno en practicarla. La Madre de
[estonnac era tan‘reverenciada en Poitiers, donde casi na-
die 1a conocia, que se le hizo una especie de ovacion, en la
que su humildad tuvo mucho que sufrir (1).

“Una compaiia de gente de 4 caballo, enviada por 1os
magistrados, sali bastante 1¢éjos de la ciudad para saludar
4 la fundadora y servirle de escolta. Muchas personas de
calidad le salieron al encuentro en-sendos coches, mds alli
de los arrabales. El pueblo acudid en masa 4 la puerta de la
Tranchée y sobre las murallas, para gozar del espectaculo.
Se la arengé ponderando la felicidad de su llegada, y le
ofrecieron varios.presentes, comp suelen hacerlo las ciu-
dades al pasar por ellas grandes personajes. Despues de lo
cual, la Madre acompanada de un numeroso cortejo, atra-
ves6 los calles, cuajadas de curiosos, v se dirigi6 4 la aba-
dia real de Santa Cruz.

Madama la Princesa de Nassau, abadesa del monasterio,
la recibié, “no con ceremonias estudiadas, en que no toma
parte el corazon, sino con todas las senales de la mas tierna
amistad hdcia su persona y de una profunda veneracion
por suvirtud (2). La Madre de Lestonnac correspondié &
tan benévola acogida, “con todas las muestras de agrade-
cimiento y del respeto que merecia persona de tal alcurnia
y jerarquia (3)., Al dia siguiente, despues de haber orado
en el sepulero de Santa Radegunda, la llevaron 4 la mo-
rada de sus nuevas Hijas, donde fue recibida como un dn_
gel enviado del cielo.

(1) Vie dela vénérable Méve Jeanne de Lestonnac, p. 180,
(2) Beaufils, p. 181.

(8) Flandrina Carlota de Nassau, hija de Guillermo 1. principe de Orange,
y de Carlota de Borbon Montpensier, nacié en Amberes, segun unos, y én La
Haya segun otros, el 18 de Agosto de 1578. Confiada al cuidado de su tia ma-
terna Juana de Borbon, abadesa de Jouarre y de Santa Cruz de Poitiers, tomé
£l habito en este ultimo nn:xnrl\teris Ala ('\1:;\1 de 14 anos, Elegida abadesa €l
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Era esta casa un antiguo y vasto edificio, donde se halla-
ban reunidas “esperando tomar alli el hdbito religioso, las
susodichasde Tusseau, Guignard, Thomas, Arnould v Juana
Audebert, hija del Sr. Santiago Audebert, sefior de la Gui-
llonniére (1). La Madre fundadora, habiendo tomado pose-
sion de la casa, envi6 4 un sacerdote 4 Monsenor el Obispo,
para hacerle presentes sus respetos v obediencia, y el Pre-
lado le devolvié en seguida la visita. “IFue tambien visitada
por los dignatarios del cabildo y por las personas mas ca-
lificadas de 1a ciudad, que salian de aquella visita tan en-
cantadas de la elevacion de su espiritu, como edificadas de
su virtud (2).

Se necesitaron, por la eran extension del terreno, varios
meses para completar la clausura, por lo cual hubo que di-
ferir la admision de nucvas postulantes. Mientras la santa
Madre, refiere el P. Bouzonnier, estaba ocupada en termi-
nat las obras de la clausura, y enfrando muchas personas
& ver 4 las nuevas Religiosas, se presenté una nifia. Al
verla la fundadora, le pregunté si queria ser religiosa.
—4No, Sefiora, contesté inmediatamente la nina, sin vaci-
lar.—Pues, sin embargo, 1o serds,. repuso la Madre, po-
niéndole la mano sobre la frente, como para imprimir en
ella la sefial de una voecacion, que enténces no tenia. Esta
prediccion tuvo su cumplimiento, y Catalina Guérin, (este
es el nombre de la nifa) entré Religiosa en esta misma casa,
donde vivi6 con gran edificacion en la observancia de las

virtudes propias de su estado,

[La Madre de Lestonnac se aproveché de la ditacion oc¢a-
sionada por las obras, para formar bien 4 1as postulantes

)

25 de Julio de 1605, se esforzé porimitar ¢ Santa Radegunda, 4 guien tomo
por modelo y patrona. Muri¢ llena de méritos el 10 de Abril de 1640, pronun -
ciando el P. Solier, de la Compaiia de Jesus, su oracion funebre. (Le Miron
des @mes religienses, 6 da Vida dela serenisimd y religiosisima princes
Madama Carlota de Flandrina Nassau, dignisima abadesa del real mo-
nasterio de Santa Cruz de Poitiers, por el Sr. Claudio Allard, presbitero,
chantre y canénigo de Laval, Poitiers; 1653.)

1) Manuscrito, folio 4, vuelto,

2  Histoire del’ Ordre, t. 1. p. 1),
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en las practicas de la vida religiosa € inculcarles €l verda-
dero espiritu del Instituto. “De estos templos espirituales
que el Espiritu Santo iba adornando con sus dones, pasaba
4 su templo material (1)., Ella se habia contentado, por de
pronto, con trasformar un gran salon en capilla, donde
pudiera celebrarse todoslos dias el santo sacrificio de la
misa, luego hizo una iglesia con dos coros, uno para las Re-
ligiosas y otro para las pensionistas.

El principal ornamento del templo, regalo de Monsefior
de la Roche-Posay, era una estdtuade la Santisima Virgen
con el Nifio Jesus en los brazos. La cual lleg6 muy pronto
i ser objeto de gran veneracion. Cuenta el P. Bouzonnier
gue “un_Procurador de comercio, lamado Fradin, ciego
muchos atioshabia, se hacia llevar todas las tardes i las Le-
tanias, que las Religiosas suelen cantar en honor de esta
poderosa Protectora. Un dia, su mujer fué a buscarle para
llevarle 4 casa; y como hiciese alguna resistencia, le pre-
guntd porqué queria quedarse alli mas tiempo: “Ah!l, no
sabes, le dijo, la gracia que acabd de recibirl,, he recobra-
do la vista por intercesion de la Santisima Virgen., En re-
conocimiento de este favor, regalé un hermoso collar de

perlas, para que lo pusieran al cuello de la estdtuna, y si-
oui6é viendo muy claro hasta la muerte (2). “Muches.otros
favores que seria muy largo enumerar en una biografia de
la venerable fundadora, fueron obtenidos al pié de la es-
tdtua milagrosa, que el convento actual tiene la dicha de

conservar hasta el dia (3).

(1) Histoire de l” Ordre, t. 1. p. 191,

(2) Histoire de !’ Ordre, t. 1. p. 197.

(3) Enel momento doloroso de la dispersion, en 1792, refieren los anales
inéditos dela casa de Poitiers, las religiosas estaban desoladas por no poder
evitar 1a profanacion dela éstatwa de Maria, preciosd recuerdo de suamada
fundadora, Una piadosa joven, agregada & Ia comunidad, y muy enfétmay
fué 4 postrarse a los piés de la Santisima Virgen, € inspirada, exclamo: “NO
podemos nosotras, Madre mia, resolvernos a dejaros aqui; pero sois harto
pesada. .. .. ! (la estdtua era de piedra y se necesitaban dos hombres pard
llévarla); por favor, haceos mas ligera, para que yo pueda llevayros de agui..

e fe y confianza y coge I
0z suplicante-de la hija,
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Entre otros presentes, ofrecidos 4 la venerable Madre,
senalaremos un copon y un cdliz de plata, enviados por el
Sr. de Fontaines-Brochard, decano de los consejeros del
Senescalado. Toda la ciudad en una palabra, afiadirémos
con ¢l P. Bouzonnier, “estudiaba cada dia nuevas maneras
de honrar su mérito y de satisfacer su devocion.,

Terminada la iglesia, se celebraron en un mismo dia, el
de la Natividad de la gloriosa Virgen Maria, dos ceremo-
nias; se bendijo la casa del Sefior, v tomaron el hdbito re-
ligioso sus nuevas esposas. El Sr. Filleau, Vicario general
del Obispo de Poitiers, celebré la misa y dié el hdbito, en
medio de un concurso prodigioso, 4 las cinco primeras no-
vicias, Maria de Tausseau, Juana Guignard, Magdalena Tho-
mas, Juana de Audebert, Jacoba Engaingne. El Parroco de
Santa Colomba de Burdeos, Pedro Moysset, predicé el ser-
mon, con gran contentamiento y consolacion de las suso-
dichas y muchas otras buenas almas.,

ILa Madre de Lestonnac permaneeié aun algun tiempo
en Poitiers, para consolidar la nueva fundacion. Preparé
la entrada de Juana y de Maria Mangin, y de Catalina de
Tudert, que tomaron el hibito peco despues de su partida.
De muy buena gana hubiera prolongado su estancia en una
casa, donde Dios era fielmente servido, si cartas apremian-
tes de sus hijas y las ordenes terminantes del Cardenal de
Sourdis no la hubieran hecho volver 4 Burdeos. Isabel de
Maisonneuve, que hacia sus veces durante la ausencia de
la Madre, escribia cartas sobre cartas para que diese cuan-
to dntes la vuelta. Viendo que no haeia caso de sus instan-
cias, se quej6 al Cardenal, y este mando & la Madre fundado-
ra que procurase volver antes de fines del otoiio. A pesar
de la oposicion que hicieron para retenerla, ella obedecio,

la bondadesa Madre sevolyié ligera como-una pluma; y la pobre enferma
pasé con su tesoro, sin que nadie reparase en ella, en medio de los persegui-
dores. Diez afios despues la estdtua milagrosa volvid 4 ocupar su puesto en
€l convento cerca de la iglesia de Santa Radegunda: hoy tiene su trono en 1a
capilla interior de la casa de la Trinidad, numerosos ex-vofos dan testimonio
de Ia eficacia del poder de Maria y de la confianza de los fieles,
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sin deliberar, el mandato del Arzobispo v partié 4 ltimos
de Setiembre para volver 4 Burdeos (1).

Antes de salir de Poitiers, dejé provisto el convento tan-
to en_lo espiritual como en lo temporal. El Sr. Engaingne,
célebre abogado y padre de una de las novicias, 4 quienla
venerable Madre habia confiado el cuidado de los negocios
de 1a casa, experiment6 frecuentemente 1os efectos de una
proteccion especial de la Santisima Virgen, en recompen-
sa de su solicitud por la comunidad de Nuestra Sefiora. Un
dia que iba-de-viaje, se vi0 en gran peligro al vadear un
rio. Arrastrado por la rapidez de la corriente, estaba  pi- j (1) Bouzonnier, t:L. p. 222,
que de perecer, cuando invoco Maria: “Acorddos, excla- 2) Histoirede I' Ordre, t. 1, p. 193.—Para las fundaciones que se hicie-
mdé, quie me veo en este peligro, por servir 4 las Religiosas ;u‘;\l:L:‘,:,x )l_dklh"lmnl\”,u = 'llf Mgt N S g e e
que os estan consagradas!, Al pronto, refiere el P. Bow {fé1 eafito del olicio divino on los :1.;:,5‘,-.:».:?; 1::111»?:“..“,”,,&, R
zonnier, “una mano invisible le llevé d la orilla, sin que €l
hiciese movimiento alguno; 4 la vuelta fué prontamente 4
dar oracias 4 su Libertadora, dnte su altar, y publicé por
todas partes el favor que de ella habia recibido (2)..,

ILa partida-de la Madre de Lestonnac, no la hizo olvidar-
se de Poitiers, donde la Madre de Chesnel, que habia que
dado de Superiora, no emprendia cosa alguna de impor-
tancia, sin consultirsela. . . . Por su parte, conservo siems
pre hdcia esta primera casa que habia fundadoella en
persona, sentimientos de singular estimacion y afecto. ¥
asi la llamaba “su hija muy amada, objeto de su compla:
cencia en Nuestro Sefior.,, Sus cartas estan llenas de ex:
presiones del mas tierno carifio;' en ellas se lee “quesu
corazon estaba vuelto hdcia esta bendita casa, que atraia
sus inclinaciones, etc., etc..,

Tuvo el consuelo de ver sucesivamente de Superioras
“de 1a casa de su corazon,, 4 las tres Religiosas que llevo
consigo para fundarla. Mas adelante, tuvo pensamientos de

ir 4 acabar alli sus dias, para encontrar descanso en medio
de negocios espinosos que ejercitaban su paciencia, Le en-
viaron 4 decir que seria recibida con alegria y la suplica-
ban que fuera (1); <pero su cargo de Madre de todas la lla-
maba 4 diversos sitios. Constantemente animosa en medio
de los trabajos, no traté nunca de rehuir las dificultades
que permitia el Sefior, para bien suyo y para honra y glo-
ria de Dios; 1a casa de Poitiers tuvo que contenl:n'sc: “’ﬁm
el corazon y las inclinaciones de esta carifiosa Madre (2)..

et e e | e P R ey e e e B
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| (1) Histoire de I’ Ordre, (t.1. p. 192,) dice “hacia el fin del mesde Octu-
bre, pero créeemos que equivocadamente. El manuscrito de Poitlers dice P
sitivamente: “La Reyerenda Madre de Lestonnac, su# la fin dudil-jioys de
septembre, hicia el fin del mes de Setiembre, se retird & Burdeos.,

2) Histoire de I' Ordre, t. 1. p, 192,
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’_gore mas que fue rdpido su viaje de Poitiers 4
Burdeos, 1a Madre de Lestonnac no pudo lle-
gar antes de la partida de los diputados del

M IR
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sarias para fundar una casa de Hijas de Nues-
tra Seiora (1). Ningtn lugar era mds conveniente para una
nueva fundacion, que esta ciudad, donde la célebre iglesia
consagrada 4 Maria, atraia de todas las partes de Europa
una prodigiosa concurrencia de piadosos peregrinos.

Los principios de la casa del Puy se parecen mucho 4 los
de la de Béziers. En ambas 4 dos hay trasformacion de una
congregacion local, en comunidad religiosa. Muchos his-
toriadores de Madama de Lestonnac dan 4 esta congrega-
cion primitiva el nombre de Ursulinas, ya muy extendidas
en Francia; pero si estaba puesta bajo la proteccion de

(1) Los documentos de la época no dicen que se hallara presente la Ma-
dre de Lestonnac, al partir sus hijas para la casa del Puy; cosa que cierta-
mente na hubieran omitido, si ella hubiese estado ya de vuelta. La Histoire
de " Ordre (t. L. p, 201) dice solamente gue recibieron la bendicion del Car-
denal de Sourdis,
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Santa Ursula, no formaba comunidad propiamente dicha.
Un pasaje muy claro de la Gallia Christiana nos puede
servir para dilucidar esta cuestion.

Al hablar-de Santiago de Serres, Obispo del Puy, 4 1a
sazon, los hermanos de Sainte-Marthe escriben lo siguien-
tor “Anno 1610, virgines Ursulanas die 25 martit rece-
pit; quae anno sequenti, vegulam Virginunt Sacrariin,
quas Nostrae Dominae Filias appellare consuevinus, as-
sumpserunt: El 95 de Marzo del.ano 1610, el Prelado reci-
bi6 4 1as doncellas Ursulinas, y el afio siguiente abrazaron
ellas las reglas de las Religiosas llamadas Hijas de Nuestra
Sefiora (1): Segun este texto, durante el pontificado del Se-
for Santiago de Serres, varias jovenes piadosas se habian
reunido en el Puy, bajo €l patrocinio de Santa Ursula, con
Animo de consagrarse 4 la salvacion de los préjimos; €125
de Marzo de 1610, su Obispo las constituyo en congrega-
cion regular, baijo ladireccion de10s Jesuitas. (2) Los Pa-
dres de la Compaiifa de Jesusles hicieron conocer la Ot-
den de Nuestra Sefiora, y las animaron 4 abrazar este
nievo Instituto. Desde el aio siguiente, la congregacion
del Puy; por via de ensayo, adopt6 la regla de las Hijas de
Nuestra Sefiora, y centinuaron observandola por largo
tiempo.

Muy pronto vieron que no les bastaba para la practica
de la perfeccion cristiana’y salvacion de las almas esta vida
comun. Resolvieron, pues, abrazar el estado religioso, cons
sagrdndose 4 Dios por los yotos de los consejos evangeéli
cos. A ‘este fin, en 1614, escribieron al Cardenal de Sout-
dis: “Hace tres afios que nos hemos reunido undnimemente
en numero de doce, para servir 4 Dios en esta Orden, dela
cual Vs sois el primer fundador en vuestra ciudad. Supli-
camos con toda humildad & Usia Iima. y Reverendisima 56

digne favorecernos, enviandonos algunas Religiosas qué&

juzgue 4 propo6sito para ensenarnos 4 practicar las re

1) Gallia Christianagt, 11

2 Histoire de I’ Ordre, t. 1. p. 20,
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Qlds (1), i, pues, la casa de Puy no es sino la tercera fun-
dagon de la Orden, esta ciudad, sin embargo, solicité la
primera el honor de tener en su seno las Hii:lls de \TUL‘SII"‘l
Sefora. . N
Por qué encadenamiento de circunstancias no dio resul-
t;'ldo ulguno la solicitud enviada al Arzobispo de Burdéos'—
.‘\o IO.(’ilC(? la historia; pero, sin embargo, esde creer qué
se dejo vislumbrar alguna esperanza para mds adelante
porque las negociaciones continuaron. Por mds que el coni
sentimiento del Obispo diocesano hubiera sido sn‘licieﬁw
para la fundacion, s2 pidié un Breve 4 Roma; la Madre de
Lestonnac, para mayor seguridad de las nuevas casas, de-
seaba que tuviesen la autorizacion de la Santa Sede. H Pa-
pa Paulo V concedié de muy buen grado el Breve qué‘se ic
pcdia, (2) y nada se opuso 4 la realizacion del proy(-\"to'de
Igndaclon. Madama de Lestonnac, antes de salir pzu-:; Poi-
tiers, habia designado las Religiosas destinadas 4 la casa
del Puy, 4 saber: 1a Madre de Roux, como Superior't( . (\'
lafs Madres de Gachet y de Labat como ;\lzlcstra’dc' 1;(;\‘}
cias y Prefecta de las pensionistas.

La Madre de Lestonnac se hallaba atn en Poitiers, cuan-
do ll‘eg':n‘on 4 Burdeos dos diputados de la cindad dc,l i’in'
los Sres. Juan Mege, candnigo de la catedral y Esteban l)u
claux, notario real.Iban 4 buscar 4 las Relin'_:ioszls que el
Cardenal de Sourdis y la Madre fundadora habian prometi-
L‘10 enviar 4 la antigua capitalde Velay (3). Antes de volver
a i«'u' prf)v.incia,A firmaron el 7 de Octubre el acta sicuiente:

Los mh'ﬁSu}'ltOS Juan Mege, presbitero y prebcnaado de
la Santa Iglesia Catedral de Nuestra Sefiora del Puy, v Es-
teban Duclaux, notario y escribano real de la dic-h‘:t' Cilll-

(1) Sabalier: Considérations critigues, p. o
B if\l xu.‘ulx Breve que Paulo V concedia a la Orden de Nuestra Se
ora, quefue siempre objeto desu c acenciz istor Ovdre, o1,
P 20145 J desu complacencia. Histoire de ' Ordre, t.1.

(3) Enecl registro del exa

”(\rhm ; k{,. registro del exdmen de las novicias, despues del acta del de 1a
ana Ricard, hecho por el Cardenal, ¢l 4 de Octubre, se hatla 1a n-nl 1. :
g < ¢ ota Si-

guieate: *Y s entri T
it hemos entrado ¢n la clausura para’ dar aviso & las Religiosas v
or SR OR PEANIR A AT e T 0 & 1as Keligiosas v
qui¢nes cran d propésito para ir & Nuestra Seiiora del Puy i
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dad del Puy, en Velay, pronetemos l las Rpliginsus qe
Nuestra Sefiora de Burdeos llevarlas fiel y d]rccmvnw.ntc',
sin desviarnos, por camino recto, deid(: Blll'fi(tOb ]Ll.bf..d ’1(1
dicha citidad del Puy, pasando por 1 «;)}osn, a Sllh(’tr: a l-il.s
Hermanas Maria de Roux, Maria de (le'c.het \ \[un Lic
Iabat, Religiosas del dicho convento de Nuestra Senora de
B\I’gif)?:etemos otrosi, caso de que dichas Hermanas nvo sc
hallen 6 encuentren bien de salud 6 por otra (‘f\t}szx, cn‘ la dl’-
cha ciudad del Puy, en el convento quvc-_-. van 4 1}“3(1;%1 m? la
dicha ciudad, de la dicha/Orden de Nuestra Sefora, \01‘-
verlas 4/ llevar y conducir 4 nuestras cxpgnsns, desde el di-
cho convento del dicho Puy, hasta su dicho convento de
s I D
Blli;?if:h)sa. la(piado.‘sa expedicion visil-'f los h{gurcs) santos
tan numerosos en-esta ciudad, y se dirigié hdcia ell u\, pa-
sando por Rodez y por Mende. Cuando se sq.p(? que eam‘hz'm‘
va cerca de la cindad las Hijas de Nuestra hgnm‘u, nu?(.has
iﬂcrsonzls de calidad, dice la Historia de la Orden, sallcror}
4 su encuentro, Pero las esperaron en una puerta,y '.ellva.b
entraron por otra;y asisu humildad no lu\;o que hulr%r
por los honores que les tenian prcp:u'u‘d(‘)s. I\’i_\}_‘ial'on ante
todo quelasllevasend la catedral, d(‘d’l(‘lldﬂ a Nuﬁes%ra 1Se:
fiora, para ofrecer 4 Maria los homcn:u.(:.jt d\ su 21 ;'mtu.;; y
poner bajo su poderosa proteccion la diffcil obra que ibamn
i emprender.
A 1:2]5;;;{@5 al Ohispo, que las acogi6 favorablemente,
el Vicario general y el primer oficial de Justicia, las acom-
pafaron 4 la casa en que las estaban esperando la’s posu'l-
lantes. Era esta un edificio espacioso, situado n.\:ts :'1t?a]0
del seminario, y-tenia magnificas vistas, L.a iglesia, s6lida-
mente construida, de estilo griego y coronadapor una: her-
mosa torre redonda, podia contener gran numero de h?‘les_.
Al dia siguiente de su llegada, 5 de Noviembre, el \; ica-
rio QCHCl‘:li fué 4 celebrar el santo sacrificio dela misa ¥

hevéehé, n. 5 ] es de Bertheait.
(1), Archives de U’ archevéché, n® 1, p. 63, Mémoires de Berthe
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a dar el habito & once postulantes; conforme al Breve del
Papa, tomaron desde luego el nombre de Hijas de Nuestra
Sefora. Otras tres postulantes, que no hiabian podido to-
mar el hdbito en esta primera ceremonia, tuvieron la dicha
de tomarle el dia de la Purificacion de la Santisima Vir-
gen. El Vicario general permitié para consuelo de la co-
munidad, que estuviera expuesto durante la octava el San-
tisimo Sacramento y autorizo 4 las Religiosas para comul-
gar todas los dias. Ambas ceremonias se celebraron con
mucho esplendor, y con gran concurso del pueblo v de l1as
personas mas distinguidas de la ciudad (1),

Dios did 4 conocer en varias ocasiones, cuin agradables
le’ erau las oraciones de la Madre de Roux. Nos contenta-
remos con hacer mencion de la terrible peste que se des
arrollé en la ciudad del Puy. Unos meses dntes.de presen-
tarse este azote, Nuestro Sefior habia revelado 4 su fiel
esposa, que iba d castigar 4 aquella ciudad culpable. La
caritativa Superiora traté de aplacar con sus oraciones la
colera divina, pero sélo pude lograr que Dios miticara al-
gun tanto sus rigores. Encomendaba afectuosamente sus
hijasid Nuestro Senor, suplicandole que al ménos librase 4

las Religiosas consagradas 4 suservicio: v le fue respondi-
do con estas conssladoras palabras: “Puedes estar segura
deque el mal no se acercard 4 mi tabernaculo., Cosa sor-
prendente!, quince mil personas murieron de la peste; fue-
ron atacadas muchas de las que vivian cerca de la casa de

Nuestra Senora, pero de las Religiosas, ninouna sintié la
menor novedad (2),

Para conservar la memoria de este beneficio, seguido de
otros, la Madre de Roux dispuso que se celebrasen todos
los afios con solemnidad las fiestas de la Asuncion yde San
Roque, los dias 15 ¥ 16 de Agostol En éstos.dos dias se ex-
ponia-€l'Santisimo Sacramentoy v las Religiosas, llevando
¢en andas las estdtuas de Maria y de San Roque, cantando

| Histoive de U Ordi
2) Histoire de U Qrdre, t.
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1as Letanias de la Santisima Virgen, iban 'f‘n I]\['OL‘ClSIl.\l;I.ll ]1\:1\1'
12 huerta del convento. La casa del 'l-’u_\: bajo C.l 11 1 ;‘i‘
hierno dela Madre de Roux, no tardd cn :unncm‘l}:s.« nn?
derablemente, Las. clases se vieron muy concurri ':1.\.— ¢ 1-'
ce ‘el P. Bouzonnier, €l numero de post.x’ﬂ:nuvs Huﬂ?t:ﬂlli,. \
la Orden de Nuestra Senora se extquhu por LOJ‘:'l l'd‘ v 1e|
nia v atin mas alld. Li(cctiv:nncn{tc. de esta casa s‘\llvlﬁx on 11:
de Tournon, de Aurillac, deSaugues }». d.e ;—"\m‘ox'\,; :
Pradelles, de Yssingeaux y de I.;mgﬂgfnf-‘ \‘m. wm:n[ y; 1r
coentieres, Annonay, Saint-Affrigue :\' \ illk"l\l‘.l.il. }11:1L”| undo
Ti‘oumnn, Saint-Flour ¥ S:dcrs,_ quefundo Aut ‘,“Jf ltl. ol
Hijas de la Madre de Roux, formadas por z:ll.‘t cn% (.. (5“
ritu : evanoélico, llevaron 4 estas nli";\".’ll\‘ _l und(}‘_:n;l?b,
con la humildad y dulzura, todas las'demas \'”‘mvdf-h,k. c Su
venerable Superiora. ‘Al mérito deuna :‘!‘zul\pu%%u%:‘lonj
anadieron el no meNos apreciable-de una enscn:txlﬁl._if,tl@
da en frutos de salvacion. m\;ms:z.\dns. (31.1 171:\‘7‘;1\kuu.xwai{
cercando 4 manera de cordon sanitario a }zls L._m:-\'em'u %t.))
protestantes,estos batallones'sagrados delepd.m(n? l.; \lm
ta fe catolica contra la herejia, que esta Orden se 1abia
ropnestorcombatic.
1“;"1:\“::::1:;0‘10“ de lascasas de l-‘,nf-'/:iel"<, de Poitiers.y d\?’I
Puv se habia 1lévado 4 cabo con rapidez, \ todlu .pareu{l
:ml-mciur que en-lo sucesivo l1as cosas s;ll.dxl‘mn ‘;1 g.us‘m n(}
Madama de Lestonnac. Pero Dios, que dxrlg'e- los .sm.es.oz
para.el bien de sus escooidos, sz complacié f‘:ﬂ p(?lTel
priueba st virtud. Una nusya empresa, muy -lmpm,tflﬂm‘,
costo A la venerabte Madre muchas penisy sxn.\nh.m.\,.s.,‘?.
no logrd salir con suintento, Sino Lla-.?;nc-s de h:x.hg :e'l?[itll.
tnduﬁluuhu tiempo la paciencia. Mientras la 111!:1&41’1;‘1‘7 €
fundadora gobernaba el primer convenloy \;:.).»Lcn-lil. ‘mn
sus consclos las nuevas Casas, varias ciudades recul ut,r«‘n}l
;"1 su celo, y solicitaron el honor de tener una casa de Nues:

i Lar Rodez,
1) Lacasa de Saugues s¢ (rasiado mas tarde 4 R

Y Flistoire de I” Ordre, t. T p. 24. . ' e
(3 Cévennes, cadena de montanas en Francia. Les Géveanes tuct

] ier 1 vota del Traductor.)
1682 @ 1750, el teatro de las guerras de relgion Nota
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tra Senora. Tolosa, donde la venerable Madre habia empe-
zado el aprendizaje dela vida religiosa, obfuvo la prefe-
rencia. Es preciso remontarnos aleunos afios hdcia atris.
para conocer las cosas en su origen.

Luisa de Teula, viuda de Tomds de Pontac, consejero
del Parlamento de Burdeos, sefior y baron de Escasafort,
fue el instrumento de que se valié la Providencia para po-
ner los fundamentos de esta casa. Se encuentra el nombre
de Tomds Pontac al pi¢ de 1as actas de registro de las le-

tras patentes del rey para la aprobacion y confirmacton de
la Orden de Nuestra Sefora. Madama de Pontac profesa-

ba, hacia mucho tiempo, gran estima y afecto 4 la Madre
de Lestonnac, cuyas virtudes y méritos admiraba. Viéndo-
se oblizada despues de la muerte de su esposo, 4 velver 4
Tolosa, de donde era natural, tomé la-resolucionde fundar
alli un convento de Nuestra Sefiora.

Comunico su piadoso deseo 4 personas ilustradas. y se
cntendio con la venerable Madre, para ponérlo por obra.
Por ‘su consejo y-favor, obtuvo un Breve del Padre Santo
y las letras patentes del rey Luis XIII. Hizo luego donacion
de sus bienes en favor de la fundacion y se levanté acta de
todo en'buena y debida forma.

. Considerando, se dice'en ellayel grande y nota-
ble fruto que el puiblico recoge de las Madres Reliviosas,
fundadas enla ciudad de Burdeos; bajola invocacion v noms-
bre de la Virgen, Madrede Dios, y asimismo, sobre todo
muy en particular, por la expresa obligacion del voto que
han hecho,segun su Instituto, de instruir A-1as jévenes en
devocion y virtud;

“Deseando procurar la fundacion de un monasterio vy ca-
sa para Religiosas de-Ja dicha Ordeny 4 mayor gloria de
Dios, yihenor de suMadre y bieu de [4salmas, en la ciu-
dad de Tolosa, 6 bien en su casa de Téaula, sita cerca de
la dicha ciudad de Tolosa y en la jurisdiccion de Plazencia:

“La dicha Sefiora hace donacion de la casa de Téaula y

sus dependencias. . . . . .; sus derechos 4 1a casa de Pontac
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> a ciude e Saverdun,
en Burdeos. 4 la casa de Castetsenla ciudad de Sa

diGoesis de Rieux, ete. « <« (1). ; it
d'] ’f(; ilOw Cardenales deSourdisy de 1;1\ al.vui‘ ;1%1/:1:1:;]\1(:\
de Burdeoswy de Tolosa, dieron su c.mm;-mnnxu,.x? : ,‘],ld‘ (.l,hm.
var adelante este proyecto:y la .\I.ugh‘c de La .\.L-)‘,f)xnk\_;m ]_’H
VO permisg para emprender d' \.'1;11(: \Ht‘;n \:_;l,ﬁﬂ;\;_k_lc ‘1;;
Reliciosas que juzgara d pmpnmtu para elgobie

[\1,\‘>{-;1 casa, Bseogid tres profesass
rita Blanchard, Marta de la R.oquc. I
tancia de Capus, cuya familia mliuzyel?tc. VIV x“x‘u? ; Lo
{o en los principios de la fundacion,
fechada el 2 de Setiembre de
Reinier;

fuana Reinier, Marga-
v una novicia, Cons-

podia ser util, sobre ‘”L‘
El acta.de “1a autorizacion, fesa
1619  recomienda d las Madres de Lcsu_»nn“n. \ Reneh
“que regresen d Su convento 4 la mayor brevedad pos
e (2). :

] l(r;n_‘tiemn de Burdeos las Religiosas ln- n,ldﬁ,;\r?n_lofl;lf_
pudieron, y como 1o S€ detuvieron (:1‘\ mnu\m:l. DdI:L(\L.L
: : , llegaron muy pronto a ]olo'su..dunde ?uu.(?n
distincion. Primera-
en la calle del Taur,

rante elwviaje
recibidas con singulates muestras de
mente sé las hospeds, como S pudo, e 88 o
cerca de laiglesia de Saint-Sernin; pn\-rt') este barrio ela [ :
‘V‘n frecuentado y estaba muy distante del v'cnu'-).df_: \(l‘ \lul.
dad. Bl Vicario general del Atzobhispo u"zttu d«:": ploﬂu‘l'r.‘ln.‘ CS
habitacion mas espaciosa; €L mismo las 11'1\'\111«> .Cn mt\xllc;l
dencia, mas conveniente a1as funciones del [H\?thut(-.).‘; ‘1;)11
ma deliestonnac veiacon gran consuelo desualmacé D.l,d‘-t_
cerse la Compania de Nuestra Sefiora en esta ’7‘)"91‘)‘“‘} k_illl
a en el monasterio de 1as Ful-
cuna de su vida espiritual.
v adversidades sin

dad, que después de su estanci
denses, consideraba como la
Mas este gozo fue de corta duracion, S
~uento vinieron en pos de esta efimera prospet idad.

Tuestra Se-
{ e ' wnde hacien ‘Ll\ \1(‘ .\leﬂx‘l =
1 Lrehives dépariementales dé la Gironde, haciend

Sora: documentos vari

contemporal-
3 documentos

alions critiquees, p. 61.—Ci A

Sabaticr

reproducer
‘olosa, Mémoires de Bertheat 'y dr-

gy R
ies, cuaderno segundo, p. 2 ¥ SIgU

relativos d 1a fundacion de la casa de

1o | o rlid 1+ R0
chives de I' archeveche n. i, Py o7
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“Quizas no se haya visto nunea, observa el P, Beaufils, un
ejemplo de inconstancia comparable al de Luisa de Teula,
esta pretendida bienhechora de las Hijas de Nuestra Sefio-
ra, 4 quienes causé mil perjuicios, en vez de los bienes y
ventajas que leshabia prometido (1)., Aparentd primero ha-
llarse disgustada, aturdiendo 4 todo el mundo con sus que-
jas; acusaba de ingratitud 4 las Religiosas v no cesaba de
decir invectivas contra su conducta. La misma Madreé fun-
dadora no se vié libre de ellas; antes bien, le tocé buena par-
te de todas estas tribulaciones: No se dejo piedra por mover,
aunque en vano, para apaciguar 4 la Sra. de Pontac. Un dia
llegaron la santa Madre y sus hijas 4 echarse 4 suspiés pi-
diéndole perdon, sin lograr por este acto de humillacion
mas resultado que torrentes de injurias.

Cudl pudo.ser la causa de tan sorprendente inconstan-
cia, puesto que las Hijas de Nuestra Sefiora, no le habian
dado ningun motivo de disgusto? A decir verdad, habia en
la eonducta de Madama de Pontac mas de drtificio y de fin-
gimiento, que de célera y malicia. Al prineipio hube, asi 1o
Creemos, intencion recta, y empez6é con sincera voluntad
esta buena obra; pero cargada de deudas, para cuyo pago
no hubieran bastado todos sus bienes, se encontrd en la im-
posibilidad de cumplir sus promesas. Necesitaba un pre-
text: para salir de sudificil situacion; y acudié 4 falsas acu-
saciones contra las Religiosas inocentes, para disimular su
imprudencia y mala fe.

Sea lel ‘que. fuere elmotivo queinspiré esa, conducta,
acabd por declarar, lisa y llanamente, que ya no se'octipa-
ria en la fundacion; exigio la devolucion de las sumas de
dinero que habia adelantado, y amenazé con recurrir al
Yarlamento para anular la donacion. La venerable Madre
no habia venido 4 Toelosa para andar en. pleitos, sino para
procurar la gloria de Dios por 1a educacion de las jovenes:
juzgo, pues, de acuerdo con la comunidad, que valia mas
ceder 4 la tempe

stad; 4 los insultos € injurias no respondi6

1) Viede ia vénérable Méve Jeanne de Lestonac, p. 187,
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mas que con la paciencia y mansedumbre. *Dios, decia ella
4 sus queridas hijas para reanimar su valor, ha permitido
este enojoso contratiempo, para ejercicio de nuestra pa-
ciencia. acrecentamiento de nuestros méritos y para ma-
yor gloria de esta fundacion (1)..
. Preguntdndole m4ds adelante uno de sus confesores, sino
se habia alterado su constancia, 6 si no habia caido ella en
cierta especie. dedesconfianza, ¢ '$inp se habia quejado al
verse entregadd al desprecio de todos: “Por la misericor-
dia de Dios, respondio, Tié conservado siempre mi tranqui-
lidad ordinaria, y no he dejado de esperar enla Providen-
Por.otra parte, anadid, comozco demasiado las
cosas del mundo y 10s-caprichos de losthombres. para ig-
norar queé su inconstancia, les es connatural y que el inte-
rés es el primer movil y dcicate de sus-acciones (2.,

Preguntada un dia-por el Obispode Agen sobre 1o gue
habia sucedido con la fundacion de Tolosa; “Os confie-
s¢ ingénuamente, Monsenor, respondié ella, que ¢sta ha
sido.la cosa~maspenosa-de mi vida, 'y que lo mds énojoso
gue hesentido, han sido las solieitaciones interiores del
demonio, que-entre todos estos-ataques de fuera, mearras-
traban 4 la impaciencia y.d 1a tristeza. Tenia necesidadde
velar mucho sobremi, para no dar seiial alguna exterior
de los impetus continuos de mi corazon, y moderarlos en
secreto. Luchando de este modo, Dios me ha dado 14 vie-
toria, por los méritos de Nuestro Sefior Jesucristo (3).,

A pesar de las. dificultades en apariencia insuperables, la
Madre de Testonnac; no pérdiendo la esperanza de llevar
4 buen término esta fundacion, no quiso en manera alguna
dejar 4 Tolosa. Una carta del Cardenal de Sourdis, que 1a
llamaba inmediatamente 4 Burdeos, le hizo cambiar al
punto su determinacion. No quiso mi atin esperar la contess
tacion del Sr. de Rudelle, Vicario general, que habia acu-
dido al Arzobispo, rogdndole que revocara la 6rden de par-

(1) Julia, La vie de ia véuérable Mére

2)  Julia, p. 150,
(3) Bouzonnier, t. T, p.

{e L’ Estomnac, p. 15
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tir. “Vamos, dijo ella, 4 cumplir la voluntad de nuesiro
Superior. El baron obediente, asegura el Sabio, cantard la
victoria: Vir obediens loguetur victoriam (1); y ya que no
pueda yo cantar las que alcance de ofros rindiendo su vo-
luntad, cantaré 4 lo ménos la que alcanzo de mi misma, re-
nunciando'd mis'mds constantes y tiernas inclinaciones. . .
[Hagamos conocer, anadié, que somos hijas de obediencia;
Dios prefiere la obediencia 4 los sacrificios, porque es el
sacrificio de nuestra voluntad; que todas nuestras Herma-
nas sepan que esta virtud es como el alma de nuestra Or-
den, y la diferencia esencial que especifica su natura-
1eza (2).5.

Una triste nueva debia acelerar su partida; el baron de
Landiras acababa de morit, dejdhdo hijos de tierna edad
y una esposa joven, sin experiencia de los negocios (3). L.a
muerte de este su queridisimo hijo fue un golpe muy do-
lorese para la pobre madre, agobiada ya con tantas prue-
bas;mas su 4nimo, apoyado sobre la divina voluntad, no
desfallecié ni por un momento: “Divs me le habia dado, ex-
clamo, Dios me le ha quitado; bendito sea Su santo nom-
brel,,

I.a Madre fundadora salio para Burdeos, después de ha-
ber confiado sus amadas hijas dla solicitud de Madama de
Filibraut, hermana de Constanza de Capus. LLas exhorto,
al despedirse de ellas, & proseguir animosamente la obra
comenzada, asegurandoles, por lo demas, que la casa de
Burdeos estaria siempre abierta para recihirlas, si pordes-
oraciano se llevase @ cabo 1a fundacion.

Ocho meses hacia que la venerable Madre habia llegado
@t Tolosa, v durante todo ese tiempo habia tenide que so-
portar pruebas casi increibles. “Quién pudiera averiguar
los desprecios que sulrid, observa su bidgrafo mas antiguo,
laginjurias que oyd, las humillaciones que le hicieron pa-

(1y Prov, XXIT. 28,
(2) « Julia p. 302.

3) Cl. Géndalogie des Montferrand de Guvenne. por M, C
p. LXXIVa

mmunay,
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sar, 1a pobreza que tolerd, las quejas gue sin razon daban
de ella, los contratiempos que tuvo pard fundar esta casa;
en suma, las pesadumbres que le ocasionaraen durante los
ocho meses de su-estancia; quien eso supiera, podria decir
la orandeza de Animo que mostro en todas estas penosas
contrariedades: mas es tan imposible saber su niumero y
oravedad, como dar 4 conocer el temple de alma y forta-
leza de corazon con que ella se mantuvo, no habiendo ja-
mas cedido pof debilidad, antes bien, sélo 4 impulso de la
obediencia que la obligs 4 partir de Tolosa, dejando sin
concluir la obra(1)..

Mas jayl, las esperanza$ que todavia se abrigaban, al
partir Ta Madre fundadora, fueron perdiéndose poco i poco
y €l 2t de Julio de 1620, el Cardenal ordend  la Superiora
de Butdeos que hiciera volver i 1as Reliciosas de Lolo-
sa (2)-Su situacion, algun tanto mejorada, les permitio re-
tardar algo 1a ejecucion de las ¢rdenes.del Arzobispo. (3%
pero-dos anos después, e12 de Agosto de 1622, tuvieron que
salir de Teolosa: donderno podian observar su regla; y Ile-
garon-el 12 4 Bufdeos, prontas 4 volver i su fundacion,
luego que estuviese edificado el convento. 1) Lo eual se

realizd, como veremosy ocho anos despucs.

1) D.de Sainte-Marie; p. 237.
(2 Aunales conte POYREHES, 2.\
“F1 21 de Diciembre de b le Capus, hermana de
Constanza y viuda del Sr. Briand, cos para la ] re de Lestonnag; por
A0 Aibras, al Sr. Capdaurat, una casa en Ja de’ Faraony Tlamada
por otro nambre

¢ Capelas, La-Madre de'l pagh 2,00 libras; por
las seguridades g de Ton “un” canvento en la eindats
lrchives département de la Gironde: hacieng fe Nuestra Sefiora,
(4) Sabatier: Cansiddération itiou I . Annales contenporaines
naderno, pp. &

CAPITULO XIV
FUNDACION DE PERIGUEUX Y CASA DE BURDEOS

( 1620—1622)

janno 1 Telosa, se dirigio 1a Madre fundadora

-4 Agen, para tratar ¢con Madama de Cahuzic

| res de un proyeetode fundacion. Después de

> haber visitado 1a casa gue le ofrecian, tuvo

una larga conferencia con el Obispo. Monse-

fior de Gélas aprobd su plan, y €lla le prometié enviarle
una de sus sobrinas, para la nueva fundacion (1).

Llegada 4 Burdeos, después de una ausencia de ocho me-
ses, fue recibida con tanto mayor alegria, cuanto su re-
oreso habia sido,deseado con mayor anhelo. El Cardenil
fu¢ a toda prisa 4 visitarla, y le aseguré que habia sentido
mucho sus penas y sufrimientos. “El éxito, dijo, no ha co-
ronado vuestros esfuerzos, pero Dios no los dejard sin ve-
compensa.—Monsenor, respondid ella, bien poca cosa son
mis penas y trabajos, ¥y me parecen nada,cuando considero
que Nuestro Sefior ha derramado toda su sangre por nos-
otros (2).,

uzonnier, t. 1, p. 573,

1) I
I

3
3
(2) D.de Sainte-Marie, p. 200,
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sar, 1a pobreza que tolerd, las quejas gue sin razon daban
de ella, los contratiempos que tuvo pard fundar esta casa;
en suma, las pesadumbres que le ocasionaraen durante los
ocho meses de su-estancia; quien eso supiera, podria decir
la orandeza de Animo que mostro en todas estas penosas
contrariedades: mas es tan imposible saber su niumero y
oravedad, como dar 4 conocer el temple de alma y forta-
leza de corazon con que ella se mantuvo, no habiendo ja-
mas cedido pof debilidad, antes bien, sélo 4 impulso de la
obediencia que la obligs 4 partir de Tolosa, dejando sin
concluir la obra(1)..

Mas jayl, las esperanza$ que todavia se abrigaban, al
partir Ta Madre fundadora, fueron perdiéndose poco i poco
y €l 2t de Julio de 1620, el Cardenal ordend  la Superiora
de Butdeos que hiciera volver i 1as Reliciosas de Lolo-
sa (2)-Su situacion, algun tanto mejorada, les permitio re-
tardar algo 1a ejecucion de las ¢rdenes.del Arzobispo. (3%
pero-dos anos después, e12 de Agosto de 1622, tuvieron que
salir de Teolosa: donderno podian observar su regla; y Ile-
garon-el 12 4 Bufdeos, prontas 4 volver i su fundacion,
luego que estuviese edificado el convento. 1) Lo eual se

realizd, como veremosy ocho anos despucs.

1) D.de Sainte-Marie; p. 237.
(2 Aunales conte POYREHES, 2.\
“F1 21 de Diciembre de b le Capus, hermana de
Constanza y viuda del Sr. Briand, cos para la ] re de Lestonnag; por
A0 Aibras, al Sr. Capdaurat, una casa en Ja de’ Faraony Tlamada
por otro nambre

¢ Capelas, La-Madre de'l pagh 2,00 libras; por
las seguridades g de Ton “un” canvento en la eindats
lrchives département de la Gironde: hacieng fe Nuestra Sefiora,
(4) Sabatier: Cansiddération itiou I . Annales contenporaines
naderno, pp. &
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janno 1 Telosa, se dirigio 1a Madre fundadora

-4 Agen, para tratar ¢con Madama de Cahuzic

| res de un proyeetode fundacion. Después de

> haber visitado 1a casa gue le ofrecian, tuvo

una larga conferencia con el Obispo. Monse-

fior de Gélas aprobd su plan, y €lla le prometié enviarle
una de sus sobrinas, para la nueva fundacion (1).

Llegada 4 Burdeos, después de una ausencia de ocho me-
ses, fue recibida con tanto mayor alegria, cuanto su re-
oreso habia sido,deseado con mayor anhelo. El Cardenil
fu¢ a toda prisa 4 visitarla, y le aseguré que habia sentido
mucho sus penas y sufrimientos. “El éxito, dijo, no ha co-
ronado vuestros esfuerzos, pero Dios no los dejard sin ve-
compensa.—Monsenor, respondid ella, bien poca cosa son
mis penas y trabajos, ¥y me parecen nada,cuando considero
que Nuestro Sefior ha derramado toda su sangre por nos-
otros (2).,

uzonnier, t. 1, p. 573,

1) I
I

3
3
(2) D.de Sainte-Marie, p. 200,
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Por consejo de sus directores, se hizo cargo de la fami-
lia L]C‘S(’)llldi{ de su hijo, que la miraba como su inico am-
paro. Habiendo prodigado 4 su nuera los consuelos, de que
ella misma-estaba harto necesitada, Madama de Lestonnac
sé ocupd, desde luégo, en arreglar los negocios de l1a he-
rencia, valiéndose para ello de cuantos medios lesugirieron
su industrin v su larga experiencia. L.lamo su atencion,
ante todo, la educacion de los huerfanitos; adoptd las me-
didas convenientes, para educar 45y nieto cristianamente,
sagun su condicion, ¥ pidid sus nietastd su madre para ha-
\,'G!-r‘l:lﬁ educar 4 su vista. Bernardo-de Montferrant sirvio
varios afos, como su padre, de paje guion, y luego como
porta-estandarte de los gendarmes de la Reina (1): se caso
con Matia Delfina de Pontac, hija de-un Presidente de C4-
mara del Parlamento de Burdeos (2).«Cuanto, 4 sus hermi-
nas, se formaron-en tal grado de piedad, que renunciaron
absolutamente al mundo, y “desposadas una y otraeon Je-
suctisto, sucedierond su tiempo en la nobleza y en las vit-
tudes 4 su santa abuela (3).,

Después de haber prestado 4 su familia todos 108 servi-
cios indispensables, que reclamaba la muerte del baron de
Landiras, Madama de Lestonnac sigui6 trabajande con ar-
dor énla-propagacion de su Orden. Un segundo viajesd
Périgueux di6 por resultado la fundacion de una casa en
esta ciudad. Cuatro afios antes Sé traté de esta fundacion;
pero por no tomar hien las medidas, el proyecto, comao yi
hemos dichodntes, no se realizé (4). 7

El Breve, referente 4 la casa de Périgueux, se-expi-
diG el 31 de Marzo de 1618, 4 lawvez que el de la casa de

(1) __Bibliotlicque nationale, legajo azul,

Communay: | Essai généalogique sur les Montferrand, pp- LXNTV

Beaulils, p. 192,~ L'Essai généalogique suy les Montféxyand de G-
sin razon, que Francisco Montferrand notuyo mis queun hijo
acher de Boisville, en la Géndalogic des Lestonnac noms

cpresamente 4 10s dos hijos de Francisco de Montferrand, 4 saber, Guy

vy Bernardo, pere no cita las dos hijas Juana y Francisca.
1 Viéase cap, X,

1
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Poitiers; pero nuevas dificultades impidieron & la Madre
de Lestonnac atender enténces 4 esta fundacion.

El 4 de Mayo de 1619, el Cardenal dié al Sr Moysset la
comision de visitar la casa destinada 4 la fundacion de
un convento de las Hijas de Nuestra Seiiora en la ciudad
de Périgueux. Este se dirigié al lugar con el Sr. de Chi-
llard, abogado del Parlameénto de Burdeo$, sindico nom-
brado patra procurarla fundacion de las Religiosas. En el
informe favorable, que remitio al Cardenal, al volver de su
visita, leemos lo que sigue:

“Hemos encontrado un edificio pequeno destinado y de-
centemente acomodado para capilla provisional, de 18 piés
de lareo y 9 de ancho, con una tribuna, donde las Relicio-
sas podrdn oir la santa misa y recibir 10s sacramentos.

sLa casa es bastante capaz; las Religiosas, 4 su liegada,
podran habitarla y guardar la clausura y servir alli 4 Dios
con paciencia y humildad, 4 imitacion de Ia gloriosisima
Virgen Maria, Sefiora Nuestra,,

En 1620, Madama de Lestonnac partié de Burdeos lle-
vando censigo como Superiora 4 la Madre Susana de
Briancon (1), acompanada de 1as Madres Magdalena Her-
vé, Susana de Puyferrat y de la Hermana Maria Mou-
nes (2),

Llegada & Périgueux, 1a Madre fundadora tomd inme-
diatamente posesion; con:sus hijas, de la-casa preparada
para recibirlas. El dia siguiente se presentaron los oficia-
les del Tribunal déJusticia, €l Alealde v los Cénsules én
la-capilla, donde el P. Malescot; Rector del Colegio de la
Companfia de Jesus, celebré la misa en presencia de una
multitud considerable. Después de la ceremonia, las prin-
cipales personas de la ciudad fueron admitidas 4 presentar
sus felicitaciones a las Religiosas recien wenidas. Apenas
hubieron salido; se encerraron ellas ‘en clausura para en-
tregarse 4 las practicas de su Instituto, esperando Ias tro-

1) Veéase cap. VIIL

1) Elabate Sr. Sabaticr, en sus Considérations criliques, confunde i la
Madre de Puyferrat con Ia Madre de Poyferré.
p
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pas auxiliares de esposas de Jesucristo, que debian aumen-
tar su compania. (1),

Se vieron jay! cumplidas las palabras de la Sagrada Es
critura: “Son-muchos los llamados y pocos los escogidos.
Un gran ntimero de joveaes habian largo tiempo suspirado
por la fundacion de una casade Nuestra Sefiora; casi todas
faltaron 4 la gfacia de la vecagion, 6 no respondieron 4
ella. 'sino mas adelante. Sola Margarita de Chiland, anti-
oua educanda del pensionade de /Burdeos, se mostrd ais-
puesta 4 cumplir 12 promesa de consagrarse 4 Dios; pero
unta eruel enfermedad le impidio realizar sus deseos. Cono-
ciendo que se acercaba su muerte, la. piadosa jéven hizo
tantasinstancias sus padres v 4 la-Madre fundadora, que
la llevaron alconvento de Nuestra-Sefiora. En presencia
del sacerdote que le administrd 10s-dltimos sacramentos,
Madama de Lestonnac dié 4 la piadosa enferma el santo
hédbito v el velo religioso, v le pusd sobre la cabeza una co-
rona de flores y una‘vela/de cera blanca en la mano. Des-
pués déhaber-ofrecido’d Nuestro/Senot el sacrificio de su
corazen y de suvida, la fervorosia m yribunda le entrego
su alma puriSima; por medio dela Santisima Virgen, de
la cual acababa de constituirse hija por toda la e¢ternidad.

Profundamente conmovidas por la desercion de 1as pei
meras postulantes, la Madre de Lestonnac y sus hijas acu-
dieron 4 Dios, suplicandole que se dignase poner como ci-
mientos del nuevo edificio las piedras mds 4 propdsite para
sostenerle. Poco tiempo/ despuds, tres Tiuevas postulantes
se’ presentaron en-¢€l convento: Catalina de Gaumondie,
Margarita Busson y Ana Mignot. Su vocacion estaba acom-
panada con seifiales tan manifiestas de la voluntad del eielo;
gue la fundadora creyé poderles dar el velosin someterlas
A larga probacion. Parti6 en seguida para Burdeos; pa;
sando por un castillo, 4 pocas leguas de Périgueux. Mada-
ma de Lestonnac no habia podido negarse 4 la invitacion
carifiosa de Madama de Puyferrat. Contaba con ver 4 Fran-

(2) Histoire de I' Ordre, t. 1. p. 212
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cisca de Puvierrat, aquella jéven, 4 quien un poderoso
atractivo im-pulszihu hicia la Orden de Nuestra Senora;
pero 4 quien la voluntad de una madre, idélatra de su be-
lleza ¢é ingenio, retenia en las vanidades del mundo (1).
“Dios. observa el . Bouzonnier, se sirvié de la urbanidad
con que esta madre mundana recibi¢ 4 la fundadora, para
arrebatarle por via de conquista, lo que ella no queria
darle como presente (2)..

Francisca de Puyferrat, después de consultarlo con Dios
en la oracion y habiéndose puesto bajo la proteccion de Ia
Santisima Virgen, resolvié recobrar su libertad. Para des-
prenderse del extremado amor de su madre, recurrié & una
cstratagema que, gracias 4 su valor, le sali6 admirahle-
mente. El dia que habia de marcharse la Madre de Leston-
nac, ella selevanté muy temprano, prepard, lo mas secreta-
mente que pudoylamaleta y l1a puso eneleoche de viaje. El
cochero estaba enterado de todo, pero nadie mds tuvo ni la
menor sospecha de las intenciones de la joven. En el mo-
mento de partir, la Madre de Lestonnac mont6 en el coche,
después de haberse despedido de su bienhechora, entre mil
muestras de gratitud, y Franeisca de Puyferrat siguio hi-
bilmente la conversacion, mientras su madre se retiraba.
De repente se abre la portezuela, Francisca se lanza den-
tro del-ecoche y-€l cochero prontamente ocupa su puesto.
I.os criados, recelosos del proyecto de su senorita, cerca-
ron el coche, v cen sus gritos hacen volver 4 Madama de
Puyferrat y 4 su hijo; pero sélo fue para ser testigos de la
invencible constancia de la, animo$a jéven. En vano: fiie
mandar v suplicar: Francisca, animada del espiritu de
Dios, rechazé todas las promesas y no hizo caso de las ame-
nazas. Madama de I.estonnac, primeramente se habia con-
tentado con ser simple espectadora de -esta lucha herdéica,
crey6 luego que era hora de secundar los designios de
Dios. Hizo senas al cochero y el coche rodd con toda velo-
cidad, camino de Périgueux.

(1) Véase mas arriba, cap. X,
Histoire de F Ordre, t.1. p. 213,
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Cudl no fue la sorpresa de las Religiosas de Nuestra Se-
fora. al ver de nuevo 4 su Madre, d guien suponian ya muy:
1éjos en direccion 4 Burdeos. LLas dos il\,‘i‘lililn."f.\'. Susand y
I_T;'.uwisczl, quedaron absortas al verse ya bajo la protec-
cion de la- Santisima Virgen y la direccion de la fundado-
ra. Se juzgd prudente separarlas, para librarse de las difi-
culuulés suscitadas por sus padres dla comunidad naciente,

Madama de Lestonnac volvio & ponerse en camino para
Burdeos, acompanada de Francisca. Se hizo correr el ru-
mor de que el Sr, Puyferrat se disponia 4 salirles al en-
cuentro, perotodasu colera se redujo 4 amenazas, y Su
hermana 11€g6 4 Burdeos con toda felicidad. “Este suceso;
dice &l historindor-de 1a Orden, fue por mucho tiempo el
tema,oblicade de todas las reuniones y tertulias en 1a Guie-
nay en (:1 Périgord; por todas partes se alababa del mismo
mn;iw, el celo dela viuda de Montferrant. . . . y 1a genero-
sidad de Francisca de Puyferrat (1)., Informadoide este
sieeso el Cardenal de Sourdis;.uprobé la conducta dela
Madre fundadora. Por lo quehace 4 1a animosa postulante;
quiso.ser €l mismo el sacrificador de esta noble vietima, a
la cual dié el habito 'y 4 su-tiempo recibié su profesion. En
lo'sucesivo nunca jamas se desdijo de este primer paso (ue
dio yque tantola honra. '

[.a casa de Périgueux tuvo muchoque sufrir en 10s pri-
mMeros anos de 4 existencia. Privada detodorecursoyse
vi6 reducida 4 1a mis extrema pobreza: lo cual no impidio
4 las Religiosas trabajar con décision, 4 ejemplo de su san-
ta Superiora, en la-salvacion-de 10s préjimos: FEn vista deé
su reducido nimero, empleaban todo el dia en la enseians
za de las alumnas, y quitaban del suefio el tiempo necesa:
rio para sus ejercicios espirituales. Dios bendijo este fer-
vor, enviando postulantes en auxilio de 1a comunidad:

Fue la primera Margarita de la Porte, comunmente -

mada “la perla de las hijas de Périgneux., Habia, €n 1616,

firmado con Francisca de Puyfervat, la instancia dirivida

Bouzannier, t.
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a Monsenor ¢l Obispo, para que les permitiese vivir for-
mando una asociacion. Huyé de la casa paterna, donde la
querian retener 4 la fuerza y buscod un refugio ‘én la casa
de Nuestra Senora. I.a Madre de Briancon 1a recibié con
mucho gusto y le dié el hidbito, & pesar de la oposicion de
su familia, No tardaron varias otras jévenes en seguir el
ejemplo de Margarita de la Porte, y muy pronto las Reli-
giosas de Nuestra Seriora “se hallaron en disposicion de
ensanchar la clausura y de emprender otras nuevas funda-
ciones (1).,

No es nuestro animo referir la historia de la casa de Pé-
rigueux; sélo dirémos que, gracias 4 la abnegacion y 4 las
virtudes de la Madre de Briangon, adquirié un desarrollo
considerable. LLa hermosa iglesia del convento, empezada
con confianza por la venerable Superiora, “cuando no te-
nia mas que veinte francos en caja,, se acabé en 1625 y fue
bendecida solemnemente por el Obispo, en presencia del
Alecalde, de los Cdnsules, de los dos Cabildos de la catedral
de San Esteban y de la colegiata de Saint-Front, y de un con-
curso extraordinario de goente de la ciudad y de los alre-
dedores. Mucho contento reecibiéla fundadora al saber el
buen resultado de la casa de Périgueux. Escribia con fre-
cuencia 4 la Madre de Briangon “la hija de su corazon,ex-
citando sin cesar su celo; tuvo tambien el consuelo de ver,
0 vida, las importantes fundaciones de Limoges y de Sar-
lat. La Madre de Briancon murié en olor de santidad, el 14
de Naviembrede 1651, de m4s de setenta anos deedad, des-
pues de haber desempenado cerca de treinta €l cargo de
Superiora.

El2 de Abril de 1620, la Madre de Lestonnac sufrié una

pérdida dolorosa € irreparabie enla persona de su coope-
rador el P.de Bordes; que fallecio en Santa Maria de Olo-
ronen el Bearne. Bl “Franciseo de Regis del Bearne,, co-
mo llamaban al sierveo de Dios, acababa de coronar su vida

santistma con la muerte de los predestinados. En las co-

gl Histoire de 1" Qrdre. t. 1. p: 216
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marcas recadas con sus sudores, habia visto reflorecer el
culto solemne de la Reina de los cielos y el dc‘* la adorable
Eucaristia. La fama de su santidad atrajo tan inmenso «."un-
curso 4 sus-exequias, que fue preciso poner | guardias 4 la
pterta da la catedral, Hubo una contienda entre los cano-
nicos v los ciudadanos, Sobre quicn habia de tener el ho-
116!' d_c. levar su cuerpo; la‘cual, acabé por ‘mumu ( (m.\'(‘-
fio de llevarle alternandounos.con otros. Esta veneracion
de sus restos mortales, era el preludio de los ll()llul"&‘\' re-
servados 4 esta alma-apostGlica & su entrada en el cielo.
Hemos referido.la. parte que la divina Prov idencia hizo
tomar.al P. Juan de Bordes en la fundacion de la Orden de
Xuestra Sefora (1) v con qué gusto quiso encargarse dn‘ re-
dactar definitivamente sus reglas y constituciones (2). Eran
éstas casi 1as mismas de la Compaiia, de Jesus; con todo,
hecesitaban alounas modificaciones, para adaptarlasi una
comunidad de Religiosas. El misionero del H(mine, aun-quc
acobiado por sus ocupaciones, Supo encontrar uempcf ll.hl"t
en medio.de sus-dapostalicos trabajos, para dar la ul.tunrl
mano-d aquella obra: pero no quiso que esta .\'t:‘ PLI\)“\J;L\-C
sntes de Sumuérte. Habiendosabido por revelacionsu pro-

FUNDACION DE PERIGUEUX 197

tas bajo la inspiracion de Dios; pero, para que tuviesen to-
da su eficacia, debian estar confirmadas con la aprobacion
de la autoridad eclesidstica. El Cardenal de Sourdis orde-
né que se examinasen detenidamente; v al efecto nombré
varias comisiones compuestas de uno de sus Vicarios ge-
nerales, de algunos teslogos y de cuatro Padres de la Com-
pania de Jesus. Todo fue cuidadosamente examinado y pe-
sado con madurez. La Madre de Lestonnac, consultada
para que diera su parecer, dié cuenta de lo que Dios le
habia hecho entender y afiadié algunas explicaciones. Se
contentaron con ligeras variaciones; por ultimo, el.Carde-
nal, visto el informe favorable de la comision, di6 su apro-
bacion y confirmé 1as constituciones tales como existen y
se observan hasta hoy dia (1).

Entonces se‘enviaron 4 las diferentes casas de la Orden,
con una circular confidencial, enla quela Madre funda-
dora recordaba en pocas palabras su historia, encargando
muy encarecidamente 4 todas las Religiosas que las obser-
vasen fielmente, para lograr con mayor seguridad el fin de
sw Instituto, la gloria de Dios y Ia salvacion de las almas.

e e T

Copiaremos integro este documento importante, (ue mus
chomads adelante referird la Historia de la ()u/mz pero
cuyo-tenor nos induce 4 creer que es este su propio lu-
gar (2).

“A todas Ias Religiosas de 1a Orden de Nuestra Sefiora,
que las presentes vieren, salud en Nuestro Sefior.

“Digs Nuestro Senor, queriendo dar nuevas pruebas de
subondad y de su misericordia para con las pérsonas de
nuestro sexo en estos tltimos tiempos, ha instituido la Or-
den de Nuestra Sefiora segun el modelo de la Compaiifa de
Jesus, én cuanto somos capaces de conformarnos 4 ella. A
este fin, tuvo 4 hien escoger entrelos Religiosos de esta
Compania al bienaventurado y Reverendo Padre de Bor-

<imo/fin, envié por ‘mediode un amigo el manuserito se-
llado:4 un sobrino'styo, abogado del Parlamento de Bur-
deos. con encargo de remitirselo inmediatamente despues

R rr—y— e
e

— i

S — e

de sumuerte, 4 la Madre de Lestonnac, y se quedd espes
rando pacificamente la hora del Senior, “El obraba asi, ob-
serva ol P2 Beaufils, 6ypot humildad\ para librarse de la

e

¢loria-de sen, enalgun modo, el legislador de tantas famis
lias religiosas, que seguirian un dia las santas practicas

: : ar 4 log que hu-
que €] prescribia, 6 por pru dencia, para dejar 4 losq

hieran de revisar su obra, entera libertad de cambiar y ¢o-
rrevir 1o que les pareciese conveniente (3).

El gran concepto que s tenia de las virtudes det” P. de
Bordes contribuia 4 dar importancia 4 estas reglas escri-

R ————L T

1) Beaulils, p. 158,

(2) Bouzonnier,'t. I. p. 266.—*A un tiempo hizo publico un drcumento,

que dntes no habia comunicado mds que en secreto 4 las primeras
doras de 1a fundacion, cuyo origen refiere..

. V. y VL
VI
la vénérable Mére Jeanie de Lestonac, p. 154.

cooperi-
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des, al cual revelo su voluntad el dia de Santa TL&.‘\LI, mien-
tras estaba celebrando el santo sacrificio de la n.nsu.. :
“Para obedecer a4 sudivina voluntad, redactd sin dl\:l‘\‘l()l}
1a formula de nuestre Instituto, v habiéndosela mo.str;tdo i
Monsefor el Cardenal de Sourdis, nuestro .'\1‘7:ﬂb15p()‘ ob-
tuvo de €l su confirmacion. L.uezo ¢ vali del Sr. Moysset,

i irroc arn pedir en Roma la aprobacion
_presbitero y Parroco, para pedir en Roma I 2

del Papa Paulo V,que la concedio tan favorablemente, qge
al cabo de ocho meses estuvo aquel de yuelta con la l.%ulﬂ de
nuestro Instituto, segun la ¢ual continud las di]iglcn.m:ls cer-
ca de dicho St« Cardenal, y obtuvo el cstuhlc-mmlf-n'w de
nuestra relicion. Después redacto tambien reglas wml_m'me
dlasde la Cumpahiu, tomando de éstaslo que cu.n(.)c.m po:
diamos nosotras observar, para llegar 4ala PC‘I"L“\‘.CIS)H de
nuesira voedacion. Y. porque no tenia tiempo de -escribirpor
sus ocupaciones, se siryi6 del Sr. Moysset, para sagw co-
pia de ellas,; ddrnoslas después v ensenarnos d pl’thllC:ll‘l:lh‘,
como o hemos heeho por la graeia de Dios, por muchos
anos.

“Durante este tiempo, el bienaventurado P. de Borde_s
fue enviadoa misiones al Béarne, para regiucir 4 sus hnh.t-
tantes 4 14 fe catalica, I.a fundadora de la Orden, que habia
sido nombrada Superiora por el Cardenal, viendo que em‘e
bienaventurado Padre teadria mds comodidad para es.vrn-
bir en este sitio, le rogé con repetidas instancias, que diera
4 toda la Orden el consuelo de dejarnos escrito de su puno
y letra loxque nos habia dado por la del Sr. .\on,sset\. pqm
E|uc- este escrito nos sirviese ahora y en adelante ’dc 'fund.’l-
mento seguro de nuestra religion. Lo cual tuvo a bien ha-
cer. Poco después, habiendo tenido revelacion de su muer-
te, algunas semanas antes de ella, envié las rQQ‘lng que
lueco se inserfaran aqui, bien selladas, 4 un amigo Suyo,
rc:s?demc‘ en Bayona, llamado Sr. Hayet, rogandole que asi
gue supiese su fallecimiento, y no dntes, hiciera l.leiﬂlju por
conducto seguro, el paquete 4 manos de su sobrino, St.'de
Bordes, nhdgndo en este Parlamento de Burdeos, encdi=
odndole de su parte que le llevase i las Religiosas de la
misma cindad.
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“El 1o hizo asi, contdndonos todas las circunstancias que
dejo apuntadas, para que todas las Religiosas de Nuestra
Senora sepan claramente lo que les toca tan de cerca. Con-
sideren, pues, cémo Dios ha dirigido esta obra, con tan pa-
ternal providencia, por las manos, trabajos, cuidado y celo
de su fiel siervo, y reverencien todas su vocacion como un
presente, que se les ha hecho en su nombre, procurando
corresponder 4 esta gracia con la observancia fiel y exacta
de todo lo que este bienaventurado Padre nos ha dejado,
para la mayor gloria de Dios y salvacion de las almas, se-
oun nuestro Instituto. Asi sea..

En este mismo ano de 1620, la Madre fundadora tuvo un
gran consuelo, al ver 4 sus dos hijas Marta y Magdalena,
pasar, con autorizacion de la Santa Sede, de la Orden de
las Anunciadas-dla de Nuestra Sefiora. No hubo ni lige-
reza 6 inconstancia de su parte, ni siquiera deseo natural
de reunirse con una madre tiernamente amada, de la que
venian 4 ser asi doblemente hijas; serios motivos y en-
teramente sobrenaturales, las indujeron a4 solicitar este
cambio.

El'monasterio del Ave Maria no era ya lo que dantes ha-
bia sido, ni lo que volvié 4 ser mds adelante (1). Habia ocu-
rrido.en él.lo que en muchas otras casas religiosas de
aquel tiempo, donde no se obsérvaba casi ninguna pres-
cripecion de la antigua disciplina. Lo que ellas conocian de
las casas de Nuestra Sznoray de su perfecta regularidad,
hizo: concebir &' las dos hermanas ‘el deseo de acabar alli
sus dias. Sin'embargo, noera tan fdcil el llevard cabo su
proyecto. Veinte anos de profesion constituyen un compro-
miso, del cual es muy dificil librarse. Adem4s, un paso co-
mo ese ;10 causaria malisimo efecto? ;No seria en detri-

mento de la comunidadr [Lueoo, era necesaria la autoriza-
cion del Papa y habia que pedirla 4 1a curia de Roma.
Estos varios obstdculos, 1éjos de detenerlas, no hicieron
mas qué avivar sus piadosos deseos.

1) Véase cap. 1L
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Primero escribieron 4 sumadre, exponiéndole los mo-
tivos de su gestion, ¥ suplicindole las ayudase 4 llevar
4 cabo un'pensamiento, que tenia por objeto la mayor glo-
ria.de Dios yno su muituo afecto. La virtuosa madre, des-
confiando dé su propio corazon, y no queriendo conceder
nada 4 los sentimientos de la naturaleza, consulté el caso
con sus directores espirituales, como golia hacerlo en todas
las cosasimportantes, y se dirigié principalmente a Dios
en la oracion, para conocer su voluntad. No viendo, des-
pues de madura deliberacion, que hubiese en esto nada que
no fuera laudable en la pretension de sus hijas, 1as dejo en
completa libertad de obrar, ¥ les prometi6 ademds su apo-
yo para que salieran adelante con su intento.

Ellas dirigieron al Papa una instancia, en que expusieron
sus razones con toda eficacia y claridad, y se la enviaron
al Cardenal de Sourdis, que la aprobé y escribi6 @ Roma
en su favor. Examinada la instancia de 6rden del Papa, Su
Santidad mandé expedir, el 1.° de Jalio de 1620, un Breve
autorizandolatraslacion, pero con la condicion de que las

suplicantes hiciesen su noviciado en la casa de Nuestra Se-

flora v se sometiesen 4 todas las pruebas prescritas en es-
ta nueya religion.

Recibido en Burdeos el 30 de Setiembre, el Breve fuere-
mitido por las hijas de Madama de Lestonnac, el 8 de Oc-
tubre, al Cardenal, encargado de su ejecucion. Pero como
las preces se fundaban en la falta de observancia de las re-
glas de clausura eén la A nunciada, quiso €l Arzobispo cer-
ciorarse de la exactitud de lo expuesto: y asi reunio su
consejo para deliberar sobre el caso. Varios de los que le
formaban, como leemos en las Considérations critiques (1)
creyéronno haber lugar 4 la ejecucion del  Breve. Los
otros, sicuiendo la opinion del Cardenal, fueron de pare
cer contrario, y segun ellos el Breve era una gracia, dela
cual no se podia privar 4 las postulantes. Prevalecio este

1) P.5l.—Cf. Histoire dy Cardinal de Sowrdis,p. 418, y Mémoires de

Berthea, en donde ocupa la exposicion del hecho no ménos de ocho pAginas.
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parecer, y el Cardenal determing, el 3 de Noviembre de
1620, que se diese cumplimiento al Breve. Se comunicé es-
ta disposicion 4 quien correspondia de derecho, el 7 del di-
cho mes, pero la Superiora se negé 4 dejar salir 4 las dos
Religiosas.

Cu4l no seria la-admiracion del Arzobispo! La Superiora
de las Anunciadas, no contenta con no obedecer d una o1-
den dada “en virtud de santa obediencia., declard formal-
mente que no permitiria jamds 4 las dichas hermanas salir
de aquella casa. Inmediatamente mand6 el Arzobispo avi-
sar 4 1a Superiora su proxima visita al monasterio del Ave
Maria; y como el convent) estaba bajola jurisdiccion de los
religiosos de San Francisco, pidié tambien al Padre Pro-
vincial gque tuviese &4 bien acompanarle.

El dia siguiente, 4 la hora Sefialada, el Cardenal se presen-
t6 en la iglesia del convento, pr('c.cclillo de su cruciferario,
v hecha oracion al Santisimo Sacramento, se presento
en la puerta elaustral, que encontré cerrada. Esperando
que esta resistencia no fuera formal, Monsenor de Sourdis
trato de parlamentar con las Religiosas; nadie respondi6 4
sus intimaciones. No dando tampoco ningun resultado las
mismas amenazas, mandé forzarlas puertas, y lasdos hijas
deMadama delestonnac fueron arrancadas del convento
del Ave Maria para trasladarlas al de Nuestra Senora (1).

Quién podra decir la alegria de la Madre fundadora, al
estrechar entre sus brazos 4 sus dos hijas Magdalena y
Marta,-4 quienes no'habia vuelto 4 ver despues. de tanto
tiempo! Fue un dia de triunfo para la comunidad, y sin.em-
bargo atin no sabia ella bien todo el mérito de esta nueva
adquisicion. No se tardé en conocer que las Hermanas de
Montferrant no cedian 4 nadie en virtud y en mérito. Lla-

(1) En'los Archives historiques, tomo XIX, p. 516 s¢ ha publicado una ins-
tandia, dirigida €19 de Noviembre al Parlamento por las Religiosas de la
Anuanciada, contra este acto de autoridad del Cardenal de Sourdis, Pero des-
de el dia 13, ya todo habia vuelto d estar en paz. Por érden del Cardenal, las
hermanas de Montferrant fueron llevadas al locutorio de las Anunciadas,
para ser recibidas-alli por toda la comunidad y devueltasluego a la casa de
Nuestra Seiora,
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maban sobre todo la-atencion las raras prendas de la mas
joven, v ya se prometian de ella “que sucederia en la dig-
nidad y en los cargos dla fundadora.» Pero 1os pensamien-
tos de Dios no siempre concuerdan con los de los hombres.

Pasadoslos dos anos denoviciado, pronunciaron ambas
hermanas sus votos el 18 de Diciembre de 1622. Dieron
muestras de perfecta observanciay de grande humildad; y
para hacer que se olvidase el esplendor de su cuna, no qui-
sieron que las llamaran sino por el nombre de pila. Mag-
dalena; la mayor, desempend por aleun tiempo el cargo de
Maestra de novicias; 4 1a méas joven, Marta, Dios la visit
con una cruel enfermedad, en la cual se admiré su angeli-
cal paciencia. Una y ofra murieron antes que su madre,
llenas de virtudes v de méritos y dejaron la tierra para ir
4 recibiren el cielo la recompensa digna de mas larga vida.

CAPITULO XV
FUNDACION DE AGEN Y PRINCIPIO DE GRANDES TRIBULACIONES

(1621 —1622)

w:?%gz“@“i’x\ 1621, se hizo la fundacion de Ludsldn Agen,
de 1a cual habia tratado la Madre de Leston-
nac 4l pasar por esta ciudadde vuelta de To-

~ losa.

Desde Mayo de 1621 los Cénsules habian t¢-
cibido una instancia de las Religiosas de Nuestra Seiora,
pidiendo autorizacion para fundar en Agen, en la plaza de
Paulin, una casa de su Orden; “la cual, decia la instaneia,
no serd gravosa en manera algunad la ciudad, sino que
por el .contrario, instruird 4 las jévenes y les ensenarad
leer, escribir, coser y otras varias labores necesarias. El
{2 de Junio siguiente, los tres 6rdenes de personas de la
ciudad de Agen, reunidos, decidieron “que los Cénsules
permitiesen 4 las dichas Religiosas la instalacion y funda-
¢ion de suconvento, sin que la ciudad contribuyera a gas-
tos de ningun género ni pensiones (1),.

.a noble sefiorita Rosa de Cahuziéres, hija inica del Se-
fior Florimundo de Cahuziéres y de Antonia de Raymond,

Q) Archives punicipales, B B. 42,
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deseaba consagrar parte de su fortuna 4 la fundacion de
una casa religiosa para la educacion de las jovenes. Ella
puso las primeras bases para ello, el 24 de Agosto de 1619
en una escritura de “donacion pura y voluntaria € irrevo-
cable; hecha en el locutorio del convento de Nuestra Sefio-
ra, en Burdeos (1)..

La Srta. de Cahuzieres, con aprobacion de Monsefior
(G¢las, a la sazon Obispo y Conde de Agen, hacia donacion
de “dos casas que le pertenecian, 4 Madama la Superiora
de 1a Orden de Nuestra Sefiora, “tanto para ella, como pa-
ra las demds Religiosas que ahora hay de presente 6 que en
adelante hubiere., Madama de Lestonnac se obligaba por
su parte, 4 pagar anualmente 4 la” Srta. de Cahuziéres, y
la Sra. de Raymond, viuda del Sr. Dunoyer, durante su vi-
da, la cantidad de quinientas libras tornesas, por el alquiler
de las dos casas; y adema4s, 4 mandar decir todos 108 afios
una misa de difuntos por el alma de Madama de Cahuzié-
res.

La Madre fundadora designé como Superiora de Agen 4
la Madre Margarita de Puyferré, una de sus cuatro prime-
ras compaifieras (1). “Habia, dice el P. Bouzonnier, tan
orande conformidad de pareceres y de sentimientos entre
la venerable Madre y ella, que de todas sus hijas Marga-
rita fue con quien tuvo mayor confianza, y asi era la depo-
sitaria de sus mds importantes secretos, copia fiel de su
modo de obrar (2).., Por esta conformidad tan perfecta, la
Madre de Lestonnac no la envié 4 las primeras fundacio-
nes, sino que la retuvo en Burdeos, para que la ayudase 4
mantener la observancia regular en la primera casa de Ia
Orden. Por mucho tiempo Margarita habia sido probada
en los oficios mas oscuros, cuando fue escogida para pri-
mera Maestra de novicias (3). Dejé este cargo tan impor-
tante, para desemperiar el de Superiora de Agen. En vano
expuso, para eximirse de este honor, los catorce ¢ quince
anos que habia vivido sin mas ocupacion que la de atender
4 su propia perfeceion; 4 la obediencia se rindi6 1a humil-
dad, y acepté con entera sumision y llena de confianza
aquella carga que la voluntad de Dios ponia sobre sus hom-
bros.

Debié ser muy sensible 1a separacion, si hemos de juz-
gar por la siguiente carta, que la Madre escribié un poco
mas adelante 4 su hija: “Os he amado siempre sincera-
mente y no recuerdo haberos dado ocasion de haceros du-
dar de mi maternal-afecto. He hecho siempre mucho apre-

El Obispo, Monsenor Claudio Gélas, tenia en Burdeos g cio.de los denes que Dios os ha comunicado; yo noos diria
una sobrina Religiosa y otras dos aluninas pensionistas, y ! esto, sino estuviese persuadida de que habgis de sacarde
asi deseaba mucho esta fundacion. Después de haberla so- Z ello el fruto de nuevo reconocimiento para con su divina
licitado con instancia, prosiguié con energia en su empe- L Majestad, promoviendo mds y m4s su gloria, y conservan- #
o, hasta verlo realizado. Escribi6 al Cardenal de Sourdis do el espiritu con que €l nos ha unide, para la fundacion de
y obtuvo un Breve de Paule V. Tambien ahora salié de [ nuestra Orden. Comunicad este espiritu como le habeis re-
la casa de Burdcos este nuevo enjambre, porque la divifia ’ cibido, y mostrad que le poseeis,/dirigiendo las almas sc-
Providenciala iba llenando de personas escogidas, 4 medi-
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LasReligiosas habian de ensefiar 4 las j6venes de Agen,
“tanto en las-escuelas como en el pensionado.,, Ademas,
decia la.escriturade donacion, “a partir del dia que entren
en el convento, recibirdn para educarla en su Orden 4 una
de las hijas del Sr..de Raymond, la que €l quiera, mayor
de siete 1t ocho anos, y la mantendrdn y proveerdn de todo
lo necesario,, sin que nadie esté obligado 4 sefialarle dote
6 pension alguna.
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da que necesitaba las que alli habia para colonias lejanas. Véase mas arriba, cap, VIL
Histowre de I" Ordre, t, 1, p. 570,

: ) > - r {3y Jhace O ¢
(1) Archives départementales de Lot-el-Garonne, H. 17, . 3) Véasecap. IX.
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oun sus maximas, para hacerlas llegar, en cuanto de vos
dependa, 4 la perfeccion de nuestro santo Instituto (1).,
Partio 1a Madre de Poyferré acompanada de la Madre
[sabel de Maisonneuve, de la Hermana Juana de Mazero-
lles; de las Srtas. Ana y Margarita de Hopil, sobrinas
del Sr. Obispo,-de la Sra. de Rance, viuda de un consejéro
del Parlamento, con su hija, destinada 4 la nueva funda-
cion. No sin.trabajo llegaron al término de su viaje la Su-
periora y sus companeras. LLas riberas del Garona estaban
por entonces infestadas de partidas calvinistas, que sem-
braban el terror por donde quieraque pasaban. Unos trein-
ta de estos herejes; con las armas en la mano, detuvieron
la barca en gue iban las viajeras. Madama de Rance, so-
brecogida de espanto; rogd 4 la Superiora que se quitara
el habito, para que no se irritasen estos enemigos de Nues-
tra Serora, de los cuales todo se podia temer; pero ella res-
pondi6 con toda fortaleza que nada temia bajo 1a protec-
cion de la Santisima Virgen, cuyo hdbito llevaba. Estaba
pronta,atiadid, 4 dar sn vida dntes que ocultar su estado y
las prendas de su gloria. *LLa fe y'confianza en Dios de esta
santa hija, dice el P. Bouzonnier, fueron-la salvacion de
todo el barco. Aquellos arrebatados herejes se calmaron
repentinamente, hasta hacerles varios cumplidos y la gra-
cia de retirarse, anica que ellas pedian (2).,, ‘
La Madre de Poyferré y sus hijas, llegadas 4 Ag en, fue-
ron recibidas por un gran nimero de personas de calidad.
ElVicario general, hermano del Obispo, leshabia enviado
s carruaje para llevarlas 4'su casa. El mismo las espe-
raba con Madama de Cahuziéres, y las recibi6 ofreciéndo-
les sus buenos servicios. Desgraciadamente, el Obispo es-
taba ausente y su hermano.no estaba al corriente de los
negocios; asi se retiro, enda suposicion de que nada les fal-
taba # las Religiosas. Mas joh dolor!, no encontraron ni el
menor refrigerio, de que tanta necesidad tenian, después

(1) Histoire de I' Ordre, £. 1, p.. 970,

2) Histoire de I' Qrdre, b, 1, p. 218,
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de las fatigas de de tan largo-viaje.- A pesar de la promesa
de proveerlasde todo, no encontraron ni un solo mueble en
la casa, ni ornamentos en la capilla. Se consolaron, en me-
dio de tanta indigencia, considerando que €sta era una de
las felicidades de los apdstoles; y asi cenaron aquella no-
ch e como pudieron, con pan y frutas, restos de sus provi-
siones de viaje.

El dia siguiente, su carencia de tode se acrecenté con su
sorpresa, al ver que nadie pensaba en acudir 4 socorrer-
las. E1 Rector del colegio de los Jesuitas, avisado de la si-
tuacion en que s¢ hallaban, les procurd algunas limosnas,
v les envi6 ornamentos y un sacerdote, que les dijera misa
vy administrara los sacramentos. La Madre de Poyferré,
aunque resignada con la voluntad de Dios, no pudo ménos
de lamentarse escribiendo 4 la fundadora. Ella se encon-
traba bien, decia, bastante bien; pero le daba compasion el
ver sufrir 4 sus Hermanas; y anadia: “Yo ereia encontrar
las cosas en mejor estado.., La santa Madre conocia la vir-
tud de su hija; asi puso un correctivo 4 lo.que le escribia,
en larga carta que le dirigié para reanimag su confianza en
Dios. Hé aqui alaunos parrafos de ella; que se citan en la
Historia de la Orden.

“Os ruego, le contests, por el respeto que debeis 4 Dios,

4 1a Santisima Virgen y al buen olor de su Orden, que pro-
cureis no dar muestras de inmortificada en lo que toca 4
vuestras necesidades: habeis dicho d vuestra llegada algu-
nas: palabras, que daban lugar @ ereer gue os buscaisun
poco 4 vos misma. Todo se nota. Llevadlo, pues, todo en
paciencia; esperad, que Dios remediard 1o que os causa
molestia, cuando os vea sumisa 4 su voluntad. Sed animosa

en medio de las dific ultades que se presentan y que son ine-
vitables, P oned vuestra confianza én Dios y en el favor de
N uestra Sefiora, y estad Segura bajo su proteccion. Sobre
todo, no os quejeis; porque perderiais todo vuestro mérito,
si no sufrierais algo por amor de Aquel, que ha pasado por
tantas penas, hasta sucumbir bajo su peso, muriendo por
da rnos la vida. /Quéreis sin duda que os recuerde aquel
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reducido aposento en que yo vivi dieciocho meses en ¢l
Espiritu Santo, y todos los trabajos que hemos pasado:
Hatto bien estamos para ser siervas de Dios y de Nuestra
Sefiora, que no deben pretender mas que cruces de todas
partes, si-quieren -merecer la_corona reservada 4 los que
sicuen sus ejemplos (1), .

Fortalecidas con estas palabras, la Superiora y su comu-
nidad cobraron valor. Informado del estado de la casa ¢l
Vicario general, presté una suma considerable de dinero,
v.el Obispo d.su vuelta, se apresuré 4 reparar su olvido,
con sus liberalidades. L.as dos Hermanas de Hopil, habien-
do tomado el hdbito, recibieron algo masque su dote. En
fin, se presentd gran nimero de postulantes, deseosas de
imitar; en la comunidad de Nuestra Senora, 4 aquellas cu-
vo celo y virtudes admiraban. “Alabo 4 Dios, escribia la
venerable fundadora 4 1a Madre Superiora, por 14 perfecta
union que habeis hecho reinar en yvuestra comunidad, y-por
el modo de conduciros, pues ni yuestros mismos enemigos
encuentran nada que reprender. Es una sefial manifiesta
de que Dios se complace en ello, porque la devocion y las
virtudes sélidas florecen €n toda su hermosura entre vos-
otras (2). Desde entonees no cesé de mostrarse visiblemen-
te la proteccion divina, y muchas veces de un modo extris
ordinario, para el bien espiritual y temporal de la casa de
Agen,

En el mes de Marzo de 1631, refiere Labénazie en su Crd-
nica agenesa se pudo celebrar la: misa en la capilla provis
sional del convento (3). Mas adelante, afjade el mismo au-
tor en sus manuscritos (4), se fabricé una de las mds her-
mosas iglesias de la ciudad. Estaba formada de cuatro
arcos cruzados en ojiva, de mucha extension y muy eleva-
da: media veinticinco metros de largo por diez de ancho,
tenia entrada por la plaza de Paulin, y terminaba conuna

1) Bouwzonnier, t. I. p. 335.
(2) Histoire del’ Ordre, t, 1, p. 572,

(3) Chronigue agenaisse, p.W,

(4) T.IL libro V. ¢, XIX, p. 474,

I
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especie de dbside, tras del cual estaba la sacristia. Una ca-
pilla lateral ocupaba todo el costado izquierdo del coro, y
encima de ella se levantaba una torre, llamada la Miran-
da, que servia de campanario (1).

El convento, contiguo 4 la iglesia, nos dicen los Archi-
vosidel Obispado, con fecha de 1668, se extendia por toda
la fachada de la plaza Paulin, y consistia ademds dela igle-
sia, capilla y sacristia, “en una tribuna, donde las Religio-
sas cantaban el oficio divine, un coro desde el cual oian la
misa y comulgaban, un dormitorio, un departamento para
las alumnas internas, una huerta y otras oficinas necesa-
rias, conforme al Instituto, formando su completa clausu-
ra (2).y

Monsenor de Gélas, tenia particular afecto 4 esta casa, 4
cuya fundacion habia contribuido conMadama de Cahu-
zieres. La doté con varios beneficios, especialmente con la
capellania de Saint-Lardos (canton de Prayssas), que las
Hijas de Nuestra Sefora conservaron hasta la Revolu-
cion (3).

No hay casa alguna en la Orden, advierte el P. Bouzon-
nier, que tuviese mas larga correspondencia epistolar con
la ¥enerable Madre, “y todas las demas le son deudoras del
cuidado queha tenido en conservar muchas cartas, que
han ayudado 4 poner en claro algunos negocios importan-
tes, v han servido para ilustrar notablemente la histo-
ria (4).»

Cuande, hdcia el fin de'su vida, estaba ocupada la fun-
dadora en la revision de 1as reglas, 1a humilde Madre, dan-
tes de hacer que se imprimieran, quiso muy en particular,
como mds adelante se dird, conocer el parecer de Marga-

1) Extracto de una relacion dirigida al Obispo dc.\gcn, hicia 17306.
2)  Archives de I’ evéché, £.37.
(3) drchives départementales, H, 17,
) Histoire de ' Ordre, t. 1, p. 221.—Por desgracia, de estas cartas no han
llegado & nosotros mas- que algunos fragmentos; sin embargo, no dejaremos

de citarlas, cuando se presente ocasion.
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rita de Poyferré, tinica sobreviviente de sus cuatro prime-
ras compaineras (1).

Il amor de la observancia religiosa, que la Madre de
Lestonnae se complacia en elogiar hablando de la Madre
de Poyferré, fue como el sello distintivo de la casa de
Agen. Obligadas 4 salir de la ciudad, poar érden expresa
del Obispo en 1629, en el momento en que una terrible pes-
te sembraba la desolacion en Francia, 1as Hijas de Nuestra
Senora-se retiraron 4 una casa de campo, y alli continua-
ron con el mismo fervor sus ejercicios de comunidad (2), A
lamuerte de la Madre de Poyferré, en 1636, 1as excelentes
tradiciones de su familia religiosa fueron conservadas por
las-Madres Juana de Mazerolles y-Ana de Hopil, herede-
ras del espiritu de la primera Superiora (3).

Mientras la Madre de Lestonnae trabajaba con tanto ce-
lo, por si misma, y par sus hijas, en la educacion cristiana
de la juventud, Dios permitié, por algun tiempo, que se 0s-
cureciese una reputacion tan legitimamente adquirida. En
sus miras llenas de misericordia, sometié 4 la fundadera
de-la Orden de Nuestra Sefiora, 4 una ruda prueba, en que
habia de resplandecer 4 los ojos de todo el mundo el mé-
rito de su paciencia y de su santidad. El fuego de la tribu-
lacion iba 4 purificar de todo sentimiento natural, un cora-
zon, que nuestro Sefor queria entero para si. Ella habia ya

hecho mucho en favor de su Orden, por su celo y solicitud:

pero hiz> mucho m4s todavia por sus grandes ejemplos:de

humildad en medio de las mas terribles adversidades.
Habia en la comunidad de Nuestra Sefiora, refiere dom

Devienne, segun los historiadores de la Orden. una Reli-

(1) Véase cap. XVIIL

(2) El dia 29 de Julio de 1629, se.establecic en ¢l monasterviode Pawkin =g
oracion 4 la tarde. Consistia en degir al Miserere y cinco Padyennestros;y
cinco Ave Marias por el pueblo; p: aplacar1a c¢dlera de Dios. Labénazie
Manuscritos, t, I, libro V, cap, XIX, p. 474.

Entre las Superioras de la casa de Agen, encontramos hacia 1709 & 18
Madre de Montferrant, sobrina segunda de 1a venerable fundadora, ven 1772
4 la Reverenda Madre Teresa de Secondat de Montesquicu, hermana del cé-
lebre autor del Esprit des lois, (Esp de las leyes, (Revue de l Age=
nais), 1850, pp. 405, 414.
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giosa atrevida, solapada, intrigante, muerta de ambicion;
de poco talento y de alma tan vil, como oscura de naci-
miento. Como exteriormente daba senales de una vocacion
decidida, Madama de Lestonnac la recibié como una de
Sus primeras compaifieras, pero no quiso nunca confiarle
cargo alguno; persuadida de que era para cualquiera ab-
solutamente incapaz. Esta condueta de la Superiora era, al
parecer de esta religiosa, un injusticia y una afrenta conti-
nua, que la envilecia 4 los ojos de sus companeras. Roida
interiormente por el disgusto y el despecho, no seatrevia
4 guejarse: perono por eso dejaba de tener deseos de ven-
oanza.

Encontré en el director de la comunidad un instramen-
to digno ‘para satisfacer su pasion. Este-eclesidstico ocul-
taba bajo el exterior mas impenente, un alma baja y des-
preciable. Los males, lo mismo gue 1os buenos, s¢ conocen
muy pronto. La Religiosa se entendié con el director, y no
teniendo ya secretos el uno para el otro, trataron de ver
como quitaban el cargo de Superiora 4 la venerable fun-
dadora. No era f4cil de llevar 4 cabo este proyecto; to-
maron muy de atrds el agua ¥ manejaron con mana el ne-
gocio. Empezaron por indisponer contra ella al Cardenal.

Las dificultades; que sobrevinieron al principio dela fun-
dacion de la Orden, (1) no habian en manera algzuna dismi-
nuido la veneracion de Monsenor de Sourdis para con la
Madre de Lestonnac, y nunca hablaba de ella sino elogidn-
dola,#Parece; le dijolun dia el'director, queila fundador:
de Nuestra Senora solicita un Brévede Roma para eximir-
se de vuestra jurisdiceion., Esto era entrar al Prelado por
su flaco. Excesivamente celoso de su autoridad, no sabia
perdonar 4 quien pretendiese limitarla. Con ser tan grose-
ra la calumnia, lograron revestirla de apariencias de ver-
dad. Las explicaciones que tuvo con la Madre de Leston-
nac no consiguieron disiparlas enteramente: v empezé A
mostrarle una frialdad, que le duré todo el resto de sus

e\ €ase mas arriba, ¢. XI'V.
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dias. Habiendo salido bien el primer golpe, fue ménos
dificil el dar otros. Tuvo necesidad la Superiora de abrir
una nueva puerta, y creyd que no necesitaba pedir permiso
para¢llp. La denunciaron inmediatamente como culpable
de un acto de independencia, que probaba todo lo que an-
teriormente se habia prevenido contra ella.

El Cardenal, irritado, sedirige 4 Nuestra Sefiora, se va
4la puerta nuévamente abierta y manda que se reuna toda
la comunidad. *;Porqué, dijo enténees, se ha abierto esta
puerta sin mi permiso? Quela tapien inmediamente., Re-
prendié luego severamente 4 la Superiora y dict6é una érden
para que permaneciera siempre cerrada esta puerta, abier-
ta sin.su permiso. Ordend ademds que esta disposicion se
insertase enel libro de las reglas, v se leyese todos los me-
ses en el refectorio.

TL.a humillacion no podia ser m4s sensible. L.a Madre de
Lestonnac la sufrié sin decir una sola palabra para justifi-
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Los dos primeros historiadoves no hacen mencion de
él!, exclama el Sr. Mercurelli, uno de los abogados del
proceso, “Sin embargo, de los historiadores es de quien ha
tomado la noticia el mismo Sr. Sabatier, porque faltan ab-
solutamente otros documentos. Hubiera, pues, debido em-
plear, para rechazar en parte y en parte admitir el relato
del suceso, otro argumento mas sério, que el silencio de los
antiguos bigrafos. Estos altimos, al tratar de las virtudes
de Juana, debieran hacer notar primeramente la bajeza de
origen de la nueva Superiora, las vejaciones y ultrajes in-
feridos por ella, 4 la sierva de Dios, la reprimenda vehe-
mente v la ordenacion tan ruda del Cardenal; porque, sin
esto, 1os actos de mansedumbre, de obediencia, de energia
y de mortificacion, largo tiempo ejercitados por Juana, no
podian comprenderse bien, ni brillar en todo su esplendor.
Mas para su inteénto no era necesario referir la secreta in-
teligencia de personas que quizd vivian ain, y cuya repu-

il
i;
:*

tacion convenia, en cuanto fuese posible, respetar. Si, pues,
los bidgrafos nada han dicho de esta colusion, teniendo pre-
sente el tiempo en que eseribieron y el objeto de su na-
rracion, no se puede sacar.de su silencio ningun argumen-
to contra la existencia del suceso.

“:Se negard, tal vez, que San Alfonso de Ligorio fue
privado del cargo de Rector general de su Congregacion,
v sometido 4 otro; 4 consecuencia delas maguinaciones del
procurador romano cerca del Sumo Pontifice, porque Giat-
tini;al publicar 1a vida del santo en 1810, no dijo ni una:sola
palabra acerca de estas maguinaciones? Sin embargo, lo
que este pasd en silencio, fue sacado 4 la luz publica mas
recientemente por Tannoia, que no tenia 1os mismos mo-
tivos para callarse,

“Esto es’tambien 1o que han hecholas Madres de Poi-
tiers. Queriendo dar noticia no solamente de las virtudes

carse, ni en son de queja. Firmésu condenacion y se encar-
@6 de lacer cumplir 4 1a letra laordenacion del Arzobispo.
Mientras fue Saperiora, no dejé nunca de hacer que se le-
yéra un escritotan injurioso, y le escuchaba con mayor sa-
tisfaceion que si hubiera contenido su elogio (1),

{21 abate St. Sabatier, en sus Considérations critiques,
cree que no debe admitirse el relato de este hecho, 6 por
no estar suficientemente comprobado, 6 porque Solo S
apoya en datos exagerados (2).

“Que 1a Religiosa, dice, que ha sucedido 4 la Madre de
[.estonnac, haya ambicionado el cargo-de Superiora, que
haya tenido por instrumento de sus maniobras al director
de 1a casa, es posible; no seria ni el primero ni el ultimo
ejemplorde ambicion monacal que pudiera citarse. Pero
este caso no estd suficientemente comprobado, ni hagen
mencion de é11los dos primeros historiadores de la Orden(3).

il

S ——

; = 2L s del easa en la primera parte de sus obras, dedicada 4 la biografia de la vene-
(\) Histoire de la villé de Bordeguy, t. 11, p. 117.—D. de Sainte-Marie,

ps211.—Julia, 238,.—Bouzonnier, t. I, p. 399.—Beauliils, p. 195.
(2) Considérations critigues, p. 56,
>

rable Madre; pero lo dan suficientemente & entender enla segunda, dedicada
A la exposicion de sus virtudes, (Cf, D. de Sainte-Marie, pp. 208y 2113 Julia,

PP. 238 y 243,
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L.os dos primeros historiadores, D, de Sainte-Marie y Julia, no hapian
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de Juana, sino tambien de 10s Sucesos de la Orden, y publg-
cando esta historia cincuenta y siete afos despues de la
muerte de la fundadora, cuando las personas que la habian
hecho sufrir-no existian ya, pudieron y debieron referir
{os sucesos con libertad y mds por extenso. En las cosas
ocurridas en 1o interior, deben referirse muy especialmen-
te al testimonio de las personas dela casa: nadie, por lo
tanto, pondra enduda que debe considerarse como de gran
autoridad el| testimonio de la Historia dela Orden. Seria
sumamente temerario el intentar destr uir la creencia del
hecho referido; sin masmotivo que el de referir una cosa,
de 1a cual' nada han dicho los historiadores mas antiguos.
Estos no podian usar de semejante libertad, nisuintento
los obligaba @ decirlo todo (1)..

El Sr. Mercurelli, prueba luego que nada.explica la con-
dueta severa del Cardenal conla fundadora, sino es la ma-
lionidad de los delatores. Ni elabrir una puerta que daba
al campo;, ni la peticion de un Breve 4 Roma significan en
la Madre de Iestonnac intencion alguna de eximirse de una
autoridad, 4 la.cual hahia sido sometida por la misSma Santa
Sede (2).

Es indtil insistir en1o de la apertura de la puerta; debié
abrirse, cuando gracias 4 la liberalidad de los consortes
Sres. de Lancre, se reconstruyé la casa, para hacer que
fuera, segun la intencion de los donantes, “mds comoda y
conveniente (3)., Por lo que hace & la peticion de un Breve
i la curia de Roma, no era mas que un proyecto muy pru-
dente de 1a Madre fundadora. “Como se ofrecian bastantes
dificultades, dice el P. Beaulfils, para alcanzar incesante-
mente nuevas Bulas para cada una de las casas de su Com-
pafia, le aconsejaron’pidiera al Papa una, que le concedie-
se autorizacion general para extender la Orden por todas

(1) Réponse aux animadversions du promoter de. la for, numeros 194
y 195,
(2) Zbid, ntm. 196.
Thid, nim. 190.— Véase mas arriba ¢, X, la primera visita canonicit del

Sarl:aal vy la donacion del Sr. de Lancre,
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las ciudades, que acudiesen 4 ella pidiéndole sus Religio-
sas, sin que fuera menester mds que el beneplacito y apro-
bacion de los Obispos diocesanos. Ademds, ella queria que
todas las casas de 1a Orden dependiesen en ciertas cosas
de la de Burdeos, como fuente y origen que era de las de-
mas, 4 fin de establecer en ellas cierta uniformidad y su-
bordinacion, sin las cuales ninguna sociedad puede subsis-
tir. No habia, pues, en este proyecto ningun atentado con-
tra la jurisdiccion de los Prelados, la cual se conservaria
en toda su amplitud: esta dependencia de la casa matriz no
hubiera mermado en lo mds minimo 4 los Obispos la juris-
diceion inmediata, que el derecho comun les concede so-
bre los monasterios de mujeres (1).»

Esta prueba tan penosa no significa nada, en compara-
cion de las nueyvas humillaciones que Dios reservaba 4 su
fiel sierva.l.a intriga que fan gravemente indispuso al|Car-
denal de Sourdis contra la Madre de Lestonnac, habia sido
tramada para quitarle el cargo de Superiora, desempenado
con tanto fruto durante dieciseis anos. Fundadora de la
Compania de Nuestra Sefiora en 1606, elegida y confirma-
da Superiora de la casa de Burdeos el 24 de Diciembre de
1610, Madama de Lestonnac habia sido hasta enténces,
mantenida en su cargo. Sin duda, con la mayor diligencia,
al terminar cada trienio, hacia renuncia de su cargo, y se
procedia & nueva eleccion; pero puede decirse que se reu-
nian por mera férmula para recoger los votos, y siempre
salia.elegida por unanimidad. Pero no fue asi en las elec-
ciones de 1622.

:Qué causas hubo para este cambio? Ningun historiador,
dice el Sr. Sabatier, estd de acuerdo con otro, al sefalar
la verdadera causa de la nueva eleccion. D. de Sainte-Ma-
rie, dice, lo atribuye a la humildad de la fundadora y a la
ordenacion del Cardenal, de que més arriba hemos hecho
mencion.

(1) Vie de la vénérable Mére, p. 196.—Cf, Répouse aux animadversions,
num. 196,
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El P. Julia explica la cesacion de sus funciones por su
humildad, por su edad y por sus enfermedades. Este histo-
riador menciona tambien la ordenacion del Cardenal.

«Pos cosas dice el P. Beaufils, fueron la causa de todo este
suceso: 1.9 1a auséncia de las Religiosas mds antiguas y la
presencia de las mds joyenes, que formaban la comunidad
deButdeos, v no les disgustaba tal vez el probar un nuevo
gobierno: 2.% el tratamiento indigno que acababa de em-
plear el Cardenal con la piadosa Madre, el cual habia caun-
sado muy mala impresion en algunas almas (1).,

No, responde victoriosamente el Sr. Mercurelli, no hay
ningun desacuerdo entre los historiadores, al senalar las
c;uisas de la nueva eleccion; y distingue cuidadosamente;
las cansas remotas v las causas préximas. “De los hechos
de que se trata, dice, 1a causa remota fue la secreta conni-
vencia de Blanca Hervé y del-director contra Juana, asi
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tenia costumbre, al fin de cada trienio, no solo de renun-
eiar €l cargo, sino tambien de pedir, con las mas vivas ins-
tancias, que puSieran en st lugar & otra Religiosa mds ca-
paz y de mejor salud. Estos ruegos fueron ciertamente
inutiles, mieatras losardides de la oposicion y el desprecio
del Prelado no menoscabaron la reputacion de la fundado-
ra. Mds, después de una reprension ptiblica y de una duri-
sima ordenacion, se vié muy pronto aflojarse los lazos del
respeto v de la deferencia. Desde enténces las Religiosas
que jamds se hubieran atrevido 4 poner una Superiora
nueva en el lugar de la fundadora, envalentonadas por su
humildad y sus ruegos, con pretexto de acceder 4 sus de-
seos v sus stiplicas, pudieron con mas resolucion dar sus
votos d otra.

“El que atribuye, pues; una de las_causas de la nueva
eleccion, 4 1a humildad de la fundadora, 4 su vejez y sus

enfermedades, no se aparta de la verdad, ni estd en des-
acuerdo con los que refieren las causas remotas, sin deeir
nada de las préximas. Pero ni 1os hechos precedentes, ni la

como el alejamiento 6 desviodel Cardenal, respecto 4 ella,
Ahora bien, esta causa no la-podian senalar, sino los que
habian referido la-colusion, No puede, por 1o mismo, ha-

===

llarse aqui ningun desacuerdo entre los antiguos y moder-
nos histeriadores, porque entre los que hablan y los que

humildad de la fundadora hubieran hecho elegir una nue-
va Superiora, si las antiguas companeras de Juana se hu-

bieran hallado presentes. Tales razones no habian sido
suficientes para hacer que ellas vacilasen ni un momento:
y por esto ¢l P. Beaufils enumera la ausencia de las Reli-
2i08as nuis‘anugams entre las causas remotas de lo suce-
dido, y nosotros no vemos que esto tenga repugnancia con
lo que precede (1).,

Mas, anade el Sr. Sabatier, el P. Beaufils se equivocdé al
escribir que se eligié Superiora “d la inica de las primeras
Madres, enténces presente en Burdeos; porque es cierto
que se hallaban tambien alli 1as Madres Enriqueta Casau-
bon y Francisca de Boulaire.

Pero bien, sea asi, replica ¢l Sr. Mercurelli: el P. Beau-
fils se equivocé en este punto: y :eso qué importa? Este

callan, mal puede haber nunca disentimiento de ningun gé-
nero (2). Ademas de esta causa remota, hay todavia otra,
aunque ménos remota, en la dura reprension del Cardenal
v en su ordenacion: porque, por ella, Juana fue en cierto
;nodo pisoteada, su reputacion quedé muy quebrantada 4
los ojos de todos, y 10s 4nimos pudieron por consiguiente
inclinarse mds fdacilmente hdcia una eleccion diferente.
Ahora, los antiguos historiadores alegan esta, lo mismo
que los modernos. Por consiguiente no es ahi donde puede
notarse un desacuerdo.

«Existe por 1o ménos en las causas préximas? Sabemos
que Juana, agobiada por la vejez y por las enfermedades,

=
e e T

(1) Considérations critiques, p, 55.

(?y Elabogado romano argumenta en la stposicion de suantagonista; pes
ro la suposicion, como ya hemos indicado mds arriba, no es enteramente
exacta,

(1) , Réponse anx animadversions du praomotenr de la foi, nimeros 198
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error no quita ninguna fuerza al argumento. Que no hubie-
se ni una sola de las primeras Madres en Burdeos, 6 que
as que dos, los votos de estas dos Madres no

a contra la voluntad decidida de

no hubiese m
pedian absolutamente nad :
las demas. Queda, pues, demostrado que la nueva eleccion
debe ser atribuida 4 1a ausencia de las Madres :

En el capitulo siguiente dirémos ¢6mo su destitucion d'el
cargo de Superiora, vino d ser para 1a Madre un manantial
de pruebhas mis dolorosas que todas las precedentes,

antiguas (1).

1) Répouse aux animadversions, nam, 202, C:\PiT['LO X V1
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(1622—1625)
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RES meses dntes de la eleccion de la nueva Su-
periora, la Madre dé Lestonnae, cediendo @ las
instancias del Obispo de Clermont, de las au-
toridades eclesiasticas y civiles de Riom, ha-
bia enviado una colonia de Hijas de Nuestra

Serora para fundar en esta ciudad una casa de la Orden.
El Breve que autorizaba esta fundacion, tenia fecha del 23

de Diciembre de 1621 (1); pero las Madres Ana de Richelet,

Marta de la Roque y Juana 'de Seiguineau no partieron

hasta el mes de Setiembre del aiio siguiente y no llegaron

hasta el 27 de Octubre.

Ana de Richelet, quinta Religiosa de la Orden de Nues-
tra Senora, era digna de ser escogida por la fundadora pa-
ra Superiora de la nueva casa. No carecia de calo para la
vida activa; pero puede degirse, sin embargo, que el Espi-
ritu Santo l1a llevaba mds especialmente por la contempla-
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1) Existe una copia dé este Breve en el archivo arzobispal: Nam, 1.7, pi-
gina 71 y siguientes.—El primer pensamiento de esta fundacion Se debid d4la
noble dama, Gabriela de Frétat, vinda de Pedro del Verdier, consejero del
rey en la Audiencia de Riom; ella escribié 4 la venerable Madre y empled
todos sus bienes en esta fundacion, (Histoire de I’ Ordre, t, 1, p. 223,
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toridades eclesiasticas y civiles de Riom, ha-
bia enviado una colonia de Hijas de Nuestra

Serora para fundar en esta ciudad una casa de la Orden.
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de Diciembre de 1621 (1); pero las Madres Ana de Richelet,

Marta de la Roque y Juana 'de Seiguineau no partieron

hasta el mes de Setiembre del aiio siguiente y no llegaron

hasta el 27 de Octubre.

Ana de Richelet, quinta Religiosa de la Orden de Nues-
tra Senora, era digna de ser escogida por la fundadora pa-
ra Superiora de la nueva casa. No carecia de calo para la
vida activa; pero puede degirse, sin embargo, que el Espi-
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1) Existe una copia dé este Breve en el archivo arzobispal: Nam, 1.7, pi-
gina 71 y siguientes.—El primer pensamiento de esta fundacion Se debid d4la
noble dama, Gabriela de Frétat, vinda de Pedro del Verdier, consejero del
rey en la Audiencia de Riom; ella escribié 4 la venerable Madre y empled
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cion. Recibida 4 su llegada & Alvernia por un grupo de
j6venes, de las cuales la que mejor hablaba, le dirigié un
hermoso y largo discurso, ella interrumpi6 la arenga que
le parecia excesivamente laudatoria, y dijo sencillamente
estas pocas palabras: ‘Yo he venido 4 hacer la voluntad de
Dios.. Esta breve respuesta edifico 4 todo el mundo € ins-
pir6 profunda veneracion hécia la humilde Superiora.

Ia humildad era, en efecto, su virtud predilecta y exhor-
taba 4 practicarla con sus palahras y sus obras. Sila lla-
maban al locutorio para tratar de algun negocio, iba 4 ¢él
habitualmente acompafiada de la Madre segunda, “porque,
decia ella, se explica mejor que yo en la conversacion., Se
la veia con frécuencia, 4 imitacion de la venerable funda-
dora, ocupada €n los oficios mas viles y trabajosos de la
casa, sin temor de caer por esode su puesto, persuadida,
como estaba, de que se aprende & mandar, sabiendo obe-
decer.

:Qué diremos-de su espiritu de pobreza y desasimiento
de todo interés? Al salir de Burdeos para Riem, no llevo
ninguna provision para el viaje, prefiriendo abandonarse,
como los Apostoles, 4 la direccion de la Providencia. Dis-
tribuy6 entre los pobres en el camino, hasta lo que sus pa-
dres le habian dado para su uso particular. Dios derramé
superabundantemente sus gracias sobre. esta casa, Cuyos
fundamentos parecian tan débiles: cuatro lijas delacéle-
bre casa de Aubusson tomaron alli el habito, y de ella sa-
lieron mas adelante, formadas por la Madre de Richelet,
quince Religiosas, que llevaron a Brioude, 4 Issoire v 4
Gannat el nombre y las virtudes de Nuestra Sefiora.

Ana vivia m4s en el cielo que en la tierra, y asi fue lla-
mada 4 participar de la gloria de 10s bienaventurados, re-
compensa de su ardiente amor d Dios, ¢l 14 de Mayo de

1627, 4 1a edad de cuarenta y cinco afios. Juana de Seigui- -

neau y Marta de la Roque, sus companeras en la fundacion
de Riom, gobernaron después de ella la casa, donde reflo-
recieron todas las virtudes de la primera Superiora.

Volvamos 4 Burdeos, donde la Madre Blanca Hervé,una
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de las primeras compaieras de Madama de Lestonnac, ha-
bia sido elegida Superiora. Los magnificos resultados ob-
tenidos por la piadosa fundadora, advierte el P. Teyssedre,
pedian un contrapeso; esta es la regla invariable que Dios
observa con sus predestinados. Madama de Lestonnac de-
bia tener este rasgo de semejanza con los santos. El con-
trapeso le proporcionaron las praebas (1).

Sin duda, la venerable sierva de Dios habia sufrido ya
mucho en medio de sus trabajos apostélicos; pero debia
tambien participar de la pasion y agonia de su divino Maes-
tro. Durante tres anos, estuvo sometida, por parte de per-
sonas 4 quien no habia hecho mas que bien, 4 un verdade-
ro martirio, el mas cruel de todos, porque llegaba al cora-
zon. Como para Nuestro Sefior, su divino modelo, la prueba
acabé por redundar en su gloria, y en afrenta de sus per-
seguidores: “Scimus quoniam diigentibus Deum, omnia
cooperantur in bonwm: Todas las cosas contribuyen al
bien de los que aman 4 Dios. . . .. de los que €1 ha predesti-
nado para hacerse conformes 4 la imdgen de su Hijo (2).,,

La Madre de Lestonnae comprendi6, desde el primer mo-
mento, que el espiritu de Diosno habia presidido enla elec-
cion de la nueva Superiora. Esto le causé profundo dolor,
porque preveia las graves consecuencias de una eleccion
tan poco acertada. Sin embargo, procuré no manifestar su
sentimiento, porque la nueva elegida, 4 pesar de su indig-
nidad, ocupaba el lugar de Dios. Ella fue la primera que le
presenté-sus.respetos, y le beso la mano, segun costumbre,
dando asi ejemplo de entera sumision.

[.a comunidad cay6 bien pronto en la cuenta del yerro
cometido, eligiendo persona tan poco digna de gobernar.
“Blanca Hervé, leemos en el proceso de beatificacion,
mujer de4nimo limitado, daba tan facilmente entrada 4 1as
inspiraciones de la envidia, gue no valia para llevar 4 cabo
obra alguna de importancia. La fundadora, como ya lo he-

1) Lawénérvable Mere Jeamne de Lestonnac, p. 46.
(1) Ad Rom, e, VIII, 28, 29,
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mos visto, 1a habia hasta enténces dejado 4 un lado en la
distribucion de los cargos, que efectivamente era incapaz
de desempenar (1)., De alli procedia este resentimiento,
que habia ya ocasionado 4 la Madre de Lestonnac tantos
sinsabores y: humillaciones.

Revestida ya de autoridad, Blanca Hervé puso bien de
manifiesto todas las malas inclinaciones de su espiritu y de
Su corazon. Arrogantéeen su eargo, no tardé en desatarse
eninjurias contra su predecesora, por 1os pretendidos aora-
vios que de ella habia recibido. Durante los tres anos de su
aobierno hizo sufrir 4 la venerable Madre una verdadera
persecucion. Se propuso humillarla y mortificarla en todas
las ocasiones y de todos los modos. Sino consideriasemos
esa Providencia, que permite el mal, para que sus escogi-
dos se hagan mds semejantes 4 su divino modelo, Jesus
crucificado, costaria trabajo comprender todas 1as injusti-
cias 6 indignidades; de que fue blanco una persona tan res-
petable por su alcurnia v su edad, por sus cualidades v vir-
tudes. ]

Seria de desear, si fuera posible, pasar en silencio una in-
finidad de cosas, escdndalo 4 veces para las almas débiles;
pero su relacion, 4 lo ménos abreviada, nos parece necesi-
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cia, refiere ¢l P. Beaufils, Blanca Hervé no llamaba ordi-
nariamente 4 la fundadora m4s que por sunombre de pila,
sin darle el titulo de Madre 6 Hermana. Habiendo un dia
encontrado en uno de los paseos de la huerta 4 una Reli-
oiosa que estaba hablando con ella: “Besad la tierra, le
dijo, Juana de Landiras, y retiraos d vuestro aposento: yo
os prohibo hablar con quien quiera que sea de la comuni-
dad.. Desde este momento, la venerable Madre se vio re-
ducida 4 vivir como extrafia entre sus propias hijas, 4 guar-
dar perpétuo silencio y 4 no hablar mas que por sefas y
con los ojos. La Superiora observé con mas rigor que nin-
ouna otra, la 6rden de no tener trato de ningun género con
Juana de Lestonnac. No le comunicaba ningun negocio, ni
le pedia consejo alguno; jamds le dirigié palabra alguna,
como no fuese para zaherirla. Llegé hasta prohibir que la
saludasen al pasar 6 le devolviesen el saludo (1).

[a venerable fundadora supo aprovecharse para adelan-
tamiento espiritual de este aislamiento, que se le habia im-
puesto como castigo. Tanta dulzura y humildad sobreex-
cité mds todavia 4 la Superiora, eiega por la pasion. Man-
{6 leer un dia al principio de la comida, un escrito,
acompanado de reflexiones malignas, que contenia las pre-
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ria, para mostrar la herdica paciencia, la invencible ficme-
za de esta mujer fuerte en medio de pruebas extraordina-
rias. “ Jamds la sierva de Dios, advierte el Sr. Alibrandi; fal-
t6 ni 4 si misma, ni 4 su deber. Se distingui6 entre todas por
su'obediencia 4 la-nueva Superiora, sufrié en silencio Sus

tendidas faltas de Juana de Landiras. Luego que la virtuosit
Madre se oyé nombrar, se levanté de su asiento y fu€ i po-
nerse de rodillas en medio del refectorio, con 1as manos
juntas y los ojos bajos. La inocente victima no dejé traslu-
cir-en su rostro ninguna -emocion: pero-no fue asi en las
demas Religiosas, testigos de tan odioso tratamiento (2).
Después de comer, rodearon & la Madre de Lestonnac,

injurias, se sometié humildemente 4 sus reprensiones; ¥
mientras las Hermanas se indignaban, compadeci¢ndose de

A § | A

su suerte, ella las exhortaba 4 abstenerse de toda recrimi-
nacion (2)., Sin embargo, so pretexto de que ella disuadia
4 las demds del cumplimiento de su deber, se lleg6 d prohi-
birle toda comunicacion con la comunidad.

Para hacer resaltar mas el menosprecio que de ella ha:

(1) Mémoire de M. Alibrandi sur les verius, nim. 15.

(2)  Mémoire sior les vertus, nim, 19,

banados los 0jos en ldgrimas, y le manifestaron del modo
mds tierno, su indignacion y su dolor. L.a humilde fundado-
ra las amonestodulcemente, porquese apartaban de lo que
debian 4 1a obediencia, por motivos de compasion; afa-
diendo, que era menester recibir sin murmurar 1as correc-

1) Vie dela vénérable Mére, p. 21,

(2) Beaufils, p.212,
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ciones, por inmerecidas que fuesen. “No quiera Dios, mis
queridas Hermanas, anadié, que participe yo de vuestros
sentimientos: no me priveis del mérito de ser participante
de la cruz de mi Salvador. Si soy inocente de las faltas de
que me acusan, muchas otras he cometidlo, para creer que
todavia me tratan con demasiada suavidad (1).,

La Superiora, sin hacer caso del descontento de toda la
comunidad, reiter6 @ Juana la prohibicion de hablar, y ade-
mads le prohibi6 expresamente escribir 6 recibir cartas: Le
retenia todas-las-que le dirigian: lo cual causé universal
sorpresa en las casas de la Orden, porque no cesaban de
consultarlia sobre 10s negocios importantes (2).

No se pasé mucho tiempo sin que se introdujeran abusos
en una comunidad tan mal gobernada, de lo cual fue infor-
mado el Cardenal. Para conocer mejor qué remedio conve-
nia poner al mal, acudié 4 1a fundadora, pidiéndole una re-
lacion, que le pusiese al tanto de todo. Como hija obediente,
la Madre de Lestonnac, sefial¢ los puntos principales sobre
los cuales debia versar la reforma, pero sin hacer ninguna
alusion 4 1o gue personalmente le tocaba. Terminado su
trabajo, se'le entregG-al confesor de la casa, para que sele
remitiese al Arzobispo; Blanca Hervé, interesada en que
el escrito no.llegase 4 su destino, hallé medio de intereep*
tarlo (3).

Provista de este documento, la Superiora, sin miramien-
to alguno hécia el Cardenal, ley6 publicamente una memo-
ria, que debia ser secreta para todos los demas, mengs
para €l, € impuso una grave penitencia 4 Juana de Leston-
nac, como delatora de sus Hermanas. LLa humilde funda-
dora hubiera podido con una palabra destruir la acusacion;
¥ parece tambien que no podia dejar de escribir al Arzo:
bispo. Los caminos de los Santos no son los de las almas
ordinarias. Guardé silencio y dejé que pensasen de ella lo
que quisieran. Cuanto al Cardenal, no habiendo recibido

(1) Beaufils, p.214.
(2) Id. p. 216.

iy

(2) Id. p. 218,
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la memoria, crey6 que aquellos rumores no tendrian fun-
damento, y no volvié 4 pensar mds en este asunto (1).

Envalentonada con la impunidad, Blanca Hervé, se pro-
puso alejar 4 la fundadora de la casa de Burdeos y de todas
las dem4s de la Orden, lisonjedndose con la esperanza de
obtener, para este admirable designio, la autorizacion de
la misma Santa Sede. Como no dudaba del éxito de un pro-
yecto, que satisfacia 4 la vez su orgullo y suodio, tuvo
la osadia de participdrselo 4 la misma, &4 quien trataba de
proscribir. Habiéndola encontrado un dia, acabé por de-
cirle, después de colmarla de injurias, como de ordinario:
“Pues bien: alcanzaremos un Breve del Papa, para quitaros
el habito que tan poco digna sois de llevar; y luego iréis 4
guardar los puercos 4 Landiras., Esto era llenar hasta el
colmo la medida de 1o mas insensato que puede sugerir una
pasion desenfrenada; pero fue tambien el término de las
persecuciones, que Dios habia permitido para hacer resal-
tar la angelical paciencia de la inocente victima (2).

Hacia cerca de tres afos que la Madre de Lestonnac se
hallaba asi bajola prensa de la tribulacion, cuando Dios,
movido por sus oeraciones, trocé el corazon de Blanca Her-
vé, v le inspiré con el arrepentimiento de su pasada con-
ducta, el deseo de reparar, por una sincera conversion, el
escdndalo dado 4 la casa de Burdeos y los perjuicios causa-
dos 4 toda la Orden. El dia de San Esteban, se arroj6 p-
blicamente 4 los piés de la fundadora, y deshecha en un
mar de ldgrimas, le pidi6 perdon, y se ofrecio, para expiar
sus injusticias, 4 dar las mas rigurosas satisfacciones. Buen
numero de Religiosas siguieron este ejemplo, y la venera-
ble Madre prodigé 4 estas ovejas descarriadas las prue-
bas de 1a mas afectuosa ternura (3).

La especie de entredicho, observaremos con el P. Bou-
zonnier, que, durante tres anos “tuvo oculta 4 esta lumbre-
ra de la Religion, no lleg6 4 extinguirla; y si detuvo el fue

(1) Beaulfils, p. 219,

(2) Id.  p.222

8) Id, p.224.
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oo de su celo en su movimiento, no inu—rrunmi(") el curso de
sus prosperidades (1)., Las misioneras de la Orden \conu-
nuaron llevando & cabo los proyectos de la Madre funda-
dora, v extendieron por todas partes el espiritu que ella
habia inspirado 41as primeras Hijas de Nuestra Sc{‘mru. Asi
se'las vi6 fundar nuevas casas en La Fleche, en Fontenay,

en Tournon, bajo la direecion de las Madres de Chesnel v
de Roux, primeras Superioras de Poitiers y del Pu_\'..

«Ksta profunda humillacion de la fundadora, aﬁudn’émux
con el Sr. Mercurelli, 1a elevo de una manera maravillosa
delante de Dios y delante de Sus companeras. Habiendo sus
virtudes, pasadas por este crisol, brillado con este ztfimiru-
ble esplendor, se creyd que no se podria poner mejor re-
medio 4 los males de la Orden, que volviendo 4 colocar @
[uana en su antiguo puesto de honor.... (2)s
" “Te intento decimos su antiguo puesto de honor, porque
tratada por todas como una mud]‘fc y una amiga, ella signi6
velando por los negacios de 1a Orden, y sobre todo dela
casa de Burdeos, etivas Superioras tenian costumbre deno
hacer-nada sin consultirselo (3)..

Histoire de ! Ordre,t. 1, p. 221,

FExanten criligie, nim. 181
Ibid, num. 181, nota,

CAPITULO XVl
FUNDACION DE SAINTES Y DE PAU

(1625—1630)

N 1625, 1a Madre de Badiffe [ue llamada por el
Cardenal paraSuperiora, v canénicamente ele-
gida por la comunidad(1).Supo ella por medio
de una prudente y recta administracion, disi-
par las nubes amontonadas en dias borrasco-

sos, y todo volvié 4 su 6rden y observancia regular (2).
La nueva-elegida reunia todas las cualidades necesarias
para sustituir 4 la venerable fundadora. Asi se la vig llena
de respeto v de deferencia hdciala Madre de T.estonnac,
procurar modos de hacerle olvidar los indignos tratamien-

(1) Ana de Badiffe habia entrado en el noviciado ¢n 1615, 4 la edad de 42
anos. (Cf. Apéndice, nam. I1I: Catdlogo de las profesiones.)

(2) ¥Monsenor el Cardenal, Ieemos con fecha 17 de Marzo de 1625, en las
Mémoives de Berthean; ha enyiado esta manana 4 su Vicario general al
convento de Nuestra Seflora) para estar presente 4 & eleecion de Superiora
interina durante ocho dias, con drden de anunciar @ 1as Religiosas electoras
la que ¢l gueria que fuese Superiora durante estos ocho dias. Trasladase alld
¢l Vicario general; asiste 4 la misa del Espiritu Santo. Comulgan las Reli-
giosas. Hecho esto, se depone 4 1a Superiora: se procede 4 1a eleccion de.la
interina, Habiendo sido entregados los votos en billetes 6 cédulas, el Vicario
general hace saber 4 las Religiosas 1a que Monsefor habia designado, juzga-
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tos empleados con ella por Blanca Hervé: Ella le daba
cuenta dé todos los negocios. y no emprendia ninguno sin
pedirle dntes su parecer. Le devolyié todas sus antiguas
atribuciones, v contentdndose con €l gobierno interior de
la casa, le rogd que edomo dntes, se aplicara 4 promover el
adelantamiento ycnidara delgobierno gene ral dela Orden.
Asi se vio 4 la Madre resucitar en cierto modo, al cabo dé
tres anos de muette civil: Entonces se conocié la causa del
largo silencio guardado todo este tiempo, con las personas
que le escribian. Siguieron copsultandole por cartas como
antes, v ella, por su parte, respondia a todo. “De suerte
que, observa el P. Beaufils, esta autoridad, de la cual habia
completamente decaido, durante esta especie de eclipse;
parecia no haberse aniquilado sino para recobrar nuevas
fuerzas v obrar con méas eficacia que dntes(ls
Il ano siguiente, el 13 de Junio de 1626, se efectud la fun-
dacion de Saintes. Hacia ya mucho tiempo que estabi
anunciada, v facilmente se deja entender que la nueva Su-
periora tuvierainterés en favorecer a4 su pueblo natal, con
las ventajas de una casa de Nuestra Sefora. El Obispo de
1a diéeesis deseaba en- gran manera esta fundacion, de la
cual va habia hablado 4 la fundadora, cuando €sta paso por,
Saintes para ir 4 Poitiers. Esto era en el mes de Julio'de
1618 (2). Habia obtenido con anticipacion el Breve de fun-
dacion, fechado el 31 de Marzo de 1618 (3); pero su €jecucion
tuvo que diferirse todavia algunos anos (4). En ‘el intervalo
do/digna, y queria gue fuese Superiora, Una Religiosa se atreyié i decirgue
esto era pasar por encima de 1a Bula, que las dejaba en libertad para laelecs
cion. A 1o cual dijo el Vicario general: “Pues bien!, veamos los votos “de 10.5
billetes... Abren entonces los billetes y se encuentran con que 1a nu\'n'm ru?h-
giosa que Monsefior habia de do y juzgado, aguella misma habia SleJ
elegida por las Madres, sin saber nada de 14 voluntad de Monsenor. El E.Spl-
ritn Santo que moyvio & Monsenor para elegir 4 aquella, dirigio tambiena 1as
Madres en la eleccion.. (Mémoires de Berthean, t. 11 de la primera obra, de
la cual hay copia en el archiyo de Nuestra Sefiora de Burdeos.)
(1) Vie de la vénérable Meére, p. 228.
2) Cf. cap. XIL =
3y Adrchives de ' Archevéché, nim. 1, p. 93 y sig. La carta de obedientia
del Cardenal, en 1626, tiene 1a fecha de 23 de Agosto de 1618,
\) Jbid, p.69,
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trascurrido desde los primeros pasos hasta la fundacion
definitiva, tres postulantes habian ido desde Saintes 4 pa-
sar el noviciado en Burdeos: Maria Tysseran, Lucia Guéux
y Francisca Sertain. Habian sido admitidas alli con la ex-
presa condicion de que se habian de trasladar de Burdeos
4 Saintes, luego gne se pudiese abrir alli una casa. Todos
estos pormenores y otros muchos, nos losda 4 conocer la
carta de obediencia expedida el 13 de Junio de 1626, por el
Cardenal 4 las Madres Francisca de Boulaire, Margarita
de Niat y Maria de Labat,*designadas para la nueva fun-
dacion (1). !

ILa casa destinada 4 las Hijas de Nuestra Senora estaba
situada en un arrabal, como lo testifican los Sres. de Sainte-
Marthe (2), hablando de Monsefior Miguel de Raoul. Este
excelente Obispo, anaden, tomé bajo su proteccion esta ca-
sa que €l habia fundado. Y la Srta. Maria de Comminges, 4
quien en 1619 puso'como pensionista en el convento de Bur-
deos su hermano Carlos de Comminges, habia constituido
en 1621 una renta anual de quinientas libras para el monas-
terio que se habia de fundar en Saintes, su eiudad natal.

Llegadas 4 Saintes, el 6 de Agosto, las Hijas de Nuestra
Senora fueron llevadas, ante todo, al templo catélico para
adorar al SantisSimo Sacramento y rezar alli por primera
vez el Angelus (3). Luego, segun el deseo del Cardenal,
fueron 4 saludar 4 la Superiora de la real abadia y 4 reci-
hir st bendicion. Madama de Foix las recibid, en memoria
de Madama del.estonnac, con mucho honor “y una caridad
sin iguals; las hizo quedarse alli hasta el sdbado siguiente,
asegurdndoles que no se disgustaria por ¢llo el Cardenal.
1 Sr. Vicario general las condujo 4 su reducida casa, cu-
ya capilla bendijo mas adelante con toda solemnidad, en

(1) En el urchive de NueStra Seilura, de Burdeos, se conserva una copia
sacada de las Ménmoires de Bertheau. El contrato de fundacion de Saintes
esilel 15 de Setiembre de 1625,

(2) Gallia christiana, {. 11, p. 1083,

3) La tierna costumbre de honrar tres veees al dia, por la manana, @ me-
dicdia y porla noche it Marfa Santisima, tuyo:-origen en Saintes y de allf se
extendié por todo el'mundo, (Saint-Pierre de Saintes; por Luis Audiat,)
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presencia de numeroso conCurso, que acy .du'» para manifes-
tar 4 las Religiosas su profundo y cordial :1Iecu).'

[.a Madre de Boulaire con la mayor prontitud dié cuenta
41 Arzobispo de-Burdeos del viaje de aquella pr:quo.ﬁ:.l co-
lonia v de su llegada 4 Saintes. “Monsefior, le escribia el
19/de .A:nsm, habiendo emprendido el viaje de Burdcost’l
esta ciudad de Saintes, para cumplir vuestra voluntad, si-
suiendo vuestras 6rdenes, he juzgado ser de nuestro de-
}_301' escribiros el feliz éxito de aquel, 1‘(‘~'01‘.()\:i<‘ndo.que to-
da esta felicidad nos ha sidod#da en atencion & Vos, por
Dios Nuestro Sefior; el cual osha favorecido siempre con st
asistenicia en vuestros piadosos deseos y cxn'ituti\'t,)'s desig-
nios de propagat y multiplicat las Ordencs religiosas en
todo el territorio de vuestro arzobispado.

“Vo diré, pues, & Vuestra Senoria, que habiendo Hfzgudo
4 Saintes ‘el jueves, dia y fiesta’de la oloriosa Transfigura-
cion de Jesucristo, fuimos 4 saludar al Santisimo Sacra-
mento 4 ia jglesia catdlica, donde nos avisaren que ‘.\T:l'd‘?-
ma deSaintes queria vernos. Pasamos 4 saludarlay 4 recibir

st bendicion., Nosdié entrada en su abadia, ¥ 00s recibid =

con unos honores v. una caridad sin igual, asegurandonos
que Vuestra Senoria quedaria muy contento de que 1195 re-
tuviese en su compaifiia hasta el sibado, y en eSt€ dia’en-
tramos.cn-nuestra casa, despues de haber recibido la ben-
dicion del Sr. Vicario general, que nos hizo el honor Qe
hendecirnuestra. capilla.con toda magnificencia. y nos did
la sagrada comunion; en medio.de Ia devocion de casi. to-
dos los habitantes de 1a ciudad y de las personds principa-
les de ella, de las cuales hemos sido recibidas con muchos
honores v orandisima demostracion de caridad de cada
uno, y del conterito que tenian por nuestra llegada (1) s enz

1
4
7

(s e 1
Bl Cardenal; que tanto se interesaba en 1a fundacionde’

Saintes, contesté en seguida 4 la Madre Superiora con la
carta sicuiente, fecha en Lormont, el 18 de Agosto:

4

! lieoécheé vanx: haciendas Juestra St
(1) drchivesde I archievéché de Bordeaix haciendas de Nue

Ta.

FUNDACION DE SAINTES Y DE PAU

“Devota hija,

“He visto por vuestra carta del 10 del corriente la acogi-
da que habeis tenido al llegar 4 vuestra nueva casa de
Saintes, Yo me he holgado engran manera de ello, pero
especialmente de la gran devocion de todo el pueblo, que
se ha unido 4 la vuestra.Esto procede de la gracia de Nues-
tro Sefior, mas tambien de las esperanzas que se han con-
cebido del fruto que hareis en toda esa comarci con vues-
tro trabajo; y ademads, se funda en la estima en que tienen
vuestro celo; de modo que quedais sobremanera obligadas
4 corresponder 4 esas esperanzas.

“Asi espero que lo hareis, si conservais impresb en vues-
tros corazones este primer fervor, con el recuerdo de tan
gran concurso del pueblo.

“Por mi parte, 0s asistiré siempre y os serviré de sostén
en todas las ocasiones, para que podais dar frutos de buen
olor de vida muy agradable 4 Nuestro Sefnor.

“¥ 4 este fin, yo le pido, devota hija, que El os dé su san-
ta bendicion (1).,

Ta paz que el rey Luis XIII'habia otorgado el 5 de Fe-
brero de 1626, 4 sus subditos pertenecientes 4 la Reforma,
[avorecid el celode las Religiosas de Nuestra Sefiora; al
principio de su fundacion (2). En poco tiempo Francisca dé
Boulaire llegé 4 ser Madre de gran nimero de hijas, que
vobernaba con admirable prudencia y guiaba 4 muy subi-
da perfeccion. La Madre de Labat, por su parte, atraia al
pensionado por su excelente método de educacion,, no so-
lamente 4 las jévenes catolicas,ssino tambien 4 las herejes,
gque acababan por convertirse, y “hasta pedir ser reli-
010828,

En otra carta al Cavdenal, del'siguiente afio (1627), la Ma-
dre Francisca de Boulairce Ic dié cucnta del cstado del con-
vento, en lo temporal y en lo espiritual. “Hay ya, le decia,
13 Hermanas, 6 Profesas y 5 Novicias. El Sr. de Subreyville,

Arcluves de I archevéchdé de Bordeanx; haciendasde Nuestra Seffora.
Histoire de ! Ordre, t. 1. p. 228,
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que les dirige una exhortacion los sabados, les ha procura-

doun excelente confesor, el Sr. Cura Parroco de San Pe-
dro (1).» i
Este lestado floreciente de la casa de Saintes estuvo 4
punto de gquedar reducido 4 la nada, el segundo afio de la
fundacion. I.a Rochela, que era el baluarte de 1a Reforma
en Francia, acababa de sublevarse. El duque de Rohan ¥
Sotibise eran duenos del campo y sembraban por todas par-
tes ot terror. Muchas familias catélicas enviaron i sus hi-
jas 4 las Religiosas de Nuestra Senora de Saintes, como &
luoar derefugio; pero este asilo era poco seguro. La ciu
(1;{._1 fie maty pronto sitiada, y para ponerse fuera del al-
cance-del caiony pensaron las Religiosas en abandonar st
casi. Antes de resolverse 4 tomar esta medida extrema, his
cieron ui-voto, el 15 de Febrero, delante de la esStitua dé
12 Santisima Virgen. Prometieron, si Dios era servido de
conservarlas sinninguna desgracia en su clausura, hacer
Arder hastaconsumirse, todoslos afios, un cirio de 4 libra;
recibir-1a sagrada comunion, y pasar el dia en aceion de
gx':icius. il cielo escuchg’su oracion y siguid protegiéndo-
.]Vih' de una manera milagrosa. Mientras las easas vecinas
eran destruidas 6 quedaban ruinosas por 10s proyectilesde
la artilleria, y las balas y granadas caian en 10S patios v
jardines de Nuestra Sefiora, ni la iglesia ni la casa expeti-
mentaron dafio alguno. La imdgen de Maria llevo desde
entonces el-nombre, bien merecidoy de Nuestra Senora del
Refugio. :
[.a Madre de Boulaire se habia granjeado en Saintes
oran reputacion por sus cualidades y sus virtudes; sin ¢ms
hargo, echaba de menos la casa testico de su profesion res
ligiosa. A pesarde lasbendiciones (ue Dios'se complacit
«.-il’dcrr;un;lr sobre sus trahajos y su celo, suspiraba pon la
soledad de una vida humilde y escondida, Se le concedio
regresdr a Burdeos, donde muri6 en olor de santidad el2
de Diciembre de 1664. Dos parientes suyas, las Madres Juas

B Adrchivesde ' archevéché de Bordeanx: haciendas de Nuestra Schoras

&
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na y Margarita de Boulaire, y dos sobrinas de la fundado-
ra, la Madres*Francisca de Poncastel y Margarita de Les-
tonnac siguieron las huellas de la primera Superiora y
continuaron -embalsamando la casa de Saintes con el per-
fume de todas las virtudes (1).

Despues de Ia fundacion de Saintes, se proyecté otra muy
importante, la de Pau, capital del Béarne. L.a Madre de
Lestonnac tuvo tanta parte en ella, gue no podemos ménos
de hacer de esto especial mencion (2).

Por mucho tiempo esta infortunada provincia habia sido
presa de la herejia de Calvino, favorecida -por Juana de
Albret, que no dejé piedra por mover para destruir en ella
la religion catélica, de la cual se habia declarado enemiga
irreconciliable. Ella pretendia vengarse asi de la injuria
que los Papas, solia decir, habian hecho 4 su casa, quitdn-
dole la corona de Navarra, para colocarla sobre las sienes
de Fernando, rey de Aragon. Enrique IV se habia compro-
metido, despues de su abjuracion, 4 reparar los males cau-
sades 4 la Iglesia; pero, impedido por otres negocios, mu-
rio antes de llevar 4 cabo este proyecto y dejo 4 su sucesor
la gloria de terminarle. Luis XIII, no pudiendo conseguirlo
por medio de edictos, resolvid emplear la fuerza de las ar-
mas. A la cabeza de un pequefio ejéreito, recorrio el Béar-
ne, castigd 4 los rebeldes y restablecid 1a religion catolicas
en todos los Iugares, donde habia sido proscrita. Los Cal-
vinistas habian fundado un colegio en Pau; el rey cristia-
nisimo.se lo di6 4 los Jesuitas, para haéer triunfar la ver-
dad donde el error habia ejercido swimperio. -

Seis anos habian ya pasado y las jovenes carecian todad-
via de una casa, donde pudieran recibir una educacion
acomodada 4 su fe. Con el deseo de proporcienarles este
henéficio; se pensd fundar en Paw un convento de Hijas de
Nuestra Sefiora. La persona de quien [Dios se sirvid para
la ejecucion de este designio, fue la condesa de T.auzun

1) Bouzonnier, £, T, p. 232,

(2) Beaufils, pags. 220 y 242,
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viuda de uno de los sefiores mas principales de aquella re-
gion. Aquejada de una grave enfermedad y amenazada de
una muerte préxima, ofrecié, para alcanzar su curacion,
hacerun importante servicio 4 Ia religion y 4 su patriajy
hasta hizo voto de consagrarse 4 Dios ¥ de abrazar el es:
tado religioso en la casa abierta en Pau, 4 sus expensas.

Restablécida completamente de su enfermedad, Madama
de Tauzun resolvié cumplir su voto; escribi6 d1a fundado-
ra, dandole cuenta de su proyecto y ofreciendo al propio
tiempo una suma considerable paga comenzar la fundacion.
Nada podia ser mds agradable 4 la venerable Madre, que
un proyecto tan conforme al pensamiento de su santo di-
rector. Conociendo mejor que nadie las necesidades de es-
ta provincia del Béarne, teatro de sus ultimos trabajos, el
P. de Bordes habia otras veces inspirado 4 la Madre de
[Lestonnac el deseo de esta fundacion.

“No hay que pasar en silencio, advierte D. de Sainte-Ma-
rie, una cosa digna de consideracion, y €S, que ella amaba
tanto 4 San Tgnacie, fundador de la Compaiiia de Jesus, ¥
tenia tal aficion 4 todo lo que de alguna manera le habia
pertenecido, que no consintié en ir 4 Pau, sin0 por tener un
medio mas facil yaceeso mds libre para pasara Espana, 4
plantar su Orden en aquellas mismas tierras, donde Sanlg=
macio de Loyola habia nacido; y tengo para mi, que no (ues
dé por ella el que no se realizara tan piadoso designio; sino
que la divina Providencia dispuso las cosas de otromo-
do (1)..

Madama de Lestonnac respondi6 4 1a condesa, d4dndole
las gracias porsus ofrecimientos, y comprometiéndose &
proseguir con todo su poder obra tan util al bien de las al-
mas. Le advirti6 inicamente que, para establecerse en Pan
las Hijas de Nuestra Sehora, era preciso obtener el cons

sentimiento del Cardenal de Sourdis y de Monsenor deSa=8

lette, Obispo de Lescar.
Madama de Lauzun recibi6é con sumo gozo ¢sta noticids

(1) Abrécé de la vie, p. 115,
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Sin pérdida de tiempo, acudié directamente y por medio
de personas amigas, 4 los dos Prelados y obtavo de ellos
cuanto solicitaba. El Obispo de Lescar se mostré compla-
cidisimo de aquel socorro, del cual se prometia copiosos
frutos para el progreso de la religion en Pau, en su di6ce-
sis y en toda la provincia, En cuanto al Cardenal, éste per-
miti6 4 la Madre de Lestonnac ir en persona 4 hacer la
fundacion y 1a autorizé para escoger de la casa de Burdeos
las Religiosas que quisiera llevarse consigo. La carta de
obediencia decia asi:

“SANTIAGO MIARD, etc.

“Acerca de 1a resolucion santa y piadosa de la sefiora
condesa de Lauzun de construir y fundar un convento de
Religiosas de 1a Orden de Nuestra Senora, establecido prig
meramente en esta cindad, para bien de l1a juventud de su
sexo, en la ciudad de Pau, tierra de Béarne: Visto el man-
damiento expreso del'dicho Cardenal, misefior; sobre este
asugto; permitimos 4 1as devotas Madres Juana de Leston-
nac, Margarita de Blanchardconla HermanaLuisa Clesche,
Religiosas del convento de Nuestra Sefiora de esta ciudad,
salir de su clausura y trasladarse 4 dicha region de Béar-
ne, asistidas de la senora de I.ausin, y del confesor ordi-
nario de dicho conyento. Y les encargamos que vivan reli-
giosamente por los caminos, que vayan encerradas en su
carruaje, que alapearsede €l, tengan el velo echado has-
ta la mitad de la boca, sin descubrirse por el caminog, ¥ go-
berndndose en todo como les ha sido prescrito por el dicho
Cardenal, mi sefior, que para esto les ha dado su bendi-
cion.

«Mandamos & la Superigra deliconvento de esta ciudad,
las deje salir de su clausura, acompanadas como dicho es.
Exhortamos 4 todos los ficles cristianos, que las asistan en
este viaje, emprendido parala gloria de Dios y edifica
cion. Todo, sin embargo, con tal que para este objeto, ni
renta alouna ni recursos del convento de Burdeos sean de
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6l trasladados ni distraidos, segun 1a voluntad de Monse-
nior el Cardenal (1).,

El 24 de Setiembre de 1626, parti6 de Burdeos la Madre
de Lestonnac conla Madre Margarita de Blanchard y Ia
Hermana Coadjutora- Luisa Clesche. La acompafiaban,
ademas; sus dos sobrinas Juana y Francisca de Montfe-
rrant, que aspiraban 4 la vida religiosa. Se dirigi6 prime-
ramente 4 Savignae; tierra de Madama de Lauzun d tres
leguas de Pau, donde se hallaba el Obispo de LLescar, que
habia salido 4 su encuentro.” Monsefior de Salette no omi-
ti6 nada para hacer 4la fundadora un recibimiento digno
de sumérito y/de su reputacion.

Pasados algunos dias en este castillo, para descansar dé
las fatigas de aquel largo viaje; (tenia ella entonces setenta
afios), la llevaron al lugar donde habia de establecerse la
gueva comunidad. Era una casa sitnada 4 poca distancia
de 1a cindad. La venerable Madre, apenas instalada en
ella. comenz6 al-punto 4 ejercitar su celo. Abri6é unaes-
cuela y ella misma se hizo cargo de la clase. Fue cosa de
ver enténces, & una Superiora tan anciana, y toda una 4un-
dadora de una Orden instruir 4 las nifias de tierna edad;
ensefiarles los rudimentos de la fe, luchar contra 1a igno-
rancia y la ligereza de la primera edad, soportarcon ale-
oria todo lo que tenia de trabajoso semejante cargo.

A pesar de hallarse muy Iéjos la ciudad, las nifas acu:
dian en gran nimero 4 la escuela; pero era de temer que
41a larsa se entibiase aquel fervor. Era indudablemente
penoso para nifias de corta edad el tener que ir tan 1éjosd
buscar la educacion de maestras catolicas. La Madre de
[estonnac juzgd necesario trasladarse alinterior de la cit:
dad, y para ello presenté una insta ncia al Parlamento;
Accedieron con gusto 4 sudemanda: le concedieron tam:
bien, ademi4s de la habitacion, una capilla, de’la cualno
quedaba apenas mas que ruinas. Era un antiguo santuario

{1) Copia sacada de las Mémoires de Berthean 'y conseryada en el archis

L o &
vo de Nuestra Seiora de Burdeos,
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dedicado 4 la Santisima Virgen, y que Montgomery, jefe
de las tropas de la reina de Navarra, habia destruido en
odio 4 la Madre de Dios. Estas ruinas fueron por lo mismo
mi4s preciosas 4 los ojos de la fundadora, que se creia feliz
al poder reparar el ultraje hecho 4 la Virgen Maria. Su in-
dustriosa piedad le hizo encontrar recursos abundantesy
bien pronto tuvo €l consuelo de reedificar y embellecer la
capilla de Maria. Siguié luego adornandose este venerado
santuario, de moda que fuese digno de la Reina de 10s dn-
oeles v de los santos (1).

No podemos pasar en silencio unrasgo caracteristico,
que muestra muy al vivo cémo la Madre de Lestonnac te-
nia sumo cuidado de que se observasen las santas costum-
bres de la vida religiosa. Una Orden naciente debe temer
mucho no se vaya poco 4 poco infroduciendo 1a relajacion
¢n las diferentes casas; asi no se la vié jaméds aflojar en lo
concerniente 4 la observancia de las reglas, ni permitir al-
cguna condescendencia perjudicial al buen érden de la co-
munidad. Preferia, enun easo dado, incurriren la desgracia
de una persona 4 quien debiera grandes atenciones, A ha-
cer traicion 4 su cargo sobre un punto tanimportante.

I.a condesa de Lauzun quiso un dia entrar, con su hija y
oran acompanamiento, en el convento de Pau. La Madre
de Lestonnac se opuso 4 ello, declarando que serfa violar
la clausura, y que el Obispo de Lescar lo habia terminante-
mente prohibido; pero ofrecié recibirla en calidad de fun-
dadora 4 ella con su hija, sin mas séquito. La condesa se
obsting en no entrar absolutamente, 6 en entrar seguidade
las personas que ella quisiese. En vano traté la Superiora
de excusar su negativa con toda suerte de razones; Mada-
ma de Lauzun no quiso dar oido 4 nada, y se retir6 herida
en lo méds vivo. Asi es que en seguida, se desaté por todas
partes en invectivas contra 1a Superiora, gquejandose de la
manera con que lahabia tratado. La Madre de Lestonnac

(1) Archives municipales de lawillede Y série BB, vol, 11, p. 519, —Ay-

chives départementales des Basses-Pyrénices: série E, vol. 2034, p, 115 yo-
Jamen 2034, p, 424; vol. 2085, p. 37
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no pudo consolarse de estas injustas quejas mas que con
Dios; pero no cedi6 ni un dpice en su firmeza.

Tomd el cielo la causa por su cuenta, ¥ parecié que la
vengaba con gran rigor.La condesa cayd enferma,y elmal
hizo tan/Tapidos progresos, que murié pocos dias después,
Antes de morir, réconocié la sinrazon de su proceder y es-
cribié 4 1a Madre Superiora una carta llena de arrepenti-
miento v de demeostraciones de la mas sincera amistad.
Ademas, entregaron en sunombre una parte de la suma
que habia prometido para la fandacion de la casa de Nues-
traSenora.

Pronto se presentaron en gran nimero postulantes enla
comunidad de Pau, las cuales descargaron 4 la humilde
Superiora de los penosos trabajos de la ensenanza, mas le-
jos de quedar ociosa, hallé el medio de hacerse mas atil, ¥
de ejercitar su celo con mds fruto. La reputacion de su yir-
tud. unida 4 su raro mérito, servia de estimulo para que It
visitaran, aun varias damas calvinistas, atraidas por el de-
seo.de conocerla,Aprovechindose ella de esta curiosidad
para €l bien de sus almas, hacia recaer la conversacion so:

bre-asuntos religiosos; ¥ como €lla poseia en alto gradoel
arte de insinuarse sdavemente en los animos y de gandrssy

los corazones, ‘conguistaba asi parala Religion, Catolics
mids prosélitos, que los predicadores con sus discursos de
controversia.

Una de sus victorias mds sefialadas contra la herejia, fue

la/conversion de dos hermianas,de las cuales una abrazdda

vidareligiosa en la Orden de Nuestra Seflora. Ambas ha-

bian sido afiliadas 4 la herejia por su madre, una de las mas
encarnizadas calvinistas de todos aquellos contornos; auis
que su padre, uno de los principales consejeros del Parla-
mento, sé mastraba ferviente catélico. Esta vuelta de las
dos hermanas al gremio de la Iglesia causo gran impresionv
en toda la familia, y particularmente en su madre, hasta

enténces obstinada. Despues de haber resistido tantofieni=s

po 4 las instancias de su marido, abjurd al fin la herejiay
se hizo fervorosa catolica. Fiel 4 la gracia, hizo generos&
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mente el sacrificio de sus dos hijas menores, y les permitié
seguir el ejemplo de la mayor, consagrandose 4 Dios.

Poco tiempo despues, el 8§ de Setiembre de 1627, fiesta de
1a Natividad de la Santisima Virgen, la Madre de Leston-
nac tuvo el consuelo de ofrecer 4 Nuestro Sefior 1o que 4
la sazon tenia de mas querido en el siglo, sus dos nietas,
Juana y Francisca de Montferrant. La ceremonia de la to-
ma de hdbito se celebrd en presencia de numeroso concur-
so de herejes, que habian acudido de todas partes para go-
zar de un espectdculo tan nuevo, y ¢l Obispo de LLescar en
persona guiso ser el sacerdote que sacrificara aquellas dos
nobles victimas, que habian de reproducir ensu vida reli-
oiosa todas las virtudes de su santa abuela.

Tales eran los frutos de santidad que iba produciendo en
las almas la Madre de Lestonnac; y asi por ellos se aficio-
né de una manera particular a la casa de Pau y prefirio la
estancia en esta eciudad, 4 cualquier otra,

El P. Beaufils nos ha eonservado un rasgo admirable de
su‘caridad para con la cindad bearnesa.

Era el afio 1630. Un hambre horrible diezmaba los pue-
bles, y la gente del campo s€ reunié en tanto nimero en la
ciudad, que parecia imposible Socorrer 4 todos. La Madre
de Lestonnac di6 6rden de socorrer 4 todeslos que se pre-
sentaran enla puerta del convento, sin despedit 4 nadie.
Apenas se veia como remediar tantas necesidades, en vista
de los poces recursos de la comunidad. Sin embargo, fue
preciso obedecer; . se dié con liberalidad, y siempre hubo
que dar. Esta caridad podria parecer excesiva: no por €so
se empobrecié en 10 mas minimo 1a casa, dntes bien, des-
pués del hambre, se vi6 en mejor estado que dntes. Y eémo
parecian asombradas de esto las Religiosas: “En cuanto &
mi, lesidijola venerable Madre, yo me hubiera pasmado
de que hubicse sucedido otra cosa. Dios no se deja nunca
ganar en generosidad, y estd obligado & cumplir su prome-
sa de dar 4 los que dan (1).,,

Vie de la vénérable Mére, p»302. E1'P. Beaufils, traslaida sin razon, 4
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Durante los ocho aiios que la Madre de Lestonnac estuvo
en Pau, las Superioras de las diferentes casas de la Orden,
siguieron considerdndola como Madre de todas; y si no te-
nia el titulo de Superiora general, 4 lo menos recibia todos
los honores que le correspondian como tal.

Allf es donde supo el aiio 1625 la muerte del Cardenal de
Sourdis, 4 quien la Compafiia de Nuestra Sefora debia en
parte sunacimiento y Sus progresos. El clero de Francia
lellors como 4 uno de sus mis dignos Prelados. Podria sin
duda censurarsele por alguna viveza de cardcter, peroto-
dos -admiraban las eminentes cualidades que le granjea-
ronla estimacion de tres Papas y el favor de dos Reyes. La
Madre de l.estonnac, sino siempré pudo alabarle por suequi-
dad, reconocié al ménosla pureza de sus intenciones, Ejer-
citando 4 veces la virtud de la ilustre fundadora, sirvié pa-
ra perfeccionarlay por esa parte le fue mas 1itil que sila
hubiese honrado como lo merecia.

Véase ahora cémo juzgaba el Mercurio francés al Car-
denal de Sourdis: “Prelado de buena y santa vida, irre-
prensible en sus costumbres, y que honraba la pirpura,
tanto por €l mérito de sus virtudes como por el esplendot
de su linaje; pastor vigilante en su cargo, € integro en sus
acciones; porlodemds un espiritu que no sufria, nada en
perjuicio de su jurisdiccion y que no toleraba que seme:
noscabase el esplendor de la Iglesia; en una palabra, fue -8
guardador de la residencia, espléndido, devoto y animoso.

“Le cogi6 la muerte 4 1a edad de cincuenta y tres anos,

(8 de Febrero de 1628). Murié sin dinero y sin deudas, Su. #

hermano Enrique se vi6 obligado 4 pagar los gastos de 1as
exequias. Sus entrafias con su corazon fueron depositadasen
San Andrés, sin aparato y sin ruido, delante de la puerta
del coro, @ peticion suya, por hamildad, por ser éste ellu-
oar m4s pisado que ningun otro. Su cuerpo, conforme &
sus disposiciones, fue trasladado 4 la Cartuja

10 que creemos, esta escenad Burdeos. La venerable Madre estuyo ocho ok

en Pau, de 1626 4 1634,
(1) T.XIX. p. 925,
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Tuvo por sucesor 4 su hermano, antiguo Obispo de Mai-
llezais, que habia llegado 4 ser su coadjutor (1). Monsefior
Enrique de Sourdis, tuvocomo el Cardenal, gran celo y
piedad, pero sobre todo grandes dotes militares, las cuales
le valieron el titulo de “jefe del consejo del rey en la Ar-
mada., La Orden de Nuestra Sefiora hall6’en €l un decidi-
do protector, que la consolé en parte por la pérdida del
Cardenal su hermano.

Un afio 4ntes de su muerte, el Cardenal de Sourdis habia
consagrado la iglesia del convento de Nuestra Sefiora, si-
tuado en la calle del Ha, y nombrado 4 la Madre Catalina
de Guérin Superiora de la casa de Burdeos, en sustitucion
de la Madre de Badiffe, que habia [allecido. La nueva Su-
periora participé en seguida su nombramiento 4 la Madre
fundadora, y 10 hizo, dice la Historvia dela Orden “en tér-
minos tan llenos de respeto y cordialidad, que parecia que
depositaba en sus manes toda su autoridad (2).

Mayor honor, afiade el Sr. Alibrandi, estaba reservado

4 la sierva deDios. Al dejar 1a Madre de Guérin su cargo, 4
los tres afios, conforme 4 1a regla, la Madre de Landrevie,
de 1a casa de Béziers, fue elegida de comun-acuerdo, Supe-
riora de la de Burdeos. Pero €sta declaré resueltamente
que de ningun modo ocuparia un puesto, que pertenecia &
1a fundadora de toda la Orden. Volvieron enténces 1os 0jos
4 Poitiers, vy eligieron & Ana de Arrérac; tambien ésta le
rehusé por los mismos motivos de filial deferencia, La Ma-
dre de Tuquoy, cuya eleccionfue confirmada por Monsenor
Enrique de Sourdis, no tardé en llamar ensu auxilio 4 1aMa-
dre de Lestonnac; pero la venerable fundadora no pudo
acceder inmediatamente 4 sus deseos, queriendo dntes con-
solidar la fundacion, que habia comenzado (3).

(1) Mailiezais esuna poblacion pequenia de Francia, situada enunaisla, fors
mada por los rios Sévre y Autise, 4 veinte leguas al Sudoeste de Poitiers, y
i doce al Noroeste de La Rochela. Erigida en Obispado por Juan XXIT, &
principios del siglo XTV, perdid su titulo en 1648, por una Bula de Inocen-
cio 1X, que trasladé la silla a1a Rochela.

(2) Bouzoanier, t. T, p, 242,
Mémoires sur les verfus, n.” 18,
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Al efecto, habia pedido algunas Hermanas 4 la Madre
de Poyferré de Agen, como nos 1o da 4 conocer una carta,
en gue manifiesta su alejamiento de un cargo, 4 cuyo
desempeiio-la llamaban los votos de toda la Orden.

“No'quier, dice,enviar ain a buscar las Hermanas que
os he pedido, hasta haber puesto en buen érden toda esta
casa; donde se empieza 4 servir 4 Dios, con gran regulati-
dad. Siempre estoy temiendo que se entibie el espiritu de
férvory en vez de aumentarse como yo deseo. Si me amais,
no deseeis qué yo vaya alld, sea para lo que quiera, mu-
cho ménos para desempenar cargo alguno. Me basta haber-
les dado pruebas del deseo que siempre he tenido de pro-
curar la gloria de Dios en todo lo que he podido. Mis es-
fuerzos no_han sido inttiles, por su gracia, puesto quela

divina bondad hace crecer ,como lo estaiswviendoyla prime=g

ra planta en-tantos lugares,y segun me eseriben nuestra
Hermana de Briangon vy varias otras, Dios sigue derra-
mando nuevas bendiciones-sobre esta pequena Orden, en
favor de-su Santisima Madre. Espero en su bondad que se-
ouird dispensdndolas, sile servimos con amor y fidel:
dad (1),

Diez casas nuevas se fundaron durante 1a permanencias

dela Madre de Lestonnac en Pau, 4 saber: Rodez, Brioude;
Alencon, Langeac, Tolosa, Annonay, Fontenay, Saint

Flour, Agde y Frontignan (2). Todo esto era, en verdaduns

oran consuelo para la fundadora, pero no lo habia logrado

sin.mezcla de tribulacion; supo con gran sentimientofia

muerte de su hérmano, el P. de Lestonnac; que fallecio en
la paz del Sefior, en Poitiers, el 22 de Junio de 1631.

(1), Bouzepnier, . 1.

(2) Véase Apéndice, n?

CAPITULO XVIII
FUNDACION DE TOLOSA Y CASA DE BURDEOS

(1630—1635)

2 arapiva de Guérin, una de 1as Religiosas mds
ilustres de la Orden de Nuestra Sefora, nacié
en Montlien, provincia de Saintonge. Su pa-
dre, Juan de Guérin, era un caballero buen ca-
télico; su madre, Ana Bouteiller, furibunda

calvinista, hizo todo género de esfuerzes, mas en vano,
para arrastrar 4 su hija 4 la herejia. Esta logré ganar 4
su hermana menor Ana, y.ambas. 4 dos entraron en €l no-
viciado de Burdeos el mismo dia 16 de Setiembre de 1615.
“Ia mayor, hablando con la Reverenda Madre de Leston-
nac, Superiora de la casa religiosa de Nuestra Sefora, le
pidi6 y solicit6, lo mismo que 4 las otras Religiosas, que
las recibieran en ella para servir alli 4 Dios y 4 la bendita
Virgen Maria Nuestra Sefora todo el resto de sus dias, y
para empezar alli su noviciado, y despu€s, hacer su profe-
sion, seoun los santos deseos que Dios/les habia inspirado
mucho tiempo hacia; todo lo cual la dicha Superiora y las
demads Religiosas les han concedido (1).,,

(1) Archives départemeniales de la Gironde: haciendas de Nuestra Se-

nora.
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Al efecto, habia pedido algunas Hermanas 4 la Madre
de Poyferré de Agen, como nos 1o da 4 conocer una carta,
en gue manifiesta su alejamiento de un cargo, 4 cuyo
desempeiio-la llamaban los votos de toda la Orden.

“No'quier, dice,enviar ain a buscar las Hermanas que
os he pedido, hasta haber puesto en buen érden toda esta
casa; donde se empieza 4 servir 4 Dios, con gran regulati-
dad. Siempre estoy temiendo que se entibie el espiritu de
férvory en vez de aumentarse como yo deseo. Si me amais,
no deseeis qué yo vaya alld, sea para lo que quiera, mu-
cho ménos para desempenar cargo alguno. Me basta haber-
les dado pruebas del deseo que siempre he tenido de pro-
curar la gloria de Dios en todo lo que he podido. Mis es-
fuerzos no_han sido inttiles, por su gracia, puesto quela

divina bondad hace crecer ,como lo estaiswviendoyla prime=g

ra planta en-tantos lugares,y segun me eseriben nuestra
Hermana de Briangon vy varias otras, Dios sigue derra-
mando nuevas bendiciones-sobre esta pequena Orden, en
favor de-su Santisima Madre. Espero en su bondad que se-
ouird dispensdndolas, sile servimos con amor y fidel:
dad (1),

Diez casas nuevas se fundaron durante 1a permanencias

dela Madre de Lestonnac en Pau, 4 saber: Rodez, Brioude;
Alencon, Langeac, Tolosa, Annonay, Fontenay, Saint

Flour, Agde y Frontignan (2). Todo esto era, en verdaduns

oran consuelo para la fundadora, pero no lo habia logrado

sin.mezcla de tribulacion; supo con gran sentimientofia

muerte de su hérmano, el P. de Lestonnac; que fallecio en
la paz del Sefior, en Poitiers, el 22 de Junio de 1631.

(1), Bouzepnier, . 1.

(2) Véase Apéndice, n?

CAPITULO XVIII
FUNDACION DE TOLOSA Y CASA DE BURDEOS

(1630—1635)

2 arapiva de Guérin, una de 1as Religiosas mds
ilustres de la Orden de Nuestra Sefora, nacié
en Montlien, provincia de Saintonge. Su pa-
dre, Juan de Guérin, era un caballero buen ca-
télico; su madre, Ana Bouteiller, furibunda

calvinista, hizo todo género de esfuerzes, mas en vano,
para arrastrar 4 su hija 4 la herejia. Esta logré ganar 4
su hermana menor Ana, y.ambas. 4 dos entraron en €l no-
viciado de Burdeos el mismo dia 16 de Setiembre de 1615.
“Ia mayor, hablando con la Reverenda Madre de Leston-
nac, Superiora de la casa religiosa de Nuestra Sefora, le
pidi6 y solicit6, lo mismo que 4 las otras Religiosas, que
las recibieran en ella para servir alli 4 Dios y 4 la bendita
Virgen Maria Nuestra Sefora todo el resto de sus dias, y
para empezar alli su noviciado, y despu€s, hacer su profe-
sion, seoun los santos deseos que Dios/les habia inspirado
mucho tiempo hacia; todo lo cual la dicha Superiora y las
demads Religiosas les han concedido (1).,,

(1) Archives départemeniales de la Gironde: haciendas de Nuestra Se-

nora.
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Catalina recibié el hébito de las Hijas de Nuestra Se-
dora. el 29 de Setiembre, de manos de la Madre fundadora,
que bien pronto supo apreciar l1as cualidades «:.xcgywcionzl-
les-de 1a-j6ven novicia. Poco después de su profesion, sele
diclel titulo de Madre y se laaplico 4 los oficios mas im-
portantes d¢ la comunidad. Ya dijimos c6mo se apresurd a
comunicar 4 la Madre de Lestonnac su nombramicnto de
Superiora de lacasa de Burdeos; y ahora hizo lo mismo
para participarle los pasos que'se habian dado para 1a fan-
dacion de Tolosa (1).

El primer proyecto de fundacion en Tolosa se remonta
hasta el afio 1619 (2); pero después del regreso de las Reli-
¢insas, en 1622, no se habia vuelto 4 hablar de esta funda-
ﬁ(m, hasta que Madama de Pontac, apoyada por una reco-
mendacion del Arzobispo, Carles de Monchald, hizo nues
vas instancias para lograr una casa de Hijas de Nuestra
Seriora.,

< Blaltimodia de Julio de 1630, deciaSullma., la senora
[Luisa de Teula, vinda del'Sr, Tomds de Pontag, baron de
Escasafort, etc. , despues de habernos varias veces repre-
sentado como muy ltily necesaria al pueblo, ia fundacion
de un convento deReligiosas de Nuestra Sefiora, por la
profesion expresa que hacen de ensenar € instruir alasjo-
venes, tanto en la piedad y devocion, como en laleetus

ra, escritura y toda clase de labores rccomendables d'la
piedad cristiana y honestidad de su sexo, como la Sanl;l
Sede lo ha visto, y examinado muy de cerca, ¥y testificado
por el Breve de nuestro Padre Santo, que ella nucvamente
nos ha presentado, asi como por las letras patentes del Rey,
que permite erigir y edificar en su ciudad de Tolosa un
convento de Religiosas de Nuestra Sedora; y habiéndonos
dicho que estas letras habian sido/ya anteriormente acep
tadas y registradas por el Parlamento y por €l Eminentist:
mo Cardenal de la Valette, Arzobispo de Tolosa, y porst

Vicario general, Sr. Juan de Rudele; nos pidi6 tres 6 cua:

1) Véase cap, X VI,
V¢ase cap, X11ILL
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tro Religiosas para dar principio 4 1a casa que ella les ha-
bia preparado cerca de los Capuchinos, hasta que pueda
edificarse el convento. . . .

“Y habiendo hecho ver y examinar dicha instancia por
nuestro Consejo, v habiéndonos informado de varias per-
sonas piadosas y religiosas, las cuales nos han asegurado
del copioso fruto y grande utilidad, que de las dichas Re-
ligiosas reportan varias ciudades de este reino; y desean-
do favorecer y patrocinar los piadosos designios de la di-
cha Seriora fundadora, le hemos dado nuestra aproba-

La Madre de Lestonnac deseaba ardentisimamente la
realizacion de este proyecto, que tanto le habia cestado
abandonar la primera vez. Esto se sabia en Burdeos; y 2si
la-Madre de Guérin atendié muy favorablemente los nue-
vos ofrecimientos de Madama de Pontac. Ocho afios habian
transcurrido, y era de ereer que en este intervalo no habia
omitido medio alguno de facilitarla ejecucion de sus deseos.
l.a Madre Catalina de Guérin, 4 quien acababa de suceder
la Madre de Tuquoy como Superiora de Burdeos, fué 4 la
cabeza de la pequeiia colonia, compuesta de la Madre Ma-
ria de Reelus, de las Hermanas Clara de Laval (de Madai-
llan), Prudencia de Montrevel, y de 1a Hermana Coadjuto-
ra Juana Joly.

Antes de su partida, las viajeras recibieron de la Madre
de Lestonnac una carta, que debia hacerles cobrar nuevos
alientos en las.dificultades con que muy pronto habian de
{ropezar.

“Carisimas Hermanas, les decia; la miés es miucha y
estd muy esparcida, v los obreros son pocos, como decia ¢l
Salvador-del anundoy vo le he rogado, porgue es el dueino
de la niiés, que os envie como fieles obreras d trabajar en
ella, vy espero de su bondad v de vuestva viviud que lo ha

(1) El original de este documento arrebatado del archivo del arzobispadn
por-la Revolucion, se halla hoy enel archivo del departamento del Alto
Garona.
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reis con provecho. No nie hia juzgado digna de .T'urvz'irlup‘n
esta empresa; es un honor y una gloria que ¢l 0s habia
veservado. Fspero de su miservicordia que, pues yo he sent-
brado con-ldgrimas, VOSOtras recojais con alegria, y que
Tolosa 1o Seéa para vosotras cono ha sido para mi, una
tierva estéril, que Solo ha sido abundante en aguas de con-

tradiccion, v que encontrelis en ella todas las disposiciones

para produciy allt frutosde honor y de ,:4)'(((,:11(. Si, no obs-
tante, pluguiere d la divina Providencia a’zsﬁuzza.r 'l(zs ¢0-
S4s de otro modo, voSotyas debeis yvecibiy con SUNISION WUN
tratainiento, quees justoy os hard semejantes d 'z'/fcslrcl
Madre; v que en fin 0S havd conocey que SONOS SLEXVAS
inntiles para-promover la gloria de Dios, y que nuestros
trabajos han de esperar s buen yesultado, 0o SU Vecom:
ﬁwz.s&, de esta bondad soberana,

“En fin, mis carisinas Hermanas, @ quien amo en Je=% 4
sucristo v mds que @ mi misma, acorddos que sois hijas ;
¥ sz‘w‘z,'a.;‘ de la-Santisima Virgen, y miembyos de un mis-
o cuerpo, que acaba de formarse. Esforzdos para hace-3
ros dignas.de estos gloriosos titulos; cumplid con Io.qzw :
pide vuestro nombre y-la expectacion de esta (‘omzmz.dad ]
veligiosa, sed, entodo lugar, buen olor de ‘_/CSHC"ISY/Q;':
/mr;z que los que vearn vuestros buenos ejentplos, glorifi=

quen al Padre celestial, y tengan estima v aficion @ und
Religion, que promueve su glovia y la salvacion delas @l
ums: Espere que os acorvdareis en vuestras oraciones de
i, que.seré siempre vuestra afectisima sterva !

I. pE LEstonNac (1):x

Fortalecidas con las palabras de la venerable fundadord;

Catalina de Guérin y'sus compafieras partieron de Burdeos
el 13 de Agosto de 1630, La Madre fundadora, observa €|

P, Beaufils, “era una mujer de rara prudencia, de u valor -
4 toda prueba y de una paciencia que nada era capaz de :

hacer rendir, El resultado hizo ver que eran estas precisa

1) Histoire de !’ Ordre, L. 1, p. 250,
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mente las virtudes que necesitaba para esta dificil em-
presa (1).,

Apénas habian andado una jornada de caming, cuando la
paciencia de las viajeras fue puesta 4 prueba de una ma-
nera bien extrafia. No hacia mucho tiempo que Burdeos
habia sido afligido por la peste, y los pueblos comarcanos,
temiendo el contagio, habian llevado hasta Ia exageracion
sus precauciones. Aquella pequena expedicion se vid en
gran aprieto; se le prohibia entrar en las ciudades, hospe-
darse en las casas y aun‘el pasar por la carretera; se vio
obligada 4 continuar su viaje por senderos extraviados en
el campo, v los paredones de casas abandonadas les sir-
vieron de albergue. En medio de estas incomodidades, no
cesé de alabar 4 Dios y ofrecerle todos estos sufrimientos
para asegurar el éxito de la mision.

Al acercarse 4 Agen, Catalina y sus companeras fueron
muy bien compensadas de todo lo que hasta alli habian su-
frido. Varias senioras de calidad, 4 ruegos de la Madre de
Poyferré, habian salido con dos coches 4 recibirlas, para
llevarlas 4 la casa de Nuestra Sefiora, donde fueron reci-
bidas con muestras de la mayor alegria. Después de tres
dias de descanso entre sus Hermanas, volvieron 4 ponerse
en camino, no sin haber visitado l1a célebre capilla de Nues-
tra Senora del Buen Encuentro, donde renovaron, 4 los
piés de su celestial Madre, la resolucion de sufrirlo todo
por sut amor y en su Servicio.

Al acercarse 4 Tolosa esta pequeiia caravana, el 19 de
Setiembre, 1a Presidenta de Cambolds y Madama de Sevin,
habian salido 4 su encuentro en nombre de las autoridades
de la ciudad: estas Sefioras recibieron 4 las Religiosas con
toda clase de honores y las acompanaron hasta la catedral
de San Esteban. Mientras estaban ellas en oracion, el abate
Santiago Sicard, que las habia acompaiiado, se dirigi6 al
palacio episcopal, para presentar al Prelado la carta de
obediencia expedida por el Vicario general de Burdeos.

(1) Viede la véngrable Mére Jeamne de Lestonnac, p. 247,
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Pidi6 al propio tiempo al St. Arzobispo, en nombre de las
Hijas de Nuesira Sefiora, permiso para que fueran 4 reci-
bir su bendicion, ¢ ir luego 4 la iglesia de San Saturnino,
para dar gracias 4 Dios por su feliz v iaje, y venerar las
preciosas reliqguias que alli se conscrv;}n. ..\Ionsmor de
Monchal concedié 4 1as Religiosas autorizacion para que-
darse en la iglesia, situada en el camino del convento, y
afiadi6: “No es menester que vengan a nuestro palacio; Nos
iremos mafiana mismo 4 visitarlas y d darlesla bendicion...
En efecto, al dia siguiente, el Arzobispo, acompariado de
sus dos capellanes y secretario, fué al convento de Nuestra
Sefiora, donde encontro 4 1as Religiosas en una habitacion
alta, guardando estrechamente la clausura, como sée lo-ha-
bia recomeadado Su Iustrisima. Les dio su bendicion, que
recibieron postradas 4 sus piés. Después, habiéndolas he-
cho levantarse, se senté y pidio la carta de obediencia, que
le entrego la Madre Primera “con honor y reverencia., Pre-
ounté hiego el nombre de cada Religiosa, recorri6 el libfo
de las reglas ¢é hizo la visita de la casa. Comono estaba to-
davia arreglado el oratorio para la celebracion de la misa,
la Madre Primera vy la-Madre Segunda suplicaron al Arzo:
bispo les permitiese ir todos los dias 4 oirla 4 la iglesia de &

los Capuchinos. Accedid 4 sus ruegos el Prelado, peroxe‘ ﬁ
.

comendando 4 la Superiora que escogiese la hora de la ma-
fiana, en que ménos frecuentada estuviese la iglesia. El=
Sr. Su.lrd queds encargado de decirles l1a misa y de oir
sus confesiones. \
Este estado de cosas no-duré mucho tiempo. E129 de Se-.
tiembre el capellan de las Hijas de Nuestra Senora se pré- 8
senté de su parte al Arzobispo para darle cuenta de que ya-
estaba preparado el oratorio, y para rogarle que fuera &
Wendecirle. El Prelado accedié « ello y [ué al.convento |
acompafiado de sus capellanes y de los Sres. Parthau y de =
Estopignan, canénigos de la iglesia metropolitana. Después =5
de bendecir el altar, celebré el santo sacrificio de la misd;
y oy6 la exhortacion dirigida 4 la comunidad por el Reves
rendo P. de Marguestaud, de la Compania de Jesus, Supe-

FUNDACION DE TOLOSA Y CASA DE BURDEOS

rior de la Casa profesa. Habiendo dado la bendicion 4 las
Religiosas, leemos en un antiguo documento, “se informo
de la Madre Primera si todas las cosas estaban dispuestas
para la clausura regular; y, comprobado esto, les ordené
que no permitiesen la entrada en el convento sino 4 Mada-
ma de Teula, su fundadora, al médico, al cirujano y 4 las
demas personas que tuviesen de €l licencia por escrito; de-
clarando que, si contravenian 4 lo mandado, incurririan
ipso facto en excomunion, tanto ellas,como las personas
que violasen dicha clausura regular; ¢ hizo que su seereta-
rio, Sr. Floux, levantase acta de todo, de la cual dej6 4 las
Religiosas una copia firmada y sellada con ¢l sello de sus
armas (1).,

Madama de Pontac, como para dar 4 las Hijas de Nues-
ra Seiora una prueba de su fidelidad, habia ido-4 vivir en
st compania; pero estos felices principios tuvieron por se-
gunda vez funestos resultados. No tardaron en conocer que
otra vez habian sido victimas de esta mujer solapada. Ha-
bia ella hecho magnificas promesas, pero no habia cumpli-
do ninguna. Los mismos bienes que habia ofrecido para el
sostenimiento de la comunidad, estaban gravados de hipo-
tecas. Lo cual fue para las Religiosas origen de litigios
desagradables, y muy pronto los acreedores no/les dieron
punto de reposo. Reducidas 4 la m4s extrema pobreza, hu-
bieran sucumbido, si algunas personas piadosas, entre las
cuales se distingui6 Madama de Cambolds, no hubieran
acudido en su secorro movidas por la caridad. En los cua-
tro afos que durd esta situacion, jamas se alterd la cons-

- tancia dela Madre de Guérin y sus compatieras. Tenian muy

presentes los avisos de su santa fundadora y se juzgaban
por dichosas en tener algo que sufrir, 4 imitacion de Nues-
tro Sefior.

Dios no ‘hacia con esto sino prepararlas para pruebas
harto mds duras. No se sabe c6mo, pero es cierto, que el

(1) Todos los datos que preceden, se han tomado del documento que existe
en los archivos departamentales del Alto Garona, que mas arriba hemos ¢i-
tado.
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Parlamento se dejo prevenir contra ellas y se opuso 4 que

se estableciesen en la ciudad. Su mayor enemigo fue el

Sr. de Ciron, Presidente de CAmara, el cual did|varias dispo-

siciones, ordendndoles salir de la ciudad. Se eludieron es-

tas como se pudo, durante algun tiempo, 6 por dilacionesy

aplazamientos, 6 por 1as influencias de poderosos amigos.

Sin embargo, no era posibleluchar siempre contra perso-

na de tanta influencia, y ya estaban para sucumbir, §si el

cielo, por uno de €sos casos imprevistos, que parecen mi-

lagros, no hubiera levantado el Animo abatido de las sier
vas de Dios, y no hubiese hecho sticeder de repente la cal-
ma d la temp.ehmd (1).'Y lo mas admirable de todo es que
vino la bonanza del lado mismo donde se habia levantado
la borrasca, El Presidente Sr. de Ciron, refiere elP. Beaulfils,
“tenia una hija, que era una de las principales glorias de
la ciudad, no tanto por su ilustre nacimiento, cOmo por su
ingenio y belleza. Era las delicias de todas sus amigas; ¥
siella le gustaba al mundo, no. ménos le gustaba el mun-
do 4 ella. Mas Dios se complace frecuentemente en hacer
que- resplandezcan las maravillas de su gracia, €n perso-
nas al parecerlas menos dispuestasd escucharle. Esta jéven
se Sintio repentinamente inspirada d abrazar la vida del
claustro, y 1a inspiracion fue tan fuerte, que apenas {uvo
libertad para deliberar. El tinico articulo; sobre el cual se
encontré desde luego sin saber 4 qué determinarse, fue la
eleccion de la religion que debia abrazar.

“I.4 casa de Nuestra Sefiora, apenas nacida; reducida &
la indigencia, perseguida y en visperas de ser proscrita
de la ciudad, apenas podia sonar en hacer tan hermosa con-
quista; v sin embargo, en esta casa fue donde la j6ven ins-

pirada por el cielo, pusosus 0jos para consagrarse al Se- -
for. Buseando 4 Dios de buena fe, creyd queno podias

encontrarle mejor que entre las Religiosas, cuya virtudy
paciencia rayaban en prodigio. Tomd, pues, €n seguida su
resolucion, hablé de ella 4 su padre, y sabiendo mejor que

I) Beaufils, p. 249.
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nadie con qué furor se habia €l declarado contra esta pe-
quenia comunidad, tuvo el valor de manifestarle su inten-
cion, Se arroja 4 sus piés, le abre de par en par su cora-
zon, le pide encarecidamente anegada en lagrimas, su
consentimiento para poner por obra los designios impre-
s0s por Nuestro Sefior en el fondo de su corazon y que le
permita ir 4 consagrarse 4 El enla casa de Nuestra Se-
nora.

“Nuneca aparecié mejor que en esta ocasion el poder de

. Dios sobre el corazon del hombre. El padre se siente re-

pentinamente mudado y no acaba de admirarse de un cam-
bio tan instantdneo. Se rinde sin resistencia, levanta 4 su
hija, la estrecha entre sus brazos, y le concede cuanto le
pide; y 1o que todavia es mas sorprendente, convierte en
estima y en benevolencia su animosidad y sus prevencio-
nes, hasta el extremo de llegar d ser el protector declarado
de aquellas que tantas veces parecia haber querido des-
terrar. Se va en persona dlaSuperiora del convento, le pre-
senta 4 su hija y lesuplica que la reciba. Le promete en
seguida su proteccion, y se obliga 4 hacer révocar todos
los decretos dados contra la comunidad.

“No solamente cumpli6 su palabra, sino que dié mas de
lo que habia prometido, haciendo de suerte, por la autori-
dad que teniasobre suscompaiieros, que sedeclarasen tam-
bien en favor de aquel establecimiento que habia querido
cerrar. En consecuencia, obtuvo €128 de Agosto de 1634,
un nuevo decreto contrario 4 los anteriores, que autoriza-
ba 4 1as Hijas de Nuestra Sefiora para establecerse en To-
losa, v ejercitar allf todos los ministerios de su-Institato.
Puso el colmo 4 tantos favores con el don tan precioso de su
querida hija, 1a cual se ofreci6 generosamente d)diospara
servirle, como Jo hizo todo elresto de su vida en esta mis-
ma casa, de cuya fundacion habia sido ocasion, correspon-
diendo fielmente 4 su vocacion (1).,

(1) Viede la vénérable Méve Jeanne de Lestosnac, pp- 249, 252, Todavia
se conserva en Tolpsa una Pietd en bajo relieve, dada por Madama de Ciron
i suhija,
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La piadosa fundadora supo con increible consolacion to-
das estas cosas, que la Madre de Guérin se apresuro a co-
municarle.Sin embargo, Dios preparaba 4 1a casa de Nues-
tra Sefiora una nueva tribulacion. Se declaré la peste enla
ciudad; una pensionista y una postulante sucumbieron vies
timas del azote, v fue préeiso cambiar de domicilio. L.a Su-
periora se aprovecho de esta ocasion para desentenderse
completamente-de 1a donacion de Madama de Pontac, que
tantas dificultades les habia creado, Gracias 4 la liberali-
dad de 1as familias de Cambolds, de Ciron, de Philibrauty
de Malenfant, adquirio en la parroquia de la Daurade un
vasto terreno; en €l se levantd el convento que habitaron
las Hijas de Nuestra Sefiora hasta la Revolucion.

[.a casa de Tolosa no tardo enllegar 4 un estado flore-
ciente y fue quizd la mas numerosa de todas las comunida-
des de la di6eesis: Debi6 en parte su renombre al celo é
ilustracion de tres excelentes sacerdotes que se dedicaron
4 su servicio: el Sr. L.a Font de San Salvador, Vicario ge-
neral-del Arzobispo; el R. P. Sdnchez, Padre espiritual de
todas las Religiosas de la ciudad, y el Sr. Cambolds, cand-
nigo de San Saturnino. Le debi6 sobre todo 4 la acertada
administracion de la Madre de Guérin, durante los diez ¥
ocho aiios que estuvo de Superiora. Hacia unos meses que
acababa de ser reelegida, cuando murio llena de méritos, el
6.de Mayo de 1654, habiendo tenido la gloria de acabar 1a
obra comenzada por la venerable fundadora.

Segun su biégrafo mas antiguo, 1a Madre de Lestonnac,
A guien vimos fundar una casa en Pau en 1626, volvid en
1634 4 Burdeos, 4 donde la llamaban los asuntos de 1a Or-
den. Como todo se podia temer de las partidas armadas que
4 la sazon desolaban toda la comarca del Béarne, creyo
prudente dejar pasar la borrasca,y se llevo consigo @ to-
das sus hijas. “Antes de salir de Pau, dice ¢l P. Bouzon-
nier, 1a Madre fundadora recomend6 4 Nuestro Sefior 1a
casa que abandonaba, con una oracion llena de conlianza
en su bondad. En aquel mismo instante fue oida y milagro-
samente consolada; porque aseguran que el crucifijo, ante

FUNDACION DE TOLOSA Y CASA DE BURDEOS 953

el cual ella estaba orando, le hizo oir este ordculo: “Hija
mia, andando el tiempo, yo seré servido en esta casa con
mucho celo (1).,

I.a Madre de Lestonnac fue recibida en Burdeos con
transportes de alegria por la Madre Superiora y por toda
la comunidad. Su larga ausencia habia contribuido mucho
dque se apreciara mas su raro mérito; y asi le dieron
muestras nada equivocas de entera deferencia. La Reve-
renda Madre de Tuquoy se distinguié entre todas las de-
mas en la expresion de su filial rendimiento y especial afi-
cion.[.a oblig6 4 aceptar un aposento c6modo, que se habia
preparado para ella, y enatencion 4 su avanzada edad, y
varios achaques, le di6 una Hermana Coadjutora para su
servicio. A juzgar por la alegria que manifestaba, se hu-
hiera dicho que se sentia aliviada del peso de su cargo. No
emprendia nada sin consultarlo con la venerable Ma-
dre, cuyos consejos seguia fielmente, ya en las cosas to-
cantes 4 la casa,ya en los intereses —gencrales de la Or-
den. No es facil imaginarse cudnto contribuyé esta armo-
nia 4 la perfecta regularidad de la comunidad. Por otra
parte, la sola presencia de la fundadora, 4 1a cual todas te-
nian el mas profundo respeto, hubiera bastado para man-
tener 4 todas en el cumplimiento de su deber. Sus ejempios
muche -mejor-que sus conversaciones, reanimaban el fer-
vor de las almas ldnguidas, y daban nuevo aliento 4 las
que iban 4 paso largo por el camino de la perfeccion (2).

El afio siguiente, la segunda colonia, compuesta de seis
Religiosas, 4 saber, la Madre de Labat, las Hermanas de
Gache, de Sales, de Lignac, de Gaude y de Loyard, volvi6
al Béarne, donde encontré la casa de Pau perfectamente
conservada y restaurada por los cuidados del R, P. Aude-

bert, de la Compaiiia de Jesus, como lo refiere la siguiente
carta de 1a Madre de Lestonnac 4 la Madre de Guérin:

L) Histoire del Orvdre, t. T, p. 262,

Histoire de 1" Ordre, U1, p. 2630 Beaufils, p. 245,
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“Mi CARISIMA ¥ MUY AMADA HERMANA:

«Fl Esptritu Santo posea vuestra alma.

¢ Bs vevdad que todas nosotras lenemos gran ocasion de
alabar & Dios, no solamente por la bendicion que su divi-
na Majestad deryaima sobre nuestra Casa de Agde, segun
e escribis, de lo cual yoestoy grandemente consolada en
Dios: mas tambien, porque se ha complacido, por medio
del: Sy. Obispo N, en poner en muy buen estado la Casa

que alli tenemos, como me lo ha escrito la Superiora de
“nuestra Casa del Puy:y todavia tenenios motivos de day
gracias al Todopoderoso, por tan manifiestas bendiciones
como se ha dignado dervamay sobre esta nuestra Casa,
que le phigo darnos en la ciudad de Pau, habiendo per-
mitido que, por la alayma que causo la guevra Espaitola,
que amenasaba cacy sobre el Béarnme, salieran nuestvas
Hermanas, para vefugiarse en esta Casa de aqui.

“ Y que en la dicha ausencia, Dios ha hecho qite todo ve-
dundara en beneficio de esta Casa, mientras nuestras
Hermanas de Paw han vivido aqui. Dios por sw @ivind
Providencia ha inspirado tan eficazmente al R. P.N., Je
swita, que tomaratan-d pechos esta pobrey abandonada

Casa, con licencia de sus RR. PP. Superiores, por la vens q

ta de esa pobre Casay por el favor delos Sres. del Parla:
mento, que él ha hecho la mejor clausura que existe en
nuestra Orden, con un pozo de lo mds herimoso que se pue-
de ver, donde-Dios ha puesto un manantial de aguaian
abundante y de tan excelente calidad, que Se tiene por un
milagro de Dios, porque en Pau no hay mds que la fuen-
te putblica. Ademuis, la Ciudad nos ha dado allila Iglesia,
que estaba dedicada hace cincuenta anos & Nuestra Seito -
ra, donde el dicho Reverendo Padre ha anadido una Tii-
buna, en el fondo de la misma, en forma de galeria, para
los Seiiores de la Camara; v en el otro extremo, & un lado,
nuestro coro, paraque nuestras Heymanas canten las ala-
banzas de Dios, v las Letanias de su Santisima Madre allt
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donde Hugonotesy Catdlicos se encuentran, no obstante
el consistorio herético.

“Las Hermanas que hemos enviado alld y que yo desea-
ha enmi ligar, después de mi vuelta, sonla Madre de La-
bat, con las Hermanas de Guache, de Sales, de Lignac, de
Guaudé y de Lovard, que es hija de un Consejero de los
nids tlustres v de los muds antiguos del dicho Parlamen-
to, Porque, cuanto d Nuestras Heyimanas de Landiras, no
han querido volver ahi: el pais natal y la comunicacion
con sus pavientes han prevalecido sobre todo. En una pa-
labra, veoen esto tantos favores del Cielo, que ya creo ha-
rd Dios de esa Casa ew ese Reino de Navarra, lo que ha
hecho de esta otra en este Reino de Francia, la cual es la
cabesa de todas las Casas que teneniosen él.

“Ya podeis considerar la consolacion que Dios me da:
yo me he esforzado para escribivos esta demi mano, no sé
siserd la wltima. Rogad d Dios por mi. Estad seguras de
quie 08 Mmostraré que S0y .y seré siempre, me carisima y

amadisima Hermana, vuestra y de todas mis buenas hi-
jas, vuestras hermanas,

“Afectisima Madre y humilde sierva en Dios,

DE LLEstosNAcC, vel. L. de Nuestva Seiiord.

“«De. Burdeos, hoy 10 de Agostode 1635 (1).,

Apenas volvio en 1634 4 Burdeos, donde le hicieron un
magnifico recibimiento, la Madre fundadora resolvié ems-
prender un trabajo, en el cual venia pensando hacia mu-
cho tiempo, pero que su auséncia y sus ocupaciones no le
habian nermitido llevar 4 cabo. Se trataba de la publica-
cion de las constituciones de la Compaiia de Nuestra Se-
fiora, reclamada de todas partes como eltinico medio de
mantener la uniformidad de la disciplina religiosa en todas
las casas. Ya habia escrito ella 4 la Madre Margarita de

(1) D.de Sainte-Marie, p. 133.—Esta carta nos ha permitido rectificar pa-
sajes de'la Histoire de I' Ordre, que no Son €xactos,
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Poyferré, cuyo parecer deseaba conocer, por ser una de
las cuatro primeras religiosas, fundamento de la Orden.

Mr carfsima HERMANA:
sl santo anoy de. Jesucristo sea vuestra consolacion.

< Héme aquit por la gracia de Dios, de vuelta en nuestra
primera Casa, aunqie hava empleado varios dias en el
viaje, @& causa de-mi vejez y de mis achaques. La razon
que me ha obligado d emprenderle, ha sido las vepetidas
stiplicas de nuestras Hermanas, que me han escrilo de di-
versas parles, para que haga de modo que niuestras re-
las se-impriman dntes que Dios me saque de esta wida,
para qite por este medio el primitivo espivitu de nuestrd
Ovden se conserve mejor. Me vieegan que nie aplique d es-
Lo y que ponga 1manos en ello.

“La Madye de Tuquoy, nuestra buena Hermana, estd
animada de gran celo en favor de éste proyecto; yes tam-
bien ta primera-que melo ha suplicado. Yo no dudo que
tendreis los mismos Sentimientos; vuestra Jirmesa en
mantener las leyes de la Religion en vuestro gobierno
me lo da d conocer. Plugtiera d Dios que algunas otras
Superioras nuevas-0s hubiesen imitado, y no hubieran
sido tan fdciles en adherirse al parecer de las que han
pensado causar desérden, alterando nuestro Insti tuto!
Esta diversidad, que su insconstancia ha empezado a in-
troduciry no puede ménos de ocasionar la desunion. entre
nosotras. Ved & donde hemos llegado, Yo estoy resuelt@d
remediarlo, ¥ cono no veo medio mds eficaz que la impre-
sion del Instituto, bajo la autoridad de Monsenor nuestro
Avzobispo, voy d trabajar. en esto sin descanso: pero untes
e querido saber vuestro parecer, pues no quedanios ya
mas. que vos y-yo de las cinco primeras piedras vivas §
Jfundamentales de nuestra Orden.

Mi edad apenas me permite vivir ya mucho tiempo, ast
que voy d emplear el que Dios me concede, en acabar y con-
solidar esta obva que toda nuestra Compania piae de i,

No os olvideis de hacer que rueguen d@ Dios por esle nego-
cio, d fin de que plegue d la divina Majestad divigiy todo
por su Santo Espiritu. En esta esperansa nie encomiendo
de nuevo d vuestro santo fervor v al de todas nuestras bue-
nas Hevmanas.

«Soy muy en particular vuestra humilde y afectisina
Madre y hermana segiun Dios,

pE L'ESTONNAC.
“«De Burdeos, 1634 (1).,

Ia Madre de Poyferré, como las demds Superioras, con-
testaron 4 la venerable fundadora, manifestdndole su ente-
ra confianza y aprobando de antemano todo lo que juzgase
atil al bien de la Orden. La Madre de Lestonnac se dirigio
pues, 4 Monsefior Enrique de Sourdis, que sabia estar muy
bien dispuesto-en favor de las Hijas de Nuestra Senora, y
le rogé que hiciera examinar las constituciones, aprobar-
las, y permitir que se imprimieran. El Arzobispe concedio
todo 1o que se le pedia, y designd 4 su Vicario general, Pe-
dro Caron, para examinar el libro de las reglas, juntamen-
te.con laMadre deLestonnac y lasReligiosas mds antiguas.

La comision encargada de la revision, debia emplear va-
rios afios en el examen que se le habia encargado. Durante
ese tiempo, la Madre de Lestonnac emprendié un trabajo
muy interesante, preparado hacfa mucho tiempo, y que
acab6 en 1635, Nos referimos 4 una coleccion de documen-
tos que servirian més adelante para la Historia de la Or-
den de Nuestra Sefiora, destinada 4 ser enviada atodas'las
casas (2)

(1) Histoirede I’ Ordre, t. 1, p. 264,

(#). El manuscrito no es de letra dela Venerable; es letrade hombre. Sin
embargo, el autor habla enmombre de'las Madres de Burdeos, excepto cuan-
do esta distraido, pues entonces dice: “De unestra casa y primer convento
de nuestra Ordcn, en Burdeos, 1635.,

Este trabajo parcce ser la primera minuta de la Histoire des commence-
mients de ' Ordre de Notre Dante, segun lo prueban una pofcion de raspa-
duras y correcciones. El autor es probablemente el Parroco de Santa Colom-
ba, Pedro Moysset,




En la epistola dedicatoria dirigida “4 las devotisimas y
Religiosas Madres y Hermanas de las Casas y conventos
de la Orden de Nuestra Sefiora,, se declara “que no hay
todavia nada impreso ni de la regla, ni de las constitucio-
nes,; pero, se anade, que se han practicado diligentes in-
vestigaciones en el archivo de la casa de Burdeos, y en los
registros de la Secretarfa del arzobispado: y los documen-
tos y actas que s¢ han enviado 4 todas las casas, dardn 4
eonocer mejor el origen, la institucion y la aprobacion de
la-Orden. Finalmente, se espera publicar dentro de poco
las constituciones, y tambien un ceremonial parala recep-
cion delas novicias, de las profesas, v para el culto divino.

Esta coleceion de documentos, dice 1a epistola dedicato-
ria, comprendia “el primer plan y férmula de 1a (’)rden, el
juicio que de ella formé el Ordinario, Ias advertenciasy
consultas de nuestros Eminentisimos y Reverendisimos
Sefiores Cardenales de la Santa Romana Iglesia, la apro-
bacion de la Santa Sede, la agregacion hecha 4 1a Orden
de San Benito, etc.,; y cada uno de estos documentos iba
precedido “de algunos avisos para mejor inteligencia .
:Fue realmente enviada ‘esta coleccion 4 todas las casas?
Todo induce 4 creerque si: Sin embargo, hasta ahora no se
ha encontrado ningun ejemplar impreso. El original que se
conserya en el archivo del arzobispado, se public6 en 1635,
gracias & las diligencias del Sr. Sabatier y de 1a casa de
Burdeos.

Por muy grande que sea el mérito de esta coleccion patra
la Orden de Nuestra Sefiora, estd muy léjos de ser lo nlti-
mo que puede decirse de su origen € institucion; no es mas,
4 decir verdad, que un conjunto de documentos justificati-
vos, unidos entre ‘si por argumentos 6 sumarios. No hay
que extranarse de que nose haga en ellos meneion alguna
de las dificultades ocurridas entre el Cardenal de Sourdis
y Madama de Lestonnac. :No hubiera sido imprudente re-
cordarlas, cuando precisamente se trataba de pedir 1a apro-
bacion 4 Monsefior Enrique de Sourdis parala publicacion
de las reglas? El silencio sobre ciertos hechos referidos
en nuestra narracion, no puede de ningun modo desvirtuar
12 verdad de los mismos.

CAPITULO XIX
GLTIMOS ANOS DE LA MADRE DE LESTONNAC

(1635—1640)

#a Madre fundadora no se contento con pregun-
tar 4 las Superioras de las diferentes casas de
ja Orden, su parecer sobre la oporttlniclftc}- de
la publicacion de las reglas y constituciones,
quiso que todas fuesen consultadas para saber

si habia algo que afiadir 6 que quitar. Cada.casn tenia una
copia manuscrita dellnstituto; se habia p.odlc?o p.or 10 F:m.t.n
hacer la prueba y conocer por la C.\'DCI‘ICIlClﬂ‘ Si conv emfl
dejarle tal como era, 6 cambiar alguna cosa. Todas \‘.Ont?b"
taron que era muy prudente y estaba periectamente ordc;
nado. Solo surgieron algunas dudas sobre la mane'm de
rezar el oficio. En algunas casas se habia introducido Ia
costumbre de rezarlo en particular, por ser muy cgrto e:l
nimero de Religiosas. La Madre de Lestonnac man‘lfesto'
su deseo de que Se cantara, en parte 4 lo ménos, en ciertos
dias; su parecer fue adoptado. ‘ :
Cuando 14 vomision de examen términé sus trubn:]os, se
contenté con ligeros cambios en articulos de poca nnpor-
tancia: después, suplicaron 4 la Madre fundadora tuviese
4 bien declarar por un escrito de su puiio y letra, que €l
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Instituto era conforme al que habia sido inspirado por Dios
desde el principio de la Orden. En su consecuencia el 14 de
Junio de 1638, la Madre de Lestonnac redacté v fitmo la
declaracion siguiente:

% Yo, Juana de Lestonnac, la mds Antigua y Primera

Religiosa de la dicha Orden, certifico y declaro que las
Santas Reglas y Constituciones, conlenidas en este volu-
e, son las mismas que D/os ha sido servido inspivar d
esta Orden. desde el principio en que fue aprobada ycon-
Jirmada poy- auestro Sanlisinio Padre el Papa Paulo V,
de feliz memoria, y puesta bajo la awtovidad y jurisdic-
cion inmediata del difunto Eminentisimo v Revevendist-
mo Cardenal-de Souvdis, Arsobispo de Burdeosy Primado
de Aquitania; y que después han sido aprobadas en nies-
tra primera casa de la Ovden, bajola jurisdiccion de Mon-
sefvor el Tlustrisimo vy Reverendisimo Arzobispo de Bur:
deos, no habiendo quitado Sino @lgunas pocas ¢oSas, que
ni habian sido ni podian ser practicadas; ni anadido sino
algtmos nuevos Reglamentos que al principio dela Orden
1o-se podian practicar por jalta de suficiente niniero de
Religtosas; pero que son maLy necesarios conforme al es-
piritu det Instituto; todo por consejo de personas experi-
mentadas en materia de Religion y con el parecery con-
sentimiento de las Madres de esta Comunidad.

“Por todo lo cual yo suplico huwmildisimamente, por las
entranas de la misericordia de Jesucristo nuestyo Salva-
dor, d todos nuestros Seitores los Hlustrisimosy Reverendi-
sinwos Arzobispos y Obispos, nuestros Superioves, que las
hagan practicar en las Casas de la Orden, sujetas @ si jit-
risdiccion; v d todas las Madres Superioras que Son o fue-

ren, con la ayuda de Dios, en adelante, que cuiden de ha-

cerlas guardar con exacta observancia d sus inferioressy
que amen todas la uniformidad, como sostén ¥ base delas
drdenes Religiosas: y que se comuniquen con estd prinie-
ra Casa, conto Madre que es de todas las otras, dfin de qute
el Dios de paz, que ama:la union y detestalas dITISIONES,
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derrame niisevicovdiosamente sobre la Orden erigida en
s honoy v de su Santisima Muedre, gloviosisima y siem
pre Virgen, nuestra Patrona y Protectora, sus mayores
oracias y bendiciones. Y para que la vevdad de nus senti-
wiientos no se porga en duda, yo he escrito y firmado de
mi puito v letra la presente certificacion y hecho poner en
ella el sello ordinariv.

“Dadea en Burdeos, en ¢l convento de Nuestrva Senora,
el dia de San Basilio, décimo cuarto del mes de funio,
mil y seiscientos treinta vy ocho.

DE LESTONNAC.

S Reliziosa Primera indigna de Nuestva Senova (1).,

Dos dias después las constituciones redactadas en buena
forma, v autorizadas conla declaracion de la fundadora,
fueron presentadas 4 Monsenor Enrique de Sourdis, El At-
zobispo, visto el dictamen favorablede la comision de exi-
men, por un decreto auténtico concedié su aprobacion en
términos muy honorificos para la Orden en general, y para
Madama de Lestonnac en particular.

Un ejemplar autégrafo del manuscrito, que se dié dla
imprenta, se conservé en el Archivo del arzobispado, el
cual tenia este titulo: —Constftuciones de la Orden de las
Religiosas de Nuestra Senora, para poner en prdctica las
reglas; divididas en cuatyo partes (2). No hay para que in-
dicar las modificaciones hechas en el manuscrito dntes de
entrecarsele al impresor. Una sola merece Senalarse; a
saber, las prescripciones referentes al caso de que hubiese
una Superiora general. Todo este pasaje esta tachado 6 ho-

rrado; asi-es que en el texto impreso no se reprodujo.
Todo esto se 1levo 4 cabo durante el gobierno de la Madre
de Mazerolles, que sucedio 4 la Madre de Tuquoy. La fun-
dadora misma la habia designado 4 la comunidad, como
muy capaz de desempenar este cargo. Luego tuvo el con”
suelo de ver elegir 4 la Madre Ségur de Frane, que no ce-

UV Recuedi de titres et documents, p. 0,
Constitutions de P Ordre des Religieuses de Nolre-Dapte pour mnetire

les réales en pralique, divisées en qualre partics.
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6 de mostrarle hasta el fin de su vida los mas afectuosos
respetos. o

Tenemos 4 la vista un ejemplar de la primera edicion de
las revlas y constituciones, que ha llegado 4 ser rarisima
hov d.iu. Fue publicada con fecha de 1638 por P. de 1a Court,
im-prcsor del Arzobispo de Burdeos, ¥ contiene: 1.%1a apro-
hacion de Monsenor Enrique Descoubleau de Sourdis; 2.°
la certificacion y declaracion de la Madre de Lestonnac,
Madre la mas antigna y fundadora de la Orden de Nuestra
Sefiora.: 3.2 el Breve del Papa Paulo V, que comprende la
formula de la regla propiamente dicha: 4.° la agregacion
del Instituto 4 la Orden de San Bznito: 5.° un sumario de
las constituciones, resumiendo lo que toca 4 la instruceion
espiritual y ala disciplina exterior: 6.” 1as reglas particu-
jares de cada oficio, desde la Madre Superiora hasta 1as
[Hermanas torneras, 8.° finalmente, diferentes instrueciones
para el bien espiritual ¥ temporal de la comunidad.

El autor de las Considérations critiques, hablando de es-
ta primera edieion de las reglas y constituciones, observa
que “la casa de Butdeos confiod todas las comunidades sa-
lidas'de su seno maternal, un precioso deposito. Bstos son
dice. los reelamentos. que se publicaron dos anos dantes de
la xﬁuerlcde 1a fundadora, y al frente de los cuales ha es-
orito 1a venerable Madre un atestado, noble expresion desu
celo por la gloria de su Orden y de su vivo deseo de a.sc-
gurar la union. Es como el testamento de aquella, 4 quien
los votos de todas las comunidades de Nuestra Sefiora 11:1—A
man hoy 4 los altares,. Nose podria decir nada ‘mejor; ni
puede ménos de aplaudirse este elogio tan bien merecido.

Publicadas ya las reglas, acogidas en todas partes con
sumo g0z0 y observadas con gran exactitud, 1a Madre de
I,e.ston'nac no tenia ya misque desear para el complemen:
to defla Orden que habia tenido encargo de fundar, Tuve
{a dicha de ver fundadas mas de treinta casas de Nuestra
Sefiora, casi tantas como las que Santa Teresa vio de st
Reforma cn Espana; y el Sefor era servidoen ellas con€se

fervor que seiala los principios de las Ordenes religiosas.

No solamente eran muy apreciadas las Hijas de Nuestra
Senora en las ciudades donde vivian, sino que ademads las
deseaban en otras muchas partes, donde no se habian aun
establecido.

[.a venerable Madre no tenia mas que dar gracias al
cielo: Dios habia visiblemente bendecido sus trabajos, y
ella podia gozar en paz del santo descanso que le propor-
cionaba la cabal terminacion de su obra. La que nunca ja-
mas habia descuidado el negocio de su propia santificacion,
redobléd ahora su [ervor para aprovechar 10S preciosos
momentos de una vida, que parecia tocar 4 su término.

La Madre de Lestonnac tenia 4 la sazon ochenta y dos
anos, habiendo por consiguiente pasado el término, mas
alld del cual no se encuentran, como dice el Salmista, mas
que achaques y dolencias (1). “Cuanto mas corto veia ha-
cérsele el tiempoy observa uno de sus bigrafos, tanto mas
lo‘estimaba: cuanto mas débil se sentia, tanto mas se ale-
graba de poder suplir, con el ejercicio de la paciencia en
las enfermedades, lo que veia que su celo era ya .incapaz
de hacer, Cercené de sus ocupaciones todo lo que no mira-
ba directamente al servicio de Dios, y no sufria ya que le
hablasen de negocios; s6lo el de su salvacion tenia fijo en
su alma.

Distribuia de tal modo todo el tiempo del dia; que no'le
quedaba un momento desocupado. Su tnico solaz en las
horas de recreacion era hablar de Dios, de la'dicha que se
encuentra en servirle y sobre todo, de la felicidad, en cuya
posesion se creia proxima 4 entrar, yéndose 4 gozar de Ia
gloria. Esperando que se le descorriese enteramente €l
velo en 1la mansion de la bienaventuranza, ella le contem-
plaba con los ojos de la fe, en oracion continua, 6 se unia
a €l en la Eucaristia, comulgando con mas frecuencia. A
medida que iban disminuyvéndese las fuerzas corporales, se
veia que las del espiritu recibian nuevo acrecentamiento
del ardor de su caridad, @ manera de una vela, que, cuan-

(1) In potemtatibus octoginla anii: et amiplins coruny labor et dolor.

Ps LXXXIX. 10,
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do estd para apagarse, despide mas vivas llamaradas y
luce con mis esplendor. Asi esperaba ella en una paz sin
turbacion alguna el dia del Seqor (1).,

Habian destinado al lado de la Madre fundadora, en ca-
lidad de secretaria;-d su nieta Juana de Montferrant; lo
cual le facilité el seguir la correspondencia epistolar con
las diversas casas de la Orden. Las que escribié a la Ma-
dre de Fabri, Superiora de Saint-Flour, demuestran clari-
simamente la tierna piedad que no ces( de animar su cora-
zon. Por desgracia, el P. Jouzonnier, no las ha insertado
todas en'la’ Historia de la Ordenyso pretexto de“que con-
vendria, decia €1, hacer de ellas una coleccion aparte, para
consuelo de sus hijas y para el bien plblico, pues todos ven
con gusto los sentimientos de las almas grandes, que la gra-
cia ha distinguido en la Iglesia para instruir 4 los demas (2).

S6lo nos queda una carta de esta época de'la venerable
Madre. Por 1a prudencia de sus consejos y la uncion de su
piedad nos hard sentir mas, que las otras no hayan llegado
hasta nosotros. Esta dirigida a una sobrina suya, la Madre
de Poncastel, Religiosa, 4 la sazon, de la casa de Poitiers:

biera tenido nuicho gusto en verle, por la estima que ten-
wo de su santa Orden. Respecto al estado de mi salud, mi
edad no puede dar de st mas que muchos achaques,y gra.
cias G Dios, estoy de ellos tan bien provista, que no me
faltan ocasiones de ejercitar la paciencia. Si paso un dia
bueno d la semana, los denuis me hacen sufriv no poco:

==t

]

tengo siempre una calentura lenta que poco d poco me va
consumiendo, v esto sirve para que me ejevcite continuda-
inente en hacevme digna de ir d Dios; y nopienso en otva
cOSd,

=3

“Peseo, i querida hija, me ayudeis en esto con el aunxi-
lio de viestras orvactones. Suplico d vuestra Madre Supe-
viora v d su Comunidad, por su medio, me concedan la
misma eracia, asegurdndoles que yo nolas olvidaré en la
presencia de nuestro Senor. Me acuerdo de vos en part i-
cular, v pido d Dios os hagad todas segui sw corazon,
verdaderas Hijas é imitadoras de las vivtudes de su san-
ta y sagrada Madre. Este es el verdadero modelo que de-
bemos tener delante deles 0jos, en todas nuestras accio-
nes para hacernos perfectas.

“Fl otro medio que nos conduce con seguridad d este [fin

s carisima Sobrina ¢ Hija wia en Jesucristo, el cuat, i
o5 la exacta observancia de nuestros votos ¥ de nuestras

deseo que posea enleramente vuestro corason,

“Coit sumo 2ozo he vecibido vuestra carta, en la queveo
vuestra buena disposicion, y el oficio en que Dios 0S ha
puesto, para mostrar qie quuiere servivse devos. Covyess

santas reglas, que deseo guardeis con amor ferviente, v
que esle amor abrase vuestro corasony lene todas viues-
tras potencias. Yo me complasco en creer que 0s dedicais
d esto con el mayor empeito v qie conoceis bastante d Dios,
para. saber que nunca serd demasiado cuanto se haga
para servirle bien. Seguid, pues, en ese santo ejercicio
adelantando sin cesar v Sin descaecimiento, para que
cuando venga el sagrado Esposo al fin de nuestros dias,
1o encuentre apagada nuestra ldmpara. Para evitar esta
desgracia, tened mucho; onidado de que cualquiera difi-
cultad que se presente en ¢l camino de la virtud, no os de-

ponded con todas vuestras fuerzas d los designios de su
divinabondad, procurando ser fiel y vivir constantemen=
le dedicada d promover su glorid; qie este sed el blanco ¥
fin de todos vuestros deseos. Tened por cierto que este es

el medio de atraer sobre VoS Sus gracias y bendiciones.
Tratad,pues;de agradarle y seyvivie hasta donde alcancen
vueStras fuerzas, si querels qie se awmente la aficion que
siempre 0s he tenido.

o, ; ; | ; tened, ni 0s haga caer en desaliento ni os lleve d la ii-
“No hie visto al P. Fuldense, de quien me hablais: hi- ' 2 J

bieza. Acordaos de que precisamente en medio de las pe.
1y ‘Beaufils. ps 257, nas v trabajos, es cuando debemos mostray d@ Dios que

a

@) T L p.275. somos freles d sw majestad.




266 LA VENERABLE JUANA DE LESTONNAC

s He enseiiado 4 vuestros padres la cavia que me habets
escrito. Estdn muy buenos, gracias d Dios: pedidle la
conservacion de su salud; v recomendad tambien la mia,
si es necesaria para gloria de Dios y estad persuadida, de
que Vo seré siempre, mi querida sobrina ¢ hija mia en el
Senor,

“Tuestra afectisima tia y hevmana segun Dios,

De L’ESTONNAC.
«25 de Junio de 1635.,,

Un pensamiento de celo, dltimo reflejo de esta grande al-
ma, ocupod un instante el espiritu de la Madre de Lestonnae
en medio de su soledad. Le ocurrié el proyecto de fundaren
Burdeos, en el extremo de la ciudad opuesto 4 la primera
casa, otra segunda de ia Orden, para procurar & mayor
nimero de nifias los beneficios de-1a educacion cristiand,
Va contaba para realizarlo, con el apoyo y generosidad
de Madama de Aulede, su hermana, y la del Sr.de Aulede
de. Lestonnac, su sobrino (1);\pero, por sus achaques, que
¢ada dia iban en aumento, tavo que desistir de un proyeec-
{0, para cuya realizacion ya no tenia fuerzas suficientes.

Informado del estado de debilidad en que s€ hallaba lii
venerable fundadora,Monsefior Enrigue de Sourdis se apro-

vech6 de la visita del convento, €18 de Abril de 1639 pata.

dispensarle sus_ ultimas atenciones (2). “Las fuerzas de su

1) Véase Apéndice, n.” II: Genealogia de los Lestonnac,

(2) Le acompafaban, leemos en el acta de la visita; "lo$ Reverendos Pa-
dres Jacguinot, Provincial dela Compadia de Jesus, y 1.estrade; sagerdotede
ja misma, Compaiia, Pocosdias despues la visita del convento, Monsehor
el Arzobispo did, el 13 de Abril, una disposicion acerca delos trabajos ma-
nuales de 1a comunidad: “Habiendo vistoy visitado el conyento de las Reli:
siosas de Nuestra Sefiora, hemos alabado i Dios por el buen 6rden que en €l
hemos encontrado en la observancia de las reglas. Nu obstante, habiendd
visto tambien que ka casa es pobre ¥ deseando. se.sostenga, mandamos Que
¢l decreto dado por Nos,; con esta fecha, acerca de la conservacion yacrecens
tamiento de renta cierta y segurade las Religiosas de nucstra diogesis, S
observe tambien en ¢l dicho convento de Nuestra Sefiora, para que el trabajo
de las Religiosas sea atil al wn\'-:mr"_\‘ 41a conservacion del mismog puesto
que ellas emplean el tiempo del trabajo en colocar en cajas Agnys Dei, man=
damos lo empleen en adelante en hilar Janas, hacer encajesy galones (que
podrin yenderse y con su producto procurar algun alivio & la pobreza del di-
cho convento., (Archivesdel’ archevéché,n® 5, pp. 45 y 47.)
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cuerpo, nota Alibrandi, estaban agotadas, pero su espiritu
permanecia siempre vivo y pronto. Era la primera en to-
dos los ejercicios de comunidad, Habiéndole manifestado
un dia cierta religiosa su extrafieza, al ver que todavia
podia hacer lo que hacia en edad tan avanzada: “Sabed, le
“dijo, que por la misericordia de Dios y un extraordinario
“auxilio de su gracia, miespiritu conserva auin el vigorde la
sjuventud; y asi, tengo obligacion muy especial de emplear-
“le en el servicio de Dios., [.lena de dias y de méritos, no
se dispensaba de nada, no negdndose 4 ayudar 4 cualquie-
ra en su trabajo. Enferma, visitaba y consolaba 4 las en-
fermas. En medio de las ocupaciones exteriores, tenia pre
sente siempre ¢l pensamiento de su proxima muerte, para
la cual se preparaba con toda diligencia.... Dios parecia ha-
ber hecho con su fiel sierva, 1o que en otro tiempo con el
santo Job y con el venerable anciano Tobias, 4 quienes, des-
pues de haber sometido su paciencia 4 radas pruebas, les
concedio larga y tranquila vejez (1)., La libr6 tambien de
las angustias de la agonia, como luego dirémos, recopilan-
do 1os testimonios de diferentes historiadores (2).

Algunos meses antes de la muerte de la venerable fun-
dadota, la Reverenda Madre Superiora, deseando conser-
var su retrato, precioso recuerdo para toda su [amilia re-
ligiosa, tuvo.la ocurrencia de encargar A4 un pintor un
cuadro de la Purificacion de Nuestra Seiiora, en el cual es-
tuvieran representados el anciano Simeon y Ana la-profe-
tisa. Cuando el trabajo estaba ya muy adclantado, se le lle-
varon 4 la venerable Madre, para que dijese Su parecer.
Mientras ella, sin sospechar absolutamente nada, estabi
muy atenta examinando el cuadro, v poniendo detenida-
mente sus reparos, el pintor con toda diligencia fijaba en
su imaginacion el modelo que tenia delante, y SO pretexto
de retocar algunos rasgos de la anciana del templo, copia-

(1) -Mémoires sur lesvertus, n.® 19,

(2) En el Examen critique, nimeros 2884 243, el Sr. Merc urelli, refutn )
Sr. Sabatier; que afirmaba que las circunstancias de Ja muerte no han sido
referidas del mismo modo por 168 historiadores,
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ba el rostro de 1a Madre fundadora. Pero, refiere el histo-
riador de 1a Orden, no tardé ella en caer en la cuenta de
aquel ardid, y bajando el velo con cierta especie de indig-
nacion, hija de su humildad: ¢Come? dijo ¢quieren hacer
conmiea, 10 que no quiero ni debo consentir? (1).,, Sin mds,
sé retirs; y hubieron de rgsignarse a esperar. otra ocasion

mas favorable,

Se acercaba la fiesta de la Purificacion de la Santisima
Viroen, época ordinaria de la renovacion de los votos. Isa
Madre delestonnac habia frecuentemente pedido la gracia
de morir este dia: tuvo un presentimiento de que Dios seé
dicharia al fineir su oracion. Paraprepararse d la fiesta, 1a
comunidad empez6 un retiro de tres dias, y la venerable
Madre se recogié con mayor feryvor que nunca. Desde el
primer dia del retiro, se confesé y comulgd, contra su ha-
bitual costumbre en los otros triduos.

[atarde del seeundo dia, 31 de-Enero de 1640, se olvida-
ron de prepararle la cena, habiéndolo asi permitido Dios,
para purificar m4s'v mds 4 esta-santa alma, ofreciéndole
esta ligera ocasion depracticar la pobreza religiosa. Cuan-
do 1a-Hermana gue la asistia, advirtié la negligencia en
que habiaincurrido, y le dijo la pena que esto le causaba;
“Esto no es nada, respondio la venerable Madre; cualquie-
ra cosa que me den, me sabra muy bien. Se contento eon
comer unas frutas secas, muy satisfecha de haber podido
imponerse esta pequena privacion. Antes de acostarse, diio
4 1a enfermera: “Bendito sea Dios, gue me ha dado fuerzas
para hacer hoy todos mis ejercicios espirituales!, Y como,
hacia algun tiempo; que los médicos habian recomendado
que le hicieran tomar algun alimento entre noche, afiadi6:
“No me traigais nada esta noche, y asi podremos ambas d
dos descansar.

[a Hermana encarcada de cuidarlay haciendo mas ¢aso
dela flaqueza de la venerable Madre, que de su prohibi-
cion, no dejd de levantarse 4 la hora acostumbrada, para
hacer gue tomara alguna cosa. . ..... Cudl no fue su sor-

Bouzonniet, t. 1, p. 279,
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presa cuando, alacercarse 4 la cama, la hallé con los 0jos
abiertos, pero sin habla y sin movimiento! En vano lamo
en voz alta 4 la pobre enferma, que apenas dié ninguna se-
aal de vida. Corri6 alarmada & dar aviso y acudieron al
punto las Religiosas mds préximas: llega poco después la
madre Superiora; el médico, mandado A buscar & toda pri-
sa. declara gue es un ataque de apoplejia y le aplica los
remedios mas enérgicos. No produjeron éstos ningun efec-
to: s6lo en algunos breves intervalos parecia que la Madre
recobraba el uso de la razon; de estos se aprovecharon
para que hiciera algunos actos de preparacion para la
muerte, y para administrarle el sacramento de la Bxtre-
ma Uncion, anico que era capaz de recibir. Oyo6sela enton-
ces pronunciar muy distintamente los nombres benditos de
Jesus, Mariay José,y estas fueron sus tultimas palabras.
El suefio letirgico, en que enténces cayo, durd un dia y dos
nochies, v en ese {iempo estuvieron 4 su lado, relevandose
el uno al otro, dos PP, de 1a Compania de Jesus, para pres-
tarle los auxilios espirituales, propios de su santo minis-
terio.

Como parecia que se prolongaba la agonia, quisieron
aprovecharse de esta ocasion para sacar su retrato, lo cua-
nunca hasta enténeces habia permitido. “Hicieron, pues, lla-
mar al pintor, encargado del cuadro dela Purificacion de
Nuestra Sefiora. Se puso €l al punto & rectificar rapida-
mente en el lienzo los lineamentos de Ana la profetisa,
para poder luego acabar su obra mas despacio; “pero, re-
fiere ¢1.P, Beautils; habiéndolo notadola Madre; sela vid
turbarse y agitarselde manera, que daba @ conocer su dlis-
gusto, y movia sin cesar un brazo para indicar su deseo de
que saliese de alli aquel hombre. Fue menester, efectiva-
mente, hacerle desaparecer en €l acto, para complacerla,
Vv con eso se calmd (1),

Sucedia esto 14 noche anterior 4 1a fiesta de la Purifica-
¢ion. Llegado el dia, se temi6 que la venerable Madre de-

(1 Viede la vendrable Mére, p. 262,
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jase este mundo mientras se celebraba la misa de renova-

cion de votos; sin embargo, todas las Hermanas deseaban |

hallarse presentes en el momento del transito al cielo de la
santa fundadora. Fué, pues, el P. Martel dntes de la misa
4 ver 4 la enferma, cuyo director era, y le pidié, en nom-
bre de 1a Superiora, que-obtuviese el plazo necesario para
que la comunidad pudiera asistir 4 sus Gltimos momentos.
No se sabe si la moribunda oy6 la recomendacion; pero
Dios debié tenerlal muy en cuenta. Fueron i la iglesia,
donde 1a ceréemonia de la renovacion se celebré tranquila-
mente; luego fue menester darse prisa. Apenas se habia
terminado, lleg6 corriendo una Hermana, anunciando 4 la
comunidad que la enferma iba 4 expirar. El Padre acudi6
el primero y en seguida todas las Religiosas se hallaron
reunidas en el aposento de la moribunda. “Hé aqui, le dijo
entonces el director, hé aqui 4 vuestras queridas Hijas,
que vienen 4-asistir 4 vuestro altimo transito, en testimo-
nio de su filial afecto y gratitud. Os piden todas, mi buena
Madre, que 4 las gracias de vos recibidas, anadais la de
darles vuestra ultima bendicion (1).,

[awvenerable fundadora pareci6 oir las palabras que le
habian dirigido: Ella respondié con una senal de los 0jos,
fijandolos con ternura en la comunidad, postrada junto asu
lecho v deshecha en ldgrimas; despues entreg plicidas
mente su alma al Criador. La Madre de Lestonnac -tenit
ochenta y cuatro anos de edad. «Siempre habia deseado
morir enseste dia, observa el P. Beanufils, y Dios le habia da-

do de ello ciertos presentimientos, que para ella equivalian®

4 securidad de que su deseo se veria cumplido; de suerte
que su alma viéndose descargada del peso de su cuerpo en
este dichoso dia, pudo muy bien exclamar con el santo an-
ciano'Simeon: “Vos sacais hoy, Sefior; en paz de estemun-
do 4 vuestra sierva, segun vuestra promesa (2).,

Asi murio6 llena de dias y de méritos, 6 mas bien, vol6 &

1) Beaulils, p. 264,

e, 11,20, — Vie de la vénerable Mérve, p. 261
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la patria esta admirable cristiana, esta mujer verdadera-
mente fuerte, 1a venerable Madre Juana de Lestonnac, fun-
dadora y primera Religiosa de la Compaiia de Nuestra
Sefiora, ilustre por su nacimiento, y mas atn por sus cua-
lidades y sus virtudes. El alma fiel, diremos nosotros con

San Francisco de Sales, se retira 4 su patria, la de todos
los hijos de Dios; y si para ello le es menester pasar por la
muerte, no es para detenerse alli, sino para pasar 4 otra
vida mejor. Bien pronto se verd c6mo ese cielo, donde Ma-
dama de Lestonnae recibié el galardon de su fidelidad,
manifiesta de una manera esplendente su gloria y supoder
sobre todos los gue la invoquen con fe y confianza en su
poderosa intercesion en la presencia de Dios.




CAPITULO XX

FUNERALES Y PRODIGIOS

1640y =

o trataremos de ningun modo de expresar aqui
los diversos sentimientos producidos en 10s co-
razones de las Hijas de Nuestra Sefiora por la

! muerte de su venerable fundadora. Cémo no

% habia de ser agrande la viveza de su dolor, 4 la

vista de una pérdida tan repentina, que nifue precedida de
enfermedad algura, ni preparada con ninguno de los:sinto-
mas, que'suelen servir de aviso para disminuir las sorpre-
sas de la ultima hora! No obstante, la alta idea que tenian
de su santidad, les hacia esperar que su santa Madre goza-
ria yva en ¢l cielo del. galardon merecido por sus virtudes.
Vinieron ademds & consolar 4 las hijas de Madama de
[Lestonnac varios sucesos, que parecen verdaderos prodi-
gios. Dios, celoso de glorificar A4 su humilde sierva, multi-
plieé en cierto modo, al rededor de sus mortales despojos,
las sefiales ciertas de su inmortal bienaventuranza. Luego
que amortajaron el cuerpo con el hibito religioso, le sen-
taron en una silla, y le hallaron tan flexible, como si estu-
viese Ileno de vida. No solamente se hubiera dicho que era
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una persona viva; pero la tersura del rostro borr.ahu las
arrugas dela vejez y 1a palidez de la muerte. I.,.os 0jos que-
daron siempre abiertos, y su mirada, aunque lija, expresas
ba una admirable dulzura,

El cuerpo de la-wvenerable Madre quedo, contra costum-
bre, cuatro dias cnteros sin sepultura, para sutlslacc_r los
piadosos deseos de una inmensa multitud, que acu_du'} de
todas partes para ver por ultima vez A aquella, x quien ya
“ivocaban como 4 una santa. Durante todo ese tiempo, 1é-
jos de presentarse la menor senal de Forrupcion,'(‘.\'lml;\ba
tin perfume agradable, que se esparcia como dehcu(?o aro-
ma en el lugar donde estaba expuesto d la veneracion de
los fieles.

[a Madre Superiora quiso aprovechar esta ocasion para
intentar por tercera vez sacar el retrato de la difunta para
conservar 4 1o ménos una sombra de su belleza entera-
mente sobrenatural. Puso manos 4 la obra €l pintor-con to-
do empeio,y sin embargo su obra casi no adelantaba na-
da: v cuanto mds hacia para que saliera biem, tanto mas
descontento parecia quedar de su trabajo. Se le veia sin
cesar corregir su bosquejo, dar algunas pinceladas y luego
borrarlas, trazar otras despuesy no parecerle mejores. Pre-
guntandole la causa del apuro en que le veian, dijo: E1ros-
tro adquiere a4 cada instante un nuevo esplendor, que los

colores mas vivos de mi paleta no pueden reproducir. . ., g

Creo, aiiadi6, tener bastante habilidad para pintar una he-
lleza humana; pero todo mi arte es incapaz de rvprcscnm'r
una fisonomia, donde se ve derramado un no s€ que de di-
Vino.;

El pintor acabé como pudo el retrato comenzado, deleual
se sacaron varias copias que fueron enviadas a las casas
de la Orden. Los que los examinan, hoy dia, escribia €l
P. Beaufils en 1742, los tienen por exagerados y nada pare:
cidos, porque no es posible imaginarse que una persond de
ochenta y cuatro afios, tuviese ese lustre y €sas oracias;
pero su autor era Dios y habia renovado el prodigio obrd-
do antignamente en favor de Judit (1).,

«Dios es admirable en sus santos,; no se contento col

(1) Vie delq vénérable Mére, p. 2090
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manifestar 4 Burdeos la gloria, 4 que habia sido elevada su

*fiel sierva; quiso ademds que las casas de Nuestra Senotra

participasen inmediatamente de la glorificacion de su santa
fundadora. En Périgueux se tuvo noticia de la muerte de
Madama de Lestonnac la misma noche que precedié d su
olorioso fallecimiento. La Madre de Rieu vi6 su aposento
iluminado como en pleno dia. Creyendo que era, ya hacia
largo rato, la hora de levantarse, salté de la cama y se vis-
tio; pero muy luego, la claridad milagrosa desaparecio de
repente, v ella se qued6 como sumergida en tinieblas. No
eran mas que las once de la noche; pero la digna Religio-
sa no pudo pegar los ojos en toda ella, pensando en tan ex-
trafio suceso y en sus causas.

A la misma hora, una fervorosa Religiosa de la misma
casa, la Hermana Mamouche, estaba orando en el coroy
vio igualmente una gran luz, como la del sol'd mediodia,
la cual, después de haber durado algunos momentos, se
eelipso subitamente. No pudiendo explicar este prodigio,
se fué el dia siguiente por la manana 4 dar cuenta de €l a
la Madre de Briancon, parahablarle de la vision, y encon-
tré alaMadre deRieu, queiba 4 referirla suya. Al oirla re-
lacionde dos confidencias tan parecidas, laSuperiora com-
prendiélo que en ellas se anunciaba, v exclamé sin vacilar:
“Nuestra Madre fundadora ha muerto!, Habria ella tenido
tambien alguna revelacion de esta muerte? Puede presu-
mirse, por su mucha virtud y por la amistad intima que Ia
unia con la venerable difunta. Sea de ello 1o qlie quiera, su
conjetura se vié cumplida. Las cartas recibidas algunes
dias’ después confirmaron que Madama de Lestonnac ha-
bia dado sutltimo suspiro en aquel mismo momento, e que
la Madre Susana de Briancon anunciaba su muerte.

Entre tanto todo se preparaba en Burdeos para los fune-
rales, que nds bien parecieron un triunfo gque una pompa
fineBre. Habia empeno en tributar 4 1a ilustre difunta los
honores debidos 4 su eminente virtud y @ su calidad de fun-
dadora. La iglesia y el coro se adornaron con blancas col-
gaduras, sobre las cuales se destacaban las armas de la
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Orden.Un catafalco monumental resplandeciacon millares
de luces: y durante la misa, la musica sagrada hizo que se"

N d-ulc(-% armonias, mezelando asi con las lecciones
de la tumba;-las consoladoras aspiraciones de la esperanza
eristiana.. Un elocuente predicador, €l P. Champeils, de la
Compania de Jesus, pronuncié la oracion f(mr‘n'rc en pre-
sencia de l1as personas mas distinenidas de la ciudad; des-

pues de hacer revivir 1a imdgen de la santa Madre, deseris

biendo sus virtudes, exhorté ala comunidad 4 pedir 4 Ro-
ma s beatificacion. 5
Bl eoncurso del pueblo fue prodigioso y su €mocion ins
descriptible; hubo momentos en que la CC]'(,‘n.]UniJ de l'il_ se-
pultura parecio comprometida. Para prevenir los des( »1'dc:
nes que una piedad indiscreta pudiera :wui"x'c-;u.', se ocultd
al publice la hora dela sepultura,que los Vicarios generas
les del Arzobispo, Stres. Riat y Caron, dieron al cadaver
al anochecer, Debajo del coro de las religiosas se habia
preparado una béveda,y en ella depositaron €l sant_o cuer-
po, colocdndole en un sepulero de mdrmol, sostenido por
dos columnas. Algunos afos después fue trasladado 4 un
sitio mas honorifico en medio del coro. Las hijas de Mada-
ma de Tzestonnac habian deseado exponer los venerables

restos de su Madre de modo que pudieran verlos Sus: 0jos; &

como para excitarse con suvista 4 cantar mas dignamente
las divinas alabanzas y 4 rezar con mas fervor el Oficio de
la Santisima Virgen.

Aquies donde tan précioso depégito recibid durantcimue
cho' tiempo los homenajes privados de la piedad de los fie-
les, con la esperanza de que la Iglesia autorizase 108 hono-
rcﬁ publicos, hasta el dia en que Ia fempestad revolucif)nn-
ria vino 4 turbar el silencio de aquella soledad, 4 inte-
rrumpir la oracion que las €sposas de Jesueristo dirigian
al cielo, dia y noche,.al pié€ de los altares, y 4 suprimirt pro-
visionalmente el manantial de gracias, que hacia tantos
afios habia brotado de aquel sepulcro (1).

1) P. Teysstdre: La vénérable Miéye Jeanne de Lestonnac. p. 71,
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La historia de la Orden nos ha conservado la circular
que la Madre de Franc, Superiora de la casa de Burdeos,
dirigio el dia siguiente de los funerales 4 todas las Supe-
rioras de la casas de Nuestra Sefiora:

“Mr REVERENDA MADRE:

No tengola menoy dudade queel contenido deestacarta
ha de ser paravos de tristesa, pues por ella sabreisla pér-
dida que hemos experimentado de nuestra Revevenda Ma-
dre fundadora, que murié el dia de la Purificacion de
Nuestra Seitora, dlas dies de la maniana, después de ha-
ber estado un diay dos noches sumida en wn profundo le-
targo. Durante todo este tienypo, fue asistida povlos Pa-
dres Jesuitas, uno de los cuales, llamado el Padre Martel,
rectbio su ultimo aliento.

LBl dia siguiente le hice celebrar una misa cantada, y
olva el dia después. El viernes, d eso de las tves dela tar-
de, la pusimos en el févetro v nuestra iglesia se llend de
tanta muchedunibre de gente, que habiendo llamado d los
Jsicos para que cantasen con nosotvas los responsorios
del Oficio, no pudieron llegar & nuestra grada, en donde
tenian sitio senalado, viéndose obligados d wolverse, El
dia siguiente, el Padve Champells, Jesuita, hizo su ora-
cion funebre, después de la cual nos dijo que debiamos
pediy su beatificacion. Laiglesia vy nuestro covo se colga-
ron de blanco con las armas dela Orden, es d saber, un
nombre de MARia sobre fondo azul, v la orla negra. Todo
el mundo la proclama santa.

«Hemos mandado hacer de ella un vetvato en lienzo y
sacar un molde en yeso. El pintor quela retvato, estaba
asombrado de las perfecciones que descubria en su vostro,
¥ habiéndole quitado la toca parva sacar el molde, cortd de
sus cabellos para guavdarlos como reliquia. Las copias
que se han sacado, han sido causa de que su cueyrpo haya
estado cuatro dias sin entervar. No ha causado ninguna
incomodidad,; su vostro ha quedado hermoso y colorado,
Sin ninguna sepial de los muchos anos, ¥y sit cuerpo, tan

X
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flexible como el de un niiio, da d entender bastantemente
la santidad de su alma.

« Payra no omitiv nada de lo que podiamos hacer, la he-
o puesto en-un sepulcro de piedra, levantado sobre dos
pilaves, en medioide la béveda, donde enterranos d nues-
tras difuntas, y hemos dejado durante cuarenta dias una
capilla de nuestra iglesia, colgada de negro. Muchas de
nuestvas Heymanas guavdan parte de sus cabellos; y ni
siquiera una unale han dejado. Por lo que d mi toca, he
mandado guardar ¢con cuidado lo que ha servido d su pey-
sona, para vepartirlo con quienes lo aprecien COmMo nos-
otvas, que hemos tenidola dicha de verlay tratay con ella,
¥ que deseariamos poder seguiv sus huellas y glovificara
Dios en esta vida, como ella procuyo hacerlo.

“« Fstoes d lo que exhorto, con todo mi corazon, @& esa
vuestra Comunidad, @ la cual suplico haga hacer los su-
[fragios debidos d una persona, d quien somos deudoras de
todo lo que SOMOS, aungqie creenos que no tiene necesidad
de ellos. Sin embargo, como este es el ultimo de nuestros
deberes para-con ella, no dejentos de cumplir con él.

<Fon medio de la cavidad que usaréis con ella, no osol-
videis de vuestra humildisima y afectisima Hermana y
sierva enw Nuestro Senor,

FRrANCIScA DE FRANC,
“«Religiosa de Nuestra Seiiora,

“Superiora de Burdeos.

7 de Febrero de 1640 (L)

En cuanto lleg6 esta carta 4 todas las casas de 1a Orden,
las Superioras dieron en todaspartes extraordinariasmues:
tras de sentimiento y de dolor. La casa de Poitiets, ala
cual llamaba la fundadora en sus cartas “su hija amadisi
ma y el objeto de sus complacencias,y, mostro en esta ocd:
sion que era digna de todos estos titulos. La Madre Maria

{1) Bouzonnier, t. L. p. 286
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Catalina Angevin, Superiora enténces por segunda vez,
segun el P. Bouzonnier, umand6 colgar de luto la iglesiay
el coro, levantar una capilla ardiente, celebrar gran nime-
ro de misas, ademds de la que se le canté con toda solem-
nidad; y todo lo mas principal de la ciudad tomé parte con
las Religiosas en la piadosa y fiitnebre ceremonia (1).,

La misma venerable fundadora en persona, algunos afos
después de su muerte, reconocié la respetuosa deferencia,
que la comunidad de Poitiers le habia manifestado en mu-
chas ocasiones; pues por su milagrosa intervencion la casa
de Nuestra Sefiora se vi6é un dia libre de un grandisimo
peligro. Algunos mal intencionados trataron de escalar las
paredes de clausura por la parte de la huerta. Ya se ha-
bian lanzado los malhechores al asalto del convento, cuan-
do vieron de pié, sobre la pared, 4 una religiosa de elevada
estatura y de continente majestuoso y amenazador. Algu-
nos de los salteadores habian conocido en vida 4 Madama
de Lestonnac, y reconocieron sus rasgos. A vista de la te-
rrible aparicion, toda la cuadrilla, sobrecogida de espanto,
huyé precipitadamente en completo desérden, contenta de
librarse por la huida de mas rigorosos castigos (2).

Todas las cosas del uso de Madama de Lestonnac, como
sabemos por la carta de la Madre de Franc, se habian re-
partido para satisfacer piadosos deseos, y aun habian sido
arrebatadas por la santa avidez de los fieles. Estas precio-
sas reliquias, gracias 4 la divina virtud de que estaban im-
pregnadas, fueron por-todas partes, como otros tantos ins-
trumentos de milagros, 4 sembrar repentinas curaciones,
admirables preservaciones, y 4 aumentar, con la confianza
de los corazones, la reputacion de santidad, claro indicio
del poderoso valimiento de 1a venerable Madre con Dios.

La Madre de Rieu, de quien antes hicimos mencion, fue,
una de las primeras, objeto de estos favores celestiales.
Una noche, que iba 4 oscuras y sin luz por una galeria que
por descuido habia quedado abierta en uno de los extremos

(1) Histoive de l' Ordre, t. 1. p. 287,
(2) Teyssedre,; p. 75,
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lleg6 al fin de ella, sin conocer el peligro, puso €l pi€ en
vago y cay6 con todo su peso sobre un monton de piedras.
El accidente debia ser mortal, por ser de muy alto la caida.
Algunas Hermanas, que al oir el rnido, acudieron al pun-
to, viendo 4 la infeliz tendida en el suelo, creyeron que es-
taba muerta, 6 por lo ménos gravemente herida. Asi es que
prorrumpieron en transportes de alegria, cuando oyeron
de boca de la misma Madre que no habia recibido ningun
daiio.Como la apremiaban con preguntas, dijo sencillamen-
te: “En el momento de la caida, yo tenia en la mano el ro-
sario de la santa fundadora, € iba rezando por €l. Cuando
senti que me faltaba el suelo, invoqué 4 nuestra hienaven-
turada Madre, apreté contra el pecho su rosario

El es el que me ha salvado la vidal,

Dieron gracias al cielo con toda solemnidad por tan ma-
ravillosa proteccion; este era el preludio de los muchos mi-
lagros que contaremos mas adelante.

Uno de los primeros cuidados de las Hijas de Nuestra Se-
fiora, 4 la muerte desu santa fundadora, habia sido el de
recoger los recuerdos de vida tan preciosa, diseminados
en una carrera de ochenta'y cuatro afios. Enténces se ad-
quiri6 la triste certeza, de que la venerable Madre, dejan-
dose llevar por su espiritu de humildad, habia quemado
todos los escritos, en que habia ido anotando, no solo 108
diversos sucesos de su larga vida, sino tambien las luces
recibidas de Dios, las disposiciones habituales desualmay
las resoluciones particulares, fruto de sus ejercicios y de
sus meditaciones. Pérdida para siempre verdaderamente
lamentable, que ha privado 4 sus biégrafos de la mejor
fuente de sus informaciones y para reparar la cual, no han
sido suficientes las memorias recogidas por sus hijas.

Por eso exclamaremos nosotros con el-historiador mas

antiguo de la Madre de Lestonnac, D. de Sainte-Marie, que

terminaba el compendio de su vida “en la noche de1a fies-
ta de 1a Purificacion de Nuestra Sefiora, el afio de mil seis-
cientos cuarenta y cinco: “Vivid, pues, para siempre, oh
alma] bellisima, en_la memoria eterna}de aquél, 4 quien
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tanto habeis amado, pues el mundo parece haber perdido
ya la memoria de lo que habeis sido! Vivid para siempre
en el cielo, gozando del galardon debido 4 vuestros mere-
cimientos, pues nuestra tierra ingrata no ha merecido po-
seeros por mds largo tiempo! Vivid para siempre en Dios,
y no olvideis 4 vuestras Hijas, 4 quienes habeis amadQ en
&1l Acorddos de los trabajos, de los cuidados, de las an-
gustias, de las molestias y de tantas incomodidades como
habeis sufrido para procurarles un estado honroso en la
religion, y glorioso en el cielo! Si ellas han sido las hijas
de vuestro doloren esta vida, por las penalidades que tu-
visteis que pasar en formarlas parala religion, haced que
ellas sean las hijas de vuestro gozo y de vuestro consuelo
en la otra, llevandolas 4 la gloria por vuestra santa in-
tercesion y por la imitacion de vuestras virtudes (1).,,

(1) Abrégé de lavie de la Mére de Lestonnac, p. 149,

~Nt
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CAPITULO 1

DESDE LA MUERTE DE LA MADRE DE LLESTONNAC

HASTA LA INVENCION DE SU CUERPO.

¥ (1640—1822)

=yl los Santos no aparecen fortuitamente en la es-

3 cena del mundo, exclamaba Monseinor Pie

; predicando el panegirico de Ia Beata Germa-

3 na Cousin, tampoco. es la casualidad la que

¥ después de su muerte, determina la época de

su glorificacion. En el cielo deles elegidos, lo mismo que

en el firmamento visible, 4 una sefial dada por el Altisimo,

las estrellas durante mucho tiempo ocultas y como dormi-

das, acuden clamando: “Hénos aquij 'y enténces empiezan
A brillar (1).,,

Estas palabras, elocuente comentario del Profeta Ba-

ruch, nos parecen perfectamente aplicables 4 la venerable

Juana de Lestonnac, cuya beatificacion, tanto tiempo dife=

rida, se realizard dentro de poco, gracias 4 la augusta bes
nevolencia del Sumo Pontifice. Colocada hace dos siglos y

(1) Oenvresde Mgr. Pie, t.11; p. 111,
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medio en el divino firmamento, pero velada para todos los
ojos mortales, hé aqui que esta magnifica estrella ha sido
llamada, en el momento en que las Congregaciones dedi-
cadas 4 la ensefianza, tienen mayor necesidad de ser alen-
tadas, y ella-ha dicho: “Heme aqui,, y se ha complacido en
brillar, para obedecer las 6rdenes del Senor (1).

En la primera parte de esta obra, hemos tenido ocasion,
al morir la venerable Madre, de comprobar varios prodi-
oios, indicio cierto del poderoso valimiento que ya tenia
con Dios. Hemos hecho mencion, entre otros, del buen olor
gue exhalaba su cuerpo, insepulto durante varios dias, co-

mo un perfume de las virtudes de que habia sido maravi- |

lloso instrumento.

Este milagro de la incorrupcion pudo comprobarse, mu-
chas veces antes del sacrilego enterramiento del cuerpo de
la venerable Madre por los ménstruos revolucionarios de
1793. Ya el afio 1644, se habia abierto el sepulcro para sa-
car de él una reliquia destinada 4 laSuperiora de la casa de
Béziers, y el santo cuerpo se encontré en perfecto estado
de conservacion. La Historia dela Orden nos ha conser-
vado la relacion de este prodigio, que merece ser referido
aqui.

La Madre de Rives, Superiora de la casa de Nuestra Se-
fiora en Béziers, pasando por Burdeos para ir 4 fundar en
Barcelonauna casa dela Orden,se sinti6é vehementemente
inspirada 4 pedirledejasenver el cuerpodela venerable
fundadora. No dejé de parecer un poco atrevida la peti-
cion; pero, era tal la estima de que gozaba esta virtuosa
Superiora de la segunda casa de la Compaiiia de Nuestra
Sefiora, que nadie se atrevi6 4 negarle un favor pedido con
tanto empeiio. Se abri6, pues, la béveda que contenia el
precioso depdsito, y con gran admiracion de todas las per-
-~ (1) Stellae auntem dederunt Iamen in custodiis suis et laetaiae suni:

vocatae sunt, et dixerunt: Adsumus: et luxerunt ei cwm incunditate, qui
Jecit eas.

Las estrellas difundieron su luz en sus estaciones, v se llenaron de alegria:
fueron llamadas y respondieron: “Hénos aguit, y resplandecieron gozosas de
servir al Seftor que las cri6é, (Baruch, I11,, 34 y 85.)

[NVENCION DEL CUERPO DE LA VENERABLE MADRE

sonas que se hallaron presentes, el cuerpo se encontro todo
entero: lo cual aumenté la veneracion que ya se profesaba
4 la santa Madre.

Alentada con el favor que habia obtenido, la Madre de
Rives pidié otro, mayor que el primero, suplicando que
tuviesen 4 bien concederle un dedo de la venerable funda-
dora. Dios permiti6, contra lo que era de esperar, que con-
sintieran en d4rsele. Ella enténces procuré sacarle con
respeto, para separarle de 1a mano; pero estaba tan adhe-
rido 4 ella, que le fue imposible, por mas que hizo, tograr
su intento.

Qued6 por lo mismo muy afligida, porque no se atrevio
4 emplear instrumento alguno para cortarle. Acudi6 en-
ténces 4 la oracion y, postrada ante el sepulcro, dirigié a
la venerada Madre esta fervorosa plegaria: “Santa Madre
mia, si sois tan grande delante de Dios como yo locreoy
todo el mundo lo publica, yo os pido me concedais una re-
liquia de vuestro cuerpo., Acabar de deeir esto y recibir
en 1a mano el dedo, que se desprendi6 sin el menor esfuer-
zo. todo fue uno, Esta preciosa religuia, colocada en un
cofrecito de plata, enriquecié la casa de Béziers, donde
vino 4 ser el instrumento de innumerables milagros (1).

Uno de los m4s notables fue la curacion delhijo del Sr. Es-
taionol, médico famoso de esta ciudad. Este jéven se habia
hecho una herida grave en la cabeza, la cual exigia una

(1) Lacasa de Lautrec posee actnalmente este tesoro, que le fue dado al
tiempo de su fundacion, por.Ja Madre de la Caussade, antigua Religiosa de
Béziers.

Lacasa de Poitiers obtuvo tambien, por medio de un Carmelita, el P. jers-
nimo de la Madre de Dios, un dedo de la venerable fundadora, providencial-
mente conservado durante la Revolucion; en 1502, fue nuevamente llevado al
convento por las Madres Dousselain y Clémot, que restablecieron la comu-
nidad.

Otras casas de la Orden poseen tambien preciosas reliquias, como 1o dice
una carta del 23 de Octubre de 1737, dirigida por la Muy R. Madre dela Ro-
que 41a R. Madre de Sourdis, Superiora de 1a casa de Poitiers: “En la pri-
mera traslacion del cuerpode nuestra venerable Madre, se separaron los dos
brazos y 1as dos manos para enviarlosd las principales casas de la Orden.,
Esquisse historique, p. 255, conservada en el archivo de Nuestra Sefiora, en
Poitiers.)
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operacion en extremo peligrosa. El padre, afligido, reco-
mendé su hijo 4 las Religiosas de Nuestra Sefiora, las cua-
les le enviaron el relicario, en que estaba encerrado el
dedo de 1a venerable Madre. Asi que le pusieron sobre la
cabeza del herido, éste se sintié repentinamente aliviado,
v dentro de pocos dias, completamente curado (1).

Fue visitado por segunda vez el sepulcro en 1680, cua-
renta anos despues de la inhumacion, y sirvié nuevamente
para confirmar el hecho milagroso. El cuerpo conservaba
con todas sus carnes la flexibilidad que sélo es propia de
los miembros vivos. Habia transcurrido un siglo, ¥ el Pa-
dre Beaufils, en 1742, terminaba su resefia biografica de la
venerable Madre de Lestonnac, afirmando la permanencia
del milagro. “Esta maravilla (de 1a incorruptibilidad de su
cuerpo,) que nuneca se ha interrumpido desde su muerte, di-
ce. acaba deser nuevamente confirmada por una carta dela
Superiora de la casa de Burdeos, que tenemos 41a vista (2)n

Desde entonces, todos los afios, el dia 1.° de Mayo, se te-
nia cuidado de mudar lo gue dieron en llamar el vestuario
de la santa,para satisfacer lapiedad de las comunidades de
Nuestra Sefiora, yla de los ficles,4vidos de estos preciosos
restos. Asi cada afio suministraba una prueba mas en favor
del interesante prodigio,que siempre duraba. “Aquella car-
ne, santificada por la Eucaristia, no solamente defendia su
frescura contra la marchitez de la tumba, pero impregnaba
tambien de su virtud, todo lo que se le acercabay sirvien=
do de preludio 4 las glorias de la resurreccion, parecia di-
fundir destellos de admirable resplandor sobre las almasy
sobre 1os cuerpos (3):,

Mas, c6mo se entiende, que 4 pesar de tantos prodigios
y opinion de santidad, no se haya introducido 1a causa de
beatificacion de la venerable Madre de Lestonnac durante
los ciento cincuenta afiostranscurridos despuésde su muer-
te hasta la revolucion francesa? El R, P. Champeils, énla

{1) Bouzonnier, t. I, p. 414,
(2) Vie de la vénérable Méve, p. 312,
(3) Teysstdre, p. 70.
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oracion finebre predicada el dia mismo de los funerales,
no dudé formular piblicamente los deseos que abrigaban
en el fondo del corazon cuantos le estaban oyendo. Habré-
mos de decir que este grito elocuente no hallé eco en los
tiempos sucesivos?

Esta suposicion es inadmisible, cuando vemos i las Hijas
de Nuestra Sefiora ir recogiendo con sumo cuidado, al dia
siguiente de sumuerte, todos los recuerdos referentes a su
santa fundadora, y darselos 4 D. de Sainte Marie como ma-
teriales para la interesante biografia que se publico en 1645.
El P. Julia, que escribié en 1671 una nueva Vida de la ve-
nerable Madre, afirma haber compuesto su obra, segun “las
memorias fieles de la R. Madre de Madaillan, que estaba
presente, como €l lo asegura, 4 todaslas cosas que acabo
de referir., Otro tanto dirémos de la biografia del P. Bou-
zonnier, inserta en la Historia de la Ordeny de la del Pa-
dre Beaufils, que no es mds que un resimen de aquella.
“Yo he consultado, dice el primero, los titulos de las casas
de Montferrand v de I'Estonnac, los antiguos manuscritos
de cada comunidad, las circulares de las Superioras. ...,
sin hablar de las conversaciones con personas que ha-
bian visto 4 la Madre de Lestonnac y algunas de sus pri-
meras hijas.

Una carta dirigida en 1719 4 la Superiora de Rodez por
la Madre Superiora del Puy, con ocasion de celebrar el
centenario de su casa, nos muestra claramente que las Hi-
jas de Nuestra Sefora pensaban sériamente en la intro--
duccion de 1a causa de su venerable fundadora.

“Despues del amor y celo que debemos tener para con
Dios, decialaMadreDésoligres,qué deseos y qué designios
no nos hace formarpara sugloria, la estima que todas hemos
tenido siempre de nuestra fundadera? Meatreveré yo 4 co-
municdroslo?Y porqué no, pues vosotrasla teneis tan den-
tro de vuestro corazon como nosotras? No seria ya tiempo
de que todas, de comun acuerdo, trabajdsemos en dar 4 co-
nocer publicamente la eminencia de su virtud y de su san-
tidad? Para esto serd menester imprimir su vida, 6 4 lo mé-
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nos, insertar un compendio de ella en las colecciones, que
se hacen de la vida de personas que murieron en olor de
santidad, y que se afiaden, 4 veces, a al fin de 1a Vida de los
Santos: le faltan acaso hechos como los que se admiran y
edifican en otros? Si una buena pluma, y no nos seria dificil
encontrarla, tuviese cuidado de ordenarlos,su lectura serfa
no solamente facil, pero hasta agradable & todo el mundo,
Nuestros pensamientos van todavia mucho mas lejos.Las
Religiosas de la Visitacion, fundadas despues que nosotras,
instan con eficacia para la beatificacion de la Madre de
Chantal, y seguntodas las apariencias,la conseguirdn muy
pronto: porqué no hemos de movernos nosotras y trabajar
por la de nuestra fundadora, y no imitamos el ejemplo que
se nos da? El resultado no parece ni ménos facil ni ménos
seguro. Reundmonos, pues, todas para instar 4 nuestra
comunidad de-Burdeos 4 fin de que trabaje s¢r jamente en
empresa tan santa (1).»

Algunos anos despues, otra Superiora del Puy, 1a Madre
de Pélissac, manifestabavivamente y con confianzalos mis-

mos.deseos: “Sin duda sabreis, mi querida Madre, le'decia,
que las sefioras dela Visitacion fundadas tres afos despues
que nosotras, estan en vispera de ver la beatificacion de su
fundadoOra; y_es vergonzoso para nosotras que, durante casi
un siglo trascurridodesde lamuerte de la nuestra, estemos
todavia pensando. en solicitar la misma gracia: salgamos
de nuestra indolencia y comencemos 4 trabajar en neg 0Cio
de tanto-interés: Nuestra Orden se halla.en condiciones de
hacer algunos gastos; y las pruebas de 1a santidad de nues:
tra ilustre Madre son bastante grandes, para obtener buen
resultado.,

Qué obstaculos se presentarontan de improviso, para re-
tardar un siglo la realizacion de tan legitimos deseos? Na-
da nos han conservado la historia y tradiciones de 1a Or-
den respecto 4 este punto: hasta ahora es un secreto sepul-

(1) Esquisse historique, p. 228,
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tado en el polvo de los archivos, que alguna feliz casualidad
pudiera tal vez descubrir.

Se acercaba para la Iglesia de Francia la época terrible,
en que los revolucionarios del 93 iban 4 violar los antiguos
sepulcros, 4 profanar los huesos de los muertos, y 4 aven-
tar por los cuatro puntos cardinales las reliquias de los
santos, reducidas 4 cenizas. Ya la Asamblea constituyen-
te habiaconfiscado los bienes delas comunidadesyla Asam-
blea legislativa habia abolido los votos religiosos; pero es-
tas medidas desastrosas no eran mas que el preludio del
golpe fatal que estaban dispuestos 4 descargar, la destruc-
cion completa de todas las Ordenes religiosas. Las Hijas
de Nuestra Sefiora, previendo quemuy pronto serian arran-
cadas, por la fuerza, de susanto asilo, temblaron por la suer-
te que podria correr supreciosotesoro y resolvieronlibrar
asu venerable fundadora de la rapacidad de los persegui-
dores. Por lo tanto, 4 fines del mes de Setiembre de 1792,
la Reverenda Madre de Peyferié, Superiora de 1a casa de
Burdeos, hizo colocar el cuerpo de la Madre de Lestonnac
en una caja de un clavicordio, que fue llevada & casa del
Sr. de Galathau, pariente de la santa, donde se creia que
estaria seguro (1).

Desgraciadamente, en esta épocanefasta, la gente de
bien era desterrada en nombre de la libertad. EISr. deGa-
lathau, que gozaba de gran reputacion de honradez y vir-
tud, fue arrestado. Los centinelas, encargados de vigilar-
le, vieron la. caja del clavicordio, sobre la cual habia un
rétulo que decia asi: “Depdsito de 1as Religiosas de Nues-
tra Sefiora, de la calle del Ha., Inmediatamente fueron 4
dar parte 4 la Seccion, de su descubrimiento: en seguida
se presento la autoridad en casa del Sr, de Galathau y apo-
derada del precioso depésito, con buena escolta, se dirigio
4 la casa del Ayuntamiento.

Informado de la captura, Isabeau, presidente del Conse-

jo, remitié 4 la Junta de vigilancia la instruccion de este

(1) Vie dela R, Mére Duterrail, por Benezet; p. 162,
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grave negocio. “Se promueve un gran debate, como lee-
mos en una relacion firmada por dos Vicarios generales
de Monsefior el Arzobispo de Burdeos: un esqueleto en-
terrado hacia ciento setenta y tres afos, con habito reli-
gioso de aquella €poca... . . un deposito de las religiosas de
aquel tiempo. , . aterraban 4 los pretendidos representan-
tes del pueblo: se ven turbados por su presa sacrilega; y
durante sus largas deliberaciones, la dejan cinco dias, sin
ocurrirseles de ello 1a menor idea, expuesta d la publica
veneracion. De todas partes acude gente para proclamar-
la santa; todos quieren reliquias; apénas le dejan con qué
cubrirla; hasta los mismos malos llevan allid sus hijos pa-
ra ver 4 la santa,d la cual nopueden negar sus elogios(1).»

Asi, en plenoTerror, cuando por todas partes estaban de-
siertas las iglesias, las salas de una casa de Ayuntamien-
to sé convertian en santuario, 4 donde acudian NUMErosos
peregrinos. Muy pronto cayeron cn la cuenta los del tri-
bunal revolucionario; del *movimiento de la supersticion,
como enténces se deciay y no se hizo esperar la sentencii,
sentencia digna delos que la pronunciaban. Los pretendi-
dos representantes del pueblo relegaron el cuerpo de Ma-
dama de Lestonnac al Arsenal, hoy la Morgue, (6 deposito
de caddveres); y 1o dejaron alli “hasta que un cadayer ha-
{1ado en las calles disput6 esta vil morada d una fundadora
de una Orden religiosa (2).»

Decretaron enténces que se abriese “bien entrada la no-
che, una fosa en una huerta perteneciente al Ayuntamien-
to, y.que se enterrasen en ella los restos de la “en otro
tiempo, religiosa. Pero tan ignominioso tratamiento no fue
atn bastante para saciar odio tan desmedido. “Aqui se V€
tal refinamiento de maldad, que nuestra pluma se resiste
4 deseribirlo. Para desconcertar mds eficazmente, parda
cofocar perpétuamente los ardides del fanatismo, deshon-

(1) Mémoire powr servir a i instructiondu procés de béatification. Do-
cumentos auténticos, n.2 11, p. 25. (Véase Apéudice, n21.)

(2) Mémoire ponr servir a 1" instriuction du procés, elc.
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rando el santo cuerpo, se ordend que un caballo fuese en-
terrado 4 la vez en la fosa preparada. Tales son las bruta-
les locuras que engendra la pasion antireligiosa. ,

“ Apresurémonos 4 decirlo; Dios, que guardaba el cuer-
po de su sierva, no permitié que se realizara este plan sa-
crilego. ILos preciosos restos fueron enterrados por sepa-
rado, 4 m4s de ocho piés de distancia. Era, sin duda, un
ultraje el s6lo hecho de esta inconveniente y horrible ve-
cindad: pero esto mismo debia redundar en mayor bien(l)..,
El dia senalado por Dios, este repugnante esqueleto facili-
tard las investigaciones de las Hijas de Nuestra Sefiora,
nuevamente reunidas en comunidad, y conducird al des-
cubrimiento del santo cuerpo.

Entretanto. transcurrieron veintinueve afos, tiempo de
pruebas, que proporcioné 4 la mayor parte de las Religio-
sas de Burdeos el honor de confesar la fe, y 4 una de ellas
la gloria del martirio. Despues de la dispersion, muchas de
las Hijas de Nuestra Sefora, no pudiendo resolverse 4 vi-
vir en el mundo, Se reunieron secretamente en una casa,
donde procuraron, con todo empefio, conformarse en cuan-
to fuera posible, 4 las reglas de su santo Instituto. Pero en-
tonces era un crimen el reunirse para orar en comun, Fue-
ron descubiertas por los sabuesos de la policia revolucio-
naria, arrestadas y reducidas 4 prision; una de ellas recibi6
en el cadalso 1a recompensa de su fidelidad, EstaReligiosa
fue la Madre Dubert; que habia sido para sus Hermanas
un modelo de todas Ias virtudes; fue guillotinada en la mis-
ma ciudad de Burdeos, enla plaza Dauphine, por 6rdendel
sanguinario Lacombe: las otras no se libraron de la muer-
te sino por una série de circunstancias providenciales (2).

Cuando las Hijas de Nuestra Senora se hallaron nueva-
mente reunidas, en 1822, oracias 4 la solicitud de la Madre
Cathalot, Religiosa de la casa de Burdeos, y de la Madre

* Duterrail, Superiora de la de Tolosa, trataron en seguida

1) Teyssedre, p. 78.

) Viedela R, Mére Duterrail, p. 152,
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de reivindicar la posesion de los restos venerados de su
santa fundadora; pero ignoraban €l lugar donde habian si-
do arrojados. La Reverenda Madre Duterrail empezé 4
informarse con toda actividad, y en cuanto recogio 1os pri-
meros indicios, pidio y alcanzo permiso para hucer‘las in-
vestigaciones necesarias 4 fin de descubrir el inestimable
deposito.

“Cuan dulce seria para nosotras, escribia ella, el 10.de
Julio, 4 1a Reverenda Madre Bonneau, Superiorq de la c;}-
Asu de Poitiers, descubrir este precioso tesoro! Nada seria
mds eficazpara reanimar entre nosotras el celo de nuest‘ra
vocacion. Cudntos recuerdos traeria 4 nuestra memoria,
porque los difuntos hablan aun despuésde sumuerte! Que
saludables lecciones nos daria la vista de 1os restos deuna
persona venerada con tantosy tan justos titulos! El no§ re-
presentaria aquella humildad profunda, aquel desprec‘lo dfa
si misma, aquel desprendimiento del mundo que ella 1F15p1-
raba 4 sus primeras hijas, ejemplos, que deben servirnos
de modelo: aquel amor delas reglas, por el cual florecen
las comunidades religiosas y que es el tnico medio de con-
servar en ellas el espiritu primitivo; aquel amor de 1a obe-

diencia sobre todo, que-debe ser por exceleneia, nuestra -

virtud caracteristiea; en fin, aquel recogimiento interior,
alma de toda la religion (1).,, ,

Ia Reverenda Madre Duterrail pidi6 4 1a vez oraciones;
actos de mortificacion y de virtud, para €l feliz resultado
de upa empresa, de grandisimo intercs para el honor de'la
Orden de Nuestra Sefiora, “En cuanto 4 nosotras, anadia;
hemos empezado un mes entero de ayunos y comuniones
v haremos una limosna proporcionada 4 nuestros re"cul?
éos.., ‘Todas se apresuraron 4 contestar 4 esta piadosa myl-
tacion, v los méritos de innumerables buenas obras s‘ubxe-
ron al cielo. para obtener de Dios la gracia tan ardiente:
mente deseada.

Las Religiosas empezaron 4 hacer excavaciones, de

(1) Archives des Filles de Notre-Dame, ¢ Poitiers.
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acuerdo con las autoridades puiblicas. El Puebla, como lee-
mos en la relacion auténtica de la invencion del cuerpo, se
presenté en masa & asistir 4 estas investigaciones: unos
como testigos, declarando haber visto enterrar el depdsito,
y designando al que habia sido encargado de ejecutarlo,
(el cual, por quedarse con alguna reliquia, le arrancd, co-
mo él mismo declar6é después, el velo, Gnica prenda que
quedaba de su vestuario), otros, publicando sus virtudes y
milagros.

“Nada hubo mads edificante que la conducta de los milita-
tares; cada cual ofrecia sus servicios 4 las dos Religiosas
de Nuestra Sefnora, encargadas de dirigir las investigacio-
nes (1),, y decia que con gusto daria parte de su mezquina
soldada, para contribuir al hallazgo de la santa; todos los
oficiales prodigaron sus diligencias y sus atenciones con
estas Religiosas, que se vieron colmadas de ellas durante
los diez dias que duraron las excavaciones.

Al fin, 1as indicaciones se vieron confirmadas; el caballo,
medio consumido, sirvié de anuncio de que no estaria 1é-
jos el depésito: se temia que el tiempo hubiese reducido 4
cenizas 4 la venerable Madre de Lestonnac, cuando se la
hallé toda entera, colocada como envuelta en una cubierta
de tierra que, todavia la ocultaba 4 los ojosy 4 la santa im-
paciencia de las buenas Religiosas, Estas tenian orden de
las autoridades, de que les diesenaviso, al instante que des-
cubriesen el precioso tesoro... . . Médico, cirujano, comisa-
rio de policia, todos acudieron inmediatamente; se tomaron
precaucionespara sacartoda entera 4 la que todos profesa-
ban tan gran veneracion. A pesar de todo el cuidado posi-
ble, los trabajadores la habian maltratado mucho, y costo
gran trabajo encontrar 105 huesos mds importantes; los de-
m4s se habian hecho pedazos. El crdaneo estaba mutilado;

pero pudieron recogerse todos sus pedazos (2).

(1) Meére Duterrail et Meére de Bruncan.
(2) Un testigo habia dicho queun caballo'habia sido enterrado sobre el
cuerpo “de la santa,.que asi se llamaba en Burdeos e Madama de Lestonnac,
en tiempo de la Revolucion. En medio de Ia inguietud causada por Ja inutili-

dad de las excavaciones hechas hasta enténces, de repente, en el momento en

que parecio el esqueleto del caballo, el testigo exclamé: “jAhi estas taz . ..
ti la vas a hallar!,
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“Un sacerdote,=apenas llegé, se hincé de rodillas, oré &
Dios que hace los santos, € invoct a4 aquella, 4 quien la Ca-
beza de la Iglesia, como esperamos, muy pronto procla-
mar4 Beata. El silencio y recogimiento mas profundo rei-
naba enftre 1os° espectadores: el enternecimiento de las
Religiosas llegaba 4 su colmo; sus lagrimas de alegria da-
han 4 entender 1o que pasaba en su corazon. Jamads se vi6
cosa mas tierna.

“I.as autoridades civiles indicaron con precision las pre-
cauciones que debian tomarse en semejantes circunstan-
cias: dejaron al celo del Prelado el cuidado de preseribir
las informaciones que juzgase Necesarias para comprobar
la identidad de los preciosos restos de la venerable Madre
de Lestonnac,

Se formé una Comision de personas escogidas, que mere-
cian la confianza publica; se recibieron las declaracion.es
de un oran nimero de testigos. Todos aseguraron con ju-
ramenzo la identidad, y proclamaron santa 4 la que era ob-
jeto de esta informacion. Monsefior el Arzobispo, queriet_ldo
completar la obratan felizmente comenzada, convoco 4
una reunion, en la casa del Ayuntamiento, al Sr. Conde de
Breteuil, Prefecto de la Gironda; al Sr. Vizconde de (‘four-
oues, Alcalde de Burdeos; 4 todas las autoridades, 4 105
miembros de laComision, 4 dos Religiosas de Nuestrd Sez
fora, y 4 dos individuos de la familia de la venerable Ma-
dre de Lestonnac. Esta numerosa y distinguida asamblea
estaba presidida por Monsefior el Arzobispo, acompafado
de los Sres. Deseze y Barrés, Vicarios generales.

“Quedé comprobada la identidad de los restos mo'rtales
de 1a Madre Juana de Lestonnac; los cuales se depositaron
en un féretro, que sus piadosas Hijas habfan preparad(?, 50-
bre el cual se pusieron 1os sellos prescritos por una dispo:
sicion de Monsefior (1). 1

(1) Mémoire pour sevvir al’ instruction du proces de béatification—
Documentos auténticos: n. 2, p.21.—Véase n.° 1: instancia para .procc{erda
las investigaciones, 1.2 de Noviembre de 1822: autorizacion delSr. Alc dl‘ (3
de B\u‘dco;‘ 11 de Noviembre de 1822; disposicion d¢ Monsciior el Arzobispe
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Cuando se convencieron plenamente, por las declaracio-
nes de numerosos testigos, de que el cuerpo descubierto
era realmente el de Madama Juana de Lestonnac, Monse-
fior de Aviau, Arzobispo de Burdeos determing, por su pro-
videncia del 26 de Diciembre de 1822, el 6rden de las cere-
monias para la traslacion solemne. Por fin, el 28 de Diciem-
bre, los preciosos restos fueron llevados en medio de un
entusiasmo indescriptible, desde las casas consistoriales de
la ciudad, hasta la iglesia metropolitana y al convento de
la calle del Palacio de Galiano (1).

“Todo el clero de la ciudad, como leemos en la relacion
oficial, muchos miembros de comunidades religiosas sin
clausura, 4 los cuales se agregaron las autoridades civiles
v las personas mas distinguidas de la ciudad, se reunieron
en la casa consistorial, invitadas por Monsefior el Arzo-
bispo de Burdeos; tambien se hallaron alli echo Religio-
sas.de 1a Orden de Nuestra Sefiora, para tener 1a honra de
llevar el cuerpo de su venerable fundadora, ¥ acudi6 tam-
bien un inmenso gentio.

“En el momento de partir, el Sr. cura de San Eloy, en
euya parroquia habia parecido 1a Venerable Madre, hizo
las ceremonias religiosas de costumbre. El cortejo se puso
en marcha hdcia la iglesia metropolitana: iba delante el
clero, precedido de las cruces delas doce parroquias de la
ciudad: las personas invitadas seguian al féretro, rodeado
de ocho Religiosas, cuatro de las cuales le llevaban alter-
nativamente, las otras llevaban cirios en las manos: cuatro
sefnoritas de la familia de Madama de Lestonnac llevaban
1as cintas del féretro.

de Burdeos nombrando nna Comision de informacion; acta de todos 1os traba-
josde la Comision informativa para comprobar la identidad de Madama
Juana de Lestonnac; dictimen del médico y del'cirujano.

(1)' La Reverenda Madre Duterrail, no habiendo podido reivindicarla
posesion de la casa de la calle del HA, convertida en cuartel, habia estable-

cido ¢l nuevo convento en la calle del Palacio de Galiano, (Palais-Gallien).

Llamaban Palais Gallien al anflteatro, que se empezd & construir en tiempo
deeste emperador, pero que nunca se terming, 4 causa de 1a invasion de 1os
Barbaros. L.a antigua capilla de la calle del Ha ha venido 4 ser un templo
protestante,
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Por todo el trayecto fueron cantando el Benedictus,
Cuando 1a comitiva llegé 4 la puerta de la iglesia, Monse-
fior de Aviau, al ver el féretro, le bendijo, levanté los ojos
al cielo y més bien parecia invocar 4 laqueen ¢1iba ence-
rrada, que rogar 4 Dios por ella. Luego acompaid el cuer-
po hasta el medio de 1a iglesia, donde se coloco en un cata-
falco levantado 4 este efectoi,

“Terminadas 1as preces de ribrica, se emprendié de nue-
vo la marcha por el mismo 6rden: el Arzobispo se unié 4
su clero hasta el nueyo convento. El pueblo habia seguido
siempre con el mismo recogimiento, sin que su silencio fue-
se interrumpido sino para exclamar: On porte une sainte,
llevan d una sania.

«Cuando el cortejollego 4 la entrada del convento, don-
de se habian colocado guardias para apartar 4 la muche-
dumbre, fue menester dar al pueblo esperanzas de que po-
dria satisfacer su devocion, luego que saliesen las personas
invitadas. La entrada y el claustro estaban tapizados de
blarnco, con los emblemas de la Orden, colocados de trecho
en trecho; sobre color azul, simbolo de 1a inocencia y de
la fidelidad 4 1a gracia, virtudes siempre tan bien practica-
das por la que era objeto de la solemnidad.

“El cuerpo venerado fue puesto en un sitio preparado en
‘medio de la capilla, y Monsefior prosiguié las aspersiones
y oraciones acostumbradas.

“El clero, habiéndose retirado, cedio el lugar al pueblo,
impaciente por hacer tocar “4 la santa, roSarios, CIUCES,
medallas y otros objetos piadosos;que tanta era la confian-
za que el relato de su vida inspiraba, de que ya se hallaba
gozando de la glorial Cuatro 6 cinco dias duré este con-
curso, que hubiera durado mucho mas, si 1o hubiese permi-
tido 1a observancia de la clausura religiosa (1).>

Pareci6 4 todos, en esta circunstancia, que Dios sabia
muy bien glorificar 4 su fiel sierva; su providencia escogia
el mejor modo de reparar los ultrajes pasados, haciendo

(1) Mémaire citada mds arriba, p. 25.
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revivir al cabo de doscientos afos 1os esplendores de los
primeros funerales. En cuanto al santo cuerpo, éste fue
colocado por las Religiosas de Nuestra Sefora en la sa-
cristia superior, hasta que llegasen los honores pliblicos,
que ellas tenian la esperanza de tributarle, cuando su bien-
aventurada Madre fuese elevada al honor de_los altares.
Monsefior de Aviau habia tomado una partecita de €l para
12 Reverenda Madre Daterrail, que se la llevé d su con-
vento de Tolosa, donde esta venerada reliquia debia ser
el instrumento de maravillosos beneficios.

“En 1842 61813, los preciososrestosse bajaron de la sacris-
tia pequena al coro que acababa de construirse. Asistieron
4 esta piadosa traslacion, un gran nimero de eclesidsticos,
entre otros un Vicario general y varios canénigos, en re-
presentacion de Monsefnor Donnet, Quedd depositado el fé-
retro en el presbiterio, bajo una losa de marmol, cercada
por una pequefia verja de hierro, en frente del coro de las
Religiosas: y sobre el mdrmol de la tumba, se grabd con
letras de oro esta inseripcion:

(OssA VENERABILIS JOANNAE DE LESTONNAC,

FuNDATRICIS DOMINAE NOSTRAE BEATAE Matris DEL
Sobre la madera en que estd colocada laldpida de mar-
mol y debajo de esta, se lee la siguiente traduccion:
Aqui estan los restos preciosos
de la Venerable Madre Juana de Lestonnac
Fundadora de la santa Orden de Nuestra Senora,

de la Bienaventurada Madre de Dios.,
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CAPITULO 11
PRIMERAS DILIGENCIAS PARA LA INTRODUCCION DE LA CAUSA

(1822—1834)

la Reverenda Madre Dute-
L (ul no h: tblﬂ temdu mas que un pensamiento:
el procurar 4 su venerable Madre los honores
de la beatificacion, “A vuestro fervor, mis carisimas Ma-
dres y Hermanas de Poitiers y de las deméas comunidades
decia en carta del 3. de Diciembre de 1822, debemos el des-
cubrimiento de los preciosos restos de nuestra venerable
fundadora. .. .. . Ahora vamos 4 trabajar para obtener la
beatificacion de aquella, 4 quien debemos la gloria de ser
Hijas de Nuestra Seriora (1)., Cuando se sabe, por la histo-
ria de su vida, todo lo que ella hizo para llegar al fin que
se habia propuesto, no se puede ménos de admirar aquel
celo y aquella confianza, gue ningtina dificultad fue capaz
de menoscabar.
Harto dificil parecia la empresa. La Madre de Leston-
nac habia muerto hacia ya casi dos siglos, v un incendio

R
(1) Avrchives de la maisoi de Loilicr's.
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habia consumido, hdcia el ano 1744, los documentos que hu-
bieran debido servir de base para el proceso. La Revo}u-
cion, por su parte, habia destruido los archivos de la Or-
den, y hecho desaparecer todo 1o gue pudiera quedar de
papel'cs ttiles; y habia interrumpido ademds, en alguna
manera, la tradicion, cuyo testimonio tiene tanta fuerza en
este género de causas. Pero nada fue capaz de abatir €l
Animo, ni entibiar el celo de 1a Reverenda Madre Dute
rrail (1), Ella oraba, nos dice su bivgrafo, con esa fe viva,
que no conoce la posibilidad de dudar, suplicando 4 Nues-
tro Sefior que se dignase manifestar ia santidad de su hu-
milde sierva,y se esforzaba para hacer que todos-partici-
pasen de los mismos sentimientos. Una curacion repentina,

verificada en Febrero de 1823, le infundi6 las mayores €s-/

peranzas.

Clotilde Rives, Hermana de 1as Hijas de la Caridad en el
hospital de San José de Tolosa, llevaba tres meses postra-
da en cama, 4 consecuencia de una enfermedad que la ha-
bia puesto 4 las puertasde la muerte. Ya se habia perdido
toda esperanza de curacion: sele habian administrado los
(iltimos sacramentos ¥ aplicudo'la indulgencia dela buena
muerte: ya estaban leyéndole las oraciones de larecomen-
dacion del alma, cuando le ocurri6 4 la enferma el pensa-
miento de encomendarse 4 la intercesion de 1a venerable
Madre de Lestonnac. La invocé inmediatamente y al punto
se sintié aliviada. Se empez6 una novena, y al tercer dia,
la enferma se levanté de la cama, tomé alimento y sepd-
sed: pocotiempo después recobro enteramente 1a salud (2).

En el colmo de 1a alegria, la Reverenda Madre Duterrail
no se di6 punto de reposo. Se puso 4 escribir sin cesar d
las diversas casas de la Orden para excitar su celo, T€co-

mendarles que recogieran conescrupulosa exactitud todos

Jos hechos milagrosos y que se los remitiesen cuanto an:
tes., Celo! celo!, 0s suplico con toda mi alma, mis carisi-

1) Viede la Reverenda Mere Duterrail, .p 194.

(2) Mémoire pour servira l instruction diu procés de béatification.
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mas Madres y Hermanas, exclamaba; no hay que dormirse:
conviene obrar en seguida., Pero & quien mds particular-
larmente dirigi6é sus recomendaciones, para que se intere-
sase m4s vivamente que ninguna ofra por el buen suceso
de tan gloriosa empresa, fue 4 la Muy Reverenda Madre
de Bruncan, Superiora de la primera casa de la Orden.
¢Si, hija mia, le decia:yo creo que redoblareis vuestro celo
y vuestro fervor

mientras no vea que se prosigue con €éxito esta causa:
Dios mio, qué felicidad para toda la Orden (1)!,

Este extraordinario denuedo de la Reverenda Madre Du-
terrail, se explica muy bien por las muchas curaciones de-
bidas 4 la intercesion de 1a venerable Madre de Lestonnac,
durante el afio 1826, Referiremos 1as mds importantes, se-
gun la relacion del Sr. Benezet, quien 4 su vezlas tomé de
la Memovia pava instruir et proceso de beatificacion (M-
moire pour seyviv &l instruction du procés de béatifica-
tion).

“Habiendo ido la R. Madre Duterrail & visitar 4 1a comu-
nidad de Lautrec, observo, en medio de la alegria gener:ﬁ,
4 una joven que estaba llorando aparte. Le pregunto la
causa de su tristeza, y supo que esta jéven, llamada Ger-
trudis Briols, era sorda desde la nifiez; que esta sordera,
que habia sido por mucho tiempo un-obstdculo para admi-
tirla en el convento, iba aumentando de dia en dia, y que
la pobre enferma no ofa 1a campana, ni siquieracuando la
tocaban cerca de ella. Lloraba enténces, porque no podia
oirlas palabras de consuelo dela Reverenda Madre, que
causaban en las Religiosas tan dulces emociones, y provo-
caban una alegria tan franca y tan undnime. “Consolaos,
hija mia, le dijo enténces la Reverenda Madre Duterrail;
conocemos un remedio que os va 4 curar-, Dispuso luégo
gue hicieran una novena, para pedir 4 Dios, por la interce-
sion de 1a venerable fundadora, la curacion de esta pobre
joven. Desde aquel instante, Gertrudis empez6 4 oir, y al
fin de 1a novena habia desaparecido su enfermedad.

»

(1) Tiede la Revérende Mére Duterrail, p.19%.
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sMadama Amelia de Colomé, de 1a familia de Viguerie,
llevaba tres meses padeciendo de un reumatismo, que ha-
bia resistido 4 todos los esfuerzos del arte, y se temia que
guedase tullida parte de susmiembros. Did cuenta de su tris-
teestado 4 su-hermana, Religiosa en el convento de Nuestra
Sefiora. Tres dias después, un lunes, se sintié aliviada;
el dia siguiente not6 nuevamejoria. Estaba sorprendida de
semejante cambio, cuando recibié una carta de su herma-
na, que se lo explicaba: se habia empezado una novena el
ltines en el eonvento, para impetrar su curacion, por la in-
tercesion de la venerable Madre de Lestonnac. Madama
de Colomé, llena de confianza, hizo con fervor las oracio-
nes que su hermana le habia indicado, y vié que su estado
mejoraba progresivamente: al fin de 1a novena, ya no sen-
tia ningun dolor y sus miembros habian recobrado su elas-
ticidad.

“Pero el suceso que mas avive el celo y las esperanzas de
la Reverenda Madre Duterril, fue la curacion de la Ma-
dre Maria de Sanche, 4 quien familiarmente llamaba mi
querida Sanchette.La cual, era ya de edad muy avanzada,
cuandorel 28 de Agosto de 1826 cayé enferma de una fiebre
maligna, cuyos rapidos progresos hacian presagiar una
muerte proxima. Delirio, gangrena en el rostro y en otras
partes del cuerpo, en una palabra, todos los sintomas de
una descomposicion incipiente. El diad de Setiembre, $€
rez6 en el aposento de la enferma la recomendacion del al-
ma. Enesto, la Reverenda Madre se fué 4 orar delante del
Santisimo Sacramento v pidié por la intercesion de la Veés
nerable, la curacion de la Madre de Sanche. Habiendo to-
mado luégo una parte de las reliquias, existentes en la cd-
sa de Tolosa, las puso sobre el cuerpo de la moribunda, ¥
prometio que el 8 de aquel mismo mes, fiesta de la Nativi-
dad de la Santisima Virgen, la enferma bajaria al coro 4
oir misa; y el 13, tltimo dia de la novena, que se iba & c0
menzar, volveria para comulgar, en accion Gé gracias.
Las Religiosas v el sacerdote Sr. Madeveése, que asistia. i

la moribunda, censuraron como temerario este voto, vista
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la imposibilidad en que severia la Madre de Sanche para
cumplirlo.

¥Sin embargo, s€¢ manifesté una mejoria notable en el
estado de la enferma: la calentura se calmé y los sintomas
de descomposicion desaparecieron. El 7 de Setiembre por
la noche, la Madre Duterrail, habiendo visitado 4 la enfer-
ma, le recordé debia oir misa en el coro. Contesto 1a enfer-
ma que esto seria imposible, por su debilidad, y por el las-
timoso estado en que habian dejado las piernas los sinapis-
mos y vejigatorios. La Madre de Sanche se quedé dormi-
da: despertandose luego 4 la una de la noche, dijo 4 1a Her-
mana que la velaba: “Ya estoy curada: podeis decir a4 la
“Madre Superiora que ir€ al coro 4 oir la santa misa., Y
en efecto, fué alld. Todavia era imposible preveer que pu-
diese recibir la sagrada comunion al fin de la novena, por-
que la quinina, que habia tomado en gran cantidad, le ha-
bia abrasado el paladar:pero,llegado eldia, todas las llagas
de la boca se cicatrizaron, y la Madre de Sanche pudo re-
cibir la hostia santa sin ningun inconveniente. A partir de
este momento, se encontré perfectamente curada.y vivio
todavia algunos anos (1).

Animada por todos estos hechos milagrosos, clara ma-
nifestacion de la voluntad de Dios, la R, Madre Duterrail
resolvié promover activamente la empresa que lapreocu-
paba: y sin descuidar los deberes de su cargo y las demas
obras de celo, consagré 4 la causa de la Madre fundadora
todo el resto de su vida.

Los procedimientos hoy dia indispensables en las causas
de beatificacion y canonizacion sonlargos y rigorosos. Las
primeras informaciones deben hacerse en los mismos lu-
gares por el Obispo diocesano, que empieza ¢l proceso por
dos instancias diferentes: en primer lugar, una informacion
para comprobar la fama 6 reputacion publica de las virtu-
des y milagros: luego, una investigacion exacta para ase-
gurarse de que no se le ha tributado ningun culto publico,

(1) Viede la Révérende Mere Duterrail, pp. 197.200,
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El Ordinario es absolutamente el juez en e:stz}s dos ctlusul
las comienza 1ot proprio ydebe pronunciar su s\c‘n CHSIl‘;
Sus informaciones y €l juicio que haya formndo‘, sc fentéaﬂ
inmediatamente 4 la Curia Romqnu y se depositan an
notario dela Congregacion de Ritos (1)- 4 L
La R, Madre Duterrail empezl, Pues, po1‘ mte‘r.c?(u ;11
favor dela causade la Madre fundador;}’ a:\IrE:)nsgn?rmz
Aviau, Arzobispo de Burdeos, qu'e nombrd, el L“ Scéluuno
de 1826, una Comision para instruir los dos pt:occiso ,-CH”O
sobre la opinion de santidad, y €l f)tl'o sofnc .C 10 o 1
Cuarenta y seis testigos, para el'primer proceso, certiies

a opinion general de santidad y de los milagros
acompaiiado y seguia acompaiiando la me-

ron que 1
habia siempre il S
moria de la Madre de Lestonnac; cuarenta y cuatro, p.z;: a
: A i ¢ (2 ‘( ri u-

el seeundo, certificaron tambien que no S? le habia t

2 ’ 4 79

tado culto piblico despues de su mt}Lrte (_).. -
El 8 de Julio, el Arzobispo aprobé y confirmé elin e
de l'l‘Con;ision v el 9, desde su lecho de muerte, envio d
{4 ~ ) J , ) y . , i . z E z (‘-ti_
Leon XII una respetuosa siplica para proc ec?e1 '11'1 be(cS
ficacion dela venerable Madre. “Por lo que a mi to%le,ccqir
cribia, yo puedo ya dejar este lugar de d_cstlcrro, y ;
no ’ei anciano Simeon: Nunc dimittis servunt L,
% viderunt oculi mei salutaretuint.

Domine, in pace, quia v b
No me resta mas que formular un voto, Santisimo Padre,y

es el ver favorablemente acogida por el \'1‘carxo dcoieig(-)
cristo, la causa que YO acabo de Itooncr en .sus- manl ‘igea.
0.4 solicitar del celo admirable que vuesira

a exaltacion de nuestra San-
#adir al namero de 1as Mu-

fieles, y de inscribir en 108

me atrev
titud no cesa de mostrar por 1
ta Iglesia, el insigne favor de a
‘oves fuertes, y de las Siervas

Jjeves fuertes, § : e
fastos de 1os Bienaventurados & Juana de Lestorma' : .
dora de las Religiosas llamadas de Nuestra Sefiora (o).

I' onvrage du Pape Benoit X1V sur {e-s béati-

VIL (Véase Apéndice n.2 VL)

v béatification.—Dos

(1) Beaudeaw: Analyse de
fications et canonisations, 1ib. I. cap. VI Apet
| (2) Mémoire pour servir a l’ instruction du proces ae
cumentos auténticos, n°s. 4,5y 6.

3) Ibid.n.° 7.
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El 12 del mismo mes, las Hijas de Nuestra Sefiora aiia-
dieron sus suplicas 4 las del Prelado, que el cielo acaba de
arrebatar 4 la tierra. «Hace dos siglos, decian, que nuestra
digna fundadora no existe, y la memoria de sus virtudes
no sélo ha sobrevivido en su Orden, pero se ha arraigado
ademads entre los fieles, como la historia de su vida escrita
en diferentes épocas lo testifica 4 1a posteridad. Ni la des-
truccion delas casas religiosas, ni la dispersion de las Hi-
jas de Nuestra Sefiora, ni la persecucion, ni el destierro,
ni aun la muerte en el cadalso, han podido menoscabar su
fe ysu fidelidad 4 la Cdtedra de Pedro: ni una sola de ellas
ha olvidado las lecciones que les dejé trazadas su venera-
ble Madre. Santisim> Padre, todo nos hace lisonjearnos
con la dulce esperanza de que Vuestra Santidad se servira
abrir sus ojos y su corazon para ver y sentir nuestras ne-
cesidades y nuestros mas ardientes deseos; que se dignard
dar 4 una Orden agradecida, como 4 toda Francia, por mo-
delo y protectora 4 aquella, que toda su vida no hizo mas
que trabajar por la gloria de Dios y por la salvacion de las
almas redimidas conla sangre de Jesueristo (1).

Apenas se senté en la silla arzobispal de Burdeos, Mon-
senor de Cheverus, se apresuro, el 27 de Enero de 15827, 4
renovar 4 los piés del Padre Santo, el voto ya manifestado
por su predecesor. “Para mi, decia, es unaobligacion sa-
grada emplear toda mi solicitud y cuidados en mantener
el bien que él ha hecho y procurar llevar ‘4 feliz término
lo que no pudo mas que emprender,

“Yo cumplo este deber, viniendo 4 renovar 4 los piés de
Vuestra Santidad el voto ya expresado por mi santo prede-
cesor, para la beatificacion de la Venerable Madre Juana
de Lestonnac, fundadora y primera Superiora de las Hijas
de Nuestra Sefiora.

“El respeto universal y-la opinion general de santidad
que va unida 4 la memoria de esta ilustre sierva de Jesu-
cristo bastaria para justificar ante Vuestra Santidad mi

(1) Mémoire pour servir a U instruction du proces de béatification —Do-
cumentos auténticos, n.° 7,
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respetuosa instancia: pero vn motivo mas csp(‘c'ml le ser-
: s que la Venerable Madre de Lestonnae

vird de excusa, y € : ‘ Stonl
: donde echd el fundamento de la Or-

aci6 en mi diGeesis,
l;:;\lfl)cfll:x:]l]{;ligiosns de Nuestra Sefiora, €l ~.'ua1: ‘de‘s-;'n}cs
de haber espatcido en 1a [olesia el buen olor 'do‘ .lcsu\}f?t.o,
ha sido juzgado digno de.obtener la 21[?]'01):&.(_‘1011 .pfmlm)ua.
que le concedio el'santo Papa Paulo \ : (i(.} mn1f>1 Lll nlm.n:i)c-
ria. Es por lo‘tanto, para mi una obligacion especial y

oran precio el solicitar de Vuestra Santidad la beatifica-
gran prec

cion de esta venerable Madre, ilustre dur:mte' su vida y
pués de su muerte por tantas virtudes y prodigios, cuyi

des 4 fyde
oloria redunda en pro de mi d@iGeesis (1 v.., B
I L R. Madre Duterrail intereso lzlm‘lwcn en l:x:‘m. de la
empresa 4 varios otros Prelados: el (:u‘Ad.C}mF U?; n:(lmt-
Tonnerre, Arzobispo de Tolosa, ¥ A\Il)lﬂl‘i-t‘ﬂ‘()l)t.lf‘ :_'u‘c\cx},
Arzobispo de Paris, que suplicaron-al Sumo l» Ollfllih[,tdhe
dignara ordenar la introduccion de 1{[}31\152{ derld )\ ‘& 1ie
d(TLestonnac y procederd la beatificacion dc la‘\ en‘e'l alb (&
fundadora dela Orden de Nuestra SC.‘flOI‘.'l (2). I;s'ta sup! 1lc:i
fue apoyada por Monsenor el Aryjoblspo de J\“)lv )(;po; (:2
Sres: Obispos de Pamiers, de Fréjus, de A)gen )» L i)nl ;
No obstante, nota el historiador de la R. )sz'dxc 1ufi
rrail, dos cosas la tenian intranquila en el txegocm.de -ﬁ »;\
nonizacion: temia que la inaccion de lzt' Orden, deSL.S da
muerte de la fundadora, crease en el animo de 1a Cu1 31 l‘e
Roma una prevencion desfavorable Cont{'a la bonddd’ : ela
causa: temia ademds la lentitud ordinaria de la CLu ia en
estd clase de negocios. Donde hallar alguno hastzt'nte‘ cto:
nocedor de la vidade la Madre de Lestonnac y de la h'lsi::s
ria de la Orden, para 1'x"91\011(1c'1" 1 las dificultades ?‘rceig %
que se le pudieran oponer, y Su l'luentemem'(‘,‘ pfrnetflll o
1a santidad de esta sierva de Dios, l_wa‘l‘a_lnglf’p' quéélcz) el
més participasen de sus mismas COH.\']FCIOHF:‘S.‘ (3). E inm;-
se sentia capaz de vencer tantos obstdculos, v SuEm

(1) Mémoire ponr seyeir al instruction du f
cumentos auténticos, n.” 7,

(g]_ Ik s 5, 201

(3) Viedela Révérende Mére Duteriail, p. 2%

woces de "L‘(1l(/ica{i(nz.——DU-
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cia el Cardenal Arzobispo de Tolosa parecia estar bien
convencido de 1o mismo. Habiendo sus Consultoras reco-
nocido 1a necesidad de su viaje 4 Roma, para activar los
trabajos preliminares, ella no quiso marchar sin haber re-
cibido la autorizacion de sus superiores.

«Si Su Eminencia lo permite, escribia el 10 de Agosto de
1827 4 1a R. Madre Bonneau, iré 4 Roma, para activar el
negocio y ponerle en buen camino. Sino puedo terminarlo,
4 Io ménos no omitiré ninguna diligencia para conseguir-
lo. No puedo sino humillarme, al pensar que yo, la mas in-
digna y miserable Hija de Nuestra Sefiora, soy la encar-
gada de semejante empresa. Pero cuanto mds vil es el
instrumento, mas resplandecera la gloria de Dios. Esto es
lo que me alienta, anima y sostiene mis débiles esfuerzos.

“He escrito al M. R. P. General de la Compaifiia de Je-
sgs; pidiéndole su aupxilio y cooperacion. Todas las diligen-
cias que he hecho en Burdeos, han sido dirigidas por los
Jesuitas. Debo un eterno reconocimiento al R, Padre Mai-
fifardses . (1)

IHabiendo salido de Tolesa el 23 de Octubre conla Ma-
bre de Lavedan, una Hermana tornera y el Sr. Bellegarri-
gue, hombre de toda confianza y muy afecto 41a Orden, la
Reverenda Madre Duterrail llegé @Roma el 13 de Noviem-
bre, bien provista de todas las recomendaciones que habia
podido procurarse. LLas tenia para el embajador de Fran-
cia, para algunos Cardenales; para el Papa mismo y para
varias otras personas, quese hallaban en condiciones de
prestarle algun servicio. “Hénos ya aqui en Roma, ‘desde
anteayer, escribia ella el 5 de Noviembre. .. Ya he visto
al buen P. Mondenart y al R. P. Rozaven, Asistente de los
Jesuitas., “Hemos conocido, anade la Madre de Lavedan,
al Asistente de losPadres Jesuitas, P. Rozaven, para quien
feniamos una carta. Hemos depositado en €l nuestra con-
fianza; es un Padre bondadosisimo v ha tomado con gran
interés nuestro asunto(2).,

(1) Archives de la maison de Notre-Dame, a Poitiers.

(2) Viedela Révérende Meére Duterrail, pp, 210—214,
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Apénas instalada, 1a R. Madre Duterrail empezo 4 dar
los pasos necesarios para la introduccion de la causa, tan
querida de su corazon. Se vig en primer lugar, con el em-
baijador francés, 4 quien la habian recomendado el Carde-
n;ﬁ Clermont-Tonnerre y el Sr. de Villele, que atin era mi-
nistro. El duque de Laval se puso incondicionalmente a
disposicion de 1as Religiosas de Nuestra Sefiora, y las pre-
sent6 al Cardenal Somaglia, Secretario de Estado y Pre-
fecto de Ta Congregacion de Ritos. Este las acogi6 con be-
nevolencia y les dig palabra de interesarse eficazmente en
favor dela causa-de la venerable fundadora.

Pasados aleunos dias, las dos Hijas de Nuestra-Senora
visitaron al Cnrdcnul Isoard, y le rogaron, segun S€ lo ha-
bia aconsejado €l R. P. Rozaven, que S¢ dignara ser el po-
nente 6 relator de la causa. Lo acepto Su Eminencia, y s¢
enteré del estado de este asunto, cuyas dificultades reeco-
nocio, resultado del large espacio de tiempo transcurrido
desde 1a muerte de Madama de Lestonnac hasta la deman-
da de beatificacion, y sobre todo por la falta de documen-
tos auténticos. “Serd preciso; dijo, obtener del Padre San-
to dispensa de este requisito, para pasar adelante; pero.no
es imposible alcanzar esta dispensa, porque y.a ha habido
precedentes por el estilo. . . Yo pondré de mi parte, and-
di6; todos los medios que estén en mi mano, para remover
los obstdculos que puedan ocurrir (1).,

Tambien se presentaron las Religiosas 4.108 principales

miembros de la Congregacion de Ritos, que dieron mues-
tras de Tas mejores disposiciones. Se eligio Tuego, uit al?o—
wado, el Sr. Rosatini; un postulador, el P. Francisco Or10-
ii. Religioso Minimo conventual. El P. Rozaven, pard €€0:
nomizar gastos, se encargé de la traduccion de los docu-
mentos.

Restaba una diligencia que hacer, 1a mas important€ ¥
{2 m4s dificil. Se trataba de ver al Papa y de intergsaﬂe
en favor de la causa. Para esto intervino el embajador
francés, y obtuvo de Leon XII, una audiencia para 1as Re-

) Vie de la R. Mére Duterrail, . 215,
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ligiosas de Tolosa, la cual refiere asi 1a R. Madre Dute-
rrail, en carta del 10 de Enero de 1828: “Mis carisimas Ma-
dres y Hermanas: Os envio como aguinaldos 1a bendicion
apostolica del Papa, 4 quien yo se la he pedido para todas,
el dia de Reyes, en gue nos concedié audiencia. Nos reci-
bié con suma bondad. L.a Madre de Lavedan le besé el pi¢
y la mano; yo le he besado tres veces la mano y una el ani-
1o, Aunque estaba conmovida, le hablé con sencillez y li-
bertad de nuestro asunto, para el cual se tropieza con gran-
des dificultades, concernientes d las formalidades que hay
que llenar. El Papa nos ha prometido dispensarnos de todo
lo que de €1 dependa, sin infringir las leyes fundamenta-
lesi . .. (D)on

En toda causa de beatificacion ordinaria,como ya hemos
visto, las informaciones del Obispo diocesano y su senten-
cia definitiva sobre la opinion publica de las virtudes y mi-
lagros, son los primeros procedimientos. Cuando la Santa
Sede y la Congregacion de Ritos se han hecho cargo del
asunto, los comisarios encargados de informar por auto-
ridad pontificia, empiezan de nuevo la misSma instancia;
porque la opinion comun del pueblo fiel és la que determi-
na 4 la Curia de Roma 4 proceder ella misma, segun el 6r-
den de las formalidades que tiene prescritas (2)..

Para alentar el celo de la Madre Duterrail y aumentar la
confianza de las Hijas de Nuestra Senora, Dios permitio,
el ano siguiente, una curacion milagrosa, obtenida por la
intercesion de la venerable Madre. He aqui la relacion del
suceso; del que da cuenta la Superiora de la casa de La-

mothe 4 1a Superiora de 1a casa de Burdeos, en la siguien-
te carta:

“De nuestra casa de Lamothe, el 10 de Febrero de 1829.
“] oM
“Mi Mmuy REVERENDA MADRE:
“Mucha razon tenia el profeta paradecir que Dios es ad-

(1) Viedela Revérende Mére, p. 217:
(2) Beaudeaw Awalyse de ! onvrage diw Pape Benoit XIV sur lesbéati-
fications et canonizations, 1ib. IL. cap, 1V, (Véase dpéndice n® V1)
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mirable en sus santos; que se complace en glorificar i
los que reinan con €l en el cielo, haciendo resplandecer el
poder de que los ha investido, y 4 los que atin combaten

en la tierra, recompensdndoles la viveza de su fe y el fer- *

vor de su piedad. Qué testimonio mds.auténtico de esto po-
demos busear, que la milagrosa curacion que acaba de
obrarse en nuestra casa?

“Una sefiorita de buena familia, de cuarenta y dos afios
de edad, suspiraba hacia mucho tiempo por la felicidad de
la vida religiosa; vino 4 llamar 4 nuestra puerta, pidiendo
con instancia la gracia de ser admitida en nuestra comuni-
dad. Durante los primeros siete meses que estuvo entre
nosotras, se distinguié por su piedad y observancia regu-
lar, por la bondad y dulzura de cardcter, por su espiritu de
caridad y naturales prendas para captarse la benevolen-
cia de todos. Mas muy pronto cambid enteramente, é indi-
cios harto seguros nos hicieron comprender que habia per-
dido el uso de la razon. Sin estar enferma, se metié en ca-
ma, y la guardoé por espacio de unos cinco meses, negan-
dose 4 levantarse, 4 pesar de las enérgicas advertencias
del médico, de 1a Madre Superiora y del confesor de la
casa.

*Acudimos enténces al cielo, y nos dirigimos 4 nuestra
Madre fundadora. El dia 7 de Diciembre, séptimo tambien
de la novena, hicimos beber 4 la enferma, un poco del agua
en que se habia sumergido una reliquia de la venerable
Madre de Lestonnac. Cuédl no seria nuestro jubilo, el dia
siguiente, al ver levantarse 4 la enferma, ir 4 misa, asistir
d los oficios, hablar con tanto acierto como antes ysome-
terse a todaslas indicaciones de 1a Madre Superiora!

“Desde entonces, no ha dejado de edificarnos, ofrecién-

donos el espectdculo de todas las virtudes. No le queda de

su enfermedad mas que una gran timidez y alguna debi-
lidad en 1a memoria.,

No harémos mds que indicar las contrariedades de todo
genero que retardaron durante siete afios la introduccion
de Ia causa. El P. Orioli, que era en cierto modo, el motor )
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de todo el negocio, cayé enfermo. Cuando ya se hubo res-
tablecido, examin6 los documentos que le habian entrega-
do en propias manos; pero, oh decepcion!, todo lo que se
habia hecho en Burdeos, era nulo por defecto de forma.
Lainformacion sobre la opinion de santidad y de no-culto,
para ser valida, no debia haberse hecho sino por 6rden de
la Santa Sede. Por no haber llenado esta formalidad, fue
preciso comenzar de nuevo. Mas 4 pesar de esto, no se in-
terrumpieron los trabajos: el abogado acabé su Memoria v
el P. Rozaven las traducciones, para que pudiera introdu-
cirse la causa, tan luego como llegara el acta de la nueva
informacion. .

Un vice-postulador, el abate Sr. Reynaud, sacerdote j0-
ven, lleno de fe y ardiente celo, fue designado para ir 4 Bur-
deos, 4 activar el nuevo proceso; pero-encontré tales difi-
cultades, que la Comision informativa que habia empezado
sus trabajos sobre la opinion de santidad en Noviembre de
1828, no los terminé hasta el mes de Marzo del afio siguien-
te. Ademds se habia suspendido el examen de testigos, so
pretexto de que los que tenian atin que declarar, no afiadi-
rian nada 4 los testimonios ya recogidos.

La copia del proceso exigié mucho mas tiempo de lo que
se creia, y el abate Sr. Reynaud no pudo ir 4 Roma hasta
principios de Junio; pero al llegar alli, se encontré con una
nueva dificultad. Supo al entregar, ¢1 22 de Junio, el lega-
jo del proceso en la Secretaria de la Congregacion de

Ritos, que no se podia abrir sin hallarse presentes dos tes-

tigos, que con juramento declarasen que- conocian el sello
y la firma de Monsefior el Arzobispo de Burdeos. Los tes-
tigos que se necesitaban no se hallaron hasta el 3 de Agos-
to, v enténces solamente le fue permitido anunciar que la
causa podia ser introducida:

En este intermedio, el Papa Leon XII, que habia dispen-
sado tan buena acogida 4 las Religiosas de Nuestra Sefio-
ra, murié, y se temi6 que por su muerte se retrasaria algun
tanto la causa de la venerable fundadora. El Papa Pio VIII,
no se mostré meénos favorable que su predecesor; Antes €l
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mismo escribié 4 1a R. Madre Duterrail una carta llena de
benevolencia, que disipé sus temores y reanimé Sus es-
peranzas (1). Sin embargo, no duré mucho el contento que
con ella recibi6.

Al examinar €l proceso de la nueva informacion hecha
en Burdeos sobre la opinion de santidad, el relator, el
postulador y el abogado, yvieron que era insuficiente. No se
atrevieron 4 presentar al tribunal de la Congregacion de
Ritos un expediente con documentos tan incompletos, v pi-
dieron un suplemento de informacion. Por otra parte, €l
proceso de no-culto, que se proseguia en Burdeos, iba con
una lentitud desesperante. L.a Comision suspendi6 en efecto
sus sesiones en el mes de Noviembre de 1830, y no las rea-
nudé hasta el mes de Abril del ano siguiente.

1.as dificultades de la causa parecian ir acumuldndose de
dia en-dia: un rumor enojoso se habia espatreido por Bur-

deos; se pretendia queilas honras finebres de Madama de

Lestonnac. en la traslacion delcuerpo, se consideraban en
Roma como un acto de culto publico tributado 4 la Madre
fundadora: lo cual, en virtudde las Constituciones aposto-
licas, hacia en adelante imposible la canonizacion. Estos
rumores, llegados & oidos del P. Orioli, no tenian funda-
mento. No se habian tributado @ los restos de la Madre de
Lestonnac mas honores que 1os acostumbrados con todos
los difuntos. Los sacerdotes, revestidos de ornamentos ne=
oros, no habian cantado mds que los salmos prescritos
para la conduccion del cadaver 4 su tiltima morada.
Sin‘'embargo, las dificultades suseitadas por todas partes,
no menoscabaron la confianza en la poderosa intercesion
de 1a venerable Madre. El afio 1832 fue senalado por und
curacion extraordinaria, de la que no se tuvo conocimiento
hasta mucho tiempo después. “Acometida hacia ya siete

afios. escribia 'en’ 1854 Madama Honorina de Merlhiag, =

por una neuralgia intensa y muy dolorosa, que s€ habiare-

sistido 4 todos los remedios y 4 todos los esfuerzos de In

(1) Véase Apéndice,n,> 1V,
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ciencia, recurri 4 Madama Duterrail, Superiora enton-
ces del convento de Nuestra Senora de Tolosa, para pe-
dirle que hiciese por mi una novena. Madama Duterrail
tuvo la bondad de contestarme, que se harian las oracio-
nes un dia que ella me indicaba, para que yo pudiese unir-
me A ellas con mi familia; v juntamente con la respuesta
recibi un pedacito de la mortaja de la venerable Madre de
Lestonnac. Me previno tambien que durante la novena, 6
después de ella, experimentaria tal vez algun recrudeci-
miento en mis dolores, pero queé no por eso me habia de
alarmar, y me aseguraba que, si tenia fe y confianza, era
cierti mi curacion.

“Ahora afirmo yo que las cosas se han verificado asi
exactamente. Al empezar la novena, mi estado de sufri-
miento no habia disminuido; la crisis prevista se presento
poco después, yfue de las mas violentas, pero la ultima.
La dolencia disminuyé en seguida gradualmente, y cesé
por completo al cabo de algunos dias, y no ha vuelto jamas
a4 aparecer.,

Habiendo sido nombrado para la silla episcopal de Or-
vieto el P. Orioli, fue menester buscar otro postulador. La
R. Madre Duterrail, designé 4 un sacerdote francés, el
abate Sr. Trinchant, 4 quien comunicé su intima convic-
cion acerca de la santidad de la Madre de Lestonnac,
y el celo ardiente de que ella estaba animada para pro-
curar su gloria. Por el enérgico impulso que imprimié
el nuevo postulador, todo hacia presagiar un préximo y fe-
liz resultado: desgraciadamente, la Reverenda Madre Du-
terrail no habia de gozar aqui abajo del fruto'de sus traba-
jos. Muri6 en Roma, el 19 de Julio de 1834, de Superiora de
la casa Religiosa que alli habia fundado.

Después del desistimiento de la Madre de Bruncan, la
M. R. Madre Bernard, en calidad de Superiora de la pri-
mera casa de la Orden, tomé por su cuenta el proseguir
enla Curia de Roma la causa de la Madre fundadora,
que la admirable actividad de la Madre Duterrail ha-
bia puesto en tan buen camino. Cudl no fue su alegria,
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cuando supo por una carta del abate Sr. Trinchant, el re-
sultado consolador de la congregacion celebrada el 6 de
Setiembre de 1834! Pocos dias después, el 19 de Setiembre,
Gregorio XVI firmé6 la Comision de la introduccion de la
causa de la venerable sierva de Dios, Hermana Juana de
Lestonnac, fundadora de las Religiosas llamadas de Nues-
tra Senora (1).

“Los votos de tantos ilustres Prelados de la Iglesia de
Francia, escribit¢ el postulador, y las instantes stuplicas de
las Hijas de 1a venerable sferva de Dios, Juana de Leston-
nac, acaban de ser oidos: y yo tengo el honor de remitiros
el deereto de Su Santidad, referente 4 la introduccion de
la causa de beatificacion que estoy siguiendo.

Este decreto se ha fijado en todas las basilicas de Roma:
seria de desear que lo fuese tambien, 4 lo ménos en las
principales iglesias de Francia. Esta porcion de la eristian-
dad, que ha tenido 1a gloria de dar tantos santos 4 la Igle-
sia, y que desde hace algun tiempo parecia desheredada
de este hermoso privilegio, se-regocijara con la esperanza
de veér muy pronto. 4 una nueva Madama de Chantal ins-
crita en los fastos de la religion

“El decreto, por el cual-1a Santa Sede se hace cargo de
la causa de la sierva de Dios, declardndola Vemerable,
autoriza d la-vez para los procedimientos ulteriores, cuyoe
objeto es comprobar las virtudes heréicas que ella practi-
¢6 y Tos milagros que se e atribuyen (2).

LLa M. R.Madre Bernard se apresuré 4 dar cuenta de
esto 4 toda. la Orden, para dar gracias 4 Dios,por este pri-
mer favor, “Al comunicar esta [eliz nueva 4 lasSuperioras,
decia ella, siento aligerdrseme el peso del cargo que la di-
vina Providencia ha confiado 4 mi indignidad y 4 mi in€p-
titud.

*Ojala pudiera yo recoger las ligrimas de ternura que ¢o-
rreran al oir leer esta nuestra carta, para depositarlas

(1) Veéase Apéndice, n°IV.

(2) Esquisse historique, p. 313
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junto 4 los restos de nuestra fundadora! Abriguemos ahora
la dulce esperanza de que pronto serd objeto de la publica
veneracion. Habiamos de temer que una causa, coronada
desde su principio con tan feliz €xito, no obtuviese el mis
completo resultado?,

De acuerdo con Monserior de Cheverus, dispuso celebrar
una novena en accion de gracias, la cual debia hacer lle-
gar al conocimiento de todos los fieles un anuncio fijado
en la puerta de todas lasiglesias de la ciudad. En €l se leia,
en primer lugar, el decreto que daba 4 Juana de Leston-
nac el titulo de Venerable; y luego se hacia un entusiasta
llamamiento 4 la piedad y 4 1a confianza de los bordeleses
para con su gloriesa compatricia (1).

“Al dar 4 conocer 4 los fieles de 1a ciudad de Burdeos el
decreto que declara Venerable 4 la sierva de Dios, Juana
de Lestonnae, su fundadora; y autoriza la instruccion de
la causa para la beatificacion yla canonizacion, las Reli-
giosas del convento de Nuestra Sefiora tienen la dulce con-
viceion de que las aceiones de gracias dirigidas al cielo
hallardn un eco fiel en el corazon de los piadosos bordele-
ses. El culto particular, que le tributan’ los fieles de esta
ciudad en el secreto de su corazon, esperando que el juicio
de la Tglesia haya autorizado el culto publico, se acreecen-
tarda mas y'mds, y-asi nuevas ¢gracias y nuevas bendicio-
nes, obtenidas por la intercesion de la Venerable, serdn el
fruto de una piedad mas tierna y de una confianza fundada
con mayor solidez.,,

La esperanza de la M. R. Madre Bernard no sali6 falli-
da: un inmenso concurso-del clero v del pueblo asistié; por
mafnana y tarde, 4 los ejercicios de la novena, que se cele-
bro del 11 al 19 de Noviembre, en la capilla de las Hijas de
Nuestra Sefiora,.Monsernior deCheverus se digné coronar
cstos hermosos cultos, oficiando y predicando én el ejerci-
cio del dltimo dia. Ante un auditorio escogido, que llenaba
toda la nave, el preshiterio y la sacristia de la iglesia, fue

(1) Véase Apéndice, n.° IV,
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sucesivamente considerando d 1a Venerable como hija, como
esposa,como madre,como viuda y como religiosa, dirigien-

do 4 todos consejos muy practicos, tomados de 1os ejemplos

heréicos de la Madre fundadora.

“Mis amadisimas Hermanas, decia al terminar: Madama
de I.estonnac, vuestra fundadora, os ha dejado sus pensa-
mientos, sus deseos, sualma toda entera en las reglas que
emanan de ella. Observad esas reglas sublimes y santas;
en ellas encontrareis vuestra vida y vuestra felicidad.,

A ejemplo de Burdeos, se celebraron solemnes novena-
rios en accion de gracias, en todas las demds casas de l1a
Orden; las cuales contribuyeron en gran manera 4 dar 4
conocer mejor 4 1a Venerable y 4 aumentar la piedad y'la
confianza en todos los corazones.

E‘:_:n::t:m:};nn:&,n,ngnzﬁom#m
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CAPITULO 111
PROCESO APOSTOLICO DE BURDEOS 5 INCIDENTE DE SABATIER

(1834—1845)

%A signatura de la comision apostélica abre el
vasto campo de 1as informaciones, que deben
hacerse por autoridad del Sumo Pontifice. Por

{ esta comision, el Papa da poeder 4 la Congre-

& gacion de Ritos, para trabajar en la introduc-

cion del proceso propuesto. En conSecuencia de esta au-
torizacion, se nombran jueces delegados, gue informan en
los mismos lugares de los sucesos, v sus informaciones son
examinadas en l1as sesiones ordinarias.

A la Congregacion de Ritos pertenece €l derecho de
nombrar los jueces delegados por autoridad pontificia, pa-
ra extender en los lngares las dltimas informaciones; el
Secrctario expide las Letras de delegacion. Enténces €l
procurador de la causa redacta por eserito los articulos que
deben servir de norma dla instruccion del proceso; y or-
dena bajo diferentes titulos los hechos que es menester
comprobar, para poner en evidencia las virtudes principa-
les v los milagros, que se piensan presentar coma.prueba
de santidad. Las memorias 6 posiciones, como se dice en




DS e =

LA VENERABLE JUANA DE LESTONNAC

sucesivamente considerando d 1a Venerable como hija, como
esposa,como madre,como viuda y como religiosa, dirigien-

do 4 todos consejos muy practicos, tomados de 1os ejemplos

heréicos de la Madre fundadora.

“Mis amadisimas Hermanas, decia al terminar: Madama
de I.estonnac, vuestra fundadora, os ha dejado sus pensa-
mientos, sus deseos, sualma toda entera en las reglas que
emanan de ella. Observad esas reglas sublimes y santas;
en ellas encontrareis vuestra vida y vuestra felicidad.,

A ejemplo de Burdeos, se celebraron solemnes novena-
rios en accion de gracias, en todas las demds casas de l1a
Orden; las cuales contribuyeron en gran manera 4 dar 4
conocer mejor 4 1a Venerable y 4 aumentar la piedad y'la
confianza en todos los corazones.

E‘:_:n::t:m:};nn:&,n,ngnzﬁom#m

BEBERBBBRBBRE é@

. AI———_‘A

CAPITULO 111
PROCESO APOSTOLICO DE BURDEOS 5 INCIDENTE DE SABATIER

(1834—1845)

%A signatura de la comision apostélica abre el
vasto campo de 1as informaciones, que deben
hacerse por autoridad del Sumo Pontifice. Por

{ esta comision, el Papa da poeder 4 la Congre-

& gacion de Ritos, para trabajar en la introduc-

cion del proceso propuesto. En conSecuencia de esta au-
torizacion, se nombran jueces delegados, gue informan en
los mismos lugares de los sucesos, v sus informaciones son
examinadas en l1as sesiones ordinarias.

A la Congregacion de Ritos pertenece €l derecho de
nombrar los jueces delegados por autoridad pontificia, pa-
ra extender en los lngares las dltimas informaciones; el
Secrctario expide las Letras de delegacion. Enténces €l
procurador de la causa redacta por eserito los articulos que
deben servir de norma dla instruccion del proceso; y or-
dena bajo diferentes titulos los hechos que es menester
comprobar, para poner en evidencia las virtudes principa-
les v los milagros, que se piensan presentar coma.prueba
de santidad. Las memorias 6 posiciones, como se dice en




-

320 LA VENERABLE |UANA DE LESTONNAC

Roma, sirven para el interrogatorio 4 que han de respon-
der los testigos (1). :

El'abate Sr. Trinchant muri6 precisamente cuando aca-
baba de empenarse una grave discusion entre ¢l y el abate
Sr, Sabatier, capellan de la casa de Burdeos. La casa de
Roma, por mediacion del Cardenal Zurla, Vicario de Su
Santidad, habia pedido algunas modificaciones de las re-
glas primitivas, v esta peticion habia sido apoyada por el
postulador de 1a causa. De ahi naci6 una acalorada polé-
mica, con cuya.ocasion el Sr. Sabatier publicé una Colec-
cion de titulos y documentos—{Recueil de titreset docu-
ments), que envi6 4 todas y cadauna de las casas de Nues-
tra Senora. Encargado por Monsedior de Cheverus de es-
cribir una:nueva Vida de l1a Madre de Lestonnac, previno

«4 toda 1a Orden, que dilataria indefinidamente su publica-

cion. El registro que habia practicado en el archivo del
arzobispado, decia, le habia hecho descubrir documentos
de suma importancia, que estaban en contradiccion sobre
muchos puntos con el testimonio de los antiguos historia-
dores. Desde enténces, se empezé 4 temer que lo que dicho
abate pretendia, era acarrear perjuicios a Ia causa.

El R, Padre Vaures habia sucedido al Sr. Trinchant co-
mo postulador; escribié al Sr. Sabatier que tuviese la‘bon
dad de ponerle al corriente de sus descubrimientos, y Ie

anuncié-que dentro.de poco se enviarian las Letras apos-

tolicas para el proceso de las virtudes. que habia de ins-
truirse en Burdeos. Poco tiempo despuésel postuladoreseri-
bi6 tambien el14 de Julio de 1838, 4 TaM. R. Madre Bernard,
que el Sumo Pontifice se mostraba favorable 4 la causa, Y
que, para abreviar, los procedimientos y disminuir los gas-
tos, parecia inclinado 4 tratar el negocio en Roma mismo.
“Todo me hace esperar, anadia el Padre, que se darila
sentencia en el discurso del corriente afio (2.

Ya se hallaban las Hijas de Nuestra Sefiora en visperas

(1) Beaudecau:

Analyse de P ouvrage de Benoit XTV sur les béatrfications
el canonizftions,—Véase Apéndice, n.° VI,

() Amnales contemporaines de P Ordre de Notve Damie, 1. 1L p. 9.
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de ver realizado el mayor de sus deseos; pero el enemigo
de todo bien, envidioso de la’gloria que de ello iba 4 re-
sultar para Dios y su ilustre sierva, no dej6 piedra por mo-
ver, para entorpecer la decision de la Santa Sede. Habian
pasado dos anos; el 2 de Julio de 1840, escribi6 el postula-
dor 4 la M. R. Madre Meilhac, sucesora de la M. R, Madre
Bernard: “De seguro os habrdn ya hecho saber que el pro-
ceso instruido en Roma acerca de la veputacion de santi-
dad de la Venerable Madre de Lestonnac estd terminado,
y que la Congregacion se reunird muy pronto con éste mo-
tivo. Es imposible ir mds 4 prisa. . . . (1).,

Hacia fines del afio siguiente, el R. P. Vaures, parecia
tener mds esperanzas, porque escribia el 6 de Diciembre:
“La informacion que se sigue én Roma sobre las virtudes
heroéicas y los milagros de ‘la Venerable Sierga de Dios,
Juana de Lestonnac, estd en buen camino y serd coronada
de éxito feliz. Todo ha sucedido-admirablemente bien y ya
no esperamos mas que la informacion de Burdeos., Des-
graciadamente no se habia hecho nada en Francia. El Sr.
Rosatini, abogado de la causa, habia ido 4 Burdeos para
enterar 4 los jueces de 1a forma del proceso referente 4 1as
virtudes y milagros de la Venerable Madre: pero, absorbi-
do por las ocupaciones de su vasta didcesis, Monsednor el
Arzobispo no habia formado atin el tribunal, del cual €l
abate Sr. Sabatier esperaba formar parte.

Una circular dirigida en esta sazon por la M. R. Madre
de Burdeos 4 toda la Orden, nos ayudard 4 comprender,
hasta cierto punto, 1a lentitud inseparable de toda causa de
beatificacion. ¥Las formalidades que hay que llenar, decia,
son muchas. Para formarse alguna idea de esto; basta re-
cordarque,paraproceder 4 su instruccion, Ia Congregacion
de Ritos nombra un tribunal llamado 4 juzgar enla causa.

“Los miembros que le componen son:

“1.° Un presidente: lo'es €l Cardenal relator.

Abogados en pré: son los postuladores,

“n o

(1) dnuales contemporaines, tXIV Ip. 4,
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«30  Ahogados en contra: llamados promotor 6 sub-pro-
motor, 6 abogados del diablo:

10 Varios notarios & escribanos:

“5.° Un archivero:

“6,° Un intérprete:

«7.% Jurisconsultos hdbiles:

«g.0  Médicos, cirujanos, fisicos y matematicos, a quié-
nes se consulta cuando se trata de los milagros:

“Otro tribunal se encarca de examinar en los lugares
donde ha vivido 1a sierva (le Dios, el heroismo de sus vir-
tudes v la certidumbre de sus milagros.

«Ademas, cada proceso llevado 4 Roma debe pasar por

una série de operaciones tan largas como costosas:

“{.2 Hay que-traducirle, copiarle ¢ imprimirle:

4 0 Tienesque ser sometido al promotor de la fe, el cual
hace sobre €l sus observaciones:

43 0 K[ proceso pasa después a4 manos del abogado, que

se sirve de él para redactar la respuesta d-las objeciones

gue le opongant

«}o. Tuégo es presentado al exdmen dela Sagrada Con
gregacion.

%59y ltimo; 4 la aprobacion del Sumo Ponfifice, que
da su decision (1),

Tal era el estado precario de la causa, cuando el Papass

Gregorio X VI dirigi6 4 Monsefior Donnet, sucesor de Mon-
sefior de Cheverus en la silla arzobispal de Burdeos;lainvis
tacion para proceder 4 instruir el proceso pontificio. El tri-
bunal, formado para oir a los testigos sobre lag virtudes y
milagros atribuides 4 1a Venerable, debia conformarse €s:
trictamente en todo 4 1as formas y reglas establecidas pot
la Curia de Roma.

Monseiior ¢l Arzobispo dirigi6 4 cada uno de 10s ecle-
siasticos, 4 quienes queria confiar las importantes funcio-
nes de miembros del tribunal pontificio, su decreto del 25
déDiciembre de 1542. Después de su respetuosa aceptacion,

Aungles, t. IV, p. 1. —=Véase dpéndice n.® V1.
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el Sr. Arzobispo 1os convocé 4 todos para el 4 de Marzo de
1843 en el palacio arzobispal, donde les recordé el objeto
de la reunion, recibid 4 cada cual el juramento, y el tribu-
pal se ocup6 inmediatamente en las delicadas funciones de
que habia sido encargado (1).

Segun las notas redactadas para las declaraciones de los
testigos, su deposicion sélo tenia por objeto atestar 6 cer-
tificar estas cuatro cosas:

1,2 Que Madama de Lestonnac practicé virtudes he-
réicas:

“92 (Que estd en opinion de santidad:

434 Que se acudié 4 su intercesion, pero sin culto pii-
blico:

‘12 Que se habian obrado milagros por su interce-
sion (2).5

Estos cuatro capitulos resultan evidentemente de los he-
chos referidos por los varios autores, que han hablado’ de
la Venerable, 6 escrito su vida.*Esperamos, decia el aba
te Sr. Morel, en el acta de la primera reunion de la Comi-
sion, que Dios concederd 4 la intercesion de 1a. Venerable
fundadora los milagros que deben preceder ai decreto de
beatificacion., Esta esperanza no salié fallida, y muy pron-
to se supo que acababa de obrarse un nuevo milagro enla
di6eesis de Carcasona, el 27 de Octubre, 4 1as once de la
mafana. Hé aquila relacion textual de €I, hecha por el
Sr. de Soulage, padre de la joven, objeto de la gracia:

“La situacion en que me encuentro, dice €l, apenas me
deja la serenidad de espiritu necesaria para decitos que,
hace cinco 6 seis dias, el estado de mihija venia causando-
nos cada vez mayor inquietud. I.as crisis se sucedian con
los sintomas mas alarmantes. Por Ia mafana, el tltimo dia
de 1a novend, se hallaba entre la vida y la mucrte: nos-
otros yala estdbamos esperando y nosdisponiamos 4 verla
exhalar elltimo suspiro. El'médico la habia abandonado,

1) FExtrait des actes.el dociments, p. 49.—Véase Apéndice, n.” 1.

(2) Notes powr servira I’ information, p. 1,—Véase 1bid, n.° L,
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encargando al criado que no volviera 4 avisarle. Mi hija
habia hecho el sacrificio de suvida y suplicado se reunie-
sen todas las personas de casa, para asistir 4 su ultima
hora. Costé mucho trabajo incorporarla, cuando quiso
unirse 4 las oracione$ que su madre misma iba rezando i
la cabecera de la moribunda. Mas luego que tomo la lti-
ma ciicharada del agua, en-que se habia puesto la reliquia

. de Madama de Lestonnac, levanté las manos al cielo, hizo
una breve y fervorosa oracion con bastante fuerza, y nos
dijo que estaba curada, No podiasufrir nada sobre la cama,
v-no-se-la-podia-tocar sin que lanzase gritos lastimeros:
-pch se vistié sola por simisma, se ajustd el corsé, salté de
la cama y se echo @ andar con paso firme y seguro. No po-
dia tomar nada de alimento ni bebida; pues pidié en segui-
da un caldo; luéso se' desayund bien y estuvo paseandose
mas de una hora (1)..,

El proceso, asi empezado, ofrecia muchas probabilida-
des de terminar felizmente, cuando se levanté una furiosa
tempestad, que amenazaba echarlo todo 4 pique. Nada mé-
nos que dieciseis-anos de luchasy trabajos fueron menes-
ter para volver 4 restablecer el 6rden v para que la causa
siguieseradelante en su camino. No podemos pasar en si-
lencio las dificultades (ue enténces surgieron coatra la
causa de la Venerable Juana de Lestonnac; sélo sirvieron
para que resultase mis esplendente la glorificacion de la
humilde sierva de Dios.

[Los miembros de la Comision apostélica, designados por
el Arzobispo de Burdeos, no se creyeron en manera algu-
na obligados para formarse la conciencia, 4 compulsar10s
documentos, cuya existencia habia sido revelada por el
abate Sr. Sabatier. Ni siquiera juzgaron conveniente €l
oirle como testizo, 4 pesar de las tres cartas gue 4 este
propdsito les escribié. Exasperado con esta repulsa, el ven-
gativo escritor publics un folleto con el titulo de; Considé-
rations critiques pour servir a U histoive de I’ Ordre de

1) Notes pour servir o Di 23—V éase Apdndice;n.® I,
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Notre-Dame, et a la vie de Mme. de Lestonnac, sa fonda
trice, 6 sea, Consideraciones criticas que pueden seyviv
para la historia de la Orden de Nuestra Seiiora Y parala
vida de Madama de Lestonnac, su fundadora. “Se esta si-
guiendo en Roma el proceso de beatificacion de una bor-
delesa decia él en el prefacio: sincerisimos votos
hago al cielo por el feliz éxito de esta causa: pero si por
esta publicacion hubiera yo contribuido 4 hacerla fracasar,
enténces, mas que nunca, contaria con la proteccion de la
Venerable.,

En este libelo, fruto de una contrariedad siibita que no le
dio tiempo de reflexionar, el autor, protestando de la rec-
titud de sus intenciones, se esforzaba por destruir el funda-
mento histérico, sobre el cual descansaba en parte la cau-
sa. Al publicar estas lineas, decia €l tambien, que son
expresion de los pensamientos, no de un historiador que
refiere, ni de un juez que sentencia, sino'de un testigo que
depone sencillamente; obedezco 4 mi conciencia, y creo
cooperar 4 una obra de religion., Y anadia en forma de
conclusion, esta pérfida pregunta: “Historiadores convic-
tos, por los mds auténticos documentos, de no haber bebi-
do en las fuentes indicadas por la naturaléza misma de los
hechos que refieren, y de haber asi caido en los mds gra-
ves errores, ;pueden ser admitidos 4 deponercon autori-
dad sobreesos hechos, cuando nada permite, por otra parte,
comprobar la exactitud y la verdad de su testimonio?

A la vez acusaba 4 1a Orden de Nuestra Sefiora de haber
dejado perecer el deposito de las reglas establecidas por
Madama. de Lestonnac; y lo que es mads, “de haberle man-
chado con sustracciones criminales, con sustituciones frau-
dulentas. , (1) Esto era atacar el fundamento tradicional.

Las Considérations critiques fueron enviadas, no sélo 4
los miembros de la Comision que actuaba en Burdeos, sino
tambien al Padre Santo y 4 Ia Sagrada Congregacion.
“Yo habia hecho este trabajo en mucho mayor escala, ad-

(1) Considératious critiques, p. 12.
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vertia el autor en posdata. . ... Mas al tiempo de darle &
la prensa, tuve noticia de que la Comision informativa ha-
bia empezado sus trabajos. Enténces entendi que el plazo,
que yo podia dar al impresor, no era suficiente para la im-
presion de todo mi trabajo. Hube, pues, de decidirme 4 ex-
tractar de €l lo que me ha parecido mds adaptado 4 las ne-
cesidades de la causa.,

Monsefior Donnet, que no habia pedido personalmente
1a informacion, se mostro desde entoénces ménos fayorable
y se abstuvo de tomar parte en los trabajos de la Comi-
sion. El 21 de Marzo de 1845, y no dntes, 10s originales ¥
las copias cotejadas con el original de todos los documen-
tos del proceso, fueron entregados en propias manos al Ar-
zobispo; el cual, el mismo dia, los envié 4 Roma por me-
dio-del Nuncio Apostélico. Desfavorablemente prevenida
por el folleto del Sr. Sabatier, 1a Sagrada Congregacion
no hizo caso alguno del proceso y declar6 suspendida la
causa. Los documentos del proceso, echados poco menos
que 4 un rincony dejaron tam.pocas huellas de si, que se
los consideré mucho tiempo como perdidos (1).

(1) [El abate Sr. Sabatier, en. sus Cousidérations critigies;no Se habia
tontentado con atacar el doble fundamento de la causa, ia historia y la tra-
dicion; sino que ademds impugnaba el valor de las informaciones hechas.en

Burdeos y, por consiguiente, el litigio contradictorio del promotor deslaifes

y del abogado. (Véase p. 16: Enguéte faitc d Bordeanx, Sommaire de la
vanse.)

I Pl % E 2

CAPITULO IV

PROCESO APOSTOLICO DE POITIERS Y DECRETO CONTRA LAS

“CONSIDERATIONS CRITIQUES.,

(1852—1858)

N\Ps

™ ﬁ rece que deberia haber impedido toda diligen-
J&YE cia ulterior; pero Dioes no habia permitido la

3 prueba mas que para desembarazar en cierto
~& modo el terreno; 4 fin de poder luego ir ade-
lante con toda seguridad. lilinspiré el pensamiento de rea-
nudar la causa 4 un hombre, que tal vez como nadie esta-
ba e condiciones de salir bien con ella.

Monsefior Estrade, canonigo honorario de Tolosa y pos:
tulador de la causa de Germana Cousin, habia sido cape-
llan de las Hijas de Nuestra Senora. El afio 1816, fué 4
Poitiers para informarse de si estarian dispuestas, en caso
necesario, 4 declarar en un proceso apostélico. Estuvo
tratando largamente de este-interesante negocio con la
Madre Superiora, y empez6 4 renacer la esperanza. De
vielta 4 Roma, se puso en comunicacion con la R. Madre
del Cliizel, Superiora de la casa de San Dionisio, y le pro-

" L triste resultado del proceso de Burdeos, pa-

st




326 LA VENERABLE JUANA DE LESTONNAC

vertia el autor en posdata. . ... Mas al tiempo de darle &
la prensa, tuve noticia de que la Comision informativa ha-
bia empezado sus trabajos. Enténces entendi que el plazo,
que yo podia dar al impresor, no era suficiente para la im-
presion de todo mi trabajo. Hube, pues, de decidirme 4 ex-
tractar de €l lo que me ha parecido mds adaptado 4 las ne-
cesidades de la causa.,

Monsefior Donnet, que no habia pedido personalmente
1a informacion, se mostro desde entoénces ménos fayorable
y se abstuvo de tomar parte en los trabajos de la Comi-
sion. El 21 de Marzo de 1845, y no dntes, 10s originales ¥
las copias cotejadas con el original de todos los documen-
tos del proceso, fueron entregados en propias manos al Ar-
zobispo; el cual, el mismo dia, los envié 4 Roma por me-
dio-del Nuncio Apostélico. Desfavorablemente prevenida
por el folleto del Sr. Sabatier, 1a Sagrada Congregacion
no hizo caso alguno del proceso y declar6 suspendida la
causa. Los documentos del proceso, echados poco menos
que 4 un rincony dejaron tam.pocas huellas de si, que se
los consideré mucho tiempo como perdidos (1).

(1) [El abate Sr. Sabatier, en. sus Cousidérations critigies;no Se habia
tontentado con atacar el doble fundamento de la causa, ia historia y la tra-
dicion; sino que ademds impugnaba el valor de las informaciones hechas.en

Burdeos y, por consiguiente, el litigio contradictorio del promotor deslaifes

y del abogado. (Véase p. 16: Enguéte faitc d Bordeanx, Sommaire de la
vanse.)

I Pl % E 2

CAPITULO IV

PROCESO APOSTOLICO DE POITIERS Y DECRETO CONTRA LAS

“CONSIDERATIONS CRITIQUES.,

(1852—1858)

N\Ps

™ ﬁ rece que deberia haber impedido toda diligen-
J&YE cia ulterior; pero Dioes no habia permitido la

3 prueba mas que para desembarazar en cierto
~& modo el terreno; 4 fin de poder luego ir ade-
lante con toda seguridad. lilinspiré el pensamiento de rea-
nudar la causa 4 un hombre, que tal vez como nadie esta-
ba e condiciones de salir bien con ella.

Monsefior Estrade, canonigo honorario de Tolosa y pos:
tulador de la causa de Germana Cousin, habia sido cape-
llan de las Hijas de Nuestra Senora. El afio 1816, fué 4
Poitiers para informarse de si estarian dispuestas, en caso
necesario, 4 declarar en un proceso apostélico. Estuvo
tratando largamente de este-interesante negocio con la
Madre Superiora, y empez6 4 renacer la esperanza. De
vielta 4 Roma, se puso en comunicacion con la R. Madre
del Cliizel, Superiora de la casa de San Dionisio, y le pro-

" L triste resultado del proceso de Burdeos, pa-

st




LA VENERABLE |UANA DE LESTONNAC

meti6 ocuparse activamente en la causa de Juana de Les--
tonnac, tan luego como hubiese terminado la de Germana

Cousin.

En el mes de Enero de 1852, Monsenor Estrade le anun-
ci6 que ya podia ocuparse en la causa de la Venerable
fundadora; Pero-la casa de Burdeos no estaba entonces en
disposicion de encargarse de tan importante asunto. Cuan-
do, el afio siguiente, la de Poitiers fue elegida provisional-
mente como casa central de la Orden, 1a Madre del Cliizel
eseribio 4 la R. Madre de Rivaud, suplicindola volviesed
proseguir la- causa de la Venerable, v la Madre de Brun-
can, Superiora de la casa de Tolosa, unid sus instancias d
las de la Superiora de Roma.

Estas instancias no hicieron mds que adelantarse a 108
ardentisimos deseos de la Madre de Rivaud, que nunca
tuvo otra cosa en que mds se interesara su corazon, du-

rante el resto de su vida, que en la glorificacion de la Ve
nerable fundadora (1). Asi acepté con celo y entusiasmo o=

1os bondadosos’ ofrecimientos de Monsenor Estrade, que
fué 4 verla 4 Poitiers. “La divina Providencia, decia ella:
en una circular del 15 de Febrero de 1854, dirigidad toda la
Orden, nos prepara en estos momentos un consuelo tan
grande, que no. es posible deje yo de apresurarme d comu:

nicaroslo. Vosotras ya lo habeis adivinado, RR. Madres, ¥

creeis sin duda lo que es: se trata de la causa de nuestra
santa fundadora.

“Monsefior Estrade, 4 quien yo habia tenido el honor de

recibir 4 su paso, en Poitiers, este otofio, me habia dade
esperanzas de que podriadentro de un afio cmprender.dc
nuevo esta causa tan querida 4 nuestros corazones. Dios
en su bondad, se ha dignado abreviar este plazo, ¥ Monse-
flor Estrade estd en disposicion de mandar expedir las le-
tras remisoriales, para proceder 4 un nuevo proceso: Con
qué felicidad vamos 4 ver renacer nuestras esperanzas!n

(1) Cuando en Setiembre de 1854, 1a casa de Burdeos volvig:a ser casa cens

] i T are cargada de
tral de la Orden, 1a Madre de Rivaud continud, sin embargo, encargada
tedo 1o concerniente 4 1a causa,
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Juzgaba Monseiior Estrade que era preciso rehacer el
proceso defectuoso de Burdeos; y el abogado Sr. Mercure-
1li preferia que se hiciese en Poitiers, por estar cierto de
la suma benevolencia de Monsefor Pie. “LLas letras renui-
soriales ya se han expedido, escribe el 30 de Agosto de
1854, Monsenor Estrade 4 1a R. Madre de Rivaud; y “tal vez
hayan llegado ya 4 vuestras manos. Tengo el honor de es-
cribir hoy 4 Monsefior el Obispo, suplicdindole se digne se-
fialarme el tiempo en que esté dispuesto 4 comenzar €l pro-
ceso apostélico. Espero sus ordenes para ir 4 Poitiers.
Estoy dispuesto 4 proseguir esta causa, con el mismo em-
peno y con la misma diligencia con que 1o hice en la de la
Beata Germana. Quiera Dios coronar mis esfuerzos con ¢l
mismo resultado!,

El 15 de Setiembre, llegaba 4 Poitiers Monseiior Estrade,
v ese mismo dia Monsenor Pie nombrd Tos miembros de la
Comision, promeétiendo que presidiria €l mismo algunas de
las sesiones. Los Sres. de Rochemonteix y Samoyault, Vi-
carios generales; de Larnay y Charbonneau, can6nigos;
Garnier, parroco de la catedral y Superior de la comuni-
dad: Crétin, parroco de Santa Radegunda, fueron designa-
dos como jueces; los Sres. de Béchillon y Merisson, directo-
res del seminario mayor, como subpromotores; el Sr. Hé-
line, secretario del obispado, como notario apostélico, vy
el Sr. Gerbault, capellan de la comunidad, como notario
eclesiastico.

Entre los testigos se hallaban; la Madre Dorveau, Supe-
riora de La Flecha;la Madre Corties, Superiora de Mas-
seube y el abate Sr. Sabatier. Llegado 4 Poitiers el 25 de
Octubre, este 1iltimo fue objeto de las mayores atenciones,
v no cesaba de elogiar 4 MonseforPie y alos miembros de
la Comision, “La opinion de santidad dela venerable Ma-
dre de Lestonnac, dijo él, es incontestable. No se ha inte-
rrumpido nunca, desde su muerte hasta nuestros dias., VA
luégo anadié que se tendria pot dichoso en predicar €l pa-
negirico en las fiestas de beatificacion.

El 23 de Diciembre, el proceso estaba terminado. Debien-
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do conservarse la minutd en el archivo de la dioeesis, hu-
ho de sacarse una copia de ella ¥ confrontarla 4ntes de re-
mitirla 4 la Sagrada Congregacion; no era pequefio el tra-
bajo, porque €l proceso tenia mas de seiscientas paginas,y
511:3 dos terceras partes en latin, Por fin, el 22 de Enero de
1855, salid para Roma el postu\:td«)r, pero sin llevar el pre-
cioso manusecrito; que no.fue enviado hasta mas adelante,
Este parece el lugar de dar cuenta de un gracioso inci:
dente, que creemos no poder \pasar en silencio. Poco des-
pués de su llegada, Monsenor Bstrade recibié de la R Ma-
dre de Rivaud, para que se 1os ofreciera al Sumo Pontifice,
varios presentes acompanados de la siguiente carta:

«SaANTISIMO PADRE:

“Me tomo Ia libertad de ponera los piés de VuestraSan-

_tidad el homenaje de la profunda veneracion de las Reli-

oiosas, Hijas de Nuestra Sefiora, de la casa de Poitiers.
 4Un Breve dél inmortal Paulo V fundé su Compariia.
Este gran Papa se felicité-de su obra. Nosotras queremos
realizar sus eSperanzas y econservar siempre; con el amor
4 las practicas de nuestro santo [nstituto, una inviolable
adhesion 4 1a Santa Sede Apostdlica y 4 Vuestra sagrada
persona. =

X

¥

4

“Ia causa de beatificacion y canonizacion de nuestra ‘_Ve" :
nerable fundadora, Juana de Lestonnac; ha traido 4 Poi. ai

tiers 4 Monsefior Estrade. Este Prelado me ha animado &

ofrecer 4 Vuestta Santidad unas sandalias, que quizés pors.

; ]l

ser un'recuerdo piadoso, se digne aceptarlo benignamente.

-

“En 1799, mi padre, el conde de Rivaud Ia Raffiniere, ge- ==

neral de las tropas francesas, se hallaba en Roma. El Sumo
Pontifice Pio VI, de santa memoria, Ie honraba con Su €8

timacion y le admitio muchas veces pordas noches en su

tertulia con el Eminentisimo Cardenal Doria. :

«El dia 4antes de salir ¢l Padre Santo para el destierro; mi
padre se encontraba en el Vaticano en el momento en que
se preparaba el viaje; y notando que los camareros empas
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quetaban una gran cantidad de sandalias, dijo 4 Pio VL:

—+“Santisimo Padre, siempre hallareis buenas almas que
se tendran por dichosas en cubrir vuestros piés con el tra-
bajo de sus manos.

—“Deseariais tal vez un par, Sr. General?

—“Seria una reliquia insigne para mi familia, Santisimo
Padre.

“Entonces el augusto Pontifice di6 unas sandalias 4 mi
padre, que las recibi6, besando con transporte de alegria
la mano de aquel martir de la Religion perseguaida.

“Una de estas sandalias ha sido conservada por mi her-
mana; Monsefior Estrade referird 4 Vuestra Santidad la
suerte de la oftra.

“Ias que hemos hecho nosotras, son exactamente igua-
les. Ojala que esa semejanza les haga hallar favorable aco-
gida en VuestraSantidad. Nosotras nos consideraremos di-
chosas, si llegamos 4 saber que vos las habeis usado, San-
tisimo Padre.

“A este seneillo homenaje, nos atrevemos 4 anadir una
fruta de nuestra huerta, preparada por nosotras mismas.

“:Pecaria yo de indiscreta, Santisimo Padre, diciendo
Vuestra Santidad que el voto mas ardiente: de nuestro co-
razon, después de la exaltacion de la Santa Iglesia Roma-
na y de 12 conservacion de nuestro venerado Sumo Ponti-
fice, seria el ver elevada al honor de los altares 4 nuescra
amadisima fundadora? Nuestra Compaiia, puesta bajo el
patrocinio de la ITnmaculada Concepcion, ¢no ha de abri-
gar esa firmisima esperanza, después que Vuestra Santi:
dad ha proclamado esta verdad tan gloriosa para nuestra
angusta Madre? Esta Bienaventurada Virgen no querra
triunfar ella sola; llevard en pos de si 4 una de sus mas
ilustres siervas.

“Suplicoos, Santisimo Padre, que os digneis enviarnos
vuestra bendicion y recibir benignamente el homenaje del
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profundisimo respeto, y de la yeneracion mas sincera € in-
condicional sumision, con que SOmMaos,

“De Vuestra Santidad,
“Humildisimas Hijas,

“En nombre de 1a comunidad de las Hijas de Nuestra Se-
fiora de Poitiers,

“CARLOTA DE Rivaup, Superiora.

21 de Marzo de 1835 (1).,,

Luego que el zapatero de Pio IX armé las sandalias,
Monsefior Estrade pidié una audiencia, y di6 cuenta de
ella 4 1a R, Madre de Rivaud, el-21 de Marzo, en estos tér-
minos

4[_as sandalias son magnificas; nunca las he viste mejo-
res en los piés del Papa.

“ILa acogida que Su Santidad dispensé 4 vuestros rega-
los, no podia ser mds graciosa. En primer lugar, Su Santi-
dad no pudo menos de hacer una grande exclamacion, al
verme entrar cargado de un grueso pi¢ de angélica, 6 es-

mirnio, sobre un hermoso azafate muy adornado, que me

habia prestado Madama del Cliizel, y seguido de un cama-
rero; que llevaba otro azafate, sobre el cual estaban las
magnificas y brillantes sandalias. Su Santidad me mando
dejar todo esto sobre su bufete, y empez6 por examinarla
angélica.

—4%0ué hermoso es!, me dijo; y qué es eso?

& BV dolce, Santo Padye, le respondi.

—<Dunque ¢ buono per lo stomacho?

(1) Noacertamos @ concordar ias fezhas del texto. Parque la carta deld
Madre de Rivaud al Sumo Péntificeidleva la fecha del 24 de Marzo de l:lfx': v
la de Monsedor Estrade, dando cuenta de 1a audiencia concedida par el Papa,
tiene segun el texto, fecha del 21 de Marzo. Decimos gque no acertamos, pors
guée no admitimos la tinica sup ssicion satisfactoria de habereseritola Madre
de Rivaud con fecha anticipada, para tener 1a devocion de firmar en dig se-
fialado, cual es la vispera de la Anunciacion de Nuestra Sefora,

Suponemos m#As natural algun error de imprenta, deslizado al eseribir 21
de Marzo,—(Nota del Traductor,) )
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__4Si, Santo Padve, che la VostraSantita ne pigli un po-
co ogni matina e lefara bene (1). '
“Te hice el elogio de aquella planta, cultivada en vuestra
huerta y le dije que vosotras teniais en vuestra casa la ha-
bilidad especial de prepararia bien.
Despues de esto, cogi6 en sus manos las sandalias. Son
hermosisimas, dijo, y estdn muy bien hechas. Le cont€ la
historia de la sandalia de Pio VI (2); v le hizo reir de ve-

{1) Esun dulce, Padre Santo.

—Congue entonces :¢s bueno para el estomago?

—Si, Padre Santo, Tome Vuestra Santidad un paquito cada mafana y le
sentarda muy bien.

(2) En 179 el general Rivaud de la Raffinitre, empleado en el ejercito
francés que ocupaba 4 Roma, fue enviado 4 Paris & dar cuenta del estado
del ejércita de Italia al primer Cénsul. Este, interrumpiendo la conversacion:
“A prapdsito de Roma; he sabido que Pio VI os ha regalado unpar de sanda-
lias. ;Querriais cederme una de elas? Contraviadoy perono atreviéndose @
negarsela, el general de Rivaud se inclino.

—%Pues bien! afiadié: Napoleon; venid 4 comer Conmigo manana y me la
Lraeis..

Fiel 4 la cita, acade al dia siguiente ¢l general conla sandalia en el balsi-
Hlo. Cudl no fue swsorpresa al ver enganchado el ¢oche del primer Consul y
esperando en la puerta del Eliseal Bonaparte iba 4 montar en €l

—“Ayer, dijo, se me olvidé que hoy tengo que comer en casa de Berthier;
pero, seguidme, yo os presentaré 4 €L .. ;Y la sandalia?

—*Ahi estda mi general.,

Napoleon la toma, la mira y se la guarda dentro de'su sobretodo, queense-
cuida vuelve a abotonar. Alli no parecié nada. Enla mesa,el Sr. de Talley-
rand estaba 4 su lado. A los postres. saca de repente de su escondrijo 1a san-
dalia y se la pone ante 1os labios al ministro, quien, sin pensar bien en o que
hacia, 1a besa, en medio de grandes risotadas de sumalicioso vecino.

—“Qué es, pues, 1o que me habeishecho besar?, pregunté el principe con
cfertohumor.

-+ a sandalia del Papa,

—“Mucho lodudo.

—“Pues, sin embargo, es verdad.

V luego, en pocas palabras, did 4 todos los comensales cuenta del hecho.

“Sufivres, dijo en alta voz; el gencral de Rivaud ha recibido de Pio VI un
par de sandalias. Yo le he pedido una, aquila teneis; se la he presentado al
Sr. de Talleyrand, gue la ha besade, Qué tiene esto de admirable? Siempre
se acuerda sino/de su antiguo oficio.

—*:Ah, . . grandisimo . .. farsante. .. ., exclamd el infeliz renegado, en-
cendido en célera.

La sandalia pasé de manoen mano por todala mesa, ¥ lnego el primer
Consul, 1a recogio. Qué se ha hecho de ellaz, ..

I.a otrala guarda fielmente 1a'familia del general Rivaud,
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ras. Nunca habia yo visto 4 Pio IX de tan buen humor.
Después de esto, escuché con interés y gusto todo lo que le
dije del proceso de vuestra Venerable fundadora.,

Sin embargo, el promotor de la fe, cuya atencion se ha-
bia despertado por algunos pasajes del pérfido folleto del
abate Sr. Sabatier, deseaba saber cudles eran, dntes de la
Rcvoh’lc;on de 1789, las relaciones de las diferentes casas
de la Orden con 1a de Burdeos, y si habian sufrido alguna
alteracion las diversas ediciones de las reglas que estaban
en uso en las comunidades. La Orden, consultada sobre es-
tos puntos por la Madre de Rivaud, respondié undnime-
mente, que la verdadera regla, y sola ella, se observaba en
todas partes: lo que permiti6 4 la Superiora de Poitiers de-
mostrar, con los'documentos en la mano, la futilidad de las
asercioncsdel abate Sr. Sabatier,

Por otra parte, subsistia ain la malisima impresion eau-
sada por el folleto en el animo de los Cardenales. Para bo-
rrarla, era preciso hacer de las Considérations critiqgues
una cuestion prévia; sin lo'cual el postulador y el abogado
no se hubieran atrevido 4 presentarse 4 laCongregacion, ni
aun con los exceientes elementos suministrados 4 la causa
por el proceso de Poitiers. En el mes de Junio de 1856,
Moasefior Estrade pidié y obtuvo del Sumo Pontifice; que
la Sagrada Congregacion examinase en primer lugar las
Considévations critiques del Sr. Sabatier y la duda for-
mulada por el promotor de la fe. :

Asj este incidente de 1a causa vino 4 ser materia deuna
accion espeeial, que se podia ventilar en tres grados de ju-
risdiecion: -

1.° Una congregacion particular, compuesta de cuatro
6 cinco Cardenales:

C:;“;e;ﬁg;ollgregacion ordinaria, compuesta de dieciseis

3.° ‘Una congregation general, compuesta’ de dieciseis
Cardenales, y ademas de consultores, prelados, sacerdotes
y religiosos pertenecientes 4 la Congregacion de Ritos, s
decir, de cuarenta 6 cincuenta personas (1).

(1) Yéase Apéndice, n.® VI,
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El postulador escogié el segundo grado, para evifar asi
los gastos considerables del tercero. “Si en esto se alcanza
1a victoria, eseribia ¢l, no solamente se habra enderezado
el carro de la causa de la Venerable Madre, que elSr.Saba-
tier ha tratado de atascar; sino que ademds se habra vindi-
cado 4 la Orden de Nuestra Sefiora de la injuria, que este
eclesidstico le ha echado en cara, de haber perdido y piso-
teado el deposito precioso de sus tradiciones., .

12 de Noviembre de 1856, Monsefior Estrade fué 4 Bur-
deos, donde por tres dias celebro largas conferencias con
el Sr. Sabatier. Este se mostro tan lisonjeado al saber que
las Considérations eran objeto de un exdmen particular de
la Sagrada Congregacion, que prometi6 aceptar con res-
petuosa sumision, aunque fuese desfavorable, el decreto
que sobre ellas recayese.

Desgraciadamente el abogado, Sr. Mercurelli, ocupado
enténces en un trabajo referente 4 los milagros del Vene-
rable Benito Labre, no pudo preparar en tan breve tiempo
la respuesta 4 las objeciones del promotor en la causa de
la Venerable Juana de Lestonnac; asi fue preciso esperar
hasta el afio 1858. Por fin; €1 5 de Junio escribié el postula-
dor 4 1a Madre de Rivaud: “Hace dos meses que el St. Mer-
curelli se ocupa exclusivamente en nuestra causi. Quiere
hacer de esta defensa su obra maestra. Pretende ver su
trabajo, escrito en latin, traducido en francés € impreso.
V0 se 1o he prometido. El abate Sr. Guillet, de Poitiers;
ya puede preparar su pluma para emprender esta traduc-
cion francesa; ninZun otro la hard mejor que &L (). El
Sr. Sabatier va 4 quedar aplastado y reducidas 4 polvo sus
dificultades. Nosotros tendremos, yo asilo espero, una vic:
toria completa. [.a argumentacion solida y apremiante del

ilustre abogado le hara arrepentirse de su ligereza,,

[.a fecha de reunjon de la Congregacion, esperada hacia
tanto tiempo, se fij6 para el 14 de Agosto, vigilia de la

1) La memoria del Sr, Mercurelli, traducida por ¢l abate Sr. Guitlet, 0a-

pellan & 1a'sazon delas Hijas de Nuestra Sedora, fue publi ada en 18§), por
{a diligencia de 1a’Madre de Rivaud,
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fiesta de la Asuncion. Esto era un feliz augurio para la Ot-
den de Nuestra Sefiora. “Hé aqui, al fin, llegado, exclama
Monseiior Estrade, en una carta del24 de julio; el gran dia
del juicio del folleto y de su autor. . . ... Si he de juzgar
por-la belleza, la fuerza y la légica del escrito de nuestro
abogado, ‘en contestacion 4 las objeciones del promotor
de la fe, que le ha suministrado el folleto del Sr. Sabatier,
de seguro que es nuestra la vietoria, y nuestro adversario
quedard hundido para siempre,

“Pero sucede con los procesos pendientes en el tribunal
de 1a Congregacien de Ritos, como con los demds de este
mundo sublunar; por muy buenos que parezcan, su resul-
tado es incierto. Hay, pues; que orar y este €s el momento
oportuno.

“Pidamos 4 Dios que I1a Santa Sede, en estas circunstan-

cias criticas para nuestra causa, se decida en nuestro fa-
vor y lo haga categdricamente, de manera que en lo suce-
sivo no tengamos ya que tratarni del Sr. Sabatier ni de su
folleto. Temo siempre una respuesta evasiva que, sin deci-
dir nada en el fondo, nos obligue, sin embargo, 4 no dete-
nernos por las dificultades propuestas. Es menester obte-
ner del cielo, que la decision de la Sagrada Congregacion
sea clara yterminante, y devuelva 4 la tradicion y a nues:
tros historiadores la autoridad que se merecen.

“Os envio las objeciones del promotor de la fe. No va-
yais 4 asustaros demasiado por la montafia que. parece
querer levantar delante de nosotros, para detener en su
marcha la causa de nuestra Venerable; vereis mas ade-
lante que se derriten como la nieve delante del sol, en pre-
sencia de la hermosa defensa del Sr. Mercurelli. . .. .

Nosbastara citar un ejemplo:

Entre las objeciones del promotor de la fe, sacadas de
las Considérations critiques, habia una, de la cual hemos
hablado ya, y que parecia formidable contra toda la Orden
de Nuestra Seriora. El Sr. Sabatier la acusaba formalmente
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de haber falsificado €l precioso depdsito de las regias, que
le habia sido confiado por 1a. Madre fundadora.

“Este depdsito, exclamaba, la Orden le ha dejado pere-
cer; qué digo?, le ha dejado mancharse con criminales sus-
tracciones v frandulentas sustituciones. . . .. Alos pocos
afios de haberse publicado las reglas, se vieron circular
numerosos reglamentos. . . . . Llegé la osadia a publicar
una de estas reglas falsas, revistiéndola de todas las apa-
riencias de la edicion legitima I.a astucia se llevé
hasta el extremo de reproducir €l atestado del Arzobispo
de Burdeos y la declaracion de Madama de Lestonnac,
pero con upa supresion en cada uno de ambos documen-
£OS. 5val La supresion hecha en la certificacion de la fun-
dadora, se referia 4 estas palabras: “Y de comunicar con
esta primera casa, por ser la Madre de todas las demds.,
El sentido de estas palabras claramente da 4 conocer 1os
motivos que inspiraron esta falsificacion (1).,

Qué se habia depensar de tan grave acusacion? En la
memoria del Sr. Mercurelli sobre la integridad de la tradi-
cion, puede verse una respuesta conyincente 4 las obje-
ciones del promotor de la fe, que se apoyaba en el testimo-
nio del Sr. Sabatier (2). Mas esta discusion nos llevaria
demasiado 1éjos y nos haria salir de 10s limites de una sen-
cilla biografia. Bastenos, pues, citar 1as mismas conelusio-
nes de la Memoria.

“La presente discusion, diremos con. cl sefior Mercure-
1li, no tiene mas objeto que el de saber, si dela declaracion
de la Venerable se han suprimido artificiosamente algunas
palabras, para eximir las demds casas de la Orden de la
primacia de honor y respeto, que sobre todas ellas hubiera
debido tener la casa de Burdeos. Ahora bien, sino es de
las otras casas, sinosolamente de la de Burdeos, de donde
venianla negligencia yla incuria, léjos de confirmar esto el
fraude, probaria todo lo contrario. En efecto, tal ha sido
siempre la deferencia de las ofras casas hdcia la de Bur-

1) Sabatier: Considérations critigues, ¢. 11,
(2) Examen criigie nams, 5—70.
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deos, y tal su deseo de comunicacion con ella, que, & pesar
de 1a negligencia 6 la incuria de esta casa, ellas han recla-
mado con instancias esta comunicacion Es claro, por
lo tanto, que no ha podido haber fraude alli, donde no ha-
bia ninguna ventaja en tramarlo (1).,

Pescartada la alecacion de fraude, por lo que toca a la
omision de un miembro de frase en la declaracion de la
fundadora, demuestra en seguida el Sr. Mercurelli que ha-
bia “un motivo de sustraccion, diferente del fraude, un'mo-
tivo justo, legitimo., Resulta, en efecto, de la série de los
hechos v de la naturaleza de las cosas, que las supresiones
hechas en la edicion de las reglas, ‘destinada al uso de las
inferiores, no se hicieron sino después de manifestar abier-

tamente la autoridad eclesidstica su deseo de que se hicie--

ran (2). Cae, pues, por su base todala argumentacion del
Sr. Sabatier, que en vano exclama: “Si la Orden de Nues-
tra Sefora no ha querido 6, si se quiere mds, no ha sabido
conservar intactas las tradiciones que tenian, para asegu-
rar su duracion, monumentos positivos y conocides; ¢podra
admitirse que €l haya velado'con el mas puro celo por 1a
conservacion de las tradiciones puramente orales? (3.,

El Sr:Mercurelli demuestra victoriosamente gue 1a ob-
jecion, formulada con tanta seguridad contra la creencia y

fuerza de la tradicion, no sirve sino para confirmarla mas,
todavia (4). “Si se quitan, dice, 1as contradicciones que el-

Sy Sabatier ha atribuido, 4 su antojo, 4 los historiadores,
6 que €1 habilmente ha hecho surgir entre ellos, todo queda
reducido 4 alguno que otro desacuerdo Pues, estos
desacuerdos, cuya escasa importancia salta & la'vista, no
solamente los concedemos sin la menor dificultad, sino gue
los admitimos de muy buen grado. Hasta es ventajoso que
haya alguna divergencia entre los testigos, no en las co-
sas sustanciales, lo gue menoscabaria su crédito, perosi

Bxamen critique, nums. H—55.

Examen critique, n.° 57

Considérations eritigues, c. 11,

Examen critigue, ¢. 1. n.° 70 y tode el cap, 11,
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en las cosas accidentales. De lo cual resulta evidente, que
los historiadores no se han copiado 1os unos i los otros,
sino que cada cual ha seguido fielmente los monumentos,
que tenia 4 su disposicion (1).,

La sesion de la Sagrada Congregacion se celebrd, como
estaba anunciado, el 14 de Agosto, desde las nueve de la
maiiana hasta el mediodia. Porla tarde el postulador se
apresurGé 4 comunicar el brillante triunfo que tenia pre-
visto:

“Nuestra causa estd ganada, exclamg; ¢l triunfo es com-
pleto.

“[os Cardenales y los Prelados parece que han estado
undnimes en sus votos. He sido testigo de las felicitaciones
que ha recibido pot su hermosa defensa nuestro abogado.
No habia alli mds que una voz para alabarle. La decision
de la Sagrada Congregacion serd presentada al Padre
Santa el jueves proximo. Sin duda alguna, 1a aprobara Su
Santidad.,

En efecto, el 19 de Agosto se digné el Padre Santo rati-
ficar y confirmar la respuesta de la Sagrada Congrega-
cion, cuyo decreto citaremos, segun la traducecion. del
Sr. Guillet.

“Terminados va felizmente en la Congregacion de Sa-
grados Ritos 1os juicios acerca de la introduccion de la
causa de la Venerable Sierva de Dios, Juana de Leston-
nac. sobre no habérsele tributado culto en ningun tiempo
y respecto 4 la opinion general de santidad, ya se habian
expedido las letras remisoriales ¥ compulsoriales para
abrir con autoridad apostélica la informacion sobre 1as
virtudes y milagros en padrticular de la misma Venerable
Sierva de Dios, cuando un sacerdote de Burdeos, German
Sabatier, publico el anio 18J3un folleto titulado: Considéra-
tions critiques powr Serviv @ Phistoive-de I'Ordre de Notre

Dame et alavie de Mme. de Lestonnac,, en €l cual pro-

(1) Exaimnen critique, ¢. 11 n.® 240,
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curd, cuanto pudo, echar abajo los dos fundamentos de esta
causa, 4 saber: la historvia y la tradicion.

“Coo, en efecto, la sierva de Dios acabé su vida en 1640,
es claro que, para instruir Su causa, necesariamente priva-
da de testigos oculares y auriculares del primer grado, no
se pueden encontrar para el caso mas auxilios que la his-
toria y la tradicion. 'Y como s€ puso en duda la fe de la
una y de la otra, el R. Sr. Santiago Estrade, canénigo, ca-
marero honorario-de Nuestro Santisimo Padre el Papa Pio
X postulador de la causa, inmediatamente vid la necesi-
dad que tenia de destruir por completo los argumentos
opuestos por el Sr. Sabatier, si habia de mantener la cau-
sa sobre un fundamento fijo € inquebrantable y dejar expe-
dito-el camino para la cuestion de las virtudes.

“Persuadido, pues, de que el juicio de las virtudes debia
ser precedido de una discusion preliminar sobre la fuerza
de los argumentos acumulados por el Sr. Sabatier en su.fo-
lleto, impetr6 de Nuestro Santisimo Padre Pio IX, el 22 de
Mayo de 1856, que se examinase en la congregacion ordi-
naria de Sagrados Ritos, conelvoto de los Prelados oficia-
les de 1a mismay 1a siguiente duda, de acuerdo con elR. P.
Sr. Promotor de la santa fe: “Los historiadores ¥ latradi-
cion impugnados por el R. Sr. Sabatier, :conservan, 4 pesar
de.eso, tanto crédito y autoridad para que, dejando-a um
lado absolutamente sus reflexiones criticas, se pueda se-
guramente pasar adelante en el juicio que se ha deenta=
blar sobre las virtudes?,

“En la asamblea ordinaria de los Sagrados Ritos reunida
hoy en'el Vaticano, habiendo propuesto esta duda el infras-
crito Cardenal, Prefecto de la Congregacion de Sagrados
Ritos, y relator de esta causa; dicha Sagrada Congrega-
cion, después de discutir plenamente y con madurez €l
asunto, y-habiendo oido de viva voz y por escrito al'R. P\
S. Andrés Maria Frattini, promotor de Ia santa fe, ha sido
ce parecer que debe contestarse afirmativamente. El dia
14 de Agosto de 1848,

“Hecha fiel relacion de lo que precede 4 NuestroSantisi-

PROCESO APOSTOLICO DE POITIERS 311

mo Padre, por el infrascrito Secretario,SuSantidad se dig-
né ratificary confirmar la respuesta de la Sagrada Con-
gregacion, el dia 19 de los mismos mes y afio (1).,,

Derrotado completamente con su condenacion, el Sy, Sa-
batier, trat6 de desorientar la opinion publica, con otro
nuevo folleto intitulado Un decreto; pero, como luego se lo
escribi6 Monsefior Estrade, no habia por qué preocuparse
de ello. Era cosa juzgada. Cualesquiera que sean sus ale-
gaciones, decia, *la Sagrada Congregacion no dejar4 en
manera alguna de tener plena y entera confianza en nues-
tra tradicion y en nuestros historiadores (2).,

(1) Examen critique sur U integrité de la tradition, etc., p, 116—Véase
Apéndice n.® IV,
(2) Cartadel 24 de Agosto de 1858,
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CAPITULO V
NUEVOS PROCESOS APOSTOLICOS'Y EXAMEN DE LOS ESCRITOS

(1858—1875)

< cion y la (tutonddd de los hrston(ldortcQ que-

L /
d'll)’l expedito el camino de 1a causa yera lle-

(% ::(ulﬂ ¢l momento de entablar el procesa sobre
las virtudes. LLa informacion hecha enPoitiers
parecia suficiente; sin embargo, el postulador no quiso pre-
sentarse 4 1a Sagrada Congregacion sin abundantes prue-
bas; capaces de causar infaliblemente certeza en 10sani-
mos de 1os jueces; y asi reselvié instruir tres nuevos pro-
Cesns.

El primero se hizo en Rodez, donde Monsefior Delalle,
muy adicto 4 1a causa de la Venerable Juana de Lestonnac,
tuvo 4 grande honra el presidir casi todas las sesiones de
la Comision reunida tres veces por semana, durante algu-
nos afos, 6 sea, desde 1859 4 Setiembre de 1862. Limoges
fue escogido por Monsefior Estrade para la instruccion del
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segundo proceso; principiado éste el 16 de Octubre de 1860,
no se acabo hasta la primera quincena de Setiembre de1862.
Gracias al antiguo registro de tomas dehébito y profesio-
nes, cuidadosamente conservadogse pudo comprobar, como
en Rodez y como en Poitiers, lano interrumpida tradicion
y remontarse hasta los origenes mismos de la comunidad,

Una razon por €l estilo movi6 al postulador 4 instruir
otro tercer proceso enCarcasona. Sin duda, se contaba se-
guramente con la benevolencia de Monsefior de Ia Bouille-
rie: sobre todo se conservaba el antiguo registrode la casa
de San Gaudencio, fundada en 1642. Ademds, vivia alli to-
davia una religiosa, la Madre Jammes, que habia conoci-
do 41a Madre Dupac, de San Gaudencio. Por ella, y porlas
Madres Luthillet é Izant, se podia, como por otros tantos
eslabones, seguir sin interrupcion la cadena de la tradi-

cion hasta 1a Madre de Franc, fundadora de San Gaudens
cio y Superiora de Burdeos 4 la muerte de la Venerable -'

Madre. Las declaraciones de este tinico testigo parecieron

suficientes, por su importancia, y, el 14 de Noviembre de E

1862 1a Comision dié por terminadas sus sesiones.

Se calculaba, que se emplearian uno 6 dos afios en tra- &

ducir 108 procesos, revisarlos, copiarlos y ddrselos d los
abogados para su estudio: y sin embargo, ya eL15 de Abril
de 1863 pudo el postulador anunciar una solucion mucho
mas pronta de lo que €l se habia atrevido 4 esperar. “La

Cancilleria de 1a Sagrada Congregacion, decia €l, ha toma===

do con gran empefio el apoyar mis deseos, y el sustituto ha
venido 4 decirme que los trabajos estardn terminados en
el mes de Julio. Bien 1€jos estaba yo de esperar un resulta-
do tan prontamente obtenido; porque ordinariamente esto
debia durar un afio y tal vez dos. Se ha desplegado unaac-
tividad inusitada; han trabajado en ello cuatro traductores,
cuatro revisores y no sé cudantos copistas (1)-5

Tal era el estado de la causa cuando Monsefior Mereures
i fue nombrado Secretario de las cartas latinas de Su
Santidad, cargo importante, que no le dejaba tiempo para

(1) Esquisse historique, p. 343
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ocuparse en otros negocios. Por otra parte, Monsefior Es-
trade, enfermo hacia mucho tiempo, murid de un ataque
de apoplejia fulminante, no 1éjos de Montefiascone, & tres
leguas de Roma. El 16 de Noviembre, la Madre Catalina
Rinaldini, Superiora de San Dionisio, comunicé tan dolo-
rosa nueva 4 la Superiora de Poitiers, Madre de Rivaud,
l1a cual el dia 21 se apresurd 4 escribir reclamando /oS su-
fragios dela Orden en favor de un Prelado, que se habia
mostrado siempre como uno de sus mas distinguidos bien-
hechores. “Conocia perfectamente nuestra historia, decia
ella, y se ocupaba con celo en la causa A principios
de Octubre nos habia hablado de sus proyectos para el afio
préximo. Todo hacia creer que éste iba 4 ser favorable al
mas ardiente de nuestros deseos, y hé aqui que una muerte
repentina vino 4 dejar nuestra causa en el mds completo
abandono, pues perdia 4 1a vez postulador y abogado.

Luego que 4 nuestro Obispo le dejen algo mas de tiempo
libre sus ocupaciones; pienso escribirle, anadia, rogdndole
se digne darme algunos consejos que me ser4n indispensa-
bles en medio de tamaifia tribulacion.,

Enténces Monsefior Pie no manifesté susentir hasta el 31
de Enero de 1864. Aconsej6 que se dirigieran 4 un sacerdo-
te de la di6eesis de Lucon, residente en Roma, a donde ha-
bia seguido 4 su antiguo Obispo, Monsefior Baillés, nombra-
do Consultor de 1a Sagrada Congregacion de Ritos. Este
eclesidstico, honradoconla prelatura,desempeifiaba su car-
go en la Congregacion de Obispos y Regulares. Monsenor
Gallot, elegido postulador, propuso dos abogadoes al Obis-
po de Poitiers; se eligi6 al Sr. Alibrandi, seglar piadosisi-
mo, y muy instruido, profesor de Derecho Civil en 1a Sa-
piencia.

El primer cuidado del nuevo postulador fue terminar la
revision de los tres procesos de Rodez, Limoges y Carca-
sona, suspendida por la muerte de su predecesor. Como la
causa llevaba el titulo de Bordelesa, en seguida se puso a
buscar las piezas de autos del proceso instruido en esta
ciudad, persudﬁido de que el promotor dela fe pediria nue-
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vo proceso, si no se hallaba el antiguo. “Al fin ya tengo en
mi poder, escribia el 19 de Diciembre de 1865, este pr;)cesn
tan buscado. Es un cuaderno muy pequeiio, y segun las tra-
zas, nadie ha hecho caso de €l. Voy 4 examinarle, por si es
cosa de traducirle y copiarle, 6 mas bien se le puede con-
siderar como sino existiese. Es cuestion que indispensa-
blemente debe resolverse dntes de proseguir los trabajes
sobre la validez de los dem4s procesos.;,

El proceso apostdlico de Burdeos contenia muchos defee-
tos de forma, no ciertamente esenciales, pero que [ue pre-
ciso reparar para que, 4 lIo ménos, pudiese servir como
documento auxiliar. Por lo demds, la Sagrada Congrega-
cion acords que fuese examinada en junta ordinariala re-
validacion de los procesos, v dié facultad para suplir 1os
defectos que hubieran podido deslizarse en ellos.

El abogado, ya con esto, puso manos 4 la obra,y €l3 de
Julio de 1866, el postulador pudo anunciar que el Sumario
para la cuestion de los proeesos estaba ya impreso. “La
Informacion 6 exposicion favorable de la causa, anadia, se
va tambien 4 imprimir. Quedarin las objeciones 6 dificul-
tades del promotor de la fe y la respuesta del abogado;
luego la deliberacion de los Cardenales y la decision del
Padre Santo.,

En Enero de 1867, el Sr. Alibrandi no habia ain termina-
dosu respuesta 4 1as objeciones; y asi la congregacion, que
hubiera podido reunirse el 19 de Enero, tuvo que aplazar
se para el 9 de Febrero. En esta asamblea, celebrada, se-
ogun costumbre, en el palacio del Vaticano, la Sagrada
Congregacion examinG la cuestion de la validez de10S pro=
cesos, que contienen los elementos de la discusion sobhrela
heroicidad de las virtudes y sobre los milagros (1). “Lade
cision tomada esta manana por la Sagrada Congregacion
de Ritos, escribia el mismo dia Monsenor Galloi, h;1 sido
tan favorable como era de esperar. Todos 10S Procesos,
(los de Burdeos, Poitiers, Rodez, Limoges y Carcasond),

(1) Véase Apéndice, nams. IV y VI.
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han sido reconocidos como validos. Unicamente, respecto
al de Burdeos, se han dejado aparte los testimonios de mi-
lagros y gracias extraordinarias, reducidos al valor de
prueba auxiliar.,,

“I.as decisiones favorables, aifadia el 26 de Febrero de
1867, que se han obtenido cada vez gue se ha presentado
la causa 4 la Sagrada Congregacion, deben inspirar mu-
cha confianza para lo porvenir Restan atn las dos
decisiones capitales de las virtudes y de los milagros. No
puedo dudar que la primera serda conforme 4 nwestros de-
seos, y todo nos induce 4 esperar que el Serior glorificard,
cuando llegue su hora, 4 su humilde sierva, por medio de
algunos nuevos milagros, tales como se necesitan.,

No habian faltado, ciertamente, milagros desde la muer-
te de 1a Venerable Juana de Lestonnac (1); pero no eran de
esos milagros fales como se necesitan para una causa de
heatificacion. Se habia conservado la relacion de ellos, sin
prévia informacion del Ordinario, y sin la 6rden de Roma,
gue constituye 10s procesos apostolicos. Tres curaciones
milagrosas, comprobadas en Narbona y en Tolosa en 1865
y en Abril en 1866, facilitaron la instruccion de tres proce-
sos necesarios para la causa. Hé aqui la relacion de ellos,
segun varias cartas escritas con esta ocasion.

En la casa de las Hijas de Nuestra Sefiora de Narbona,
una Hermana, j6ven atn, se hallaba oravemente enferma.
I.aMadre Darles, Superiora, llena de confianza en los auxi-
lios del cielo, dijo un dia al médico de 1a.comunidad:“Con
motivo de la canonizacion de nuestra fundadera, nos han
encargado . gue oremos para obtener, por su intercesion,
pruebas sensibles de su santidad. Podriamos pedir por la
salud de la Hermana San Javier?>—La enfermedad de esta
Religiosa, respondié elDoctor dcMartin, es mortal: si ocu-
rriese una curacion repentina y radical, sin crisis ni causa
apreciable, seria preciso atribuirla & una intervencion so-
brenatural.,,

Satisfecha con esta respuesta laMadreSuperiora, propu-

(1) Esquisse historigie, p. 2660,
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so 4 la comunidad el hacer una novena 4 la Venerable fun-
dadora, y las Religiosas no omitieron ni mortificacionesni
oraciones de toda clase para alcanzar esta curacion. Dos
novenas habian hechoya, y la enfermedad seguia su cur-
so. Comenzaron la tercera, pero en la persuasion de que
era imposible gue Dios no concediese una gracia pedida
con tanto fervor,

El1 23 de Febrero de 1865, 1ltimo dia de la tercera novena,
1a Hermana parecié estar peor que nunca y esto no obstan-
tante, 4 pesar de sus dolores, la bajaron al coro,por lama-
fiana. En el momento de la comunion, que hacia tres afios, la
recibia como viitico, se sintié répentinamente curada, Se
levanto despues de misa,acompainé 4 la comunidad, glorifi-
cando 4 Dios y 4 la Venerable fundadora; se desayuno, re-
z6 las Horas menores y siguié todos los demads ejercicios.
“Cuande acudi al rumor del prodigio, dice el Sr, deMartin,
la Hermana sali6 4 recibirme y bajé con tanta agilidad las
escaleras, que me hacia temblar de espanto. . . . Me pare-
cia aquello un suefio (1).,

A peticion de'la Madre Superiora, el doctor escribi6, el
18 de Abril, una relacion de la curacion, afirmando que ha-
cia dos meses la Hermana San Javier seguia todos los ejet=
cicios de 1a comunidad, comia con buen apetito y rezaba €l
oficio como las demads. “Ha sido curada, decia, sin_con-
valecencia, y precisamente cuando parecia haberse des-
vanecido toda esperanza de curacion. Me es imposible atri-
buir 4 causa alguna natural curacion tan pronta y tan com-
pleta de una enfermedad del pecho, que databa de siete
anos, complicada con oftros padecimientos. Es, por 1o tan-
to, una verdadera manifestacion del poder divino, ante €l
cual la ciencia y la razon humana quedan confundidas ¥
deben inclinarse.,, !

“Muy pronto hari seis afios, escribia el 24 de Abril de
1866, 4 1a Madre de Rivaud la Madre de Latour, Superiora
de la casa de Albi, teniamos en nuestra comunidad unaRes
ligiosa, enferma de reblandecimiento de 1a médula espinél,’l

(1) Esquisse historigue, p, 156,
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4 1a cual era preciso llevar como 4 un nifio. Vuestra tltima
circular habia reanimado nuestra confianza en nuestra Ve-
nerable Madre, y la pobre enferma me pidié que hiciese
empezar una novena por su salud. Todas las noches nues-
tra paralitica se daba fricciones conun agua en que se ha-
bian puesto reliquias de nuestra santa fundadora.

«E] sexto dia, sinti6 una pequefia mejoria y anuncié que
4ntes de terminar lanovena, estaria curada, como realmen-
te sucedi6. “Al verla andar sola y sin apoyo, mi primer mo-
vimiento fue postrarme de rodillasy rezar el 7e Deumn. .YPo-
co4 poco, la nueva de este extraordinario acontecimiento
se extendi6 por toda lacasa. Todasse apresurarond verla,
la hicieron andar, levantarse, sentarse, unas lloraban de
ternura, olras prorrumpian en transportes de jubilo. La
del mmilagro subié y bajé muchas veces aquel dia las esca-
leras sin trabajo, sin ahogo y sin dolores. Nuestro médico
estaba loco de entusiasmo. Ahora, 4 peticion mia, esta pre-

‘parando con gran eelo y fervor la relacion de lo ocurrido,

la cual os remitiré en cuanto esté terminada.,

“Aqui ha hecho mucho ruido esta curacion, y €so que
nosotras nada dijimos, pero muchas de nuestras alumnas
han guardado ménos reserva, y 1a noche misma del suceso
toda la ciudad de Albi lo sabia. El dia siguiente acudieron
en masa 4 felicitarme y 4 ver 4 la Hermana Barbeau.,

Algunas semanas.después, Monsenor Lyonnet, Arzobis-
po de Albi, fu¢ al convento para recibir los votos de cuatro
novicias y dar el habito 4 cuatro postulantes. Su [lustrisi-
ma entré segun costumbre en la clausura, acompaifiado de
numeroso séquito, del cual formaba parte €l médico doctor
Sr. de Epinasse. Al ver éste 4 la del nulagro, se la presen-
t6 al Prelado, y le dijo: “No soy yo quien la ha curado, Mon-
Sefior, sino uno mas poderoso que yo.,

En la casa de Tolosa habia tambien una enferma, la Ma-
dre San Miguel (Bayssade), 4 quieh hacia cinco afios era
menester vestir y desnudar, como si fuera un nifio. Deje-
mos contar 4 la Superiora, R. M. Gratieux, 1a curacion de

esta tan sufrida y resignada Religiosa, que era para ella
i
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como una reliquia viva, que atraia las bendiciones del
cielo sobre la comunidad.

“Nuestra Madre Bayssade, escribia la Superiora 4 1a Ma-
dre de Rivaud el 20 de Diciembre de 1865, tiene cincuenta
afios de edad y veinticinco de religion. Ha sido discipula de
la Madre de Bruncan, que la queria mucho. Es una santa
Religiosa; Aunque su $alud habitualmente ha sido mala,
sin embargo, ha podido desempefiar varios y muy impor-
tantes cargos: pero hacia ya algunos afios que estaba como
clavada en su cama 6 en un sofd, por una enfermedad de
1a médula espinal, que tenia paralizadas sus piernas y la
impedia andar.

« Antes de la novena, pregunté al médico Dr. Nogués, si
certificaria ser milagro, dado caso que consigniésemos la
curacion de nuestra querida enferma, y me respondio afic-

mativamente. Durante la novena visité 4 1a enferma, y la_

encontré mucho peor én su enfermedad, pero 1a animaba &
tener confianza, anadiéndole que la peoria era buen au-
gurio.

“L.a vigilia de la Asuncion,la Madre San Miguel estaba
casi agonizando, v alcunas de nuestras Madres la creian
préximad dar el Gltimoaliento: el dia sicuiente, estaba cu-
rada, andaba sola y en adelante sigui6 todos 108 ejercicios.

El 17 de Agosto, Monsefior Desprez, 4 quien la Madre
Superiora dié parte de lo ocurrido, fué al convento & Ver
d la del milagro y 4 participar de la alegria de las Hijas de
Nuestra Sefiora. La interrogé muy detenidamente, la hizo
levantarse, sentarse y andar; y se retir6; despues de pro:
meter quetrataria del caso con el Vieario general, Sr. Ro-
ger, Superior de la comunidad, y que no omitiria nada de
cuanto pudiera servir para que esta curacion contribuyese
4 1a beatificacion de la Venerable fundadora.

No pudiendo discatirse los milagros en la Curia de Ro-
ma, hasta después de la decision fayorablesobre las virtu-
des heréicas, hasta enténces no indicaremos el resultado
de los procesos apostolicos, sobre las tres curaciones que
acabamos de referir (1).

(1) Véase Apéndice;n.° VL.
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Para terminar los preliminares de la causa, el promotor
de 1a fe pidi6 4ntes de proponer la discusion sobre las Vir-
tudes, que se instruyese un proceso apostélico para probar
que la Venerable Juana de Lestonnac no habia dejado es-
critos. A propuesta del postulador, Monsednor Gallot, se
dirigieron las Letras remisoriales en Marzo de 1874 4 Mon-
sefior Pie, que nombré al puntouna Comision, en esta for-
ma: presidente, €l Sr. Briey, Vicario general: sub-promo-
tor, el Sr. Marnay, canénigo honorario: notario eclesidsti-
co, el Sr. Babin, eanénigo honorario.

Se trataba de probar que no existia inédito ningun escri-
to de 1a Venerable, y que s6lo eran conocidas las cartas in-
sertas en la Historia de la Orden. Fueron llamadas como
testigos las Madres de Rivaud y del Cliizel 4 comparecer
ante la Comision, cuyas sesiones, muy cortas, duraron sin
embargo, casi un afio, por las muchas ocupaciones de su
presidente. Enviado 4 Roma este breve proceso, fue abier-
to por 6rden de Su Santidad, y Monsenor Gallot indic6 en
una nota los lugares precisos de la Historia dela Orden,
en que se hallaban reproducidas lascartas de la Venerable,

El Cardenal Patrizzi, Prefecto de la Sagrada Congrega-
cion y relator dela causa, prepard un trabajo sobre estos
eseritos: y en la primera congregacion ordinaria, celebra-
da el 20 de Marzo de 1875, se obtuvo una decision favora-
ble. No habia nada en los escritos de la Venerable Juana
de Lestonnac que se opusiese 4 la ulterior prosecucion de
su causa. “Doy 4 Dios muchas gracias, exclama Monsefior
Gallot; de haberme-dado clconsuelo de-ver expedido este
decreto antes de dejar en otras manos €l cargo de postula-
dor de la causa.,

Después de 1a muerte de Monseiior Bailles, antiguo Obis-
po de Lucon, 4 quien veneraba como padre, el postulador
de la causa dela Venerable Juana de Lestonnac, se habia,
efectivamente, preguntado & si mismo, si debia volver d su

di6eesis 6 abrazar la vida religiosa. Mientras la voluntad

de Dios no se le diese 4 conocer, como deseaba, sigui6
ocupandose activamente en los importantes negocios que
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le habian sido encomendados, Por fin, el 10 de Febrero de
1875, anuncié 4 la Madre de Rivaud su resolucion definiti-
va. “Se acerca el tiempo, le decia, en que deberé alejarme
de Roma.

“Habiendo pasado 4 mejor vida el Superior general de la
Congregacion de Chavagnes, estos buenos Padres se em-
pefian en que este vuestro siervo ocupe el lugar que dej6é
vacante. Yo no puedo hacer otra cosa que dejarles salir
con la suya, y entre tanto esperar en paz que Se me mani-
fieste la santisima voluntad de Dios. Rogad, pues, por ca-
ridad 4 Nuestro Sefior, que me conceda la gracia de cono-
cerla y cumplirla siempre, Si esta-.combinacion se lleva 4
cabo, podré partir después de Pascua. Yo desearia ardien-
temente, mi Reverenda Madre, dejar la causa en buen es-
tado, ¥ haré cuanto pueda para lograrlo.,

El habia indicado para sustituirle al R. P. Virili, de la
Congregacion de la Preciosa Sangre, postulador de 1a cau-
sa del Beato Labre. Es, decia, hombre celoso, activo y muy
experimentado en esta clase de negocios. Habiendo con-
sultado 4 Monsenor Pie, éste aprobd esta eleccion, y €l 9
de Junio, €l R. P. Virili, respondié aceptando el ofreci-
miento hecho por la Madre de Rivaud: “Huélgome mucho
de suceder 4 Monsefior (Gallot en el cargo de postulador de
la causa de la Venerable Juana de Lestonnac; me ocupa-
ré en €l con gran satisfaccion, porque tengo especial devo-
cion 4'1a Venerable, pues conozco su causa desde ‘que es-
taba en manos de Monseinior Estrade. Por tanto, os aseguro,
Reverenda Madre, que haré cuanto esté de mi parte para
llevarla 4 feliz término, porque espero un resultado satis-
factorio (1).,

(1) Esquisse historique; p. 181,

ALLAAALALALLS

ArEITRRRTERITIR

LYY

CAPITULO VI
PRIMERAS CONGREGACIONES SOBRE LAS VIRTUDES

(1875—1884)

gado, Sr. Alibrandi, abrumado de trabajo con

su catedra en la Sapiencia, y porsu delicada

¥ salud, que le obligaba 4 pasar frecuentemente

algunas temporadas en el campo, no habia podido dedicar-
se, como hubiera deseado, 4 preparar los trabajos del Su-
mario, y de la Informacion sobre las virtudes. “Tan satis-
fecho como yo estaba de que €l se hubiera encargado del
Sumario, habia escrito el 31 de Julio de 1869, Monsenor
Gallot 4 1a R. Madre de Rivaud, tan apenado estoy por las
interminables dilaciones 4 que se v¢ obligado, por su mala
salud y por sus grandes ocupaciones. Hemos entrado en un
periodo de paciencia, desde el momento en que se ha enta-
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blado la cuestion magna de las virtudes. Dios quiera que
la Venerable haga un nuevo milagro, quitando los estor-
bos que impiden el curso de la causa (1).,

El 29 de Setiembre de 1870, el admirable trabajo del Se-
fior Alibrandi estaba felizmente terminado: solo faltaba
copiarle é imprimirl¢. ¢Alli es donde se hallaba, escribia
entonces el postulador, todo el fondo de la gran cuestion
de las virtudes, y el arsenal de donde se habian de tomar
las armas para la defensa “El abogado, escribia €l
poco ‘después, debe tambien redactar una memoria 6 In-
Jormacion sobte 1a hievoicidad de las virtudes. Este es otro
trabajo importante, al cual ha de setvir de base el Suma®

Después de esta memoria, el promotor hard sus
advertencias, para lo cual tendrd que leer los numerosos
volamenes de los procesos y de ios documentos historicos,
y esto lleva mucho tiempo; luego, el abogado volverd 4 to-
mar la pluma para contestar 4 1as objeciones.,

Gracias 4 la buena voluntad del Sr. Alibrandi, cuyo tra-
hajo era tan ficil como sdlido, la memoria se terminé pron-
tamente.y 4 principios de Enero de 1872 se puso en manos
de Monsenor Gallot. Al encargarse el R. P. Virili, en Junio
de 1875, como postulador, de la causa, el promotor dela fe
no habia formulado aiin sus advertencias, que nose impri-
mieron hasta Febrero de 1876. “De los cuarenta y cuatro
puntos de que constan, observaba el R. P. Virili, uno sélo
habla de los procesos instruidos en Francia. Si €l promo-
tor hubiese encontrado materia de acusacion, no hubiera
dejado de censurarlos, como, bien considerado, estd obli-
oado 4 hacerlo. Sino ha podido, pues; decir nada de ellos,
sefial es que se han hecho de modo que merezcan la apto-
bacion de la Sagrada Congrcgacion, y la del Padre San-
to.. + En el de Poitiers, afadia, se ha elogiado mucho la
declaracion de 1a R. Madre de Rivaud sobre la tradicion
constante; y estd hecha con exquisita prudencia, limpieza
y sinceridad.|,

Dos aios de trabajo llevé al abogado la respuesta 4 1as

| (I) Esquisse historique, p, 175,
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objeciones del promotor de la fe. Luego que estuvo acaba-
da é ifnpresa, en Enero de 1878, el postulador obtuvo que
el dia 19 de Febrero se celebrase 1a sesion de la congrega-
cion antepreparatoria (1). “Unamos nuestras oraciones y
nuestros votos, exclamaba laMadre de Rivaud en su circu-
lar de 28 de Enero, para que nuestro abogado, con santa
inspiracion, haga resplandecer la keroicidad de las virtu-
des de nuestra Venerable Madre. Ya lo sabeis, esta con-
oregacion llamada antepreparatoria no decide nada: con
todo, es de suma importancia que la Sagrada Congrega-
cion saque de ella la intima conviccion de que nuestra ama-
disima fundadora merece ser honrada con un culto par-
ticular. ,,

La Orden de Nuestra Sefiora rebosé de jibilo al acercar-
se ¢l triunfo de su Madre fundadora, cuando la muerte del
Sumo Pontifice Pio IX vino 4 trocar esta alegria en triste-
za v duelo. “No quiero haceros esperar estas cortaslineas,
escribio, el 16 de FEebrero, la Superiora de la casa de San
Dionisio. Os llegardn como un débil eco, que no podra de-
ciros, sino muy imperfectamente, nuestras lagrimas y pro-
fundo dolor por la inesperada é irreparable pérdida, que
acaba de experimentar la Iglesia Catélica en la persona
venerable y amadisima de nuestro inmortal Pio IX.

“El pensamiento de tenerle por abogado y poderoso pro-
tector en el cielo nos consuela algun tanto en medio de
nuestro dolor por su desaparicion. No os doy mas porme-
nores de este acontecimiento, ni del general dolor y senti-
miento que ha causado en todos; porque serian superfluos
para yuestros corazones, que laten al unisono con los nues-
tros por nuestro amor y veneracion 4 nuestro Padre aman-
tisimo. Toda 1a Orden de NuestraSefiora sentird doblemen-
te esta pérdida, que destruye nuestras esperanzas, para la
congregacion/que iba 4 celebrarse €l 19 del corriente.,

Crey6se en un principio que no se podrian reunir lasCon-
gregaciones hasta después de Pascua; pero, gracias 4 los
pasos dados por el R. P. Virili, se sefial6 para el 26 de Mar-

(1) Véase Apéndice,n®, VL.
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zo la congregacion antepreparatoria, que estaba anuncia-
da para el 19 de Febrero. El resultado no podia ser dtidoso,
Se supo, sin embargo, con gran satisfaccion en todas las ca-
sas de 1a Orden. “Tales principios en este nuevo pontifica-
do, eseribia la Superiora de Rodez, son ciertamente muy
consoladores para nuestra alma y dan gran aliento 4 nues-
tros corazones. Si, nuestra causa seguird de bien en*mejor;,
y tendremos en fin la’ dicha de ver la beatificacion tan de-
seada,

Este primer suceso reanimé el celo del postulador, (\1ue
se ocupd inmediatamente en 1os trabajos necesarios para
la congregacion preparatoria; mucho mas importante que
la anterior. Mientras el promofor y abogado redactaban,
el uno nuevas objeciones y el-otronuevas respuestas, el
R. P, Virili hizo estudiar los tres procesos apostélicos §o-
bre las curaciones de Narbona; Tolosa y Albi. “El prime-
ro, escribia en Diciembre de 1878, ha sido reconocido como
muy bueno. Algunas formas.de poca importancia faltan al
segundo, y sera facil la reparacion, con cambiar los titulos,
segun exige la ciencia dela Medicina. Se espera obtener
para el tercero un rescripto de Leon XIII, que permita que
vielvan 4 ver 4 1a enferma los médicos, los testigos y la
Hermana de Albi, que reside en San Dionisio., El Carde-
nal Bilio, 4 la sazon relator de la causa, 4 quien habia es
crito el afio anterior la Madre de Rivaud, manifestandole
su agradecimiento, contesté que la causa seguia admiras
blemente bien, que todos los que intervenian en ella traba-
jaban con fe y entusiasmo, y se podia tener completa segi-
ridad de que seria feliz el resultado.

Mas jay! el R. P. Virili no habia de ser testigo de ello en
la tierra. UUna pulmonia, de que fue atacado en Febrerode
1880, quit6 muy pronto toda esperanza de curacion, El dia
dia 19, una carta de la Madre Superiora de San Dionisio,

anunciaba la triste nueva de la muerte, y esta pérdidasae
muy sensible para las Hijas de Nuestra Sefora. Quévacio: 3

)

nos deja este excelente postulador!, decia la Madre de R
vaud, Era tan activo, dedicado tan de lleno y tan afecto &

PRIMERAS CONGREGACIONES SOBRE LAS VIRTUDES 357

la causa, que le habiamos encomendado! ... ...0Ojald que,
desde las eternas moradas de la bienaventuranza, donde
sus muchos trabajos y virtudes sin duda le habrdn coloca-
do, siga todavia velando en favor de una causa, por la cual
trabajo con el mayor interés., Fue sustituido por susobri-
no, Monsefnior Rafael Virili, sacerdote jéven, distinguidisi-
mo y muy instruido, 4 quien habia designado el Cardenal
Pie, como encargado ya de la causa de los venerables fun-
dador y fundadcra de las Hijas de la Cruz.

El nuevo postulador, 4 quien su tio habia enterado ya de
{a causa dela Venerable Juana de Lestonnac, pudo prose-
ouir sin interrupeion los trabajos de la futura congrega-
cion preparatoria. Empezé por reclamar dela Madre de
Rivaud unos documentos, cuya presentacion consideraba
el promotor de la fe como condicion esencial para la pro-
secucion del proceso. Eran resefias sobre las religiosas
por ella citadas en su declaracion, para probar la cadena
de 1a tradicion conservada en la casa de Poitiers desde su
fundacion hasta nuestros dias. “La causa sigue perfecta-
mente bien, decia el postulader en carta del 18 de Abril de
1885, v 1a Sagrada Congregacion estd bien persuadida de
la santidad de 1a Venerable. Acceded, pues, 4 1a demanda
del promotor. La no presentacion de estos documentos po-
dria [4cilmente crear una presuncion perjudicial. Seeree-
ria tal vez que contienen alguna cosa poco favorable 4 la
causa.. Lasresenas pedidas estaban consignadasen un ma-
nuscrito cuidadosamente conservado en el archivo (1). Se
sacd de ellas una copia; que fue autorizada con €l sello del
Obispo, v enviada al promotor dela fe.

Esto no era bastante todavia: el 17 de Junio la Sagrada
Congregacion pidié la prueba de la tradicion continua de
cada casa, prueba que debia efectunarse por las listas de su-
cesion de las'Superioras; peropot elpeligro de que se ex-
{raviaran los originales; se contentd con copias auténticas
legalizadas por los Obispos. Sin embargo, apénas adelan-

(1) Véase Apéndice, n.°1,
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taba nada la causa. Como se le hiciese observar estp al
postulador, que habia venido 4 Poitiers en Agosio de 1882,
respondiG: “La causa es muy buena y muy estimada de la
Sagrada Congregacion de Ritos. Lo que retarda su curso
es el numero infinito de causas que actualmente se estin
siouiendo. Cada cual tiene Su turno. No se celebran mas
qulc unas siete 1 ocho. congregaciones preparaloriasal
afio. Antes que cada causa tenga la suya, es preciso espe-
rar mas de lo que se quisiera..,

Ya la causa dela Venerable Juana de Lestonnac habia
perdido uno-de sus mas poderosos protectores en la perso-
na del eminente Cardenal Pie, casi repentinamente arreba-
tado 4 Francia y 4 la Iglesia, €l 18 de Mayo de 1880, Tres
afios después, el 6 de Setiembre de 1884, vino tambien la
muerte 4 descargar su golpe sobre la Madre de Rivaud, la
cual, durante treinta afios, no-habia omitido nada, ni per-
donado gastos, ni viajes, ni correspondencia, ni fatigas de
todo género para llevar a feliz término una causa tan que-
rida de sn corazon. Ni la vejez, ni la enfermedad habian
menoscabado su_celo ysu-actividad en los trabajos. La
Orden deNuestraSefiora esperabaque al dejar la tierra no
habia abandonado la noble y santa empresa confiada 4 su
cuidado.

La R, Madre Nicolds, le sucedié como Superiora. Pro="

puso, Pero en vano, ceder 4 la primera casa dela Orden
la prosecucion de la causa de la Venerable fundadora:la
casa de Poitiers tuvo que conservar la direccion de la cau-
sa, por estar al corriente de todo lo que se referia al pro-

ceso de beatificacion. “Tenemos la dicha, eseribia laMuy #

R. Madre Forneron 41a R, Madre Nicolds, el 25 de Octubre,
de poder participaros la adhesion casi undnime de nues-
tras comunidades de Francia, Italia y Espaiia, en favor de
nuestra querida casa de Poitiers. Nuestras ReverendasMas
dres no han vacilado un momento en demostraros1a cons
fianza que tienen en vuestra acertada direccion, en Vuess
tro celo y afectuosa solicitud, por la causa de la Venerable
fundadora.,
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En su primera circular, fechada el 14 de Enero de 1854,
la:Madre Nicolds pudo anunciar 4 todas las casas de la Or-
den una buena nueva. Monsenor Virili esperaba al fin que
la congregacion preparatoria, tanto tiempo deseada, se
celebraria en el discurso de este afo: asi se lo habian pro-
metido; y juzgaba que éste seria un gran paso para el re-
sultado definitivo. Escribié tambien, en el mes de Marzo,
al CardenalParocchi, que acababa de suceder, como rela-
tor de la causa, al Cardenal Bilio, que habia fallecido, v el
15 de Mayo recibié de €l la siguiente contestacion, que lle-
né de confianza todos los corazones:

“Muy REVERENDA MADRE

“Bs verdad que he tomado muy en consideracion la cau-
sa de la Venerable Juana de Lestonnac, y puedo asegura-
ros que procuraré aprovechar las ocasiones oportunas pa-
ra abreviar el suceso hasta llegar 4 la beatificacion.

“Tengo muchos motivos para dedicarme a este negocio.
En primer lugar, €s muy juste que Dios sea glorificado en
sus santos: ademads, profeso entranable afecto 4 vuestra
Orden que, con tal éxito, adquirird nueva gloria: y por tl-
timo, deseo granjearme la intercesion de vuestra santa
fundadora cerca de Dios,

“0s prometo hacer todo lo posible en faver de esta can-
sa. Desedandoos 4 vos y 4 toda vuestra comunidad las gra-
cias y bendiciones del cielo, soy, Reverenda Madre, con la
mds profunda estima, vuestro afectisimo en Jesueristo,

*L. M. CARDENAL VICARIO.,

[.a congregacion preparatoria, objeto de tantos votos y
de tantas oraciones, se fijé para el dia 18 de Noyviembre.
Monsefior Virili se apresurd 4 participarselo la Madre
Nicolds, y ésta 4 toda la‘Orden. Tambien anunciaron va-
rios periddicos esta buena nueva, haciendo el elogio de las
Hijas de Nuestra Seifiora.

“El martes proximo, decia entre otros el Courricr dela
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Vienne, se verificard en el palacio apostélico del Vaticano
una importante reunion de Cardenales y consultores de la
Congregacion de Ritos, para discutir la feroicidad de las
virtudes de la Venerable Juana de Lestonnac, fundadora
de la Orden de Nuestra Senora. X
“Ia eausa de beatificacion y canonizacion de esta sierva

de Dios, es de grandisima importancia para nuestra diéee- «

sis, donde vivi6 varios meses, al ir 4 Poitiers para fundar
una casa desu Orden, La‘Revolucion instal6 en el antiguo
monasterio huéspedes bien diferentes de aquellos, para’
quienes fueron edificados los claustros (acfualmente esla
sendayineria); pero no pudo destruir la obra de Madama
de Lestonnac, como lo demuestra la confianza de numero-
sas familias, que van 4 buscar-en las casas de sus Hijas, la
mas sélida instruccion y 1a educacion mas cristiana para
sus hijas.,

Bien pronto el Osservatore Romano, traducido por gran
namero de periédicos, di6 cuenta al mundo catélico del fe-
liz resultado del dia 18 de Noviembre. “El martes, decia, se
ha celebrado en el Vaticano la congregacion preparatoria
para fallar sobre la hevoicidad de las virtudes de la Vene-
rable Juana de Lestonnac, fundadora de las Hijas de Nues-

tra Sefora., Luego seguia un sucinto restimen de la vida &

dela sierva de Dios.

“L_a sesion de este dia, afiadia, fue presidida por el Emi-
nentisimo Cardenal Bartolini, Prefecto de la Sagrada Con-
gregacion de Ritos. La relacion de la causa, cuyo postu-
lador era Monsenor Virili, fue hecha por el Cardenal
relator; €l Eminentisimo Paroechi, Vicario general de Su
Santidad.

“Esperamos que muy pronto Dios se dignara ensalzar 4
su-humilde sierva; cuyo infatigable celo por el bien del pro-
jimo v especialmente por la educacion de las jovenes;no
ha encontrado igual sino en los ejemplos de los santos mds
ilustres de los primeros siglos del cristianismo.

Mucho habia adelantado con esto la causa; pero faltaba
aun laZmds importantelde todas las congregaciones, en la
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cual el Padre Santo proclama la heroicidad de las virtu-
des (1). “No puede tardar mds de cuatro 6 cinco anos,, de-
cia Monsenor Virili, 4 la vez que prometia emplear todos
sus esfuerzos como postulador, para abreviarla cuanto
fuera posible. Esta tercera y definitiva congregacion, ana-
dia, se celebra en presencia del Sumo Pontifice; el cual se
toma luego algun tiempo para pensar y pedir & Dios sus
luces, y ordena finalmente, cuando lo eree oportuno, la pu-
blicacion del decreto. [La publicacion se hace generalmen-
te con ocasion de alguna fiesta solemne, en presencia de
los Cardenales y de toda la corte pontificia. Puede decirse,
después de esta impenente ceremonia de la publicacion del
decreto, que esta asegurada la causa.

(1) Véase Apéndice;n.® VI.
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(1884—1890)

¢ adquirida por un merito incontestable, habia

muerto en los primeros meses de 1884, y habia

¥ sido reemplazado, como hemos visto, en ¢l

cargo de relator de la causa, por el Cardenal

Paroc Vicario general de Su Santidad. “Este es un
hombre docto ¢ inteligente, escribia Monseiior Virili, y se
ocupard en nuestro importantisimo negociv con todo su
celo.. El Cardenal Parocchi tomo, efectivamente, muy en
consideracion, como lo habia ofrecido, la causa de la Ve-
nerable Juana de Lestonnac, y se aproveché de todas 1as
ocasiones favorables para acelerar €l proceso de beatifi-
cacion. Pero obsticulos imprevistos {ueron estorbando sin
cesar esta buena voluntad v la del postulador, y retrasaron

seis afios todavia, la celebracion de la congregacion ge-
weral sobre la heroicidad de las virtudes.
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Esta congregacion decisiva, iba 4 celebrarse con las
mismas formalidades que las congregaciones precedentes.
El promotor de la fe tenia que formular nuevas objeciones,
4 1as cuales debia responder el abogado de Ia causa. Desde
Marzo de 1885-estaban ya impresas las dificultades del pro-
motor y en pederdel Sy. Alibrandi. Este acabé su respues-
ta en ‘Abril del anio siguiente, la cual fue presentada 4 la
Congregacion de Ritos el 23 por el postulador.

Ya no se tratabamas que de obtener del Papa la sesion
de 1a congregacion general, El jubileo sacerdotal de Su
Santidad, que debia celebrarse solemnemente 4 principios
de 1888, parecié 4 Mensenor Virili una ocasion propicia
para pedir este favor: Persuadi6 4 lasReligiosas de Nues-
tra Sefiora 4 que sedirigieran 4 un Cardenal francés, para
llegar-hasta el Sumo Pontifice; *pero es menester, anadia,
que la Venerable Madre se ayude 4 si-misma en.su propia
causa, haciendo milagros. Pedidle vosotras 1o mismo con
insistencia., Redoblaronse las oraciones en todas las comu-
nidades de la Orden y en muchos puntos se obtuvieron fa-
vores muy. senalados, preludios.de un gran milagro quc
reanimd la confianza.en todos los corazones.

Un dia, refiereda R. Madre Dolares Domingo, Superiora
de la casa 'de Nuestra Seniora de Manresa, en Espania, es-
tando en el locutorio niestro médico el Dr. Sola y repa-
rando en un retrato grande de 1a Madre de Lestonnac,
pregunté quién era-aquella religiosa: “Es, le contestd
la Hermana enfermera, el retrato de nuestra Madre funda-
dora, cuya causa de beatificacion se estd sicuiendo en Ro-
ma. Estd, muy adelantada, pero nos piden milagros: con-
que, doctor, aytidela V. 4 que haga uno.—*De buena gana
lo haria si estuviera en mi mano,, respondié el Dr. Soli.

Ahora hien, en el convento de las Capuchinas (1) de-Man-
resa habia una religiosa, de veintinueve aiios de edad,

SorMaria Pilar Coma y Rotgés, gue padecia de un tumor en

(1) Durantela Revolucion de Espaiia en 1868, ias Capuchinas de Manresn,
expulsadas de su convento, encontraron g sa hospitalidad, por espacio
de dos anos, en el de las Religiosas de 1a Ensefianza.
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el costado derecho, sin esperanza alguna de curaciun.ch-
nidos en consulta cuatro meédicos, juzgaron Ser necesaria
una operacion. El Dr, Sold, uno de los cuatro, dijo entén-
ces como en broma: “Las Religiosas de la Ensenanza an-
dan en busca en un milagro para la beatificacion de su fun-
dadora. Pues bien, hé aqui una buena ocasion: que venga
¢lla aqui v que le haga, y yo prometo dar testimonio de €.
Pongo, sin embargo, una condicion: no basta que la enfer-
ma se ponga bien; exijo adem4s que desaparezca por com-
pleto el tumor., .

Estas palabras inspiraron & las Capuchinas el pensamien-
to de hacer una novena 4 la Venerable Juana de Leston-
nac, para alcanzar la curacion de 1a enferma. LLas Religio-
sas de 1a Ensefianza les enviaron algunas reliquias, y las
dos comunidades empezaron sus novenas. Sin embargo,
desde el 28 de Agosto al 6 de Setiembre no experiment6
ningun alivio la enferma; mas el 10, 1a R. Madre Doming'_o
reeibi6 de la Superiora de las Capuchinas la carta si-
guiente:

REVERENDA MADRE SUPERIORA Y DEMAS MADRES
DEL CONVENTO DE NUESTRA SENORA.

“(3loria 4 la Santisima Trinidad!Gloria 4 1a Virgen Marial

(Gloria 4 1a Venerable Juana de Lestonnac!

“Sepan vuestras Reverencias, mis amadas Madres en Je-
sucristo, que la Hermana Maria del Pilar Coma y Rotgés
venia padcciendo, hace dos afios y medio, 1o que Dios sabe,
de un tumor que la obligaba 4 pasar en cama largas tem-
poradas. Tres veces ha recibido el santo Vidtico y dos la
Extrema-Uncion. . . .. Muchas veces se veia privada de 1a
sagrada comunion, por los wémitos; y otras, sele estre-
chaba tanto la garganta, que le sucedio estar tres semanas
Sin poder ngn‘r nada: 1a debilidad que de esto resultaba,
le ocasionaba convulsiones nerviosas que daban muchisi-
ma l4stima. Hace cuatro semanas,,se agravé el mal, de
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modo que la pobre Hermana tuvo que guardar cama. Poco
después de 1a consulta de los médicos, recibi de vuestras
Reverencias varios objetos; una fotografia pequeia, un pe-
dacito de tela y una cruz sobre cartulina, tocados 4 los
huesos de vuestra Venerable Madre. Pusimos el retrato so-
bre el tumor, y 1a comunidad hizo una novena, que se ter-
mind sin que exnerimentase ningun alivio 1a enferma; an-
tes por el contrario, al octavo dia, se estrecho otra vez la
oarganta, sin.que 1os remedios dieran ningun resultado. Y
asi me dijo ellas “LLos remedios no surten efecto: por eso
mismo tengo m4s confianza de gue me ha de curar la Ve-
nerable Madre. Tenga la caridad de venir después de mai-
tines. Yo espero ir 4 comulgar magana.,,

“Fui 4 ver 4 1a enferma 4 cosa de las dos de 1a manana.
Se levanté de Ia cama y me abrazd dieiendo: “Estoy cura-
da y nada me duele; no digamos nada; iré 4 comulgar ma-
nana., En efecto, recibio la sagrada comunion sin dificul-
tad, y luego fue 4 desayunarse con las demas. Desde en-
tonces sigue en todo 4 la ‘comunidad, sin exceptuar los
maitines, que se rezan 4 media noche. El dia siguiente, 10s
cuatro.médicos, que vinieron a examinarla, no encontra-
ron ninguna sefial del mal y cesaron los remedios. A los
ocho'dias, examinardn de nuevo el estado de 1a enferma, y
si 1a encuentran en-perfecta salud, como estd hoy, conce-
derdn lo que deseais.,

Unos dias después, la del milagro escribia, de su pufioy
letra, en estos términos:

*Veo que vuestras Reverencias desean saber lo que yo
senti la noche de mi curacion, si fue durmiendo 6 despier-
ta, si invoqué 4 vuestra Venerable Madre 6 4 otro Santo;
y si experimenté algun dolor.

“Madres, digo la verdad; empecé 4 encomendarme 4 la
Venerable solamente por obedecer al médico, con poca fe
y sin gran deseo de sanar, resignada 4 morir, si tal era la
voluntad de Dios. Durante la novena, cada dia me ponia
peor, de suerte que, el 7 por la tarde, el Dr. Sold me en-
contré muy mal; sin embargo, yo no quise emplear ningun
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remedio; tan grande era la confianza que tenia en mi bien
hechora!

sEnteramente despierta, toda la noche estuve suplicando
4 la Venerable Juana de Lestonnac y dirigiéndole esta ora-
cion: Venerable Madre, pedid 4 la Santisima Virgen que,
si quiere curarme.por vuestra intercesion, sea pronto, y
que pueda yo recibir mafiana la sagrada comunion. .,

“A la una, me volvi del lado sobre el cual na podia estar
ordinariamente; y noté que nada me hacia dafio y que es-
taba completamente libre de mis dolores. Me levanté y vi
'que podia andar sin fatiga. Asi desapareci6 aquel mal. tu-
mor, sin haber dejado sefiales en ninguna parte.Sf, Madres
y Hermanas: vuestra Santa Madre fundadora ha sido mi
verdadero médico; 4 ella séla y 4 ninguna otra debo mi
curacion. No dudeis de ninguna manera que asi €s: yo es-
toy pronta 4 afirmarlo con juramento, para gloria de Dios,
¥ para exaltacion de la VenerableMadre, que todas desea-
m?s ver pronto sobre los